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L'EXTRÊME ONCTION 

§ 1. —Remarques préliminaires. 

1. — Depuis longtemps l'usage esl de placer l'Extrême Onc
tion au cinquième rang dans la série des sacrements ; et c'est 
avec raison (1 ) . Elle complète, en effet, le nombre des sacre
ments qui ont pour but le bien spirituel des individus et qui, 
dès lors, sont destinés à tous les fidèles ("2). Hoc sacramenlum 

est ullimum el quodammodo cansummalimim lolius ruralionis 

spiritualis, quo homo quasi ad pavlicipandctm gloriam prœpa-

ratur} unde et exirema unclio nuncupatur (S. TIIOM., C. fjenl., 

iv, 3 ) . L'Extrême Onction esl reçue en dernier lieu, parce que, 
d'après la volonté du Seigneur, elle doit fortifier et défendre 
le fidèle fatigué et malade, afin qu'il persévère dans le bien 
jusqu'à la fin (MATTII., X, 2 2 ) , et que, par une bonne mort, 
c'est-à-dire en mourant dans la grâce et dans l'amitié de I)ieu; 

il passe de l'exil d'ici-bas à la pairie céleste. Unclio exirema 

est sacratnentum exeunlium ex haevita, prseparans et disponens 

ad sanitaiem perfectam (S. BONAV., BreuiL, vi, 1 1 ) . La grâce 
salutaire de notre sacrement peut cl doit préparer l'âme cl le 

(1) Dc ul t imo sop l em eacrarnonlorum, i. c. ex i rema une l ionc , u l l imo 
loco e s s e l agendi rm, uisi quia ferc nul la dispulabi l ia circa i p s u m audi-
v imus (PIITN. PICTAV., Scaleni, p . 5, c. 17). De cxLrcniro uncl ionis sac ra -
m c n l o a n l i q u i o r c s scholas t ic i jejune a d m o d u m cl cxili lcr dispuLarunl 
(BERTI, 1. 35). 

(2) Unclio ex i r ema , qu in lum ccr.Ieçisn s a c r a m e n l u m el u l l imum cjus 
medicamen , i m m é d i a t e d i sponens a d in t roi tum gloriœ, e s t q u œ d a m spiri-
lualis s ana t i o , înepUidincm ac deb i l i t a tcm. quœ incsl fidclibus ex peccalo 
acluali non sa l i s oxpurga lo , c u r a n s g ra l i amque con t inens ac confé rons : 
corpora lcm q u o q u e san i l a l em inducens non v i r lu le s u œ materia}, sed 
divins, p r o u l a d san i l a l em sp i r i l ua l cm proficuum es t (DION, CARTUS., 
Epilogcrf. de sacrom.) 
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(1) NON PERVENITURAD PERFECTAM SANILATEM ET NOVITNTCM NISI IN GLORIA, 
EO QUOD TEMPER MANCL PRONITAS (AU MAL) ET DIFFICULTÉS (POUR LE BIEN) IN 
VIA (S. BON AV., IV, DISL. 17, P. 1, DUB. 4). 

(2) NFICCSSARIA EST LIOMINI CURALIO AB ÎNFLRMITATE, QUAI QUIDOM EST DUPLEX : 
una QUIDOM CSLSANATIO, QURE SANILATEM RESTITUIT, ET LOCO HUJUS IN SPIRITUALI 
VITA Q&l pœniieniia SECUNDUM ILLUD : « SANA ANIMAM MCAM, QUIA PECCAVI 
TIBI »> I^PS. XL i FI) ; alla AUTEM EST RCSLITULIO VALCTUDINIS PRISTINRE PER CONVE-
NICNLOM DIRE TA M ET EXERCITIUM, ET LOCO HUJUS IN SPIRITUALI VITA EST exirema 
unclio. QURC REMOVET PECCATORUM ROLIQUIAS ET HOMINEM PARALUM REDDIT 
AD FINAŁEM GLORIAM ( S . TMOM., 3, Q. C>V>, A. 1). — HOC INTEREST DISCRIMINIS 
INLER PŒNITENLIAM ET EXTRENIAM UNELIONEM, QUOD ILLA SOLNM INDUCIT SANI
TATEM, UT I TA DICAMUS, ABWOLUTAM CL QUOAD SUBSLANLIANI NIEDIA SRRALIA, QUA 
EXPELLUNLUR PECCALA, RCLINQUENDO IN BOMINC TORPOREM, IMBCEILLITATEM ET 
ALIQUOS ALIOS DCFCCLUS, QUIBUY HOMO ADLUIC JUSLIFICALUS SPIRITUALILOR INILR-
MATUR ET AD LERRENA SEMPER DCPRIMILUR. AL VERO EXTRCNIA UNCLIO, QUUM 
SIT U I LI M U M REMEDIUM, QUO CCCLESIA FÎLIOS MUNIT AC DISPONIT AD INTROITUM 
GLORIFC, EX VI SUA} INSLITUTIONI.-I IMPORTÂT perfectam SANILATEM, AD QUAM PER 
SE LOQUENDO PRENITCNLIA NON PCRLINGIL. UNDE ABJICIT ET EVELLIT PIVEDICLOS 
DEFECTUS ADJICIENDO ROBUR, ALACRILALEM CL PROMPLITUDINCM AD PUPTINENDOS 
LABORCS EL OBSISLCNDUM DACMONUM ICNLALIONIBUS (SALUANT., De pœnit., 
DISP. 3. DUB. 1. N.41). 

CORPS À LA SANTÉ PARFAITE OU À LA GUÉRISON DE TOUTES LES INFIR

MITÉS DO LA NATURE POUR LA VIE DANS LA GLOIRE (1 ) . 

L'EXTRÊME ONCTION A UN RAPPORL ÉTROIT AVEC LE SACREMENT DE 

LA PÉNITENCE DONT ELLE EST, D'ORDINAIRE, DESTINÉE À COMPLÉTER LES 

EFFETS (2) ET QU'ELLE PEUT M Ê M E , EN CAS DE NÉCESSITÉ, SUPPLÉER 

PARFOIS. Pœnitentiœ. proxima ponilur exirema unclio \ quialicel 

in exlremo vilse defluenlis arliculo conferri soliła, effeclu tamen 
pœnilenliœ esl quam simillima ejusque sacra quœdam appendix 

et consummaiio (MEZGER, TR. 19) . Hoc sacramentam est compte-

menlum sacramenti pœnitentiœ el quasi perniteniia quœ.dam 

infirmorum, qui non possunl jam facere opera pœnilenliœ 

(BELLARM., 1. 1, C. 7). L E SACREMENT DE LA PÉNITENCE, QUI EST 

INSTITUÉ POUR EFFACER TOUS LES PÉCHÉS, RAMÈNE DANS L'A ME LA VIE 

DE LA GRÂCE ET GUÉRIT, DU MOINS EN PARTIE, LES BLESSURES FAITES 

PAR LE PÉCHÉ; L'EXTRÊME ONCTION COMPLÈTE LA GUÉRISON COM

MENCÉE DANS LE SACREMENT DE LA PÉNITENCE EL EFFACE 1RS RESTES 

ET LES CONSÉQUENCES MALHEUREUSES DES PÉCHÉS. Quam effecius 
pœnilenlisc sil remissio peccalorum alqtie consummalivum 

alicujus dicatur, quod est ullimo perfeclivum ejus et effecius, 

ad quem ordinalur, alque exirema unclio adhibeatur in fine 

vilœ} recle dicilur ipsam esse FINALILER PERFECLIVUM REMISSIONIS 

PECCATORUM (ESPARZA, 1. 10 , Q. 9 7 ) . L'EXTRÊME ONCTION ESL DONC 

À LA PÉNITENCE CE QUE LA CONFIRMATION EST AU BAPTÊME. « LES 

DEUX SACREMENTS DE FONCTION TIRENT DES PLAIES DES MAINS DU 

SAUVEUR LA FORCE QU'ILS DOIVENT NOUS COMMUNIQUER POUR AGIR 
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EN VUE DU ROYAUME DE DIEU : LA CONFIRMATION NOUS FORTIFIE POUR 

LE COMBAT DE LA VIE CHRÉTIENNE PAR LA FOI, L'EXTRÊME ONCTION 

NOUS FORTIFIE POUR LE COMBAT DE LA MORT CHRÉTIENNE PAR LA VERTU 

DE L'ESPÉRANCE » (LAURENT, Christol., PR. N, 99) (1) . MAIS LA FORCE 

ET LES ARMES QUI SONT NÉCESSAIRES POUR COMBATTRE VICTORIEUSE

MENT LE COMBAT CLE LA VIE ET CELNI DE LA MORT SONT DIFFÉRENTES ; 

ET LA DIVERSITÉ DANS LE BUT À ATTEINDRE EXPLIQUE LES NOMBREUSES 

DIFFÉRENCES QUI EXISTENT ENTRE LES DEUX SACREMENTS. Ex variatione 
finis IN CONLIRMATIONE et UNCTIONE EXLREMA orilur diversilas IN 

EFFICACIA, quia illud sacramenlumdisponil admelinsagonizandum, 

hoc ad celerius evolandum ; in MATERIA, quia illud in oleopermixio 

balsamo, hoc vero in oleo paro; in FORMA, quia illud in indica-

tiva1 hoc vero in deprecaliva ; in LOCO, quia illud in fronlc, hoc 

vero in mulliplici parte ; in LEMPORE, quia illud in sanilale, hoc 

autem in œgriiudine ; in SUSCIPIENTE, quia illud non solum 

adullis, verum eiiam parvulis, hoc vero tantum adullis : in 

DANLC, quia illud ah episcopis, hoc autem asacerdolibus quibus-

cumque ( S . 13 ONA V., BreviL, VI, 11). 

2 . — AU COURS DES ÂGES, NOTRE SACREMENT A REÇU DES NOMS DIF

FÉRENTS. ON L'A APPELÉ, PAR EXEMPLE : A) EN RAISON DE SA MATIÈRE, 

AYIOV À'XX'.OV, yp\?i±>x O( K'XATO-J, sanclum oleum, oleum benedictionis, 

oleum unctionis, sacrali olei unctio, une lia sacramenti olei, sa-

cramentum sacrœ unciionis; h) EN RAISON DE LA MATIÈRE ET DE LA 

FORME RÉUNIES, SÙ/ÉXAIOV — ONCTION FAILE AVEC L'HUILE ET ACCOM

PAGNÉE DE LA PRIÈRE (JAC:., V, 14) ; C) EN RAISON DE CELUI QUI REÇOIT 

LE SACREMENT, unctio infirmorum, unctio inflrmorum cum oleo 

consecrato, sacramentum exeuntium vel egredientium; D) EN RAI

SON DE SON EFFICACITÉ, animœ corporisque medicina, medicina 

sancta; E)EN RAISON DU TEMPS OÙ LE SACREMENT EST REÇU, OU DE LA 

PLACE QUI LUI EST ASSIGNÉE DANS L'ÉNUMÉRATION DES SAINTES ONC

TIONS, unctio exlrema, ÛRTS?A*/J3Î<II;, ullimum oleum. DEPUIS LE COM

MENCEMENT DE LA SCOLASTIQUE, LE NOM à'extrema unctio, REÇU 

D'AILLEURS DÈS LE IXE SIÈCLE, EST D'UN USAGE GÉNÉRAL DANS LE LANGAGE 

DE L'ÉGLISE. SANS DOUTE, CETTE APPELLATION PEUT BIEN INDIQUER 

AUSSI QUE NOTRE SACREMENT N'EST ADMINISTRÉ QU'À « L'EXTRÉMITÉ 

OU À LA FIN DE LA VIE » (in exlremo vilœ — MISS. ROM.), OU 

( 1 ) S c c u n d m n s a c r a m e n t u m est confirmai io, i. c. nnctio c l i r ismal is in 
JïonLo. JIoc sa c r a m e utn m vic lur i s e s t n c r e s s a r i u m . viilelirot. u t Spir i tus 
Sancti co r robora t ionc m u n i a n l u r et a rmen tu r . . . Ter l ium s a c r a m e n t u m est 
unctio infirmorum, quorï ideo mnr i tu r i s ce t necessa r ium, quia in illa nnctiono 
per virluLem Spi r i tus Sancli ro inNsio d a t u r p reca to rum ni ipse qui inori-
tu rus es t . con t ra sp i r i t ua l r s ncqu i t î a s , i. c. conLra mal ignes apir i lus in 
exitu vi ta; i n s id i an t e s , cadem Sp i r i t u s Sanct i v i r lu tc pugnaUirus a r m a t u r . 
(BOLLAND-, in vita S. Oltonis, 2 julii). 
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d a n s l ' e x t r ê m e n é c e s s i t é , d a n s la n é c e s s i t é d e l a m o r t (in extre
mis) (1) ; m a i s e l l e s i g n i f i e t o u t d ' a b o r d e t s u r t o u t q u e c e s a c r e 

m e n t c s l , p a r m i l e s s a i n t e s o n c t i o n s , r e ç u e n d e r n i e r l i e u . A u 

B a p t ê m e , l e s o n c t i o n s s e f o n t a v e c l ' h u i l e d e s c a t é c h u m è n e s s u r 

l a p o i t r i n e e t l e s é p a u l e s , e t a v e c l e C h r ê m e , s u r l e s o m m e t d e 

l a t è t e ; d a n s l a C o n f i r m a t i o n , P o n c t i o n a l i e u s u r l e f r o n t ; a v e c 

l ' h u i l e d e s c a t é c h u m è n e s l ' é v o q u e o i n t l ' i n t é r i e u r d e s m a i n s 

p o u r l e s p r ê t r e s e t l e b r a s d r o i t p o u r l e s r o i s ; e n f i n l e s é v è q u e s 

r e ç o i v e n t l ' o n c t i o n d u C h r ê m e s u r l a t ê t e e t s u r l e s m a i n s (2) 

( C f r . CLERICATUS, c lec i s . 6 1 , n . 3 ) . 

3 . — L a L o i d e l ' A n c i e n T e s t a m e n t é t a i t si f a i b l e e t s i i m p a r 

f a i t e q u e , p a r e l l e - m ê m e , e l l e n e p o u v a i t d o n n e r l a j u s t i c e n i l a 

p e r f e c t i o n (HERR. , VII, 11)) ; a v a n t J é s u s - C h r i s t il n ' y a v a i t d o n c 

a u c u n m o y e n s a c r a m e n t e l q u i figurât l ' E x t r è m e - O n c t i o n d e s 

t i n é e à f a c i l i t e r l ' e n t r é e d u c i e l à r o u x q u i s o r t e n t d e c e t t e v i e 

e t à é c a r t e r l e s o b s t a c l e s q u i r e t a r d e r a i e n t l e u r a d m i s s i o n d a n s 

l a g l o i r e ( 3 ) . Ouœdam sacramenla sunt p r o p r i i s s i m a legis novse, 
et hœc sunt, quœ signiflcant gralium in lali statu, qua*. proprie 
compelil legi novœ ; hœc aulem duo sunt : c o n f i ' r m a l i o el u n c t i o , 

ubi significalur gralia Spiritus Sancti, secundum quant inungilur 
quis in p u g i l c m , ul pro Chrislo aiuleal mori, el in r e g e m , ul in 
regnum rrelorum ]>ossit inlroire lanqnam in suiim. Hoc est novœ 
legis p r o p r i u m ; ideo in veleri non habiter uni certain figuram hœc 
duo me rameuta ( S . BONAV., IV, d i s L 2 3 , a . 1, q . 2 ) . L o r s q u e l e 

S e i g n e u r e n v o y a s e s d o u z e a p ô t r e s d e u x à d e u x p o u r l e u r p r e 

m i è r e m i s s i o n , i l s p a r t i r e n t e t p r ê c h è r e n t la p é n i t e n c e e t « i l s 

(1) E s t el iam aliud s a c r a m e n t u m , se. uncl io inf i rmorum, quro fit in ex t re 
m i s oleo pe r ep i scopum consec ra to (PETR. LOMTI.. IV, d is l , 23, c. i). Quod 
so ï i s in per ieu lo mor t i s cxislcnLibus dehea t dar i hoc s a c r a m e n t u m . v ide -
lui 1 p e r ipsam denominn l ionem, qua diciUir unclio exlrema: e rgo so lum in 
extremis debe t dari I S . BOXAV., iv, dist . 2 3 . a. 2, q. 2). 

(2) N O M M E EXLREMRO UNELIONIS INTCLLIGILUR ILLA UNCTIO, QUA INFIRMUS IN 
e x t r e m i s p o s i l u s oleo per ep i s copum benerlicto s u b cer ta v e r b o r u m for
mula a sar .erdole inungi lur ad sub levanda in an imœ et co rpor i s deb i l i t a lem, 
d ie i lu rque exlrema, par t im quia ronfe r lu r bomini in ex t remis pos i to , 
pa r l im quia omnium eac ra rum unel ionuin , q u a s in bac vi ta cbrisl iani r e -
c ip iun l in bapLismo, con i i rmat ione . ordinat ione , so le l e s se poslrema 
(MEZOGK, lr. 10, d isp. 50). 

(3) TIoc s a c r a m e n t u m h o m i n c m immédia te ad g lor iam disponi l , q u u m 
e x c u n l i b u s a co rpo re de tu r . E t quia in veler i lege non e ra l te m pu s a d h u c 
pcrvcnïcndi ad g lor iam, qu ia neminem ad per fec tum adduxi t lcx(I lEim., 
vu, 10); ideo i s lud s a c r a m e n t u m ibi prpcfigurari non dcliuiL per alitjuod 
sacramcnlnni nibi respondens* s i cu t per figura m e jusdem gencr i s , q u a m v i s 
p e r figuras r e m o l a s a l iquo m o d o figuratum sil in o m n i b u s curaLionibus. 
q u œ l c g u n l u r in veleri Lestamento {SuppL, q. 29, a. 1, ad 42). 
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OIGNAIENT D'HUILE (ungebanl oleo, VJXSIOOV S).A!*PJ PLUSIEURS MALADES 

ET ILS LES GUÉRISSAIENT (sanabant, SOSPA-SUOV — MARC, VI, 13 ) . 

NOUS N'AVONS ICI, IL ESL VRAI, NI L'INSLILULION NI L'ADMINISTRATION 

DE NOTRE SACREMENT (1 ) ; MAIS CETTE MISSION CONFIÉE PAR LE SAU

VEUR À SES APÔTRES ET LA CONDUITE OBSERVÉE PAR CEUX QU'IL ENVOIE 

SONT CERTAINEMENT UNE ANNONCE ET UNE FIGURE DU SACREMENT (2) . 

LE CONLEXTE TOUT ENTIER MONTRE BIEN QU'IL S'AGIT DE GUÉRISONS MI

RACULEUSES; CES GUÉRISONS, LE SEIGNEUR LES A ATTACHÉES À L'USAGE 

DE L'HUILE, PARCE QU'IL VOULAIT QUE CETTE ONCTION L'AILE AUX MALADES 

FÛT UNE « INDICATION » OU UNE « ANNONCE » iinsinualio — TRID.) 

OU UNE «. SORTE DE FIGURE » [spécimen quoddam — CAT. ROM.) 
DU SACREMENT DE L'EXTRÊME ONCTION QU'IL DEVAIT INSTITUER PLUS 

TARD. LAGUÉRISON CORPORELLE OPÉRÉE AINSI PAR L'ONCTION DE L'HUILE 

DEVAIT FIGURER LA GUÉRISON SURNATURELLE DE LAME (ET DU CORPS) PRO

DUITE PAR NOTRE SACREMENT. Apostoli ungebanl oleo, sed Un hoc 
sacramenlum non fuit inslilulum, sed INSINUAI UNI, et hoc palet, 
quia unclio illa principaliler fichai ad sanilatem CORPORALCM, 
non ad curalionem spirilualcm principaliler. l'ndc sicul graliam 
sanilalum lune habebant apostoli et non potenliam ligandiel ah-
solvendi, sic oleum illud deserviebat sive operabalur ad salutem 
CORPORIS, nunc autem PRINCIPALILER operalur ad salutem SPIRITUS, 
sicul in ipsa forma evidenier exprimilur ( S . BONAV., IV, CLISL. 2 3 , 
A. L , Q . 2 ) . 

§ 2 . — L'Extrême Onction est un sacrement. 

1. — L'EXTRÊME ONCTION EST UN SACREMENT VÉRITABLE, UN SA

CREMENT PROPREMENT DIT, PUISQUE, PAR SON ADMINISTRATION RI

TUELLE, C'EST-À-DIRE PAR « L'ONCTION » AVEC « L'HUILE » CONSACRÉE, 

ELPAR " LA PRIÈRE DE LA FOI », LE CHRÉTIEN DANGEREUSEMENT MALADE 

(1) Cfr SAINTE-BEUVE, d isp . 2, a. 1 e l BERTÏ. 1. 35, c. 2. T o u s deux cher
chent l o n g u e m e n t à d é m o n t r e r que ce texte de S. Marc (vi, 13) doit ^ 'en
tendre de l 'onction s ac ramen te l l e . ( lommunia et probabi l ior opinio nogal , 
ex hoc loco sufficienler hoc s a r r a m e n l u m probar i n e g a l q u e , unc t ionem 
illam, qiue tune a b apos lo l i s c x e r r c b a l u r , fuisse hoc s a r r a m e n l u m , sed 
pot ius fu isse , a i l , q u a m d a m prœvcn t ioncm el a d n m b r a t i o n c m ejus (MAS-
TRIUS, d isp . 6, q. 1, q. 1), 

(2) Quod D o m i n u s j u s s c r i t aposLolos oleo cu ra re inflrmos, et non alia 
aliqua r c . in tc l l ig imns , significalum e s s e , futurum fuisse a l iquando I cm-
pus, u l o leum csse l s a c r a m e n l u m inf i rmomm JBELLARM., De exirema une-
i/o/ic, c. 2). 
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(I) L'Église c o n d a m n e e x p r e s s é m e n t ceux qui affirment que l 'Ex t rême 

r e ç o i t d e s g r â c e s s p é c i a l e s q u i f o r t i f i e n t s o n â m e a u m i l i e u d e 

t o u s l e s d a n g e r s e t d e s a t t a q u e s e t l u i p e r m e t t e n t d e r e m p o r t e r 

l a s u p r ê m e v i c t o i r e d a n s « l e d e r n i e r c o m b a t » — g r â c e s q u i c o n 

t r i b u e n t n o n s e u l e m e n t à s a n c t i f i e r l a m a l a d i e , m a i s e n c o r e à 

g u é r i r d e l a m a l a d i e o u à r e n d r e l a s a n t é c o r p o r e l l e . Effecius 
extremœ unciionis est mentis sanatio et, in quantum autem ex-
pedit, ipsius etiam corporis (DECR. PRO ARMENIS). L e r i t e d e 

l ' E x t r ê m e O n c t i o n e n u s a g e d a n s l ' É g l i s e c a t h o l i q u e n ' e s t p o i n t 

u n e i n s t i t u t i o n h u m a i n e , n i u n e c o u t u m e i n t r o d u i t e p a r l e s 

P è r e s , m a i s u n s a c r e m e n t i n s t i t u é p a r J é s u s - C h r i s t (TRID., s e s s . 

1 4 , de extra imct., c a n . 1 ) . L ' i n s t i t u t i o n s ' e s t f a i t e v r a i s e m b l a 

b l e m e n t d a n s l e t e m p s q u i s ' e s t é c o u l é e n t r e l a R é s u r r e c t i o n e t 

l ' A s c e n s i o n d u S a u v e u r ; d a n s P É p ï t r e d e S . J a c q u e s s e t r o u v e 

l a « r e c o m m a n d a t i o n » (eommendatio) e t l a « p r o m u l g a t i o n » 

f o r m e l l e (promulgalio) d u s a c r e m e n t i n s t i t u é p a r l ' H o m m e - D i e u . 

2 . — L a p r e u v e s c r i p t u r a i r e q u i é t a b l i t l a n a t u r e e t l a d i g n i t é 

s a c r a m e n t e l l e s d e l ' E x t r ê m e O n c t i o n , s e t i r e d e l ' Ë p î t r e d e 

S . J a c q u e s ( y , 1 4 - 1 5 ) ; q u ' i l f a i l l e e n t e n d r e c e t e x t e d e n o t r e s a 

c r e m e n t , l ' É g l i s e e n a t o u j o u r s é t é c o n v a i n c u e e t , d e p u i s l e 

C o n c i l e d e T r e n t e , c ' e s t u n d o g m e d e f o i . E n t e r m e s a u s s i c l a i r s 

q u e p o s s i b l e l ' a p ô t r e a t t e s t e i c i l ' e x i s t e n c e d ' u n r i t e s a c r a m e n t e l 

e c c l é s i a s t i q u e ( o n c t i o n d e s m a l a d e s a v e c l a p r i è r e ) q u i , e n r a i s o n 

d ' u n e d i s p o s i t i o n é t a b l i e p a r D i e u , p o s s è d e l a v e r t u s u r n a t u r e l l e 

d e c o m m u n i q u e r p r é c i s é m e n t l e s g r â c e s r e q u i s e s p o u r « l e s a 

l u t » e l p o u r l e « s o u l a g e m e n t d u m a l a d e » , e t p o u r u n e c e r 

t a i n e « r é m i s s i o n d e s p é c h é s » . L e t e x t e d e l ' a p ô t r e — t e x t e 

c l a s s i q u e p o u r n o t r e s a c r e m e n t — f o u r n i t d e s é c l a i r c i s s e m e n t s 

s u r l a m a t i è r e e t l a f o r m e c o m m e s u r l e m i n i s t r e e l l e s u j e t e t 

s u r l e s e f f e t s d e l ' E x t r ê m e O n c t i o n . « Infwmatur (àaOsvsï, s i q u e l 

q u ' u n e s t s a n s f o r c e s , g r a v e m e n t m a l a d e ) quis in vobis ? Inducat 
(Trpo<r/taXsxź<jO<o, q u ' i l f a s s e a p p e l e r o u v e n i r ) presbi/teros ecclesiœ 
(TO\>; - p s ^ u r i p o . ) ; TAÇ sxxXr^ i a ; ) , et orent super eum [in a - i t o v , s u r 

l u i ) ungenles (àXstyarcs;) eum oleo in nomine Domini : el oratio 
fidei{\ sjyv) -:-?,; UŁOTSII*;) salvabit ( iwas t , s e r v i r a a u s a l u t o u a u 

b i e n - ê t r e ) infirmum (TÔV xsqjLvovta, c e l u i q u i g î t é p u i s é o u m a l a d e 

à l a m o r t ) , et alleviahit (łyspet, r e l e v e r , s o u l e v e r ) eum Dominus : 
cl si (xav, e t s i ) in peccatis sit (apap-ziaç Ą Trsitoiïjxcàç, i l a f a i t d e s 

p é c h é s ) , remillentur ei (oçsO^ffatat aitecji, i l s l u i s e r o n t r e m i s ) » . 

I l s u f f i t d ' e x a m i n e r s a n s p a r t i p r i s c e p a s s a g e d a n s s o n t e x t e 

e t d a n s s o n c o n t e x t e , p o u r s e c o n v a i n c r e q u e I a p ô t r e n e p a r l e 

p o i n t i c i d ' u n e g u é r i s o n n a t u r e l l e , n i d u d o n g r a t u i t d e g u é r i r 

l e s m a l a d e s ( 1 ) , m a i s d ' u n r i t e e c c l é s i a s l i c o - r e l i g i e u x a u q u e l e s t 



§ 2 . — L'EXTRÊME ONCTION EST UN SACREMENT 9 

attachée la collation de grâces qui remettent les péchés et for
tifient le malade (1 ) . — L'apôtre enseigne aux chrétiens la con
duite qu'ils doivent tenir au milieu des vicissitudes de la vie,, 
dans les jours d'épreuve comme dans les jours de joie. Dans la 
joie et dans la souffrance, la prière est toujours d'une efficacité 
salutaire, elle est donc toujours à recommander. Au nombre 
des épreuves il faut assurément mettre une maladie grave, dan
gereuse, désignée ici par les expressions à<rOsvsw et xscpvstv, in-
firmari. En pareille occurrence, quand la faiblesse et l'infirmité 
spirituelles viennent s'ajouter d'ordinaire à la souffrance phy
sique, la prière privée du malade ne suffit plus : il faut alors 
recourir à la maternelle sollicitude de l'Église, chargée de dis
penser à ses enfants malades les moyens surnaturels de gué
rison et de salut institués par Jésus, le divin médecin. Dans 
cette nécessité le fidèle doit donc s'adresser à l'Église, c'est-à-
dire aux ministres de l'Église, dépositaires des pouvoirs surna
turels, et, par conséquent, appeler les prêtres ou un prêtre (2) . 
Le saint ministère que l'apôtre veut pour le malade, n'est point 
du ressort des médecins ni de ceux qui possèdent le don de 
guérison ; il appartient exclusivement à ceux qui, dans l'Église, 
ont une fonction officielle, qui ont reçu l'onction sacerdotale, et 
qui sont les chefs reconnus de la communauté chrétienne. — 
Pour conférer au malade le secours de la grâce, les prêtres de 
l'Église doivent « prier pour lui » et, en même temps, « l'oindre 
avec l'huile du salut. ». L'expression « sur lui » (super eum) si
gnifie autre chose que « pour lui » (pro eo) : elle indique que 
la prière en question, unie à l'onction faite avec l'huile, cons
titue un rite unique qui doit s'accomplir sur le malade. La 
prière et l'onction réunies forment le signe extérieur qui pro
duit la grâce (3) . — Ce n'est point seulement l'onction, c'est 

Onction ne confère point la g râce , n'efface pas les p é c h é s , ne sou lage 
pas le malade , et qu'elle a cessé d 'ê t re , puisqu 'e l le n'a j a m a i s é té que la 
g râce de guér i r les ma lades [gralia curalionum). TRID. , s e s s . M, de exlr. 
•une/., can. 2. 

(1) C ' e s t p o u r ce t te ra ison, en t r e Autres, que Luther re je ta i t l 'Épiire de 
S. J a c q u e s qu'il appelai t « une épi t re de paille ». Dans ce s dern ie rs t e m p s , 
les I rvingicns et no t ammen t les R i t u a l i s e s anglais on t ré tabl i le sac re 
men t de l 'Extrême Onction c o m m e « conforme à r é c r i t u r e ». 

(2) Si a l iquis ves t rum gravi ter infirmatur, ila ut prohabi l i te r feslimetur 
cito mor i t u ru s , « inducat presbijleros ecclesize », i. e. s ace rdo l e s facial 
sibi adduci , si p lu res s in t ibi p re sby le r i e t convenienter poss in t haber i , 
u t muHorum ora t ione infirmus cop ios ius adjuvetur . Sufficit tamen unus 
sace rdos ad ungendum, imo q u a m v i s p lu r e s adducan tu r e t a d s i n l , t amen 
ab uno fit unct io (DION. CARTUS. , in l. c). 

(3) Orent super eum, fundendo p r e e c s ad Deum ; non tan tum pro eo , sed 
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super c u n i : a p o s l o l u s cni m respici t ad forma m hu jus s ac r amrn t i d e p r e -
ca lor iam, qua» in ter u n g o n d u m ab al iquo p r o s b y l e r o r u m -nipor infirmum 
p r o n u n l i a t u r : hajc os l on i m pr inr ipa l i s ol subs tan l i a l i s ora l io , q u a m alifo 
secundariflc e l ncc idenla les pivoccdcrc a u t suh^cqui soient (FnoMVSDUs, 
in J. c). 

(1) P ro salwthit g rœcc es l a w TEL, quod e s t verluvm genera le l a m q u c 
animro quam corpor i s s a lu t em comple rUtur . P o s s e t i n supe r sic exponi : 

« Oralio fidei sahuthil infirmum », se . dando g ra t i am, qua?. scçrum vol per 
mor l em I ransmi t l a l ad s a l u t e m tern a m vel e u m d e m ad vi ta m rovoce l 
c ique sa lu lem c l s an i l a t em co rpora l cm re s t i t ua i (CORNÉLIUS A L A P . , 
in 1. c ) . 

(2) Oral io fidei non e s t fldcs regrolanlium a u t min i s t ro rnm, sed forma 
sac ramcn la l i s , quro d ic i lur ora l io fidei q u e m a d m o d u m forma bap l i smi 
dic i tur « ve rbum fidei » (S. A T G . ) , an t quia fidei mys le r ium ron t ine l , a u t 
quia soin fide perc ip i lu r , au t quia fidei ccclcsim ni l i tur e t in ea min i s l r a tn r 
( B E R T I , I . 35, c. 1). 

(3) Et allcviahit (śyspai, susci tabi t ) eum Dominas — per gra Lias a c l u a l e s 
Dominus a n i m u m cjus cr ige t e t levius r edde l p o n d u s inflrinitalis c u m 

aussi la prière jointe à l'onction pour constituer un seul et même 
acte, qui doit être faite « au nom du Seigneur » (h -ù ovo^ax-. TOO 

K-jpioj), c'est-à-dire sur l'ordre el par l'autorité, de Jésus-ChrisL 
Le prêtre prie et fait l'onction en sa qualité du représentant et 
de ministre du Seigneur cl de l'Église. Les effets produits ont 
donc pour cause instrumentale l'acte saint (prière avec onction) 
et pour cause principale le Seigneur lui même. 

L'apôtre énumère ensuite les effets du rite accompli. « Et la 
prière delà foi sauvera le malade»; elle lui apportera la guérison 
et le salut non seulement de l'Ame mais du corps, puisque, en 
général, le malade est accablé du double fardeau de l'infirmité 
physique el spirituelle et qu'il a, dès lors, besoin d'un double 
secours (1 ). La prière dont il s'agit cl que le prêtre fait en don
nant l'onction au malade, c'est-à-dire la forme sacramentelle, 
est appelée « la prière delà foi », parce qu'elle est une prière de 
l'Eglise el qu'elle esl animée par la foi de l'Église (2 ) . Divilur 
hacc oralio « fidei », quia a fide diclala esl el fuie iniellujiluv 
(CORNÉLIUS A L.vr., in 1. c). Le « salul» (saluaiio) du malade esl 
attribué à la « prière de la foi » en tant que celle prière, partie 
principale, constitue, en union avec l'onction, le sacrement qui 
produit la grâce. Puisque la prière et l'onction sont faites « au 
nom du Seigneur », c'est Jésus-Christ lui-même, le bon Sama
ritain, qui, par ce moyen de salut institué par lui, « ranime » ou 
« relève » le malade accablé par le fardeau des infirmités physi
ques et des tentations. Le soulagement, le rafraîchissement 
spirituel dont le malade bénéficie, contribue assurément à son 
bien-être physique et favorise sa guérison ( 3 ) . — Plus grand 



§ 2 . - L'EXTRÊME ONCTION EST UN SACREMENT 1 1 

e n c o r e e s t l e b e s o i n d u m a l a d e , « s ' i l a c o m m i s l e p é c h é c l s il 

e s t e n c o r e a c t u e l l e m e n t d a n s l e p é c h é » , p a r c e q u e l a f a u l e n ' a 

p a s e n c o r e é t é e f f a c é e p a r u n a u t r e m o y e n o u q u ' e l l e n e p e u t 

p l u s l ' ê t r e . D a n s c e c a s , l e m a l a d e o b t i e n t d e D i e u le p a r d o n d e 

l a d e t t e d u p é c h é o u la r e m i s e d e s p e i n e s d u p é c h é , p a r la s a i n t e 

a c t i o n a c c o m p l i e p a r l e p r ê t r e . 

T o u s l e s é l é m e n t s r e q u i s p o u r u n s a c r e m e n t s e r e t r o u v e n t 

d a n s l e r i l e s a i n l q u e l ' a p ô t r e d e m a n d e p o u r l e m a l a d e . L ' o n c 

t i o n e t l a p r i è r e f o r m e n t l e s i g n e v i s i b l e o u e x t é r i e u r ; l ' e l f e t d e 

l a g r â c e e s t d a n s l a r é m i s s i o n d e s p é c h é s , d a n s la f o r c e c o m m u 

n i q u é e a u m a l a d e c o n t r e l e s d o u l e u r s d e s o n i n f i r m i t é e t c o n t r e 

l e s a t t a q u e s d e l ' e n f e r , e t , r e l a t i v e m e n t , d a n s l e r e c o u v r e m e n t 

d e l a s a n t é p h y s i q u e . O r , u n a c t e q u i a la v e r t u d e p r o d u i r e d e 

t e l s e f f e t s , n e p e u t a v o i r u n e o r i g i n e s i m p l e m e n t a p o s t o l i q u e : 

il d o i t a v o i r J é s u s - C h r i s t p o u r a u t e u r . . U e s t d o n c d e s t i n é à t o u s 

l e s fidèles, d a n s t o u s l e s t e m p s e t d a n s t o u s l e s l i e u x . L e r a i s o n 

n e m e n t fa i t p a r l ' a p ô t r e s e r a p p o r t e d o n c i n c o n t e s t a b l e m e n t à 

u n e i n s t i t u t i o n s a c r a m e n t e l l e , p e r m a n e n t e c l d e s t i n é e à l ' E g l i s e 

t o u t e n t i è r e . 

3 . — L a t r a d i t i o n d e l ' E g l i s ( j u n i v e r s e l l e a t t e s t e la d i g n i t é e t 

l ' e f f i c a c i t é s a c r a m e n t e l l e s d e «. l ' o n c t i o n d e s m a l a d e s » r e c o m 

m a n d é e p a r l ' a p ô t r e , c ' e s t - à - d i r e l ' E x t r ê m e O n c t i o n . Sufjrayu-
inr ecclesiœ lum occidenlalis lum oricnlulis ususperpeluus (COLL. 
L A C , V, 3 2 4 ) . L e s G r e c s s c h i s m a l i q u e s e u x - m ê m e s e l l e s s e c t e s 

o r i e n t a l e s o n t t o u j o u r s m i s l ' E x t r ê m e O n c t i o n a u n o m b r e d e s 

s e p t s a c r e m e n t s ; s e u l s l e s N e s t o r i e n s e t l e s A r m é n i e n s e n o n i , 

d e p u i s p l u s i e u r s s i è c l e s , a b a n d o n n é l ' u s a g e , e t d ' a u t r e s , l e s M a 

r o n i t e s p a r e x e m p l e e t l e s C o p t e s , l a n é g l i g e n t f a c i l e m e n t (Cf r . 

DENZINGER, I, 185) . C e s e u l f a i t p e r m e t d o n c d e f a i r e r e m o n t e r 

l ' e x i s t e n c e d e n o t r e s a c r e m e n t à u n e d a t e a n t é r i e u r e à la s é p a r a 

t i o n d e c e s d i v e r s e s é g l i s e s , c ' e s t - à - d i r e a u v e o u a u v i e s i è c l e 

de . l ' è r e c h r é t i e n n e . 

L e s t é m o i g n a g e s d e s P è r e s e n f a v e u r d e l ' E x t r ê m e O n c t i o n 

•déprimons : cum eorporc enim infirmi j ace re so le t e t iam an imus tam vi 
morbi q u a m pondère bnbi tmim et incl inal ionnm p r a v a r m n , quas olim 
peccando nccumitlavil , d e p r o s s u s : mule g ra ins cxlraordinariis o p u s 
habcl , ut se er igerc c l t en la t ion ibus diaboli calcnneo cjus insidiant is r é s i s 
ter© poss i l . Undc primarins l iujns sae ramcnl i effecius c&lfjraliêv habilualis 
incrémentum rum r/raliis aelualibus coneomitanlibns* qu ibus bomini infirmo 
in ext remo vitas per icl i tant i a d v e r s u s tôt pcricnla, quse max ime tune 
ingruerc soient , subven ia tu r . — Sains vero corporis e s t secundarias et 
conditionalus effecius, si salul i animas expédiât ; s ac r amen ta enim prop te r 
salutem animas principal i tcr ins t i tu ta sunt , nec qu idquam iufallihililcr 
•conferunt, nisi in q u a n t u m ci p r o d e s s e po t e s t (FRUMUNDUS, in l. c i . 



1 2 II. LES SACREMENTS EN PARTICULIER. — 5 . L'EXTRÊME ONCTION 

(1) Ajoutez que Ton n'a pas écrit lont co qui s ' es t p a s s é et que les m o n u 
m e n t s d a n s l e sque l s il a pu ê t re écrit , se sont peu t -ê t re p e r d u s , d'où vient 
que n o u s ne t r o u v o n s po in t d 'exemples d 'onction des m a l a d e s dans les 
t rois p r e m i e r s s ièc les , quoiqu 'e l le n'y fût p a s ignorée (GTIAROON, Exlr. 
Onction, chap . 1). 

sont rares : cela s'explique par la nature spéciale de ce sacre
ment el par l'observation rigoureuse de la discipline du secret 
(jusqu'au vie ou au vne siècle). En effet, en raison même de 
son mode d'adminisl ration, l'Extrême Onction apparaît peu dans 
la vie publique de l'Église ; et parce qu'on Ta toujours regardée 
comme un complément de la Pénitence à la fin de la vie dans 
une maladie dangereuse, il était à peine nécessaire ou bien 
l'occasion ne se présentait que rarement de la nommer ou d'en 
traiter spécialement (1). Lorsque les Pères parlent de la Péni
tence des malades, il faut donc, en règle générale, comprendre 
qu'il s'agit aussi de l'Extrême Onction. Ainsi Origènc (IIOM. 2, 
n. 4, in Levit.), parlant des moyens d'obtenir le pardon des 
péchés, unit l'Extrême Onction à la Pénitence. A propos du 
pouvoir que le prêtre possède de dispenser les moyens de salut 
établis dans l'économie chrétienne, S. Jean Chrvsostome men-
lionne non seulement le Raplême et l'absolution sacramentelle, 
mais encore l'onction des malades recommandée par l'apôtre 
Jacques (v, 14-15), pour démontrer que les prêtres ont le pouvoir 
de remettre les péchés fay/J0?1"' Źyouaw sÇoujfow àiiap^ixaxi — De 
sacerdot,, m, 6). —Mais la sacramentalité de l'Extrême Onction 
est clairement et formellement affirmée dans une lettre où le 
Pape Innocent I (401-417) répond à diverses questions que 
Deccntius, évoque de Gubbio, lui avait adressées à propos du 
texte de l'apôtre Jacques sur l'onction des malades. Des paroles 
du Pape il ressort que l'administration de notre sacrement était 
alors une chose universellement connue et pratiquée. Innocent, I 
remarque que le texte de S. Jacques (v, 14-15) doit s'entendre 
de l'onction des malades en usage dans l'Église ; il ajoute qu'il 
va de soi que cette onction peut être faite non seulement par les 
prêtres, mais aussi par l'évoque et qu'elle doit être donnée même 
aux laïques ; enfin, il joint expressément cette onction aux 
autres sacrements et il fait observer qu'étant un sacrement des 
vivants elle ne peut être donnée aux pénitents publics avant 
l'absolution ou leur réconciliation avec l'Église. Pœnitentibus 
islud (oleum) infundi non polesl, quia genus est sacramenti 
(parce que l'onction avec cette huile est un vrai sacrement) : 
nam quibus reliqua sacramenta neganlur, quomodo unum genus 
putalur posse concedi (S. INNOC I, ep. 25, c. 8. — Cfr. SAINTE-
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BEUvE,disp.l, a. 3). —Un peu plus lard, S. Gésaire, archevêque 
d'Arles (f 542), atteste l'efficacité sacramentelle de l'Extrême 
Onction quand il exhorte les fidèles, en cas de maladie, à rece
voir non seulement l'Eucharistie, mais encore l'onction faite sur 
le corps (corpusculum) afin que la parole de l'Écriture de l'apôtre 
Jacques (v, 14-15) s'accomplisse eu eux, c'est-à-dire afin que, par 
la médiation de l'Église, ils obtiennent la santé du corps et la 
rémission des péchés (Serm. 2(>5, n. 3. — Inter serm. spur. S. 
AUG.J. 

A partir du VIIe siècle l'origine divine et l'efficacité sacramen
telle de l'onction des malades est démontrée par des documents 
de plus en plus nombreux. Les livres liturgiques (sacramen-
taires, eucologes, pénitentiaux) nous ont transmis le rite en 
usage dans l'administration de ce sacrement ; une série de con
ciles règle ce qui le concerne, et, dans les biographies des 
Saints, il est souvent question de sa réception (Cfr. en particu
lier SAINTE-BEUVE, disp. 2, a. 2-4). 

4. — Si l'on songe au plan que Dieu s'est proposé dans l'ins
titution des sacrements, on sera convaincu d'avance que « le 
Seigneur compatissant et miséricordieux » n'a point dù laisser 
sans grâces spéciales, au moment du combat suprême,l'homme 
si faible, accablé de tant de nécessités. Sans un sacrement des
tiné à cet effet, il y aurait une lacune dans l'organisme ou 
système de nos sacrements. In hoc maxime npparuil benignitas 
Salvaloris nostri Dei, quod qiium fidelis cujasque vitam ineuntem 
et progredieniem eopiosissimis adjuverit salulis prœsidiis, eam 
brevi defecturam novo gratiœ subsidio sanctifîcari voluit, ut ad 
felicem consummati cursus exitum perducerelur (COLL. L A C , V, 
892). Jamais l'homme n'a plus besoin de secours spirituel, de 
consolation céleste, de protection, qu'au moment où il gît sur 
son lit de mort : dans cette nécessité suprême, à l'article de la 
mort, Jésus-Christ lui donne donc, par le sacrement de 
l'Extrême Onction, des grâces de force et de rafraîchissement. 
Anima chrisliani hominis perielitalur tum maxime, quum in 
summo vitœ discrimine versatur. Ut enim apostoli verbis utamur, 
descendit diabolus ad eam, habens iram magnam, sciens quod 
modicum tempus habel ( A P O C , XII, 12). Infirmilas quoque ac 
dolores corporis intellectam obscurant ac fera obrtiunt viresque 
volunlatis minuunt et labefaclanl. Cui periculo sapientissimus 
algue amanlissimus Salvalor nosler sacro extremaî unctionis 
ritu misericordiler prospexil, quo per olei ab episcopo benedicti 
unctionem orationemque seu forma m prœscripiam baptizalis 
graviter œgrolantibus confertur presbylerorum minislerio gratia 
cujus ope delicta, si quse sint adhuc expianda,el peccati rcliquiœ 
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ABSLERGUNLUR(TIUD.), augenhir vires ad insidias dœmonisproptil-
sandas morbique incommoda forliler toleranda ; sani las quoquc 
corporis, ubi saluli anima: expédier il, resliluilur (COU-. L A C , 
IN, 4 8 0 ) ( 1 ) . DIEU QUI SAIL QUE, CLANS NOTRE HUMAINE FRAGILITÉ, 

NOUS NE POURRIONS SUBSISTER AU MILIEU DE TANT DE PÉRILS QUI NOUS 

ENVIRONNENT AU SEUIL DE LA MORL, A DONC PRÉPARÉ UN SACREMENT 

POUR LA SANTÉ DE L'ÂME EL DU CORPS, AFIN QUE, PAR LA GRÂCE QU'IL 

NOUS CONFÈRE, NOUS SURMONTIONS LES MAUX QUE NOUS ENDURONS 

POUR NOS PÉCHÉS (Oral, in Dom. 4 , p. Epiph.). Exirema unclio 
sacramenlum est sapienlissime inslitulum. Quod esl quoniam in 
extremis homo seipsum non multum valens juvare et nihilominus 
in gravissimis lune existais periculis, graliosissimis eget subsi-
cliisy ut el corporalis sua milescal molcslia sicque ratio roboretur 
inDeoy ientatio quoque debilitclur alque infirmilas ex prœceden-
tibus culpis contracta sublevelur ac venialia dimillanlur et xiger 
laliler confortalus ac consolalûs ad patriam expe.dilius perduca-
tur (DION. CARTUS., Elem. Theol., PROP. 137) . 

§ 3 . — Matière de rExtrême-Onction. 

1. — LES MOIS DE L'APÔTRE « nngentes eum oleo » (àlz'A^m^ 
AÙ-OV £XA»<IJJ PROUVENT INCONTESTABLEMENT QU'EN ADMINISTRANT NOTRE 

SACRCMCNL LES PRÊTRES DOIVENT OINDRE LE MALADE « AVCCL'HUILC ». 

NOUS AVONS AINSI LA MATIÈRE ÉLOIGNÉE ET LA MATIÈRE PROCHAINE (2 ) . 

QUANT AUX CONDITIONS PLUS PRÉCISES DE CETTE MATIÈRE, C'EST-À-

( l ) S a c r a m e n t u m extrcmro unct ionis p roba tu r ralione ex conqruentia, quro 
Dcum move rc po lu i t e t fie facto movit ad hoc bcncfïcium nohis pras s In n-
dum. Non enim D c u s m i n u s p rov ide l fidelibus su i s in majori n c c o s s i t a l e 
quam in minori : sed mnxima néces s i t a s e s t in exitu vi Un ad s ta tu m 
tennini : mor t i s enim ar l icu lus mul i i s de caus i s e s t homin ihus formida-
bilis, n imirum ob malec vitro conscienLiam, ob divini judicii t imorem et 
Ai tu ri s t a t u s incer t i tudinem et prroserl im ob drom on i s l en ta t iones , quai eo 
l.ejnpure a r r i u s urgent .S icul ortçn D c u s providil de s a c r a m e n t o aux i l i an lc 
in priiu'ipio vitro, nimirum de bap l i smo, in modio vilro, se . de pmuiLcnlia, 
— ergo mu'lto m a t a s in fine vitro providiL et p rov idere dobuil do s a c r a 
m e n t o opi tu lante , quo rec roaren tur et in majorem spom c r igo ren lu r l idclcs 
in eo mor t i s per icu lo coucLiLuLi (MASTRIUS, d i sp . 6, q. 5. a. 1. n . S). 

(2) O u e n i a d m o d u m in sac ramcn t i s cé le r i s , i ta in exirema une l ione m a 
lcria alia es l r c m o l a , n e m p e r c s , q u œ sub jec to suscipient i s a c r a m e n l u m 
appl icalur , et alia proxima, nempe ipsa appl icat io dîclre rei . Hanc a u t e m 
r e m in prrosenti e s s e o leum, c l app l ica l ioncm unc t ionem homin i s illo 
factam, dub i l a r e non licet, q u u m id a J a c o b o d i se r t i s s ime e x p r i m a l u r 
(PIULEPZKY, De exlr. uncï., a. 2, n. 361). 
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dire quant aux conditions que « l'huile » et « l'onction » doivent 
nécessairement remplir pour que le sacrement soit valide, c'est 
la tradition divine apostolique qui nous les a seule transmises. 

2. — La seule matière valide est l'huile, l'huile proprement 
dite, c'est-à-dire celle qui est tirée du fruit de l'olivier (oleum 
olivarum) (1) . Tel est renseignement unanime de tous les siècles ; 
telle aussi, évidemment, la pratique de l'Église (2). Quia oleum 
principaliler nominalur, olivre liquor, quum alii liquores solum 
ex simililudine ad ipsum olei nomen uccipianl, ideo oleum olivzv 
etiani esse debel, quod assnmilur in materiam hujus sacramenli 
(Suppl. q. 29, a. A). —D'après les prescriptions de l'Eglise, au
cune autre matière ne peut être mélangée à l'huile des infirmes, 
par exemple du baume (3), du vin (-1). Si, clans la lettre d'Inno
cent I citée plvjs haut et dans les prières du Pontifical romain, 
celle huile est appelée « chrisma », celle expression doit être 
prise en son sens originel, générique (huile pour l'onction = 
unyiienlum). Modicum de elemento su ffie il el hoc polesl ubique 
locorum haberi (S. BON AV., IV, dist. 23, a. 1, q. 3) (5) . 

3. — En vertu de l'institution divine et non pas seulement en 
raison d'une prescription ecclésiastique, l'huile des infirmes 
doit avoir été bénite. Celte bénédiction est une condition pour 
la validité de la matière ou du sacrement ; elle est donc absolu
ment nécessaire. Elle appartient à l'évoque comme minisire or
dinaire. La tradition et la pratique de l'Église attestent claire
ment que cette bénédiction est indispensable non seulement 
pour la licéilé, mais encore pour la validité de noire sacre
ment (6). Ouinlum sacramenlum esl exlrema unclio, cujus ma-

(1) Oleum ol ivarum p rop r i i s s ime appcl la lur el p u r i n s nobi l iusque con-
sisli t , q u a m oleum n u c e u m , l ineum, myr l inum sive raphanintun (DION. 
CACTUS., in Exorl., c. 27, ar t . 53). 

(2i Oleum olivœ idque bcncd ic lum ad unet ionem exl remam adb ibendum 
esse , rc l inonl Or ienta les , uisi Àrmenos (orsan exciptas, qui a l iquando 
b u t y r u m loco olei u s u r p a s s e v idenlur (DcNziNGun, K 185). 

(3) Non opo r l c l quod b a l s a m u m pona lu r in mater ia bn jus sacramcnLi, 
quia b a l s a m u m propLer odorom pcrLinel ad boni la tcm J'ann-e, qua de r,e-
Lcro non indigent p rop te r se e x o u n l c s sed indigent t an tum niLorc cons -
cientia?, qui p e r oleum signiftcalur (SuppL, q. 21), a. 4, art 1). 

(4) Vinum sannt i non lendo , sed oleum leniondo : el ideo curat io per 
vinum mag i s perlincL ad pœnUenl iam, quam ad hoc s a c r a m e n t u m (SuppL, 
q. 20, a. 4, ad 2j. 

(5) Ouamvi s chrisma s l r i c l i s s imc s u m p t u m signifiect apud chr is l ianos 
u n g u c u l u m e \ oleo c l b a l s a m o in ix lum, generuliler tamen signiflcaL quod-
cumque ungucnUim, pau lo t amen s l r ic l ius unguen tum a b episcopo s a n c -
t i i lcalum (SYLVIUS, SuppL, q. 29, a. 4). 

(G) La sa in te té c l la sanctification de l 'huile des infirmes son t affirmées 
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p a r l c s e x p r e s s i o n s m ê m e s qui la dés ignen t ; on l 'appelle, p a r exemple : 
oleum ponłificali benediclione consecralum, oleum bencdiciumt oleum sancli-
ficałum, oleum sacrałum, oleum sanclum, oleum sacrum, àytov EACCIOV. 

leria est oleum olivse per episcopum benedictum (DECR. PRO AR-
MENIS). Inlellexil ecclesia, maleriam esse o l e u m al> e p i s c o p o 

b e n e d i c l u m (TRIO., s e s s . 1 4 , c a p . 1) . D ' a p r è s I n n o c e n t I , il a p 

p a r t i e n t à T é v ô q u c d e p r é p a r e r « l ' h u i l e s a i n t e d e l ' o n c t i o n » 

(sanclum oleum chrismatis —ep. 2 5 , c a p . 8 ) . C o m m e Je C o n c i l e 

d e T r e n t e T a d é c r é t é (decrevit) e x p r e s s é m e n t , l ' é l é m e n t o u m a 

t i è r e d e n o t r e s a c r e m e n t e s t l ' h u i l e c o n s a c r é e p a r l ' é v ê q u e 

(oleum ab episcopo consecralum) — c ' e s t - à - d i r e u n l i q u i d e e x 

p r i m é n o n p o i n t d e t e l l e o u t e l l e s u b s t a n c e g r a s s e , m a i s d e s 

f r u i t s d e l ' o l i v i e r (ex olearum baccis — CAT. ROM., p . 2 , c . fi, 

q . 5 ) . L a p r o p o s i t i o n a f f i r m a n t q u e « l ' E x t r ê m e O n c t i o n p e u t 

ê t r e v a l i d e m e n t d o n n é e a v e c u n e h u i l e q u i n ' a p a s r e ç u la b é n é 

d i c t i o n d e l ' é v o q u e », a é t é c o n d a m n é e p a r P a u l V (13 j a n v i e r 

l f i55) c o m m e « proposilio temeraria et errori proxima », c o n 

d a m n a t i o n c o n f i r m é e p a r G r é g o i r e X V I (14 s e p t e m b r e 1842) 

d é c l a r a n t e n m ê m e t e m p s q u e , p a s m ô m e d a n s l e c a s d e n é c e s 

s i t é e x t r ê m e , u n p r ê t r e n e p e u t v a l i d e m e n t a d m i n i s t r e r c e s a c r e 

m e n t a v e c d e l ' h u i l e q u ' i l a u r a i t b é n i t e l u i - m ê m e s a n s u n e a u t o 

r i s a t i o n d u P a p e ( C f r . DENZÏNGER-STAHL, EnchiricL, n . 1 4 9 4 -

141)5). 

L ' h u i l e d e s i n f i r m e s (oleum infivmovum) e s t b é n i t e le J e u d i -

S a i n t , a v a n t la fin d u C a n o n d e l a m e s s e : e l l e e s t clés l o r s p r o p r e 

à l ' u s a g e s a c r a m e n t e l . C e t t e b é n é d i c t i o n é t a n t u n e c o n d i t i o n 

n é c e s s a i r e p o u r l ' e x i s t e n c e d u s a c r e m e n t , e l l e d o i t a v o i r s o n 

o r i g i n e d a n s l a t r a d i t i o n a p o s t o l i q u e ( C f r . S . BASIL., De Spiritu 
sanclo, c a p . 2 7 , n . 6 ) . L ' h u i l e d e s c a t é c h u m è n e s e t le C h r ê m e 

( q u i o n t r e ç u d e l ' é v o q u e u n e a u t r e b é n é d i c t i o n e t q u i o n t u n 

a u t r e b u t ) s o n t m a t i è r e d o u t e u s e e t n e p e u v e n t , p a r c o n s é q u e n t , 

s e r v i r q u e c o n d i t i o n n c l l e m e n t e t d a n s l e c a s d e n é c e s s i t é p o u r 

l ' o n c t i o n d e s i n f i r m e s . — L ' é v o q u e e s t l e m i n i s t r e o r d i n a i r e d e 

c e t t e b é n é d i c t i o n ; i l n ' e n e s t p a s l e m i n i s t r e a b s o l u m e n t n é c e s 

s a i r e , c a r , a u t é m o i g n a g e d e l ' h i s t o i r e , u n s i m p l e p r ê t r e p e u t , 

a v e c l ' a u t o r i s a t i o n d u S a i n t - S i è g e , b é n i r l ' h u i l e d e s i n f i r m e s , fies 
videtur exploralissima, quam nemîni liceal in quœslionem addu-
cere : siquidem in ecclesia orienlali mos viget, a mille el amplius 
annis ab ea receplusf ut ipsimet presbyteri, quum se accinyunl 
ad infirmum inungendum, oleum in ea sacvamenlali unelione 
mlhibendum benedicanL Hanc autem orientalium consueludinem 
ecclesia latina non solum non improbavil, sed ralam habuil ( B E -
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NED. XIV, Desynodo diœces., 1. 8, c. 1, n. 4 ) . — Selon les inten
tions et les prescriptions de l'Église l'huile reçoit la bénédiction 
requise non seulement par la formule de prière prononcée par 
Févôque (Pontifex exorcizal et benedicit oleum— PONTIF. ROM.), 

mais aussi parle fait qu'on ajoute de l'huile en quantité moindre 
( / / 2 minore quantitate) à l'huile déjà bénite (Cfr. RIT. ROM., lit. 
5 , c. 1, n. 3 ) (1 ) . Ratio, cur oleum non consécration, fiat conse-
cratum ex ipsa ejus admixlione oleo consecrala, hsec es/, quod 
ecclesia, cujus esl rilns prœscribere, quibus oleum debel consc-
crari) voluil, ut et precibus episcopi oleum consecrarelur el insu
per commixlione olei non consecrali cum consecralo (SAINTE-

BEUVE, disp. 3 , a, 1. — Cfr. CLERICATUS, decisio 6 5 , n. 12), — 

La nature même de notre sacreincnl, sa destination et sa di
gnité demandaient que le Sauveur prescrivit comme matière 
essentielle l'huile simple ou non mélangée, mais bénite par 
l'évoque (2';. Exlremse unctionis materia est oleum consécration 
ab episcopo. A parle finis sumilur ratio : quoniam hic. datur 
graliu sanans languores spiriluales, el datur gratia ordinans ad 
sanilatem perfectum, quœ quidem est gloriœ ; ideo debel signifi-
cari per oleum, quod est curativum, ratione curaiionis, et per 
oleum consecralum ratione ordinalionis ad supereminenlem 
cnralionem, et per oleum simplex, non mixlum, quia ad ingres-
sum in gloriom requirilur el sufficil bona conscienlia ( S . BONAV., 
IV, clist. 2 3 , a. 1, q. 1 ) . 

Comme le pain et le vin, l'huile d'olive est l'un des dons les 
plus nobles de Dieu parmi les fruits de la terre. Son symbolisme 
est admirable. Est-il un objet naturel, un symbole emprunté 
aux choses de la nature, plus apte que l'huile d'olive à repré
senter la grâce de notre sacrement au point de vue desa nature 
spéciale, de son énergie, de son efficacité ? Unclio aplissime 
Spiritus Sancti graliam, qua invisibililer anima segrotantis 
inungiltir, reprœsental (TRID., SCSS. 14 , cap. 1) . Aplissime hœc 
materia illud significat, quod vi sacramenti interius in anima 
efficitur (CAT. ROM., p. 2 , c. 6, q. 5;. 

(1) Aqua benedic i lur per a q u a m , c l o leum per o leum benedici tur , quia 
consecraLio in oleo et benedict io in aqua non ponil nisi acc idens a l iquod 
et p rop r i e t a t em q u a m d a m sanc t i f i c a t i ons . Alia e s l e l i a m rat io :quia a q u a 
henedic la Iota at t inii i lur c l s e c u n d u m totum, quod b a b c l in se , c o m m i s -
cc lu r aqimc supervenien t i , et o leum benedic tum oleo (S. B O N A V . , I V , d is l . 
12, p . 1, a. 2, q. 2). 

(2) Congruenl ia es t , quia convenieba l , ma te r i a s quai ad effectus super -
na lu ra l e s debeban t a s s u m i , p r ius ad hoc elevari au t per con tac tum 
u s n m v e Chris t i , u t aqua , pnn i s et v inum, au t per ep iscopi benedie l ionem, 
u t chr i sma et hoc oleum ( G O N Ï N C K , d i sp . 10, dub . 2, n. G). 

G I I I R - — L E S S A C R E M E N T S . — IV. — 2. 
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(1) S a c r a m e n l u m oxLronwn uncl ionis e s t nobi l ius q u a m s a c r a m e n l u m 
pœiulcnLias, quia e s t consummal ivum a t q u c ul t imo perfecl ivum pœniLcn-
lirT c l subvoii î l homini in majori debi l i la lo cons l i lu lo , vebemen t iu s impe-
lilo ab hos le m a g i s q u e péricl i tant! de sa in te animai, cui p ro indc va lcn l ius 
ac prœslanLîus s u b s i d i u m adhiber i d e b e a t (ESPARZA, 1. 10, q. 99). 

a) De môme que les branches d'olivier (siirculi olivarwn) 
rappellent la « plénitude de la miséricorde » (pinguedo miseri
cordia* — Cfr. la bénédiction des Palmes), ainsi l'huile d'olive 
nous représente aussi la richesse des miséricordes divines dont 
le malade qui reçoit notre sacrement sera favorisé. L'Extrême 
Onction est bien le sacrement de la « très douce miséricorde » 
de Dieu. Misericordia respicit miseriam, el quia hoc sacramenlum 
datur in statu miseriœ, se. infirmitaiis, ideo polius hic quam in 
aliis fil men Ho de misericordia (SuppL, q. 29, a. 9, ad 2). Lorsque 
« les douleurs de la mort environnent» l'homme (Ps. xvii, 5), 
« la miséricorde l'environne également» (Ps. xxxi, 10), parce que 
« la miséricorde de Dieu esl grande et qu'il sauve l'homme de 
« l'enfer le plus profond » (Ps. L X X X V , 13). 

b) La propriété onctueuse de l'huile el la bénédiction qu'elle 
a reçue indiquent que la grâce est ici communiquée dans une 
certaine plénitude pour compléter la guérison de l'âme com
mencée (ou achevée dans son essence) par le sacrement de la 
Pénitence. Exigitur malerise sanctifie a Ho in hoc sacramento 
propler pleniludinem gratiœ, quœ conferiur, non solum ut lollat 
culpam, sed etiam reliquias culpœ et infirmitalem corporis 
(Suppl., q. 29, a. 5) (1). 

c) L'huile d'olive guérit les blessures (Luc, x, 34) ou, du 
moins, elle calme la douleur (Is-, i, 6). Sans doute, clans tous 
les sacrements, la grâce communiquée n'est pas seulement une 
grâce de sanctification, mais encore une grâce de guérison, 
puisqu'elle est donnée à l'homme tombé et affaibli par le pé
ché; mais c'est surtout dans l'Extrême Onction que cette grâce 
médicinale nous apparaît. Elle est nommée avec raison «cœleslis 
medicina non solum animœ sed etiam corpori salutaris » (RIT . 
ROM.) ; et, dans les prières de la bénédiction, l'huile des malades 
est appelée « unguentum cceleslis medicinœ » (PONTIF. ROM.). 

En outre, par ses propriétés ou par ses effets, l'huile indique 
que la guérison par « l'onction spirituelle » à la fin de la vie 
doit être parfaite et douce. Spirilualis sanalio, quœ in fine adhi-
heiar, debel esse perfecia, quia post eam alia non relinquilur, el 
lenis, ut spes, quœ exeunlibus est maxime necessaria, non fran-
galur, sed fovealw\ Oleum autem lcnitivum est el penelrativum 
risque ad intima el eliam diffusivum. Et ideo quantum adulrum-
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que prœdictorum est conveniens materia hujus sacramenii 
(SuppL, q. 2 9 , q. 4 ) . Sans doute encore, les œuvres de pénitence 
imposées par le confesseur ou faites librement par le pécheur 
« guérissent les restes des péchés et, par les actes des vertus 
contraires, effacent les mauvaises halDitudes contractées par 
une vie coupable » (TRID., sess. 14 , cap. 8 ) ; et, ainsi, l'inclination 
au bien remplace peu à peu l'attachement au mal ; mais le 
malade n'est plus en étal de pratiquer ces œuvres satisfacloircs. 
Le Seigneur a donc institué, pour le temps de la maladie et 
pour l'article de la mort, un sacrement spécial destiné ù pro
duire l'entière guérison de Trime. Infirmitales spiriluales per 
pœnileniiam sunt curandm, proul pœnitens per opera virlulis, 
quibus salisfaciendo utitur, a malis retrahitur et ad bonum incii-
natur. Sed quia homo vel per negligenliam aut per occupalioncs 
varias vitse aut eliam propler lemporis brevilatem aut propter 
alia hujusmodi defeclus suos in se perfecte non curai, sutubriler 
ei providelur, ut per sacramentum cxlrenifr unelionis curatio 
compleatur et a realn pœnee lemporalis liberelur, ut sic nihil in 
eo remaneat, quod in exilu animœ a corpore eam passif a per-
ceplione gloriœ impedire ( S . THOM., C. Genl., iv, 7 3 ) . 

d) L'onction faite avec l'huile ranime le corps ; elle rend les 
membres plus élastiques et plus souples ; aussi les lutteurs 
avaient-ils coutume de recourir à ce moyen. L'huile symbolise 
donc la grâce de notre sacrement, en tant que celte grâce est 
un remède fortifiant qui ranime l'homme fatigué et épuisé par le 
pèlerinage de la vie : qui lui permet, malgré tous les obstacles, 
de remporter la victoire, d'achever sa course et d'entrer heu
reusement dans la patrie céleste. En voulant que ses enfants 
accahlés par la souffrance sur leur litdc mort reçoivent l'onction 
de l'huile sainte, le Seigneur les protège de sa droite, il les 
soutient de son bras puissant, afin que l'ennemi ne puisse rien 
contre eux et qu'il soit dans l'impossibilité de leur nuire (Ps. 
LXXXVIII, 21-23) . Dans sa miséricorde, le Seigneur se tient a leur 
coté au milieu des assauts de l'adversaire ; el, par le- combat et 
la victoire, ils deviennent, dignes de la récompense du ciel. 

e) L'onction de l'huile était un signe do fête et d'allégresse 
(Ps. xxn, 7 ; cm, 15 ) . Le sacrement de l'Onction réjouit le cœur 
du malade en réveillant la joyeuse et consolante espérance. Or, 
celui (iui se réjouit dans l'espérance, est patient dans les maux 
et persévérant dans la prière (ROM., XI, 1 2 ) . 

/') L'huile donne au visage l'éclat de la douceur el de la joie 
(Ps. cm, 1 5 ; PROV., V, 3 ) . C'est là un symbole de la pureté 
d'âme cl de cœur que le mourant doit posséder pour contempler 
Dieu dans la lumière de la gloire. In unelione datur gralia ad 
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resislendum diabolo, ne possii delinere, et ad hoc necessaria est 
bona conscientia, el oleum nitens signifieat bonam conscient ia m 
(S. BONAV., iv, dist. 23, a. 1, q. 3). 

4 . — L'huile des infirmes validement bénite n'est pas seule
ment « le signe sacré d'une chose sacrée » : elle possède une 
certaine vertu sanctifiante. Oleum est signum, et oleum conse-
cratum « signum est sacrum rei sacrse », c/uod non tantum habef 
significalionem, sed eliam quoddam genus causalitalis per bene-
diclionem (S. BONAV., IV, dist. 23, a. 1, q. 3). Toutefois le sacre
ment lui-même n'existe qu'autant que le prêtre oint le malade 
en récitant la prière prescrile (1) . Le nom donné à ce sacrement 
l'indique bien, puisque le mot onction (unctio) veut dire onction 
avec l'huile sainte. Oleum consecratum non esl sacramentum, 
sed ad sacramentum ordinaium. El ratio hujus est, quia non 
habcl iiec perfectam significationem nec sanclificationem, quous-
que applicelur infirma cl superveniat sacerdotalis oralio ; tune 
enim significalur gralia inlus ungens el lune est primo przesens, 
non unie : et ideo non est simile de corpore Domini, ubi in prima 
sanctificalione fit conversio, et post non addilur ullerior sancti-
ficalio, quœ novam introducal virlulem (S. BONAV., IV, dist. 23, 
a, 1 , q. 3). 

De môme que, dans le Baptême, il faut que l'eau « coule » 
sur celui qui reçoit le sacrement; de même, ici, pour que le 
sacrement existe, il faut une véritable onction (unctio) faite sur 
le malade. L'apôtre S. Jacques (v, 14) veut une onction propre
ment dite ; mais il ne précise point de quelle manière (par fric
tion ou par effusion) ni sur quelles parties du corps l'onction 
doit être faite. Il est très vraisemblable que le Sauveur, en ins
tituant notre sacrement, a prescrit seulement une onction véri
table et proprement dite, en laissant à son Eglise le soin de 
déterminer le mode rituel. Cette opinion s'appuie surtout sur 
ce fait, que l'histoire atteste une extrême diversité dans la pra
tique de l'iiglise relativement au nombre et à la place des onc
tions ( 2 ) . 

(1) Aliqui v o l u e r u n t dicerc , quod m a t e r i a in lioc s a c r a m e n l o e s t o leum, 
sed c.onsccratio episcopal is s u p e r v e n i e n s facit e s se sacramenlam, sed 
iniuiclio c o n s e q u e n s e s t sac rameut i un us sive dispensaiio. — Sed quon iam 
is tud r é p u g n â t nominat ion! s ac ramen t i e t c t iam c o m m u n ! opinioni , ideo 
m e l i u s d ica lur , quod sicul aqua in b a p t i s m o es t e l cmcn tum, s i c i n c o n f i r -
ma l ione chr i sma et in unc t ione o lcum c o n s e c r a t u m ab ep i scopo (S. B O 
NAV., IV, dist . 23, a. 1, q, 3). 

(2) Non una es t nec fuit oiim tum la l ina rum, lum givecarum cccles ia-
r u m praxis circa corpor i s p a r t e s , q u i b u s uncl io appl ice lur (JUKNIN, dis-
sert. 7, q. 3. c. 2). — Null ius de t e rmina tœ par t i s inunct io r equ i r i tu r ad 
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D'accord avec le décret d'Eugène I V (PRO ÀRMENIS — DEN-

ZINGER-STAIIL, n. 5 9 5 ) , le lliluel Romain prescrit cinq (ou sept) 
onctions. En effet, il faut oindre le malade « sur les yeux (in 
oculis), à cause de la vue, sur les oreilles (in auribas), à cause 
de l'ouïe, sur les narines (in naribus)t à cause de l'odorat, sur la 
bouche (/« ore), à cause du goût ou de la parole, sur les mains 
(in manibus), à cause du toucher ( 1 ) , sur les pieds (in pedihas), 
à cause de la marche, sur les reins (in renibus) comme siège de 
la concupiscence. Quinque corporis partes pr&cipue ungi debent, 
quas veluii sensuum instrumenta homini natura tribuil, nempe 
oculi, aures, nares, os et ma nus: allamen pedes etiam el renés 
ungendi suni ; sed renum unclio in mnlieribus honestaiis gralia 
semper omitliiur atque etiam in viris, quando infirmas commode 
moveri non potesl (RIT. ROM., tit. 5 , cap. 1 , n. 1 5 ) . C'est avec 
toute raison que les organes des sens extérieurs reçoivent l'onc
tion, puisque l'exercice de ces sens est souvent l'occasion de 
fautes ou même l'instrument du péché <'2). Ainsi, le remède spi
rituel est appliqué à la racine même et aux instruments de la 
faute. Sicut medicaiio corporalis adhibenda est ad infirmitatis 
originem, ita hœc unclio illis partibus corporis adhibelur, ex 
quibus infirmiias peccali procedit, sicut sunt instrumenta sen* 
suum el manùs el pedes, quibus opera peccali exercentur, et 
secundum quorumdam consueludinem etiam renés, in quibus vis 
libidinis vigei (S. TIIOM., C. Gent., iv, 73 ) . 

Évidemment, en ce qui concerne l'onction (ou les onctions), 
le ministre du sacrement doit s'en tenir exactement au rite pres
crit par l'Église, car, très certainement, ce rite contient tout ce 
que le Seigneur a voulu et institué, c'est-à-dire tout ce qui est 
essentiel et tout ce qui suffit pour la validité du sacrement. Or, 

essent iam hujus s ac r amen t i , s ed suf/icit, d u m m o d o inunga tur al iqua p a r s 
notabil is corpor is h u m a n i . Nuïla enim csL ass ignabi l i s p a r s in co rporo 
h u m a n o , qua? non fuerit omissa in uno vel a l te ro Kituali . Ergo q u u m non 
possi t supponi , omissa e s s e esscnt ia l ia sac rament i , d icendum est, nu ï lam 
e s se dcLcrminatam p a r t e m coi 'poris h u m a n i p ro malc r ia essent ial i hu jus 
sac ramen t i , sed sufl icere, d u m m o d o co rpus h u m a n u m inunga tu r in ali
qua pa r t e notabil i (AMORT, Desarr., eccłr.tincL, qurorit. 18). 

(1) C ' e s t s eu lement au s e n s actif que les m a i n s sont l 'organe du lou
cher ; au sens passif ce t o rgane es t le co rps tou t ent ier . — Licet t a c tu s 
toto sit corpore diffusus, familiaris tainen et pivecipua tangendî ins t ru 
menta s u n t m a n u s ( E S T I U S , iv, dist . 2 3 , § M). 

(2) O u u m nihil s i t in in te l lectn quod p r i u s non fueri l in sensu , hinc fit, 
ut omnia pecca la el t en t a t i oncs or iginem al iquo modo t rabant ex a l iquo 
s e n s u , a t q u c ita pe r s e n s a t i o n e m et co r robo ra l i oncm omnium s e n s u u m 
sa t i s significatur s ana t io et cor robora l io lo t ius homin i s (COMNCK, dis t . 
19, dub . 3, n . 8). 
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dès le moyen âge, on a discuté cette question : l'onction des 
cinq sens est-elle essentiellement requise pour notre sacre
ment ( 1 ) ? Quant à l'onction des pieds et des reins, on est una
nime à déclarer qu'elle n'est point essentielle. L'opinion autrefois 
très répandue, que les cinq onctions (une sur chacun des cinq 
organes des sens) appartiennent à l'essence du sacrement en 
vertu de l'institution divine, ne repose sur aucune raison solide, 
et, d'autre part, elle n'est point d'accord avec les faits histo
riques (2). Les anciens livres liturgiques prouvent que Ponction 
sacramentelle des infirmes s'est faite de différentes manières-
Diversarum ecclesiarum et ordinitm diversus est usus, quia in 
quibusdatn ecclesiis ungunlur loca plura et in quibusdam pau-
eiora (ALBERT M., iv, dist. 23, a. 1 6 ) . On faisait Ponction, par 
exemple, sur le sommet de la tôle, sur le front, sur les joues, 
sur les tempes, sur le cou, sur la gorge, sur la poitrine, sur la 
épaules (Cfr. BERTI, 1. 35, c, 5. — JUENIN, DisserL, 7, q. 3, c. 2). 
En plusieurs églises, Ponction se faisait sur une seule partie 
du corps, par exemple la poitrine ou la téle. Sacerdosperungal 
infirmum de oleo sanctificalo crtices faciendo in collo et guliure 
cl inler scapulas et in jwclore, seu in loco, ubi plus dolor imminei, 
amplius perungaiur... Multi sacerdolum infirmos periingunt in
super in quinque sefisus corporis... In omnibus ergo his membris 
crucem faciant et oleo sacralo (SVCRAM. GHEGOR., éd. Menard, 
p. 235-23G). Les Grecs font Ponction sur le front, le menton el 
les deux joues, la poitrine, les mains et les pieds (ARCUOIUS, 1. 

( 1 ) I l awl difficultcr o m n e s doc lo re s admiLtnnt, qu inque s e n s u u m u n c -
t iones n e c e s s a r i a s e s s e necess i t a t e prœccpfi, sed d issent iunl et d i s p u t a n t 
mim e l iam necessar ia? t i n t nece s s i t a t e aac.ramenti. An t iqu io rcs scholas t ic i 
cx i s t imarun l , o m n e s por l inerc ad s u b s t a n t i a m et i n t e r n ta lem sacrn-
ment i , q u o d ex s ingul i^ l anquam ex su i s p a r i i b u s e s sen l i a l ibus cons t i tu i 
ni que inlograr i s u n t opinal i . — Alii ex advor so val idum censeii t e x t r ê m e 
unc tvmis s a c r a m e n l u m , si vel una t a n t u m i n u n g a t u r corpor is p a r s , un i ra 
pro la ta forma niuversa l i o m n e s s e n s u s c o m p l c c t c n l c . Huîc opinioni val i -
d i s s imum fundamen tum praïbcl d iversa in nnc l iomnn n u m é r o disciplina. . . 
Ma jus adhuc a r ^ u m c n l u m huic e idem opinioni s u p p c d i t a n l rccentir>ra 
pecn l i a r inm ecc l e s i a rum r i lual ia un icam unc l ioncm ficri pcrmi l lcn l in , 
si o m n e s perfici n c q u e a n t (BENED. XIV, De stjn. Diœc, 1. 8 , c. 3 , n. 2 - 4 . — 
Cfr. SYLVIUS, Suppl, q. 3 2 : a. 6 , q iuer i l . 2 ) . 

(S) r i u r i u m p a r l i u m inunct ioncm tantum ex prœceplo ecctesix n e c e s s a -
r i am e s s e inde cpl l ig imus , quod B. J a c o b u s s implici ler ecr iba l « ungenlea 
cum », q u o m a d m o d u m ex Christ i ve rb i s « bapîhantes eos » immer s ionem 
un icam a u t lo l ioncm a spe r s ioncmve un ius membr i nov imus sufflccrc. 
Idem s u a d e t u s u s ecc les ia rum v a r i u s , p l u r e s au t pauc io rcs p a r l e s inun-
gen t ium ( M I N I E R , De sacr. exlr. uncî., c. 1 , n. 2 , n. 3 1 5 ) . — Ut a s s c r a n t u r 
qu inque une l iones s e n s u u m necessariœ simpliciler, non v idc lur ul la suffi-
ciens auc to r i t a s (AKRIAGA, d i sp . 0 3 , sec t . 2 , n. 18) . 
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5 , c. 7 ) . Il n'y aurait pas une telle diversité dans la discipline de 
l'Église si Jésus-Christ avait institué, comme essentiellement 
nécessaire, la quintuple onction des sens externes. Il en ressort 
donc que, pour la validité du sacrement, il suffit d'une seule 
onction faite au malade, en supposant toujours, bien entendu, 
une formule qui exprime complètement ce que le Sauveur a 
voulu dans ce sacrement, Valel quoad subslanliam sacramcnlum 
extfemœ unelionis eliamsi una lantum enrporis pars, sed cum 
forma universali, fuerii inuncta (JUENIN, disserta 7 , q. 3 , c. 2 ) . 
Pour que le sacrement existe par une seule onction, il faut, dès 
lors, résumer dans une seule formule générale ce que renferme 
et exprime notre quintuple formule (indulgeat libi Dominas 
quidquid deliquisti — avec on sans l'addition : per sensus). 

5 . — Bien que, d'après le rite actuellement en usngc dans 
l'Église d'Occident, l'Extrême Onction se donne par cinq onc
tions dont chacune est accompagnée de sa formule, il n'y a là, 
toutefois, qu'un seul sacrement ou un seul signe efficace de la 
grâce. Il faut, par conséquent, que les diverses onctions soient 
faites sans interruption notable. Licet hoc sacramentum perfi-
ciatur multipliai unelione el mulliplici enunlialionc forma», 
omnes tamen une lianes constituant umim tantum numéro sacra-
menlum (ESPARZA, 1. 1 0 , q. 9 7 ) . C'est seulement avec la dernière 
onction que le sacrement est validement achevé (1) . La raison 
n'en est point qu'une onction multiple soit, en elle-même, abso
lument nécessaire, mais parce que la formule d'administration, 
qui doit conclure le sacrement, n'est complète que par l'onction 
du dernier des cinq sens. C'est la signification même de la 
forme qui fait que, dans le rite romain, l'onction des cinq sens 
appartient de fait à l'essence de notre sacrement (2) . Nous trou
vons quelque chose de semblable dans le Baptême. Là, une 
seule immersion ou effusion est nécessaire: si l'on fait trois 
effusions, loutcs les trois concourent à la constitution essentielle 
comme à l'efficacité du sacrement; à condition que la (orme du 
Baptême ne s'achève qu'avec la troisième effusion. 

Puisque le sacrement ne peut exercer son efficacité avant 

(1) Esscnl ia e t va lo r Imjus sacrament i lune pr i inum da tur , quum p r i m u m 
exisl i t quiiiLa unc l io c u m expres s ionc ullimi s e n s u s ex par le formm ( E s -
P A R Z A , 1. 10, q. 08). 

(2) Singulm u n c t i o n e s e l forma?, iis r e s p o n d e n t e s non hahent perfecta m 
significalioncm, d o n e c ni Lima uncl io e jusque forma sit compléta . E t 
quam vis s ingulœ videanl t i r habore perfeclam siirnifiraliouem par t ia lcm, 
hœc t amen non es t s a c r a m e n t a l i s , nisi prou!, illee u n u m integrum sac ra 
m e n t u m cum aliis cons t i t uun t et consequen te r nec p r ius ul lum cfTcctum 
haben t (CONINGK, d i sp . 19, d u b . 3, n. 12). 
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d'avoir été administré complètement, il en résulte que l'effet de 
l'Extrême Onction — accroissement ou collation de la grAce 
sanctifiante (et remise des péchés) — ne peut avoir lieu qu'après 
la cinquième onction accompagnée de sa formule (1). Effecius 
graiife hahitualis el sanclificanlis datur in eo inslanti, in quo pri
inum essenlialilerperfectum est hoc sacramentum, nimirum quam-
primum quinque illse uneliones cum suis formulis perficiuntur 
^TANNER, disp. 7, q. 1, dub. 2, n. 39. — Cfr. SuppL, q. 30, a. 1, 
ad. 3). Les autres opinions — par exemple, que la grâce est 
donnée aussitôt après In première onction ou qu'à chaque onc
tion successive le malade reçoit un nouveau degré de grâce — 
ces opinions ne sont point admissibles parce qu'elles reposent 
sur une conception erronée de Tessencc et de l'unité de notre 
sacrement. L'Extrème-Onction no peut, sous ce rapport, être 
comparée à l'Eucharistie ou à l'Ordre (2). Non est unum tantum 
unilate collcclionis, sicul dicilur unum sacramentum ordinis ; 
non unilate tantum compositions, sicul est unum sacramentum 
eucharistiœ (ÀVERSA, De saer. extr. uncL, sect. 5). 
- 6. — 11 suffit d'une très petite quantité d'huile pour que 

l'onction des infirmes soit donnée validement. Ouœvis minima 
eliam gulla olei ad veram unctionem aliquanlœ. partis corporis 
su ffie il (TANNER, disp. 7. q. i, dub. i, n. 16). — D'après les pres
criptions de l'Église, l'onction des organes des sens doit se faire 
avec le pouce trempé clans l'huile sainte, et en forme de croix. 
Jntincio pollice in oleo sanclo sacerdos in modum crucis ungit 
infirmum (RIT . ROM. tit. 5, cap. 2, n. 8). Dans ce contact du 
malade il n'y a aucun danger de contagion; dès lors on ne voit 
pas pourquoi il serait à propos de se servir d'un instrument 
(baguette. — CAPELLMANN, Pasioralmedicin, 10e édit., p. 154). La 
forme de la croix pour l'onction n'est point, ici, essentiellement 
nécessaire, comme elle l'est dans la Confirmation ; mais on voit 

(1 ) S a c r a m e n t u m cxt rc ime unc t ion is est u n u m uni la te indivis ionis , ila 
se. ut e jus p rac t ica signiflcaLio sive v i r l u s rol lat iva effecius non intelliga-
lur nisi tola s imul , quamln perf ici lur u l t ima unct io , c l tune indivisim 
conférai l o lum smini ol ïectum, l oquendo spccial i ter de gral ia sanctifi-
can le , quia alii c Reclus divinorum auvi l io rum et in lerdum sani la t i s corpo-
ra l i s , d i s p e n s a n t u r a Deo pro oppor tun i t a l e , s icul similis elTectus in ali is 
s ac r amen t i s . Sic- e rgo de facto u n u m est hoc unct ionis s a c r a m e n t u m 
c o n s t a n s lot u n c t i o n i b u s in illis p a r t i b u s corpor is (AVKRSA, De sacr., exlr. 
aneL, sec t . 5 ) . 

(2) P o t e s t r edd i congrua differentia inter u t r u m q u e s a c r a m e n t u m , quia in 
conf i rmal ione u n g i t u r qu is ut Christ i mi les ad po r t andam et confi tendam 
eju« c rucem c o r a m reg ibus et ly rannis , p e r hanc vero unc t ionem so lum 
ungi tur pe r m o d u m medicina; ad r e c u p e r a n d a m sa lu tem (SUAREZ. d i sp . 
'UVscct. 2, n, 3). 
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§ 4 . — Forme de l'Extrême Onction. 

1. — Il faut pour l'Extrême Onction- comme pour les autres 
sacrements, que le signe extérieur soit compose de la matière 
et de la forme. Le sacrement n'existe et. n'est complet que par 
les paroles qui accompagnent l'onction des infirmes et en pré
cisent le but. Forma verbi est de inlegrilale hujus sacramenli — 
forma, inquam, verbi, secundum quod est expressiva orationis 
fidei ( S . BONAV., IV, dist. 2 3 , a. i, q. 4 . — Cfr. SuppL, q 2 9 , a. 7 ) . 
— II est évident que cette forme sacramentelle vient de Jésus-
Christ, auteur des sacrements: elle vient de lui du moins quant 
au sens, mais non point quant au texte môme; c'est ce que prouve 
la diversité des formes usitées autrefois. Formant sacramenli 

(1) Inungi lu r saccrrloli m a n u s in pa r le exter ior i , u l si s ens ibus in illo 
acLu sace rdos valca l , aduertat dujnilalem suam, per q u a m ab aliis qu ibus -
cumque d i s t ingu i tu r c l s ic pecca to rum s n o r u m a m a n i b u s su is commis-
sornm pœni toat , q u a r u m m a n u u m Ubum habi tum in consecra t ionc e t 
taclu divini corpor i s Cbris t i ad al ium usuni conver te re non debuc ra t . De 
facto m a n u s sace rdo t i s omni venera t ione dignœ sunt tum ob sac r a m 
unct ionem, q u a m ob famil iarem la d u m sanctissima? cucharistise ( B A R U F -
FALDUS, ad Hil. Bom. Li L . 27, g 16). 

facilement la convenance. La croix n'est pas seulement la source 
de la grâce sacramentelle el le salut contre les attaques du 
démon ; elle est aussi le signe du triomphe et de la victoire sur 
la mort et sur l'enfer. 1'« unique espérance » (spes unica) du 
mourant. Pour les prêtres, Fonction des mains se fait à l'exté
rieur el non à l'intérieur, parce que ces mains ont, dans l'ordi
nation, reçu l'onction de l'huile des catéchumènes (1) . Sacerdo-
tibus ma nus non inungunlur inierius sec exlerius (RIT. ROM., til. 
5 , cap. 2 , n. 9 . Cfr. BERTI, 1. 3 5 , c. 5 , thes. 4 ) . — L'onction sur 
la bouche doit, autant quo possible, se faire compressas labiis 
(sur les lèvres fermées). — Le prêtre qui fait l'onction doit, en 
môme temps, dire la formule correspondante à cette onction ; 
et lorsqu'il s'agit d'un sens dont l'organe est double (vue, ouïe, 
etc.), achever la formule avec la double onction. Gomme Y A men 
de la formule de l'onction n'est point précédé de la lettre ii 
imprimée en rouge, ce n'est pas le malade ni le servant, mais 
le prêtre lui-même qui doit dire cet Amen, tandis que, dans la 
Confirmation, Y Amen delà forme du sacrement est dit par celui 
qui reçoit la Confirmation. 
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extremœ unctionis non esse a Chrîslo Domino inslituiam in 
specie infima, ut aiunt, h. e. certis verbis prœscriplam, iheologi 
omnes admiltuni airjuc ex diversis formulis eliam in ecclesia 
latina in illius adminislratione ustirpalis evidenler demonslralur 
(BENEH. XIV, De Synod. Diœc, 1. 8, c. 2, n. 2). Ces divergences 
dans les formules approuvées par l'Église ne peuvent porter 
que sur des choses accidentelles, puisque, pour l'essentiel, 
elles répondent à l'institution faite parle Sauveur et s'accordent 
parfaitement sur le point capital. Secundum id quod esl neces-
sarium et essentielle sacramenlo, eamdem oportet esse formam ; 
sed forma verbi non est necessaria ratione vocis exlerioris sed 
proul esl expressiva verbi inlerioris (S. BONAV , iv, dist. 23, a. i, 
q. 4)(1) . — La différence qu'il y a entre la forme « déprécalive » 
et la forme v< indicative » ne constitue même pas une différence 
essentielle. Alors mémo que, grammaticalement ou matérielle
ment̂  la forme esl simplement indicative, c'est toujours, pour 
le sens ou formellement, une prière faite u au nom du Seigneur », 
« la prière de la foi » (2). Les Pères appellent parfois la formule 
de la consécration eucharistique « une prière. » C'est donc avec 
toute raison que nombre de théologiens enseignent que notre 
sacrement peut être validemcnl administré, en employant une 
formule indicative (31. Et, de fait, de telles formules ont élé 
autrefois en usage dans l'Église (4). Voici, par exemple, une 

(1) Quon iam nul la fil senïenlise immuta t i o , cons ta t camdom ab o m n i b u s 
fo rmam re l ig iose servar i (HAT. ROM. , p . 2, c. 6, q. 6). — Formai s ac ra -
m e n l o r u m s u n t immutab i l e s quoad s e n s u m ex volunta le Chrisl i neces -
sa r io oxp r imendum. non etiam grammal ica l i t c r e t quoad s o n u m ve rbo rum. 
Q u u m en im Ghr i s tu s n o n Lani s o n o q u a m sensu i v e r b o r u m vim c a u s a n d i 
grati /nn alljp-avcrit, ad s i ibs lan l iam sac ramen t i sufficil, si min i s te r e jus-
modi verb is u l a l u r , q un? s e n s u m a Chr is to in ten tum expr imun t , seu 
deindc ve rba illa hoc vel alio m o d o efferantur, u t p a t e t i n forma bapt i smi , 
quam la Uni ac t ive , Giveci pass ive , u l r i quc tamen codem s e n s u cfferunl 
( P R I L E S Z K Y , De exlr. uncL, n. 2, n. 371). 

(2) Sac ramonla l i s forma, e t iamsi p e r i nodum indicat ivum pro fe ra tu r , 
so le t a Pa t r i l )us vocar i o r a l i o . Krgo q u a m v i s in hoc s a c r a m e n l o profe
r a t u r forma p e r m o d u m indicnlivi, suffirions er i t ad illud Jacobi salvan-
d u m « Orenl super cum » (HFX.ANUS, cap . 27, q. 4). 

(3) T h c o l o g o r u m sentent in, quœ tenct , formam hujus sac rament i olim 
fuisse e x p r e s s a m verbis indicnlivi modi e t consequcn tn r c t i amnum for
m a m a b s o l u t a m , si adh ibe re tu r , val idom fu lu ram fore, nulla censor ia 
nota pc r s l r i ng i débe t ac m a g n a probabi l i t a le defendi tur (DERTI, 1. 35, 
c . o\ p r o p . 2L 

(4) Non u n u s fuit npud o m n e s ccc lcs ias formas hu jus s ac ramen t i 
concipiondre m o d u s . Apnd q u a s d a m enim concip ieba tur m o d o indicat ivo; 
apud q u a s d a m m o d o par l im indicat ivo, par t im dc])rocalivo : apnd 
p le rasquc m o d o p u r e depreca l ivo (GOTTI , Ir. 11, q. 1, dub . 3, S 2. — Cfr. 



§ 4 . — FORME DE L'EXTREME ONCTION 2 7 

f o r m u l e r e g a r d é e c o m m e a m b r o s i e n n c : Ungo le oleo sanctifi-
calo in nomine Palris el Filii el Spiritus Sancti, ut more mililis 
uneii prœparalus ad certamen aereas possis superare polestales 
(Cf r . S , BONAV., i v , d i s t . 2 3 , a . 1, q . 4 ) . P u i s d o n c q u ' a v e c Jn 

p e r m i s s i o n o u l ' a p p r o b a t i o n d e l ' E g l i s e l e s p a r o l e s d e l a f o r m e 

o n t é t é e m p l o y é e s modo enantialivo, o n n e s a u r a i t c o n t e s t e r la 

v a l i d i t é d u s a c r e m e n t a i n s i a d m i n i s t r é (C f r . JUENIN, d i s s . 7 , 

q. 4) (1) . 

2 . — T o u t e f o i s , l a f o r m u l e d é p r é c a l i v e e s t p l u s c o n v e n a b l e 

e t , p a r c o n s é q u e n t , d e p u i s b i e n d e s s i è c l e s , e l l e e s t s e u l e p r e s 

c r i t e e t e m p l o y é e d a n s t o u t e l ' E g l i s e p o u r l ' a d m i n i s t r a t i o n d e 

l ' E x t r ê m e O n c t i o n . /<'arma hujas sacramenli est o r a t i o d e p r e -

c a t i v a , ut palet per verba Jacobi et ex usu romanœ ecclesite, 
q use solum verbis deprecalivis ulilur in collalione hujus sacra
menli (SuppL, q . 2 9 , a . H). L a f o r m e e m p l o y é e d a n s l ' E g l i s e 
o c c i d e n t a l e e s t la p r i è r e c o n s a c r é e p a r l ' u s a g e (solemnis Ula 
precalio), q u i a c c o m p a g n e c h a c u n e d e s o n c t i o n s . Per islam 
sanclam unctionem et suant piissimam mïsericordiam indulgeal 
tibi Dominas quidquid per visum iauditum, odoralam, guslum 
el loculionem, laclum, gres&um, lumborum deleclationem) deli-
quisti. S o n t s e u l s n é c e s s a i r e s a b s o l u m e n t l e s m o t s q u i d é s i g n e n t 

l ' e s s e n c e d u s a c r e m e n t (per islam unctionem), s e s e f f e t s (indul
geal), l e s u j e t (tibi), e t la s o u r c e d e la g r â c e s a c r a m e n t e l l e 

(Dominus). L a d é s i g n a t i o n d e c h a c u n d e s s e n s , la d é s i g n a t i o n 

m ê m e d e s s e n s e n g é n é r a l m a n q u e n t c o m p l è t e m e n t d a n s d e s 

f o r m u l e s e n u s a g e ( p a r e x e m p l e c h e z l e s G r e c s ) : o n n e p e u t 

d o n c l e s r e g a r d e r c o m m e e s s e n t i e l l e s . L e m o t « indulgeai » 

do i t ê t r e p r i s a u s e n s l e p l u s e n t i e r , s a n s a u c u n e r e s t r i c t i o n : 

d è s l o r s , s a n s m ê m e a j o u t e r f quidquid deliquisti », il e x p r i m e 

b i e n l e s e f f e t s p r o p r e s d e n o t r e s a c r e m e n t (2) . Ouamvis non 

conslel, quze verba sinl essenlialia, probabilius tamen videtur, 
quod hfpc : « P e r i s t a i n u n c t i o n e m i n d u l g e n t t i b i D o m i n u s » . 

DUITAMKL, De exîr. unct., d i s sc r l . 2 , c l ; ÂMORT, De sacr. exU\ awL, 
qufcr. 21 ) . 

( 1 ) Fo rma ex t remœ unc t ion is hodic ub ique t e r r a rum es t deprecat iva , 
oîim t amen salva s ac r amen l i subs lan t ia o tin m vér ins indicativis au t 
mixlis conrep la in u s u fuisse v ide tur (PIULEKZKY, De exlr. uncl. n. 2 , 
n. 364), 

(2)II ic non q u a i i s c u m q u e pç t i t u r pecca to rum indulgent ia , sed perfecta 
quantum ad c o r u m cITectus e t u t cu lpam remi t ta t el a l iquam subinde 
facial pâma?, r e m i s s i o n e m : prrelcrea u t et pecca to rum rel iquias el Inn-
guorcs abs te rga t , i n supe r el inf irmilal ibus corpor i s (nam etiam illas ex 
peccalis con t rah imus) m c d e a l n r . Thec n a m q u e omnia ampl i tudo verbi 
«indulgeai » comprehens im significal (DOM. DE SOTO, IV, d i s t . 2 3 , q. 1, a .4) . 
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(1) C h r i s t u s hoc ipso quod ora t ioncm pro forma sacrnmenLi a s s u m p s e -
ri t , ei sua mori la all igavil i ta , u t q u o t i c s oa a legi l imo minis t ro c u m 
débita in tenl ione materia? conjuncta fuerit, gra t iam animpe ^anat ivam in 
non p o n e n t e obicem infallibiliter o p e r e t u r (PRÏLESZKY, De exlr. uncl-, a. 2 , 
n. 3 7 0 ) . — O u u m Ma depreealio sil propler instilutionem Chrisli efficax, 
quando dicilur: « indulgent libi Dominus ». sacerdos el royal indultjenliam el 
siqnificat Mam conferri, perindc nique si dicere.l: « acc ipe indulgenliam a 
Domino » (SYLVIUS, SuppL, q. 2 0 . a. 8). 

(2) Cur h o c s a c r a m e n l u m pveo eseteris o m n i b u s p reca to r i am h a b e a t for
mam, hro reddi p o s s u n t r a l iones . — Una. quia qui susc ip i t hoc sac ramen
lum q u n m sil propr i i s v i r ibus j a m des t i t u lu s , non corpor i s t an tum, sed 
e t animi , q u e m m o r b u s p l c r u m q u e e t iam nfficit, max ime indiget Luin sa-
cerdo l i s tum al iorum oro t ion ibus adjuvar i . — Secunda,.([u'\î\ quum migre t 
ex hac vila jamjam s i s t e n d u s t r ibunal i just i t irc divinre, p lane ronvcni l , u t 
cum s a c e r d o s tanquam ccclesire min is te r per ora t ionem miscricordirc Dci 
co imnende t . Ob q u a s rali 'oncs non solum forma preca tor ia es t , sed c l alire 
multa? p r eca t i ones veter i m o r e ecclesia; adh iben tur , q u i b u s a d s t a n l c s 
fidèles exci ten tur et a d m o n e a n t u r , ut infirmum fratrem velnt s ta t im mi -
g r n t u r u m p rec ibus adjuvent ac Dco eommenden t . — Tcrliam r a l ioncm 
adfer t C n t c c h i s m u s Homanus , ideo p rcca l ione formam confici. ut cum ef
fort uni , q u e m hujus sac ramen t i vis conslant i et p e r p e l u o ordine efficere 
non solet , i. e. san i la tem corpor i s a u t morbi levamen, a Dci bonigni ta te 
p recando i m p e t r e m u s (ESTUJS, IV, dist . 2 3 , § 10) . 

Sic enim exprimilur aclus diccndo : per isiam unclionem, el 
causa principalis : Dcus el subjeclum : libi et effecius: indul-
genlia. Kxpressio misericordiœ non videlur essenlialis, quia 
significatur in verho indutgendi. uli et illud: quidquid deliquisti, 
quod proinde nec videlur ita necessarium exprimi, ut si conlingat 
omilti, sacramenlum sil irriium (SYLVIUS, Suppl.* q. 2 0 , a. 9 . — 
CIV. SAINTE-BEUVE, disp. 4 , a. 3 ; DIANA ; Łom. 2 , Ir. 4 , resol. 14 ) . 

3 . — Bien que la formule d'administration présente, non seu
lement par son sens, mais encore par ses expressions, le carac
tère d'une prière (precalionis modoconlinelur9precatione quadam 
absolvilur — CAT. ROM.), ce n'est pas une simple prière mais 
une partie constitutive essentielle d'un sacrement efficace ex 
opère operalo. Si le sujet du sacrement n1 « oppose pas un obs
tacle », l'effet est donc produit aussi infailliblement que si les 
paroles étaient prononcées sous la forme impérative (1) . 

Les raisons ne manquent pas pour démontrer que la forme 
déprécative convient tout particulièrement dans l'administration 
de notre sacrement (2) . a) Cette forme répond manifestement à 
l'exhortation de l'apôtre ( J A C , V, 1 4 - 1 5 ) . Sans doute, les expres
sions employées par saint Jacques (orent, oralio) n'excluent 
point une forme indicative, maisellcs recommandent et insinuent 
davantage le caractère d'une prière donné à la forme du sacre
ment pour constituer l'acte, c'est-à-dire l'onction, dans son être 
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sacramentel. Du reste, l'intention de l'apôtre est bien que 
d'autres prières précèdent et suivent l'administration du sacre
ment. — b) L'Extrême Onction est destinée à ceux qui sont 
dangereusement malades, à ceux là donc qui, d'ordinaire, souf
frent non seulement dans leur corps, mais aussi dans leur Ame 
et qui sont accablés spirituellement. Dans ce! état d'extrême 
nécessité, ceux qui reçoivent notre sacrement ont un rigoureux 
besoin de la miséricorde divine et de l'assistance d'autrui. 11 est 
donc fort expédient que le prèlre recommande le malade à la 
miséricorde de Dieu et implore pour lui la bonté divine, non seu
lement par d'autres prières mais encore par la forme même du 
sacrement: per... sua m piissimam misericordiam. « Il est dans 
la condition de l'homme d'obtenir, par la voie de la prière el de 
l'intercession, ce qu'il espère d'un autre, surtout d'un plus puis
sant que lui » ('S. TIIOM., Compeml. theolog., cap. 248). — c) La 
différence qu'il y a entre le sacrement de la Pénitence et celui 
de l'Extrême-Onction est convenablement indiquée par la diffé
rence que présentent entre elles les deux formules (1) . Dans le 
sacrement de la Pénitence, nous voyons à côté de la miséricorde, 
la justice divine etle ministre apparaître comme un juge, puisque 
le pénitent doit, selon ses forces, coopérera sa résurrection spi
rituelle et à la guérison des blessures de son nme. Mais l'Ex
trême Onction est comme le complément de la Pénitence pour 
les infirmes que leur état cle faiblesse empêche de produire de 
tels actes. Là, c'est la seule miséricorde du divin médecin des 
âmes qui intervient ; c'est lui qui guérit nos blessures, non point 
avec le mordant du vin, mais avec l'huile de l'onction de la 
grâce ('2). Et c'est ce qu'indiquent et la forme et la matière de 
notre sacrement. Unclio olei significal unctionem sive graliam 

(1) Clausa?, cur forma dcbea l e s se dcprcca lor ia , varia) a s s ignan lu r , sed 1 

illa v ide lur pivecipua, quia hoc s ac r amen tum es l complcmenlum sacra-
mcnli pœuilcnlire et quas i pumilcnLia quasdam ini î rmorum, qui non p o s -
sun l j a m farere opera pœnilenlicc. Idcirco hoc in te res t in 1er haec duo 
sacramenla , quod in s a c r a m e n l o pœniLentiœ requi r i tur confessio el s a l i s -
l'aclio c l proinde opora labor iosa e \ pa r le susc ip ien t i s s ac ramen lum : undc-
ibi es l just if ia e l m i s e r i c o r d i a ; in hoc a u l e m s a c r a m e n l o e s l sola Dci mi-
acricordia, e l ideo d ic i tur : « Inrfuh/cal libi Dominus ». l l aque ad signifi-
candum, in hoc s a c r a m e n l o e s se remiss ionem ex sola miser icordia , u l i inur 
prece (BKLLAHM., De exlr. «ne/., c. 7). 

(!?) Non immer i to p r e n i l m l i a m , enjus vel ipsum nomen pcenam, laborem 
cruceinquc si^nificat, a c r e e t m o r d a x v inum es se dixeris , quod pius Sa-
mar i t anus vu lne r ibus cu rand i s infundil : sed quis nogel , exirema; une-
tionis s a c r a m e n l u m adhihero o leum, quo lonianlur cl fovcnnlur vulncra 
et in mor ien te hominc in tégra san i las anima? r e c u p e r c t u r ? (GONET, De 
sxtr. wici., prsefatio). 
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§ 5 . — Ministre de l'Extrême Onction. 

1- — D'APRÈS LA DISPOSITION ÉTABLIE PARLE SAUVEUR, LE SACRE

MENT DE L'EXTRÊME ONCTION NE PEUT ÊTRE VALIDEMENT ADMINISTRÉ 

Spiritus Sancti lenienlis animant et a pcccalis peccaiorumque 
rcliquiis eam expianiis (SYLVIUS, SuppL, Q. 2 9 , A. 8 ) . 

4 . — LES MÔMES RAISONS QUI EXPLIQUENT COMMENT IL CONVENAIT 
QUE LA FORME <LE L'EXTRÊME-ONCTION EUT LE CARACTÈRE D'UNE PRIÈRE, 
MONTRENT AUSSI POURQUOI TANT D'AUTRES PRIÈRES ACCOMPAGNENT 
L'ADMINISTRATION DU SACREMENT. C'EST UN PRÉCIEUX AVANTAGE POUR 
LE MALADE, UNE GRANDE CONSOLATION POUR LUI, QUE L'ÉGLISE L'ASSISTE 
DE SA PUISSANTE INTERCESSION ET QUE LES FIDÈLES RECOMMANDENT SI 
INSTAMMENT SA VIE ET SON SALUT À LA MISÉRICORDE DIVINE. 

LES TROIS ORAISONS QUI PRÉCÈDENT L'ONCTION SACRAMENTELLE ONT 
UN CARACTÈRE DE GÉNÉRALITÉ, SANS RAPPORT SPÉCIAL AVEC LE SACRE
MENT. ELLES INVOQUENT LA BÉNÉDICTION DE DIEU ET SA PROTECTION 
SUR LA DEMEURE DU MALADE ET SUR CEUX QUI L'HABITENT : QUE L'EN
TRÉE DU PRÊTRE DANS CELLE MAISON APPORTE À TOUS LE BIEN-ÊTRE, 
QUE L'ESPRIT MAUVAIS EN SOIT BANNI, QUE LES SAINTS ANGES Y VEILLENT 
CONSTAMMENT. UN COURT EXORCISME, AU NOM DE LA SAINTE TRINITÉ 
ET PAR L'INTERCESSION DE L'EGLISE TRIOMPHANTE, ÉCARTE DU MALADE 
LA PUISSANCE DU DÉMON. LES TROIS SIGNES DE CROIX FAITS ALORS SUR 
LE MALADE SONT AUSSI — LE TEXTE L'INDIQUE {per imposilionem ma-
nuum noslrarum) — U N E SORTE D'IMPOSITION DES MAINS. — APRÈS 
LES ONCTIONS, LE PRÔTRE RÉCITE ENCORE TROIS ORAISONS, MAIS ELLES SE 
RAPPORTENT SPÉCIALEMENT AU MALADE. EN RAPPELANT LES PAROLES DE 
SAINT JACQUES, IL DEMANDE POUR PINFIRINC TOUTES LES GRÂCES QUE 
LE SEIGNEUR A PROMISES PAR LE SACREMENT CLE L'EXTRÊME ONCTION: 
LE PARDON DES FAUTES, LE RAFRAÎCHISSEMENT ET LA VIGUEUR, LA GUÉ-
RISON DE TOUTES LES FAIBLESSES EL BLESSURES DE L'ÂME ET DU CORPS, 
UN ENTIER RÉTABLISSEMENT. 

EN PARFAITE HARMONIE AVEC LA FORME ELLE-MÊME, TOUT LE RITE 
DU SACREMENT MONTRE QUE L'EXTRÊME ONCTION EST COMME LE COM
PLÉMENT DE LA PÉNITENCE: LE PRÊTRE SE SERT DE TÉTOLE VIOLETTE; 
LA « CONFESSION GÉNÉRALE » (confiteor) AVEC L'ABSOLUTION DU MALADE 
(misereatur LUI... Iribuai LIBI...) PRÉCÈDE L'ONCTION; QUAND LA 
CHOSE EST POSSIBLE, LES ASSISTANTS RÉCITENT, PENDANT LES ONCTIONS, 
LES PSAUMES DE LA PÉNITENCE ET LES LITANIES DES SAINTS, POUR QUE 
LE MALADE, PAR DES SENTIMENTS DE CONTRITION EL PAR L'INTERCESSION 
DES BIENHEUREUX DU CIEL, PARTICIPE PLUS ABONDAMMENT, AU MOYEN 
DU SACREMENT, AUX MÉRITES DE JÉSUS-CHRIST. 
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que par le prôlrc, mais par lout prêtre (1) (ou évèquc) (2 ) . Au 
point de vue de la validité du sacrement, le pouvoir de l'Ordre, 
qui a sa racine dans le caractère inamissible du sacerdoce, est 
absolument nécessaire, mais il est, d'autre part, une condition 
suffisante. Que les prêtres seuls puissent administrer notre sa
crement, c'est un dogme de foi catholique, clairement démontré 
par l'Ecriture et par la Tradition. 

Pour accomplir l'acte décrit par l'apôtre, et qui est évidem
ment un acte producteur de la grâce, il faut appeler « les prê
tres de l'Église » (presbijleri ecclesite. J.\c, v, 1 4 ; Cfr. ACT., 
xx, 17) . D'après le contexte, comme d'après le langage ordinaire 
du Nouveau Testament, par « prêtres de l'Église » on ne peut 
entendre que les chefs spirituels de la communauté chrétienne, 
c'est-à-dire ceux qui, par l'Ordre et la mission,ont le pouvoir et 
la charge de paître le troupeau confié à leurs soins (I PETR. , v, 
2. Cfr. FELTEN, Aposlclc/escliichtc, pp. 230 -234 ) . Les r.pi^^poi 

mentionnés ici ne sont donc point « les anciens par l'âge dans 
charpie communauté » (setnie seniores in quavis communitale) 
ou « les principaux d'entre le peuple » (primores in populo), 
mais les évêques (episcopi) ou les prêtres ordonnés par eux par 
l'imposition des mains (sncerdoles— Cfr. TRIO., sess. 14 , cap. 
3 et can. 4 ) . Et le Concile de Trente déclare en même temps 
que le prêtre seul (solus sacerdos) est le propre ministre [pro-
prius minister) de l'Extrême Onction. 

2 , — Le pouvoir d'administrer validement le sacrement de 
l'Extrême Onction est, en vertu de l'institution divine, tellement 
lié au pouvoir de l'Ordre sacerdotal, que l'Eglise ou le Pape ne 
peuvent jamais, même dans le cas de nécessité extrême, auto
riser un diacre à donner notre sacrement. Il n'y a pas, dans toute 
l'histoire, un seul exemple d'une permission de ce genre (3) . 

(1) Cc r lu m e s t l a n q u a m de fide l.onendum, minis l rum liujus s ac ramen l i 
jr tonoum, <pii unclioi icin pcrfîcial e l verba dcprecal ionis proféra i esse 
solam preshylcram. h . e. s aco rdo tem ri te o rd ina lum, et qu idam non solum 
de obl igal ionc prœcept i , sed maxime eliam de nccoss i la le ot valore sacra
menli (MASTIUCS, di<p. 0, q. 7, a. I , n . 1?7). 

(?) Dubi lar i nequi l , an episcopi q u u m cl ipsi p r e s l n l e r i sinl., valoanl 
rejçros uncLinnc sac ramonla l i deliniro : imo cl ad illos, nisi aliis min is lc -
riis dctenl i posent , mui ius lioe p r r l i n c r H . unde ad pa rochos a l l ine t i i sque 
absen l ibus ad p res ln t e ros al ios (UEirn, 1. X>t c. «S, p rop . 2). 

( 3 ) On ne .saurait a d m e t t r e l 'affirmation de .1. de Launoy {j lf>7W q u e , 
parfois, l 'Église a confié à de* diacres l 'adminis trat ion de notre s ac re 
ment. Kfto, quum omnia in Launoio sint^ulalim el aecura te Icgissem, p lu-
vimnni m i r a l u s s u m crudi l i viri eonfidenliam, qui s ibimel p e r s n a s c r i t 
lanta m o n u m e n t o r u i n copia ins ipient ibus fucuni i'acero c ra s s i s s i imimquc 
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e r r o r c m vcrbo&issima loquac i ta le vendi la rc . -Enimvero in nul lo ex p r o -
d u c l i s a Launoin t es l imoni i s minima cxs ta l vocula , qure une t ionem extre-
mara c o m m e m o r e t {BERTI, I. 35, c. 8). 

( 1 ) Verba Innocenti i c o m m u n i t e r a doc to r ibus e x p o n u n t u r de s u s c i -
p i c n t e , n o n de ministre* : i. e. o m n e s chr i s l ianos ut i p o s s e h o c s a c r a m e n l o 
il lud susc ip iendo et c u r a n d o , u t sui susc ip ian l in neces s i t a t e , i. c. infîr-
mi t a l e , vocando n e m p e c l inducendo p r o s b y t e r o s ecclosiee. Quod t o lum 
c larc s u m i l u r ex sequent i contex tu , ubi Pontifex expl icare s tude t , s u b n o -
mine p r e s b y t e r o r u m , qui d e b e n t hoc s a c r a m e n l u m min is t ra rc , inlcll igi 
c l iam ep i scopos (AVKHSA, De exlr. une!., see l . 10) . — D ' a u t r e s en tenden t 
ces m o i s de l 'emploi ex t r a - sac ramen te l de l 'huile s a in t e , emploi qui a u r a i t 
é t é permis m ê m e aux l a ïques . Vide lur Innocen t iu s nob i s loqui de u s u 
ael ivo olei pe r ep iscopuin bencdîc t i , tam pro fidclibus non s a c e r d o l i b u s , 
q u a m pro sace rdo l ibus , s ed cum hoc d iscr imine , q u o d s a c e r d o t e s o leo 
jllo uti p o s s u n t ad faciendum s a c r a m e n l u m , min ime vero cœtcri fidèles 
non sace rdo te s , undc eol l igimus, olim omnes fidèles oleo p e r e p i s c o p u m 
bened ic to u s o s fuisse in su i s e l s u o r u m inf irmitat ibns locum m o r b o alTcc-
lum vel s impl ic i ler frontem ungendo , sed absquo omni forma s a c r a m e n -
tali, ad m o d u m , quo n u n c l ingere p o s s u n t et l ingunl frontem vel al ias 
co rpo r i s pa r l e s aqua benedic ta (SIMONNET, De exlr. unct.t a r t . 0). 

(2) Valide hoc s a c r a m e n l u m minis l ra t omnis e l so lus s a c e r d o s : l icite 
v e r o t an tum s a c e r d o s p r o p r i u s a u t a l ius cum il l ius facul lale (MEZGER, 
tr. 19 , d i sp . 50, a. 2, S 3). 

Diaeanus neque hujus sacramenti minister esl neque illi hoc mi-
nislerium fuit ab ecclesia aliquando permission (IÎERTI, 1 . 3 5 , c . 
8 , p r o p . 3 ) . L o r s d o n c q u ' i l e s t d i t q u e d e s l a ï q u e s o n t f a i t d e s 

o n c t i o n s a u x m a l a d e s , i l f a u t e n t e n d r e c e l a d ' u n e o n c t i o n e x t r a -

s a c r a m e n t e l l e d a n s l e b u t d e g u é r i r l e m a l a d e . Legitur in Le
genda S. Genovefœ, quod ipsa inungebal oleo infirmas et curabat 
eos ( S . BONAV., IV, d i s t . 2 3 , a . 2 , q . 1) . JE gros vero jugiier oleo 
sacra delibutos sospiies reddebat (BOLLAND., 3 j a n . j . I n n o c e n t I 

r é p o n d à T é v è q u e D c c c n t i u s (ep. 2 5 , c . 8 ) q u e n o n s e u l e m e n t 

l e s p r ê t r e s , m a i s e n c o r e t o u s l e s f i d è l e s p e u v e n t s e s e r v i r p o u r 

l ' o n c t i o n , d e l ' h u i l e p r é p a r é e p a r l ' é v ê q u e (oleo ab episcopo con-
ferto non solum sacerdolibus, sed omnibus uti christianis licet in 
sua aut suorum necessitate inungendo) (1 ) . C e s m o i s d o i v e n t 

s ' e n t e n d r e n o n p a s d u m i n i s t r e , m a i s d e c e l u i q u i r e ç o i t n o t r e 

s a c r e m e n t . Parlicipium illud « i n u n g e n d o » n o n activa signifi-
caiionCy usurpai uni fuit, sed p a s s i v a . ita ut sensus sit, non sacer-
dotes tantum, verum etiam fidèles omnes sacra unclione delinicn-
dos esse, quum inftrmanlur (BERTI, 1. 3 5 , c . 8 ) . 

3 . — I c i , l a j u r i d i c t i o n e s t n é c e s s a i r e p o u r q u e l ' a d m i n i s t r a 

t i o n d u s a c r e m e n t s o i t l i c i t e , m a i s n o n p o u r q u ' e l l e s o i t v a l i d e . 

D ' a p r è s l e s l o i s e c c l é s i a s t i q u e s , c ' e s t l e p r o p r e p a s t e u r d e s 

â m e s — é v ê q u e , c u r é , s u p é r i e u r r e l i g i e u x , — q u i a l e d r o i t e t l e 

d e v o i r d ' a d m i n i s t r e r l ' E x t r ê m e O n c t i o n à s e s i n f é r i e u r s , o u d e 

c o n f i e r à d ' a u t r e s c e t t e a d m i n i s t r a t i o n ( 2 ) . E n c a s d e n é c e s s i t é 
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seulement, la permission n'est point requise, ou plutôt on doit 
toujours la regarder comme donnée par l'Église. Non polest 
exlrema unclio licite nisi a proprio paslore minislrari vel de 
ejus licentia, quia hoc spécial ad debilum regiminis modum cl 
ordinalum exercitium poleslatis (AVERSA, De exlr. uncl., sect. 
10). 

4. — D'après la doctrine el la pratique de l'Eglise, il esl in
contestable que notre sacrement peut être administré valide
ment par un seul prêtre, c'est-à-dire sans que le concours 
d'autres prêtres soit nécessaire t'ij. Sacerdos uno présente cle-
rico el eiiam soluspolest infirmum ungere (ALEXANOER I I I , Derr., 
I. 5, tit. 40, c. 14). La présence d'un seul prêtre suffit pour 
remplir la recommandation de l'Apôtre, d'appeler « les prêtres 
de l'Église », parce que, ici, le pluriel peut désigner le sacer
doce en général, la classe des prêtres. (Cfr. Luc, xvi, 14). Jnu-
silalum non esl in sac ris Lilleris poni per figurant, quam svaAAay7!7  

sive permulalionem dicunl, pluralem numerum pro singulari 
(BERTI, 1. 3 , c. 8 ) . Mais, évidemment, il esl très convenable que 
plusieurs prêtres assistent à celle sainte action et apportent au 
malade le secours de leurs prières (2 ) . Quia hoc sacramentum per-
fecLx curalionis effectuai habel el in ea requirilur copia gr alise ̂  
campelil huic sacramenio, quod mulii sacerdoies inlersinl et 
quod aralio lalius ecclesisc ad effectuai hujus sacramenli caad-
iuvet, unde Jacobtis dicit: « Indueat presbyleros ecclesisc.., el 
oratio fidei salvabil infirmum » (v, 14-15). Si tamen unus solus 
presbyler adsil, inielligiiur hoc sacramentum perficere in virlule 
iolius ecclesiœ, cujus minister exislit et cujus personam gerit 
(S. TIIOM., r. GenL, iv, 7 3 ) . 

Les Orientaux el surtout les Grecs ont coutume de réunir 
sept prêtres ou du moins trois pour l'administration de l'Ex
trême Onction. En Occident, quand la chose était possible (3 ) , 

( I ) Oua inquam jux ta variain orc les iœ disciplinant ad i nungendos infirmos 
a l iquando p lu r c s p re sby te r i s imul convcncr in l , a l l amen potosL ex l rema 
unclio conlVrri ab uno t an tum p resb> le ro idquc ner- cpislulrc Jacobi nec 
defînit ionihus ecc les iœ n e q u e invar iab le t radi t ion! a d v e r s a t u r (HKRTI, L 
35, c. S, p rop . -I). 

f2) Quum S . J acob t i s inducondos dicat ad u i i^ondum prcsb> tero*, plu-
rali, qui gonu s p o l i u s b o m i u u m q u a m n u m e r u m signillceL, et id quod lieri 
poss i t , non quod fie ri debea l : an l iqu i l a s lainon inde ad majorem solcni-
nitatem m a j o r e m q u e o ra t i onum s a c r a m e n t u m comiLantium vim p lu r c s 
sace rdo ies adh îbendi u s u m deduxi l (DEN/,INI;KII, I , 1S7\ 

(3)Etiam in ecclesia latina usi is obt inui l , u t înoonl 'oronda exlrema unc-
tione p lu r c s a d v o c a r e n t u r s a c e r d o t e s : m o d o tamen fixa c o n s u c t u d i n e 
.unus tan tum a d h i b e t u r (GOTTI, tr. 11, q. 3, S 2). 
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c'était également l'usage autrefois de convoquer plusieurs 
prêtres. Il n'y a aucune difficulté à ce que l'un des prêtres ad
ministre le sacrement tandis que les autres apportent le con
cours de leurs prières (1 ) . Mais, ici, les théologiens examinent 
une autre question. L'acte sacramentel lui-même peut-il être 
accompli par plusieurs prêtres simultanément? La réponse 
presque unanime est que le sacrement n'existe qu'à la condi
tion qu'un seul et même ministre fasse l'onction el récite en 
même temps la formule. Requiriliiv ad valorem, ut unus idem-
que sacerdos ungat et verba proférât, nempe maieriam et formant 
administrée. Est res certa (AVERS v, De cxlr. une t., secl. 10 ) . — 

Par contre, pour la validité du sacrement il n'est point néces
saire que toutes les onctions soienL faites par le même prêtre : 
plusieurs prêtres peuvent se les partager, oindre les divers 
sens successivement ou simultanément, de même, par exemple, 
que le sacrifice eucharistique et le sacrement existent s i un 
prêtre fait la consécration du pain et un autre la consécration-
du vin (2 ) . 

5 . — Pour divers motifs et à différents points de vue il con
venait que, outre les évoques, les prêtres, mais les prêtres seuls 
fussent les dispensateurs de notre sacrement. L'Extrême Onc
tion ne pouvait, comme la Confirmation, être réservée aux s e u l s 

évêques (3) qui ne sauraient « se rendre auprès de tous les ma
lades » [ad omnes languidos ire non possunt — INNOC. I, cp. 2 5 , 

cap. 8 ) . D'autre part, il ne convenait pas moins d'exclure de 
l'administration de ce sacrement tous ceux qui ne sont pas 
prêtres (4 ) . Les mains du prêtre ont reçu l'onction el peuvent 

(1) Dcbe t ex obl iga t ione sa l tem prœcept i unicus e s se minis te r , qui to tum 
hoc s a c r a m e n t u m in u n o q u o q u e infirmo perficiat nec p e r se l icerct , s e -
clusa necess i t a t c , p l u r c s s aco rdo l e s conour re re , qui pe r p a r t e s i l lud prses-
la reut (AVERSA, DE CXLR. UNCL, see t . 10). 

[2) P o t e s l hoc s a c r a m e n t u m a p ln r ibus s a r e r d o t i b u s valide confiei in 
hoc s e n s u , u t se . u n u s d u a s vel t r è s cfficiaL unc t ioncs et to t idem proférâ t 
fo rmas , e t a l ler alia* complca t c o d e m modo u s q u e ad qu in t am, et h o c 
fieri po t e s t vel s imul vel success ive . IJPCC a s se r t io c o m m u n i s e s t inlcr 
Scho las l i cos et S u m m i s l a s (MASTHIUS, disp. 6 , q. 7 : a. 1, n. 1 3 3 . — Cfr. 
HUATU:7., d i sp . 4 3 , scr.l. ?, n. 0 -7 : O L E H I C A I T S , decis . 7 0 , n. 2 3 - 4 ? ) . 

(o) Hnjus sac ramenl i d i spensa l io non ad solos ep i scopos spéc ia l , quia-
q u u m si t s a c r a m e n t u m per ie l i l an l ium, qui non p o s s u n t ad i ré p r m l a t o s , 
sect m a g i s c converso , o p o r l c r c l mu l lo s per i re , si a sol is episcopis dar i 
debe rc l . U n d e d i s p o s u i t Sp i r i tus Sanc lus , quod UNRJUENLUM non solum esse t 
in CUPITE vel in BTTRBA Aaron, s ed ct iam DESCENDEREŁ UARJIIE AD ORAM VCSLI-
MCNLI I ' PS . cxxxu, 2 \ - r . u s q u e ad inferiorcs s acc rdo lc s (S. BONAV., IV, dis t . 
2 3 , a. 2 , q. 1) . 

(/i) Hoc s a c r a m e n t u m o r d i n a l u r suo modo ad sanclif leandos f idè les ; 
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seules loucher l'huile consacrée ; quant à la prière, elle esl, 
pour le prêtre, l'un de ses devoirs d'étal. Exlremœ unctionis 
minister est sacerdos, tum ralione malerine, quœ esl oleum conse
cratum, quod conlingi non debet nisi manibus cansecralis, tum 
ralione formée, quse esl per modum orandù quod esl officium 
sacerclolum (S. BONAV., IV, dist. 23, a. 2, q. 1) . — De plus, il y 
a un tel rapport entre l'Extrême Onction el le sacrement de 
la Pénitence qu'il était convenable d'attribuer au même mi
nistre la dispensation de ces deux sacrements. De même 
qu'au tribunal de la Pénitence les prêtres peuvent remettre 
les péchés, de même, dans le sacrement de l'Extrême Onction, 
ils peuvent effacer les restes du péché. Hoc sacramentum est 
consummativum alque ultimo perfeclivum pœnilenliae el prœlerea 
subvenit homini in majori debililale consliluta, vehemeniiusque 
impelilo ab hoste magisque periclitanli de sainte animœ, cui 
proinde valentius ac prwslanlius subsidium adhiberi debeat... 
Quum igiiur oh hœc islud sacramentum pnemineal pœnilentiœ, 
minister ejus non polest esse inferioris gradus, quam sil minister 
pœnilenlisp. qui est sacerdos. Quia vero idem sacramentum non 
confert peculiarem aliquem graduai dignilalis in ecclesia (sicul 
confirmatio el ordo), sed esl promotivum pœnilenlise inlra idem 
genus perfeclionis, non requiritur in ejus ministra prœeminenlia 
apicis episcopalis, sed sufficit simplex sacerdos (ESPARZA, 1. 10, 
q. W). 

§ 6 . — Sujet de l'Extrême Onction. 

1, — Ceux-là seuls qui sont vivants et baptisés peuvent rece
voir l'Extrême Onction : cela va de soi et n'a pas besoin d'autre 
explication. Toutefois, notre sacrement n'est point, comme Ja 
Confirmation, institué pour tous les baptisés accomplissant le 

po le s l a s a u t e m sanclificanrli fidèles es t propr ia sacordo lum pe r l i nc lquc 
ad po te s t a t em in corpiw Ghrisli mys t i cum et ideo etiam admin is t ra t io 
hujus sac ramen l i co rum es t p ropr ia . — tëslquo hoc etiam consci i taneum 
sancl i tal i s a c r a m e n l o r u m : p e r s e enim requ i run t s ae ros miuisl.ros a d id 
muncr i s specia l i ler con^ccra tos , cxecplo bapl is ino prop le r spe.cialem né
cessita tem et ma t r imonio prop le r ^pccialcm ejus n a l u r a m : in hoc au tem 
sac ramen to nulla c^l pccul iar is rat io, quœ talom exceplioiicm pos tu le t . 
Diaconiis es l min i s t e r c o n - e r r a l u s , non tamen suiïicienLer ad hoc sac ra 
men tum j i i inNIrandum. quia ne r habe t potenta tem in co rpus Ohrisli verum 
nec ad remi l lenda peceata . cl ideo nec per se habel po tes ta tem in c o r p u s 
mys t icum ad sanct i f icandum illud cl remi t lenda peccata c l iam morla l ia , 
quod in t e rdum per hoc s a c r a m c n l u m fil (SUAUEZ, disp. 4 3 , sect . 2 . n. 2 ) -
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pèlerinage de la vie terrestre, mais seulement pour les fidèles 
qui onl l'usage de la raison et qui, en même temps, sont dan
gereusement malades, au point que la mort est à craindre. 
Exirema unclio debet dari solis infirmis ratione utentibus et in 
periculo morlis exislentibus (S. BONAV., V, dist. 23, a. 2, q. 2). 
Infirmis lantummodo iisr/ue adullis extremœ unctionis sacramen
lum conferendum est (BERTI, 1. 35, c. 9 ) . Dès lors, sont exclus 
de la réception de l'Extrême Onction tous les enfants qui n'ont 
pas l'âge de raison et les adultes qui ne sont point en danger 
de mort par reflet de la maladie, alors môme qu'ils se trouvent 
dans un danger extrinsèque ou qu'ils marchent à une mort cer
taine. Non minislrelur prœlium iniiuris aut navigalionem aut 
peregrinaiionem auł alia pericula subiluris auł reis ultimo sup-
plicio mox a/ficiendis aul pueris ralionis usum non habenlibus 
(RIT. ROM., tit. 5, c. 1, n. 0 ) . Par contre, la réception de notre 
sacrement est parfaitement justifiée dans une grande faiblesse 
causée par la vieillesse et capable d'amener, môme sans une 
maladie spéciale, une mort prochaine : cette faiblesse est alors 
comparable à une infirmité mortelle. 

2. — Ces dispositions établies par Jésus-Christ relativement 
à la réception et au sujet de l'Extrême Onction sont clairement 
indiquées dans TEpitre de S. Jacques, et la raison intime en 
esl dans le but ou dans les effets particuliers de notre sacrement. 
Le but principal de l'Extrême Onction est de fortifier les fidèles 
affaiblis par une maladie grave et de leur permettre cle triompher 
dans leurs souffrances el dans la mort ; puis, en certains cas, 
de les délivrer de leurs péchés ; par conséquent, elle n'est point 
instituée pour les adultes en bonne santé à qui suffisent les 
autres moyens de se préparer à la mort, ni pour ceux qui, 
n'ayant pas l'usage de la raison, nontpas commis ou ne peuvent 
commettre de péchés personnels — tels les enfants ou les per-
peluo amentes : ils n'ont pas à livrer ce combat d'où dépend 
rélcrnellc félicité. Mais dès que les enfants ont atteint l'Age de 
discrétion et qu'ils sont capables de pécher, l'Extrême Onction 
peut et doit leur être donnée. 

11 importe peu, dans la pratique, de résoudre celle autre 
question : pour la validité de ce sacrement est-il nécessaire que 
les adultes ouïes enfants ayant atteint l'âge de discrétion (sept 
ans, ou six et même cinq ans) soient non seulement capables 
de pécher, mais qu'ils aient péché actuellement, comme le texte 
de la formule du sacrement semble le demander (1 ) ? D'ordi-

(1) Les théo log iens qui son t d 'avis que l 'Extrême Onct ion p c u l ê t re don
née a lo r s m ê m e qu'il ne se t rouve aucun pèche pe r sonne l , in te rprè ten t d i -
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nairc, en pareils cas, des fautes du moins vénielles ont été 
commises (1). Un adulte, baptisé dans une maladie grave, peut 
et doit recevoir l'Extrême Onction aussitôt après le Baptême 
(S. Gong, de prop. fide, 2fi sept. 1821). Il s'ensuit qu'en tout cas 
notre sacrement ne suppose pas, comme la Pénitence, des fautes 
personnelles, commises par les baptisés. Dicendum videlur soins 
quidem eos, qui aciualiter peccavcrinL esse capaces hujus sacra* 
menti, sed salis esse, si peccaverinl anie haptismnm. Ouamvis 
enim peccala aut eorum reliquiœ non sini materia sacramenti 
unelionis sicut pœnitentize, sunt tamen rondiiinprorsus requisila, 
ut materia eaqtie magis forma suam significalionem ac verifica-
tionem habeal suumque effeclum primarium largialur (AVEHSA, 
De exlr. uncL, sect. S). 

Pour que l'Extrême Onction soit replie validement, il faut que 
l'usage de la raison ait existé auparavant, mais il n'est point 
nécessaire qu'il existe au moment précis de l'administration du 
sacrement. Ceux qui ont perdu conscience ou qui n'ont plus 
l'usage de leurs sens, doivent d'autant plus le recevoir qu'il est 
parfois pour eux l'unique moyen, le moyen le plus sur de recou
vrer la justification et le salut (2). 

3. — Toute indisposition, toute souffrance corporelle ne suffit 
point pour que la réception de notre sacrement soit valide : il 
faut une maladie grave, périlleuse, mettant vraisemblablement 
en danger de mort (3). C'est ce qu'attestent et la doctrine una
nime et la constante pratique de l'Eglise, d'accord avec les pa
roles de l'Apôtre ISTOSVSS r t ç , TOV YA\JLWZII\, HOC sacramenlum nisi 
infirma, de cujus morte limefur7darinon debel (I)ECR.PRO ARME-

vc r scmen l la formule , pa r exemple : Irjnoscat libi Deus. quidqniclpecrasii, 
i. c, si quid perçanti vel quidquid solet per uisum perrari — ou bien : Indulgent 
libi Deus, i. r. conférai libi graliam ex se rcmitlenlem omnem culpam, si 
adsit, el conforianlem contra rcliquias ejus, si necesse sił (SUAREZ. d i sp . 4 2 , 
sect . 2 , n. 7 - 1 1 ) . 

(lï fn eo casu po«sibiii , si quis divino privilcçio pra?scrvalus e s s e t ab 
omni actuali pecca to , qnamvi s olim originalcm maculam habu i s scL non 
essel capax hu jus s ac ramen t i . y t u e eral pr.'ecipua ratio, qna rc infantes 
ra t ionis expor t e s non e s s e n t capac.es hu jus sacramoula l i s unel ionis . 
Mullo minus 13. Vi rgo ,qua ï oi 'iginatis q n o q u e lui** fuerat immnnis , potcral. 
e s s e pa r l i ceps h u j u s sac ramen t i (AvKiibA. De exlr. unrl.. sect . SV 

(2>)-ïn lali s i a lu p o l c s t e s se s u m m a indigeulia c l summa uli l i las hujus 
rcmcdi i . s j forte non p o t u e r a t homo snsc ipe re alia sac ramenta et exis tons 
in peccato mor ta l i habue r i l so lam al l r i t ionem in oumqne s t a lum incidcri l 
(AvEnsA, /. c). 

( 3 ) Assor t ie ce r ta e s t . c u m tan tum hominem. qui corporc inf i rmas es t 
et in eo s t a tu , ut vita e jus pcricl i le tur , e s s e capaeem hujus sacrfimenti. 
Conclusio e s t omnium Iheologorum (SUAOEZ, disp. 4 ? , sect . 2 , n. 2 ) . 

http://capac.es
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(lï « Bien qu'il soi l p rosc r i t nux p r ê t r e s do n ' admin i s t r e r en aucun cas 
ce s a c r e m e n t aux p e r s o n n e s on l ionne san té , cV.sl, d e p u i s u n e époque 
1res ANCIENNE, l 'usage , CHEZ les Grecs et CLANS l 'Eglise r u s s e , À Moscou et 
à Novogorod , qu ' une fois pa r an, le Jeudi saint , l ' évèque fasse ce l te o n c 
tion à coux-mé.inos (fui ne son t po in t m a l a d e s » (MALTZF/\V, Die Sarratnenie 
der orfhodox-kalholisrhcn f\ irr.hr des Marrjenlandrs, p . 540). 

( 2 ) Le synode du Mont-Liban (173i)) a publ ie l ' o rdonnance su ivan te : 
Ouia u s u s e l iam in ecr les ia oriental i inolevit , u t o leo benodic lo , q u o d 
o leum lampadis vocant , oliam sani ad POMIILONLIAM inungan iu r , dec la ran-
dum o m n i b u s per pa roebos . . . p ivecipimus, quod illa sani bominis un r l io 
non sit s a c r a m e n l u m nec vim s a c r a m e n t i babca t , sod bonedic l io tan lu m -
m o d o , e l iamsi oloo fiat, quo infirmi inungun lu r . S imulque dis t r ie tc p r o h i -
b e m u s , no pa rod i i . . . in confocliono seu benodic l ione i ampadis , c\urc fit 
p ro san i s ad pfcnilenl iam. i isdem r i t ibns et p r e r i b n s u tan lu r , qu ibus in 
benedicl iono olei sancl i inf i rmorum. n e q u e s a n o s inungendo d i c a n t e a d e m 
verba , q u œ in infirmorum une l ione clicunlur (COLL. L A C , n. 152). 

NIS) .À CELUI-LÀ SEUL QUI ESL DANGEREUSEMENT MALADE {gravi morbo)9 

CE SACREMENT PEUT ÊTRE DONNÉ ; ON DOIT LE DONNER À CEUX QUI SONT 

SI GRAVEMENT MALADES (qui adeo periculosc œgrolare. videnlur), 
QUE TON PEUT CRAINDRE QUE LEUR DERNIER JOUR N'APPROCHE (CAT. 

ROM., P . 2 , C. 6 , Q. 9 ) . — PUISQUE CE SONT DES HOMMES QUI SONT 

CHARGÉS DE L'ADMINISTRATION DE CE SACREMENT, IL SUFFIT, POUR SA 

VALIDITÉ, QUE L'ON ESTIME AVEC RAISON QUE LA MALADIE PRÉSENTE UN 

RÉEL DANGER ET QU'ELLE PEUT CONDUIRE AINSI À LA MORT (MÉMO PEU À 

PEU ET DANS UN TEMPS ASSEZ ÉLOIGNÉ). D'APRÈS LE RITUEL ROMAIN 

(FIT. 5 , C. 1, N. F>), L'EXTRÊME ONCTION DOIT ÊTRE DONNÉE À L'ADULTE* 

lam graviter laboranli, ut mortis periculum imminere VIDEALUR. 
— Ad valorem sacramenti hujus salis est, quod morbus proba
bilité?* puletnr pcriculosns, licet non esset reipsa lalis (MASTRIUS, 
DISP. 6 , Q. 3 , N. 114 . CFR. SUAREZ, DISP. 4 2 , SECT. 2 ; GONINCK, 

DISP. 19 , DUB. 7, CONCL. 3 ) . DÈS LORS, DONC, QUE LA SAINTE, COMMU

NION PEUT ÊTRE DONNÉE EN VIATIQUE (pro viatico) À UN MALADE, ON 

PEUT (OU L'ON DOIT) LUI DONNER AUSSI L'EXTRÊME ONCTION. UNE 

ONCTION, TELLE PAR EXEMPLE QU'ELLE SE FAIT PARFOIS, CHEZ LES GRECS 

ET CHEZ LES RUSSES (1) , SUR UNE PERSONNE EN BONNE SANTÉ, NE 

PEUT ÊTRE AUTRE CHOSE QU'UN SIMPLE SACRAMCNTAL ; ON NE SAURAIT 

LA CONSIDÉRER COMME UN SACREMENT (2) . 

4 . — L'EXTRÊME ONCTION N'IMPRIMANT AUCUN CARACTÈRE, ELLE 

RENTRE PARMI LES SACREMENTS QUE L'ON PEUT RÉITÉRER. Ouum in hoc 
sacramèntq nec imprimatur character nec delur effecius perpe-
iuns, potest et debel ipsum iterari ( S . BONAV., IV, DISL. 2 3 , A. 2 , 
Q. 4 ) . SOUS CE RAPPORT, L'EXTRÊME ONCTION (AVEC LE MARIAGE) 

OCCUPE UNE PLACE INTERMÉDIAIRE ENTRE LES TROIS SACREMENTS (BAP

TÊME, CONFIRMATION, ORDRE) QUI NE PEUVENT ÊTRE REÇUS QU'UNE 

SEULE FOIS (nullalenus repelenda sunt. PETR. LOMIL), ET LES DEUX 
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autres (Pénitence, Eucharistie) dont la réception fréquente n'est 
pas seulement permise, mais encore recommandée aux fidèles. 
Pour la réitération de notre sacrement, il faut se placer au point 
de vue de la durée de ses effets. Ces effets s'étendent au cours 
entier d'une maladie dangereuse : ils se prolongent aussi long
temps que la maladie conserve son caractère de gravité. U s'en
suit que dans la même maladie, dans le même danger de mort, 
c'est-à-dire durant une même maladie dangereuse le sacrement 
ne peut être donné qu'une fois. Non polcsl hoc sacramentum se
cundo suscipi durante eodem morbi periculo sîve sialu, quia pro 
toto illo lempore censelur sufficienler suum efjectum operari. Esl 
certa el communis DD. et palet ex praxi ecclesia* (CONINCK, disp. 
19, dub. 8 , n. 16) . — Mais quand le danger de mort a disparu, 
l'efficacité sacramentelle de l'Extrême Onction cesse. Si le même 
danger ou si un autre danger de mort se présente, l'on peut (ou 
Ton doit) réitérer le sacrement. Polest igilur hoc sacramentum 
ilerari a) in diversis marins* ])) in eodem morbo, si posl valetu-
dinem aliquo modo recuperatam ilerumperreincidenliam marlis 
periculum incurralur : nam reincidentia tune est in œstimalionc 
prudenli marbus a primo diversus (SIMONNET, tr. 16, disp. 1, a. 
1, § 7) . — Quod si infirmi posl susceplam hanc unctionem conva-
luerinl, ilerum hujus sacramenli subsidio juvari polerunl, quum 
in aliud simile vitse discrimen inciderinl (TRIO., sess. 14 , cap. 3). 
— In eadem infirmiiale hoc sacramentum ilerari non debel, nisi 
diulurna sil, ut si, quum infirmus convalueril, ilerum in peri
culum morlis incidat (R IT . ROM., lit. 5 , c. 1, n. 14) . 11 n'est point 
nécessaire qu'avant un nouveau danger de mort le malade se 
soit entièrement rétabli: il suffit que l'état qui constituait pour 
le malade un danger de mort, ait cessé (1) . 11 n'est pas seule
ment permis, il est recommandé de réitérer le sacremenL, quand 
une amélioration de ce genre s'esl produite el qu'on peut craindre 
avec raison qu'il y ait un nouveau danger de mort. Ordinatur 
hujus sacramenli inunclio ad sanandum : medicina autem sana-

(l)Mor. s a c r a m e n t u m non es t i l c randnm in eadein infirmilale, qnando 
persévérâ t idem infirinitatis status, quia de =*e es t suffirions medicina 
corporis et animai contra pe r icu lum. in quo fuit adminis t ra turo . Si vero 
perseverc t qu idem in t i rmi tas , sed ïcgro lu* l i b o r c t u r a b illo s ta tu el per i 
culo, p r o p t e r quod fuerat. i nunc lus , i le rum inunçu polcr i l , quando in si-
mile mor l i s pe r i cu lum incidel, quia lune erit novns infirmitalis s t a tu s 
talis, qua lcm requi r i t hoc sac ran ien lum, el iamsi non « u nova infirmilas 
simplicilcr. N e q u e n e c e s s e e s l in te rcedere annum in ter unct ionem pri-
mam et s e c u n d a m , s e d sa l i s est , quod jndicio roedirornm nul a l iorum 
pruden lum c e n s c a n t u r d iver t i s l a l n s morbi d ivorsaque pcricula, qiuc 
per indc valeanl a t q u e si e s sen l dhor^a? infirinilales per icu lum mor l i s ad-
•clucenlcs (SYLVIUS, Suppl, q. 33, a. 2). 
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(1) Ini lcrabi l i tas hu jus s ac ramen l i in eodem m o r b o esl a p c r l u m s ignum, 
s a c r a m e n t u m hoc semcl s u s c e p l u m e s s e sufficiens ad juvandum et 
a l l cv iandum infirmum pro loto illo s ta tu morbi t empor ibus oppor lun i s , 
i deoque licet in principio non i'uerit infirmus d i spos i tus ad rec ip iendum 
cffeclum, si pos lea d i spona tur , incipiet illum s u s c i p e r e : a l ias deberc t sa
c r a m e n t u m in illo i terar i , ne c a r c r e t fruclu, s icul in dis l incto m o r b o i tera-
tur , quia s a c r a m e n t u m s u s c e p t u m pr ius in alio m o r b o non habe t cffeclum 
extra illum. Oua etiam ra l ione in omnibus sac rament i s non i le rab i l ibus 
reviviseil effectus r ecedcn le fictione (SUARKZ, disp. 41, sec t . 1, n. 24). 

iiva loties ilerari débet, quoiies infirmitas Hera tur (S. TIIOM., C. 
gent., iv, 7 3 ) . 

Avec les Irois sacrements qui impriment à lame un caractère 
ineffaçable et qui, par conséquent, ne peuvent être réitérés, 
l'Extrême Onction, qu'on ne peut renouveler du moins jusqu'à 
un certain point, c'est-à-dire durant un même danger de mort, a 
donc cela de commun que, dans le cas où l'on doute des disposi
tions du malade, elle ne doit jamais être donnée sous condition 
(si dfspositus es), mais toujours absolument. En effet, si le sa
crement est validement reçu, mais sans produire les fruits de 
grâce, il peut, dans un seul et même danger de mort, revivre 
quand l'obstacle aura été écarté, c'est-à-dire produire alors sa 
grâce sacramentelle ('l). L'administration sous condition n'est 
donc permise que dans le cas où le doute porte sur la validité 
du sacrement lui-même (si vivis, si capax es). 

5 â— L'ancienne controverse: Tout fidèle dangereusement 
malade est-il strictement obligé, par un précepte divin ou par 
un précepte ecclésiastique, de recevoir l'Extrême Onction, n'a 
guère d'importance dans la pratique. Les fruits précieux de ce 
sacrement, les grâces qui y sont attachées sont, en effet, si sa
lutaires et si nécessaires au temps de la maladie et à l'heure de 
la mort, que nul fidèle soucieux de son âme ne négligera ce 
moyen. Pas plus que pour la Confirmation, il n'y avait cl il n'y 
a besoin ici d'un précepte formol. D'ailleurs, on ne peut démon
trer qu'un tel précepte existe. La parole de l'Apôtre (inducal), 
ne contient qu'une « recommandation » du sacrement ou une 
« exhortation » à le recevoir (Cfr. TRIO., sess. 14, cap. 1, — 
commendalum — et can. 4, — hortalur). —Aposlolus hoc sacra
mentum promulgans nullum verbum apposuit vim pr&cipiendi 
habens, sed simplicité?* dixit, « inducatpresbgleros Unde non 
est loculusprrecipiendo aut promulganclo Christi prœceplum, sed 
tantum docendo cl admonendo, ut Paires exponunt (MASTRIUS, 
disp. G. ([. f>, a. 2, n. 120). Toutefois, en certains cas, il y a Taule 
grave à ne point recevoir ce sacrement, par exemple si l'on agit 
ainsi par mépris ou qu'il y ait scandale grave. 
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6. — Pour recevoir l'Extrême Onction dignement, c'est-à-
dire avec utilité et avec fruit, en soi et en règle générale 1 etat 
de grâce est nécessaire ; ce n'est que dans certains cas que ce 
sacrement a la vertu de rendre à l'Ame la grace perdue. Le 
malade, qui a conscience de quelque faute mortelle, doit donc 
se confesser d'abord ou, si la confession n'est pas possible, s'ex
citer du moins à la contrition parfaite. D'après la pratique ac
tuelle (et d'après le précepte) de l'Église, non seulement la con
fession, mais encore la réception du saint viatique, doit précéder 
l'Extrême Onction. Elle est, à proprement parler « le sacrement 
des mourants » : elle est donc comme la « conclusion » de tous 
les moyens de salut mis à la disposition des fidèles dans leur 
pèlerinage terrestre. 

Mais pour recueillir plus abondamment les fruits salutaires de 
notre sacrement, le malade doit s'efforcer d'apporter à la récep
tion de l'Extrême Onction une préparation et une piété aussi 
parfaites que possible. CVsl avec une humilité profonde, avec 
de véritables sentiments de pénitence, avec une foi vive, avec 
une confiance inébranlable, avec une charité ardente et un entier 
abandon à la volonté de Dieu, qu'il doit recevoir du médecin 
céleste cette grace de force ol de salut. Le malade ne peut se 
disposer ainsi qu'à la condition d'avoir sa pleine connaissance. 
Dès lors,il ne faut point différer l'administration du sacrement. 
Si Ton attend que le danger soit devenu extrême, que le malade 
ait perdu presque toute conscience, il ne sera plus en état de 
recueillir tous les biens que Jésus-Christ a attachés à l'Extrême 
Onction. Ce relard peut avoir les plus graves conséquences. 

§. 7 . — Effets de l'Extrême Onction. 

1. — L'Extrême Onction ne sert point exclusivement au salut 
de l'Ame, elle contribue aussi, d'une manière subordonnée, au 
bien-être du corps. Jslud sacramenlum principaliler est ad cura-
iionem el allevialionem infîrmilalis spirilualis, et per accidens 
esl ad curalionem el allevialionem infîrmilalis corporalis, quo-
dammodo roborando animam, quœ rctjil corpus (S. DONAV,, rv, 
dist. 23, a. 1, q. 1) . Le pape Eugène IV désigne simplement 
comme effet « la guérison (sanalio) de l'Ame (1) et encore, s'il est 

(1) Effecius Imjus sac ramen t i es l animi sana l io «eu aani tas : illa a u t e m 
animi sanilas, q u a l c n u s por se primo datur por lioc sacramenlum,non est 
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infusio scu rc.sliLuLio primay prnl iœ ; liœc enim infusio non e s l s ana l io , 
sed sus r i ln l io , mue per se p r imo in bap l i za l i s e s l effecius sac rament i 
pœnilcnlia?, sert e s l robur illud sou vigor ment i s , qui homini rcgrolanli 
Ir ihuilur contra morbi incommoda ac l abo rc s , contra p r a v o s hab i lu s son 
dispositionoH ex peccat is pr ie lcr i l i s re l ic tas , contra ins l an t i s mor l i s et 
judici i pos t mor lcm subeundi b o r r o r c s , contra ten la l ioncs damionis . Hune 
au lom ment is vii>orcm ac r o b u r confort s a c r a m e n l u m , in an imo a ^ r o t a n t i s 
cxcilanrlo e l co r roborando d i v i n e mi^ericordire fiduciam, qua sub lcva tu r , 
conf t rmntur . exhi la ra tur e l aceend i tu r ad a c l u s s a lu t a r c s s t a tu i suo con-
ven ien tes (SJMONXET, tr. 16 , dis]). 1, a. 4). 

( 1 ) Ouia p ln r i bus infirmis expedi t adluic vivere ad s u o r u m cumulum 
mer i to rn iu . b ine est , quod s a c r a m e n l u m îslud et an imam vigorando in 
bono et exone rando a malo f réquenter c l iam alleviat a m o r b o (S. IÎONAV., 

BreviL, vi, 11). 

expédient, la guérison du corps » (DENZINGER-STAIIL, n. 5 9 5 ) (1) . 

La grâce, que le Seigneur accorde aux malades parle sacrement 
de l'Extrême Onction est, de sa nature et par son but, une grâce 
de « salut » (salvans, guérison, préservation), de « force » [alle-
vians, adoucissement), et de « rémission pour les péchés » (pec
cali remissiva). Cfr. JAC., V, 1 5 . Conformément à la doctrine de 
l'Apôtre on attribue donc à notre sacrement les effets suivants : 
force communiquée à l'âme contre les souffrances et les tenta-
lions — remise ou diminution des restes du péché,— rémission 
des fautes vénielles et, dans certains cas, des fautes mortelles, 
— adoucissement de la maladie ou même rétablissement de la 
santé corporelle. Ces effets sont tous unis au sacrement per se, 
c'est-à-dire en vertu de l'institution divine ; toutefois, il y a une 
certaine différence enlrecux.il en esl un que l'on doit regarder 
•comme l'effet principal (effecius priniarius velprincipalis), tandis 
que les autres peuvent être considérés comme effets secondaires 
ou subordonnés. L'effet principal esl celui que le Sauveur s'est 
proposé tout d'abord en instituant le sacrement, parce qu'il est 
nécessaire et qu'il est toujours accordée celui qui reçoit digne
ment le sacrement. Parmi les effets moins importants ou acces
soires, au contraire, on range ceux que celui-là même qui reçoit 
dignement le sacrement n'obtient pas toujours, mais seulement 
dans certaines hypothèses cl avec certaines restrictions. Or, 
quand il s'agit d'établir celte hiérarchie entre les effets de 
l'Extrême Onction et de préciser leurs rapports mutuels, les 
théologiens sont d'opinions très diverses (in diversas scinduntur 
opiniones — BENED. X I V , Dc Syn. diœc, 1. 8, c. 7 , n. 3 . — Cfr. 
SUAREZ, disp. 4 1 , sect. 1 ; MASTRIUS, disp. 6 , q. 4 ; ROSIGNOLUS, 

p. 2 , q. 4 ; CLERICATUS, decis. 8 2 ; ÀRRIAGA, disp. 5 4 , sect. 3 - 4 ) . 

2 . — Pour reconnaître l'effet principal, il faut se placer au 
point de vue du signe extérieur el sensible ou du but du sacre-
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l ï i c n l . Secundum exigentiam finis debet sacramentum operari 
( S . BONAV., BreviL, v i , 11 ) . O r , l ' o n c t i o n s a c r a m e n t e l l e d e s i n 

firmes e s l s u r t o u t d e s t i n é e à p r o c u r e r a u m a l a d e , d a n s l e s d e r 

n i e r s j o u r s o u l e s d e r n i è r e s h e u r e s d e s a v i e , u n e p r o t e c t i o n o u 

u n s e c o u r s t r è s f e r m e (firmissimum quoddam prœsidium. TRID.) , 

afin q u ' i l a c h è v e h e u r e u s e m e n t s a c o u r s e e t o b t i e n n e l a c o u 

r o n n e d e l a v i c t o i r e ( I I TIM., IV, 7, 8 ) . C ' e s t à q u o i v o n t , e n p r e 

m i è r e l i g n e , l e s g r â c e s a c t u e l l e s d o n t l ' h o m m e a s p é c i a l e m e n t 

b e s o i n d a n s u n e m a l a d i e d a n g e r e u s e e t a u s e u i l d e la m o r t , a l o r s 

q u e l e s f o r c e s d u c o r p s e t d e l ' â m e d é f a i l l e n t e t q u e les a t t a q u e s 

d e l ' e n n e m i i n f e r n a l r e d o u b l e n t . Effecius proprius hujus sacra
menli debet conslilui in cerlis auxiliis actualibus proporlionatis 
condilioni et inslilulioni ejus. Maxime autem proparlionata el 
opporluna atixilia erunt, q use subvenire valcunl exlrema* illi in-
digenline, in qua invenilur seger morli propinquus (AVERSA, De 
extr. une t., s e c l . 6 ) . L a m a t i è r e s a c r a m e n t e l l e , c ' e s t - à - d i r e l ' o n c 

t ion fa i t e a v e c l ' h u i l e , i n d i q u e la t e n d a n c e et. la v e r t u s p é c i f i q u e s 

d e c e s g r â c e s : c e s o n t d e s g r â c e s q u i f o r t i f i e n t s u r n a l u r e l l e m e n l 

l e m a l a d e e n d a n g e r d e m o r t e t q u i l u i d o n n e n t u n e g u é r i s o n 

s p i r i t u e l l e a u s s i c o m p l è t e q u e p o s s i b l e . Bes tantum esl confor-
latio cordis seu spirilualis curalio, el item sani las rorj)oralis, si 
uncto expédiai, imo ad minus <tliqua relevaiio ejus ( D I O N . C A U T U S . , 

Element. TheoL, p r o p . 137) . L e c a r a c l è r e m é d i c i n a l d e l a g r â c e 

d e J é s u s - C h r i s t s e r é v è l e t o u t p a r t i c u l i è r e m e n t d a n s n o t r e s a 

c r e m e n t : p o u r l e m a l a d e ( o u p o u r le m o u r a n t ) q u i s o u f f r e e n c o r e 

d u s o u v e n i r e l d e s s u i t e s d u p é c h é , c e s a c r e m e n t e s t c o m m e u n 

r e m è d e f o r t i f i a n t . Hoc sacramentum habcl pro principali effeclu 
il lam sospitatem, quœ exeuntibus el iler ad gloriam agenlibus 
est necessaria (SuppL. q . 3 2 , a . 2 , a d 2 ) . Principalilcr hoc sa
cramentum esl inslilulum ad sanandum infirmilalem peccali. 
Unde sicul baplismus est qusedam spirilualis regeneralio et pce-
nitenlia qusedam spirilualis suscilaiio, ita exlrema unclio esl 
q u s e d a m s p i r i t u a l i s s a n a t i o ve l m e d i c a l i o (SuppL, q . 3 0 , a . 1 ) . 

E n r é a l i t é , c e t t e f o r c e c o m m u n i q u é e à l ' A m e , c e l l e g u é r i s o n 

d e l ' a m e s e c o n f o n d a v e c la r é m i s s i o n d e s r e s t e s d e s p é c h é s 

(abslersio reliquiarum peccali), q u e l ' o n r e g a r d e s o u v e n t c o m m e 

l 'effet p r i n c i p a l d e l ' E x t r ê m e O n c t i o n . Principaliseffecius hujus 
sacramenli esl remissio peccatorum quoad reliquias peccali 
(SuppL, q . 3 0 , a . 1 ) (1) . P a r « r e s t e s d u p é c h é » o n e n t e n d ic i 

(1) Maçds c o m m u a i s l hoo loąorum opinio es t , quod nomino re l iquiarum 
peccali inlcl l içcre d e b e a m u s animi languore in , leporem. mrr.rorcm, Iris-
tiliam, fastidium, anxie ta lem e t alia 1- Miniles animi p a s s i o n c s quai ex 
peccatis pra?lerilis c o r u m q u o recorda t ione oriri soient el qua? quodnm-
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u n e c e r t a i n e f a i b l e s s e d e l a v o l o n t é , u n e t o r p e u r p o u r l e b i e n e t 

u n e i n c l i n a t i o n a u m a l , r é s u l t a n t d e s f a u t e s c o m m i s e s e t d e m e u 

r a n t d a n s l ' â m e , m ê m e a p r è s q u e l a c o u l p e a é t é r e m i s e . C e s 

t r i s t e s c o n s é q u e n c e s d u p é c h é s o n t s u p p r i m é e s o u d u m o i n s 

a t t é n u é e s p a r l a g r â c e f o r t i f i a n t e d e n o t r e s a c r e m e n t . 

P a r s o n s e n s , l a f o r m u l e d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d u s a c r e m e n t 

(Indulgeat libi... quidquid deliquisii) (1 ) r é p o n d d u r e s t e p a r f a i 

t e m e n t a u s y m b o l i s m e d e l à m a t i è r e , b i e n q u e l e t e x t e l u i - m ê m e 

Tasse r e s s o r t i r u n e f fe t s e c o n d a i r e — l a r é m i s s i o n p r o p r e m e n t 

d i t e d u p é c h é — p l u s q u e le b u t p r i n c i p a l q u i e s t l a s u p p r e s s i o n 

e n t i è r e d e t o u t e s l e s s u i t e s d u p é c h é e l la p a r f a i t e g u é r i s o n d e s 

b l e s s u r e s d e l ' A m e p a r u n e a b o n d a n t e c o m m u n i c a t i o n d e g r â c e s 

f o r t i f i a n t e s . M a i s l e s p a r o l e s d e la f o r m e d o i v e n t ê t r e e n t e n d u e s 

d a n s l e s e n s l e p l u s l a r g e , e t d è s l o r s e l l e s s i g n i f i e n t n o n s e u l e 

m e n t la r é m i s s i o n d e l a c o u l p e d u p é c h é , m a i s e n c o r e la g u é r i s o n 

d e t o u t e s l e s i n f i r m i t é s e t f u n e s t e s i n c l i n a t i o n s q u i s o n t , p o u r 

l e m a l a d e , l a c o n s é q u e n c e d u p é c h é . 

3 . — N o t r e s a c r e m e n t e s t d o n c i n s t i t u é p o u r a p p o r t e r s e c o u r s 

e t c o n s o l a t i o n a u fidèle s o u f f r a n t s u r s o n li! d e m o r t , p o u r l ' a r 

m e r d ' u n e f o r c e v i c t o r i e u s e e n v u e d u c o m b a t s u p r ê m e . Magna 
pretio habenda est hujus sacramenti inslitufio, quo in cxlremo 
cum salulis hosle cerlamine ad vicloriam uncli roboramur (COLL. 
L A C , II, 9 3 4 ) . Sacramenlum hoc esl perse primo inslilulum prop-
ter juvandum et conforlandum animum œgrofantis hominis contra 
difficultales illi occurrenles in articulo morlis (SUAREZ, d i s p . 4 1 , 
s e c t . 1 , n . 11 ) . N o m b r e u s e s e t r e d o u t a b l e s s o n t l e s n é c e s s i t é s 

e t l e s a f f l i c t i o n s d e l ' h o m m e p é c h e u r à c e l t e h e u r e c r i t i q u e 

d ' u n e m a l a d i e d a n g e r e u s e , e t s u r t o u t à l ' a r t i c l e d e l a m o r t . L e s 

s o u f f r a n c e s d e l a m o r t l ' e n v i r o n n e n t , la c r a i n t e d e l ' e n f e r l ' a c 

c a b l e ; o ù p o r t e r s e s r e g a r d s ? v e r s q u i s e t o u r n e r ? P a r t o u t l ' i n 

q u i é t u d e e t la d o u l e u r ( P s . e x i v , 3 ) . S o n c œ u r t r e m b l e e t l ' e f f ro i 

d e la m o r t le s a i s i t (formido morlis); il a p e u r , il t r e m b l e e l l e s 

m o d o impcllunl infirmum ad despe ra l ione in ot n imium l imorcm mor l i s . 
ideoque v i r lus hu jus sacrament i nlleniat infirmum pra?slando ci inlornain 
fiduciam erga misc r icord iam divinam et exhi la rando ojus spir i tuin. ita ut 
cons t an t e r oppeta l m ortom ((lu-'.nicATn^, rterix. S?, n. 0 ) . 

(1) lu hac formula signif lrahir nbsoluln et. genera l i s p e r r n l o r u m r emi s 
s io a d e o q u e n) pecca to rum quoad ren tu m culprc icmi^s io , qiun es t effec
ius s e c u n d a r i u s sac rament i , h) r emiss io pecca torum quoad re l iquias p e c -
cati , quA! remiss io esl effectua p r imar ius sac ramen t i . Deus enim po rca l a 
q u o a d re l iqu ias peccal i remit lit. q u u m toi] i L dehil i lnlcm ex pec.cn ti s relic-
tam, a n i m u m homin i s pcgrotantis j uvando cl confnr tando per aelual ia 
çralifc nuxilia, q u i b u s impr imis ad ma gnam misericordia?, d ivuuc fiduciam 
illum exci ta i (SIMONNKT, Ir. lf>, d i sp . 1, a. 4). 
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ténèbres l'enveloppent (Ps. uv, 5 , 6 ) . Le souvenir des fautes 
passées, du mépris ou de l'abus des grAces, la pensée des se
crets jugements de Dieu, de là mort et de l'éternité jettent la 
défiance, le découragement, l'angoisse dans Fume du malade au 
moment où il lui faut quitter ce monde el tout ce qu'il possé
dait ici-bas. En outre, au milieu de ses souffrances cl. de cet 
accablement, il est assailli par le mauvais esprit. A cette heure 
décisive, l'enfer redouble d'efforts pour « engloutir » Y.A-A-ÎVSTV, 

devorare — I PETR. , V, 8) le mourant, c'est-à-dire pour le pré
cipiter dans la damnation éternelle. 

Afin de ne pas succomber à ces difficultés et à ces tentations, 
afin de les surmonter victorieusement et de persévérer dans le 
bien jusqu'à la fin, le malade a besoin d'un secours tout parti
culier de la grâce ; et c'est ce secours que le sacrement lui ap
porte (1) . L'Extrême Onction peut el doit le consoler dans les 
douleurs de la mort, le fortifier dans ses angoisses, le sauver 
des dangers : l'heure de la mort, en effet, est douloureuse, re
doutable et dangereuse. Et voilà ce que produit l'Extrême Onc
tion : elle est « le sacrement de l'espérance et elle inspire au 
malade « une grande confiance dans la miséricorde divine » 
(TRID., sess. 14 , cap. 2 ) . L'espérance chrétienne s'appuie sur la 
miséricorde de Dieu, sur sa toute-puissance et sa fidélité; elle 
est pour l'âme « une ancre sûre et ferme » (HEUR., VI, 19 , sur la 
mer orageuse delà vie. Quum anima inniiilnr ei, qui non polesl 
deficere, quamvis ipsa in se sil deficiens et vacillans, fundalur 
tamen per spem quasi super firmam pclram (MATTH., VIII, 2 4 ) , el 
proplerea spes esl virlutum graluilarum (vertus infuses ou sur
naturelles) ancora el sustentamenlum (S. BONAV., in, disl. 36, 
a. 1, q. 1 ) . L'espérance fixe en Dieu le cœur mobile de l'homme. 
La confiance en Dieu donne au malade force et courage, joie 
et consolation, patience et fermeté, constance dans le combat 
contre toutes les tentations el fous les dangers jusqu'à la fin, 
c'est-à-dire jusqu'à ce qu'il reçoive le prix du combat (PUIL. , 

m, 14) , et la couronne de la victoire fil TIM., H, 5 ) . Tria sunt, 
quœ gratiam finałem, q use. per omnia necessaria est ad regnum 
habcnduniy intégrant, se. slabilis pulienlia, sublimis confidenlia 

(l) Quum in ex t remis sit maximum n ique ^rav is^ imum p r o r s n s p e r r r u -
lum, decen t i s s imum e t valde pornl i le es t lune cont ra eadem mata ndhiber i 
plura r emed ia , pol i ss i inc in ipsa ex i lus hora , in qua se ipsiun homo p a r u m 
aut nihil po l e s l j u v a r c , c i r c u m d a t u s et rep lo lus lot ac lanl is angus l i i s c l 
p ressu r i s , lenLationibus c l insidiis, do lor ibus , a^on ibus , t imor ibus a c 
to rmen t i s , imminente sibi judir io finaIN ^EMPITEITWT retr ibut ionis — imrs t i -
mabilis fclicilnlis nul i r reparab i l i s d a m n a t i o n s (DION. CARTUS., IV, d i s l . 
23, q. 3). 
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el longanimis perseveranlia (S. BONAV., scrm. 2 , n . 2 9 ) . La joyeuse 
espérance du salut n'est point confondue: elle n'est point trom
peuse (ROM., V, 5 ) . À ses rayons lumineux, les ténèbres de la 
défiance cl du découragement s'évanouissent du cœur du ma
lade. « Affermi dans l'espérance en Dieu », dans la confiance en 
sa « très douce miséricorde », il s'endort paisiblement du dernier 
sommeil. In pare in idipsum dormiam et requiescam, quo nia m 
lu Domine singulariler in spe conslituisti me (Ps. iv, 9 -10 ) . 

(Tes! donc à bon droit que l'huile des infirmes est consacrée 
pour « fortifier par l'onction sainte le temple du Dieu vivant » 
(ad corrohorandum lemplum Dei vivi. — PONTIF. ROM.). En ad
ministrant noire sacrement, le prêtre doit consoler le malade 
par des paroles pleines de charité et de compassion (piis verbis 
consoleiur), fortifier son esprit (confirmet) el l'animer à l'espé
rance delà vie éternelle (in spem erigai vit&e seternœ); il doit 
ajouter de salutaires exhortations, propres à disposer le malade 
à une pieuse mort (ad moriendum in Domino), el à l'armer pour 
la victoire contre les tentations du démon (RIT . ROM., lit. 5 , 
c. 2 ) . 

4 . — La rémission des péchés et la remise des peines dues aux 
péchés appartiennent incontestablement aux effets secondaires 
de l'Extrême Onction. — C'est un dogme de foi que l'onction 
sacramentelle des malades, non seulement communique la grace 
et ranime le malade, mais encore qu'elle efface les péchés (pec-
cala remitlil) ; la grâce de l'onction délivre d'abord des restes 
des péchés, mais elle remet aussi les péchés eux-mêmes, s'il en 
est à expier (delicla, si quse sunt expianda — TRID. , sess. 1 4 , 

can. 2 et cap. 2 ) . « Si le malade a commis des péchés, ils lui 
seront remis » ( J A C , V, 15) . Enfin, la forme elle-même du sacre
ment parle du pardon des fautes. Ces textes s'expriment d'une 
façon si générale qu'on ne peut les restreindre aux péchés vé
niels ; il faut les entendre également des fautes mortelles. En 
tant que sacrement des vivants, l'Extrême Onction, par elle-
même, suppose», l'état de grâce en celui qui la reçoit, et la grâce 
doit être recouvrée par le sacrement de la Pénitence ou par la 
contrition parfaite. C'est seulement dans le cas ou ces moyens 
de justification ne peuvent plus être employés, ou que le malade,, 
sans qu'il y ait de sa faute, n'y recourt point, que, d'après la 
volonté du Sauveur, l'Extrême Onction les remplace à ce point 
de vue, c'est-à-dire efface les péchés qui existent encore, en 
communiquant la grâce delà justification, si le malade y est 
disposé par la contrition imparfaite. Il en est ainsi, par exemple, 
pour les malades qui reçoivent notre sacrement sans avoir 
conscience deux-mêmes. Les malades incapables de confession. 
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qui ont du moins rallrition habiluelle des fautes mortelles non 
pardonnées (1), sont, par ce sacrement, bien plus sûrement jus
tifiés et sauvés qu'ils ne le sont par l'absolution sacramentelle 
ou par la sainte communion. En effet, pour que l'absolution du 
prêtre soit valide, il ne suffit point, comme pour l'Extrême Onc
tion, d'une contrition purement intérieure; il faut encore que 
cette contrition soit manifestée extérieurement par quelque con
fession des fautes. Quant à l'Eucharistie, qu'elle puisse en cer
taines circonstances justifier le pécheur, c'est une assertion qui 
a pour elle la vraisemblance, mais non la certitude. La vertu 
justifiante de l'Extrême Onction est, au contraire, incontestable, 
puisque Jésus-Christ a institué ce sacrement afin que, pour les 
malades réduits à cette nécessité, il remplace le sacrement de 
la Pénitence, et n'en soit pas simplement le complément (2 ) . Si 
d'autres sacrements des vivants effacent le péché mortel, c'est 
per accidens : l'Extrême Onction les efface per se — par subor
dination, cependant, au sacrement de la Pénitence, qui n'en 
demeure pas moins nécessaire ici, en tant que toute contrition 
efficace renferme la volonté de le recevoir. Delelio mortalium 
pecccdoriim est aliquo modo pecidiaris hujus sacramenli effecius 
et in ejus inslilulione aliquo modo inlenlus. Cammendat hoc 
maxime Chrisii Dominiprudenliam circa salutem œlcrnam homi-
niim illiusque desiderium : nam quia ab illo momento selernilas 
pende l, el damnumyquod lune incurritur circa felernam salutem, 
irreparabile esl, potestque mullis de causis conlingere, ut vel alia 
remedia applicari non possint vel cerie ut sine effeclu applicala 
sini, ideo huic exlrema rcmedio propriam viriulem tribuil ad 
supplendum hune defeclum subveniendumque hamini in łanio 
periculo consiiiulo (SUAREZ, disp. 41, sect. 1, n. 16). 

(1) Sempcr s u p p o r t débe t , n i susc ip iens boc s ac r amen tum h a b e a t v e l 
habueril et non rc l r ac lave r i l ac lum at t r i t ionis . quia hfcc es t dUpositio 
penilus necassaria ad rcmias ionen i culpre non excipiendo ul lnm sac ramen
tum. Ubi mul tum a d b u c differl hoc ^acramenlu in a b a p t K m o el pteniLcn-
Ua, quoniam in lus d u o b u s licite polest h o m o scienler cl ex in lenl ione 
sua accedere cum sola a t t r i l ione exspec tans pr imam justif icalionis # r a -
liam ex ipso s a c r a m e n t o ; sed an le uncLionem tcncLur h o m o , si bit sut 
compos, pramiilLcrc eonfcss ionem an t conl r i l ionem. ita u l s tudent , q u a n 
tum in ipso es t , hoc s a c r a m e n t u m suse îpc rc in s ia lu gratin?. IAVI:RSA, De 
exlr. nnrl.} *ccl. 6). 

(2) Exlrema uncl io ex aerunduria T/uadam inatilnlione vim habe t remi t -
Icndi cl iam morla l ia , q u a n d o susc ip iens non ponil ob icem. I l in r esl e t iam 
sacramentum m o r l n o r n m s e c u n d u m quid e l cum addiln rcs t r inpcnle ad 
cer tos casus , in qn ibus sub i t vices sac ramen l i pumi lcn l to : quarc minime 
conlemnenda est , q u u m Reri pos- i t , n i illius ope sa lvcntur muUi. qui s ine 
illa d a m n a r c n l u r ^SIMONNET, Ir. 2(5, disp, 1, a. 4). 
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Évidemment, par notre sacrement, les fautes vénielles sont 
remises, elles aussi, ex opère operato — mais seulement dans 
l'hypothèse où les conditions requises existent. C'est à tort que 
certains théologiens— surtout de l'école scotiste — veulent voir 
clans la rémission des fautes vénielles l'effet principal ou pri
maire de l'Extrême Onction (1 ) . — Les peines temporelles dues 
au péché sont également remises par notre sacrement, mais non 
point toujours entièrement comme dans le Baptême; elles le 
sont suivant les dispositions ou les pieux sentiments de celui 
qui reçoit le sacrement. — C'est, ainsi que l'Extrême Onction, 
dernière grâce mise à notre service, peut et doit écarter tous les 
obstacles qui empêchent le mourant d'entrer aussitôt dans le 
royaume des cicux. Inlrodiiclum esl hoc sacramenlum ad salu
tem felicitatîs perpétuée facilius et expediiius consequendam, et 
hoc fil per devolionem sursum levanlem el per exoneralionem a 
culpis venialibus el aliis sequelis, quœ deorsum deprimunl : hinc 
esl quod efficaciam habet et ad devolionem excilandam el ad ve-
nialia dimiilenda el ad peccatorum scoriam facilius abolendam 
(S. BONAV., BreviL, vi, 1 1 ) . 

5 . — L'Écriture el l'Église enseignent comme une vérité in
contestable que Fonction des infirmes, d'une manière subordon
née, toutefois, et conditionnelle, a également pourbulde guérir 
ou du moins de soulager la maladie corporelle. La consolante 
assurance que donne l'Apôtre — que le Sauveur « sauvera » le 
malade et le « soulagera » — doit s'entendre non seulement de 
l'âme, mais aussi du corps. Sanilatem corporis inlerdum, ubi 
saluli animœ expédient, infirmus consequiiur (TRID., sess. 1 4 , 

cap. 2 ) . Les prières très anciennes, dont l'Église accompagne la 
bénédiction de l'huile des infirmes et l'administration de notre 
sacrement, indiquent expressément cet effet. L'évêque demande 
à Dieu d'envoyer l'Esprit Saint et de bénir l'huile « ad refeclionem 
mentis el corporis ; ut tua sancla beneelielione sit omni hoc un-
guenlo cœleslis medicinœ pcrunclo lulamen mentis el corporis, 
ad evacuandos omnes dolores, omnes infirmilales, omnemque 
fegritudinem mentis et corporis (PONTIF. ROM.). Après la sainte 
onction, le prêtre demande à son tour à Dieu qui répand la 
grâce de sa bénédiction sur les corps malades, qu'il délivre l'in
firme de sa maladie, qu'il daigne lui rendre une pleine santé 
(plénum sanilatem), ut... adprislina reparelur officia (RIT. ROM., 
lit. 5 , c. % n. 12) . 

\Y\ P r i m a r i u s e l principales effecius unel ionis s ac ramcn la l i s e s t infusio 
gra Liro bab i lua l i s cum remis s ionc finali venialis peccal i , non au lem mor-
talis. E s t c o m m u n i s , maxime inler Sco l i s t as (Dur-ASouiEn, De exlr. uncî., 
disp. 1, q. r>, concl . 1 Cfr. MAsrmus, d i sp . 6, q. 4, a. I). 



8 7 . - EFFETS DE LEXTRÈME ONCTION 4 9 

La force el l'énergie apportées à l'Ame pour lui permettre de 
supporter plus facilement les difficultés de la maladie exercent 
déjà une bienfaisante influence sur le corps. Spiritus conlinei 
corpus — unde passiones animales multum redundanl in carnem 
unde sapiens (PROV., XVII, 2 2 ) , dicit: Spiritus trislis exsiccai 
ossa : ideo non esl mirum, si tranquillelur anima el vigoratur et 
lselificalw\ si etiam hoc redundai ad corpus. El sic hoc sacra
mentum respeclum habet ad corpus relevandum propler allevia-
lionem spiritus (S. BONAV., IV, dist. 2 3 , a. 1, q. 1) . A col adou
cissement indirect de la maladie — adoucissement infailliblement 
uni à l'effet principal du sacrement — s'ajoute la plupart du 
temps un allégement direct des douleurs (repressio molesliarum 
corporalium — S. BONAV.), alors mémo que la guérison n'ostpoint 
complète. Pium est credere allevialionem quamclam morbi, ut 
minorem molesliam ac dolarem ingérai, plerumque canferri, 
quamvis non reparelur intégra sanilas, sed infirmas ex hac vila 
decedal (ÀVERSA, De exlr, Uncl.^tvX. 7 ) . 

Parfois (inlerdum — TRIO.) notre sacrement produit ex opère 
operalo la guérison entière du malade. Cet effet, du reste, n'est 
point produit miraculeusement, mais bien d'une manière surna
turelle. Hoc facit per virtulem supra naturam ; sedilla operalur 
secundum divinam inslilulionem, q LUT noluil per hoc sacr<tmenlum 
prodere secrelum fidei, et ila nec secundum legem communem ab 
infirmitalibus incurabilibus liherare (S. BONAV., IV, disl. 2 3 , a . 

1, q. 1) . La grâce de la guérison corporelle n'esl que secondaire : 
elle demeure donc subordonnée à l'effetprincipal qui est le bien 
et le salut de lame. On ne peut attendre ou obtenir de la vertu 
de notre sacrement l'entière guérison, que si cette guérison a l a 
valeur d'une grâce surnaturelle, c'est-à-dire si elle esl aAranla-
geuse au salut de l'âme et conforme « au conseil el à la volonté 
de Dieu » (cum Dci consilio el vnlunlale — CAT. ROM.). Le Sei
gneur, qui esl le maître de la vie et de la mort, qui conduit aux 
portes de la mort et qui en ramène (SAP., XVI, 13) , n'a pas voulu 
nous donner, dans l'Extrême Onction, un remède infaillible 
contre la mort: mais il a donné au sacrement la vertu mysté
rieuse de guérir même le corps en certains cas et dans de cer
taines conditions. En tout cas, ce sacrement consacre la mort et 
l'heure de la mort, il nous facilite une <« heureuse fin ». Le divin 
Sauveur, qui, dans son agonie, a voulu être réconforté par un 
ange (Luc, XXII, 4 3 ) , réconforte ici ses serviteurs malades pour 
que l'ennemi ne triomphe poinl de leur Ame el qu'eux-mêmes 
ils remportent la victoire. 11 a été tenté el il a souffert (IIEBR.., 

n, 18) à l'heure de la mort : il veut, à cette même heure, secou
rir les siens afin que « vainqueurs du malin esprit » ( I I JOANN.., 

GIHR. — LES SACREMENTS. — IV. — 4. 
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n, 13 ) , ils arrivent à la vie et que, purs de toute lâche du péché, 
ils soient présentés à leur Créateur par les mains des saints 
anges (Cfr. Miss. ROM.) (1) . 

tf Voilà fort brièvement quelque chose du sacrement de l'Ex
trême Onction ; mais si les pasteurs des ûmes expliquent avec 
détail et avec zèle ces points de doctrine, il est certain que les 
fidèles pourront retirer un grand avantage spirituel de ces ins
tructions » (CAT. ROM., p. 2 , c. 6 , q. 14) (2) . 

( 1 ) Ser io cogile.nl. parochi , omni cura , consilio, la bo re conar i d e b e r e , u t 
oves sibi c o m m i s s e s divino pasLorum principi incolu incs alrpie i m m a r -
cescibiïi srloriaî corona donandns res l i luant (COLL. L A C , VJ, 5 1 7 ) . 

(2) Mirabi les hosco effecius paroch i f réquenter fldclihus exponan t , u t 
ab inani illa ot improha opinione ëos o m n e s et prrecipuc a m a t o r e s m n n d i 
abducan t , qui de hoc s a c r a m e n l o non rec te sen t iunt , pe r indc a c si ex i rema 
uncl io mort cm regrnli.s accolorcl . et n i o m n e s in line rc p r o m p t i o r e s e t 
paraLiores s in l . q u u m pcr icu loso m o r b o laboran t [COLL. L A C , VI, 3 3 5 ) . 
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§ 8 . — Remarques préliminaires. 

1.— L e s c i n q p r e m i e r s s a c r e m e n t s , c l o n l n o u s a v o n s p a r l é 

j u s q u ' i c i , r é p o n d e n t p l e i n e m e n t a u x b e s o i n s s p i r i t u e l s d e 

l ' h o m m e p r i s i n d i v i d u e l l e m e n t (orcli natif tir ad perfeclioncm unius 
personœ— S . TÏIOM.) : i l s ' e n s u i t q u e , d ' o r d i n a i r e , i l s p e u v e n t e t 

d o i v e n t ê t r e r e ç u s p a r t o u s l e s a d u l t e s . T a n d i s q u ' i l s s e r a p p o r 

t e n t t o u t d ' a b o r d a u b i e n i n d i v i d u e l , c ' e s l - à - d i r e h l a j u s t i f i c a 

t i o n e t à l a s a n c t i f i c a t i o n d e c h a q u e c h r é t i e n e n p a r t i c u l i e r , l e s 

d e u x d e r n i e r s s a c r e m e n t s — l ' O r d r e e t l e M a r i a g e — o n t s u r 

t o u t u n e i m p o r t a n c e e t u n e d e s t i n a t i o n s o c i a l e s (1), e n t a n t q u e 

l e u r b u t p r i n c i p a l e s t l e b i c n - è l r c d e l à s o c i é t é h u m a i n e , l a p e r 

f e c t i o n s u r n a t u r e l l e d e l a c o m m u n a u t é c h r é t i e n n e o u d u c o r p s 

m y s t i q u e d e J é s u s - C h r i s t (ordinanlur ad perfectionem mullilu-
dinis—S.THOM.). Sunt quidam propagaiores et conservaiores spi
rilualis vitœ secundum sjàriluale minislerium tantum, ad quod 
pertinel o r d i n i s sacramentum ; quidam vero secundum corporalem 
et spiriiualem simul, quod fil per sacramentum m a l r i m o n i i , quo 
vir elmulier conveniunl ad prolem generandam el educandam ad 
cullum divinum ( S . THOM., C genL, i v , 5 8 ) ( 2 ) . « L ' O r d r e a r m e 

(1 ) Quinque p r i e ra s a c r a m e n t a ad q u a i n c u m q u e doi.orminalam p e r s o n a m 
spcctanl : duo r e s idua ad to t ius ccoloMinsliea} communi la l i s ul i l i lalom, 
•conservationem, profeetnm ac regimon per t inen t . Q u o r u m p r imum es t 
ordo, per q u e m fît p ropaąa t io spir i lual is , s e c u n d u m vero nudrimonium, 
quo lit p ropaga t io el conse rva l io na tu ra l i s c l corpora t i s , t amen in ordine 
ad spi r i iualem a c bcal if icum finem (DION. CARTUS. , IV, dist . 2-1). 

(2) Pcrf ici tur h o m o in ordine. ad lo lam communi l a l cm dupl ic i lcr : - r - uno 
modo pe r hoc quod accipil j )o tes la tem regendi mul t i tud inem cl exercendi 
ac lus publ icos , e t loco hu jus in spir i tual i vi ta e s t s a c r a m e n t u m ordinis 
secundum illud I Iebr . 7 , quod s a c e r d o i e s hos l i a s offerunt non so lum 
pro se , sed e t iam p ro popu lo ; secundo q u a n t u m ail na tu r a l cm p ropaga -
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les élus du sanctuaire d'une puissance et d'une vertu célestes 
pour exercer, à la place du Christ, une paternité spirituelle sur 
les fidèles ; le Mariage donne aux élus de la société humaine un 
amour et une fécondité plus nobles, en vue de garder parmi 
eux le royaume de Dieu et de le propager en dehors d'eux » 
(LAURENT, Chrislolor/., Pr. n, 9 9 ) . Il est bien évident que ceux 
qui reçoivent le sacrement de l'Ordre ou celui du Mariage sont 
eux-mêmes sanctifiés personnellement; mais cette sanctification 
va surtout à les armer surnalurellement pour leur permettre de 
travailler à la sanctification des autres et de promouvoir ainsi 
le bien spirituel cle la communauté (1 ) . La sanctificationdu peuple 
chrétien dépend en très grande partie de la sainteté du sacer
doce et de celle de l'état du mariage. Pour sanctifier ces deux 
étals et veiller, par là, à la sanctification de l'Église, Notre Sei
gneur Jésus-Christ a donc institué deux sacrements spéciaux (2 ) . 
Dès lors ces deux sacrements ne sont point destinés à tous les 
hommes: ils ne peuvent et ne doivent être reçus que par ceux 
qui sont appelés à travailler, dans l'un ou l'autre de ces étals, au 
bien et au salut de la société chrétienne, au bien de l'humanité. 
— Ces deux sacrements sont nécessaires non point en raison 
des besoins de chaque membre particulier du corps mystique 
de Jésus-Christ, mais en vue des besoins du corps tout entier. 
Tous deux sont nécessaires à la permanence de l'Église il}) : 
il faut le premier pour qu'il y ait toujours des dispensateurs des 
sacrements et que les sources de la vie surnaturelle ne soient 
jamais taries; il faut le second pour qu'il y ait toujours des 
fidèles qui reçoivent les sacrements el puisent aux sources du 
salut. — Dans la nomenclature des sacrements, l'Ordre est mis 

l ioucm, <\uot] fil por maîrimonhim lam in corporal i q u a m in spir i lual i vila, 
eo quod e s l non so lum s a c r a m e n l u m , s ed nalutvo officium (S. T H O M . , 3, 
Q. (ÎÔ, A. 1 ). 

(1) Por ord incm ccclcsia g u b e r n a t u r e t mul t ip l ica lur sp i r i tua l i l c r ; per 
mal r imon ium corpora l i t e r a u g e l u r ( I )ECR. eno AU.MENTS). N o l a u d u m es l his 
d u o h u s «aernmonl i s non a d s c r i p l u m e s s e sp i r i lua lcm ofïoelum, q u e m 
h a b c n l IN illis ip<is, qui ca snsc ip iun t , i. e. in ord ina t i s cL conjugibus 
(nisi forte implicite), sed u s u m l a n l u m m o d o et finem, quem c o n s e q u u n l u r 
in aliis, ad q u o r u m uli l i latem sun t ins t i lu ta (ESTIUS, rv, dis l . 1, § 17). 

(2) Ouamvi s ordinis s a c r a m e n t u m max ime ad occlesia» ul i l i la tem cl 
pu lcb r i tud inem spéc ia l , Lainen in e jus q u o q u e anima, qui sa cris ini l ia tur , 
sancl i f iml ionis g ra t i am efficit, qua idoneus habi l isque ad recto m u n u s 
s u n m funûrendum s a c r a m e n t a q u e admin i s l r anda r c d d a l u r (CAT. KOM., p . 
2, c. 7, q. M 

(3) Ordo e t conju^ium sunt ad c o n s u m m a n d n m ipsam ecc lcs iam (S. 
1 3 0 N A V . , TV, dist. 23, dub. 1 ) . 
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avec raison avant le Mariage, sur lequel il remporte de beau
coup en dignité cl en efficacité. Matrimonium ponilur post ordi-
nem eo quod minus participai de ratione spirilualis vilie, ad 
quam ordinantur sacramentel (S. THOM., 3, q. 0 5 , a. 2) ('l). Au x 

point de vue de l'organisation de l'Église el de l'économie du 
salut dans l'Église, l'Ordre a une importance et une efficacité 
bien autrement grandes. 

2. — L'Église dans son organisation ou institution e s s e n t i e l l e 

e s t d ' o r i g i n e d i v i n e : e l l e d o i t c lone d u r e r l o u j o u r s . f)ieu Ta 

fondée pour le salut des âmes : elle a donc la mission d e con
duire, jusqu'à la fin des temps, les hommes à la félicité éter
nelle. Évidemment, dès lors, elle a reçu de son Fondateur, qui 
possède toute puissance au ciel et sur la terre (MATTII., XXVIII, 

18), tous les pouvoirs dont elle a besoin pour remplir sa mission 
sublime, c'est-à-dire pour faciliter à Ions les peuples, p a r la dis-
pensation des grâces, par la doctrine et parla direction (MATTII., 

XXVIII, 1 9 , 20), « Tcntrée dans l'éternel royaume de n o t r e Sei
gneur et Sauveur Jésus-Christ » ( I I PETR. , I, 11). Tous les pou
voirs nécessaires à l'Église pour réaliser sa destinée surnatu
r e l l e s o n t c o n t e n u s o u r é s u m é s d a n s l e d o u b l e p o u v o i r d e l ' O r d r e 

e t d u g o u v e r n e m e n t . In ecclesia non est aliqua spirilualis potes-
tas nisi ordinis vel jurisdiclionis (Suppl.* q. 40, a. 5 ) . Par le 
pouvoir de l'Ordre (polesius ordinis) l'Église est à m ê m e d'ad
ministrer et de dispenser a u x fidèles le trésor des grâces qui lui 
est confié, en même temps que, par le pouvoir de gouvernement 
(poleslas jurisdiclionis), elle peut diriger cl régler la coopéra
tion que les fidèles doivent apporter à la grâce en vue d u salut. 
Ce pouvoir de gouvernement doit guider cl l'intelligence des 
fidèles et leur volonté: il comprend donc le magistère (poleslas 
divini magislerii) et le pouvoir de juridiction proprement dite 
(potestas ecclesiastici imperii seu jurisdictionis spécifiée dictas). 
En v e r t u d e s o n m a g i s t è r e i n f a i l l i b l e , l ' É g l i s e e x i g e l ' o b é i s s a n c e 

dans l'acceptation des v é r i t é s r é v é l é e s (ROM., 1, 5) ; en r a i s o n de 
s o n pouvoir de juridiction, elle a la gestion de la loi morale, 
elle peut émettre des ordonnances et des prescriptions destinées 
à promouvoir la vie chrétienne, elle peut veiller à l'observation 
de ces lois. 

3. — Ce double (ou triple) pouvoir de l'Eglise est de nature 

(1) zlïqiium est . ut vi ri ccclcs ias t ica m u n c r a implonlcs pra; fcranlui \ i i s . 
qui exercent officia natures, e t mvs lc r ium tri huons eleclis in sor tem D o -
mini gra t iam et cha rac t e r cm p i w p o n a t u r s ac r amen lo inst i luto ad conjn-
gium ilrmiori vinculo et sanc t i f i ca t ions gral ia perficiendum (Brcnri, t. 30, 
proœm.) . 
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s u r n a t u r e l l e , c é l e s t e , d i v i n e : i l d é c o u l e d e I T I o m m c - D i c u . L e s 

d é t e n t e u r s d e c e p o u v o i r , p a r c o n s é q u e n t , n e p e u v e n t C i r e , q u e 

c e u x - l à à q u i J é s u s - C h r i s t T a c o m m u n i q u é , q u i l ' o n t r e « - u d e l a 

m a n i è r e v o u l u e p a r l e S a u v e u r . C e m o d e d e t r a n s m i s s i o n d u 

p o u v o i r , J é s u s - C h r i s t T a r é g l é i n v a r i a b l e m e n t e n f o n d a n t e t e n 

i n s t i t u a n t s o n É g l i s e . C e n ' e s t p o i n t a u p e u p l e d e s l i d è l e s t o u t 

e n t i e r , n i à l ' e n s e m b l e d e s i n d i v i d u a l i t é s c o m p o s a n t l ' É g l i s e , 

m a i s a u x a p ô t r e s s e u l s q u e l e S e i g n e u r a d o n n é i m m é d i a t e m e n t 

e t o r i g i n a i r e m e n t l a p u i s s a n c e r e q u i s e p o u r s a n c t i f i e r e l g o u 

v e r n e r l a c o m m u n a u t é d c Y É g l i s e ( C f r . MATTH., XVI, 1 0 ; XVIII, 
1 8 ; XXVIII, 1 8 - 2 0 ; MARC, XVI, 1 5 , 16 . L u c , x x i i , l\) ; JOANN., XX, 
2*> ; I COR., IV, 1 ; I l COR., V, 2 0 ) . E n m ê m e t e m p s , i l a c h a r g é 

s e s a p ô t r e s d e c o m m u n i q u e r à d ' a u t r e s « h o m m e s f i d è l e s e l c a 

p a b l e s » ( I I T I M . , I I , 2) c e s p o u v o i r s q u ' i l s t e n a i e n t d e l u i , p o u r 

( j u e c e s h o m m e s f u s s e n t l e u r s a u x i l i a i r e s o u l e u r s r e p r é s e n t a n t s 

e l , r e s p e c t i v e m e n t , l e u r s s u c c e s s e u r s d a n s l e s f o n c t i o n s d u m a 

g i s t è r e , d u s a c e r d o c e e t d u g o u v e r n e m e n t e c c l é s i a s t i q u e s . A i n s i , 

l e s d é t e n t e u r s e x c l u s i f s d e s p o u v o i r s s p i r i t u e l s c o n f i é s à l ' É g l i s e 

f o r m e n t , p o u r a i n s i d i r e , u n e c h a î n e d ' o r d o n t l e s a n n e a u x s e 

s u c c è d e n t s a n s i n t e r r u p t i o n p o u r s e r a H a c h e r à J é s u s - C h r i s t c l 

a u x a p ô t r e s . 

L ' É g l i s e , t e l l e q u e l e S a u v e u r T a c r é é e , e s l d o n c u n e « socie-
las inpequalis » , u n e « s o c i é t é f o r m é e d e m e m b r e s i n é g a u x e n t r e 

e u x » , p a r c e q u e l a d i f f é r e n c e é t a b l i e e n t r e l e s s u p é r i e u r s e l l e s 

i n f é r i e u r s e s t l ' œ u v r e d u C h r i s t l u i - m ê m e e l q u ' e l l e p r o v i e n t 

i m m é d i a t e m e n t n o n p a s d ' u n e d i s p o s i t i o n h u m a i n e , m a i s d ' u n e 

v o l o n t é d i v i n e . C ' e s t J é s u s - C h r i s t q u i a i n s t i t u é l ' a u t o r i t é d a n s 

l ' É g l i s e ; c ' e s t l u i q u i a p r e s c r i t a u x fidèles l ' o b é i s s a n c e a u x s u 

p é r i e u r s d é s i g n é s p a r l u i ( L u c , x , 1 6 ) . C e u x d ' e n t r e l e s m e m b r e s 

d e l ' E g l i s e q u i p o s s è d e n t e x c l u s i v e m e n t l ' a u t o r i t é e n v e r t u d ' u n 

d r o i t d i v i n s e n o m m e n t l e clergé o u l a hiérarchie; c e u x q u i s o n t 

e x c l u s d e l a p a r t i c i p a t i o n à c e s p o u v o i r s , s ' a p p e l l e n t l e s laïques. 
C l e r c s e l l a ï q u e s f o r m e n t d o n c , d ' a p r è s l ' i n s t i t u t i o n d u S a u v e u r , 

d e u x é t a l s e s s e n t i e l l e m e n t d i f f é r e n t s a u s e i n c l e l ' É g l i s e . 

4 . — L e p o u v o i r d e l ' O r d r e e t c e l u i d u g o u v e r n e m e n t s o n t , à 

p l u s d ' u n p o i n t d e v u e , d i s t i n c t s l ' u n d e l ' a u t r e ( 1 ) ; c e q u i l e 

(I) Duplex es t spi r i lual is po t e s t a s , — una quidcin sacramcnialis, alia 
jurmlie.lionalis. — Sawamenlalis quidcin po t e s t a s es t . qurc per a l iquam 
oonsooraLioncm confer tur . Onincs a u l e m consccra l ioncs ecclesia; sunL 
immobi les m a n e n l c r e q u œ cowsorral.ur, s i cu l et iam pale t in vebus inani -
mat i s : nam a l t a rc scmcl c o n s e c r a t u m non c o n s c c r a l u r i t e rum, nisi fucrit 
d i ss ipa lum. EL ideo lalis po te s t a s s e c u n d u m suam cssenLiam r o m a n d in 
homine , qui pe r consecra t ionom cam es t a d c p l u s , quandiu vivit, sive in 
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prouve déjà, c'est qu'ils peuvent être séparés de fait. On peut 
posséder l'un sans posséder l'autre, bien qu'en règle ordinaire 
ils soient unis dans la même personne et que cette union doive 
exister, puisque le pouvoir de l'Ordre, en lui-même et de sa 
nature, préparc et dispose à recevoir le pouvoir de juridiction. 

Le pouvoir de l'Ordre a pour objet la célébration du sacrifice 
eucharistique et la dispensalion des sacrements qui agissent ex 
opère operato, c'est-à-dire la justification intérieure et la sancti
fication de l'homme par la communication delà grâce : — il s'é
tend donc aux effets surnaturels qui ne peuvent être principale
ment (principaliier) produits que par la toute-puissance divine, 
d'où il s'ensuit que, dans son essence, ce pouvoir est simple
ment ministériel ou instrumental. Minislri ecclesiœ non prsepo-
nwilur aliîs, ut iis ex proprise sanc/ilatis viriule aliquid tribuant 
(quia hoc solius Dei est), sed sicui minislri et quodammodo ins
trumenta illius influœas, qui fit a capile in membra [Sitppl., q. 
36, a. 3, ad 2). — A la nature de ce pouvoir répond la manière 
dont il est communiqué. C'est Dieu lui-même qui le communique 
à chacun de ceux qui le reçoivent, et il ne le communique pas 
en dehors d'un rite visible et saint que peut seul accomplir un 
représentant de Jésus-Christ, possédant la plénitude du pouvoir 
cle l'Ordre. Plus exactement encore, cette communication se 
fait par l'impression d'un caractère spirituel, surnaturel, carac
tère gravé au fond de l'Ame. Le pouvoir de l'Ordre ayant sa 
racine dans le caractère sacramentel dont il est inséparable, il 
ne peut se perdre ni être effacé. Nulle puissance terrestre ne 
saurait l'enlever à qui Ta reçu (1 ) . Or, tant que le pouvoir de 

schisma sive in h a i r c s i m laba lu r , quod pa le t o\ hoc. quod rodions ad 
ecclesiam non i t e rum consec ra lu r . Sed qui.'t p o t e s t a s interior non ri chef, 
exiro in a c l u m , nisi weenndum q u o d mnvcl.ur a po los l a l c suporiori , îiirie 
esL quod taies u sum po ie s l a t i s amil l i inl . ila se. quod non liceal iis sua 
potestate ut i . Si t amen usi fuerinl, oorum polc^Las effectum hahe t in 
sacramcnla l ibus . quia in h is h o m o non o p e r a t u r nisi s icul ins l rnmonlum 
Dci: unde oflcclus s n r r a m e n t a l c s non cxr lur i imlur p rop le r culpam q n a m -
cumque conl 'ercntis s a c r a m e n t u m . — P o t e s t a s au tem Juristlirlionis es t , 
quœ e \ simplici injunclione homin i s confer lur . c l talis po te s l a s non im-
mobililcr nrihan'cl : unde in sehis innl ieis cl ha-»relieis non manet : unde 
non pos<unl nec a b s o k e r c nec excommunica re nec inriulgcnlias facere 
aut aliquid hujusmodi : quod si fccerinl. nihil esl ac lum (S. T I I O M . , 2 , 2 , 
q. 39, a. 3). 

(1) Episcopus non dat polcsLatem sacerr iolal is ordinis propria vir iule , 
sccl inriLrumentaliLcr s icul min is te r l)ei, cujus eÏÏccltis per hoininem tollî 
non potcsUMATTïï.. xix, 6). E l irieo cp i scopns non p o l e s t hanc po t c s l a l cm 
au ferre, sicul nec illo qui bapl iza l po tos t nu Terre charac lercm bapl i s -
mnlcm (S. TIJO.M., ?, q. S2, a. S, ad 2j . — Ouoniani charac te r auTcrri 
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non po tes l , ideo po lc s l a s , qure consequ i lu r charac tc rcm, de facto auferri 
non potoki (y. BONAV., IV, disl,. î?5, a. 1, q. 2). 

(1) PotosLas conficiendi e s l esscń t ia l i s charac ter i et ideo. «icut cha rac -
ter non iTcipilur in divers is mnsris n e c minus , sic nec illa p o l c s t a s (S. 
BONAV., De perf. evungel.. q. 4, a. 3). 

L'ORDRE SUBSISTE, IL PEUT TOUJOURS ÊLRE EXERCÉ VALIDEMCNT. L ' É 

GLISE PEUT BIEN INTERDIRE CET EXERCICE, LE RENDRE AINSI ILLICITE ; 

ELLE NE PEUT LE RENDRE INEFFICACE. — TOUS CEUX QUI POSSÈDENT LE 

MÊME CARACTÈRE SACRAMENTEL, ONT AU MÊME DEGRÉ LE POUVOIR DE 

L'ORDRE: DIEU LUI-MÊME A IRRÉVOCABLEMENT FIXÉ retendue DE CE 

POUVOIR SELON LES DIFFÉRENTS CARACTÈRES SACRAMENTELS, C'EST-À-DIRE 

SELON DIVERS DEGRÉS DES ORDRES (1 ) . Ubicumque fuevil episcopus 
sive Iiomse sive Eugubii... ejtisdem el esl sacerdolii (HIER. , ad 
Evang. ep. 14FI). ÉVIDEMMENT, CELA NE S'APPLIQUE QU'AUX DEGRÉS 

D'INSTITUTION DIVINE OU SACRAMENTELS, SAVOIR L'ÉPISCOPAT, LA PRÊ

TRISE ET LE DIACONAT. 

IL EN VA AUTREMENL DE LA JURIDICTION ECCLÉSIASTIQUE: MAGISTÈRE 

EL AUTORITÉ PASTORALE. ELLE A POUR OBJET LA DIRECTION DE L'INTELLI

GENCE ET DE LA VOLONTÉ HUMAINES EN VUE DE LA SANCTIFICATION ET 

DU SALUT ÉTERNEL. LE POUVOIR DE GOUVERNEMENT, PAR LEQUEL L'É

GLISE OBLIGE LES FIDÈLES À S'EMPLOYER, DE LEUR CÔTÉ, À S'ASSURER 

L'ÉTERNITÉ BIENHEUREUSE EN S'APPROPRIANT LES FRUITS DE LA RÉDEMP

TION ET EN METTANT À PROFIT LES GRÂCES, — CE POUVOIR, DISONS-

NOUS, NE DÉPASSE POINT EN LUI-MÊME LES FORCES HUMAINES. E N 

L'EXERÇANT, L'HOMME N'EST DONC PAS UN SIMPLE INSTRUMENT DE 

DIEU, COMME DANS LA DISPENSATION DE LA GRÂCE ; IL ESL AGENT PRIN

CIPAL, IL AGIT PAR LUI-MÊME COMME REPRÉSENTANT DU CHRIST. Pro 
Christa legatione funginuir ( I I COR., V, 2 0 ) . Laudo vos, quod... 
sicul tradidi vobis, prœcepia mea ienetis... cèlera autem, quum 
venero, disponam (I COR., XI, 2 , 3 4 ) . TOUTEFOIS, IL EST MANIFESTE 
QUE CETTE AUTORITÉ DU GOUVERNEMENT DE L'ÉGLISE, — AUTORITÉ 

PRINCIPALE DANS SA SPHÈRE — N'APPARTIENT PAS À L'ORDRE NATUREL, 

MAIS, COMME LE POUVOIR DE L'ORDRE LUI-MÊME, À L'ORDRE SURNATU

REL. CE POUVOIR SE TRANSMET PAR UNE VOIE EXTRA-SACRAMENTELLE — 

PARLA MISSION LÉGITIME. LA PLÉNITUDE DE CETTE AUTORITÉ REPOSE, 

EN EFFET, DANS LES MAINS D'UN SEUL, PLACÉ PAR L'INSTITUTION DIVINE 

À LA TÈTE DELÀ HIÉRARCHIE. DÈS QUE CET HOMME A ÉTÉ LÉGITIMEMENT 

ÉLU POUR ÊTRE LE CHEF SUPRÊME DE LA CHRÉTIENTÉ TOUT ENTIÈRE ET 

QU'IL A ACCEPTÉ L'ÉLECTION, IL REÇOIT DE DIEU, IMMÉDIATEMENT, LA 

PLÉNITUDE DE L'AUTORITÉ PAPALE POUR LA CONDUITE DE L'ÉGLISE, 

MAIS C'EST AUSSI LA VOLONTÉ DE JÉSUS-CHRIST QUE, DANS DE CERTAINES 

LIMITES, CELLE PUISSANCE SOIT COMMUNIQUÉE PAR LE PAPE À L'ÉPIS-
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copat (1) . L 'organisat ion de l 'Église, telle que le Sauveur l'a 
voulue, exige que , sous l 'autor i té suprême du P a p e el avec lui, 
les évoques exercent le magis tè re cl la charge pastorale . P r i 
mauté et épiscopat sont , ici, les deux seuls degrés d ' inst i tut ion 
divine ou de droit divin. Les au t r e s degrés , qui, au cours des 
siècles, se sont établis dans cel te hiérarchie, sont d'origine sim
plement ecclés ias t ique . 

Ces divers pouvoirs ne sont donc pas également le par tage de 
tous les fidèles. La volonté divine est qu'ils ne soient confiés 
qu'à certains membres doTEgl i se . Le pouvoir de l 'Ordre et plus 
encore le pouvoir pastoral réservés à une classe spéciale — le 
clergé — sont le principe des rapport» de supér ieurs à inférieurs 
qui existent en t re les m e m b r e s de l 'Église. Les clercs , appelés 
de Dieu et cha rgés pa r lui de dispenser aux Ames les biens spi
rituels et de conduire les fidèles dans la voie du salut , sont par 
le fait supér ieurs aux l a ïques , tenus, de leur côté , de par le 
droit divin, à l 'obéissance envers les chefs ecclésiast iques, pour 
ce qui concerne la doc t r ine , le culte el la loi. L 'Apôtre rappelle 
aux chrét iens le devoir d 'ê t re .soumis à leurs supér ieurs spiri-
tuels (VP'JI-LÎVO^, prœposilis) qui ont mission de veiller sur les 
âmes à eux confiées (àyo-j-voùv, pervitjilare) et cpii rendront 
compte à Dieu de leur adminis t ra t ion pastorale (HERR. , XII, 17) . 

5. — L'ensemble de ceux qui possèdent l 'autori té spir i tuelle, 
— c'est à dire les chefs ou supér ieurs ecclésiast iques, — s'ap
pelle « h iérarchie » ( U p a p r a ) (Ł2). C'est su r tou t en ce sens con
cret qu'on emploie le mot « hiérarchie », — pour désigner les 
possesseurs des pouvoirs ecclésiast iques : — pouvoir de l 'Ordre 
{hierarchia ordinis), et pouvoir de jur idict ion (hierarchia juris-
diclionis). Le sens est a lors ïspà sacer principalus, autori té 
spirituelle. A la r i gueu r de l 'élymologic, du reste, le mot doit 
être pris au sens abstrai t — «py/, trov Upùv, principaius vel 
potestas sacrorum se. conficiendorum s. communicandorum, — 

(1) Quia Chr i s lu s p r a ^ e n t i a m corpora lcm p.rat ecclcsise s u b t r a c t u r u s , 
oportuit, ul alicui commi l l c rc t , qui loco soi univorsnlis ecclesiœ t>ererel 
curnm. Hinc es t qnoil l ' c l ro dixil an te a s r e n s i o n e m : Pusce OVCS meus 
(JOANX., xxi, I7'i, e l an l c p a s s i o n e m : Tu aliquundo conversus confirma 
fralrcs luna ( L u c , W I I , 321, et ci soli proinisi t : Tihi daho Hâves regni 
cœlorum (MATTII . , XVI, 1Ï>), ul o s l eudc rp lu r p n l e s l a s claviuin per cum a d 
alios derivanda ad c o n s e r v a n d a m ccclesia) u ni totem (S. T I IOM. , C. gent., 
iv, 76). 

(2) Avant Denys (le p r é t e n d u Àréopagi le) le t e rme ispap^ta ne parait p a s 
avoir é té en u s a g e . Denys a écr i t doux t ra i tés : ÏÏzpl oùpavtas Upap-
y t a ; et n Ep l -r^ iv.Y.\7lGiz<7-iv.?ią U p a p / i a ç . La h iérarchie t e r res t re e s l 
sur le type de la h iérarchie cé les te : chacune comprend neuf degrés r é 
partis entre trois o r d r e s . Cfr, Innsbr. Zeilsehr., 1898, pp . 180-187. 
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(1) Sac ramen la pe r t inen t ad ac l ionos ceolcsiasl icre Hierarchia*. Tn ac l io -
nibus au lem hicrarehic is cons ide ran tn r e t atjenles cl rccipienlcs et acliones. 
Agcnlen au l em sunl miuis l r i occlcsiaî, ad q u o s pert inel ordinis s a c r a m e n -
t u m : recipienies a u t e m s u n l illi. qui ad s a c r a m e n t u m accedunl , qui p r o -
ducun lu r per malrimanium. Arlionea s u n t purga l io , i l luminal io et pe r -
fcclio. Sed sola p i i rgal io non po lc s l e s s e s a c r a m e n t u m N. L., quod 
gral iam confort, sed pc r l inc l ad qua?.dam sncramenta l ia , (pue s u n t ca l e -
c h i s m u s e l cxo rc i smns . Purga l io a u l e m c l i l luminalio s imul pe r t inen t ad 
baplismum el p r o p l e r rec id ivum secunda r io pert inent ad pœ.nitcnliant e t 
exlremam unclioncm. Pcrfcct îo a u l e m q u a n t u m ad vir luleni , q lire e s t 
quasi perfecl io formalis , pcr l ine t ed confirmaiioncm ; quan tum a u l e m ad 
consecu l ionem finis, pc r l ine t ad eucharisliam (S. TI IOM. , 3, q. 65, a. 1, 
ad 3). 

(2) Ad s ta lutn roqui r i tu r immohi l i tas in co quod per t ine t ad condi t ioncm 
persona? (S. T I IOM. , 2, 2, q. 183, a. 1, ad 3). 

autor i té sur les choses saintes , pouvoir d 'accompl i r les ac l e s 
saints et sanct if iants , de dispenser aux fidèles les dons divins 
pour leur sanctif ication. Dans cet te accept ion, la h ié ra rch ie 
dés igne donc à p roprement par le r le pouvoir de l 'Ord re 
comme étant le p lus excellent (hierarchia ordinis). Les trois 
fruits de ce pouvoir sont la purification (xaeodpwats, puryalio), 
l ' i l lumination (ow~W\JA<;* illuminalio) et la "perfection ( t s à s i g h t i ç , 

perfeclio), qui sanctifient l 'homme pa r la ressemblance et l 'union 
avec Dieu (1) . Les Scolas l iqucs a t t r ibuen t d 'ordinaire ces trois 
fonctions aux trois degrés h ié ra rch iques , le d iaconat , la prê
trise cl Tépiscopat. In ecclesiaslica hierarchia dislinguunlur 
ordines secundum pure/are, illuminare et perficerc. Nam oido 
diaconorum est purgalivus, sacerdolum illumina livus, episcopo-
rum perfeclivus ( S . TIIOM., 1, q. 1 0 8 , a, 2 ) . 

6. — I c i , nous t ra i tons non point du pouvoir du gouver 
nement ecclés ias t ique, mais du pouvoir divin de l 'Ordre , de la 
hiérarchie de l 'Ordre , pouvoi r créé , développé et t ransmis 
pa r la voie sacramente l le . Les m e m b r e s de cette h iérarchie 
possèdent d 'une manière inamissible , en ver tu d 'un ca rac tè re 
ineffaçable, le pouvoir de dispenser la g râce , c 'est-à-dire l 'auto
rité et la digni té sacerdota les — ils forment ainsi un « état » (2 ) , 
un ordre , l 'o rdre cccclésiast iquc (ordo clérical is, sacerdolalis, 
ecclesiaslicus), essent iel lement dist inct de Tordre des la ïques 
chré t iens . Ce n 'est point pa r l ' in termédiaire des fidèles ou des 
supér ieurs civils, mais par une vocation divine, pa r la c o m m u 
nicat ion que Dieu leur fait immédia tement , que les m e m b r e s 
cle la h iérarchie ecclésiast ique ont la possession»exelusive des 
pouvoirs spir i tuels . Ces pouvoirs , du reste, ne sont confiés aux 
clercs qu 'en vue du bien du peuple el à charge de dispenser , 
par le minis tère qui l eu r est p ropre , les fruits de la R é d c m p -
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tion el les biens du sa lu l . Celle subordinat ion de tous les fidèles 
sous l 'autorité ecclésiast ique en mat ière de salul ne contrarie en 
rien « la l iberté des enfants de Dieu » (1 ) à laquelle le Christ les 
a appelés (GAL., IV, 3 1 ; v, 13) . Subjeclio serviluiis répugnai li-
bertaii ] quse servilus est, quum aliquis dominalur aliis ad sut 
uiililalcm subjeclis uiens. Ta lis autem subjeclio non requirilur in 
ordine, per quem qui prœsunt salutem subdilorum quœrere de-
benl, non propriam ulililalem (SuppL, q. 3 4 , a. 1 , ad 1 ) . 

La part icipation au pouvoir de l 'Ordre n'est point égale pour 
tous ; en out re , d 'une part , ceux qui possèdent ce pouvoir 
forment en t re eux un o rgan i sme harmonieusement const i tué, 
et, d 'autre part , pris clans leur ensemble , ils sont supér ieurs 
aux simples fidèles (2) : c 'est clone à bon droit et en toute vérité 
que la hiérarchie , c 'est-à-dire l 'état ecclésiastique se nomme 
« Ordo » (ordre, encha înement , degré) (3), Au sens plus res
treint du mot, tel que n o u s le prenons ici, le mol Ordo désigne 
dès lors « la dignité et la prééminence des servi teurs de Dieu n 
(dignilatem el excellcnliam minislrorum Dei indiral — CAT. 
ROM., q. 9 ) . Cette d igni té , cette excellence des clercs a son 
principe dans leur pouvoir spirituel qui leur permet d'exercer 
les actions saintes et de dispenser aux fidèles les dons divins. 
Entre ceux qui dispensent ces biens spirituels et ceux qui les 
reçoivent, il y a un rappor t de supér ior i té et d'infériorité. Ordo 
attendilur secundum prselalionem el subjeclionem ( S . BONAV., 
IV, dist. 19 , a. 3 , q. 1 ) . — Jlic gradus emincns/>e/ ' poleslalem 
spiriiualem ordo nominal u r (SuppL, q, 3 4 , a. 2 . ad 1) . Ainsi le 
mot Ordo désigne tout d 'abord l 'étal supér ieur et la préémi
nence des personnes ecclésiast iques en généra l , et aussi les 
différents degrés (gradus) de la hiérarchie (ordo diacanalus, 
presbyleratus, episcopalus) (4 ) . — Pu i s , passant de l'effet à la 

(1) Gradus digni lal is cl prEnomincnlire, qui acqui r i lu r por s a c r a m e n t u m 
ordinis. ex s u a nalura e s t d e v i n c l u s ul i l i lal i co rum, qui suhjiciuii tur o rd i -
nato. quia est g r a d u s min i s l r an l ium el d i spensan l ium aliis m>slcria Dei ; 
subjeclio au lom, qua? e s t ad ul i l i la lem subjccl i , non opponi lur libertati 
neccont iue l in se au t inducit se rv i tu tem, sed i 1 Jam perlicit et ab Ula libé
ral (Es PARZĄ, 1. 10, q. 102). 

(2) Per cliversn officia a l iquis fil, a l l i o r a l l c r o : similifer eliam per g r a d u s 
vel ordines d iversos d ive r s imode bomines in quadam al t i ludine cons t i tuun-
tur (S. TIIOM., 2, 2, q. 183, a. 1). 

(3) Ordo dés igna i h i c ra rch iam sîve sacrorurn min i s l ro rum cum depen-
dentia a supe r io re an t i s t i le d i^posi l ioneni a c pr inc ipa tnm. quo sensu in 
online conslilali d icuulur . qui eccles ias l ica pollonl auc lor i l a lc (BERTI, l. 
36, c. 1) . 

(J) Ordo nihil al iud es t q u a m quidam pole.stalis g r a d u s in sp i r i tua l ibus 
d i spensan tes (S. TI IOM. , iv, d is t . 24. q. 3, a. 2). 
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cause, le m o t Ordo, au sens actif, — ordinulio, consécra t ion 
spirituelle — dés igne le ri te sacré extér ieur par lequel celui qui 
le reçoit est cons t i tué dans Lel ou (el « ordo », établi (ordinalur) 
dans u n e fonction, doté d 'un pouvoir spiri tuel spécial , mis à 
un r a n g supé r i eu r (1) . Ordinali in quadam dignilaie prœ atiis 
consiiliuiniur (Suppl., q. 3 0 , a. 5 ) . 

7 . — Dans le l angage g rec de l 'Église l 'ordination, la consé 
crat ion sacramente l le se n o m m e d 'ordinaire ^s tpotov ia ( e x 

tension des mains , manuum exlensio) tandis que l 'expression 
ysips7ri0s<jia ou ystpofktfta (imposition de la main, manusimpositio) 
désigne d 'habi tude la Confirmation. — Dans l 'Écr i ture Sain te 
nous t rouvons l 'expression S-'OEG-ÏÇ TWV ysLpwv pour ind iquer le 
sac rement de l 'Ordre (I TIM., IV, 1 4 ; II TIM., I, G) et de la Con
firmation (ACT., v m , 1 8 ; I IEBR. , VI, 2 ) , e t les mots InvzMw.-zkc 

y / tpaś ( imposer les mains) sont employés pour dés igner aussi 
bien l 'adminis t rat ion de ces deux sac rement s (ACT., VI, G ; XIII, 
2 ; I TIM., V, 2 2 ; ACT., VIII, 17 , 1 9 ; x i x , 6) que , d 'une façon géné
rale, la communica t ion des g râces pour l 'âme et pou r le corps , 
(MATTII., IX, 1 8 ; M A R C , XVI, If i ; M A R C , XII, 13 ) . — Le mot 
ys ipo-ovs iv , qui ma in tenan t signifie chez les Grecs « c o m m u n i 
quer une consécrat ion sainte par l ' imposition des mains », veut 
dire é tymologiquement « é tendre ou élever les ma ins pour 
voter « et , dès lors , « élire que lqu 'un à une fonction pa r l 'élé
vation de la main ou par le vole ». Dans II COR., VIII, 19 , ce 
mot (ordinalus, y^Lpoxov^OsLj;) ind ique un simple choix, une 
simple dest inat ion à un minis tè re . Le mot y^poxovcV; se ren
cont re encore ACT., XIV, 2 2 (VULG. constituera). Ici, il esl dit 
que P a u l el Barnabe « o rdonnen t pour chaque église des 
prê t res » (évoques ou prê t res comme supér ieurs) . Mais pour éta
blir des supér ieurs ecclésiast iques, il faut non seu lement le 
choix, mais encore la consécrat ion de ceux qui sont ainsi appe
lés ; par conséquent , ces deux ac tes , — élection et consécrat ion 
— doivent ôlrc signifiés par cette expression ysipo-rov^v (2) . Cette 
in terpré ta t ion est d ' au tan t plus justifiée que cette yzipowia 

était a ccompagnée de pr ières et de j eunes , de m ê m e que la 

il) Ordo dupl ic i lcr sunri lur : 1. p ro g r a d u seu s ta tu c lor icorum ad cer ta 
officia ccclcs ias t ica oonsec ra lo rum, e t sic s u m p l u s es t quid permunew : 
2. p ro ipsa o rd ina t ionc seu action®, qua ordinal i in illo g radu sou s ta tu 
c ler icorum cons t i l uun tu r c l ad officia illa ccclcsiast ica s tabi l i ter conse-
c r a n t u r : o rdo sic s u m p t u s es t alitjua aclio Iransicns (ANTOINE, De sacr. 
ord. proœm), 

(2) Duo signifient y e ipoxov ia : p r i u s or igine sua c lec l ionem, des l ina t io -
ncm ; p o s t e r i u s consecra t ionein , o rd ina l ioncm (Moiuxus, De sacr. ordin., 
p . 3, c. 2, n. 3). 
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§ 0 . — L'Ordre est un Sacrement ; sa nature. 

1. — « L 'Ordre (ordo) ou ordination sacrée (sacra ordinalio) 
est vra iment (vere) et p rop remen t [proprie) un sacrement de la 
Loi nouvelle, ins t i tué pa r Not re Se igneur Jésus-Chris t » (TRIO., 
sess. 2 3 , can. 3 ) . L 'acte d 'enrôlemcnl ou d'admission dans la 
hiérarchie divinement inst i tuée a toujours été mis au nombre 
des sept sac rements . L 'Égl ise d'Orient et celle d 'Occident, les 
témoignages du passé comme ceux du présent sont unanimes à 
proclamer que l 'Ordre est un sacrement . L 'ordination, le r i te 
symbolique de la consécra t ion est un sacrement , parce que, en 
raison de l ' insti tution divine, ce rite possède la vertu de sancti
fier les o rd inands — et par l ' impression d'un carac tère et par la 
communicat ion de la g r â c e . Sacramentum nihil est uliud quam 
qusedam sanclificalio homini exhibila cum aliquo signa visibili. 
Unde quum in susceplione ordinis qusedam consecraiio homini 
exhibeaiur per visibilia signa, constat ordinem esse sacramentum 
(SuppL, q. 3 4 , a . 3 ) . — Signum sensibile, quo confertur ordi-
nala potestas spirilualis, quœ recle dicitur ordo, est sacramen
tum ( S . BONAV., IV, dist . 2 4 , p . 1 , a. 2 , q. 2 ) . 

2 . — La définition que P ie r re Lombard a donnée de notre 
sacrement est devenue tradit ionnelle dans l 'École. Si quœriiur% 

quid sit quod hic vocatur ordo, sa ne dici potesl signaculum 
quoddam esse, i. e. sacrum quoddam, quo spirilualis potestas 
tradilur ordinala ctofficium (iv, dist. 2 4 , p . 2 . c. 13) (2) . P a r ce 

(1) L ' imposi t ion clos mains , a ccompagnée de p r i è res et dc j e u n e s , dont 
il est ques t ion ici, e s t r e g a r d é e , p a r l a plupart dps in te rp rè tes , à la su i te 
de S. Jean Chrysos lo iuc et de S. Léon le Grand, c o m m e un acte de con
sécrat ion par lequel les chefs de l 'Église d 'Anlioche conférèrent à P a u l 
et à Barnabe la dignité et l 'autor i té ép iscopa lcs . 

(2) I ï anc definitionem a p p r o b a n l céleri scholast ic i . clsi Vasqucz r e p r e - . 
hendat voculam illam ordinctto e jusque loro subs t i tu i t vocem aticui, n e 
contra r é g u l a s d ia lec t icorum definitum pona lu r in definitionc. Vcrum sine 

-/zipzTjJhGî'x^ rappelée plus hau t , et don! le processus était iden
tique (ACT., XIII, 3 ) (1 ) . Le t e rme en usage chez les Grecs, qui 
nomment le sacrement de l 'Ordre / ^ ' . o o T w a , s 'explique donc 
très bien par les express ions des Actes des Apôtres . — Consé
crat ion— consecraiio, x a O t s p f o j i ; , TsXsaio-jpyia ; consacrer — vouer 
solennellement au service de Dieu el donner , à cet effet, vertu 
ou saintelé (Cfr. MORINUS, De sacr. ordinal.,]). 3 , exerc. 1, c. 2 ) . 
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signaculum quoddam, on cnlenil louL d 'abord le signaculum 
ccclesifc, c 'esl-à-dirc le ri Le consée ra to i r ep re sc r i t par l 'Egl ise , 
qui signifie cl, p rodui t le pouvoir spirituel invisible el la g râce 
de sanclificnlion. Signaculum ponilur hic pro eo quod exierins 
gerilur, quod esl signum inlerioris poleslalis el causa (SuppL, 
q. 34, a. 2, ad 1). Cependant , ce l le expression se p rend aussi 
au sens dc signum spirituale ( S . BONAV.), et on la r appor t e au 
carac tère impr imé dans l'Ame, carac tè re qui esl le principe du 
pouvoir c o m m u n i q u é , et qui , uni à ce pouvoir , est « rcs el sa
cramenlum », landis que r a c l e extér ieur est « sacramenlum 
lanlum » (1). Si signaculum pro inleriori characlcre siimcrclur, 
non cssel inronveniens... nam ipse cha rac t e r interior est esson-
lialitcr et pr incipal i ler ipsum sac r amen lum ordinis (SuppL, q. 
34, a. 2, ad I ) . La communica t ion d 'un pouvoir spirituel en vue 
d'exercer des acles saints et sanctif iants esl un effet du ri te ex
tér ieur [2) : toutefois ce rite n 'es t sacramente l ou ne devient un 
sacrement qu'à la condit ion de communique r (ou d 'accroî tre) 
en même temps la g râce sanctif iante. Dicuntur ordines sacra
mentel, quia in eorum perceplione res sacra, i. e. grat ia , confer-
lur, quam fiquranl ea quœ ibi qerunlur (PETR. LOMB., IV, dist. 
24, p . 2, c. 13). 

3. — Comme il s'agit ici d 'expl iquer la définition du sacre
men t , nous cons idérons non pas tous les Ordres , mais seu lement 
les trois Ordres supér ieurs , dont la sacramcnta l i té est incontes 
table. Episcopis, presbyleris, diaconis, quibus hierarchia clivina 
ordinalione inslilula absolvitur, quum iniliantur, pro gradus 
varielale conferlur ordinis sacramenlum (COLL. L A C , V, 172). 
L 'Ordina t ion établie par Jésus-Chris t , l 'ordination sacramente l le 
est une consécra t ion comprenant l ' imposition des mains et con
férant aux o rd iuands le pouvoir su rna ture l avec la g rûce cor 
respondante en vue d'offrir le sacrifice et d 'adminis t rer les sa
crements , c 'est-à-dire en vue du service officiel de Dieu par 
l 'accomplissement de ces fonctions sacerdotales (3). Ordo est 

causa IricaLur, qunndo cons ta t , vocu lam ordinalo in ca dcfinitiono s o l u m 
malcr ia l i lc r accipi p ro suscipicnle id s a c r a m e n l u m (TANNER, d i sp . 7, q. 2, 
d u b . l , n . 1 8 . Cfr. AVERSA, Dc sacr. ord., q. 1 , sect . 2). 

(1) Charac te r , pe r q u e m s ignacu lum exponi tur , es t p a r s o rd in i s , qu ia 
dividi lur cont ra id quod r e s t an tum vel s a c r a m e n l u m t an tum, q u u m sit 
r e s et s a c r a m e n l u m (Sappl., q. 34, a. 2). 

(2) P e r hoc quod aliqui susc ip iun l s a c r u m ordinem, acc ip iunt p o t e s ta 
lem q u o s d a m s a c r o s a c t u s perficiendi (S. TI IOM. , 2, 2, q. 184, a. 1). — 
•Ordo ipse o rd ina lu r ad q u c m d a m a c l u m ind iv in i s officiis(S. TI IOM. , L c). 

(3) Sacer o rdo es t s a c r a m e n l u m , quo ins igni tur h o m o , u t sic al i is p e r 
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honorem pivesil, u t eis pe r o n u s prœlat ionis p ros i t (ALANUS DE INSUÏ>-, 

Theol. reg. 115) . 
(1) Nihil cer tc prrccel lent ius s a c e r d o t u m digni ta lc , qui vi s ac r amen t i 

diviniLus inst i tut i eo cha rac tc rc caque po te s t a t c lns igniuntur , quro omnem 
angelicam eminent iam s u p e r a n t . Ipsi cni m s a c r o s a n c t u m et immacu la -
tum Deo offerunt sacrifîcium corpor i s et sanguin i s ChrisM, p ropr i am ha-
bent et exercen t p o t e s t a t e m remi t tendi peccala , h o m i n e s per b a p l i s m u m 
Christo inserendi , v e r b u m divinnm p r a d i e a n d i cl myster ia Dci d ispen
sandi (COLL. LAC, IV, 3 4 1 ) . 

(2) P o t e s t a s spi r i tual is col la ta pe r b a p l i s m u m es t pass iva ; activa vero 
quaî confer tur pe r ordincniv Unde hfcc es t nobilior q u a m illa idooque d ig -
nior, qure p e r defini t ioncm expr ima tu r . Adde , co l la t ioncm g ra t iœ e s s e 
effectum pr inc ipa lem bap t i smi , p r o p l e r q u e m ipse exis tere t , t amets i 
nullus impr imendus e s s e t chnrac tc r nu l l aque c o m m u n i c a n d a u l te r ius p o 
testas ipsi bap l iza to ; in o rd inc ve ro e converso effecius principaliler in-
tentus est collaiio potesîatis spirilualis, p r o p l e r q u a m d a r e t u r hoc s a c r a 
men tum, tamets i conferenda non e s s e t gra t ia sanctif icans. Rat io est , qu ia 

•ad sacrificinm adminislrandnm (S . BONAV., IV, disl. "24, p . 1, a. 
2, q. 3). Hoc sacramentum est ordinalum ad dispensandum 
omnia alia sacramentel ( S . BONAV., IV, disl.. 24, p . 1, d u b . 1). 
Per sacramentum ordinis aliquis accipil poleslalem agencli 
acliones sacramcnlales ( S . TIIOM., 3 , q. fio, a. 2). Per sacramen
tum ordinis consliluilur aliquis dispensalor aliorum sacramen-
torum (SuppL, q. 37, a. 2). 

NoLrc sacrement pe rpé tue ainsi , j u squ ' à la fin des temps, le 
sacerdoce média teur en t re Dieu et l 'homme (HEUR., V, 1), le 
sacerdoce spécial et p roprement dit. Piissimus Bedemptor cum 
ecclesia sua usque ad consummalionem sœculi fut unis a]>osloIis 
el successorihus eorum dedii, ut risque ad consummalioncm 
sseculi poleslalem sacramenla conficiendi el dispensandi el gra
liam ad mgsteria fidei el muniu ecclesiastica adminislranda ne-
•cessariam rilu exlerno ad alios transferre possent. Ordinis enim 
sacramentum inslilnil in consummulionem et propagalionem mi~ 
rabilium, quœ operalus esl pro nobis (COLL. L A C , V, 172). L 'o r 
dination est le moyen de c réer sans cesse de nouveaux « servi
teurs du Chris t et des d i spensa teurs des mystères de Dieu » 
(I COR., IV, 1), en les a r m a n t spir i tuel lement pour leur vocation 
sublime (1). Sacramentum ordinis esl excellais, et in sialu excel-
lenli col local ordinalum (S. BONAV., IV, dist. 24, p . 1, a. 2 , q. 4). 

D'après le b u t spécial du sac remen t de l 'Ordre, on voit sans 
peine que , dans sa définition, l ' impression du carac tè re , c'est-à-
dire la tradit ion du pouvoir doi t être mise au premier r a n g . Ordo 
poleslalem principaliler importai, El ideo characlcr, qui esl spi-
ritualis potestas, in definilione ponilur, non aulem in dcfinilionc 
baptismi (SuppL, iv, dist . 34, a. 2, ad 2j (2). In collatione ordinis 



64 II. LES SACREMENTS EN PARTICULIER. — 6. L'ORDRE 

esl collalio po tes ta t i s , per quam homo ponilur in slatu clefinilo 
et gradu (S. BONAV., IV, dist,. 24, p . 2, d u b . 6). P a r conséquen t , 
ta g race sac ramente l l e est une g râce de fonction des t inée 
moins à sanctifier pou r lui-même et en lu i -même celui qui re
çoit le sac remen t , qu 'à lui pe rme t t r e de s 'acqui t ter d ignemen t 
des fonctions sacerdota les (/// quis sil idonetts minister — DECR. 
PRO ARMENIS). L ' o rd inand reçoit le s ac remen t non pas p o u r sa 
sanctification personnel le tout d ' abord , mais pour être à m ê m e 
de sanctifier les au t r e s et de les conduire au salut par l 'exercice 
des actes l i tu rg iques (propter hierarchicas funcliones in ecclesia 
exercendas — SuppL, q. 34, a. 4, ad 4). Sacramenlum ordinis 
abtindal ab aliis etiam secundum ralionem remedii, quia non 
solum ibi graiia ad curandum sub jec tum ordinalur, sed etiam 
datur gratta, quse ordinal ad curandum alios (S. BONAV., IV, 
dist. 25, a. 2, q. 4) Sans doute , pa r la consécra t ion, le sujet du 
sacrement est aussi sanctifié personne l lement , mais c'est parce 
qu'il est appelé à perfect ionner su rna tu re l l emcnt les out res 
(in seipsoperficilur — conslituilur perfeclor aliorum — S. THOM., 
3, q. 65, a. 2, ad 2). 

4. — L ' a c t e r i tuel de l 'ordinat ion, composé de paroles (verbis) 
et de signes ex tér ieurs (signis exlerioribus) est donc , au sens 
p ropre du mo t , u n sacrement de la loi nouvelle, pa rce qu' i l a 
été inst i tué pa r No t re Seigneur Jésus -Chr i s t et qu 'en ver tu de 
cet te inst i tut ion il impr ime à l 'âme un carac tère ineffaçable et 
c o m m u n i q u e la g râce de l 'Espri t Saint (Cfr. TRIO. , sess . 23, 
cap. 3 el can. 4). Rilus sensibilis, graliœ specialis et gralum 
facienlis cum ri tu conjunctio, el Chrisli, qui solus eam conferre 
poterat, institulio verum efficiunt sacramenlum (COLL. L A C , V, 
324). Que l 'Ordre soit un sacrement , c 'est là un dogme rendu 
incontes table « pa r le t émoignage de l 'Écr i tu re , pa r la Trad i 
tion apos to l ique et par r e n s e i g n e m e n t unanime des Pè re s » 
(TRID.) : bien des ra isons théologiques viennent d 'ai l leurs 
s 'ajouter. 

L ' O r d r e est l 'un des sept s a c r e m e n t s , mais , dans son uni té , 
il renferme trois degrés dont chacun est sacramente l — le dia
conat, la prê t r i se cl l 'épiscopat. N o u s n 'examinons point main
tenant chacune de ces trois ord ina t ions en par t icul ier : il faut 

b a p l i s m u s o rd ina lu r ad bonum pnr l i cu la rc bapl izal i a t q u c b o n u m cjus 
m a x i m u m es t gra t ia snnetificans. At s a c r a m e n l u m ordinis confcr lur prin
cipaliler propter bonum communitalis a t q u c communi l a t em resp ic i t ordi-
n a t u s non pe r gratin m sanct i f icantem, sed per po te s t a t em sp i r i lua lcm 
ininisfrandi fidclibus. P a l e t a u l c m , in dciînil ione poni debe rc id, p r o p t e r 
quod prinripalitcr r e s est el quo sub la to ca non e s s e t (ESPARZA, t. 10, q, 
102, ad 7). 
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(1) Ordo s a c r a m e n t u m es t N . L. a Christ o ins t i tu tnm, quo po t e s t a s 
spirilualis t rad i tur et grat ia confe r tu r ordinat is ad oheunda ininisteria 
e c c l e s i a s t i c a ( E S T I U S , iv. d i s t . 2 4 , S . 1). 

(2) L ' imposi t ion des m a i n s - e s t ma t i è r e essent ie l le de la consécra t ion 
sacerdotale e t de la conséc ra t ion épiscopale . L 'ordinat ion sacerdota le e s t 
une c o n d i t i o n i n d i s p e n s a b l e p o u r r e c e v o i r J c p i s c o p a l : s e u l u n p r ê t r e p e u t 

devenir évoque. Les pa ro l e s de l 'Apôtre sont m généra les qu'el les peuven t 
•et doivent s ' e n t e n d r e de ces deux ord ina t ions . 

GIBR. — LES SACREMENTS. — IV. — D. 

d'abord démont re r , en géné ra l , qu'i l y a, dans l 'Église, un rite 
institué pa r Jésus-Chris t p o u r donner le pouvoir et les grâces 
d'état en vue d e x e r c e r va l idement et d ignement les actes hiérar
chiques ou relatifs au service divin (1 ) . L'existence de ce sacre
ment se démonlre c la i rement pa r les écrits des apôtres (Cfr. 
TRID., sess. 23, cap. 3), où Ton re t rouve tous ses é lémcnls essen
tiels. Les Épî t rcs et les Actes des Apôtres , eu effet, attestent 
que les chefs ecclésiast iques (évoques, prê t res , diacres) étaient 
consacrés par un rite sensible — compose de l ' imposition des 
mains et de prières, —qu ' i l s recevaient ainsi les pouvoirs et les 
grâces nécessaires pour leur vocation. 

5. — Timolhée présidai t à l 'Église d 'Éphèse. A ce titre, il 
reçoit de l 'apôtre Pau l , dans deux let t res , des ins t ruct ions et des 
exhortations paternelles., pou r le fidèle accomplissement de ses 
fonctions pastorales . Comme, dans ces le t t res , il est question de 
diacres, de prêtres et d 'évèques , nous avons donc toute la hié
rarchie ecclésiast ique dans son ensemble . 

« Noli negliyere graliam (-/âpiTfjLxj, quœ in le esl, quœ dala esl 
tibi per prophctiam{oix 7 t p o o r ; i s t a ç , c n vertu delà révélation divine, 
de l 'élection divine) eum ( I - u t x = per) imposilione mannum pres-
bijierii (par l ' imposition du collège prcsbytéral dans lequel 
l'Apôtre lu i -même tenait le premier rang) » 1 TIM., IV, 1 4 . — 
« Admoneo le, al resuscites ( à v a Ç w T t u p î ï v , que lu réveilles, que tu 
ranimes) graliam ( - c ô -/Jlçh(S\J.%) Dei quœ esl in le per imposilionem 
maniium mearum (Sià t t j ç łnOłascoc w ^ s i p f u v JJŁOU). Xon enim dédit 
nobis (à nous, chefs ecclésiastiques) Deus spirilum limoris 
( i w E U f i a oEiXïa;, Vesprit de crainte, de pusillanimité), sed virlulis 
( 8 o v a [ A s w ç , de force, de vertu) et dileelionis [de charité surnatu
relle pour Dieu et pour le prochain) el sobrietatis (awopovu|jioù, 
de prudence et de réserve) » I I TIM., 1 , fi. 

Dans ces deux textes il est cer ta inement quest ion de l 'ordi
nation épiscopale (et sacerdotale) (2) que l 'Apôtre a conférée à 
Timolhée — et celte ordinat ion est net tement décri te comme 
un rite appor tan t la g r âce , c 'est-à-dire comme un acte sacra
mentel. L 'admission des clercs dans la hiérarchie établie par 
Dieu se fait donc par la voie sacramentel le . 



fif> H . LES SACREMENTS EN PARTICULIER. — fi. L'ORDRE 

a\ II ressorl. dos textes pnra l l è lcsque lo signe sensible esl com
posé de Timposilion des mains (matière) el de pr ières (forme) 
a c c o m p a g n a n t ce l le imposi t ion. Ailleurs encore , nous re t rou
vons, en effet., Timposilion des mains el la pr ière quand il s 'agit 
de conférer u n e fonction ecclésiast ique. Aux sept qui avaient 
été choisis pou r les fonctions de diacres , les apôtres imposè ren t 
les mains [iniposiicrunt manus, È T û i O ^ x a v / s ï c a ; ) en priant 
[nranles, ~po<ivĄi\j.w.) Act.. VI, fi.— Les chefs de l 'Église d'An-
lioche, parmi lesquels était ce r ta inement un évèque, r ecu ren t 
par inspiration, du ran t la célébration du sacrifice euchar i s t ique , 
l 'ordre de a séparer » Barnabe et Paul et de les disposer pour 
leur mission par la consécrat ion épiscopale (sacerdota les Dans 
ce but, « ils j eûnèren t el pr ièrent cl ils leur imposèren t les 
mains » tAcr. , xiu, . ' 3 i . - - De ce texte il faut r approche r celui 
des Actes, xiv, 22. Paul et Barnabe ayant ordonné des p rê t res 
en chaque c o m m u n a u t é ( x a - ' ś x x A Y i < 7 ' 5 w j , avec des pr ières et des 
jeunes [yy.po-w^y^m^ -OOTS-Ĵ JJLEVOI \xz-à VYJTCÎICOV). ils les r ecom
mandèrent au Se igneur . Ici encore , il s 'agit d 'un acte l i turg ique , 
d 'une consécrat ion sacramente l le . La yy-po-zwia. (nominat ion = 
consécrat ion précédée de l 'élection) correspond, quant au b u t 
et à In signification, à la yy.p<M?[y. dont il est parlé ai l leurs , e l . 
pour le sens, il n'y n aucune différence proprement dite en t re 
é tendre les mains (-zwzw yyïpm) su r que lqu 'un et lui imposer 
les mains ikiz'.iiDïw. yzlpaz). — L'imposition des mains , en elle-
même , peut avoir lieu pour différents bu t s : il faut donc que , 
dans l 'ordination et dans les divers degrés de l 'ordinat ion, elle 
soit dé te rminée à sa signification spéciale par la forme des pr ières 
qui l ' accompagnent . Non sufficil sitjnum sine verbo, quia ad 
mufla polesl lale signum davi, et ideo oporfet per verbum arc-
tari ( S . BONAV.. IV,' dist. 24, p . 1. a. 1, q. 4). 

fr)l)ans les textes cités il s 'agit d ' au t re chose que d 'une simple 
« bénédiction accompagnée de pr ières », d 'une simple déléga
tion à une mission : il s'agit d 'un moyen de grace object ivement 
efficace. P a r tper , oix) l ' imposition des mains des apô t re s (des 
évèqucs)la « g râce de Dieu » ( t 6 yâpii{±% -ro rJ OsoO) est en T imothée . 
Le f ru i t , r e f f e t i i nméd ia tdu r i t e ex tér ieur est donc la g râce d 'état 
conférée à T imothée . C'est le « don de l 'Esprit Saint que T imo
thée a reçu pour le gouvernement cle l 'Église (zU ~poerrastav), et 
en général pou r le service de l 'autel » (Cimvs.). C'est la g râce 
habituelle de sanctification qui est tout d 'abord signifiée : les 
expressions employées par l 'Apôtre l ' indiquent c la i rement . Elle 
est représentée comme une g râce pe rmanen te en e l l e - m ê m e : 
elle a été conférée autrefois à T imothée , mais elle subsis te 
encore en son âme (~o h ao\ -yàpiu[xy. — S s c t t i v s v oot). — Celui qui Ta 
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reçue peut , pa r sa négl igence . Ja laisser infructueuse, comme il 
peut, par la fidélité à sa vocat ion, l 'accroître, puisqu'elle esl 
comparée à un feu caché sous la rendre ,c l ranimé p a r l'effort. 
« Il dépend de nous d 'é te indre ce feu ou de le ran imer . L' incurie 
el la légèreté Téleignent , le j eune el le zèle en t re t iennent la 
flamme. Ce feues! en vous, mais vous devez l'aviver s a n s ces^e » 
(CHRYSOST., in II Tim. L f>i. — Coite grâce de la consécrat ion 
est le principe des ver tus dont le pasteur a par t icul ièrement 
besoin p o u r le s u c c è s d e son m i n i s t è r e , — l ' é n e r g i e , la c h a r i t é , 

la p r u d e n c e , e t . en v u e d e l ' e x e r c i c e de c e s v e r t u s , il esl c e r t a i n 

que des g râces actuelles sont aussi accordées. — L 'au t re elfet 
cle l 'ordination — le pouvoir inamissible — q u i est une sorte de 
grâce gratis dala, peu t à bon droit se reconnaître dans lc/ .^p'-^a 
permanenl et inhérent à l'Ame (1). 

La « prophét ie » dont il est parlé (Cfr. I T I M , 1, 18», c 'os l -à -
dirc la révélation conce rnan t la vocalion divine de Timolhée, 
est la raison pour laquelle Pau l , malgré la jeunesse d e son dis
ciple (I T I M . , iv , 12,, l 'ordonne évèque. — P a r la grâce d 'élal 
et par le pouvoir que l u i donne la consécrat ion, Timolhée est 
donc in t rodui t clans la hiérarchie insti tuée par Jésus-Chr is t . De 
p a r i et d ' a u t r e , l e s d e u x t e x t e s s 'accordent e n t i è r e m e n t . T i r n o -

thée nous a p p a r a î t non p a s comme un s i m p l e fidèle, m a i s comme 
un chef ecclésiast ique dans l 'exercice de ses fonctions épisco-
pales. Paul l 'exhorte vivement à répondre avec fidélité à la 
grâce r eçue , à remplir s a n s défaillance ses devoirs de pas teur . 
— Pau l est le « conséc ra teur » proprement d i t ; mais , avec: lui, 
les p rê t r e s assis tants ont imposé les mains. Celle circonstance 
prouve, elle auss i , qu'il est quest ion d 'une ordinat ion. D'après 
la prat ique el le précepte de l 'Eglise, en elfet, c'est seulement 
dans l 'ordination des évèques ou des prêtres que d 'autres évoques 
ou d ' au t res prê t res imposent , avec Tévêquc consécrateur , les 
mains à l 'ordinand — ce r i te , d 'ail leurs n'est point essentielle
ment nécessaire , il est accidentel . 

(1) P a r le m o t « charisma » les a u t e u r s ecc lés ias t iques dés ignen t le p lus 
souvent les dons p ropremen t di ts de l 'Espri t Saint, qui ont pour but im
médiat , non la sanctification de celui qui tes reçoit, niais l 'économie gé 
nérale c l le bien de la c o m m u n a u t é (tels sont lo don ries l angues , le pou
voir de c h a s s e r les d é m o n s ) ; ma i s é lymolo^ iqucmcn l (de yaptÇsjOcn, 
accorder une g râce , faire un présen t ) , comme auss i d a n s la langue bi
blique, « charisma » signifie tou te g râce de Dieu. En tout cas , ici, ce mot 
désigne non p a s s implemen t un don miraculeux ou extraordinai re de 
l 'Espr i t : il comprend tous les d o n s et ta lents s u r n a t u r e l s dont Dieu a r m e 
les o rd inanda afin qu' i ls p u i s s e n t t ravail ler au bien de leur p rocha in .e t à 
l'édificalion du royaume de Jésus -Chr i s t . 
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(1) Vide, o T imo thée episcope, ne q u e m temerc ord incs , sed u n u m -
quc inque p r iu s p roba c l examina, an p r o b a t œ sit vitro el doc t r inœ ta i ique 
g radu d i g n u s : al ioqui pa r l i ceps fies pecca to rum et s c a n d a l o r u m , q u œ 
lalis pos t o rd ina t ioncm in suo gradu commi l t c t (CORNEL. A L A P I D E , in L c. 
— Cfr., s u r ce su je t , en par t icul ier S. L E O M. ep. 72). 

c) Cette consécra t ion à une fonction h ié ra rch ique — consé 
cration conférant la g r â c e , — est, d 'après la volonté du Se igneur , 
une inst i tut ion p e r m a n e n t e de son Égl ise , comme le veut la na
ture du sac remen t . Les évoques o rdonnés par les apô t res de
vaient, r ec ru te r des minis t res capables de rempl i r les fonct ions 
ecclésiast iques et, p a r conséquent , ils devaient pouvoir o rdon
ne r des minis t res qui fussent leurs successeurs ou leurs a ides 
d a n s le service du sanc tua i re . L 'Apôtre apprend à r é v o q u e 
Timothée comment il doit t ra i ter les prê t res , par t icu l iè rement 
lorsqu' i ls sont en défaut — et il lui r e c o m m a n d e expressément 
de « n ' imposer les mains » qu 'avec une g r ande circonspect ion. 
M anus cilo ( T a / s w ; , préc ip i tamment) nem i ni imposueris (I TIM. , 
v, 2 2 ) . En lui rappelant qu'i l se rendra i t ainsi « par t ic ipant des 
fautes d 'aul ru i » il a t teste bien qu'il s 'agit d 'une chose fort im
por t an te , comme est l 'ordination (1). Le contexte toul ent ier ne 
pe rmet point d 'en tendre les paroles de l 'Apôtre au t rement que 
d 'une ordinat ion. Manus cilo imponit , qui ordinal aliquem, vila, 
doctrina, meritis haud salis exacle ac diligenter exploralis 
(ESTHTS, i / ? /. c ) . Celui qui , en négl igeant l 'examen nécessai re , 
ouvre aux indignes l 'entrée du sanctuai re , est responsable des 
péchés que ceux-ci commet tent par leur infidélité à leur fonction 
ou par leur condui te scandaleuse. — Saint Pau l laissa Tito en 
Crète avec mission de régler ce qui restait à régler , et , en par
t iculier, « d'établir des prê t res » (évoques ou prêtres) d a n s 
chaque ville ( T n \ , i, 5 ) . 

6 . — Grégoire de Nysse reconnaî t à l 'ordination des p rê t r e s , 
comme au Baptême et â l 'Euchar is t ie , la ver tu de produi re la 
g râce : l 'Ordre est donc pour lui un sacrement . L 'ordinat ion 
« rend le prê t re a u g u s t e (jsfjwov) et d igne de tout respect (xi^tov), 
parce qu'il est ainsi séparé des fidèles ordinaires ». Le prê t re 
esl « un guide (^aOy^i-nov), un chef (rcposopoç), le docteur de la 
religion (oioztncaXo* sutrspstaç) ; il in t rodui t les âmes dans les mys
tères ({wziYwpc) ». Extér ieurement , nul changement ne s 'opère 
en lui ; mais, in té r ieurement , « il est. t ransformé par une pu i s 
sance (3uva|Asi) et une grâce ( /ap ix t ) invisibles » (Oral, in Epi-
phun.). — Saint Jé rôme blâme sévèrement les évoques qui , à 
l 'exemple de Vigi lanl ius, « ne dispensent les sac rements du 
Christ (Chrisli sacramenia), c 'est-à-dire les saints Ordres , qu 'à 
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-des h o m m e s mariés » (Adv. Vigilant., c. i). — « C'est sur tout 
dans les ordinat ions que la p léni tude de l 'Espri l-Sainl a son 
efficacité » (INNOC. T, ep. 24, n. 4). — Cassicn, lui aussi , parle 
du « sac remen t du sace rdoce» (De incarnai., vi, 6). — La con
sécration de l 'évêque, du prê t re et du diacre (sacerdolalis vel 
levitica ordinalio, sacra benediclio) ne peut avoir lieu que dans 
la nuit avant le d imanche (ou le matin du dimanche) ; les chefs 
de l 'Eglise d 'Antioche ont imposé les mains (manus imposuerunl) 
à Paul cl à Barnabe , après avoir jeûné et en pr iant : c 'est pour 
nous apprendre avec quelle piété le d ispensateur du sacrement 
et celui qui le regoil doivent veiller à ce qu 'un sacrement si 
riche en g râces (iantœ benediclionis sacramenlum) ne soit point 
traité nég l igemment (S. LEO I, ad Dioscar., ep. 9, c. 1). Ailleurs 
le même P a p e nomme la consécra t ion épiscopale « lahlum sa-
cramentum », « un g rand mystère , un mystère digne de vénéra
tion » (ep. 12, c. 3). — Le carac tè re sacramentel de l 'ordination 
des clercs est f réquemment affirmé par S. August in ou supposé 
par lui comme universe l lement reconnu. Le sacerdoce est con
féré aux élus de Dieu par l 'Ordinat ion qui a cela de commun 
avec le Bap tême , q u e l l e est un sacrement et qu'el le imprime un 
caractère ineffaçable. Utrumque (le Baptême et l 'Ordre) sacra
menlum est el quadam eonsecra l ionc utrumque homini datur : 
illud quum baptizatur, islud quum ordinalur, ideoque in ecclcsia 
catfiolica utrumque non licel iierari (S. AUG., C. ep. Parm.,l. 
2, c. 13, n. 28). Tous savent que l 'Ordination esl un sacrement 
aussi bien que le Bap tême cl que , pas plus que le Baptême, elle 
ne peu t être ré i térée, quand elle a élé une fois donnée valide-
ment . Si utrumque sacramenlum est , quod nemo dubi le l , cur 
illud non amitlitur cl illud amillilur? Neulri sacramenlo injuria 
facienda est (S. AUG., /. c , n. 30 (1). 

7. — Qu'il y ait, dans l 'Église de Jésus-Christ , un rite sensible 
et v ra iment sacramentel en vue de l 'ordination, on peut le con
clure déjà de ce fait qu'il existe, dans la Loi nouvelle, un sacer
doce spécial, extér ieur , un véritable sacerdoce. Le sacerdoce 
consti tue une part ie essentielle et , par conséquent , permanente 
du royaume de Dieu, fondé et organisé par le Sauveur . J é sus -
Christ a conféré lui-même, immédia tement , l 'autori té sacerdo
tale (et; respect ivement , l 'autori té souveraine du sacerdoce) à 

( 1 ) Si fiat ord ina t io cleri ad p l ebem congregandam, et iam si piebis con-
grcga l io non s u b s e q u a t u r , manel t amen illis ord ina l i s sacramenlum ordi-
nationis, et si al iqua culpa qu i squam ab officiis r emovea lu r , sacramenlo 
Domini semel imposito non carehit, quamvi s ad jud ic ium p e r m a n e n t e 
(S. AUG., De bono conjug., c. 24, n . 32). 
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sos apôtres ( L u c , XXII, 1 9 ; MATTIT., XVI, 1 8 - 1 9 ; JOANN., XX, 2 1 -

231, non point sans dou te par une voie sacramente l le , mais ce 
pendan t d 'une man iè re sensible. Il a pourvu à la t ransmiss ion 
du sacerdoce pa rce qu'i l a confié aux apôt res le pouvoir e l la 
mission de se c rée r des aides et des successeurs , en c o m m u n i 
quan t à d 'ant res les pouvoirs du sacerdoce . Le moyen, l ' ins t ru
men t par lequel se ferait cet te t ransmission devait a s su rémen t 
consister dans un acte ou rile extér ieur , sans quoi les m e m b r e s 
du sacerdoce ne pourra ient ê t re r econnus avec cer t i lude . A 
priori, il faut admc t l r e aussi qu 'en morne temps que le pouvoir 
sacerdotal , cl par ce signe extér ieur , une g râce spéciale est con
férée en vue de l 'accomplissement fidèle des obligations accep
tées. Or, un rile sensible, c o m m u n i q u a n t le pouvoir sacerdota l 
et la grâce sanctifiante est vra iment sacramente l (1) . Dans ses 
é léments essentiels, ce rile de l 'ordination a été inst i tué par 
Jésus-Chr is t l u i -même d 'une manière pe rmanen te , comme c'est 
le cas pour les au t r e s sacrements . 

On arrive à la même conclusion p lus clairement encore en 
comparan t l 'Ordinat ion au Baptême el à la Confirmation. D a n s 
le royaume de Dieu sur cette lerre nous t rouvons trois degrés : 
les membres du royaume de Dieu, les soldats de Jésus -Chr i s t 
et les chefs des combat tan t s . C'est p a r l a voie sacramentel le que 
l 'homme devient m e m b r e de l 'Église, qu'il est incorporé d a n s la 
milice du Christ : il faut donc que le rite de la consécra t ion , 
qui élève le baptisé et le confirmé à la digni té de d i spensa teur 
des mystères divins, soit un rite sacramente l (2). 

(1) Ouia spir i lual is p o t e s t a s a Chr is to in min i s t ros cccJesîœ de r iva lu r , 
sp i r i tunles nutem effecius in n o s a Chr is to derivati s u b quibusda in eens i -
bi l ibus s ignis expIcnLur, opor tu i t etiain quod hœc spir i lual is p o t e s t a s 
sub quibusdain sens ib i l ibns s ignis homin ibus I rndcretur . . . . Q u a n d o c u m -
que au lem aliquid sp i r i lua lc sub s igno corpora l i I radi tur , hoc d ic i lur 
s ac ramen tum. Manifestom est i g i l u r , q u o d in coUationc spiritualis polcs-
htlix quoddam nac.ramcnlum pcratjitur, q u o d d i c i t u r o r d i n i s s a c r a m e n t u m . 

Ad divinam au tem l ibcra l i ta tcm pertineU u t cui confer lur p o t e s t a s ad 
aliquid ope randum, conferan tur et iam ea, s ine q u i b u s hujusmodi o p e r a -
tio conven ien te rexerce r i non po tc s l . Adminis t ra t io a u t e m s a c r a m e n t o r u m , 
ad quao ord ina tur sp i r i tua l i s po los las , convenien te r non lit, nisi a l iquis ad 
hoc a divina gral ia ad juve tur , e t ideo in hoc s a c r a m c n l o conferlur gralia 
s icut in aliis s ac r amen l i s ^S. T I IOM. , C. genL, iv, 74). 

(2) Pr incipal is ra t io , qua re hase p o t e s t a s debe t conferri pe r m o d u m 
sac rameu t i , est p r o p l e r s a c r a m e n t o r u m d i g n i t a l e m , q u œ in ecclesia d i spen
s a n t e ol in qu ibus Deus coli tur ; quœ u t non venirent in con t emptum, non 
d e b u e r u n t o m n i b u s commit l i d i spensanda , sed pe r son i s spec ia l ibus , e t 
dum his commit t i tu r , quod aliis non da tu r , d a t u r his po t e s t a s , p e r q u a m 
speciali ordiuc s i t u a n t u r in ecclesia Dei (.S. BONAV., IV, d is l . 2 4 , p . 1 , a. 2 , 

q. 2 ) . 
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8. — P o u r les actes officiels et permanents du cul te il y avait 
un.sacerdoce h iérarchique dans la Loi ancienne. Mais il n'élaiL 
que la figure et l 'ombre de noire sacerdoce, bien supér ieur ù 
l'ancien par sa na tu re . L'insuffisance et la faiblesse du sacer
doce d'Aaron se révèlent encore en ceci, qu'il se Iransmetlai t 
par la descendance charnel le , pu i sque la première consécra
tion (des simples prê t res) , dans le désert , s 'étendait à toule ln 
tribu et à la postéri té d'Aaron (l). P o u r la perfection de la Loi 
nouvelle, pour l 'excellence et la sainteté du culte chré t ien , 
il fallait que la descendance selon la chair ne fut plus un titre 
aux fonctions sacerdotales , mais que Kanionie el la dignité 
du sacerdoce fussent t ransmises par la descendance spiri
tuelle, c 'est-à-dire par la consécrat ion sacramentel le . \on enim 
ex génère carnis el sanguinis, sicul eral jmmnm secundum ordi-
nem Aaron, sed sicul oporlehat in Te&lamenlo Novo, uhi secun
dum ordinem Melchisedech summus sacerdos esl Chrislns, pro 
cujusque merilo, quod in eum gra l ia divinn mnluleril, sacerdoies 
el levilas eligi nunc videmus ( Ś . AIT; . , De civil. Dci, 1. 2 0 , c. 2 1 , 
n. 3) . Notre sacerdoce divin (divinum sacerdolium.) est admi
nistré par des h o m m e s , sans dou te , mais on n'y accède point 
par la voie des généra t ions (non per generalionum tramilem), 
parce que l 'Église admet pour chefs et supér ieurs [redores) 
•ceux-là seu lement que l 'Espri t Saint a préparés ; dans le Testa
ment nouveau, chez le peuple de Dieu, ce n'est pas le privilège 
d'une l ignée, c'est la faveur de la grAee céleste (dignalio cœles-
lis gratiœ) qui fait r é v o q u e (S . LEO M., serm. 3 , n. 1). 

9. — Le sac rement de l 'Ordre est donc le pr incipe de l 'es
sentielle différence qui existe en t re l 'état clérical et l 'état 
laïque. Un sacerdoce spécial , c 'est-à-dire possédant des pou
voirs par t icul iers , n 'est nullement exclu par les paroles de l'a
pôtre qui nomme la communau té des fidèles « un sacerdoce 
royal » (P«ff(XsŁov ispaxs'jfxa— I PETR. , II, 9 ï , un sacerdoce dont 
les membres ont la dignité royale et sacerdotale . Tous les chré 
tiens ne sont pas « rois » au sens propre du mot ; de même fous 
les chrét iens ne sonl pas « prê t res » au sens r igoureux de l'ex
pression (2) . Evidemment c 'est là une figure, qui, précisément, 
suppose l 'existence d 'une royauté et d 'un sacerdoce véri tables . 

(1) Cfr. S C U E G O - W I R T I I M U L L E R , Biblhchc Archaeolotjict p . 549, sqq. 

(2) « E r u n l sace rdo ies Dei e l Chrisl i e l r egnahun t eum eo mille annis », 
non utifjuc de solis episcopis el p re sby le r i s d i r l iu» osL, qui propr ie j a m 
in ecclesia vocan lu r s a c e r d o i e s , sed sicut omnes chr i s t ianos d ic imns 
propler mys t icum chr i sma , s i c o m n e s s a c e r d o i e s quoniam m e m b r a s u n t 
.unius s ace rdo t i s (S. AUG., De Civil. Dei, 1. 20, c. 10). 
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« Le signe de la croix fait des « rois » de tous ceux qui re 
naissent en Jésus -Chr i s t ; l 'onction de l 'Espri t Saint les sacre 
prê t res (sacerdotes), en sorle que tous les vrais chrét iens , en 
dehors du minis tère spécial de no t re sacerdoce (pneter islam 
specialem nostri minislerii servi lutem), savent qu'i ls par t ic ipent 
à la lignée royale et à la dignité sacerdota le . Quoi de plus royal 
que de voir l 'espri t , clans la soumission à Dieu, dominer le 
corps ? Quoi de plus sacerdotal que de vouer au Se igneur une 
conscience pure et d'offrir sur l 'autel du cœur le sacrifice im
maculé de la piété ? » (S. LEO M., serm., 4, n. 1). Unasr/uiscjiie 
ungitur in sacerdotium, ungitur et in regnum : sed spiritalc re-
gnum est el sacerdolium spiritalc (Ps . AMBR., De sacrum. ^ 1. 4, 
c. 1, n. 3). 

§ 1 0 . — Plusieurs degrés dans l'Ordre. 

1. — L ' É g l i s e de Jésus-Chr i s t est , par na tu re , une société 
h ié ra rch ique ou h ié ra rch iquement organisée . En ver tu de l ' ins
ti tution divine et ecclésiastique la hiérarchie de l 'Ordre, c 'est-
à-dire de l 'état clérical, est ha rmon ieusemen t disposée. En t r e 
les clercs, en effet, il y a une différence, une subordinat ion , des 
degrés , parce q u e l 'autori té spiri tuelle, en vue d 'exercer les 
fonctions du service divin, n'est point donnée également à tous . 
C'est peu à peu , par degrés , que le simple clerc s'élève j u s q u ' a u 
sacerdoce (Cfr. TRIO., SCSS. 23, can. 2). — Quum ecclesia, ulpole 
Spiritu Dei edocla, omnia sapientissime et ordinalissime agal, 
minislros suos, qui sacerdotio ex officio deserviiuil, per diversos 
ordines veluti per quosdam graclus a minoribus ad majora 
perducil. A prima enim lonsura, qua laici homines in cîerum coop-
tanlur, per ostiaratum attaque officia sacra ad insigne presby-
terorum munus ascendunl: ultimo loco episcopalum consequun-
tur, quo amplissimus sacerdolii honor et dignitas coniinelur. In 
episcopatu igilur, quem sacerdoliipleniludinem el apicem jure 
vocanty ad unitalem redigilur Iota hierarchia ecclesiaslica, quœ 
esl sicul caslrorum actes acœlesli duce sapienler ordinala (COLL. 
L A C , m, 482). 

Cette diversité de degrés subordonnés est une inst i tut ion 
pleine de s a g e s s e : elle répond aux besoins des h o m m e s , à la 
sainteté du cul te , en môme temps qu'elle ajoute à la beau té vi
sible de TÉglisc (1) . Huic sacramenlo competil graduum distinc-

(\) Ordinum multitude» es t inducta in ccclesia p rop te r Ivitx:primo quidom 



— PLUSIEURS DEGRÉS DANS L'ORDRE 7 3 

tio, sive propter hoc, quod secundum ipsum configuralur et con-

formalur pulchriludo ecclesiœ mililanlis pulchriludini ecclesise 

triumphantis, sive propter hoc, quod islud sacramenlum ordinal 

ad dignissimum minislerium, quod esl consecralio dominie i cor

poris, ad quam non staiim esl convolandum, sed per graduspall

iative ascendendum, quum illud sacramenlum propter sui nobili-

ialem et reverenliam multa deheal hahere ministeria inferiora 

( S . BONAV., IV, dis l . 24, p . 2, a. 2, q. 4). 
2. — L'Ordinat ion esl un ri le ecclésiastique par lequel esl con

féré un Ordre ou un deg ré de consécrat ion, c 'est-à-dire un pou
voir spécial en vue d 'exercer certaines fond ions l i turgiques (1). 
Celle définition s 'étend aux Ordres sacramentels comme à ceux 
qui ne sont pas sacramente ls . Quand on s'y a t tache s l r ic lcmcnt , 
il ne peut y avoir une divergence réelle d'opinion en ce qui con
cerne le n o m b r e des Ord res ecclésiast iques. — U n e opinion, 
autrefois sou tenue par cer ta ins canonis les , esl main lenanl 
abandonnée : ces a u t e u r s esl imaient que la tonsure const i tue 
un Ordre spécial et que , par conséquent , il faut admel l rc neuf 
Ordres (2). — II impor te peu de compter huit, ou seulement sept 
degrés dans l 'Ordre, el si Ton précise bien ce que l 'épiscopat 
est en lu i -même et quels sont ses rappor ts avec la prêtr ise . 
Sans doute l 'épiscopat diffère de la prêtrise et , en raison de 
cette différence, ou peut le considérer comme un Ordre 
spécial : il s'ensuil que , dans l 'Eglise latine, on doit admel t re 
huit Ordres . Sunt gradus ecclesiaslici oclo, quorum nomina 

hœc sunt: ostiarins, psalmista sive leclor, exorcisla, acolg-

thuSj subdiaconus, diaconus, prcsbgler alque episcopus (BARAN. 

MAUR., De cleric. instil., 1. 1, c. 4). — Mais la différence entre 
l 'épiscopat et la prêt r ise n'est pas une différence adéquate , elle 

propter Dei sapienliam c o m m e n d a n d a m , quœ in dis t înet ione r c rum ord i -
nata maxime relu cet, tam in na tu ra l i bus quam in spi r i tual ibus .— Secundo 
ad sul iveniendum humanee infirmilali, quia per unum non po te ran t omnia, 
quse ad divina mys te r ia pe r t ineban t , cxplcri sine m a g n o gravaminc , et 
ideo disLingunnlur o r d i n c R d ivers i ad diversa ofiîcia. Terlio u t via prafi-
ciendi homin ibus ampl ior de lu r , dum p lu res in diversi s officiis d i s l r ibuun-
tur, u t omnes s int Dci c o o p c r a l o r c s , quo nihil es t divinius (SuppL, q. 3 7 , 
a. 1) . 

( 1 ) Ord ines ccolesiast ici spcc ia l i te r d i s t inguun tu r s e c u n d u m diversa 
officia... Officia dislincriiuntur p ropr i e s e c u n d u m a c t u s , qui refcrunlur ad 
alios, s icut dici tur doctor h a b e r e officium vel judex ( S . T I IOM. , 2 , q, 183 , 

a. 3 ) . 

(2) Est lis et d iss id ium implacabi lc in lc r theo logos el canonis tas , an 
pr ima tonsura sit o rdo : q u a m q u u m canonis tœ ord inem esse t enean t 
s imulquc episcopatum, a iunt o rd ines clér icales e s se novem (CLEIUCATUS, 
decis. 3 , n. 2 0 ) . 
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n ' O o l poinL de m è m c n a l u r e ni aussi g rande que celle qui se r c n -
conlre en Ire les au t r e s d e g r é s : on peul , des lors , comprendre 
répiscopal el la prê t r i se sous le nom génér ique de sace rdoce , 
les regarder comme const i tuant un seul Ordre (avec deux d e 
grés , et ne compte r que sept Ordres , ainsi qu 'on le fait d 'or
dinaire (1). Le Concile de Trente ('sess. 23, cap . 2) a adopté te 
nombre de sept, tandis que le Pape Cornélius (2f>l-253) et le. 
qua t r ième synode de Carlhngc (3ï)8i complenl hu i t Ordres . Les 
deux manières d é c o m p t e r s'expliquent l ég i t imement : le point 
de vue est un peu différent comme revprcss ion . — La conve
nance de ces Ordres el de leur nombre se démont re d 'ordinaire 
d 'après leur but , c 'est-à-dire d 'après leur relation plus ou moins 
prochaine ou éloignée avec le sacrifice el le sacrement de l 'Eu 
charist ie (Cfr. Supjd., q. 37, a. 2 ; S . BONAV., IV, dist. 24, p . 2 , 
a. 2, q. 4j . Sacra ordinalio consliluil ler/is evawjeticse sacerdo-
lium, cujus capul esl Chrislus. sacerdos in œlernum; in varias 
aulem gradus el ordincs mira disposilionc clislinyiiilur, undc 
exurgil ecclesix* hierarchia, qu& constat ex episcopis, presbyte-
ris el minislris : episcopi tanquam ecclesiarum speculalores nec 
non paslores ovium habenlur ; presbijleri inferiores episcopis jure 
divino sunt, diaconis vero superiores, spirilualibusfidelium corn-
modis collaborant ; suhdiaconi el reliqui minislri diaconos in suis 
officies sublevanl (COLL. L A C , IV, 893). 11 n'y a pas d'au 1res de 
g r é s ecclésiastiques el il n'y en avait pas d 'aut res dans la pr imi
tive Égl ise . Sans doute , en dehors el à coté de nos clercs , on 
t rouve les canlores (2), ù iXxai , ùaXxtuoo'!, les fossores, xoTtiaxa», l es 

(1) P o l e s l op t ime rc l iner i , u l d icantur sepiom qu idem o r d i n c s , i n l e r q u o s 
n l l imus an s u p r e m u s d ica lur ordo saccrdołiitbC.c[ t amen hoc nomen a m p l e 
su ina tu r pro po tes ta te coniieiendi et conferendi valide il In s a c r a m e n t a , 
qua? rcquirunl min i s t rum consec rn lum, ac dc iudc hoc t anquam genus divi-
da tu r in duas specics, se . in d u o s g r a d u s sa rordo l i i — lumm ad conficienda 
s ac ramen ta e u c h a r i s t i e . ahso lu t ïon i s c) exirema* unel ionis . a l l e rum ad 
sacramenta conllrmaUnnis et ordinal ionis . Uni quidom rolictum est idem 
nnmcu c o m m u n e sacerdol i i , alLcri a l l r i hu lum est p ropr îum nonicn e p i s -
copa tus (AVERRA, q. 1 , see l . 7). — In ecclesia lalina scplcm n u m e r a n t u r 
ord incs , ita tamen ul. u l t imus ordo, se. s ace rdo t i um, si l duplex , m i n u s 
nonipe, quod e t p r c s h y l c r a l u s , ac majus , q u o d et ep i scopa tus voca tu r . 
Velus sano es t in ecclesia m o s , quo sace rdo t i s appcl la t io s implici ter f ichai 
e p i s r o p o ( UÀLLUIUN'I-PALMIKIU, De online, n. r>). — Orrïo sacerdot i i genericc 
sumpt i , u t sumi lur , q u u m soplem tantum ord incs n u m c r a n l u r , dividi p o l e s l 
in d u o s ord incs scu g r a d u s , q u o r u m s u p e r i o r e s l e p i s c o p a l u s e l i n f e r i o r 
e s t p r e s b y t e r a t u s , e t s ic s u n i octo o rd incs . q u o r u m duo priini con l incn tu r 
sub eodem genc re , n e m p e sub sace rdo t io , q u o d re la te ad e u c h a r i s t i a m 
esl s-upremus ordo , q u u m re la te ad euchar i s t i am non posa i t e s se p o t c s t a s 
major c l cxccl lcnt ior po te s t a t e illain conficiendi et dandi pôles la lem ean i -
dem coniieicudi (ANTOINE, De sacr. ord., q. 4). 

(2) P sa lmi s t a lu s non es t ordo, sed officinm ordini annoxum : quia t amen 
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•exceploreSj nolarii.-zyy-tpzoo'. ( rédacteurs desAcl.es des martyrs) , 
les cursores, ( t e ó o p o f j L O Ł e tc . , mais ces diverses fonctions n e cons -
tituaionl point des Ordres ou états par t icul iers : c'étaient de 
simples emplois, souvent remplis par des laïques, quoique le 
plus o rd ina i rement par des clercs . — L'Orient n'a jamais eu 
les quatre (ou cinq) Ordres mineurs , comme l 'Occident ; les 
Grecs n'ont d 'ordinaire aujourd 'hui que le sous-diaconat , cl. le 
lectoral ou « ca-nlorat ». Sunt ordincs minores : v.anlor^ leclor, 

subdiaconns (Sj/nodus monl. Liban, a. 173b). 
3 . — Si l ' o n e x a m i n e les d i v e r s O r d r e s n u p o i n t de v u e d e 

leur origine, il e s i dogmat iquement certain ( T n i n . , s e s s . "23, c a p . 

4 et can. 6-7) que les trois Ordres supér ieurs sont d ' insti tution 
divine (1), tandis qu 'au d e s s o u s du diaconat les au t res sont 
d'institution ecclésiast ique, d 'après la seule opinion soulcnable . 

L'épiscopal, le presbyléra l cl. le diaconat sont des Ordres es
sentiellement distincts l 'un do l ' au t re , comme le prouve le rap
port de subordinat ion qui existe ent re e u x : les diacres sont 
subordonnés aux évoques el aux prê t res , les prê t res sont subor
donnés aux évêques . Q u ' e n vertu de l ' institution divine la hié
rarchie ecclésiastique se compose de ces trois degrés , l a Sainte 
Écriture l ' indique ou le déclare I A C T M X X , 28; Lrc;., xxn, 10 e l 

J O A N N . , X X , 23 ; A C T . , VI , l a T r a d i t i o n d e s t e m p s p o s t é r i e u r s 

aux apùlrcs r é t a b l i t incontes tablement . Lorsque S. Clément do 
Rome(90-99?) parle du sacrifice euchar is t ique, il ment ionne ces 
trois degrés h i é ra rch iques : le g rand prê l re (ip/tspsoç), l e sp rê l re s 
.(kpsu;) c l les ministres ( A S - j ï t « l ) . « Le grand prêtre a ses fonctions 
propres (l^io^ly.:^ l e s p r ê l r e s ont leur place spéciale ( T Ó - O ; ) , 

et les lévites ont leur ministère (otaxovtat) par t icul ier ; le laïque 
(oXatxo; ay0pa>7To<; ) est sou m i s aux lois des laïques » (Ep. ï , ad Cor., 
n. 40). Dans les le t t res dogmat iques et pastorales de S. Ignace 
d'Antiochc, disciple des Apôtres , nous t rouvons déjà l 'organisa
tion hiérarchique de l 'Église avec ces trois degrés net tement 
m a r q u é s . L ' é p i s o o p a t , teprosbyléral. et l e d i a c o n a t s o n t l e s é l é 

m e n t s c o n s t i t u t i f s o u e s s e n t i e l s de l ' É g l i s e . « T o u s d o i v e n t r e -

officium quoddam e^l„ inlor o rd ines lurgn modo nrcoplne al iqunndo c n m -
pulalur (SuppL, q. 37, a. 2, ad r>). — Str icte acr ip iendo ord incs el g r a d u s , 
psalmislntus non dehel inlcr on l ine* computa r i : sed si l a rg ius ox lcnda lu r 
nomen ordinis ad o l'Urinai et iam annexuiu ordini et quod specialile.r c l 
principaliler convenî t ord ina l i s , s ic psalmislaLus p o l e s t inlcr ordincs 
•compulari ( S . BONAV.. IV, d is l . 2 4 , p . 2, a. 2, q. 2). 

(1) Hierarchia ccclcs ias l ica c x e m p l a l u r a cœlcsl i . Sod ord ines in homi-
nibus non sun t p e r n a t u r a m , sed p e r donum aralia? : non enim es t a 

.nalurà, quod u n u s e s t ep i scopus c l a l ius e s t sacerdos et a l ius d i aconus 
(S. TIIOM., l , q . l n s , su 4 ) . 
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g a r d e r les d iacres (TOÛ« Staxovouç) comme Jésus-Chr is t , e t l ' évêque 
(TOV Ê T c t o x o T c o v ) comme le Fils du P è r e , et les p rê t res (TOÙÇ 
i u p s T ( î o T £ p o u ç ) comme le sénat ( c r j v s o p i o v ) de Dieu. Sans eux il ne 
peu t être ques t ion d 'Église » (ix-xlrplx où xaXsirai. — Ad Trall., 
c. 3 ) . Souvent le Saint r ecommande ins t amment aux fidèles 
d 'ê t re soumis et respec tueusement a t t achés à Tévêquc, aux prê
t r e s et aux diacres {Ad Philad., e. 7 ) . — Dans une le t t re aux 
évoques d'Afrique, le Pape Léon le Grand explique les condi
t ions à remplir pour « monte r au r ang du diaconat (ad diaconii 
gvadum\ ou a la digni té du sacerdoce (ad presbtjlerii honorem) 
ou au sommet de l 'épiscopat (ad episcopaius culmen) ». — Si 
l 'Église possède une hiérarchie , c'est qu 'el le a un sacrifice au
quel se rappor te un sacerdoce spécial et, « p o u r l 'oblalion de ce 
sacrifice, Tévèquc et le p rê t re et le diacre, de même que les au
t res clercs, revêtent leurs o rnements » (S. HIERON., Adv. Pelag., 
1. 1, c. \Y). — Les Pè res se plaisent à compare r notre hiérarchie 
à celle du sacerdoce de l'Ancien Tes tament . « N'oubl ions point 
que les inst i tut ions établies par les apôt res ont leur figure dans 
le Testament ancien : ce qu 'é ta ient Aaron et ses fils el les lévites 
dans le temple, les évoques, les prê t res et les diacres le sont 
dans l 'Eglise » (S . HIERON., Ad Evang., ep. 14<i, n. 2 ) . Mais 
ma in tenan t « Tordre des lévites (ordo levilarum) esl p lus g lo
r ieux, plus g r ande est la dignité des prê t res (dignilas seniorum), 
plus sainte l 'onction des évoques » (unclio sacerdolum. — S. 
LEO M . , De pass. Domini, serm. 8 , n. 7 ) . 

4 . — La distinction de no t re h ié rarch ie en un sacerdolium et 
un ministerium a une g rande impor tance (1) . Le premier com
prend les deux degrés du sace rdoce : l 'épiscopat el le preshy-
t é r a l ; au ministerium se rappor ten t tous les au t res degrés , 
depuis le d iacre j u s q u ' a u port ier . La différence ent re ces deux 
g roupes esl une différence in t r insèque et essentielle, eh ce 
sens que les ac tes les plus excellents du sacerdoce proprement 
dit ne sont point valides sans le pouvoir sacramentel , tandis 
que les fonctions des ministres m a n q u e n t simplement du carac
tère officiel s'ils sont accomplis par d 'au t res , par exemple par 
des la ïques . — Cette dist inction, cet te subordinat ion existent 

(1) P o t c s t a s quai o rd ina lu r ad al iquom pr inr îpalc in effectum, na ta est 
h a b e r e snb se inferiores po t e s t a l e s sibi deserv ien tes . . . Quia igi tur po tes -
t a s ordinis pr inc ipa l i te r o rd ina lu r ad co rpus Christ i consec randum et 
flrtclîbus d i s p e n s a n d u m et ad fidèles a pecca t i s p u r ^ a n d u m , o p o r t e t esse 
a l iquem pr inc ipa lem ordinem. eu j u s p o t c s t a s ad hoc principal i ter se 
extendat , et hic e s t ordo sacerdotaîis, al ios a u t e m , qui eidem se rv ian ta l i -
qual i ter ma te r i am d i s p o n e n d o , c t hi s u n t ordines minielranlium (S. THOM. , 

c. gent.y iv, 75). 
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si Ton considère les différents Ordres au point de vue de leurs 
relations réciproques. Si, au cont ra i re , on envisage la hiérarchie 
tout entière dans ses rappor t s avec Dieu ou avec Jésus-Chr is t , 
alors tous les Ordres const i tuent mutuel lement un seul minis
tère spécial. En effet, tous ceux qui ont reçu l 'ordination sont 
revêtus, dans le royaume du Christ , d 'une fonction propre : ils 
sont appelés « à l 'exercice du minis tère » (in opas ministerii, 
etçl'pYov oiascovtac— Ephes., iv, 12;. Quum aulem divina res sit 
tam sancti sacerdolii ministeriwn, consentanenm fuit, quo di~ 
gnius el majori cum veneralione exerceri posscl, ut in ecclesise 
ordinaiissima disposiliane plures el diversi essent minislrorum 
ordines, qui sacerdolio ex officia deservirent, ila distribua, ut 
qui jam clericali lonsura insignili essent per minores ad majores 
ascenderenl (Tmn., sess. 23, cap . 2 et can. 2). 

5. — D'ordinaire , et à bon droit , on disl ingue les Ordres en 
Ordres majeurs (majores) et en Ordres mineurs (minores) : au 
fond, c'est la distinction en t re les Ordres sacrés (sarri) et les 
Ordres non sacrés (non sacri) (1). Prima ordinis dislinctio esl per 
gradus inferiores cl superiores, sive, per gradus sacras el non 
saeros (S. BONAV., IV, disl. 24, p . 2, a. 2, q. 1). Les deux ex
pressions « majeurs » et « mineurs » indiquent une proport ion ; 
il en est de même pour les te rmes « sacrés » cl « non sacrés » : 
dans le p remier cas, on indique une dignité plus g r a n d e ; dans 
le second, une sainteté plus excellente. En eux-mêmes, tous les 
Ordres sont saints (2), qu'i ls soient un sacrement ou un sacra-
mental ; ils confèrent un pouvoir saint, ils donnent autori té 
pour exercer des actes saints . Toutefois, depuis le moyen âge , 
on nomme sacri les qua t r e deg ré s supér ieurs — épiscopat , prê
trise, diaconat et sous-diaconat — pour indiquer que leurs fonc
tions sont plus saintes et supposent , par conséquent , dans ceux 
qui en sont revêtus une sainteté plus haute , comme le prouve 
la double obligation du célibat el de la récitation du bré
viaire (3). Sunt 1res tantum ordines sacri, se. sacerdoiium et 

(1) Subrliaconi hnhen t min i s lc r ium supra va sa sacra cl s u p e r d ispos i -
Uoncm malcrifc n o n d u m cousecraUe, diacoui au lem u l t c r ius h a h r n l ali-
quocl minis lor inm s u p e r maler iam consocra lam, proul sanguinem Christi 
dispensant fidelibus, eL ideo hi 1res o rd ines , se. sacerdo lum, d iaconornm 
et subdiaconornm, sacri d icun tur . quia accipiunt îninis tcr ium supe r 
aiiqua sacra (S. TI IOM. , C. gent., iv, 75). 

(2) La collation de tout Ordre se n o m m e encore nacra ordinal iot el Ton 
trouve, dans le Sac ramen la i r c g régor ien , cel te inscription : Incipil ordo 
ad sacros ord ines b e n e d i c e n d o s : ma jo re s g r a d u s ante evangel ium, minores 
vero p o s l communionem dan tu r . 

(3) Ratio, qua rc hoc s a c r a m e n t u m g r a d u s habcl , es t , quia o rd ina l ad 
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diacnnalus, qui hahenl aclum circa corpus Christi el sanguinem 
consecratum, et subdiaconat us, qui habcl aclum circa misa con-
secrata, el ideo eis etiam continent i a indicilur, ut sancti el mundi 
sinl qui sancla tractant (SuppL, q. 37, a. 3). 

<>. •— On compte clone sept ou huit Ordres , dont chacun por te 
un nom propre el exerce des fonctions spéciales. Ils ont ent re 
eux une subordinat ion dé terminée . Le point de vue auquel on 
se place d 'ordinaire esl , en môme temps , le mei l leur : il ass igne 
h chaque Ordre sa place, et, dans chaque Ordre , il détermine 
l 'acte qui le caractér ise , d 'après le rappor t plus ou moins éloi
g n é avec l 'administrat ion du sacrifice et du sacrement de l 'Eu-
charistie (1). Toutefois, il ne faut pas s'en tenir exclusivement 
à ce rappor t . 

Dès le début du moyen Age on a considéré les Ordres , dans 
leur ensemble, comme une sorte d 'échelle , en ce sens que 
chaque degré doit être franchi success ivement el qu 'un Ordre 
supér ieur ne peut ê t re reçu avant qu 'on ail passé p a r l e degré 
inférieur (per saltum) (2). In hoc consislil connexio ordinum, 
quod non polest suscipi ullus ex poslerioribus ordinibus, nisi 
susceplis prius omnibus anlerioribus juxta prrrscripUim succes-
sionem el gradalioncm ( A v r : n s A , q. 1, sect. 9). Le Liber Pon-
tificalis a t t r ibue au Pape Caius (283-2%) une o rdonnance re la
tive à la récept ion successive des Ordres , o rdonnance in t rodui te 
p lus lard dans u n e Let t re du pseudo-Is idore . « Nous ordon
nons que ceux qui en sont t rouvés d ignes s'élèvent ainsi aux 

dispensant!uni s a c r a m e n t u m digniss îmum et min i s l r andum in templo De i ; 
a d minis lcr ium au lem i l l u d c o n c u r r u n l qufcdam officia dujniora c l q u r e d a m 
minus digna. E ts i omnia r equ i ran l îninis l ros s anc lo s , illo tamen, q u œ at-
Łendunlur circa a l t a rc et circa por la l ioncm v o s o r n m sncrorum et circa 
obtal ioi icm sacrificii c o n s u m m a n d a m , po t i s s ime r e q u i r u n t min is t ros 
s anc los (ïs.,r>2, 11). Sanc l i l as au tem vol sanclificalio poLissimo consis l i l 
in cont inent ia ; ideo s u n t quidam ordines , qui roqui runl contiuenLiam in 
minis l r is , qu idam vero minime. Ideo recte qu idam ordines sacri d icuntur , 
qu idam non sacri, non ra l ione sui . sed minisler i i , ad quod requi r i lur 
sancl i las in minis l ro (fi. BONAV., IV, dis l . 24, p . 2, a. 2, q. 1). 

(1) Distinctio g r a d n u m et o rd inum oninN es t p r o p l e r a l tar is min i s l c r ium, 
se. propler sacrificium. m quo consumina l io omnis divini cu l tus (S. 
BONAV., IV, disl . 24, p . 2, a. 2, q. 3). — Quia sace rdo la i i s po t e s t a s s e cx-
tendi t ad duo, se . ad corporis Christi consecra l ionem et ad r eddendum 
fidèles idoncos per abso lu l ionem a pecra t i s ad eucharistia? pc rcep l ionem, 
o p o r l e t q u o d inferiores ord ines ci deservinnt vel in u t roque vel in al tcro 
t a n t u m , et mani fes tum est , quod tanlo al iquis inter inferiores ord incs su
per ior est . quan to sacerdota l i ordini deserv i t in p lu r ibus vel in a l iquo 
digniori KS. THOM , c. fjent., iv. 75V 

(2) Auparavant les c lercs ne recevaient d 'ordinaire que Tes O r d r e s infé
r i eu r s dont ils deva ien t exercer les fond ions p lus ou moins l ong temps . 
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Ordres ecclésiast iques : si que lqu 'un mérite d'èlre évêquc (rpis-
copus), qu'il soit p remièrement portier , puis lecteur, ensuite 
exorcis te; puis qu'il soit consacré (sacrelur) acolyte ; ensui te 
qu'il soit o rdonné sous-diacre , puis diacre el ensuile prêt re — 
et enfin qu'il soit ordonné [ordinetur) évèque ». Saint Cyprien 
fait remarquer que le Pape Cornél ius « n'est point parvenu 
tout d'un coup à rép î scopa l , mais seulement après avoir passé 
par les aut res fonctions ecclésiast iques cl s'être mont ré digne 
dans le service d i v i n e (Ep. />5, n. 8 ) . Léon le Grand dit que 
c'est « une cou tume traditionnelle >» que « celui qui doit être 
ordonné p rê t re ^sacerdos — prê t re du premier ou du second 
rang) ou évoque ou lévite (leviia). doit auparavant moule r par 
intervalles par tous les degrés du service divin {per omnes cleri-
calis officii ordines provehalur), afin qu'il apprenne longtemps 
ce qu'il est appelé à enseigner un jou r » (Ep, 0, n. *>]. Au lé-
moignage de S. Jé rôme, iVépolion « fui d 'abord clerc, puis or
donné prêtre après avoir passé par les degrés » (fit clerieas el 
per solitos gradus presbyter ordinalur — Ep. fiO, n. 10). Les 
Lettres des Papes b lâment et condamnen t les ordinat ions pré
cipitées et faites per sallum. Dans une lettre à Cliildebcrl, roi 
des Francs , Grégoire le Grand mont re combien il est condam
nable que des la ïques reçoivent la tonsure (lonsurantur) et 
soient aussi tôt après ordonnés prê t res ou évoques. Pervenit ad 
nos, obeunlibus episcopis quosdeun ex laicis tonsurari atquc ad 
episcopalum prœ.cipiti saltu conscenderc (L. 5 , ep. 5 5 ) . 

Cette discipline de l 'Église en vue de la formation p ra t ique et 
ascétique des clercs est on ne p e u t p lus indispensable ; toutefois 
elle intéresse seulement la licéité, mais non la validité de l'or
dination : l 'épiscopat seul fait exception : la consécrat ion épis-
copale faite per sallum, c 'est-à-dire sans que l 'ordination sacer
dotale ait p récédé , est nulle ( 1 ) . Maxima esl différentiel inler 
presbgłeralum cum episcopedu collalum et inler ceteros ordines 
cum presbgleralu camparalos. Elenim episcopedis ordinalio 
nulla est, ejuam non presbgieratis prœcesseril ; presbgleralis au
tem valida esl, non susceplis reliquis inferioribus ordinibtfs. 

( t )Non e s t de necess i t a t e s u p e r i o r u m ordimim, quod al iquis minores 
ordines pr ius hahea t , quia p o t e s t a t e s s u n t d i s t i nc t e et nna , quan tum es t 
de sui ra t ione , non requi r i t a l iam in codeni sub jcc lo . Et ideo in primitiva 
ecclesia aliqui o rd inahan tu r in p r e s b y t è r e s , qui pr ius inferiores ordines 
non suscepcrnnl . . . Sed poslca p e r cons t i tu t ioncm ccclcsifc de l c rmina lum 
câL, quod ad majores ordines se non ingérâ t , qui pr ius minor ibus officiis 
se non humil iavi t . Et inde es t quod qui o rd inan tu r p e r s a l l um, n o n rcor-
dinanlur, sed id quod omis sum fuera t de p rœcedent ibus o rd in ibus , iis 
conferlur (Suppl., q. 35 ? a. 5). 
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Hujus discriminis ratio est, quia episcopaius est summum sacer-
dolium et presbyleratum essenlialiier involvit, ilaque nequil esse 
episcopus, qui non fucrit anle preshj/ter ; presbijleratus aulem 
non esl diaconaius nec eum essenlialiier involvil ideoque polest 
aliquis esse presbyler, qui non fucrit diaconus (HALLIER, p . 2, 
sect. 1 , c. 1 , £ 5). 

§ 11 . — La Tonsure. 

1. — La Tonsure cléricale (clcricalus seu prima lonsura — 
PONTIF. ROM.) constil.ue, c e r t a inemen t depuis le x e s iècle, en 
tan t que cérémonie ecclés ias t ique , une p répara t ion t rès appro
priée à la récept ion des O r d r e s (1) . L'opinion ou la légende , 
autrefois frès r épandue , qui faisait r e m o n t e r l 'or igine de no t re 
tonsure aux temps apostol iques (2) ou à saint P ie r re (3), est 
cont ra i re à l 'histoire cl , pa r conséquen t , insou tenab le . Naza-
rworum exemplo (Num. G) usus ab aposlolis introductus est, ut 
hi qui divinis cullibus mancipali Domino consecranlur, quasi 
Nazann\ i. e. sancti Dei, crineprrreiso innoventur ( S . fsin. , De 
eccles. offic. 1. 2, c. 4, n . 1) . — Cfr. BEDA VENERAB., Hislor. 
Angl., 1. 4, c. 1, et L 5 , c . 22 — Le pseudo-Is idore a a t t r ibué 
au P a p e Anicet (1!S4-K)5) un écr i t adressé aux évoques de la 
Gaule , où il es l di t que les c lercs « ne doivent p a s n o u r r i r leur 
cheve lure , mais se raser le h a u t de la tête en forme de cercle 
(in modum sphœrœ), pa rce qu ' i l s doivent se d i s t inguer des 
la ïques dans la coupe de leurs cheveux ( tonsure) et d a n s leurs 
vê tements , c o m m e dans tou te l eu r condui te ». — Soigner et 
por te r , à la maniè re des f emmes , une longue cheve lure , est , 
suivant l 'Apôtre , « une hon te » p o u r un h o m m e ( d r u ^ E a , igno-
miniu — I COR., XI, 14) (4) . Aussi , dès les p remiers t emps , 

( 1 ) T o n s u r a non es t o rdo , sed p r m n m h u l u n i ad o rd ines c o r u m q u e b a s i s 
e t f undamcn lum vel, u t dicil Vasquc 'z , pavinicnluin (ESPARZA, 1. 10, q. 
103). 

(2 ) Cleriealis l onsu ra o b l m u i l in eccles ia ab a p o s t o l o r u m relate, e t ins -
l i luta luit , u t clcrici d i s t i n g u e r e n t u r a laicis (BERTI, 1. 30, 'c. 3). 

(3) P e t r u s a p o s t o l u s ad humi l i t a l em docendain c a p u l d e s u p e r l o n d c n 
ins t i tu i t (Gnisrr. TunoN., De gloria martyr., 1. 1, c. 2 7 ) . 

M) O b s e r v a n d u m , non eos c le r icos no ta r i , qui quo nox ium fr igus a r -
coanl a cap i le . c o m a m a l iquo u s q u e c r e s e c r e s inunt , sed qui ca in femi
na ru m m o r e n u t r i u n l a t q u c in n u m é r o s d e p e n d e n t e m g e s t a n l , quod 
apijîrlolus affirmât e s se conl ra decus virile (ESTIUS, IV, dist . 2 4 , § 7 ) . 



1 1 . — LA TONSURE 8 1 

était-il souvent r e c o m m a n d é aux ecclésiastiques cle porter les 
cheveux cour t s . Ainsi, dans son ordination, S. Cyprien vit 
« couper sa longue chevelure Ho!tante » (deflua cpesaries coin-
pescitur ad brèves capillos — PRUH., Perislephan., hymn. 1 3 , 
v, 30). Dès le v e siècle nous rencontrons la tonsure dans les 
images ou tableaux des sa in ts . 

2 . — Si Ton compare la cérémonie de la tonsure au rite des 
diverses ordinat ions , on r e m a r q u e une différence importante : 
dans les au t res ord ina t ions , les candidats reçoivent des pouvoirs 
et contractent des obl iga t ions en vue d 'exercer des actes du 
culte divin : dans la tonsure , aucun pouvoir n 'est communiqué 
pour des fonctions spir i tuel les déterminées , mais le candidat 
s'engage seulement au service spécial de Dieu (1) , il s 'oblige 
dès lors à une vie p lus parfaite en harmonie avec cet engage 
ment, el l 'Église d e m a n d e pour lui les grâces nécessaires . Cette 
différence dans les formules l i turgiques (2) démont re bien, 
comme on l 'admet et c o m m e on l 'enseigne universellement au
jourd'hui, que la tonsure n 'es t point un Ordre au sens r igoureux 
du mot. Quia in corona nulla Iradilur spirilualis polestas, palet 
quod non esl ordo (S . BONAV., IV, dist. 2 4 , p . 1, a. 1, q. 2 ) . Co
rona non esl ordo, quia per eam nulla spirilualis poleslas con-
ferlur clerico, sed solum ipse députalur ad vacandum divino 
cidluiprœ céleris (SYLVIUS, Suppl., q. 40 , a. 2 ) . — Cfr. AVERSA. 
q. 1, sect . 5 . — Toutefois , dans le Pontifical Romain , ceux qui 
reçoivent la tonsure sont appelés , eux aussi, ardinandi et ordi
nali \ et, dans la « degradatio a prima lonsuru », il est dit : 
exuimus te omni ordine, bénéficia el privilégia clericali ; mais 
ici (comme dans que lques au t res documents ecclésiastiques) les 
mots « ordo » et « ordinare » sont employés pour désigner un 
état supér ieur , l 'état ecclés ias t ique el , l ' incorporation à cet 
état (3) . La tonsure n 'es t donc qu 'un rite ecclésiastique par 

(1) Minislri ecclesia? a p o p u l o s c p a r a n l u r ad vacandum divino cultni . In 
cul tu au tem divino q u œ d a m sunt , q u œ pet* poleut ias de le rmina tas sun t 
exerecuria, et ad hase d a t u r sp i r i lua l i s potes la^ ordinis : quaulam nulom 
sunt, q u f C c o m m u n i t e r a l o t o în iu i s l rorum rollcgio Muni, s icut dicere 
divinas l a n d e s , c l ad hoc non pncox ig i lu r nliqua p o t c s t a s ordinis . sed 
polum quœdam depu ta t i o ad talc ofticium, e t line lit per corntuun, e t i don-
non est ordo, sed p r rcambulu in ad ord inem ^S. TIIOM., IV, dist . 24, q, 3, 
a. 1, sol. 2 ) . 

(2) In col iat îonc cujusl ibct ord in is fit ment îo de al iqua po tes t a t e da ta , 
non au tem in co l la t ione coronsc : e rgo non es t ordo iS . TI IOM., IV, d is t 
24 , q. 3 , a. 1) . 

(3) Ex hoc quod a l iqu is esl c lcr icns , e s t in allïori s la tu quam laicus, n o n 
tamen habe t nmpl io rcm p o t e s t a t i s g r a d u a i , quod ad ordinem requi r i lur 
( S . TIIOM., IV, d is t . 2 4 , q. 3 , a. 1 , sol . 2 , ad 3). 

GIFIR. — LES SACREMENTS. — IV. — G. 
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lequel on passe ju r id iquement de l é t a l l a ïque , du Àa-k, à l'élal 
ecclésiast ique. P a r la t onsu re le la ïque devient s imple clerc 
(fil clcricus) e t , comme tel , il en t re en possession des privilèges 
a t t achés à l 'é ta t ecclés ias t ique (privilégia clericalia sortitur). 
On a donc tou jours r ega rdé la tonsure comme u n e sor te de 
p répa ra t ion à la récept ion des O r d r e s et, à ce point de vue , on 
Ta souven t comparée au noviciat qui doit p récéde r l 'entrée 
dans un Ordre religieux, et au ca téchuména t qui dispose au 
B a p t ê m e (Y). Celui qui n'a que la tonsure , esl s imple clerc, el, 
à ce l i t re, il occupe une posi t ion in te rmédia i re en t re les la ïques 
et ceux qui son t « o rdonnés ». Clcriri medii sunt, in quantum 
hahenl lansuram, inler laicos el ordinalos. Quia tamen signum 
islttd omnibus ionsuralis, sive sint ordinali sive non, est corn-
mune, ideo omnes rlerici nuncupanlur el eonfunditur nomen 
( S , BONAV., IV, dist. 2 4 , p . 1, a. 1, q. 2 ï . 

S. — L e c l e r c n e d o i t p a s s e u l e m e . n l p rendre in té r i eurement 
les sen t iments conformes à son étal : il faut aussi que son exté
r ieur révèle en lui un ecc lés ias t ique (2) . C'est à quo i , ou t re le 
vê tement , sert la tonsure . Elle cons t i tue , pour les ecclés ias t iques , 
u n s igne dislinclif et renfe rme, de p lus , un symbol isme plein 
d ' ense ignements (3) . Ouoniam ordo est signaculum distinclivum 
el sequeslralivum ab omni populo, ut quis divino cultui sil lola-
liter mancipalus, ideo ordines p rœcedi l distinctio qua îdam in 
tonsura el corona , per quam inlelligilur resecalio lemporalium 
'•appelituiun el mentis elevalio ad œlerna, ut lotus oslendalur 
clcricus clepulalus esse ad diviniim cultum ( S . BONAV., BreviL, 
vi, 1 2 ) . 

P o u r bien comprendre d 'où viennent et comment s 'expl iquent 

(1) L ' e x p r e s s i o n « c lerc », an s e n s l a r g e , dés igne t o u s les d e g r é s h ié ra r 
ch iques j u s q u ' à lY'piscopat i nc lu s ivemen t , s u r t o u t quand on établ i t une 
opposi l ion onlro les rlerici e t les laici. Clcrici vocabu lum, ets i t onsura 
ins içni l i s p r i m u m imponn tu r , o m n i b u s Lam en ord ina t î s de inceps mane l 
commune, e t c a n o n e s clcr icis pivescripLi ad o m n e s in i l ia tos , e t i am p r e s -
byïcros el ep i scopos , pe r t inen t , in h is enim ra t io hu jus vocabul i vel 
maxime conspici débe t ( E s t t i t s , i v , d is t . 24, § -1). 

(?) Ea se inpor ecclosire mens fuit e t disciplinas ra t io , u t q u i b u s hah i tum 
sar.rro rol igionis imposui t , i g n o m i n i a m s/ocularis hab i ln s se d e p o s u i s s c 
palain proli teanLur et non in te rna s o l u m benedic t ionis v i r iu le , sed signis 
e t iam ex te rn i s clorici d i g n o s c a n l u r ( C O L L . L A C , V, 428). 

In s a c r a m e n t o ordinis d a l u r p o t e s t a s ad illud nobi îc offlcium exsc-
q u o n d u m , c l ha?c non o m n i b u s d a t u r nec o m n i b u s dari d é b e t ; ideo opor te t 
p e r s o n a s hoc officium susc ip i cn l c s p r iu s consignais e t hoc s ignaćulo , 
quod o s l e n d a t dislinrlinnem e t quod et iam sil in erudilionem. Nullum au
tem ita conven ions es l u t lonsura cum corona (S. BONAV., IV, d is t . 24, p . 1, 
a. i, q. 1). 

http://nedoitpasseuleme.nl
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les sens symboliques de la tonsure , il faul se rappeler quelle était 
sa forme au moyen âge , forme assez différente de celle en u sage 
aujourd'hui. Actuel lement , on coupe ou Ton rase les cheveux 
sur le sommet de la tôle, el la tonsure prend la forme d 'une 
hostie plus ou moins g r a n d e . Elle conserve du moins les cléments 
•essentiels de l 'ancienne tonsure . Au moyen Age, en effet, les 
cheveux étaient en t i è rement rasés (rasura) au sommet de la 
tète ; au dessous, ils étaient laissés courts (lonsura), en sorte 
•que, entre la « rasura » du sommet cl la « lonsura » du ba*, il 
demeurait une couronne (corona) cle cheveux i l ) . Tonsura infe-
rîorcum rasura superiori cirrn/arem figurant faciunl in capilta-
lura,elilla appellaripolest corona (S. BONAV., i \ \ dist. 24, p . 1, 
a. 1, q. 1). Corona ci lonsura sive rasura non sunl idem : nam si 
omnes capilli radanlur vel londeanlur, lonsura eriL non corona. 
Corona m enim e.fficinnl capilli, qui circumquaque relinquunl nr 
reliquis delonsis (SYLVIUS, SuppL, q. 40, a. l i . Dans chacun de 
ces détails on a vu un sens symbolique i 2 i . 

a) Inlalis signaculi collaiionc esl superfluilalis amotio. el in 
hoc inslruunlur clcrici, quid sil vilandum. quoniam superfluitas 
terreneilalis (l Tm.,f>, 8). Unde clin hoc siynific(dur,quad dehenl 
esse succincti lumhos mentis i S . RONAV.. IV, dist. 24, p . 1, a. 1, 
q. 1 ). Déposer rornenienl . (Tune longue chevelure esl un sym
bole permanent du détachement des choses terrestres et une 
constante exhortal ion à « détester les orgueil leuses vanités du 
monde » (a superhis sécculi vunilalihus ahhorrere — Miss. 
ROM.). 

(1) La corona e^t d o n c s o u v e n t d i s t inguée de la lonsura; souven t auss i 
on les identifie. T o n s u r a dic i lur amot io cnpilloruin a parto, inferiori sed 
corona amot io capi l lorum orb icu la r i s a pa r te super ior i , vel posne l dici 
etiam ipso cirrnlus cl l une corona u t r u m q u e comprchcndere l ( S . BONAV., 

IV, dist. 2 1 , p . 1, a. 1, q. ï ) . 
(2) Ouidnin regiam di^nilalcm, quidam rcrum supnrnarnm conlempla-

tionem, quidam perfocliori« vi ire profess ionem. quidam denique r e rum 
suporvacuarum c o n l c m p l u m siçniOcaUim volunl : immo Inoc omnia simul 
signiflcala e s se ree tc in tc l l iç i tur : p r i m u m per corouam, quam referunl. 
rémanentes capilli ; s e c u n d u m per vcrliei« denuda l ionem : ler l ium p e r 
figura m orbis , qua? perfect insima e s t : r | u a r l u m p e r capil lorum ahjecl iouem 
(ÈSTIOS, iv. dist . 2 4 , g 7 ) . 

(3) Cassa r ies décorâ t n a t u r a m , sed décor nalmve duplev esl : qu idam 
spirilualis cl qu idam corpora l i s . Spirilualis dceor per Ł i r a t i a m non aiifcr-
tur, sed augcLtir; s e d co rpora l i s v a n u s e s t ( P i w . , : Ï1 , 30„ ol islc non e s t 
servandus, immo c o n t e m n e n d u s ah bis qui in ter iorem volunl s e rva re ( I I 
COR., 4 , 10), et licet contempt ib i l i s fiai extra , l a m e n docorn- c lhonornb i l i s 
fit inlra. E t in h o c siimificatur, q u o d hujusmodi culfura exlcrior es t a sp i -
ritualibus fugienda ( S . BONAV., IV. dist . 2 4 , p. 1, a. 1. q. 1). 
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b) À ce r enoncemen t aux vani tés du monde répond l ' apt i tude 
à cons idérer les choses éternel les ( I I COR., v, 18), à élever sa 
pensée et son c œ u r vers les désirs célestes (1). Insummitalis cet-
pitis d e n u d a t i o n e clerici inslruunlur quantum eiel tel quod est de-
sielevandum et quod est lencndum, et hoc est bonum supernum ut 
nosl ra conversa t io sit in cœlis (PhiL 3, 20). S. BONAV., /. c. — 
Summileis capitis desuper nadalur, ut clericorum mens ad Deum 
libera monstretur, quœ revelala facie gloriam Dei conlempletur 
( I I Cor., 3,18). Summilas enim capdis esl eminentia mentis; de-
nudalio capilis esl reuelalio mentis (PETR. LOMB., IV, dist . 24, p . l , 
c. 4. — Cfr. HUGO A S. VICT., De sacr., I . 2, p . 3 , c. 1). 

c) Le cercle (circulas) n 'a ni c o m m e n c e m e n t ni fin : on le re
garda i t donc comme une figure parfaite et, pa r conséquent , 
comme le symbole de la perfection (S. THOM., 1, 2, q. 3 , a. 7). 
La tonsure , q u i a la forme c i rcula i re , rappelle dès lors au clerc, 
l 'obligation spéciale de mener une vie parfaite. In figura? orbi-
cular is impressione inslruunlur clerici, qualiler sil pervenien-
dum. Figura enim orbiculetris est simplicissima, capacissima et 
pulcherrima. In quo significatur, quod simplices elebent esse in 
mente (SAP. , I ,2) ; dilalati in affectione ( I I COR.,(>, 11) ; et pulchri 
in conversaiione (Ps . 95, 6), el hoc esl per mundilietm (S. BONAV., 
IV, dist . 24, p . 1, a. 1, q. 1). 

el) Les cheveux coupés en forme de couronne sont une sorte 
de d iadème : la couronne ou tonsure prend ainsi p lus ieurs signi
fications symboliques . A ce point de vue, elle rappel le la cou
ronne d 'épines du Sauveur , la couronne glor ieuse du pas teur 
des âmes , la digni té v ra iment royale du sacerdoce sous le Tes 
t amen t n o u v e a u . — Les tonsurés portent sur la tè te « une 
i m a g e » (simililuelinem) de « la couronne d 'épines du Christ » 
(PONTIF. ROM.,) comme un s igne q u e , bien plus encore que les 
la ïques , ils sont appelés ét doivent ê t re résolus à suppor te r la 
douleur et l 'humiliat ion pour l ' amour du nom de J é s u s (ACT., V, 
41), pu i sque la souffrance est le pa r t age nécessai re de l 'apostolat 
(ACT., IX, 1(1). — A moins de par t ic iper ic i -bas aux souffrances 
de Jésus-Chr is t , on ne pa r t age ra point sa gloire dans l 'autre vie 
(ROM., VIII, 17) : c'est seu lement p a r l a souffrance pa t iemment 
endurée , pa r le travail , par la lu t te dans le fidèle accomplisse* 
ment de sa cha rge , que le pas teur spiri tuel obt ient « T incor rup-

( 1 ) T o n d c n t u r cnpilli, qui «uni snperfluaï qiueriam co rpo r i s p a r t e s , ad 
significnndiun. debe re e lcr icos omnia superf lua et prascipuc v i t iosas cupi-
d i t a t es a m p u l a r o , u t s ic m a n e n l ver tex , i. e. on imus , l iber et o p e r t u s di-
vinis conle jnpla l io i i ibus et i l ius t ra t ion ibus (BELLARM., De monachis, 1. 2, 
c. 40). 
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(1) Corona r ega l em digni ta tem significat, e t servire Deo regnarc e s t : 
quum ergo clerici pecul iar i quodam cxcollcntiorique modo servilio Dei 
adscr ibantur , ins igne h o c coronee iis mer i to adap la lu r (DOMINICUS DE 
SOTO, iv, dist . 2 4 , q. 2 , a. 1). 

tible couronne de la gloire » (I PETR. , V, 4 ) . Il faul qu'il souffre 
volontiers et j oyeusement avec son Maître et pour son Maître , 
puisque toutes les souffrances d'ici-bas sont peu de chose ; ou 
plutôt elles ne sont r ien en comparaison de la gloire future 
(ROM., VUI, 1 8 ) . — Bien plus que le peuple de Dieu sous l'Ancien 
Testament et que les s imples fidèles sous le Tes tament nouveau 
(EXOD., xix, 6 ; I PETR. , II, 9 ) , le sacerdoce de la Loi nouvelle 
possède la digni té royale (1) . Le sacerdoce chrétien est. une 
royauté, puisqu'il par t ic ipe d 'une manière spéciale à la digni té , 
à la puissance, à la gloire de l 'éternel sacerdoce de Jésus-Chris t 
et qu'il confère à ceux qui en sont revêtus un honneur bien s u 
périeur à toutes les digni tés du monde . Corona significat cleri-
cos parari ad regale sacerdolium : ideo signaculum regale reclis-
sime Us competil (S . BONAV., IV, disl . 2 4 , p . 1, a. 1, q. 1 ) . 

4 . — Ex corona efficilur et dicitur clericus (S. BONAV., IV, 
dist. 2 4 , p . 1, a. 1, q. 2 ) . Le mot yl^pv/M vient de xXr.poç — 

sort ; puis = ce qui échoit par le sort ; enfin, en général , = 
part, héri tage, propr ié té . Ainsi le peuple d ' Israël est déjà nommé 
^r ;po<;, hœredilas (DEUTER., IX, 29 ) , c 'est-à-dire possession ou 
propriété du Se igneur . Ce ti tre s 'appliquait mieux encore aux 
lévites et aux prê t res du Tes tament ancien : Dieu les avait a p 
pelés spécialement à son service ; il les avait élus pour qu'ils 
lui appart inssent ; mais , à son tour , il voulait être « leur par 
tage (pars) et leur hér i tage » (hxreditas) ; et c'est pourquoi ils 
ne possédaient a u c u n e terre en Israël (NUMER., XVIII, 2 0 ) . Les 
« ministres du Tes tament nouveau », les ministres du culte et 
de l'autel chré t iens sont donc n o m m é s « clercs » pour signifier 
qu'ils sont tout par t i cu l iè rement la propriété de Dieu, son hé
ritage, comme Dieu veu t et doit ê t re tout spécialement leur 
partage et leur possession. « Que le clerc, minis t re de l 'Église 
du Christ, comprenne bien le nom qu'il porte ; qu'il s'efforce, 
conformément au sens de ce nom, d'être ce que son titre s igni
fie (nilatur esse quod dicitur). P u i s q u e %Xf,ooç ou sors signifie 
partage, les clercs se n o m m e n t ainsi parce qu'ils sont la pro
priété du Se igneur ou parce que le Se igneur est lui-même leur 
héritage. Mais celui qui est l 'héri tage du Seigneur ou dont le 
Seigneur est l 'hér i tage doit se conduire de telle sorlc qu'il pos
sède le Seigneur el que le Seigneur le possède (ul el ipse possi-
deal Dominum et possideatur a Domino). Celui qui possède le 
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(1) S. J ean C h r y s o s t o m e d i t : ó O e ô ç aifcôv lv.lrlp&wLzo, xaQiïtep toù? 
Xsuï-caç (in Acla hom. 3, n. 3). 

(?) « Ainsi , s a n s aucun mér i t e , n o u s avons é t é appe l é s p a r J é s u s - C h r i s t 
(sxXyjptuGrdJiâv, sorte vocaii sunius) a par t ic iper aux biens de la r édempt ion » 
( Œ i ' i i E s . , r, 11). — Pra ïdcs lma l ion i s g ra t i a r e s p e c l u nos t r i s o r s quasdam 
es t (BELLAHM., in Ps. xv, <>). 

(3) « Partio » inquit , « mca Dominus ». Q u a m r a r u s in t e r r i s , qui pos s i t 
d icere : « Po r l i o mca Dominus » : q u a m a l ienus a viliis, q u a m s e g r e g a t u s 
a b o m n i Inbc peccal i , qui nihil ha beat c o m m u n e cum srccnlo, nihil mundi 
hujus vindicet sibi, non sit co rpora l ium p o s s e s s o r cup id i t a tum, quem 
non inflammet Jihido, non s l imu lc l ava r i t i a , non lascivia effcminel, non lu-
xurio dcco lo re t , non s l e r n a l amhi l io , non maceve t invidia, non al iqua 
nego l io rum srcculariuni cura soll ici tel , — venis minister altaris, Deo, non 
sihi nalus (S. AMBR., in Ps. CXVIII, serm. S, n. 3). 

Se igneur et qui répèle avec le prophète : « Le Se igneu r est mon 
pa r t age » (Ps . , xv, 5). ne doit rien posséder en dehor s du Sei
g n e u r » (S . HIERON., ad Népal., ep. , 2, c. 5). Sa in t Augus t in 
expl ique ce n o m de c lerc , pa r l 'élection de saint Mathias appelé 
à l 'apostolat pa r la voie du sort (%Xf,poç — Enarr. in Ps., LXVII, 

n. 19j (1). N 'es t -ce point aussi une indication que la vocation à 
l 'état ecclésiast ique est une g râce imméri tée , ou pa r choix du 
S e i g n e u r (JOANN., XV, 1(>) ? (2) Prrediclo stigmate (tonsure) in
si f/nili dicuntur clerici eo quod eos Dominus sorti tur el ipsi Do-
minum so r t iun tu r (STEPHAN. AUGUST, , De sacr. alt. prolog.). 

Le clerc , qui veut appar ten i r en t iè rement à Dieu et le servir 
parfa i tement , ne doit point a t t acher son c œ u r aux biens de la 
(erre (Ps . LXI, 11), mais t rouver dans le Se igneur sa r ichesse 
et sa r écompense . P o u r être en vérité le disciple et l 'apôtre du 
Se igneur , il faut que , sinon effectivement, du moins par les 
disposi t ions de son cœur , « il renonce à tout » (Luc, xiv, 33) 
et « qui t te tout » (MATTII., XIX, 27) (3). Il sera ma lheu reux , s'il 
« amasse des r ichesses pour lu i -même et s'il n 'es t point r iche en 
Dieti » ( L u c , XÏT, 21) : il sera heureux , au cont ra i re , s'il « ne 
r eche rche point For, s'il ne met point son espérance dans l'ar
gent el dans les trésors » (Eccr.., xxxi, 8). Ne tuera seecnli in 
Chrisli quœras mililia ' S . HIERON., ad Nepol.,ep. 2, c. 5 j . Dives 
est qui cum Chrislo pauper est (S. HIERON., ad lleliod., ep . 1, c. 
1). Nudam crue cm nuclus sequar (S. HIERON., ad Népal., ep , 2, 
c. 5). Ce r enoncemen t apostol ique à toutes les choses te r res t res , 
ce n 'es t pas seulement son n o m qui le rappelle au clerc : il lui 
es t r e c o m m a n d é par le ri te même de la tonsure , p a r l e s pr ières 
qui a c c o m p a g n e n t cet te cé rémonie . 

5. — L 'évoque accompli t deux actes en conférant la t o n s u r e : 
il coupe que lques cheveux su r le sommet de la tê te de l 'o rd i -
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nand (1), il lui r emet le surpl is (2). Le but , le sens de ces ac tes 
symboliques sont ind iqués par les prières de l 'Église, par les 
textes de l 'Écr i ture rappelés en cette c irconstance. — A p r è s une 
invitation à pr ier pou r les asp i ran t s à Tétai ecclésiastique 
(Oremus, fratres carissimi, D. N. J. Chi\ pro his famulis suis), 
le chœur chante les qua t re premiers versets du psaume xv 
(Conserva me), p récédés et suivis de l 'antienne : Tu es, Domine, 
qui restitues (3) hœrediialem meam mihi. Pendan t ce temps , l 'é
voque coupe à l 'ordinand cinq mèches de cheveux en forme de 
croix ou de couronne , et tous deux disent ensemble ( S . R. C , 
12nov. 1831, ad 3), ces m o t s : Dominus pars hœredilalis mese el 
calicis mei: lu es qui restitues hœrediialem meam mihi (Ps. xv, 
5) (4). C'est là l 'expression d 'une a rden te charité pour Dieu (Cfr. 
Ps. LXXII, 25-26; CXLI, 6). Le clerc confesse avec joie qu' i l 
a méprise le royaume du monde et ses biens », qu'il possède en 
Dieu seul son bien sup rême et sa plus douce récompense . 
Jésus-Christ est « son Se igneur et son Dieu » (JOANN., XX, 28 ) , 
à qui il doit tout., pou r qui il sacrifie tout . Mille fois plus p ré 
cieux et plus sû r que tous les biens périssables de ce monde , 
auxquels le c lerc renonce dans son cœur , est l ' incorruptible 
héritage qui lui es t réservé dans le ciel (I PETU., I, 4). — En dé
pouillant l 'o rnement de sa chevelure , le clerc dépouille aussi 
« la servitude (servilus) et l ' ignominie (ignominia) (5) du vète-

(ï) Clerici o m n e s t o n s u r a m , q u a m co ronam vocanl, camque c o n s p i r u a m 
gérant ad eam formam. q u a m pos tu la t cu jusque ordinis rat io. Profoolo 
non essent digni rega l i s ace rdo t io , qui vonc randum hoc s ignum e r u h e s -
cerent (COLL. L A C , V, 51V 

(2) Ce second r i te n ' e s t p a s e s sen t i e l l emen t nécessa i re p o u r la validité 
de la tonsure ; c 'es t -à-di re p o u r que le t onsu ré soit lîlursriquomcnl a d m i s 
à la clér icature. 

(3) Resti tues au lieu dc r e s t i l u / s = s t a t u i s , firma m traclis hasrcdi latcm 
meam. Cfr. VAN STKENKIHTE, inPs. xv, 5 . 

(4) I I . c. D e u s mihi est omne honum et omnia , prœter ipsum nihil r e -
quiro : hanc hrcrodi la lcm, qua; tu ipse es , Domine , nemo mihi anferct . T u 
enim illam mihi confirmas hic per g ra l i am, in cœïo vero rcipsa confirma-
bis per gloriam (CORNKLIUS A L A P I D . , in Numcror. xviii, 2 0 ) . — Per levi tas 
fîguranlur clerici N. T. el ideo q u u m pr imo tonsurnntur , dicunl ve rs icu-
lum islum lanquani qui spocinlilcr d c p u l a n l u r ad cul tu m divinorum et 
quorum hecredilas D e u s c l ï i r i lur . Dicilur enim Dcus hforedilas nos l ra , 
qnoniam col imus c u m v e n e r a n d o et p o s s i d e m u s eum amando sive fruendo. 
Nosque appe l l amur hsercdi lns Dei, qnon iam et ipse colit et alit nos per -
ficicndo et pos s ide t n o s in nobis r egnando (DION. CARTUS., in Ps. xv, 5 ) . 

(5) Non quod per se ignominia sit srecuTaris habi tue (quum utiqtic et is 
cum summa sanc t i ta to jung i queal) , sed quod illi, qui semel mundo e t 
sœcnlaribus des ider i i s depos i t i s Chr i s tum p e r perfectionis e t imital ionis 
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ment séculier (s&cularis habitus) » ; désormais , il por te un vête
men t noir , en rappor t avec la dignité et la g rav i t é de l 'étal ec
clésiast ique. A cet te t ransformat ion extér ieure doit r épondre un 
« changemen t » opéré dans l 'âme « par la ma in du T rè s -Hau t » 
( P s . LXXVI, 11): mor t au monde et menan t u n e vie cachée en 
Dieu avec Jésus-Chr is t , le clerc ne doit p lus che rche r ce qui est 
de la t e r re , mais por te r ses pensées et ses désirs vers les choses 
d 'en hau t (COLOSS., IU, 1-3). Ce n'est point l 'esprit de ce monde 
qu ' i l reçoi t (non spirilurn hujus mundi), mais l 'Espri t qui est de 
Dieu (Spirilurn, qui ex Deo esl), afin qu'il sache les grâces que 
Dieu lui a données (I COR., n , 12). Celte t ransformat ion in té
r i eu re , l 'évoque (1) la demande pour le clerc en le revêtant du 
surpl is (2) (superpelliceurn) ; il d i t : « Indual te Dominus novum 
hominem, gui secundum Deum creaius est, in justifia el sancti-
late veriialis » (Cfr. EPHES. , iv, 24). « L ' h o m m e nouveau » 
(stawo? à'vOpwrcoç) que le c lerc doit revêtir en e n t r a n t dans l 'état 
ecclésias t ique, e s t « créé selon Dieu », c 'est-à-dire à l ' image de 
Dieu pa r les dons et privi lèges su rna tu re l s : ce t te ressemblance 
surna ture l l e avec Dieu se révèle par une vie passée « dans la 
jus t i ce et la sainteté », qui sont les fruits de la « vérité » ou de 
la g râce appor tée par Jésus -Chr i s t . 

Non moins graves sont les exhor ta t ions que l 'Église, en in t ro 
du isan t le psaume XXIII dans le rite de la t onsu re , fait en tendre 
aux aspi rants au sacerdoce , su r le seuil du sanc tua i r e . Seules , 
« l ' innocence de la vie » el « la pure té du c œ u r » r enden t 
d igne (3) de mon te r s u r « la mon tagne du Se igneur » et de 
d e m e u r e r « dans son sanc tua i re ». Qui che rche vra iment « Dieu 
e t la face de Dieu », qui veut vivre dans l ' int imité du Se igneur 
et j o u i r de ses faveurs, recevra , au service du T rè s -Hau t , de 
s u r a b o n d a n t e s « bénédic t ions » et t rouvera « misér icorde » de 
Dieu son Sauveur (Ps . XXIII, 3-6). C'est l ' amour de Dieu el des 
â m e s (4) qui doit po r t e r le clerc à qu i t te r le m o n d e et à entrer 

s tud ium sequ i decrevi l , p r o h r o a u m sit, r e t r o r e s p i c e r e e t van i t a t e s m u n -
d a n a s sec la r i (LOIINER, memb. 2 de clerico faciendo). 

( 1 ) E t non l ' a rchidiacre ( S . R . C ' , 1 5 sep t . 1 6 4 0 ) . 

(2 ) Et non du roche t ( S . R . C , 1 0 j anv . 1 8 5 2 , ad 5 ) . 

( 3 ) Grat ia fidei o m n i b u s p r œ s l a l u r , gralia a u t e m clericatus non o m n i b u s , 
sed dignis, quia in illa c ausa sa lu t i s est , in is ta a u t e m d i spensa t io minis-
ter i i . I d e o episcopi exquis i to dclec tu s u m m a q u e c i r c u m s p c c t i o n c in rc 
t a m gravi p rocèden t , ne s ane tua r i i j a n u a s illis ape r i an t , qui non s u n t de 
eo g e n e r c , undc sa lus facienda est in Is raë l ( C O L L . L A C . , V. 8 3 6 ) . 

(4 ) Q u i s q n i s ecc les ias t icam mil i t iam amplect i e t in cas t r i s Domini exer-
c i tuum mil i tare exopta t , se r io cogi te t , quo consil io ad c ler icalem s t a t u m 
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dans le sanc tua i re du sacerdoce . Il ne doit plus che rche r les 
biens terrestres, les satisfactions sensibles, l 'honneur du m o n d e , 
mais mourir toujours plus par fa i tement aux biens et aux ambi 
tions d'ici-bas (GALAT., VI, 14). E n recevant la tonsure, il s 'est 
séparé du monde « pour vivre à Dieu et devenir un homme spi
rituel » ; il faut donc qu 'avec un zèle infatigable il s 'applique à 
progresser dans cet te vie spiri tuelle, cl à travailler sans re lâche 
à sa propre sanctification (De imil. Christu i, 25). IIic esl quœ-
dam, ul ita dicam, imperfecla perfeclio ( S . BERN., in P S . xc, 
serm. 10, n. 1). Bonus Dominus studia exigit, vires ministrat 
(S . AMBR., in L « c . , l . 6, n . 72). 

12. — Les Ordres mineurs et le sous-diaconat. 

1. — L'admission dans le clergé ou dans l 'étal ecclésiast ique 
par la récept ion de la tonsure ouvre l 'accès aux différents 
Ordres. P r i m u m s ignacu lum clerici corona est, quo in par tem 
minislerii sacri cons igna tur . Sequuntur deinde septem graduum 
promoliones, in quihus per spirilualem poteslatem ultius semper 
ad sacra tractanda conscendii. Primus gradus est ostiariorum, 
secundus lectorum, ierlius exorcistarum, quarlus acolythorum, 
quintussubdiacanorum, sexlus diaconorum1 seplimus sacerdotum. 
Hic gradus dispares in eoclem ordine habet dignitates : nam post 
sacerdotes altiores sunt principes sacerdotum, i. c . episcopi 
(HUGO A S. VICT., De sacr., 1. 2, p . 3 , c. 5). Si nous jo ignons ici 
le sous-diaconat aux Ordres mineur s , c'est, sans par ler d 'aut res 
points de r appo r t , parce qu'il est , comme les Ordres mineurs , 
d'institution ecclés ias t ique el q u e , dès lors, il ne const i tue pas 
un sacrement . Le nom et les fonctions du sous-diacre, de Ta-
colythe, de l 'exorciste , du lecteur et du portier , se re t rouvent , 
suivant l 'expression du Concile de T ren t e , « dès les commen
cements de l 'Église » (ab ipso ecclesiœ initio — sess. 23, cap . 2). 
Exactement, toutefois, ces mots doivent s 'entendre de l 'époque 
qui a suivi les t e m p s apostol iques — du n° el du m c siècle. 
Pour la p remière fois, ces c inq degrés de l 'Ordre se t rouvent 

se convertat . Nul lo enim h u m a n o s e n s u , non amhil ione, non ul l ius com-
modi cupid i ta tc , non p a r e n t u m auL p r o p i n q u o n u n impulsu ad a l l a r i s mi
nisterium a c c e d e r e debet , s e d p u r i s s i m a volunta te , u t Deo e jusque glorife 
et ecclesiee util i tati a t q u e a n i m a r u m sa lu t i unicc inserviat (COLL. L A C , 
vi, 518). 
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ment ionnés et r éun is clans uno Let t re du P a p e Cornélius (251-
2T>3) à l 'évêquc Fab ius d 'Anlioche. Dans une stat is t ique du 
clergé romain, il fait r e m a r q u e r qu'en dehors de l 'évêque (Pape) , 
de 40 prê t res et de 7 d iacres , il y a, à R o m e , 7 sous-diacres , 42 
acolylhcs, 52 exorcis tes , lecteurs el por t iers (EUSEB., Hist. eccl., 
VJ, 43). A l 'or ig ine , les minis tères inférieurs é taient souvent 
confiés, dans l 'Église, à des la ïques , et il a fallu un certain 
temps pour que les différentes classes de minis t res la ïques se 
t ransformassent pour const i tuer les divers Ordres du clergé (1 ) . 

2. — Les qua t r e Ordres mineurs sont , d 'ordinaire , conférés 
à la suite l'un de Pau Ire, et on impose aux ord inands les m ô m e s 1 

prières qu 'aux tonsurés — les sept psaumes de la péni tence et 
les litanies des sainIP. Quum hinr ad altiores gradus et sacralis-
sima mgsleria sit inyressus* nemo iis inilielnr, g tir m non scienlize 
spes majorihus ordinibus dignum oslendal (PONTIF. ROM.). Le 
ri le est très simple el. comprend, outre l 'appel Accédant, trois 
par t ies : a) uno ins t ruc t ion , h) la collai ion de la fonction et c) 
une bénédict ion (trois pr ières pour Pacolylhc) précédée d 'une 
invitat ion à pr ier ( 2 ) . — L'évoque énumere , d 'une façon som
mai re , les principales f o n d i o n s a t t r ibuées à chaque Ordre el il 
exhor te les o rd inands à remplir fidèlement et consc ienc ieuse
ment les devoirs qu ' i ls acceptent . Les a t t r ibu t ions de chacun de 
ces Ordres n 'ont pas toujours été aussi préc ises que ma in tenan t 
n i également délimitées : suivant les c i rcons tances de t emps et 
de l ieu, elles on t p u ê t re res t re in tes ou élargies . Bien que les 
emplois relevant des Ordres mineurs (sauf pour l 'exorciste) 
soient , main tenan t c o m m e à l 'origine, confiés la p lupar t du 
temps à des l a ïques , le prê t re , en vertu m ê m e tic son ord ina
t ion, a toujours le devoi r de veiller à ce q u e ces emplois soient 
bien rempl is ou, à l 'occasion, de les r empl i r lu i -même. En tout 
cas, le p rê t re doit tou jours conserver Pespr i t dans l eque l l 'Eglise 
veut que ces fonctions soient exercées. — Le pouvoir d 'exercer 
officiellement les divers ministères ecclésias t iques a t tachés à ces 
Ordres est conféré pa r « l 'assignat ion » ou présenta t ion des dif
férents objets en r a p p o r t avec ces minis tè res [per rerum ad mi-
nisicria perlineniium assiynalinnem — DECH. PRO AKMENIS), 
« assignat ion » a c c o m p a g n é e de paroles ou formules cor respon
dan tes . — P u i s v iennent des pr ières et bénédic t ions appelant sur 

( I ) Cfr. W I E L A N D , Die fjcnelischc Enlwicklung der Ordines minores. R o m e , 
1 8 9 7 . 

(2'j L ' évêque dit c e s inv i ta t ions ou a d m o n i t i o n s à Ja p r iè re (Oremus, 
fraires carissimi eleï , la t ê t e couver t e ; il d é p o s e la mi t r e p o u r c o m m e n c e r 
la pr iè re e l l e -même. 
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les ordinands les g râces qui leur son! nécessaires pour s a c 
quitter de leur emploi d 'une manière agréable à Dieu. 

3. — Osliarial ou pyloral. La fonction du port ier remonte-
aux premiers t emps de l 'Église. Long temps elle est restée confiée 
à des l a ï q u e s : c 'est une ramification du sous-diaconat, dans 
lequel elle était comprise à l 'or igine. Le pape Cornélius place 
déjà l 'ostiariat au dernier r a n g pa rmi les ministères ecclés ias
tiques. Le por t ier est désigné sous les noms d'os lia/nus, de.jani-
toPj œdiluus, fopupós,-Atupóą. Osliańi Udem el janilores sunt... 
dicti autem osliarii, eo quod prœsinl osliis lempli ( P e t r . L o m k . , 

iv , dist. 24, p. 2, c. 5). De même que , dans la vie ordinaire , il 
fallait un por t ier pour veiller à r e n t r é e de la maison ( J o a n n . , 

x v i i i , 17), il fallait aussi , pour l 'Eglise, l 'institution de Tostiarial 
— surtout à l 'époque où la discipline du secret existait et au 
temps des persécut ions ('l). 

a) Pro asliario parenlur claues ecclcsiœ vel capellœ in aliqua 
peluicula, ellinlinnabulum, sinon adsinlcampanrv(P'ontif. R o m . ) . 

Le rite essentiel de l 'ordination consiste en ceci, que l 'évèque 
présente à l 'ordinand les clefs de l 'église ou même s implement 
une clef de l 'église (S. R . C., 11 mars 1820, ad 2) en disant : Sic 
agite, quasi reddiluri l)eo ralioncm pro Us rebus,quœ lus clavibus 
recludunlur. P lus ieurs o rd inands peuvent, ensemble, Loucher 
les clefs de la main droite (S. IL C , 12 mars 1820, ad 3). Alors, 
l 'archidiacre (2) conduit les ord inands à la porte de l 'église ou 
delà chapelle ; ils la ferment et ils l 'ouvrent , en employant ou 
sans employer la clef (S. R . C , 12 novembre 1831, ad 4 ) ; ils son
nent la cloche ou la clochette qui ser t à l'autel (S. R . C , 27 
septembre 1873, ad 3). 

b) Notre Pontifical énumère que lques-unes seulement des 
fonctions du por t ier : frapper la cymbale (percutere cymba-
lam) (3) et sonner la cloche (perculere campanam) (4), ouvrir 

(1) Hujus ordinis oxerci t ium, si q u a n d o a l i a s ,nunc maxime necessa r ium 
foret, u t tempJis et sac ra incn l i s ac po t i s s imum trcinendis a i la r i s m y s l c -
riis debi tus h o n o r ac reverenl ia «ervc lur (KSTUIS, IV, dist. 2 4 , §. 0 ) . — 
Iïabcnt aula} p o t e n t i u m j an i l o r e s . l iabet e t d o m u s Dci os l iar ios ("WAI.AIT.. 
STRAB., De exord. el merem., c. 32 ) . 

(2) Arcl i idiaconus lenelur per semelipsum omis explore ducendiad po r l am 
ecclesia; p r o m o l o s ad osl iar ialurn (S. R. G., 14 nou. 1076, ad 'l). 

(3) Cymbalum, x u j j i | i a X o v , bass in de mêla i et i n s t rumen t de m u s i q u e 
(I COR., XIII, 1), pu i s c lochet te ou sonncLle. 

(4) De vas is fusî l ibus vel et iam produc t i l ibus , qiuc s implici ter signa vo-
canlur, quia c o r u m sonorilaLe q u i b u s d a m puls ibns excitata significanlur 
horse, qu ibus in d o m o Dei s l a lu t a ce l cb ran tu r officia : dc his hoc dicen-
dum videlur, quod co rum u s u s non a d e o apud anl iquos h a b i t a s prodi tur , 
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l'église el g a r d e r les clefs de la sacrist ie (aperire ecclesiam et 
sacrarium), ouvr i r pou r le prédica teur le livre de l 'Évangile 
(librum aperire eiqai prœdical). 

c) Le port ier a le devoir de « veiller t rès fidèlement (fidelissima 
cura) j ou r et nui t dans la maison de Dieu ». Il a la hau te respon
sabilité d 'éloigner clc la maison de Dieu toute profanat ion, du 
service divin tou t désordre , de conserver soigneusement les ob
je t s du culte et les t résors de l 'église. À l 'exemple du Seigneur , 
qui était dévoré de zèle pour la maison de son P è r e et qui chas 
sait les vendeurs du temple (JOANN., n , 1 5 - 1 7 ) , il doit se signaler 
pa r une g rande délicatesse de conscience en même temps que 
pa r l 'énergie dans la fonction qui l 'appelle à préserver de toute 
profanation le sanc tua i r e et les choses saintes . Le véritable 
«por t i e r » ne veille pas seu lement à l 'o rnement du temple , à la 
beau té du culte (Ps . xxv, 8) : il che rche et il t rouve sa pat r ie spi
rituelle, la chère et b ienheureuse d e m e u r e de son cœur (Ps . 
LXXXIII) « dans la demeure du Se igneur , Dieu des a rmées », dans 
le lieu où le Se igneur réside en voilant sa majesté. 

4. — LecloraL Au second degré de la c lér ica ture se trouve 
ma in tenan t le « lec teur » (lector, àva^vdxjtr^). De tout t emps la 
cou tume a été de lire les Saintes Écr i tu res dans les assemblées 
des fidèles. Cel te fonction fut longtemps confiée aux la ïques, 
quoique tenue en g r a n d honneur . Sa in t Cyprien a t tes te très 
c la i rement l 'existence du lectoral comme fonction ecclésiast ique. 
P o u r récompenser les deux j eunes « confesseurs » (confessores) 
Aurel ius e t C e l e r i n u s de leur courage , il les élève à la d igni té de 
l ec teurs . Ils on t méri té de monter <' aux degrés supér ieurs de 
l 'ordination cléricale » (eleriess ordinalionis ulleriores gradus); 
mais il fallait d ' abord « commence r pa r la c h a r g e de l e c t e u r » 
(ab officia leclionis incipere), pa rce qu 'a lors le lec tora t é la i l la 
p répara t ion immédia te au diaconat (Cfr. ep. 38). — Au témoi
g n a g e de Pau l in de Noie , le sa in t p r ê t r e Félix (f 256) a, « dans 
les premières a n n é e s , fait l'office de l ec t eu r » (primis lector ser-
vivil in annis — Natal. 4) . 

a) P o u r conférer au lec te i i r ( l ) ses fonct ions, l 'évoque présente 
à l 'ordinand le l ivre des leçons (liber lectionum — codex de quo 

quia non t am mult iplex a p n d e o K convon tuum as s idu i l a s , u t m o d o est, 
h a b e b a l u r (WALAKR. STRAR. , De cxortL el inercm., c. 5). 

(1) Lec to r q u u m ord ina tu r , facial de illo v e r b u m ep i scopus ad p lcbcm 
indicans e jus fidem cl v i lam a l q u e ingenium. P o s t lirec spec t an t e plèbe 
Łparlât ei codicem, do. quo Jcc turns es t , d icens ad cum : Àccipc e t esto 
lec tor verbi Dci, h a b i t u r u s , si fîdcliter et ut i l i ter implever i s officium, par
tem c u m e is , qui v e r b u m Dei m in i s l r ave r un l ( V u m ; . Conc. Carthag. iv, 
can. 8 ) , 
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lecluri sunt), c 'est-à-dire le livre con tenan t les prophét ies , les 
épîtres et les évangiles (leclionarium), ou bien les Saints Evan
giles ou le missel ou le brévia i re ( l j , en disant : Accipile eleslole 
verbi Dei relatores, habiluri, si fideliler el ulililer impleverilis 
officium vestrum, parłem cum iis, qui verbum Dei bene minislra-
verunl ab initio (2 ) . 

b) Pa r celle invest i ture , le cand ida t reçoit le pouvoir « de lire 
ce qu'il fou le prédicateur) annonce » (légère ea quœ prœdicaï), 
ou« de lire à celui qui prêche » (légère ci quiprœdical) (3), " d e 
chanter les leçons » (canlare, de dire mélodiquemenl pa r exemple 
les épîtres) comme aussi « de bénir le pain et tous les fruits nou-
A 'eaux » (ce qui , main tenant , est réservé au prêtre) . 

c) La lec ture officielle el publ ique de la parole de Dieu doit ' 
êLre correcte, c'est-à-dire na ture l le , facilement intell igible, édi
fiante : le lec teur doit donc éviler également trop de précipita
tion et trop de lenteur , veiller à la pure té de la prononciat ion el 
à l 'exactitude de l ' accentuat ion. Il remplira sa mission d 'autant 
mieux el l ' impression produi te sur ses audi teurs sera d 'autant 
meilleure qu'il se conformera davantage aux avis que l 'Église 

(1) S. R . C 27 sept . 1873, ad 4. 
(2) Conferlur hic officium a l iquod vel po t e s t a s aliquid faciendi, ci, ideo 

convenienter fit menl io r e m u n e r a t i o n i s acqu i r enda \ si fîdcliter adminis-
tretur [SuppL, q. 3 4 , a. 4 , ad 4 ) . — Les a p ô t r e s ont é té excel lemment 
« les minis t res de la pa ro le » [ministri sermonis) des le commencemen t 
(à- 'àp'/ jc — ab initio) de la vie pub l ique de J é s u s (Cfr. L u c , i, 2). 11 y a 

" donc, ici, une a l lus ion à ces « p r e m i e r s p réd ica teu r s de la paro le ». Dans 
le ciel, la r é c o m p e n s e de ceux qui ont p rêché la divine paro le , e s t V « au 
réole » s a jou tan t à la béa t i tude essent ie l le (DAN., XII, 3 ) . Officium lectoris 
est non t an tum prophot iam n u d a m légère, sed etiam erponere, et tune bene 
palet officium, quia non so lum legit cor t ieem littéral, sed et iam explical 
arcanum p r o p h é t i e , e t l une es t p w d i c a t o r et doctor e t me.relur aurealam. 
Quod si t an tum officium a rc ip ia t e t non implcat, non habebi l ex hoc au-
reolam, quia au reo la non r e d d i t u r voluntat i vel officio pe r se , sed volun-
tati j u n c t c C cum ad u p r o r o g a t i v e al icujus (S. BONAV., IV, dist. 24, p . 2, 
dub. 1). 

(3) L 'évoque, qui fait l 'ordinat ion, p e u t choisir entre ces deux leçons 
( S . R . C , 2 7 sept . 1S73 , ad r>). — Prœdicare (y.r^jijatïA ne signifie pas tou
jours prêcher , mais auss i publ ier , a n n o n c e r à liante voix. S u n t lec tores 
qui verbum Dei pned ican l , q u i b u s dici lur : Clama, ne ce s se s , q u a s i tuba 
exalta vocem tuain (Is. 58, l ) . . . (Inde et duduni lec tores prœeonos vel 
proclamatorcs vocaban tu r (S. Isin. , De écries, offie., 1. 2 , c. 11 ) . — Lec to res 
preedicant popul is qua?, s e q u a n l u r (RAI». MAUR., De clcric. instil., 1 . 1 , c. 11) . 
Mirura q u i b u s d a m scholas t ic i s c rucem figere quod in Pontificalibus bene 
multis habe tu r : leclorem oporlel légère ea rjuse prœdical: u n d e Vasqucz 
(disp. 236 , c. 2 ) s e sc t o rque t in amovend i s lec tor ihus ab oflicio concio-
nandi. Atprœdicare nihil a l iud hic sona t quam publice dicere et al la voce 
e sugges tn prominliare, quod r e c t e accipi potes t de sacr i s lec t ionibus 
(BERTÏ, 1, 3 6 , c. 4 ) . 
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(1) In Africn pns s io sancLorum m a r t y r u m , q u i i n porsecu l inno Gcnscr i r i 
rogi<( , - i n n n i in die P a s c h m in eccles ia 'c res i sunl : q u o r u m leclor, d u m in 
pulp i lo Alléluia c a n l a r e l , sac i l l a in g u l l u r c t r a n s f m i s P.PI [MARTYR. ROM., 
r» April). — Doma? s. Synesi i ina r ly r i s , qui t e m p o r c h. Xysti Papa* lenlor 
ord inn lus , q u u m iimlLos converLissel ad Ohrisl.um, apnd Aure l i anum im
p e r a t o r e m accusai u s , gladio p e r c u s s u s mar tyr i i c o r o n a m accepi l (MARTYR. 
R O M . , 12 Dccembr . ) . 

s e rmen t s : on 
Varie 
fie LUS) 

• uc cvspysco qui ( h P i i B S . , n, 2) d é s i g n e l 'action du d e m o n s u r l e s pe
rs : l e s . energumeni s on t donc ceux qui se t rouven t s o u s la domina t ion 
émon ( x a T a o u v a f f r e o o f j t s v o i û ~ o t o < j oiafîoXoo — A c t . , x . 38) ou tou r -
és pa r les e s p r i t s i m p u r s (IvoyXoufjLÊvoi à*o wvso|xa-cwv otxaOipttov 

chcui 
d u démon 
men Lé 
— L u c : . , v i , 1 8 ) . 

lui donne au m o m e n t de l 'ordination. Cette parole de Dieu que 
le Iccleur annonce en publ ic , il Tant qu'i l s'en pénèt re tout 
d 'abord par une foi vive, qu'il en soit p rofondément convaincu , 
qu'il y conforme toute sa condui te . Le lieu même (ambon, 
chaire) où se fait la lec ture , rappelle au lec teur l 'obligation de 
se tenir toujours à un haut degré de verlu (in alto virlitium 
gracia) cl de reprodui re , dans sa vie, r i m a g e de la vie céleste 
(cœleslis vitre formam prrehere), Toi, comme en d 'au t res ord ina
t ions, l 'Église inculque à Ferdinand le devoir d 'enseigner non 
seulement par la « parole », mais encore par « l 'action » cl par 
« l 'exemple ». Celui-là seul qui « fait » ce qu' i l v enseigne » [qui 
fereril cl docueril) esl « grand dans le royaume des cieux » ; seul, 
il esMin véri table maî t re (M.vrnr., v, H)). La science des choses 
de l ' iîglisc et u n e vie exemplaire , telles sont les deux condi t ions 
que Ton a toujours exigées du candida t aux fonctions de l ec 
teur (Cfr. S. CYPRIAN., ep. 38, 39) ( \ ) . 

F>. — Exorcistes. La fonction d 'exorciste , c'est-à-dire la gué
rison ou la dél ivrance des possédés , n ' é tan t point un service 
l i turgique , cet Ordre ne se ra t t ache originairement à a u c u n 
au t re . Jésus-Chris t a donné à son Église puissance sur les dé
mons (M U T I L , x, 1 ; M \ n c , xvi, 17). On sait que les P è r e s et 
les Apologistes des p remie r s siècles rappelaient aux pa ïens quo 
les chrét iens chassa ient les espri ts mauvais : c'était pour eux 
u n fait notoi re . Ce n 'es t qu 'au i n e siècle, que la fonction d'exor
ciste est devenue un Ordre ecclésiast ique, en môme temps qu 'on 
rég la i t la discipline relative aux éne rgumènes . Exorcislœ ex 
grœco in lalinum ad jurantes vel increpantes vocanlur (S. ISID., 
Elymol., 1. 7, c. 12, n . 31) (2). 

a) P a r la récept ion de cet Ordre le clerc devient c un chef ou 
domina t eu r spir i tuel » (spirilualis imperator — PONTIF. ROM.), 
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(1) A cotte fonction pr incipale (ahjicerc divmones) s 'ajouta p lus tard celle 
déménager la place aux fidèles qui communia ien t (dicere populo, ni qui non 
communicat dei locum) e t de veiller à l 'eau béni te et à l 'eau du bap tême 
(aquam in minisierio fundere). 

(2) L 'adjurat ion (adjuraiio) ou expulsion du démon n 'es t donc p a s 
« déprécat ive » mais « impéra t ive » (polcslal'we per modum compulsions, 
S. TIIOM.) ; elle se fait p a r m a n i è r e d 'ordre intimé ( L u c , ix, 43). 

puisqu'il reçoit le pouvoir de chasser les mauvais espri ts et de 
délivrer du démon par l ' imposition des mains, par le signe de 
la croix et par les formules d 'adjurat ion faites au nom de l 'E
glise (1). Sans doute , par le sacrifice sanglant de Jésus-Chris t 
« le prince de ce monde est j u g é » (JOANN., xvi, 11) et « chassé » 
(JOANN., XII, 31) ; mais il n'a pas perdu toute action sur ce 
monde. Pa r tou t où le N o m de Jésus est invoqué par les vrais 
fidèles, il cont inue sa "victoire su r les esprits malins. En dehors 
de ce pouvoir en que lque sor te général contre la puissance des 
démons, il y a eu et il y a, dans l 'Eglise, un pouvoir particulier 
dont la na tu re est double : un pouvoir extraordinaire et qui est 
un « charisme », un pouvoir officiel. Ce dernier ne peut cire 
exercé que par des personnes consacrées par l 'Église, el com
mises ainsi y celte fonction. Hien que l 'Église a t tache ce pouvoir 
à Tun des Ordres qui p réparen t à ent rer dans le sanctuaire , la 
discipline actuelle veut qu 'on a l l ende le sacerdoce pour en faire 
usage: Je prêt re lui-même a besoin de la permission expresse 
de Tévéque pour faire un exorcisme solennel. Magnum aliquid 
sunt exorcismi, qui potesîatem ecclesife in diabolum et angelos 
ejus collalam paie far iunt... Nul lus qualiscumque sacerdos aa-
cleat eos, quos energumenos judicet, exorcismis adjurarc, nisi ab 
episcopo diœresuno facultalem scriplo exaraium acceperit (Cou,. 
LAC, V, 18f>). 

6) Relativement au rite de l 'ordination, l 'éveque présente à 
l'ordinand le « livre des exorc ismes », c 'est-à-dire le Rituel ou 
le missel ou le Pontifical que le candidat louche de la main 
droite, en môme temps que le pontife dit ces mots : Accipite et 
commendate mémorise et habeie pntesiatem imponendi manus 
super energumenos sive baptizatos sive calechumenos. — D'après 
Les prescript ions du Rituel Romain , les divers exorcismes doi
vent être dits en imposant les mains sur Jes possédés, afin d'in
voquer la g râce de l 'Espr i t Saint pour chasser les espri ts mau
vais. Ici, le clerc n 'est pas seulement , comme pour les aut res 
Ordres mineurs , appelé à remplir dans l 'Église un ministère 
extérieur : il reçoit une véri table autori té (potestas), un véritable 
pouvoir (imperium) (2) sur les espri ts impurs ; mais ce pouvoir 
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s'exerce minis tér ie l lemcnl (minislerio), c 'est-à-dire au n o m de 
l 'Église. 

c) Le Fils de Dieu a paru sur la t e r re pour détrui re p a r son 
œuvre les œ u v r e s du démon (I JOANN., III, 8 ) . C'est à quoi , en 
ver tu de sa fonction, l 'exorciste doit travailler en dél ivrant les 
h o m m e s d e l à captivité des démons . P o u r y réussir , il faut donc 
qu' i l use de p rudence et qu'il soit m u n i des a rmes surnature l les . 
Les a rmes spiri tuelles contre « les espri ts de malice » sont, 
ou t re « le boucl ier de la foi » (EPHES., VI, 16) , une parfai te pu
re té du cœur , une profonde humil i té (l TIMOTH., UT, 6 ) , la prière 
persévérante et la pra t ique zélée des œuvres de péni tence 
(MATTII., XVII, 2 0 ) . Ainsi équipé , l 'exoreisle est « plus fort « que 
« le fort a r m é » ( L u c , xi , 2 1 - 2 2 ) , et il le contra int de se re t i rer 
du ma lheureux possédé. L 'exorcis te ne sera un médecin éprouvé, 
doué d 'une ver tu céleste pour la guér i son , qu 'à la condit ion de 
n 'ê t re en rien, lu i -même, sous la dominat ion de Sa tan : il doit 
clone res ter p u r de toute faule (JOANN., XIV, 3 0 ) . Debet spiriłiim 
muncluni habere, qui spirilibus immundis imperat, et malignum 
expellere de corde suo, quem expellit de corpore alieno, ne medi-
cina, quam alii facit, sibi non prosił et dicaiur ei: « Medice, cu
ra le ipsum » (PETR. LOMB., disl. 2 4 , p . 2 , c. 7) . Cfr. le mar ty ro
loge romain, 2 juillet , sur l 'exorciste P ie r r e . 

G. — Acolgthes. Cet Ordre const i tue le degré qui précède 
imméd ia t emen t les Ordres majeurs . Une comparaison en t re les 
r i tes et les fonctions mont re que nous avons ici une ramification 
du sous-d iacona t . Comme, à l 'origine, on ne voulait pa s , pour 
les sous-diacres et pour les d iacres , dépasser le n o m b r e de sept 
(ACT., VI, 3 ) , on se vit dans la nécess i té d 'admet t re aux fonc
t ions inférieures des églises et de l 'autel , d 'au t res minis t res 
nommés O T ï ^ p s T a t <XXOXOUOQUVTÊ<; (1) . Le P a p e Cornél ius et sa in t Cy
prien sont les p remiers qui pa r l en t des fonctions d 'acolylhe 
comme d 'un Ordre du c lergé . — P o u r les au t r e s Ordres mi
neurs , le nom qu'ils por tent indique un ministère spécial : au 
contraire , le n o m d'acolythe (àxoXouôo.; de àxoXooûsïv, su ivre , ac
compagner ; d o n c = : compagnon , cornes, pedisequus) ne désigne 
qu 'en généra l un ministère assez indé te rminé . 

a) L a c o l y t h c doil « por te r le flambeau » (ceroferarium 
ferre) ( 2 ) , « a l lumer les lumières de l 'église » (luminaria eccle-

(1) Dans le Liber poniificalis du P a p e Victor (189-198) ils son t appe lés 
sequenlcs, p a r c e q u e , d a n s les fonctions ecc lés i a s t iques , i ls s e tenaient 
a u x co tés des c le rcs d'un Ordre s u p é r i e u r p o u r l e s a ider . 

(2) Le ceroferarium e s t le flambeau (ceroferale, gestatorium luminis) ; le 
ceroferarius e s t celui qui por te le f lambeau. 
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sise accendere), « présenter le vin et l 'eau pour le sacrifice eucha
ristique n (vinum el aquam ad eucharisiiam minislrare) (1). 11 
est donc le servant de l 'autel et fie la messe. Âcolvthi yrœce, 
latine ceroferarii dicunlur a cleportandis cereis, quando leyendum 
evangelium esl aut sacrifieium offerendnm (S. ISID., Elqmol.y 1. 
7, c. 12, n. 29). 

b) Pro acolylho pareniur candelabrum eum cereo extincto el 
urceolus pro vino vacnus (PONTIF. ROM.) (2). L'évoque consécra
teur présente aux candida ts un « flambeau avec un cierge 
éteint » (candelabrum cum candela exlinc.la) (3) et d i t : Acei-
pile ceroferarium cum cereo, el scialis vos ad accendenda eccte-
siœ luminaria mancipari, in nominc Domini. — Amen. 11 leur 
présente ensui te une « bure t t e vide » (urceolum vacuum) et 
d i t : Accipile urceolum fou urceolos) (4) ad suyyerendum vinum 
et aquam in Eucharisiiam sanyninis Christi, in nomine Domini. 
— Amen. Ici, comme p o u r les Ordres majeurs , les ordinands 
doivent répondre eux-mêmes Y Amen qui , d 'ordinaire, termine les 
formules a c c o m p a g n a n t la présentat ion des objets ou des orne
ments sacrés (S . R . C , 12 Nov. 182], ad 5) . P a r cette addition, 
comme aussi par les pr ières plus nombreuses jointes à l 'ordina
tion, on voit que l 'Ordre des acolylhes est une transit ion entre 
les Ordres miucur s cl les Ordres majeurs . 

c) Les ver tus qui doivenl être l 'apanage spécial de l 'acolythe 
sont indiquées dans les pr ières de l 'ordination. Il doit remplir 

(1) Aclus oM pr inr ipal ior , a quo denominan tu r , qui e s t ferre corcos , 
quia hune ac lum habonl in q u a d a m rouiplc l ione : sed tu m mim=Irandi 
habent in imperfect ione q u a n t u m ad adminis l ra l ioncm aqiia? : s u b d i a r o n u s 
aulem complc t ius hune a c l u m hahet (S. HONAV., IV. d is l . 24, p . 2. dub . 2). 
A l'origine, c 'es t au s o u s - d i a c r e qu'il appar tena i t de p résen te r IVau et le 
vin pour le sacrifice ; ce t office fui ensu i te a t t r ibué en par t i e à l 'acolythe. 
Les fonctions de l'un et de l o u t r e n 'é ta ient cependan t pa s t rès ne t t ement 
distinctes, comme on le voit pa r le rite de leur ordinat ion. 

(2) Acolythi haben t a c l u m s u p e r urceolum tantum, non supra e a qua? in 
urceolo cont inentur , sed suhdiac.onus habcl ac lum supe r conlontis in u r -
ccolo, quia u t i lu r aqua e t vino ad poucudum in calice et aquam i lerum 
manihus sace rdo t i s prrehel : ideo in sui ordinal îonc acoly thus accipiL 
urceolum vueunm, sed subd i aoonus plenum {SuppL. q. 37. a. 4, ad fiï. 

(3) Acolvlhus q u u m ord ina lu r , ab episcopo quidem docea tur , qual i ter in 
officio RHÔ agoro, doboal . sed ab a rch id ia rono acr ipia t ceroferar ium eum 
c e r e o , ut sciai se ad accendenda oçrlcsi /r luminaria mancipar i . Accipiat 
el urceolum v a c u u m ad s u G ^ c r c u r ï i i m vinum in euchar i s i i am sanguin is 
Christi (VULO. , Conc. Carlhay., iv, can. (i). (le n'est que dans les l ï i lucls 
postérieurs q u ' o n t rouve uno formule précise pour la p résen ta t ion des 
objets. Cfr. ŚACRAMENT. GREGOWANUM. 

(4) Comme il s 'agit de p r é s e n t e r l 'eau e l le vin, il es t dit p lus exacte
ment dans le Ca téch i sme Romain : Accipile urceolos... (p. 2, c. 7, q. 18). 

GIHR. — LES SACREMENTS. — I V . — 7. 
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( I ) R o m m v i a À p p i a « n n o l i T h a r M c i i a e o l v l h i , q u e m p a g a n i q u u m i n v e -

n i s s e n l c o r p o r i s C h r i s l i s a e r a m o n L a p o r l a n l r m , c c c p c r u n l d i s q u i r e r c , q u i d 

g e r e r e l : a l i l l c i n d i g n u m j u d i e n n s p o r c i s p r o d e r e m a r g a r i l a s . L a m d i u a b 

i l l i . s n i a c l . a L n s e s l f u s l i h u s e l l a p i d i h u s , d o n e c e x h a l a r e l s p i r i l u m , c l r é 

v o l u l . o e j u s o o r p o r e ^ a r r i l c g i d i s c u s s o r e s n i h i l s a c r a m e n l o r u m C h r i s t i i n 

m a n i h u ^ a u t i n v c s l i h u s i n v e n c r u n t : c h r i s l i a n i a u t e m c o r p u s m a r t y r i s 

c o l l e ą o r u n t e t i n c c c m e l c r i o C a l l i s L i h o n o r i f l c e s e p c l i e r u n U M A R T Y R . ROM.* 
1 5 A u g . ) . 

fidèlement le ministère inférieur s a n s doute , mais saint qui r a p 

pelle à Vaulel (sanclis allaribus fideliler sabminislrenl); partici
pant de plus près au sacrifice, il faut que son cœur et sa vie 
g a r d e n t u n e pure té plus g rande ; il n'y arr ivera que par le re
noncemen t , pa r de pieuses pensées , par des désirs tou t célestes, 
par d e s œ u v r e s de ver tu . — L'acolythe doit ê t re lui-môme un 
flambeau spiri tuel [lumen visibile metnibus prsefercnlcs lumen 
attaque spiriluale moribus prfebeanl), c 'est-à-dire qu'il doit vivre 
c o m m e « u n f i l s d e l a lumière c l , d u j o u r » (1 T U E S S . , V , 5 ) , 

« s a n s t a c h e a u m i l i e u d u m o n d e p o u r y b r i l l e r c o m m e u n a s t r e 

( P U I L I P P . , n , 15). P a r ses « bonnes œuvres » (*aXà s p - y a ) il doit 
mont re r aux fidèles le chemin du c i e l ( M A T T I I . , V , 10). La merveil
leuse lumière de la vérité et de la g râce divine doit tellement 
pénét rer son Ame, que sa vie tou t ent ière resplendisse de l a 
beauté surna ture l l e et d 'une pu re t é céleste, à la gloire du Très 
Haut . La science (lumen scient iœ) et la piété (pielalis ras) sont 
les d e u x o rnemen t s de Pacolythc (1). Dum aurara finem daret, 
Cwcilia exclamavil dicens : Kia mi li les Chrisli, abjicile opera 
tenebrarum el induimini arma lucis ( B R E V . R O M . — Cfr. R O M . . 

X I I I , 12). 

7 . — Sous-diaconat'. Quinlo loco esl ordo subdiaconori.im, qui 
apud (inecos u - o o i a y . o w . vacanlur. Isii snbservinnl levilis el vasa 
corporis el sanguinis Chrisli ipsis ad a/tare defcrunl el ilerum 
referunl (HUGO A S . VICT., De sacr., 1. 2 , p . 3, c. 10). Le sub-
diaconus (on dit aussi parfois, subdiacon, onis) eu grec ' j - i r o o L a x o v o c , 

esl le serv i teur , l 'aide immédia t du diacre que son ordination 
même le dest ine à assister . En Orient , on rencontre souvent le 
nom d ' u T t r ^ S T T j ç ( rameur , puis tout servi teur public) p o u r dési
g n e r le sous-diacre appelé f réquemment « minisler » en Occi
dent . Les d iacres et les sous -d iac res - se nommaien t volontiers 
ind is t inc tement minis t res de l 'autel (ministri a/laris). 

L'inst i tut ion de cet Ordre remonte très p robab lement a u n e 

siècle, p u i s q u e , vers la fin d u i u e s i è c l e , l e s o u s - d i a c o n a t e x i s t e 

pa r tou t , e n Orient et en Occident . Le Concile de T ren te dit que 
le sous -d iacona t « fut tenu en g r a n d honneu r par les Pères et 

http://illi.sniacl.aLns
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par les sainls conciles » (Sess. 2 3 , cap. 2 ) . Toutefois, c'est len
tement et peu à peu, du v*' au xu p siècle, que le sous-diaconat 
prit place parmi les Ordres majeurs . Ce n'est que depuis Inno
cent III »'1198-1216) que , clans tout l 'Occident, il est regardé in
contestablement comme un Ordre majeur, tandis qu'en Orient, 
sauf chez les Arméniens , il appar t ien t encore aujourd 'hui aux 
Ordres mineurs . La t ransformation qui, au cours des siècles, a 
fait passer le sous-diaconat parmi les « Ordres sacrés » explique, 
le développement progressif des formules de l 'ordination. A l'o
rigine, ce rite se composai! des mêmes parties que Ton re t rouve 
actuellement dans le rite des qua t r e Ordres mineurs — une al
locution cl une double prière. Du V I I I 0 au X I I I 0 siècle le rite 
primitif, d 'ail leurs toujours main tenu , reçut diverses addi
tions, par exemple la remise solennelle des o rnemcnls propres 
au sous-diacre et du livre des épî t res , lesl i lnnies de** sainls et la 
prostration des o rd inands . — L'allocution renferme des avert is
sements assez é t ranges , qu 'on ne peut suffisamment expliquer 
qu'en admet tant qu'i ls nous viennent de l 'époque où le sons-
diaconat const i tuai t le seul degré fie cléricalure inférieur au 
diaconat. Ces m o t s : Si tisque mine fuislis lardi ad Ecclesiam, 
amodo debelis esse assidui : si usque nunc somnole ni i, a modo 
vigiles; si usque nunc ebriosi, amodo sobrii \ si usque nunc inho-
nesli, amodo casli — ces mois , évidemment , ne s 'adressent 
point à des ordinands qui ont déjà franchi plusieurs degrés de 
la cléricalure: ils ne peuvent viser que ceux qui , de la condition 
des laïques, en t ra ient auss i tô t dons le clergé. La recommanda
tion de l 'assiduité et de la vigilance dans l'église rappelle certai
nement le devoir de veiller aux portes des édifices sacrés, devoir 
qui revenait aux sous-diacres , avant que la fonction du « por
tier « eût été dé tachée clc celles du sous-diacre . 

a) Pro subdiacono parenlur calix vacuus cum palena super-
posila simililer vacua, urceoli v ino el aqua pleni super pelvi-
culam una cum manulergio el liber epislolarum ( P O N T I F . R O M . ) . 

On fait Tappel des ord inands , en indiquant le « titre » auquel 
ils seront o rdonnés . Dans une courte admonit ion, qui ne se 
trouve pas encore dans les anciens Rituels, r évoque leur rap
pelle la hau te signification el toute l ' importance de l 'Ordre 
qu'ils vont recevoir. In hoc ordine fil segregalio perpétua cleri-
corum a laicis(S. B O N A V . , I V , dist . 2 4 , p . 2 , a. 1, q. 1) . Celui qui 
reçoit « l 'Ordre sacré du sous-d iaconat » doit se dévouer irré
vocablement au service spécial de Dieu et. de l 'Église (Deo per-
peluo famulari, in ecclcsiœ minislerio semper esse mancipalus). 
Le sous-diacre franchit un pas décisif: il ne peut plus revenir 
aux affaires du monde (ad sœcularia vola Iransire), puisqu'il s'en-
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(1) P e r hoc q u o d aliqui su sc ip iun l s a c r u m ord inem, acc ip iun t po l c s l a -
Lem quoddam s a c r o s acl.us pcrRcicndi , non nu tem ob l igan lur ex hoc ipso 
ad ea quai s u n t perfee l ionis , nisi q u a l c n u s apud acridenlulem ecclesiam in 
susccplionc sacri ordinis emittilur conl-inenliœ voium, quod es t unum 
eorum, qurc a d perfect ionem pe r t i nen t fS. T I I O M . , 2, 2, q. 184, a. (V). 

(2) Duplici m o d o p o l c r a t ah ecclesia insti tui et o rd in ihus annccl i obliga-
lio conlinenLiflp,. Uno m o d o immédiate pe r vim sui prmccpŁi j u b e n d o et 
obl igando oos , qui o rd inan tu r , ad s e r v a n d a m conUncnl.iam, s icu l piweipiL 
e t oblignt ad r ec i l andum divinum officium. — Alio inodo ins t i luendo , ut 
qui o rd inan tu r , voto suo p romi l t an t Dco cont inenl iam, s i cu l r cgu ln ros in 
s u a p rofess ionc p romi t l un l , e l s ic ordinat î oh l igen tu r medianie rolo suo 
ad con t inen l i am. — F r e q u e n s e t m a g i s c o m m u n i s sen t iend i e t loquendi 
m o d u s es t . h a n c obl iga l ionem ord in ihus annect i med ian i e voto proprio 
o rd ina lo rum, non qu idem explicito et e x p r e s s o (s iquidem non invenitur 
lalis forma voti in ri tu ordinat ionis) , sed taci lo cl impliei to, quod fit opère 
ipso , n e m p e rca l i o rd in is s u s c e p t i o n c (AVERSA, q. 4 , sec t . 7). 

gage pour toujours à la récitation du bréviaire et au célibat. 
Ces deux obligat ions ont ent re elles un rappor t évident : Pcccle-
s ias t ique doit ê l re un homme de prière et de modif ica t ion. Le 
r enoncemen t au monde facilite l 'élévation du c œ u r vers les 
choses céles tes cl l 'entretien avec Dieu (carne marlificaii faci-
lius cœleslia capimus. — M i s s , ROM.). Les mots du Pontifical: 
caslilalem Deo adjuvante servare oportebit, doivent s 'entendre 
de la chas te té parfaite, puisque tous les fidèles et môme tous les 
hommes sont tenus de fuir toute impure té . D'après le Droit 
canonique , recevoir l ibrement l 'Ordre du sous-diaconat , c'est 
pa r le fait môme, sans prononcer formellement un vœu exprès , 
faire le vœu solennel rie chas te té (1) . Le sous-diacre ne peut 
plus val idement con t rac te r mar i age . Ordo sacer apud Lalinos 
ex ecclesiaslica inslifulione habet inseparabililer cantinenliam 
annexa m, el ideo qui illum suscipil spontanée se oblir/atila, quod 
illa ablir/alio procedit ex s la tu to pariler el voto ( S . BONAV., IV, 
dist. 3 7 , a. 1, q. 2 ) (2) . Le P a p e Léon P ' ( 440 -401) affirme déjà 
très ne t tement que les sous-diacres sont, eux aussi , t enus au 
célibat; il a t tes te ainsi la môme obligat ion pour les d iacres , les 
prêtres et les évoques . Kn 4 4 6 , il écrit à Anaata.se, évoque de 
Thessa lon iquc , que « le mar iage n 'est point permis aux s o u s : 

diacres (cannubium carnale)\ ceux qui ont déjà pris femme, 
doivent être comme s'ils n'en avaient pas (1 COR., VU, 21) — can
nubium spiriiuale, renoncement au devoir conjugal) , et ceux 
qui ne sont pas encore mar iés , doivent res ter dans le célibat 
(sinyulares). Ce qui doit s 'observer dans cet O r d r e , l e qua t r ième 
à par t i r de l 'Ordre le plus élevé, doit évidemment , et à plus forte 
raison, s 'observer dans le premier Ordre (épiscopat), dans le 
second (sacerdoce) et dans le t roisième (diaconat), et nul ne 
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peut être j u g é digne du minis tère lévilique (levitico minislerio) 
ou de l 'honneur du sacerdoce (presbijterali honori) ou de la di
gnité épiscopalc (episcopali excellentîœ), qui ne veut point re
noncer à la vie conjugale » (ep. 14. c. 4). Dans une le t t re à Bus-
ticus, évoque de N a r b o n n e , le même P a p e déclare plus tard (458 
ou 459) que la loi du célibat (lex continenliœ) est obligatoire 
pour les minis i res de l 'autel (minislri altaris) aussi bien que 
pour les évoques e l l e s p rê t r e s (ep. 167, n . 3). Grégoire-lo-Grand 
(590-604) établit que p a r t o u t l'on devait ga rder la coutume 
romaine et que tout c le rc , désireux d 'être admis au sous-diaco
nat, doit auparavant vouer le célibat (1. i, ep. 42). Dès lors, 
dans toute l 'Église occidenta le , les sous-diacres ont été regardés 
comme obligés au cél ibat ecclésiast ique, ainsi qu'il ressort d 'une 
foule de décisions des synodes . 

Si l'on songe a l 'obligation perpétuelle de réciter les Heures 
et de garder « la pure té d 'une cont inence parfa i te» (perfectœ 
continentisc purilas — S. LEO I), on ne s 'é tonnera point que le 
Pontifical parle du sous-diaconat comme d'un « fardeau » (omis) 
— expression qu 'on re t rouve lorsqu'il s'agit des trois Ordres 
supérieurs. Mais ce « fardeau » devient léger (MATTII., XI, 30), 
quand l 'ordinand s'y soumet de son plein gré (ullra), dans la 
joie de son c œ u r et d a n s l 'esprit de sacrifice (1). Avant de fran
chir ce pas, qui l ' engage i r révocablement au service du sanc
tuaire, l 'ordinand doit considérer cl réfléchir m û r e m e n t (ilcrum 
alque iterum considerare debelis attente, quod omis hodie ullro 
appelitis). Il faut qu'il se rappelle les deux paraboles de celui 
qui veut bâtir une tour et du roi qui est sous le point d 'engager 
une guerre ( L u c , xiv, 28-33). S 'a t tacher parfai tement à Jé sus -
Christ dans la chas te té et dans le renoncement du cœur à toutes 

\\) Proponit à'fiùvo^iz-r^ p r remium, invitât ad cu r sum, tenct in manu 
virginilalis b rav ium (poaSstov): os lcndi t pur i s s imum fontem et clamilat 
(JOANN., 7, 3 7 ; MATTII . , 19, 1 2 ) : Oui si Lit veniat cL hihat — qui po les l ca-
pere, capial . Non dicil, vel i l is uolitis, b ibendum vobis es t a tquc enr ren-
dum, sed qui volucr i t , qui polucriL cur re re «nique por lnro , illc vincnl, i lie 
saliabiLur. El ideo plus am.nl vir^ines ChrisLus, quia xpanle Lribuunt, 
quod sibi non rticr.nl i m p o r a t u m . major isque aralia? est , o (Terre quod 
non debcas , q u a m reddere quod exigar is . Apostoli u \ o r i s oncra con-
templali: Si Laiis es l , inqii iunl ^MATTII . , 19, 10), causa bominis c u m u x o r e , 
non expedit n u b e r c . Q u o r u m Dominus scnlenl iam p r o b a n t : I taclc 
quidem sent i l i s , ait , q u o d non expédia i homini ad cœlorum régna ten-
denti accipere u x o r c m , sed difłicilis r e s e s t et non o m n e s r ap iun t verbum 
islud, verum q u i b u s d a l u m csL... Grandis fidei esl graudisqi ic vir lul îs , 
Dei lem plu m e s s e pu r i se i inum, lo lum se l iolocaustuin oïTcrre Domino, 
et juxla apos lo lum (I Cou., 7 , 34 ) e s se sanc tum et corporc et spir i lu 
(S . HIEH. Adu. Jooin., 1. I, c. 12 ) . 
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les choses de la terre, c'est construire un édifice aux fondations 
profondes, c 'est en t reprendre le combat contre les ennemis du 
salut, (les deux paraboles n 'ont point pour but de nous dé tour 
ner de l ' imitation fidèle du Sauveur , mais de nous faire réfléchir 
et d 'exci ter en nous la p rudence sans laquelle on ne pourra i t 
t r iompher des difficultés. Lorsque Dieu appelle, il faut obéir . — 
P e n d a n t l 'admonit ion les ordinands se t iennent debout « à une 
cer taine dis lance » {cmnpclcnli apatio) devant l 'évéque el, pour 
marque r leur ferme résolulion de renoncer au monde el de se 
consacrer au service du Se igneur , ils font un pas en avan t (hue 
accedite). Qu'ils songent alors à la parole du Maître : « Celui qui 
met In main à la charrue et qui regarde en arr ière , n 'es! pas 
apte au royaume de Dieu » L u c , i x , fi2), il n 'est pas un ouvrier 
apostol ique. L'apostolat réclame l 'homme tout entier, tou tes ses 
forces, tout son temps. Pour le sous-d iacre , il n 'est j a m a i s ques
tion de « reculer » ; il faut toujours « avancer » ; qu'il oublie 
ce qui est derr ière lui, qu'il tende sans cesse en avanl ; il a t tein
dra ainsi le but poursuivi , la récompense de sa fidélité parfaite 
(PITILIPP., HTj 13 -14) . 

P e n d a n t les litanies des saints , les ordinands se p ros te rnen t à 
terre (1) , tandis que tous les au t r e s ass is tants s 'agenouillent, 
de t t e prost ra t ion, cet te prière faite à genoux sont l 'expression 
de la ferveur et de l 'union dans la prière pour les o rd inands . 
Vers la fin des l i tanies, Févêquc bénit les ord inands , mais d 'une 
manière beaucoup plus solennelle que lorsqu'il s'agit des Ordres 
mineurs . A plusieurs reprises il conjure Dieu d 'enrichir ses 
« élus » (efr.cdi—JOANN., XV, IG) de la pléni tude des dons célestes 
(benedicerc), de les orner de la pa ru re de la sainteté et des ver
tus (sanciifîc'are) el de les consacre r ainsi , pour toujours , à son 
service (consecrare). 

b) Les paroles de l 'évèquo r é s u m e n t br ièvement les fonctions 
l i turgiques des sous-diacres . Ils doivent p répare r l 'eau pour le 
service de l 'autel \aqunmad ministerium alluris prœparare), as
sister pa r t ou t le diacre, laver les l inges de l 'autel et les corpo-
raux, présentcr au diacre, p e n d a n t le sacrifice, le calice et la 
patène (2). Le sous-diacre n'a pas seu lement le soin des linges 

(1) Onuiii ordinnndi ad Li lanias S a n d o r o m se p ro s l e rnun l , I cncn lu r se-
ciiin in brachi is sacra para inenta de Terre neque pnssun l oa in p a r t e m rc-
l inquerc et posLoa r e a s s u m e r c (S. R. (1., Sept . 1S50, ad 20). 

(?) Posf d i acouos suhdiaconi p r o m o v e n t u r , q u i b u s o ra t ione prœin issa 
ali ep i scop i s cu ra imponi lu r . u t o b e d i e n t e s p a r e a n l 1 eviLis al.que p r e s b y -
teris et piveparenl, sacraf.a vasa , in q u i b u s conficitur c o r p u s e t san guis 
Chrisli : p r é p a r e n t p ro m o r e p a n e m et vinum et a q u a m cL v a s a h is con-
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de l'autel et <les vases sacrés (1 j : c'csl à lui qu'il appart ient de 
lire solennellement ou rie chante r l 'épîlrc à la messe. L ' impor
tance de cette l'onction ressort de la rubr ique qui veut que , 
dans la cérémonie même do l 'ordination, unus de noviler ordi-
natis tunica indu lus dicai epislulam suo lempore (PONTIF. ROM.). 
Si la messe de l 'ordination est chantée , un des nouveaux sous-
diacres chante l 'épître et baise la main de l 'évoque ; on omet le 
baiser ( S . R . C.,25 sept. 1852, ad 5) et Tépître est lue s imul tané
ment par le nouveau sous-diacre et par l 'évèquc, si l 'ordination 
se fait sans messe chantée ( S . R . C , 12 nov. 1H31, ad U). Lors
que les fonctions du por t ier n 'é ta ient pas encore séparées de 
celles du sous-diacre, ce dernier devait, en outre , se tenir à la 
porte de l'église el écar te r ceux qui n 'étaient point appelés à 
assister au service divin, ("est ce que rappelle l 'ancienne for
mule do « bénédict ion », dans laquelle l 'évoque demande à 
Dieu de rendre les o rd inands « p ruden ts el vigilants dans la 
garde » de son sanctua i re (slrenuos sollicilos/pie excubilorcs). 

c) L'instruction ou exhortat ion est suivie du rite même de 
l'ordination : les ord inands touchent les vases sacrés, c'est-à-dire 
le calice vide, recouver t de la patène, (pu; l 'évoque l cu rp résen le 
en d i s a n t : Videle cujus minislcrium vobis Iradilur ; ideo vos 
admoneo, ut ila vos exhibcalis, ni Deoplacerc. possitis (•>). Après 
quoi, l 'archidiacre leur l'ail toucher les bure t tes remplies d'eau 
et de vin, puis le plateau avec le mann te rge . La tradition rie 
ces objets était déjà eu usage dès l 'origine, puisqu 'on la trouve 
prescrite dans les Slalula ecclesix anliqua, recueil de canons 
qu'on voudrai t faire r emonte r au iv p synode de Cartilage (308), 
niais qui ne se r encon t r en t qu ' au v c siècle dans les Gaules et en 

vcnîcnlia, pallas q u o q u e a l l a r i s et brandca prompla sollicitudinc et dili" 
gentia (HUGO KOTHOMAU., .Contra hsereL. I. 2, c. H. 

(1) M o n c m u s o l i n Domino ob los l amur ocolcsiarum r e d o r e s c l p a s l o r c s , 
ut suscepti in sac ra ord ina t iono o f fi cii sui nunquam non memoros vasa 
Domini omni, qua dece l , p ie la lc I rac tare et cus lod i rc sciant, id sine du-
bio ma xi mi h a h e n l e s e l rpioquo m o d o minutantes , n i omnia e l singula 
vasa lum conerua» malcr i te pre i io , Inm rcligiosaï a r l i s minislcrio excclsio 
cultus divini dignilali r e s p o n d e a n t ^(IOLL. L A C , V. r>!0\. 

(?) Du vi* au xvi e s ièele le calice el la pa tène é ta ient p r é sen t é s aux 
ordinands pendant, ou a p r è s l 'allocution ou exhortat ion, qui , par consé
quent, était r ega rdée c o m m e la « forme » do l 'ordination. Dans l 'édition 
révisée du Pontifical Romain (15%) oit n'a conservé que la p remiè re o.l la 
dernière p h r a s e de ce l le a l locut ion de r évoque (Vicie, cujus minislerium 
libi Iradilur — ideo te admoneo. lu lalcm le exhibe, ni Deo placerc posais) 
comme étant la «« forme ». Los ph ra se s in termédia i res , avec d 'au t res addi 
tions, cons t i tuent l 'exhorta t ion p lus longue, main tenan t en usage {Adepluri 
filii dileclissimi). 
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(1) S u b d i a c o n u s q un m o rd ina lu r , qu ia manu s impos i l ionem non acci-
pi t , p a t e n a m de episcopi manu accipi l vacuam et cal iecm v a c u u m ; de 
m a n u ve ro archidiaconi u r c e o l u m r u m aqnamani l i et m n n u l c r g i u m (VULG. 
Cofir.. Carth. IV, can. 5 ) . — SubdiaconoLus confer lur per cal icis vacui cum 
pa tena vacua s u p e r p o s i l a t r ad i t i onem (DECR. PRO AIIMËNIS) . 

c2) T r a d u n t u r subd iacono propriec c l pecu l i a r c s v e s t e s tal is ordinis : 
n e m p e a m i c t u s s u p e r capu t , m a n i p u l u s in b rach io s in is t ro et lunicclla 
t e g e n s c o r p u s (AVERSA, q. s e c t . 35). 

(3) Q u u m in s a c r a o rd ina l i onc e p i s c o p u s i m p o n i t a m i c t u m in capi te , 
idem amicLus p o s t impos i t ioncm d imi l l cndus es t super scapulas (S. R . C , 
11 s e p l . 1847 ; ad 2). 

(4) A l 'origine le man ipu le (la mappula, l inge p o u r e s s u y e r la s u e u r ) se 
p o r t a i l d a n s la main g a u c h e ; d e p u i s le milieu du xii" s ièc le , on le p o r t e 
s u r le b r a s g a u c h e . Ce c h a n g e m e n t coïncide avec la t r ans fo rma t ion qui a 
fait de la mappula un o r n e m e n t . 

(5) Depone m a n i p u l u m , quia p e r f ruc tus b o n o r u m o p e r u m , q u o s dé s i 
gnâ t , non cxpugnas l i sp i r i t ua l e s ins id ias inimici (PONTIK. R O M . ) . 

Espagne , où ils représentent toutefois les r appor t s l i turgiques 
de ces cont rées avec les premiers siècles (1). 

Au cours du moyen Age la formule de l 'ordination s 'accrut de 
diverses par t ies non essentielles qui, ma in tenan t , t e rminent 
l 'o rd inat ion. Deux oraisons sont récitées par l 'évcque, qui revêt 
ensui te le sous-diacre des o rnement s qu'il doit por ter (2) . L 'é
vcque ramène sur la lête des ordinands (3) l 'amict en disant : 
Acripe amiclum, per quem désignaiur casligalio vocis. Vers le 
x° siècle on se servait de l 'humoral pour couvrir la tête cl on 
le considérait comme un casque spiri tuel , comme le casque du 
salut ou le symbole de l 'espérance. L 'amict en toure le cou et 
cont r ibue à préserver la voix (vox in collo esl — AMALAR.) : il est 
donc pour le clerc une exhor ta t ion à me t t r e une ga rde à ses 
lèvres, à veiller so igneusement sur toute sa condui te pour ne 
p o i n t p é c h e r d a n s ses paro les . (Ps . XXXVIII, 2 ) . Les lèvres du sous-
diacre sont désormais consacrées au service du Se igneur p a r l a 
psalmodie ; sept fois par j o u r il doit louer son Dieu (Ps. cxvui, 
164 ) et la louange de ce Dieu est sans cesse s u r ses lèvres (Ps . 
xxxviii, 2 ) . Cet te cérémonie remonte à la fin du moyen Age, à 
l ' époque où l 'humera i et l 'aube ne furent plus por tés par les 
clercs dans les Ordres mineurs , pour être réservés aux sous-
diacres ; on peu t considérer celte cérémonie comme étant la 
de rn iè re addit ion faite au r i te de l 'ordination du sous-diacre . 

Ensu i t e , Tévèque a t t ache le manipule au bras g a u c h e des o r 
d inands (immillil manipulum in sinislrum braehium) (4 ) , en 
«lisant: Accipe manipulum, per quem designanlur frue lus hono
ru m operum (5 ) . Le symbol isme dc cel o rnemen t s 'appuie évi
d e m m e n t su r les mots du psaume : Qui seminanl in laergmis in 
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exullalione mêlent. Eunles ihanlet fichant, rniUenles semina sua ; 
venienles autem ventent cum exullalione portantes manipulos 
suos (Ps. oxxv, 5 , 6 ) . Le manipule (manipulus, gerbe, faisceau) 
rappelle donc la moisson joyeuse et surabondante des méri tes 
surnaturels et de la récompense céleste, préparée du ran t le pè
lerinage dans cet te vallée de la rmes . Le Seigneur envoie les 
clercs dans le monde , afin qu ' i ls marchen t , qu'ils produisent 
des fruits dans la pat ience el que ces fruits demeuren t é ternel
lement (JOANN., x v , 1 6 ) . Quand vient le grand jour do la moisson, 
les ouvriers apostol iques en t ren t joyeux dans la patrie éternel le , 
portant les ge rbes magnifiques, fruits précieux de leurs fatigues 
et de leurs la rmes , de leurs sueurs et de leur sang. « Ne nous 
lassons point de faire le bien, puisque , si nous ne perdons point 
courage, nous en recueil lerons le fruit en son temps. C'est 
pourquoi, pendan t que nous en avons le temps, faisons du bien 
à tous, mais pr inc ipa lement à ceux qu 'une même foi a rendus 
comme nous domes t iques du Se igneur » ((1ALAT.,VI,9, 10) . Nous 
semons peu de temps dans les la rmes , pour recueillir l 'heureuse 
moisson de l 'é terni té . — La cérémonie de la remise du man i 
pule dans l 'ordinat ion des sous-d iacres ne s'est in t rodui te que 
peu à peu, du xM au xn p siècle. Elle devint définitive quand le 
sous-diaconat fut r ega rdé comme un Ordre majeur. A cetie 
occasion, le man ipu le , qui , depuis le v m c siècle, était un o rne
ment de l 'évéque, du prêt re et du diacre , fut a t t r ibué au sous-
diacre dans l 'exercice de ses fonctions. Peu à peu il devinl l'or
nement caractér is t ique (1) des sous-diacres , et on le leur donna 
dans leur ordinat ion, de même que , depuis longtemps, on don
nait l'étole aux d iacres comme leur insigne spécial. La remise 
du manipule se faisait parfois sans être accompagnée de pa
roles ; mais, le p lus souvent , on récitai t une oraison jo inte à la 
« forme ». — Le manipule est un o rnement qui ne doit être 
porté que pendan t le saint sacrifice ou dans quelques fonctions 
qui s'y r a t t achen t é t ro i tement . 

Le sous-diacre est ensui te revêtu de la tunique ou tunicelle, 
et cette cérémonie est de date encore postér ieure . L ' évèqucd i t : 
Tunica jucundilatis, el indumento lœtilire indual le Dominus. La 
tunicelle du sous-d iacre doit avoir les manches plus é t roi tes et 
pl.us courtes que la dalmnliquc des diacres(2) . Il en était ainsi à 
l'origine ; mais , ac tue l lement , toute différence est suppr imée. 

(1) Manipulus a d e o spec t a t ad o rd inem subd incona tus , u t si qu i s non 
subdiaconus a u d e a t i p sum induerc e t cum eo can ta rc epis tulam, incur ra t 
irregularî lntcm ((ILEHICATI/S, decis. n. 1 (J). 

(2) Dahnatica d iaconi c jusdem cum casu la longitudinis sit manic i sque 
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Depuis Je XI° siècle la lunicelle el la dalmal ique furent regardées , 
on beaucoup d 'endroi ts , comme des vêlements qui expriment la 
jo ie et des sent iments en harmonie avec les fêles; au xm° siècle 
cette maniè re de voir élait généra le . C'est pou rquo i , pendant 
l'A vent et le Carême, qui sont des j ou r s de Irislosse et de péni
tence , les lévilcs ne portenl poi ni ces o rnements , mais des cha
subles de couleur sombre (planeta plicala) ou une étole plus 
l a rge (stola latior). La tun ique est donc devenue un ornement 
réservé aux fêtes et aux joies (1). 

Dans la l i turgio, la première lecture de l 'Ecr i ture sainte qui 
suit immédiatcmenl les oraisons ou collectes du jour , s 'appelle, 
depuis le c o m m e n c e m e n t du moyen âge, « épï l rc », parce que 
souvent , su r tou t le d imanche , elle esl tirée des épî tres de saint 
Paul ou des épîtres ca tho l iques . La lecture de l 'épîtrc était de
puis long temps la fonction du sous-diacre avant que , par la 
remise du livre des épî t res , clans l 'ordination, elle lui fût expres
sément et officiellement a t t r ibuée . Cette cérémonie s'est, vers la 
fin du moyen âge, in t rodui te peu à peu dans les Pontif icaux. 
Aujourd 'hu i , l 'évoque r e m e t aux ordinands le livre des épî tres 
(missel ou Saintes Ecr i tures) en disant : Accipile lihrum epistoła-
runi , c7habele p'oleslalem legend i cas in Ecclesia sancta Dei, lam 
pro vivis, quam pro defunclis. 

cl) L 'évoque rappelle aux ord inands (2j que ce n 'est point 
assez pour eux de s 'acqui t ter cle leurs f ond ions nilide et dili-
genlissime : ils doivent travailler avec zèle à l eur sanctification 
personnel le . Comme dans la Confirmation, on demande ici les 
sept dons de l 'Espri t Saint . Morts pour toujours au monde et à 
l 'esprit du monde , à la chair et aux désirs de la chair , les sous-
d iacres doivent désormais se conduire selon l 'Espr i t et produire 
les fruits de l 'Esprit ; ils doivent ê t re les temples et les ministres 
de l 'Espri t Saint (GALAT., V, 1 6 - 2 4 ) . Lorsque , vers la fin de la 
dern iè re oraison, l'évAque demande à Dieu que les ordinands 

ad munnm nuque praîensis ol p a u l o amplinribun di(Terni, a lunir.it subdiaconi , 
ves t e vidHieel simili qu idem, a s t pau lo brevior i , cu jus manicas proindc 
breniores q u o q u e cl, alrirliorcs e s s e d e h e n t ( C O L L . L A C , V. 5 3 8 ) . 

( 1 ) Tunica suhdiaconnl i te e x u i m u s , cu jus cor et c o r p u s ł imor Domini 
c a s t u s e l s a n c l u s in a d e r n u m p e r m a n e n s non conslriiu/il ( P O N T I F . NOM.) La 
tunicolle atriclu, qui a d h è r e é t ro i t emen t au corps , esl ici le symbole de 
la sa in te cra inte de Dieu, qui n o u s po r t e à n o u s r enonce r et à crucifier 
no i r e chair (Ps . cxvm, 120} . 

(2 ) In Galliis, lorr i lor io Vivariensi , bcat i Andeoli subdiaconi, queni 
S. Po lyca rpus ima cum aliis ah Or ien te misi t in Gall iam ad pivedicandum 
ve rbum Dei. Hic s u b Sevcro i m p o r a t o r e sp inos i s fus t ibus cfosus, d e m u m 
en se. l igneo cap i le in q u a t u o r p a r t e s in m o d u m cruc i s consc i s so , marty-
r ium consuinmavi l (MAHTVU. R O M . , I Maii). 
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(1) Commun i s ac rcl inonda tbeo logorum et j i u ï s l a rnm scnlc.nl.ia es t , 
omnes septem o r d i n e s , inc ludendo etiam q u a t u o r minores , h a b e r e ve ram 
sacramenti r a t ioncm ( à v f . r h a . q. 1, sect. 4 \ Benoit XlVn 'osa i t p a s encore 
se prononcer e n t r e les deux opinions . Dubii ha^remus, nec uilani in bac 
difficillima con l rove r s i a sentenl iam fer imus (De Sijnodo diœces., 1. S, c, 9, 
n. 12). 

(2) Longe probnbi l ius , ne d icamus ce r tum et apud recen t iorcs pas s im 
receptum est , o rd ina t i oncs infra d iacona tum non esse verum s a c r a m e n 
lum: sunt enim insLitntfe al) ecclesia nec aliquîd legilur, quo ii r i lus effi
caces gralifc d e m o n s t r e n t u r . Quod si cra ordinat ioncs semel valide collaloc 
nunquam repoli debout , id facile q u o q u e cxpl icatnr ex volunlalc ecclesiœi 
quœ eas ins t i tu i t ad ins ta r o rd ina t ionum j u r i s divini, quin n e c e s s e sit 
admiltere ea s e b a r a c t e r e m indelebilein in anima imprimere. Idem répé t a s 
de obl igat ionibus subd iacona tu i adnexis ^ A S P A U P I , I. n. 41). 

(3) ïdeo d o c t o r c s in toi d iversas scissi s u n t opiniones, quia obscu ra et 
incerta est o r d i n u m infra d iaconatum or igo, a qua unice pende t quens-
tionis clecisio. Ë le tu m si ea referenda sil ad Chrisii Domini inst iUit ionem, 

soient obedienlcs facto, ac rliclo parentes, il ne s'agit pas seule
ment de l 'obéissance envers Dieu mais de la subordinat ion à 
l'égard des Ordres majeurs . 

8. — Si l'on en vient à la fameuse question : Quels Ordres 
sont un sacrement ?lc sous-diaconat peut à bon droit être mis sur 
la môme ligne que les au t res Ordres m i n e u r s : pendant des siè
cles il a été r a n g é au nombre de ces Ordres , et il a la même 
origine comme il a suivi les mêmes évolut ions. Un t rès g rand 
nombre de théologiens, soit avant soil après le Concile de Trente , 
reconnaissent à tous les Ordres — par conséquent , au sous-
diaconat et aux Ordres mineurs — la dignité et l'efficacité sa
cramentelles (1 ) . Toutefois, pour les cinq derniers degrés de la 
hiérarchie, cet te affirmation n'a j ama i s été donnée comme une 
doctrine incontestée de l 'Église, mais simplement comme une 
opinion plus ou moins vra isemblable . Esl opinio communior 
(Suppl. q. 3 5 , a. 2 ) . Esl opinio prohahilior, quod in omnibus ardî-
nibuscharacter imprimatur (S. BONAV., IV, disl. 2 4 , p . 2 , a. 1 , q. 1) . 
Deminorihus ordinibus minus estprobetbile, quod sini sacramentel, 
quam de subdiaconatu (ANTOINE, De orcline, q. fi). Dans les der
niers siècles, cependan t , une transformation s'est faite et l 'opi
nion contraire est à peu près généra lement admise et tenue pour 
la seule exacte (2 ) . La raison principale en esl dans les recher
ches his tor iques faites à ce sujet. 11 est certain, aujourd 'hui , 
que les cinq Ordres inférieurs au d i acona ton t été inst i tués après 
les temps apostol iques , qu' i ls sont , dès lo rs , une institution s im
plement ecclésiast ique, de même que les modifications qu'ils 
ont subies (3) . I ls manquen t , par conséquent , d'un élément 
essentiel pour que ces ri tes sensibles soient un sacrement . L'Or-
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dre est un « sac rement » inst i tué immédia temen t « pa r J é sus -
Cbrist notre Se igneur » (sacramentum a Christo Domino instiiu-
Inm — TRID. , soss. 23, can. 3) ; conséquemment , un ri te qui n 'a 
pas été inst i tué par Jésus-Chris t , ne peut avoir ni la dignité ni 
l'efficacité sacramente l les (1). Lorsque les par t i sans de l 'opinion 
cont ra i re objectent que les Ordres en quest ion sont d ' inst i tut ion 
divine, du moins en ce sens qu'ils sont contenus dans le diaconat 
qui est lui-môme d ' inst i tut ion divine, il faut r épondre que , dans 
le cas présent , cela ne suffit point . L'Église peut bien, suivant 
les besoins et les c i rcons tances , créer de nouvelles fonctions en 
vue du culte el les dé tacher du diaconat ; mais elle ne peut le 
faire en ins t i tuant de nouveaux rites sacramente l s (Cfr. TRID. , 
sess. 21 , cap . 2 — sess. 7, de sacram. in génère, can . 1). Si elle 
veut que les fonctions l i tu rg iques inférieures soient confiées à 
des clercs qui ne sont point sous-diacres, elle ne peu t c o m m u 
niquer les pouvoirs nécessaires à cet effet que par une voie extra-
sacramentel le — qu'il y ait ou non un rite de consécrat ion. Or, 
l 'histoire démont re qu'il en a été ainsi . Les fonctions l i turg iques 
inférieures ont été e t sont remplies par des clercs spécialement 
commis à cette c h a r g e , mais aussi par des personnes qui ne sont 
point dans les Ordres , c 'est-à-dire par des l a ïques . P a r consé
quen t , les actes r i tuels qui confèrent ces fonctions ecclésiast i
ques ne sont point des sac rements : ils n ' impr iment point un 
ca rac t è r e spir i tuel , ils ne donnent point ex opère operaio la 
g râce sanctifiante ; ils ne peuvent ê t re que des sac ramcn laux , 
ils ne peuvent avoir d ' au t re efficacité que celle des sac ramcn
laux. Ce n'est pas de la m ê m e manière , mais seulement d 'une 
maniè re ana logue à celle des trois Ordres sacramente ls (diaco
na t , sacerdoce , épiscopat) que les cinq Ordres prél iminaires 
(portier , lecteur , exorc is te , acolythe, sous-diacre) coulèrent une 
autor i té spiri tuelle en vue d 'exercer officiellement (ex officio) 
cer ta ins ac tes l i tu rg iques (2), et qu' i ls appel lent en même temps 

nom o a u d e b i t illis do t r ahe re s ac ramen t i d ign i ta tem, cujus ce tera h a b e r e 
requis i ta facile d e m o n s t r a b u n t : si vero adinvent i e t cons t i tu t i s int ab 
ecclesia, non poLerunt s a n c ve ram par t i c ipan t r a t ioncm sae ramen t i , ad 
quod rie novo in s t i l ucndum sola ecelesise a u c t o r i t a s non p ro t end i tu r 
( H E N E M G T . X I V , De Synodo diœces., 1. S, c 9 , n. 6 ) . 

( 1 ) Apostol i in s ingul i s c iv i ta t ibus episcopos e t presbyteros o rd inave -
r n n l ; levilas e t iam ab apos to l i s o rd ina to s l eg imus , q u o r u m m a x i m u s fuit 
boa tu s S t e p h a n u s : subdiaconos ve ro e t acolylhos p r o c e d c n l c t empore 
ecclesia sibi constitua ( P E T R . LOMB., IV, dist . 2 4 , p . 2 , c. 12) . 

(2 ) Os t i a r iu s susc îp i t p o t e s l a t e m , u t ex officio a r c e r e posa i t a l ios ab in-
troi lu templ i , q u a m v i s e t i am a b al i is fie ri poss i t , s ed non ex officio. E t 
ita e s t in omnibus a e l i b u s minoru m ord inum, quod p o s s i n t per alios 
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sur les ord inands les bénédic t ions cl les grâces célestes , qui 
leur permet t ront de remplir fidèlement leurs fonctions. Que ces 
ordinations ne puissent ê t re ré i térées , ce n'est point parce 
qu'elles impr iment dans l 'âme un carac tè re ineffaçable, mais 
parce que l 'Eglise Ta ainsi établi . 

Seule notre opinion se concilie avec celte vérité, que l 'évoque 
est le ministre exclusif du sac rement de l 'Ordre. Or, au-dessous 
du diaconat, les Ordres ont été et sont encore donnés, avec l'au
torisation du Pape , par d 'aut res que par des évêques. — Noire 
opinion s 'accorde parfa i tement avec les expressions employées 
durant les dix premiers siècles. Les Pères a t t r ibuent la commu
nication du Sainl -Espr i l , c 'est-à-dire la grâce sacramentel le de 
l'Ordre, non pas à la tradilio instrumentorum, mais uniquement 
& Vimposition des mains anï n'a pas lieu dans les Ordres en 
question (1). — N o s adversaires t i rent d 'ordinaire leur principal 
argument (fundamentum pnecipuum — TANNER, disp. 7, q. 2, 
dub. 2, n .43) de que lques phrases du Décret cle Florence pro 
Armenis et du Concile de Tren te (sess. 23, can. 2, 3, 6 et cap . 2) ; 
mais, dans ces textes , on déclare que l 'Ordre en général est un 
sacrement ; il n 'es t po in td i t que chacun des divers Ordres ait la 
nature d'un sac rement . 

9. — Les cinq Ordres mineur s ne sont donc pas des sacre
ments, mais de simples sac ramentaux que , par analogie avec les 
sacrements, l 'Église a inst i tués au cours des Ages. La matière 
et la forme de ces Ordres dépendent ent ièrement de l 'Eglise ou 
du Chef sup rême de l 'Église. Le P a p e peut , avec sagesse et pru
dence, appor te r sur ce point les modifications qu'il j u g e oppor
tunes. Il peut m ê m e , par un acte de sa volonté manifesté exté
rieurement, revalider (sanare) la réception invalide de l 'un quel
conque de ces Ordres , d o n n e r a un clerc le pouvoir de remplir 
les fonctions de cet Ordre (Cfr. LEIIMKUHE, II, n. 586] (2). 

licite ficri, q u a m v i s illi ad hoc non hnboan t nliquod officium : s icut et iam 
in domo non consco ra l a p o t e s l dici Missa, quamvis consecra i io ecc lcsùe 
ad hoc ord inc tu r , u t in oa Missa d ica tu r (SuppL, q. 37, a. 4. ad 0). 

(1) Quum ego examino et pe rpendo an l iquoru in Pa l rum de suhdiacona tu 
et minoribus o rd in ihus Lestimouia, proposi l ionoin illain, qua as^cr i lu r , 
et subdiacona tum e l q u a t u o r minores o rd ines non esse s ac ramen la , jndico 
tam esse cer ta in et ev idcnlem, ut qui oa consideraver i t . ire contra vix 
possit. Scholas l ic i , qui primi ea de rc d i spu ta run t , a rgumenta a Ponlifi-
cali Romano cum a n t i q u o r u m Pat r i im dicl is et factis n o n sa l i s compara la 
deprompserun t (MORINUS, p . 3, exerc. 11, c. 1). 

(2) Out re l ' évoque, le p rè l r e et le d iacre , il y a encore le lecteur , le 
psalmistę et le s o u s - d i a c r e qui ne reçoivent pas le sacrement de l 'Ordre 
ou « chi ro lonie » ; ils son t consac ré s non point à l 'autel, mais au milieu 
du temple, et cela peu t se faire en d e h o r s m ê m e de la l i turgie ; les mains 
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§ 13. — Le diaconat. 

1. — Dans la hiérarchie inst i tuée par Dieu cL qui comprend 
trois degrés , les diacres occupent le t roisième r ang . Le mot 
o t r / . o M o ; (diaconus, cliaenn, minister, ministre , servileur) est donc 
pr is , ici, au sens r igoureux (sensu slriclissimo) : il désigne les 
clercs qui ont, non seulement avec Dieu, mais avec le sacerdoce , 
un rapport fondé sur un ministère spécial ; ils sont les premiers 
parmi les « servi teurs » du prêt re (1 ) . — Depuis la fin des 
premiers temps du chris t ianisme on a employé également les 
mots /évita ou lévites — d e là ces express ions : leviiieus ordo, 
levilicum officium, levilica diyniias pour dés igner les fond ions 
et la dignité du diacre (oiaxovïa, diaconaius, diaconium). Les 
lévites de l'Ancien Tes t amen t é tant le type de nos diacres (2 ) , les 
Pè re s et les l i turgies les comparent souvent ent re eux. Diaconi 
non ideo dicuniur leniła:, quia officium habeant tevilarum, sed 
quia consimile itti et per illud officium pnrfiyuralnm ( S . RONAV., 
I V , dist. 2 4 , p . 2 , d u b . 3 ) . — Le diacre n'est donc pas o rdonné 
en vue d 'exercer des fonctions l i turg iques indépendantes : il 
reçoi t la fonction officielle d 'ê tre , dans la célébrat ion de la l i tur
g ie , le ministre immédia t , l e principal ministre du prê t re comme 
de Vévùaue.Ex nominibus ecclesiaslicorum orclinum accipi polest, 
quid ad unumquemqueperlineal ordinem. Dicuniur aulem dia
coni quasi minislri, quia videlicet ad diaconos non pcrlinet ali
quid sacramentum principali ler el quasi ex propr io officio prœ-
berc, sed udhihere minis lcr ium aliis majoribus in sacramento
rum exhibilione ( S . TIIOM., 3 , q. G7, a. 1 ) . 

leur sonl imposées , il osl. vrai , mais s a n s p r o n o n c e r ries pa ro les qui im
plorent la txvîxvc de rKsprit-Saint, . Cel te impos i t ion rie* mains s 'appel le 
yEipoOscjta pou r la riNLinguci' de la ysipo-covia. Glï . M A L T / . E W , Die Sarra-
rixcnle der orlhndn.r-fûtlfwlischen Kirrhe den Moryenlandes, p . 301. — Cela 
s e r appor t e aux ord ina t ions en u s a ^ c chez les G r e c s . 

(1) Au sens lnr£>o de l 'expression le mot oisbwvot; se dit morne de . ïésus-
Chr is t (o-.axovo; 7 C ^ p t T o i j L 7 i ç , ROM. , xv, 8), de s a p ô t r e s (En-ins. , m, 7) et des 
é v è q u c s (I T IM. , IV, 6). 

(2) Diaconorum or ig inem et mu nera p lc r ique d o c t o r c s antiqui e t rocen-
t ioros p r o p e o m n e s , qui dc his re lu is c o m m e n t a n t u r , ah au l iqu is levilis 
ropc loro so ien t et d i a c o n o r u m n o s t r o r u m min i s le r i a ep i scop i s et p r e s h y -
te r i s pra ïs tar i soli ła ex a n t i q u o r u m levi tarum in in i s te r i i s s u m m o pontifici 
e t s a c e r d o l i h u s prccsti l i* p ropor l ione quadnin met i r i et d i^e rc re (MoniNus. 
p . 3, exerc . 0, c. 3, n. 1). 
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(\) Ad d i aconum porlincl rec i laro evangel ium in ecclesia et praul icare 
ipsuni per modi im ca techizant i s ; sed docere , i, e. exponere cvangc l ium 
pcrtincl p ropr ie ad ep i scopum cujus a c l u s c»L pcr/ iccrc ( S . T i i o m . , 3, q. 
67, a. 1, ad 1). 

2. — P a r l a sainteté fie leurs devoirs officiels, les o rd inands 
peuvent comprendre à quelle d igni té on les élève main tenan t . 
Parmi les fonctions d u d i a e r c , le Pontifical se contente de nom-
mer l e service de l 'autel iministrare ad allure), l 'administrat ion 
du Baptême (baplizare), la prédicat ion de la parole divine (prœ-
dicare) ou la lecture solennelle de l 'évangile. — Ce service de 
l'autel, dont les formules de l 'ordinat ion font, à plusieurs re
prises, la mission propre du d iacre , comprend divers actes se 
rapportant au culte divin. Levilœ proprio nomine appellanlur 
diaconi, in quo nomine claudilur proprius corum aclus el prin-
cipalis, se. minislrare sacerdoii specialiler el immediale in sacris 

( S . B o n a v . , i v , , d i s l , 2 4 , p . 2 , dub . 3). Au sainl Pape Xystus , que 
Ton conduisait au mar tyre , le d iacre Laurent disait : « Où allez-
vous, Père , sans votre fils? Où allez-vous, saint évêque (sacer
dos sancle) sans votre d iac re? Vous n'aviez pas l 'habi tude d'of
frir le sacrifice (sacri/icium) sans votre ministre [sine ministra)... 
Voyezdoncsi vous avez choisi un ministre fidèle » ( S . A m u i i . , De 
offic, 1. 1. c 41 , n. 2 0 5 ) . — Dans le Pontifical, l 'administrat ion 
du Baptême et la prédicat ion sont aussi at t r ibuées au prê t re . 
Ges deux fonctions, en effet, appar t iennent tout d 'abord au 
prêtre ; elles ne sont confiées au diacre qu 'à litre d'auxiliaire ( I V 
Le diacre est s implement le ministre extraordinaire du Baptême 
administré solennel lement et de l 'Euchar is t ie . Ad diaconum non 
perlinei quasi ex proprio officia tradere sacramenlum baplismi, 
sed in collalione hujus sacramenti el aliorum assislere el minis
lrare majoribus ( S . T i i o m . , 3 . q. f>7, a. 1). 

Les diacres ne devaient pas seu lement être des « aides » li
turgiques dans la célébration 'de l 'Eucharis t ie et dans l 'admi
nistration du Baptême : ils avaient encore d 'autres occupat ions . 
Us étaient les in tendan ts d e l ' é v è q u e ; et, à ce titre, ils occu
paient une si tuation pr ivi légiée; leur crédit et leur influence 
les plaçaient au-dessus des prê t res , à qui ils restaient cependant 
inférieurs pa r le r a n g et par la digni té . Depuis le milieu du u c 

siècle, le premier des d i a c r e s — nommé ~ p w - o ; S i z v i o y o ^ et, plus 
tard, à ? / t o ' . 2 - o v o ; —jou i s sa i t plus spécialement de cet te auto
rité. 

3. — L 'Ordre du diaconat esl un sacrement : ce point n'est 
plus discuté . Diaconatum esse sacramenlum ila cerlum esl, ut 
absque lemerilale nct/ari nonpossil ( S v l v ï u s , Suppl., q. 37, n. 2 , 

concl. 2 ) . De m ê m e que pour le sacerdoce et l 'épiscopal, on 
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re t rouve , dans le ri te de l 'ordination des diacres , tous les élé
men t s qui consti tuent un véritable s ac remen t de l 'Alliance nou
velle, y u and saint Léon le Grand fait r e m a r q u e r que la consé
cration des évoques, des prê t res et des d iacres , doil se faire 
de la même manière (circa hos par consecralio péri debel — 
Ep. (>, c. fii, év idemment il ne met point ces trois Ordres sur le 
m ê m e rang*: il affirme seulement qu'ils ont plusieurs points 
c o m m u n s , par exemple leur insti tution divine, l ' imposition dos 
mains , In formule « Accipc Spirilum Sanclum » — par con
séquent , la dignité cl l'efficacité sacramente l les . 

L'tëglise affirme expressément que le diaconat a été inst i tué 
p a r J é sus -Chr i s t : à coté des évêqnes et des p rê t res , les minislri, 
c'est-à-dire à tout le moins les diacres qui sont les premiers 
parmi ces ministri, appar t i ennen t à la h ié rarch ie divinement 
établie [Si quis dixerif, in ecclesia calholica non esse hicrar-
chiam divina ordinalione inslilutam, q are conslal ex episcopis, 
presbtjleris el minislris : analhema sit. — Tnin. , sess. 2 3 , can. 
6 ) . Les Saintes Éc r i tu res ne par lent pas seu lement des p r ê t r e s : 
elles ment ionnent formellement les d iacres , el qnœ maxime in 
ilforum ordinalione altendenda sunt gravissimis verbis docent 
( T n i n , , sess. 2 3 , cap. 2 ) . Saint Ignace d 'Anlioche appelle les 
d iacres « un mystère (i^jcrc^ptov) de Jésus -Chr i s t » (Ad Trall.. 
c. 2) (1 ) , c'est-à-dire une institution sacramente l le établie par 
Jésus-Chris t dans son Eg l i se ; il exhorte les fidèles à vénérer 
d a n s « les diacres une loi de Dieu » ('•>; OSO-J bnokitv.— Ad Smyrn., 
c. 8 ) . 

Depuis les t emps apostol iques ( A C T . , VI, 6 ) , l ' imposition des 
mains et la prière cons t i tuen t le ri te symbol ique et efficace par 
lequel Tévèquc c o m m u n i q u e aux diacres l 'Espri l-Saint , c'est-à-
dire la g r â c e sanctifiante et une sainte au to r i t é . In sacris ordi-
nihus, se. diaconalu el sacerdolio, Spiritus Sanclus datur, quod 
palet per hoc quod dicitur ibi : « Acci]>e Spirilum Sanclum » 
( S . B O N A V . , iv , dist. 2 5 , a. 1. q. 3 ) . [/efficacité sacramente l le du 
rite de cette ordinat ion ressor t nécessa i rement d e l à déclara t ion 
du Concile de Tren te : Si quis dixerit, per sacram ordinalionem 
non dari Spirilum sanclum, aeproinde frustra episcopos dicere: 
Accipc Spirilum sanclum; aut per eam non imprimi cha rac
ler cm... analhema sil (Sess. 2 3 , can. 4 ) . Il ne s 'ensui t pas néces
sa i rement , du res te , comme le veulent ce r t a ins théologiens , que 
le Saint -Espr i t soil c o m m u n i q u é préc isément par ces paro les , 
ou que ces paroles el les-mêmes soient toute la forme ou une 

(1) Une a u t r e leçon p o r t e pi'jîrcïjpwov : les d i ac re s , m i n i s t r e s de s mys
tè res de Jésus -Chr i s t , doivent se ga rde r i r r ép rochab le s aux yeux de tous . 
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(1) CcrLum es t , quod nil TrideiiLinum, pe r sacram ord ina t ioncm tradi 
Spirilum S a n c t u m neque frustra ep i scopos dicerc : « Accipc Spir i tum 
Sanction », q u u m ordinaLionis v i r tu te d c l u r Spir i tus Sanc lus . Alludil Gon-
cilium ad ea verba , q u œ ab al iquot saiculis non tantum in ep i scopa lus , 
sed etiam in p r e s b y l e r a t u s e t d i aeona tus collationc d icuntur . Non frustra 
Igitur d i cun tu r isla verba, q u u m catholicis cer tum sit, ord inat ionis ri tu 
obicem non p o n e n t i b u s Spi r i lum Sanc lum dari cl grat iam produc i (Mom-
NUS, p. S, exerc . 2, c. 2, n. 3). 

GIHR. — LES SACREMENTS. — IV. — 8. 

partie cle la forme essentielle du sacrement : la formule « Accipc 
Spirilum Sanclum » n 'est point inutile (frustra), elle g a r d e sa 
raison d'être el son sens, alors même qu'elle déclare simplement 
que l 'Esprit Saint est infailliblement communiqué par le rite 
dans lequel cette formule se r encon t re (1). 
. Outre la grAce, le rite de l 'ordination du diacre confère un 
pouvoir spiri tuel en vue de la coopération ou participation aux 
fonctions l i t u rg iques ; — c e pouvoir é tant innmiss ible , il n néces
sairement sa racine dans le carac tère sacramente l . En raison de 
ce caractère, le diacre a le pouvoir d'exercer ministériel lement 
ou officiellement (ex officia) cer ta ins actes du culte, alors que 
celui qui n'a pas reçu le d iaconat peut faire ces actes valide* 
ment sans dou te , mais seu lement matériel lement . En effet, 
comme le démont re un cas ana logue dans la Confirmation, il 
n'est nul lement nécessaire que de la présence du carac tère sacra
mentel dépende toujours la validité des actes en vue desquels 
ce caractère est donné (Cfr. PETRUS DE SOTO, lect. 4). 

Lorsque, chez les Pè res , il est question du sacrement de 
l 'Ordre, le diaconat est d 'ordinaire ment ionné avec le sacer
doce et l 'épiscopat ; par conséquen t , il est regardé c o m m e un 
sacrement. De même que l 'ordination du prêtre, celle du diacre 
doit être précédée du j eune , afin qu 'un sacrement si r iche en 
bénédictions (tanlœ benecliclionis sacramenlum) ne soit ni admi
nistré ni reçu avec légèreté (S. LEO M., ep. 9, c. 1) . Le pape 
Ànastasc I I (496-498), dans une let tre à l 'empereur Anaslaso 
I E R, déclare que •< les sac rement s incorrupt ibles , alors même 
qu'ils sont adminis t rés "par de mauvais ministres, conservent 
pour d 'aut res toute la pléni tude de leur vertu » ; et comme 
exemple, il donne , avec le Baptême, « la consécrat ion des 
prêtres et des léuites », en faisant observer que « la ver tu de ce 
sacrement ne perd rien de son efficacité, lors même que le 
ministre est coupable ». 

4. — Nous ignorons de quelle manière les apôtres o rdonnèren t 
pour la p remière fois des prê t res et des évoques ; mais les Actes 
nous racon ten t expressément la première ordination des diacres 
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(vr, 1-7) (1) . Ce fut l 'occasion du méconten tement , des « mur
mures » dos g recs devenus chrét iens, c 'est-à-dire des juifs par
lant le g rec et é t r ange r s dans Jé rusa lem. Ils se plaignaient que 
leurs veuves fussent méprisées « dans le minis tère quotidien » 
(in minislerio quolidiano), c'est-à-dire dans la distr ibution qui se 
faisait chaque jou r des dons offerts par la char i té . P o u r faire 
disparaî t re ce motif de méconten tement , les apôtres firent choi
sir par la c o m m u n a u t é chrét ienne « sept hommes pleins de 
l'Esprit Sain! et de sagesse », et à ces h o m m e s de confiance ils 
c o m m i r e n t » le ministère des tables » ( o l o l x o v s I v T p a T i i Ç a i c ) , c'est-
à-dire la dispensalion des aumônes ou le soin des pauvres , parce 
qu'ifs ne pouvaient se cha rge r eux -mêmes de cette fonction 
sans préjudice pour leur mission par t icu l iè re qui comprenai t 
sur tout le cul te divin (-npowj-^r'^ aralio) et la prédication d e l à 
parole de Dieu ( o i a x o v i a -zou A r r ^ - j , minislcrium verbi). Distr ibuer 
les aumônes de la char i té aux nécessi teux est une œ u v r e de 
religion (.TAC, I, 27) ; mois ce n 'é ta i t ni la seule ni la principale 
fonction des sept h o m m e s choisis p a r l a c o m m u n a u t é chré t ienne . 
Leur mission pr incipale était p lus hau te et plus sainte : ils 
étaient appelés à un minis tère spir i tuel , au service de l 'Égl ise ; 
ils étaient les minis t res des mystères de Jésus -Chr i s t . Tls devaient 
bien « prendre soin des tables » où se faisaient les agapes et où 
Ton distribuait les offrandes recuei l l ies ; mais leur « minis tère 
quotidien » se rappor ta i t tout d 'abord à la table du sacrifice 
( I C O R . , x, 1 8 ; HEUR., XIII, 10 ) , où i lsassis laient les apôt res dans 
la célébration de l 'Euchar is t ie . C 'es t ce qui ressor t de la ma
nière dont leurs fonctions leur furent confiées, comme du rôle 
qu' i ls rempl i ren t ensui te . — En effet, les apô t res « pr iè ren t sur 
eux el leur imposèren t les mains » ( - ï r p o c i ô u ç a p ^ v o i ł ^ ś O ^ o w a ù - o T ç 

t c e ç / . s T p a ç , aranles imposuerunf eis manus). C 'es t donc p a r la 
pr ière et par l ' imposit ion des mains , c 'esl-ù-dirc par une consé
cration ou ordinat ion sacramente l le , que les sept diacres reçu
rent leur mission officielle (2 ) . Ail leurs, auss i , dans les écrits 
apostol iques, l ' imposit ion des mains un ie à la pr ière nous appa-

( 1 ) BELSER s ' appuie s u r le l e s t e — p où it e s t dit q u e « les veuves des 
g rec s é ta ient m é p r i s é e s par l e s diacres de s hébreux d a n s le minis tère 
quot idien », p o u r d é m o n t r e r cxégo l iqucmen t qu'il exis ta i t déjà des diacres 
p r i s parmi les fidèles par lan t la langue, a r a m é e n n e , c l que la par t ia l i té de 
c e s d i ac res p o u r les v e u v e s des h é h r c u x a m e n a l 'élection de d iac res grecs 
p o u r les ch ré t i ens g r ec s . — Cfr. Beilrar/e zur Erklarung der Aposłełgcs-
chirhłe, pp . 29, sqq. 

(3) Po«t p r e s h y t e r o s c o n s e c r a n t u r 1 cvi ta* sen diaconi manus imposilione 
pontifiais, ut in eccles ia Dci prresto s ini a l la r i . dum in eo fiunl s ac r amen ta 
corpor is et s angu in i s Domini : qui l iect non a g a n l ipsi consec ra t ionem, 
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ratt comme étant un rile sacramente l , destiné à conférer un 
pouvoir spirituel et la g râce sanci i l lantc . À l'élection faite par 
la communauté chrét ienne dut s 'ajouter la consécrat ion par 
les apôtres — e t c'est alors seu lement que les sept diacres purent 
exercer leurs fonctions. — Bientôt après cette élection e! celte 
consécration, nous voyons que lques -uns d'entre eux — par 
exemple Et ienne et Phil ippe — prêche r el administrer le Bap
tême (vi, 10 ; vni, 5, 38). — Le minis tè re des sept diacres ne se 
bornait donc point aux œuvres de chari té , au soin des pauvres : 
il s'étendait au service du sanc tua i r e ; ils étaient les aides des 
apôtres dans le service divin, dans l 'administration du Baptême 
et la prédication de la parole de Dieu. Aux œuvres de miséri
corde ils jo ignaient un ministère plus élevé: celui de l 'anlel et 
de la maison du Seigneur . Ministres consacrés par l 'Église et 
pour l 'Eglise, ils ne dispensaient pas seulement le pain matériel : 
ils nourrissaient les Ames du pain de la vérité et de la g râce . 

Dans l 'élection et la consécrat ion de ces aides donnés aux 
apôtres il s 'agit , évidemment , d 'une institution nouvelle et per
manente dans l 'Égl ise . Les apôt res usent , ici, des pleins pou
voirs qui leur ont été conférés ; ils créent une institution que le 
Sauveur lui-même a voulue — le diaconat. En effet, que les 
« sept », dont il s'agit ici, a ient reçu la consécration el la mis
sion des diacres appar tenan t à la hiérarchie , c'est ce qui res
sort de l 'examen des faits au point de vue exégétique ; e'est ce 
que prouve également la tradit ion universelle cl constante de 
l'Église (1). Sans dou te , dans les Actes des Apôtres, ils ne sont 
point nommés expressément << diacres » — c e nom, employé 
pour désigner une fonction, ne se rencont re que dans les der
nières Epîtres de saint Pau l — mais on rencontre les expressions 
SKBCOVSÏV el oiaxovia, qui cor respondent à leur mission. Les 

> 8ia*ovouvcsç x p a T c s Ç a t ç de l 'Église de Jé rusa lem ne diffèrent point, 
pratiquement, c 'est-à-dire sons le rapport de la vocation, des 
o t c a o v m des Epî t res de saint Paul (I Tur. , ni, 8-13; PI-UL., I, 1). 
— Dans le rile de l 'ordination, l 'Eglise fait aux ord inands cette 

tamen susoipiunt a eonsee ra lo re d i spcnsn l ioncm veri corpor i s cl. s a n -
guinisJesu Chris t i . De manu namque pontificis «eu proshyleri s i i sc ipiunl . 
quo se et al ios munifica largitionn a l imenlo vilali reficiunt ot bona cc-
clesias sub episcopi vo lun ta lc disponunt. (Tluno ROTFIOM., C. hœreL. 1. ?, 
c. 3). 

(1) II n'y a pa s à tenir compte de q u e l q u e s affii mat ions contra i re^ . P ré 
tendre qu'il s 'agit ici d 'une fonction en quelque sor te généra le , qui a 
donné na i ssance , p l u s tard , au d iaconat et au sacerdoce, es l une e r r eu r 
qui ne repose s u r aucun fondement sol ide. Cfr. FULTEN, Die Aposlel-
geschichte, p . 142. 
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( 1 ) Sed d ic i s : q u o m o d o Rom «'e ad t c s l im on i um diaconi o rd ina lu r p r e s -
b y t e r ? (S. HIERON. , ep. 146 ad evarujcL). L ' e x a m e n (RC.rulinium) e t la pré
sen ta t ion des o r d i n a n d s r e g a r d a i e n t a lo r s l ' a rchidiacre (Cfr. R A L L I E R . , 

p , 1. sect . 1, a, 2). 

recommandat ion : Cor/Haie healum Slcphanum, merilo prœcipitœ 
castitntis, ab Aposlolis ad islud officium eleclum. Dans r oraison 
finale, clic faiL à Dieu celle p r i è r e : El indulgenlia tua puriores, 
eorum y radu, quos Apostoli tui in seplenarium numerum, bealo 
Slephano duceac preevio, Spiriinsanclo aaclare, elegerunl, digni 
existant. 

L'inst i tut ion du diaconat ne resla point limitée à la p remière 
c o m m u n a u t é chré t ienne de Jérusa lem : elle s 'étendit par tou t , eu 
Occident comme en Orient, à mesure que le christ ianisme se 
p ropagea . Lorsque les Pè re s nous par lent des diacres et de 
leurs fonctions dans les premiers siècles, nous re t rouvons exac
tement ce que nous disent les Actes des Apôtres el les Epî l rcs 
pastorales de saint P a u l . 

5 T — Après l 'appel ordinaire (accédant), l 'ordination des 
diacres , comme celle des prê t res , c o m m e n c e par la demande et 
p a r l e témoignagef\c l 'Eglise en faveur des ord inands . En effet, 
au nom del 'Égl ise , l ' a rchidiacre cli t. à l ' évoque: ...postulai sancla 
mater Ecclesia calholica, ul hos présentes subdiaconos ad omis 
Diaconii ordinclis (l), puis il affirme que les o rd inands sont 
d ignes de celle fonction difficile (ad hujus onus officii). Les de 
g r é s les plus élevés de la hiérarchie demanden t une vertu plus 
h a u t e , un p rogrès p lus marqué dans la vie spirituelle et une 
sc ience plus é t endue . Nemo... promovealur, nisi qui... doc Irina 
ad suum munus exequendum necessaria ac morum integrilale 
commcncletur (TRID., sess. xxiv, cap. 12 , de reform.). P o u r que 
ceux-là seulement qui en sont dignes en t r en t dans le sanc tua i re , 
1 faut, avant l 'ordination, examiner les cand ida t s , non seu le
m e n t sous le r appor t de la science rel igieuse, mais encore au 
point de vue de leur condui le rel igieuse el morale — en ce qui 
concerne , su r tou t , l 'esprit ecclésiast ique. On a toujours exigé 
que les asp i ran ts à ces hau te s fonctions eussen t un « bon témoi
gnage » (î-iapTuptav x . a X ï j V , leslimoninm bonum — f TIM., IU. 7)-
qu'ils fussent es t imés de tous. P o u r la gloire de Dieu et de 
l 'Église, pour que le bien se fasse efficacement, il faut que l 'or
dinand jouisse d 'une bonne réputa t ion . D ' ap rès les Actes d e s 
Apôlrcs , les « scpl », que l'on avait à choisir pour remplir les 
fonctions de d iacres , devaient ê t re des h o m m e s de « bon témoi
g n a g e » (boni leslimonii, de bonne répu ta t ion , j ^ a v c u p o o u i v o L ) , 

possédant la confiance de tous (ACT., VI, 3 ) . Le rite ac tuel de 
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(1) Mcmor sit condilionis RUET, no videlicel temere qna>oumque andieri t 
cffuliat, ne inccr la qurc circumfcrri aoccpori l , in o rd inandorum infairiiam 
obloqualur neve palain ea proféra i , qua; manifcsl is p roha re non possi t 
argumentas (IIALLIF.R, p . \ , sect . 1, c. 2, a. 1, -4). Cet appel au peuple se 
faisait, à l 'or igine, non point le j o u r m ê m e de l 'ordination, mais le mer
credi ou le vendred i qui précédai t la m e s s e de la stat ion ; e t le silence 
des fidèles é ta i t r ega rdé comme un consen tement . Du hau t de J 'ainbon, 
\ùnolarius ou scriniarius d i s a i t : lu n o m i n e D . N. .1. Ohr. Si igi tur es t ali
quis, qui contra h o * viros aliquid sci t de causa criminis , a h s q u e diibi-
talione exea t e t d i c a l ; tanio m e m e n t o commiinionis suœ. La leçon commit-
nionis(nu l ieu de condilionis) s 'expl ique pa r ce fait qu 'une accusa t ion fausse 
ou non fondée é ta i t punie de l ' excommunicat ion . 

(2) J u s q u ' a u xv« s iècle , cet te Admonit ion figure à la fin de l 'ordination 
sous le t i tre tYInformaiio. 

(3) Q u c m a d m o d u m Dominus j u s s i t pontifie» e t s ace rdo l i bus specialia 
ac prœclara ficri i ndumenta , u t ipsi e t co rum officia in majori reverent ia 
haberen tur a popu lo , sic unam spec ia lem tribu m, imo unius t r ibus dcler-
m in a tam familiam ad sace rdo t ium piTPClegit, qua t enus ex digni ta tc s u c -
cessionis pos te r i e s s e n t honorab i l io res in plèbe (DION. CARTUS., in Levil., 
c. 8, a. 20). 

l'ordination rappelle l 'ant ique u s a g e : au commencement de la 
cérémonie, l 'évèque s 'adresse au clergé et aux fidèles (clero cl 
populo annunlial pnnlifex), el demande leur témoignage sur les 
ordinands : Si guis habcl aliquid conlra illos, pro Deo el propler 
Deum eum fiducia exeat, et dirai; verumlamen me mor sil condi-
lionis suse (1) . Après une cour te pause (facla aliquali mora), 
Tévéque donne aux candidats diverses instruct ions relatives à 
l'office et aux obligations des diacres (2) . Les lévites de l'Ancien 
Testament leur sont représen tés comme leur modèle. La tribu 
de Lévi (Cfr. G è n e s . , x x i x , 3 4 ) , à laquelle appartenaient Moïse 
et Aaron, fut, pendant toute la durée de l'Alliance ancienne, 
considérée comme la « proprié té spéciale du Seigneur » (Irihus 
Domini), exclusivement cha rgée du service du sanctuai re . Le 
personnel de ces ministres ne se recrutai t que dans la postéri té 
de Lévi. Le sacerdoce était hérédi ta i rement confié à Aaron et à 
ses fils ( L e v i t . , x x v i i i , 1) (3) , tandis que les autres membres cle 
la tribu, c'est-à-dire les lévites au sens strict du mot , consti
tuaient le personnel des minis t res dans les fonctions sacerdo
tales. Aaron et ses descendants occupaient le rang suprême, en 
qualité de grands-prè t res . — L e s at t r ibut ions des lévites n 'ont 
pas été toujours les mêmes . En généra l , ils devaient aider les 
prêtres dans leur charge . Leur privilège — et, en même temps, 
leur principale obligation — était de s 'occuper du tabernacle et, 
plus tard, de g a r d e r le temple. Le tabernacle (tabernaculum) ou 
« palais de Jahvé » (III H e c , i i , 2 8 ) , était le sanctuai re central 
d'Israël. P e n d a n t les voyages à t ravers le déser t , les lévites 
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devaient démon 1er le tabernacle , composé de pièces mobiles, le 
LransporLer cL le recons t ru i re . Le Saint des Sainls (Sancla 
Sanelornm), qui renfermail. uniquement l 'arche d'alliance (arca 
f'œderis), était séparé, par un r ideau, du sanc tua i re (sancla, 
suncluariam) où se t rouvaient Tau tel des par fums, la table des 
pains de proposil ion et le chandelier à sept b ranches . Le taber
nac le se n o m m e éga lement « le t abernac le du témoignage » 
(tabcrnaculum leslimonii, < 7 * v " i ixzp-vpiwi^ parce que les deux 
lubies de la Loi élaient comme le témoignage de l 'alliance con
clue entre Dieu et le peuple. Le t abernac le , dont le soin appar
tenait aux lévites, est, dans le Pontifical, le type de l 'Église 
chré t ienne (1) au service de laquelle les o rd inands vont se con
sacrer . L'Eglise de Dieu, en olïet, doit toujours être prèle au 
combat (semper in procinclu posila) et lu t ter sans cesse contre 
« les portes de l 'enfer » ( M A T T I I . , X V I , 18 ) , c'esl-à-dire cont re 
a les princes de ce monde » ( J O A N N . , X I I , 3 1 ) , contre l 'ennemi 
du christ ianisme et des chrét iens ( E P H E S . , VI , 11 -18) . E U ' é v è q u e 
a jou te : Quam Kcclesiam Dci, veluli labernaculum, porlare el 
mutiire debelis ovnaln sancla, prtodicalu divino, exemploperfecto. 
— Déjà, sous l 'ancienne Alliance, la pure té était nécessaire aux 
lévites (Ts., L U , 11) , pour por ter « les vases du Seigneur » (rasa 
Domini), c'esl-à-clirc los ustensiles sacrés . Maintenant , lesdiacres 
cpii sont les minisires el les c o o p é r a i e n t du pre t re dans la cé
lébration euchar is t ique du corps et du sang de Jésus-Chr is t 
(comminislri el cooperalores sunl corporis el saïujuinis Domini), 
doivent se ga rde r dans une pure té sans tache (nilidi, mundi, 
puri,casli— sanclis allaribus ministripari accresc.anl) (2 ) . Leur 
ministère les ob l igea une lut te énerg ique contre eux-mêmes, au 
renoncement , à une courageuse mortification de la « chair », 
c'est-à-dire des désirs et des passions ( G A L A T . , V, 24 ) qui com
ba t ten t cont re l 'esprit (I P E T R . , I I , 11) . Assnmpli a carnalihus 
desideriisy a terrenis concupiscenliis, quse militant adversus ani-

(\) Ouod es t l a b e r n a p u l u m ? Ecclesia hu jus t e m p o r i s . Tabcrnaculum ideo 
dicihir, quia adhuc in Une Icrra perefjrituUur... Q u a n q u a m alirpinndo dici-
lur lahcrnaculuni Dci do inus Dci et d o m u s Dci t abc rnacu lum Dci, d is t inc-
Lius Laiiicn accipi tur t abc rnacu lum ecclesia s e c u n d u m hoc t empos , do inus 
au lom ecclesia cœles l i s J é r u s a l e m quo ibi iuus . T a b e m a c u l u m enim lan-
qu. fun milif.aiitium et puguan l ium : l abernacu la mil i lmn in procinct i i , in 
exprdi t ioue ; undc conl .uberuales d i cun tu r mi l i tes , quas i l abernacu la 
eadem b a b e n t e s e t hab i t an t e s . Quum a u t e m t rans icr i t l e m p u s pugiite, 
q u u m vener i t illa pa l r ia , jnm d o m u s ci ï l , î iul lus ndve r sa r iu s tentabi t u t 
l a b e m a c u l u m vocc lu r (S. À u c , tinarr. in Ps. 30. n. S c l in Ps. / . ? / , n. 10). 

(2) Taies Dcum dece l hnberc min is l ros , qui nul lo caru is con ta in incn tur 
conlagio, s ed plcna men t i s et corpor i s casf i la tc prœfulgeanl (Ivo CARNOT., 
s e r m , 'Z). 
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mam; ab omni illecebra carnis a/icni — dit l 'évéque. En se con
servai! L purs de Ion le souillure de l'esprit e t d e la chair (II Con. f 

vu, 1), ils se rendent dignes d 'être enrôlés dans la hiérarchie 
ecclésiastique (ad mime rum ecclesiaslici gradus); ils mér i tent 
que le regard de Dieu, qui voit tout, se repose sur eux avec 
complaisance (hfcrcdilas et tribus amabilis Domini). 

Les diacres reçoivent l ' importante et difficile mission de prê
cher l 'Evangile: l 'Eglise leur rappelle donc très expressément 
l'obligation de donner aux fidèles l 'exemple des ve r tus . Us doi
vent par les bonnes œuvres (nivis operihus) enseigner (exponanl) 
l'Évangile qu' i ls a n n o n c e n t ; l eur vie doit être une lumière qui 
fasse comprendre les préceptes divins (in moribus eorum fui-
géant), afin que les fidèles, an imés par cet exemple, imitent 
cette pureté (aisiuc caslitalis exemplo imilalionem sanclam plebs 
acquirai). Non confundant opera tua sermoncm luum, ne quum 
in ecclesia loqueris, lacilus quilibel respondent : Cur ergo hœc, 
quœ dinis^ipse non facis ? (S. IIIEKON., r/). 128 ad Fabiolam). — 
Aussi l 'évéque dit-il aux o rd inands : Habele perles veslros cal-
cealos Sanclorum exemplis, in préparaiione ,'sv ixoipmia) Ewan
gelii pacis (Cfr. EPI-IES., VI, 15) . Ce que la chaussure , qui donne 
la fermeté à la démarche , esl pour le guerr ier , l ' imitation des 
saints doit l 'être pour le prédica lcur ; et sa force sera sur tout 
dans sa ferme résolution de publ ier l 'Évangile de paix en dépit 
de tous les obstacles et de toutes les difficultés. On pour ra dire 
alors : IJeali pedes evangelizanlium pacem, evangelizanlium bona. 
Lorsque, dans la délivrance d'Israël affranchi de la captivité de 
Babylone, le prophète Isaïe voyait en esprit la rédempt ion ac
complie pa r le Messie, il voyait aussi les messagers qui annon
çaient l 'heureuse nouvelle, et il s 'écriait : « Combien sont beaux, 
sur les mon tagnes , les pieds du messager qui appor te la paix, 
de l 'homme qui annonce le bien et publie le salut » (Is., u i , 7 ; 
ROM., x, 15 ) . Les biens que la prédication apporte à l'Ame sont 
désignés ici pa r ces express ions : la « paix » (pax), le « bien » 
(bonum) et le « salut » (salas). 

Après les l i tanies, l 'évoque adresse encore , à hau te et intel
ligible voix (intellegibili voce), une exhortation au clergé et au 
peuple (cdloquilur clerum et populum) : il demande aux assis
tants de prier en commun pour les aspirants au diaconat . Puis
que tous consentent à l 'ordination (commune volum), tous doivent 
prier pou r les o rd inands (communis oralioprasequalur), afin que 
ceux qui se p réparen t au ministère du diaconat « se conduisent 
selon l 'esprit » (<JAI.AT., V, 16), qu'i ls brillent de l 'éclat de la 
sainteté, comme des as t res et qu'i ls portent en eux la parole de 
vie ( P u i u , n , 15) . Une nouvelle invitat ion à prier pou r les ordi-
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nancls, afin de leur obtenir et de leur conserver les g r âce s du 
sacrement , sert de transit ion à l 'acte de l 'ordination p roprement 
dite. L 'ordinat ion, en effet, a lieu par la préface solennelle et par 
l ' imposition des mains , qui accompagne cet te préface: double 
ri te (pie nous rencon t rons pour la première fois dans l 'ordination 
des diacres , et qui est le trait carac tér is t ique des trois Ordres 
majeurs ou sacramente ls . Les préfaces de l 'Église sont toujours 
d 'un style animé, hardi ; on les chante ou on les dit à hau te voix, 
en élevant les mains , pour expr imer les nobles sent iments de 
l 'âme tradui ts pa r le texte lu i -même. Ici, la préface commence 
par Faction de grAccs et la louange : l 'Église célèbre la sagesse 
et la puissance de la Providence dans Tordre de la na tu re el dans 
Tordre do Ja grAce. Dieu, toujours égal à lu i -même, toujours 
immuable , est la cause suprême de tout ce qui esl soumis au 
changement : il renouvelle sans cesse toutes choses (in se manens 
innovât omnia) Cfr. SAP., VU, 27. La vocation a l 'état ecclésias
t ique est un acte s ingul ier de la Providence divine (MARC, m , 
13 ; HERR., V, 4). C'est Dieu qui accorde les dignités (honorum 
dalor) (1), qui ass igne à chacun son r a n g (ordinum dislribulor) 
et qui dé te rmine les fonctions (officiorum disposiior) selon son 
bon plaisir et d ' après ses é ternels consei ls . Dieu veille tout 
par t icu l iè rement sur son Église. Cura m ecclesiœ hahel, qui di-
lexil illam et semelipsum dedii pro Ula (S. BERN., in Canlic. 
se rm. 18, n . 3 ) . Il l a achetée de son sang (ACT., xx, 28). L 'Égl ise 
est le corps myst ique de Jésus -Chr i s l : elle est donc un o r g a 
n isme su rna tu re l , vivant , dont les m e m b r e s , ma lg ré la diversi té 
des grâces , sont unis dans la plus mervei l leuse c o m m u n a u t é de 
vie (EPKES., IV, 16). L 'ha rmonieux édifice de l 'Église n es l poin t 
encore achevé : il doit aller g rand i s san t toujours [dilaiari, cres-
cere) pour devenir un temple saint dans le Se igneur (EPHES., n , 
22). C'est à ce p rog rès cont inuel du temple édifié et habi té pa r 
Je Se igneur q u e les t rois degrés de la h i é ra rch ie (irini gradus 
minisirorum) sont appelés à travail ler . De m ê m e que les lévites 
faisaient par t ie des minis t res du cul te sous le Tes tament anc ien , 
de m ê m e , au jourd 'hu i , les d iacres sont au n o m b r e de ceux à 
qui , en vertu de l ' inst i tut ion divine, es t confié l 'exercice de l 'au
tori té ecclésiast ique. Ces aspi rants « à l'office du diaconat » (in 
offîcium diaconatus), l 'évoque est , ma in tenan t , su r le point de 
les « consacrer (dedicare) au saint service de Tautc! » ; après 
u n examen sérieux (diligenli prsevio examine), il l c s j u g c d ignes 

(1) Honor, x t ^ , dés ignen t , d a n s l ' ant iqui té ch ré t i enne , l e s t ro is O r d r e s 
ma jeu r s qui é lèvent ceux qui y sont a p p e l é s a u - d e s s u s d e s a u t r e s h o m m e s 
et les é tab l i s sen t clans un r a p p o r t spécia l avec Dieu . 
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d'être les ministres du sanc tua i re (sacris mysleriis excquendis 
pro noslra intelligentia credimus offerendos) ; mais il s 'adresse 
à Dieu « qui scrute les c œ u r s » (ACT., I, 24 ; xv, 7) et le prie 
d'effacer les fautes qu'ils on t commises outrefois (admissa pur-
gare) et de leur accorder , p o u r l 'avenir, les grâces nécessaires 
à leur mission (ea quœ sunt agenda concedere). 

Ici, l 'évéque s ' in terrompt soudain ; il impose la main droite 
sur la tôle (1) de chacun des ord inands en d isan t : Accipe Spi-
ritum Sanctum ad rohur el ad resislendum diabolo cl tentalio-
nibiiscjus. In nomine Domini. 

Cette formule ne se r encon t r e dans aucun documen t des dix 
premiers s iècles; elle a, manifestement , été ajoutée plus tard cl 
répète, sous une formule impéra t ive , ce que la préface (conse
craiio) primitive exprimai t sous la forme d'une prière. La pré
face, en effet, se cont inue et demande au Seigneur « de répandre 
l 'Esprit-Saint sur les o rd inands , pour qu'ils soient fortifiés par 
les sept dons , en vue du fidèle accomplissement du service divin». 
Dès la plus hau te ant iqui té , c 'est l 'évéque seul (solus ponlifex 
et nullus alius) (2) qui impose la main aux ordinands pour mar
quer la différence qui existe en t re le diaconat et le sacerdoce. 
— Après l ' imposition de la main , l 'évéque continue la préface 
el, j u s q u ' à la fin, il lient la main droite étendue sur tous les 
ordinands (exfensam ienel manum dexiram) ; il appelle sur eux 
la plénitude des grâces de l 'Espr i t -Saint , il leur souhai te l 'abon
dance des ver tus chré t iennes afin que, par de dignes progrès 
(dignis successibus) dans la science et dans la piété, ils méri tent 
de monter du r a n g inférieur (de inferiori gradu) au r a n g supé
rieur (capere poliora). 

Autrefois, l 'ordination se terminai t ici. Au cours du moyen 
âge, quelques au t res cérémonies ont été a j o u t é e s : elles n 'ont 
qu'une impor tance secondaire et servent s implement à donner 

( 1 ) Dans l 'ancienne l i turgie romaine , l ' imposition de la main procède la 
préface ou pr iè re de l 'ordination, mais l 'une se rappor ta i t à l 'autre comme 
la matière à la forme. VA\\ DUT:IIESNR, Origines, p . 3 1 3 . 

(2) Diaconus q u u m ord ina lu r . solus epiacopus qui eum henedicit , m a n u m 
super capu t illius pona t , quia non ad sncerdol.ium, sed ad minis lc r ium 
consecratur (Vulg. CONC. (PARTII. IV, can. 3). — Sicul imposi l io m a n u u m 
supra p r e s h y l e r o s o rd inandos ah iniposiLione nianuuin sup ra ep iscopum 
consecrandum differt, quod a t r ibus episcopis inanus episcopo consecrando 
imponanlur , a b uno a u l e m so lum episcopo preshy te r i s s imul imponenli-
bus manus p r e s h y t e r o r u m ordina l io perficialur ; ita imposi l io m a n u u m in 
ordinatione p rcshy lc r i et diaconi ri i versa e s se dehol, quod so lus diacono 
consecrando m a n u s i m p o n a l c p i s c o p u s , presbyl.eris p r e sby te ro rum q u o q u e 
Collegium, t um ad d ivêrs î ta tcm gratins diaconal is ac presbylera l i s indienn-
dam, qua rum hfnc uber io r ac plcnior , illa vero minor sil ac parcior ; tum 
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plus de solennité à l 'ordination. D'abord, l 'évéque mcl l 'étolc 
sur l 'épaule g a u c h e de chacun dos nouveaux diacres (slolam 
imponil super hume ru m sinislrnm), en disant : Arcipe slolam 
candidam de manu Dei, adimplc minislerium luum (1) ; polens 
enim esl Deus, ul auyeal libi yraliam surtm: Qui v iv il el régnai 
in strr.ulu saicidorum. Amen. 11 fail, un signe de croix su r chacun 
de ceux qui onL reçu l'éLolo, dont on réun i t aussi tôt les ext ré
mités sous le bras droit (minislri refterlanl capila slolœ, el alli-
genl sub brachio dexlro). L'étole est, ici, le symbole du service 
divin dont le diacre est chargé , et du vêtement de la g râce dont 
il doi! être paré dans l 'accomplissement de ses fonctions : fonc
tions el grâces bu sont données par le vScigncur. L' imposit ion 
de Tétole dans l 'ordinalion des diacres semble avoir é l éen usage , 
au ix 0 siècle, dans la plus g rande par l ic de l 'Église d 'Occident ; 
en tout cas ,au xn p siècle, cet te cou lume était généra le . Au com
mencement du moyen âge , la remise de l 'élole au diacre ne se 
faisait point toujours de la môme manière ; tantôt l 'évéque l ' im
posait lu i -même, tantôt c'était l 'archidiacre ; parfois, cel te c é r é 
monie avait lieu avant l ' imposition de la main, parfois elle 
terminait l 'ordinat ion. Toujours l 'étole a été l 'ornement enrac-
tér is t ique du diacre : Acr.ipe slolam... per quam te cognosranl 
fralres lui minislrum Dei esse ordinalum — est-il dit dans le 
pontifical d 'Egber t , qui remonte au x c siècle (2), 

L 'évéque revêt ensui te le diacre de la da lmat ique en disant : 
Indual le Dominus indumenlo salulis el veslimenlo ladiliaî, et 
dalmalica }\\sl\litccirciimdel lesemper. In nomine Domini. Amen. 
A l 'origine, la da lmat ique était un vê tement blanc, en t i è rement 
fermé, avec des manches larges et longues . En raison de sa cou
leur b lanche , on la regarda i t , sur tout depuis le xi e siècle, comme 
un vêlement signifiant la joie (vesiimenlum tselitiœ) : aussi , on ne 
la portail point aux j o u r s de deuil el de péni tence. Elle étai t le 
symbole du « salut » et de la « justice », en tant qu'elle étai t 
ornée d 'une bande de pourpre (3) rappelant le sang versé su r la 

deuique quod d ive rs i t a l c i s t ius r i lus o s londa tu r , p r e s b y l e r o s c o n s c e r a l o s 
in consor t ium a l io rum p r e s b y l e r o r u m ro.cipi, qui ideo ipsis m a n u s inipo-
iiunL, in quorum s o c i e t a l e m diaeoni ord ina l i minime adinilLunUir (IIALUER, 
p . 2, sect . 2, c. 2, S 15). 

(1) Saint Paul exhor t e auss i T imo thée à r empl i r f idèlement le min i s t è re 
qui lui a é té confié : Minislerium luum (xrtv oiaxovtav <rou) impie (Il TIM., 
IV, r > ) . 

(2) Cfr. BRAUN, S. J. : Die priesletiichen Gewaendcr des Abendlandes, pp . 
110, sqq. 

{?%) Dalmal îca , ves l i s p r i m u m in DalmaLia lexla , e s t tunica sace rdo ta l i s 
eandida cum clavis ex purpura (S. ISID., Elijmnloy., 1. 19, c. 22, n. (.)). La 
da lmat ique , i m p o r t é e de la Dalmal ie à R o m e , é ta i t du t e m p s de Syl-
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croix par l 'Agneau divin — noire just ice cl notre salut sont le 
fruit précieux du sang de Jésus-Chris t , c 'est-à-dire de sa Passion 
et de sa mort (Ai>oc, i, 5 ; v u , 1 4 ) . 

Enfin, les diacres touchent le livre des évangiles (librum evan-
geliorum) que l 'évéque leur présente en disanl : Accipc pôles-
lalern legendi Evangclium in Ecclesia Dci, tam pro vivis, gnam 
pro defïmclis. Amen. Bien que la lecture de l 'évangile, pendant 
la célébration de la messe , soit, dès la plus hau te anl iqui lé , la 
fonction du diacre (ou du prê t re célébrant) , ce n'est q u ' a u x p 

s i è c l e , q u ' e n d i f f é r e n t e s é g l i s e s o n i n t r o d u i s i t l a cérémonie d e l a 

« tradition » du livre des évangiles (I). La leclurc officielle du 
saint évangile pendant les assemblées où se célébrait le service' 
divin, rentre éminemment dans la « dispensaliou » de la parole 
de Dieu que l 'Eglise confie à ceux qu'elle élève au premier degré 
de là hiérarchie. Devenir l e héraut (*vu;, pneco) l i lurgique de 
l'Evangile, c 'est-à-dire de la joyeuse nouvelle qui se rapporte à 
la personne et aux œuvres du n é d e m p l c u r , a u royaume de Dieu, 
est une fonction si noble et si importante , qu 'avant de l 'exercer 
il faut implorer , chaque f o i s , en esprit d 'humilité, la purclé par
faite et la bénédiction du Se igneur ou de son représenlanl . Doc-
Irina N. T. perfeciiar esl, quam Dominus per seipsum Iradidil, 
quam ipsius manifeslalio per aposlalas, el ideo evangelium dia-
conis, epislola subdiaconis commillitur (Suppl.,q.37, a. 4 ,ad 4). 

L'ordination se termine par deux prières pour les nouveaux 
diacres ; l ' évéque demande pour eux des g râces abondan les qui 
leur permet ten t de s 'acqui t ter de leurs fonctions de manière à 
se rendre agréables au Se igneur . — Quand la messe de l 'ordina
tion n'est pas une messe chanlée , le nouveau diacre ne demande 
point la bénédict ion avant de lire l 'évangile, il ne baise point la 
main de l 'évéque, et, après la lecture de l 'évangile, l 'évoque baise 

v e s l r c ï" r (314-335) , un v ê l e m e n t l i t u r g i q u e , r é s e r v é d ' a b o r d a u x d i a c r e s , 

de R o m e . 

(lj GUILLAUME DURAND O . PR. (mor t en 1 3 3 2 évoque de Mcaux) a t t e s te 
que, de s o n t emps , la «Iradi l ion » du livre, des évangiles n 'étai t p a s encore 
un usage généra l . Illud, in quo i inpr imilur ebarac ter . d e b e t ohservar i , cl 
probabile e s t quod obse rvo tu r in onini ccclchia : sed tradit io libri in ordi-
natione diaconi non o b s e r v a l u r in omni ecclesia nec auLiquitiis l'orsilan 
observabatur in a l iqua eccles ia . Uude s e c u n d u m Ordinar ium anl iquiss i -
mum ccclcsim Aiiiriensis (Le Vuy en Velay), cni pnofuinuis , liber evange-
liorum uon t r a d e b a t u r d iacono in ordinal ione sua ; sed nos volontés nos 
conformarc cé le r i s ecclcsi is , p o s u i m u s de manu » os t ra in m a r g m e rlicli 
Ordinarii, quod liber cvange l io rum ( rada tu r cum eonsue la forma verbo
rum. Ouare non videlur , quod in Lradilione libri imprimîtur c h a r a c t e r d i a -
conatun. El ideo alia opinio es l , quod charac te r i inprimilur in imposi l ione 
manu u m (iv, d i s t . '24, q, 3 ) . 
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NON PAS lo livre clu diacre, mais son propre missel (S. FI. C , 25 
sept. 1852, ad 5). — L'exhortat ion finale renferme ces mois : 
Dicile .\aclurnum lalis diei. Le mol lalis impr imé en rouge 
r u b r i q u e ) signifie QUE l 'évéque peul. dés igner UN j o u r quelcon
que de la semaine . S'il OMEL de faire CELLE désignat ion, c'est-à-
dire S'il lit, sans modification, le TEXTE du Pontifical, il faut 
toujours p rendre le j ou r mémo DE l 'ordination. Les nouveaux 
diacres doivent réci ter s implement les douze psaumes et les 
ant iennes du noc tu rne de la férié (ou le premier noc tu rne du 
dimanche) (S. R . C , 12 aug . 1860). 

(). — Les fonctions des diacres sont D'une haute impor tance : 
ON a donc toujours demandé beaucoup à ceux QUI v sont appelés. 
D 'après saint Pau l , il ne faut choisir pour ce ministère QUE DES 
hommes d is t ingués par la fermeté DE leur foi, par leur désinté
ressement , p a r l e u r t empérance , par la délicatesse de leur cons-
cienee. Réunissent- i ls toutes CES qual i tés , il faut encore les 
éprouver avant de les admet t re ; et ils doivent remplir l eur mi
nistère de manière à rester à L'abri de tou t blftmc comme de tout 
reproche (àvkyxlr^oi—I TIM., m, 8-10) (1). — Abundel in eis tolius 
forma virtulis, auciorilas madesla, pud or constans, innocenliœ 
purilas el spirilualis observanlia disciplinée (PONTIK. ROM.). — 
Le martyrologe romain a consacré la mémoire de nombreux 
saints qui offrent aux diacres UN modèle admi rab l e ; con ten tons -
nous d'en n o m m e r trois — ceux QUE, dans les li tanies DES saints, 
nous invoquons tout D'abord parmi les mar tyrs : Etienne 
(vziowoç, couronne) , Lauren t (de laurea, laurier) et Vincent (le 
victorieux). Sa in t E t ienne , le p remier mar tyr , était « plein DE 
l 'Espr i t -Sain t et de foi », « plein dc g race et de force » ; il 
est UN merveil leux exemple de la char i té pour le prochain et de 
l 'héroïsme dans le témoignage rendu à . Jésus-Chr i s t . Corjiiale 
bealum Stephanum (PONTIF. ROM.). — La l i turgie mozarabe 
célèbre é l o q u e m m e n l le mar ty re DE saint Lauren t d a n s une 
prière qui p récède la consécrat ion, en la messe de la foie clu 
saint (Posl Sanclus). Cujus gloriosumpassionis triumphum anni 
circula revolulum ecclesia tualœla concélébrai \ aposlolis quidem 

( 1 ) Ta lcs decet Dominum h a h e r c m i n i s t r o s , qui nul lo c a r a t s c o r r u m -
p a n l u r conlagio , s e c po l ius eminent ia cas l i t a l i s sp l cndean t . (Anales enim 
diaconi o rd inen tu r , a p o s l o l u s P a u l u s p l en i s s imc scr ibi t ad T i m o l h c u m . 
Nam-quum prcemisisscL de s a c e r d o l u m e lec l ione . continue» sub jec i t : Dia
coni similiter irrépréhensibles, h . e. s ine macu la , s icul ep i scop i , pudici 
n t ique , i. c. a t ibidine c o n t i n e n t e s ; non bilingues, se . n e c o n t u r b e n l ha-
bon lcs p a c e m ; non mullo vino dedili, quia uhi cb r i c l a s , ihi l ibido domina 
tu r et fu ro r ; non lurpe lucrum sectanles. ne d e cœles t i mys te r io tuera ter 
rena sec t en tu r (S. Is in. IIISPAL., Decccles. offic, 1. 2, c, 8). 

file:///aclurnum
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tuis in cloctrina supparem, sed in Domini eonfessione non i m pa
rem. Oni nivcam illam slolam levilic.am marlgrii cruore purpureo 
decorauil : cujus cor in igne lun, quem vénéras millere super ter
rain, iia flammasli, ut ignem islum visihilem non sentiret et appo-
sitas corpori ftammas mentis inlcnlione superarel ardcniemque 
globum fuie validas non limerel. Quique cralicuhe superj)osilus 
novum sacrificium tibi semelipsnm caslus minister eœhibuil... et 
leviia prsedicandus ipse sibi pnnlife.v cl hostia fuit, el qui fierai 
minister dominici corporis, in offerendo semelipsum officio f'unc-
tus esl sac.crdofii (Miss. MOZAR.). — Le saint diacre Vincent (1), 
de Saragossc (f 304) est bien d igne d 'être uni à ces deux glo
rieux niarlyrs : on chanta i t autrefois publ iquement , pendant le 
service divin, les gloires de son combat . 

Nunc angclorum parliceps 
Colluees insigni stola, 
Quam leslis indomabilis 
fiivis cruoris laveras. 

PRUDENT. Peristephan. h. 5 . 

§ 14. — La prêtrise. 

L — La prêtr ise t ient en que lque sorte le milieu entre les 
trois degrés de la h ie ra rch ie : d 'une part , elle est supérieure au 
diaconat; d 'au t re par t , elle esl subordonnée à l 'épiscopal. Le 
sacerdoce la ïque — celui des fidèles en général — a son apogée 
dans le diaconat ; la p rê t r i s e const i tue le degré inférieur du sa
cerdoce h ié ra rch ique ou p rop remen t dit (2), qui a sa consom
mation dans l 'épiscopal ou degré supérieur. Les diacres sont 

(1) Valcntia; in Hispania T a r r a c o n o n s i s . Vincenlii levitm cl mar lyr i s , 
qui su!» IJeriano i m p i i s s i n i o pivuside carcoree , fainem, c q u u l c u m , d i s l or -
sioncs m e m b r o r u m , l aminas c a n d c n l c s , c ra l em ferream ignitnm al iaque 
tormentorum trenera p e r p c s s n s ad martyri i p r . ' C i n i u i n evolavil in cœlum : 
cujus p a s s i o n i s nob i lom î r i u m p h u m P r n d c n l i u « tuculontcr v e r s i b u s oxsc-
quilur, cl b c a t u s Auirus l inus ac s a n c l u s Leo Papa s u m m i s l aud ibus coin-
mendant (MARTYROL. ROM., 23jau . ) . 

(2) Gcr tum es l , p r e s b y t è r e s e s s e ve ros e t legi l imos sacerdoies bocque 
titulo in ipsa primiliva eccles ia d e m u m q u e semper pol i los et officio funclos, 
quod ipsis compe l i t non ex e p i s c o p o r u m concess ionc a u t aliqua consuc-
tudine a u t Icgc ecc les ias t ica , s ed ex ipsa insl i tut ionc divina et ordinis 
presbytera l is nal ivo e t pr iniordial i j u r e (Du SAUSSAY, Panoplia succrdoL, 
1. l ,p" 2, c. 10 ; q. 1). 
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les miiiislros officiels de noire sacerdoce qui comprend deux 
degrés ; ils se t iennent , en quelque sor te , dans le vestibule du 
sanc tua i re . Lors donc que sainl Oplal de Milève, par exemple, 
dit que les diacres sont in tertio sacerdotin consiilufi (c. schizma 
Douai., 1.1, c. 13); lorsque saint Léon le Grand ajoulcr que le 
diaconat confère « la dignité de l'office sacerdotal » (d'ujnilalem 
saccrdolalis officii —ep. G, c. G), il ne faut point p rendre ces 
expressions en un sens slr ict ni les en tendre du sacerdoce p ro 
p rement dit. 

2. — Notre Seigneur Jésus-Christ a const i tué le sacerdoce du 
Testament nouveau : il en a établi les deux degrés e s sen t i e l s : 
la prèlr ise et l 'épiscopat, qui sont d ' inst i tut ion divine el que , 
par c o n s é q u e n t l'on re i rouve dès les temps apostol iques, bien 
qu'on raison des c i rconstances la différence en t re les prê t res c|, 
l e s é \ è q u u s ne fut pas, a lors , aussi m a r q u é e qu'el le le devint 
plus lard. La terminologie el le-même n'était pas fixée tout 
d 'abord relat ivement à ces deux fonct ions, dislincl.es en réa l i té ; 
elle ne le fut que pos té r ieurement aux lemps apostol iques , à 
mesure (pic l 'organisat ion de l 'Église se développa. Au l o r siècle, 
Ions les chefs ecclésiast iques {izpoiG-y.iJ.zvoi, -rfiotpzw.) c 'est-à-dire 
les simples prê t res aussi bien que les évoques, étaient appelés 
Ttpajj ł - j -cEDoi ; mais les saints Livres donnent-i ls une seule fois le 
n o m d ' È T t t a s t o T r o ç à un simple p r ê t r e? la chose est douteuse (Cfr. 
FRANZELIN, De eccles. thés. 1G). C'est après l 'époque aposloî iquc 
que « les noms d'évèquo (STCÎUXOÏLOS) el de prêtre (-pztf'jxzz'x; j 

furent a t t r ibués selon la distinction du r ang » (CT-IRYSOST., hom. I 
in Episł, ad Philipp. T, 1). 

3. — Dans les écri ts du Nouveau Tes t amen t , le mot r.pztf-jztpoc 

sert r a rement à dés igner l'Age ou la vieillesse (1 TIM., V. 1), 
comme il devrait le faire d 'après l 'élymologie ( = senior, major 
nalu) : le plus souvent il désigne (comme les noms qui en déri
vent, priesler, prêtre, prèle, priesf) des chefs ecclés ias t iques , 
des hommes revêtus de la dignité sacerdota le , des membres du 
sacerdoce (nomen dir/nilulis, non fcialis. — PETR. LOAIR., IV, 
dist. 24, p . 2, c. 11). L'expérience acqu i se au cours de longues 
années donne d 'ordinaire la sagesse et la p r u d e n c e : ce nom 
signifie donc que les chefs ecclésias t iques des c o m m u n a u t é s 
chré t iennes doivent se d is t inguer pa r l a sagesse surna ture l le , par 
le calme et la matur i t é du j u g e m e n t , par une vie grave et 
d igne . Aussi l 'Église appelle-t-clle les bénédic t ions du ciel sur 
les o rd inands afin que , malgré leur jeunesse , ils se r e c o m m a n 
dent par la gravi té de leur condui te (yravitale acluum), par une 
vie sévère (censura vivendi), comme des vieillards (seniores). Des 
m œ u r s sages el une condui te i r réprochable at t i rent , comme la 
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vieillesse, l 'honneur el le respect (SAP., IV, 8-1) ; JOB., XXIX, 8] (1). 
— Ce n'est que postér ieurement aux lemps apostoliques que les 
prêtres cl les évêques ont pris également le nom de sacerdotes et 
tEpsïs. Au début , (ui effet, o n ne voulut point appliquer l e s noms 
de « prêtres » et de « lévites » aux membres de la hiérarchie de 
l'Église catholique, afin d 'écar te r par les expressions mêmes 
dont on se servait, cet te opinion absolument fausse, que le clergé 
catholique continuait s implement le sacerdoce de la Loi a n 
c i e n n e . J u s q u e v e r s la lin d e s d ix p r e m i e r s s i è c l e s , l ' é v o q u e , q u i 

p o s s è d e la p l é n i t u d e d u s a c e r d o c e , s ' a p p e l a i t sacerdos ; l e s p r ê 

tres, qui dépendaient de lui, p rena ien t ordinai rement l e s noms 
de sacerdotes secundi ordinis, minoris ordinis sacerdotes, infé
rions r/rad us sacerdotes, oi h. xoC> OSUTŚOO-J flpovo'j. Presbt/len\ tiret 
sinl secundi sacerdotes, pontificis apicem non habcnl ( S . INNOC. 
I, ep. 25, c. 3). Dans le ri te de l 'ordination, l 'évéque l e s appelle 
sequenlis ordinis viri et secundtr dif/nitalis : ils reçoivent, leur 
dit-il, secundi meriti munus (PONTIF. HOM.) (2). Preshyleri uixccr-
dotes vocanlur, quia s ac rum d a n t : qui licet sinl sacerdotes., 
tamen ponlipealus apicem non babenl sicut episcopi (PETR. 
LOMB.. IV. dis l . 24, p. 2, c. 11} (3). 

4. — Q u e la p r ê t r i s e s o i t u n s a c r e m e n t , la c h o s e n 'a j a m a i s 

été révoquée en doute ni contes tée parmi les cathol iques : sur 
ce point, nous n 'avons donc pas besoin de revenir sur les preuves 
déjà apportées (4). Cette vérité est t rop clairement définie p a r l e 
Concile de Tren te (sess. 23, cap . 4, 2 el can. 1-4) : l 'Ordre est 
un véritable sac rement , un sacrement proprement dit. Ent re les 
diverses ordinat ions , celle de la prêtr ise est la pr incipale , puis -

(1) Multos j u n i o r o m v idemus s u p e r senes intell igcrc c l mor i lms anl i -
quarc dics , prrevenire t empera m cri Lis el, quod frtaii dees t compensa rc 
virtutibns (S. RKRN.. op. 4 2 \ De sainlo Agnes, mar tyr isée à l 'âge de treize 
ans, n î g l i s c n o u s dit : Tnfant.ia quidom compulaba lu r in annis , sed oral 
senectus ment i s immensa (Hnrcv. HOM.). 

(2) P rcsby lc rum cese secundi ordinis scu g r a d u s s a r c r d o l c m , theorcma 
est apud P a t r e s Th(îoIo£(os([ue cons tan t i ss imum adcoque cxp lo ra lum, u t 
in ordinntione preshylor i id non semel episcoj>us proflleatur [Ou SAIJSSAY, 
Panopl. sar.erdof., p . 1. 1, n. t ) . 

(3) Esl hoc nomen sacerdos ins l i tu lum ad signifirandum eum, qui sacra 
dat in s ac r amen to rum d i spensa t ionc (Suppl., q. 30, a. :>, ad. I ) . 

(4) Certnm e s t ex ipsa fide, s ace rdo t ium cs^c vcruin s a c r a m e n t u m fuis-
seque immédia te a Cbr is to Domino instituLum et sic de inceps in ecclesia 
retentum. Et hsBC qu idem asse r t io oadem cerl i tudine consta t , qua jam 
sialu tum ora l , exs l a r c in ecclesia vcruin ordinis sacranientuin : nain si 
hoc in a l iquo ord iuc vcriiïcari debe l , u l iquc in sacerdol io , caque ipsa, 
quœabso lu le p ro ordine adduc ta sunl ,p lano banc veri latem de î p sosacc r -
dotio specifice ac s ignale d e m o n s t r a n t (Avrns.v.q. 1, sect . 3). 
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qu'elle confère le pouvoir le plus excellent — l e pouvoir de con
sacrer le vrai corps de Jésus-Chr is t et de travailler à la sanct i 
fication de son corps mystique — et qu'el le donne au p rê t re les 
g râces requises p o u r l 'exercice de ces hau tes fonctions. P a r la 
prê t r i se , Pordinand esl appelé A un ministère absolument surna
turel et divin, h une œuvre qui est celle de l 'Espri t Sa in t . Le 
sacerdoce cathol ique est. essent iel lement , une création de l 'Es
pr i t Saint qui, en communiquan t sa propre vertu et sa sainteté 
à r h o m m e na ture l lement faible, en fait le coopéra leur et l 'auxi
liaire de Dieu (l Cou., m, !)) clans la (tins divine de toutes les 
œuvres — la justification et le salut des Ames immortel les (1). 
Nihil cerie prrvcellenlius sneerdotum dignilate, qui vi sacramenli 
divinitus insliluli en characlere caque pnleslale insigniunlur, 
qiup omnem angelicam eminenliam saperai. Ipsi enim sacra-
sanclum el immacululum Dca affermit sacrificium corporis et 
sanguinis Christi, prnpriam habent cl exercent poleslalem remit-
lendi peccala, homines per baplismum Chrislo inserendi, verbum 
divinum prrrdicundi el mqslcria Dei dispensandi (COLL. LAC:., 
IV, 341). 

5. — Le pouvoir d 'exercer des actes sacramente ls — des 
act.es qui commun iquen t la grAcc — dépasse toute puissance 
créée : il ne p e u t venir que de Dieu, et Dieu ne le confère que 
par la voie sacramente l le . In minislris ecelesiœ, quorum non est 
dure graliam, sed gralhe sacramenla, non consliluilur gradus 
ordinis ex hoc quod habeanl graliam, sed ex hoc quod partici
pant aliquod gralire sacramentum (SuppL, q. 30, n. 3). P o u r 
posséder, pour exercer un tel pouvoir , il faut év idemment un 
hau t degré de vertu et de piété en vue duquel la consécrat ion 
sacramente l le donne la g râce , dans une mesure d 'au tant plus 
abondante que Pordinand est mieux disposé. Aussi, dans le ri te 
de l 'ordinat ion, tout est dir igé à p répa re r l 'esprit et le c œ u r des 
ordinands à recevoir aussi p le inement que possible les g râces 
du sacrement . P lus hau t est le degré où le prêtre va monter* 
plus ins tantes sont les pr ières , p lus nombreuse s les bénédic t ions , 
plus expressifs les rites et les symboles de l 'ordination. 

(I) Magis p r o c u r a l u r ut i l i las p r o x i m o r u m por ca qure pe r t inen t ad sp i 
r i iualem animai sa lu tem, rpiam per ea quai pe r t inen t ad suhven iendum 
corpnrnli neccss i ta l i , quan to spir i lual ia co rpo ra t i ons sun t po t io ra . Unde 
clcomosyuro sp i r i lua les sunt co rpo ra t ions po l i o r c s . Hoc et iam pcr l ine t 
mau i s ad o b s e q u i u m Uei, ru i nu l lum sacrificium e s t mag i s accep tum 
quam zelus a n i m a r u m . Maçis e t iam est sp i r i lua l ihus a rmis con t ra e r r o r c s 
hfcreUcorum et t en ta i iones dmmomim fidèles defenderc q u a m co rpora -
l ihus armis populuni iidclcm tucr i ( S . TIIOM., 2, 2 , q. 188 , a. 4 ) . 
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a) Comme pour le d iaconat , l 'ordination des prê t res com
mence — après Tappcl — par la demande et le témoignage de 
l'archidiacre (ou de l 'Eglise), ainsi que par une allocution au 
clergé et au peuple (1). Mais, ici, l 'évéque rappelle plus expres
sément l 'ant ique cou tume de réclamer , avant ou pendant la 
cérémonie, le témoignage des clercs et des laïques sur la dignité 
des ordinands. Per minislerium spirituelle, ad quod applicanlur 
ordinali9 efficiuntnr medii inler Deum et plehem, et ideo dehenl 
bona eonscienlia nilere quoad Deum el hona fuma quoad homines 
(SuppL, q. 30, a. 1, ad 2). L 'éclat et la beauté de l 'Église, le 
salut des fidèles (2) dépendent , en g rande part ie, de la vertu et 
du zèle des chefs spiri tuels : il vaul donc mieux n 'o rdonner que 
quelques « prê t res selon le c œ u r de Dieu » que d'en avoir un 
grand nombre qui ne seraient pas à la hau teur de leur mission. 
Deus nunqnam ita deserif ccclesiam suam, quin invrnianinr ido-
nei minislrisufficienies ad neressilalem jdehis, si dir/ni promave-
reniur et indùjni repellerentur. El si non passent lot minislri inve-
niri, quoi modo sunt, melius esset hahere paucas minisb'-as honos 
quam mutins matas (SuppL, q. 3G, a. 4, ad l). L 'apôtre saint 
Paul chargea l 'évéque Tito d 'établir des prèlres pour chaque 
ville de l'Ile de Crète et de p rocéder en cela avec beaucoup de 
circonspection, en s ' informanf avec soin des quali tés religieuses 
et morales des ordinands : il y faut plus de soin encore que dans 
le choix et l 'ordination des d iacres (Tir . , i, 0, sqq.ï. Les candi
dats au sacerdoce doivent se d is t inguer par leur piété (pielale), 
par la pure té de leurs m œ u r s (castis marihus), au point que l'on 
puisse en a t t endre l'excellent exemple des bonnes œuvres el des 
exhortations les plus sa luta i res (Tiun., sess. 23, cap . 14 de re
form.). Une sagesse toute céleste (cœlestissapientia), des m œ u r s 
irréprochables []>rohi mares), u n e longue fidélité à tous les pré
ceptes de la loi divine (diulurna jusliiiœ ohscrvalio), doivent 

(1) Ideo in sol is o rd ina t ion ibus d iaconorum ne s ace rdo lum, non an tem 
inferiorum c ter icorum, re l ine tu r m o s consulendi popu lum monend ique 
fidèles, u l de viLa a c mor ibu^ ordinandi prschoanl l es l imonium, quia proe-
scrlim in te res ! oreleswc, qua le s illi fuluri sinl , qui nempe soli occ les i a s -
lico regimini ndh iben lu r et m a g i s l r n l u m son pr incipatum in ecclesia 
gerunl (HALLIKIL p. 1. sor t . 1. c. 2, a. W 

(T\ Tenta lin g u h r r n n n d i , LenlaLio per ieu lorum iu rogenda ecclesia nos 
polissimum lanç i l . Sed q n o m o d o cl vosa l i en i or i l i - . si łola navis pericli-
Lahitur ? Ouod ideo d i \ i , ne in hac lonla l innc tanrpiam nos l ra propria Mihi 
opus est ul ab o ra t ion ibus non des i s t a t i s , nam vos pr imo nanf'ruuatis) 
minus sotlicili siM's e l pro uohis m i n u s ore t i s . n u i d o u i m , f ra l rcs . quia ad 
eadem gubernacuhi non sede t i s , non in c a d e m navi nav iga l i s? ( S . AIKJ., 
in Ps. 100 enarr.,n. 7 ) . 

OIÏ1R. — L E S S A C R E M E N T S . — IV. — 9. 
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(1) Is lud in le l l igondum vide tur dc his , in q u i b u s relas m o r u n i q u e gra
vi tas seu vita v i r luosa a t q u e scienlia c n n c u r r e h a n l . Nam et ' eo te r i s par i -
bnsj scu iores Le m porc bimt prœfcreudi ad eouMilcndum ac d i r igendum, 
q u u m et ipsa exporienl ia in iis magi«* abundet . et, ex c o n s é q u e n t pruden-
iia ni f réquenter . In decrep i t i s tamen rat io s o l e t d e c r e s c e r e , uisi per doua 
gralia; specia l i s juve lnr . Ta l c s e rgo sun t senes popali * i. e. digni noininc 
sennm in popu lo , qui facto et verbo c d o c e n l p lebem. Nihi lominus morum 
ma lu r i l a s soli s enec tu l i e s t praifercndn e t «imili modo prudenLia : ideo si 
in a l iquo s i t a*las medincr i s e t v i r tus a b u n d n n s rec te scne.r p o l e s l vocari, 
pivcserlim si et p rudent in vigeal (DION. CAIITUS.. in Nnmer. xi, 16). 

{'.?) Oiuoriliir r u r D e u s counnisil e lecl ionom banc MON si, et v ide tur quod 
non doliuit ei commil l i , rpiia non paierai , eer l i ludina l i tor sc i rc , qui essent 
prppfaLo modo vernei lcr s enes . Ouis enim novil quid ayaLur in hominc 
niai spir i luu e j u s ? {ï f.on., 2, l l \ Ad hoc v ide tu r d icendum, q u o d sicut 
a p o s l o l u s sc r ips i t sanc l i s vi ri s T imolheo a c T i l o . q u n l c s ail s a c r o s ordincs 
p romove ren l , non quod illi a h s q u e speciali reve la l ione p o s s e n t p ro cerlo 
cognoscc rc , qui e s s e n t Laies e t sacr is condi&ni o rd in ihus , sed n i in hoc 
adh ihe ren l dilii»enliam sibi poss ib i lem ad c o g n o s c e n d u m m o d o probabili , 
ita de Moysc po l e s t dici (DION. CAUTIIS., in Nnmer, xi. 10). 

r ecommander ceux qui aspi rent à de si hau t e s fonctions aux
quelles on ne doit s'élever qu'en t r emblan t (cum magno 
timoré — PONTIF. ROM.). One l 'aspirant au sacerdoce « s 'habi tue 
d 'abord, dans le c a m p clu Seigneur , aux débuts du service divin, 
en quali té de l ec teur ; ensui te , il s 'est imera heureux de devenir 
exorciste, aco ly the , sous-d iacre , d iacre , et cela successivement, 
en observant les intervalles établis par nos pères . Il n 'arrivera 
au sacerdoce que lorsque son Age répondra à ce nom de prêtre , 
et quand sa diligence à remplir jusque-là ses fonctions semblera 
méri ler une telle récompense . Les Ordres sacrés exigent tou
jours une r igoureuse épreuve : tout ce qui est g r a n d est rare » 
(SO'/YMIÏS, ep. 11, n. 2-3 J. 

h) Dans l 'admonit ion qui sui t , l 'évéque apprend aux ordinands 
l 'excellence de leur minis tère spiri tuel et leurs obligat ions, 
comme aussi l 'esprit et les sent iments qu ' i ls doivent y appor te r . 
Dans ce but , i l leur rappelle que lques-uns de leurs modèles dans 
l'Ancien Tes tamen t et dans le Nouveau . 

Le gouvernement du peuple choisi pesait sur Moïse. Sur 
Tordre du Se igneur , Moïse dut choisir pour l 'aider (in adjulo-
rium siium) soixante-dix des « vieillards du peuple » (senes 
popali), c 'est-à-dire des hommes sages , p rudents , expérimentés 
(NUMRR., xi, 16) (1). Mogses sepiuaginla presbgieros jiihelur eli-
yere, guos ipse scirel esse presbgieros, ulir/ue non œvo, sed pru-
denlia judicandos (S. HIERON., ep, 13 ad S. Pantin.). Ces 
hommes , que Moïse choisit parmi les vieillards (2i, Dieu les 
rempl i t en ou t re de « l 'esprit de prophét ie », c 'est-à-dire d 'une 
science et d 'une p rudence surna ture l les . Dans le nombre mysté-
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(1) Sicut duodec im apos lo lo s formam episcoporum exbibere simul ul. 
prremonstrarc nemo es l qui dubil.cl, «îc et bos «eplunginla duos figura m 
presby le rorum, i. c. secundi ordinis sace rdo lum gess isse sc iendum e s t 
(BEDA VENDRAIS., in L U C , C. 10;. 

rieux de ces anciens du peuple , les ordinands sonl désignés 
(signalî sunt), s'ils observent fidèlement « les dix commande
ments » (decalogum), c 'est-à-dire la sainte loi de Dieu, avec le 
secours des sepl dons de TEspri t -Saint (per Spirilum seplifor-
mem) : en d 'aut res te rmes , s'ils se montrent vra iment « des 
vieillards » dans la science (in scieniia), et si dans leurs œuvres 
en ce qui concerne les u n i e s (in opère), ils se dis t inguent par 
leur apt i tude (prohi) et leur gravi ié (maiuri). 

Les aspirants au sacerdoce doivent encore être parfaits dans 
la foi (fuie) et dans leurs oui vres (opère): leur vertu doit avoir un 
solide fondement dans la char i té pour Dieu et pour le prochain 
(geminœ dileclinnis, Dei se. et praximi, virtulc fundali) Cfr. 
EPHES., m, 17 . Un exemple emprun té au Nouveau Tes tament le 
leur enseigne : c'est le choix que le Sauveur a fait des soixante-
douze disciples, el. la mission qu'il leur confia d 'aider les apôtres 
dans leur minis lèrc , comme les prê t res assistent aujourd 'hui les 
évoques (Cfr. L u c , x, 1-24) (1 ) . Si le Maîlre les envoie « deux h 
deux » (bini) c'est, s a n s dou te , pour qu'ils puissent se soutenir 
mutuel lement ; mais c'est aussi pour nous enseigner pra t ique
ment (pie la prédicat ion de la parole de Dieu suppose l 'observa
tion du double précepte de la char i té . Rinos in prœdicalioncm 
discipufos Dominus millil, quia duo sunt prrrcepla carifalis, Dei 

videlicet amor el proximi cl qnatenus hoc nobis lacilus in-
nual, quia qui cariiatem erga allerum non habet, pr&diralionis 
officium suscipere nullalenus debel (H. OHEG.M. ,L1 , / ?O/H, 17, a . 1). 

Dans les disciples comme dans les anciens du peuple , l 'Église 
voiL clone les prêtres dest inés à aider les évoques. En adjoignant 
les soixante-douze disciples aux douze apôtres qu'il avait d'abord 
choisis, le Sauveu r a esquissé l 'organisation hiérarchique de 
son Église dans laquelle on t rouve, à côté et au-dessous de 
l 'épiscopat, d ' au t res minis t res de la maison de Dieu. L 'admi
rable variété (mira va rie las) des fonctions spirituelles, l 'harmo
nieuse h ié rarch ie des r angs de la c lér icalure sont le fondement 
de l 'unité de 1*Église ca thol ique , de sa beauté , de sa durée , de 
sa fécondité pour le bien. La royale fiancée, clans ses vêlements 
d'or, dans son incomparable éclat , se lient à la droite de l 'Epoux 
céleste (Ps . XLIV, 10). — À cette carr ière d 'honneurs (cursus 
honoru m), à celle digni té qui devient leur par lnge , la vie el les 
œuvres des o rd inands doivent correspondre (ordinandorum con-
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versalio probataet Deo placita el cligna ecclcsiasLici honor is 
augmen ta ) . Voilà pourquo i l 'évéque l eu r demande , comme à 
des « fils 1 r e s chers », de ga rde r , clans l eurs m œ u r s , l ' intégri té 
d 'une vie chas te et sainte (caslse cl sanctœ vilœ inlegrilalem). 
« Àgnoscile,'quart agiiis», leur dit-il : prenez voire vocation au 
sérieux, comprenez la beauté et l 'excellence de vos fonctions, 
pensez à la sainteté de voire ministère . Toujours cl pa r tou t le 
p rê t r e doit avoir la conscience de sa subl ime digni té cl de 
l ' immense fardeau dont il est chargé . P o u r cela, il faut qu'i l 
soit bien pénétré , in t imement convaincu de l 'excellence su rna -
lurclle de sa mission (1) . Disce in hac parle superbiam sanc tam 
(S. HIERON., ep. 4 , al. 2 2 ad Eustach., n. 16) . — « Imilamini 
quod Iraclalis » — poursui t r évoque ; ces mots se rappor ten t 
surtout aux fond ions que le prê t re remplit chaque j o u r à 
l 'autel , parce qu'il es t tou t d 'abord appelé ad regimen allaris 
(PONTIF. HOM.) ( 2 j . Le sacrifice euchar i s t ique esl pour lui la 
leçon et la source du sacrifice qu'il doit faire de lui-même clans 
l 'apostolat . A l 'autel , il apprend à mour i r au monde , à r enonce r 
volontairement aux biens passagers et t rompeur s , à s ' immoler 
joyeusement au service de Dieu et des Ames. — Dans les ca té
chismes et dans la prédicat ion, les prê t res doivenl « dispenser, 
la parole de vérité » (verbum verilalis — II TIM., IT, 1f)J, et la 
doctr ine chrét ienne du salut , de manière à guér i r , comme m é 
decins des fîmes, les maladies spiri tuelles, les infirmités m o 
rales des fidèles et de la société tout ent ière : pour cela, il faut 
que par la « bonne odeur » de leur vie, c 'est-à-dire par leur 
pu re t é el leur sainteté , ils a t t i rent la bénédict ion du ciel su r la 
parole de Dieu qu'i ls prêchent . S'ils veulent que leur minis
tère produise beaucoup de fruit, s'ils veulent èlrc puissants en 
paroles et en œuvres devant Dieu et devan t les hommes ( L u c , 

(1) N e c c s s n m p r o f c c l o e s l , u t s a c e r d o t e s o x p o n d a n l c o r d e l a nia m v o c a -

t i o n i s s t u e a l t i t u d i n e i n e t m y s l c r i i , q u o d i n i p s a l a l e l , i m m e n s a m p r o f u n -

di la lem, r a t ionum i tem d e tanlsc c lec t ionis e l ministraLionis gratin olim 
veddendanun o n u s jugi lcr a n i m o rcvolvant . Nn l lu s enim est efficacior 
s t imulus nuUumqiîe ca lcar v a l i d i u s a d i nc i l andum saccrdoLis a n i m u m , u l 
pa rem se diguilal.i pivestet ac sanc t i s s imo muuer i s u o sancla conversa l ionc 
respondent , quam ipsa digni la l i s inuner i sque sui pia el sollicita considé
ra li o nr nolilin. TnnU n e m p e fcMhnnmur al» ali is , quan t i n o s i p sos habue -
r h n u s ((ÏOI.L. LAC. V, GGN). 

(?) Ha*c lo(|ucndi formula magni p o n d e r i s e s t . si qn idem s e c u n d u m 
P a t r e s el Theo logos p r c s b j t c r sncrificium of lerendo allai'i a s s i s t i i , a l non 
lanlum ord ina lu r , u t al tar i a s s i s t a i et in eo o floral, sed u t ipsum a l l a re 
r e g a l cl guUerncl , i. e, super inl .cndal e t a l l a r i s d e r o r o c l n ) in i s l rorum offi
cie, quia a l la r i s c l sacrificii e s t cus los et p r œ s e s (Ou SAUSSAY, PanopL 
saccrdoL. p . 2, 1. 3, c. 2). 
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xxiv, 19) , il faut que , pa r u n e vie de foi et de char i té , par le 
désintéressement de leurs vues el par la pureté de leur inten
tion, par l 'esprit de pr ière et de mortification ils s 'unissent 
étroitement à Jésus-Christ (JOANN., xv, 1-11). L'ordination sa
cerdotale est un sacrement qui donne aux ordinands une place 
de choix dans le royaume du Christ , et qui leur impose des obli
gations spéciales. Si les o rd inands réjouissent et édifient, « la 
famille de Dieu » par une doc t r ine salutaire et par une sainte 
vie (ACT., I, 1}, ni eux-mêmes qui se chargent d 'une si haute 
fonction (lanlutn officium), ni ceux qui la leur confient, n 'au
ront à subir la condamnat ion au jou r du j ugemen t , mais ils 
mériteront la r iche récompense du ciel. 

c) L ' admones ta t ion ou exhor ta t ion adressée aux ordinands 
renferme aussi une énuméra l ion , d'ailleurs incomplète , il est 
vrai, des obl igat ions du minis tère sacerdotal ." Sacerdnlem 
oporlel o/ferre, benedicere, prœessc, pra'dicare el baplnare 
(PONTIF. ROM.). Tout prê t re é t an t pris d 'entre les h o m m e s pour 
être média teur entre Dieu et les hommes , il doit r ega rde r le 
service de l 'autel et le cu l te du sacrifice (offerre), comme sa 
fonction essentielle (HEUR., v, 1) . — Au sacrifice, qui est la 
source du snlul, s 'unit é t ro i tement la dispensation des sacre
ments de Jésus-Christ (buplizare\ et des sac ramentaux de 
l'Église (benedicere), qui , dans toutes les condit ions de la vie, 
sont les moyens spéciaux du salut pour les besoins spirituels 
des fidèles. Oblat ion du sacrifice et dispensalion de la grace , 
tels sont les a t t r ibuts du sacerdoce chrét ien. Panem el vinum 
in Domini corpus et sangninem converlere alqne peccala remit-
1ère et relinere, divina fere el angelorum choris miranda poleslas* 
Ex ejus ampli lud ine declaralur simnl, quanta sacerdotes non 
négligentes gratiam, quœ ordinaiionis sacrœ virlule in eis residel, 
pro populi fidei in salute ef/icere valeant (COLL. L A C , v, 173). 
L'ordination sacerdota le es t nécessaire et elle suffit pour les 
sacrements de l 'autel, de la Péni tence et de l 'Extréinc-Onction, 
pour l 'administrat ion ordinaire du Baptême et, en supposant 
une délégation du pape, pour l 'administration extraordinaire 
de la Confirmation. Mais taudis que l e s limiles où le pouvoir du 
prêtre s 'exerce en ce qui concerne la dispensalion des sacre
ments sont fixées par la volonté divine, l 'Eglise lui précise dans 
quelle mesure il peu t user du droi t de bénir reçu dans l 'ordina
tion. Les bénédic t ions les plus simples sont permises aux simples 
p r ê t r e s : les bénédic t ions p lus impor tantes et plus solennelles 
sont réservée* aux évoques en raison de leur dignilé . Ouselibel 
benecliclio non polesl nec valide nec licife fie ri nisi ab eo, qui ad 
talemunus designalur ab ecclesia (QUAIÏTJ, De bcnedicl.} lit. 1, 
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secl . 4 , d u b . 2). Les bénédic t ions l i t u rg iques doivent se faire 
d 'après la formule prescr i te pa r l 'Église. Le défaut de j u r id i c 
tion rendra i t illicites les bénédict ions ecc lés ias t iques ; il ne les 
rendra i t point invalides : pour la validité, il suffit de l 'ordination 
à laquelle l 'Église a a t taché la dispensal ion de cerlains sacra-
men taux . Le pouvoir de béni r certaines pe r sonnes ou cerlains 
objets est, à bon droit , dans l 'Église, le privilège de ceux qui 
ont reçu la consécrat ion sacerdotale ou épiscopale (1) . — 
L'action du prêtre ne s'élend pas seulement dans le domaine 
l i t u rg ique ; elle est également h ié ra rch ique . Les prêtres occu
pent , dans l 'Église, une position qui leur confère l 'autori té, en 
tant ([n'en vertu d 'une mission légit ime ils sont appelés à ensei
gner par les ca téchismes et par la prédication (prœdicare) cl à 
exercer la prééminence spirituelle i p r œ c s s e ) . flomm'o « doc
teurs » (darloreSy o t o 2 T v . a A n t ) el comme » pas teurs ^ (pas/ores, 

( - o t ^ i v î s ) . ils doivent ins t ru i re et gu ide r -avec autor i té , par leur 
parole et par leurs ac tes , le t roupeau qui leur est eonlié et sou
mis (EPHES., IV, 11) . « Une celui qui a la condui te de ses frères 
(qui prœesl, ó T^o\?~à\j.zwjc) s'en acqui t te avec vigilance (in solli-

cilndine) », c 'est-à-dire qu'il remplisse avec un soin el. une fidé
lité infatigables une fonction si lourde de responsabili té (MOM., 
XII, 8) (2). / s , qui aliis pra^est in soll ici ludine, vix unquam vel 

raro secure uacal sibi, dum semper limel sui penuriam facere 

subdilis el non placere Deo, quod communi ulililali propriam 

prœferl quielem el contemplaiionis dulcedinem ( S . BERN., in 

' (1) Sace rdo ie s consccranl .ur , u t sint pivncipui ministr i Christi cL d i spen 
sa tores mysLcriorum Dei (ï Cou., iv, 1). Ouum ergo per bened ie l ioncs dis-
p e n s e n t u r g r a t i s e t doua Dei. mer i lo ecclesia adnexu i l onlini sacc rdo ta l i 
iminus hcucdiccndi , ita u t soli s a c e r d o i e s s int minis t r i hened ic l ionum 
( Q i A n T i , / > henedref., Lit. i, secl . 4 .duh . ? i . 

(*l) Qui pnvr&t, in xnlliciludine. i . e . in i d q u a m m a x i m e y t u d i i l o t u s in-
G i i m b n l , n i l i i l m a g i s i n c u r i s h a h e a t q u a m g r e g i L u e n d o , p a s c e n d o , r e g e n d o 

inviai lare. q unique o m n i h u s et s inuul is p rofn lnra sunt , meu le d iu rna 
n o e l u r n a q i K * medi lar i s a l age re , oinui c o n a l u e l affeclu in hoc o p u s o m n e s 
sui i m m c r i s p a r t e s cxp le re . . . Esl cura a n i m a r u m ci rcular is . Circuit ini-

- n i i r i i K nos te r diahnlus utnvrens quem dcvurcl ( f PKTH., v, 8). Circuire d e h e t 
an imarum pastor , ut ca s sor\ el ac vigili men te m a n u q u e Luealur, l o l u s 
si t ocu lus , lo lus si! a n i m u s et cor. . . Si dihgis nie Cl ir is tus ad l ' e l rum 
omnium pas to rum lypuiu el ideam), priser, nues meus (JOANN., XXI, 17). His 
verb i s eum non Laiu'nmnipol.cnl.ifp o r g a n u m , q u a m amoris sui virariuni 
(S. AftrnR., in Luc 1. 10, n. 175: erga r e d c m p l a s oves p ropr io suo s a n g u i n e 
insl i tui t . Amor es t ([iiidani ignis ; por ro ignK nuiupiam quiesci t , s e m p e r 
esl in ac lu , s e m p e r e s l in molu , onmia D'-i ignea sun l . Qui igitur vices 
Dei geril in a n i m a r u m re^imine e l lulela . l o lus igneus e s s e debe l a m o r c 
Domini s u i pro gregis c o m m i s e sa in te ' D u SAUSSAV, Panapl. sucerdoł., 
p . V , I . 3, a . ? , §1). 

http://'nmnipol.cnl.ifp
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(1) fmposifio mamuim et e.rlrnsin mttmutm sont deux expres s ions e m 
ployées ind is t inc tement flans l'Ancien Tes t amen t cl, dans le Nouveau ; 
dans l 'ordination des p r ê t r e s et d e s évèques on impose les deux mains , 
tandis que, d 'ordinaire , la l i turgie p resc r i t l ' imposition d 'une seule main, 
la droi te . 

(2) Dans la formule pour l 'ordinat ion d'un seul p rê t r e la rubr ique es l 
un peu différente ; ïdem faciunl posl poidificem omnes prosbylori p r é 
sentes vel sa l tom 1res, supcrpc l l i cco cl stola a collo penden te para l i 
(PONTIF. ROM.). 

Gantica, sermo 5 3 , n . 1) . Dans son ensemble, fac t ion des 
prêtres — célébration el dispensat ion des mystères du salut , 
prédication de la parole de Dieu, maint ien de la discipline et 
des mœurs chrét iennes par la vigilance sur le t roupeau confié à 
leurs soins — se rappor te au salut dos urnes immortel les , Ames 
rachetées par le sang et par les plaies de Jésus-Cdirisl. (le n'est 
qu'à la condition de se rappeler toujours le prix et la dignité de 
ces âmes, qu'ils exerceront fidèlement leur ministère de pas
teurs, qu'ils veil leront sur elles, qu'i ls « prés ideront » digne
ment, avec un zèle en rapport avec leur propre responsabili té 
(HEBR., XIII, 17) . 

cl) Avant que les ord inands soient tirés do la poussière et 
placés parmi les pr inces , parmi les princes de son peuple 
(Ps. CXIT, 5-8) par le Tou l -Pu i s san l qui, du haut du ciel, 
abaisse ses r ega rds sur les humbles (1 Cou:, i, 2C>-29), c'est-à-
dire avant d'être élevés à la dignité royale du sacerdoce , ils 
s'humilient encore une l'ois, corps et aine, dans tou le la sincérité 
de leur cœur . Songeant à leur pauvre té , à leur faiblesse, à leur 
insuffisance; comprenan t tout ce qui leur manque et sachant 
qu en toutes choses ils dépendent de Dieu seul, ils se proster
nent à terre et restent dans cet te humble posture jusqu 'à la fin 
des litanies où l'on invoque en leur faveur l ' intercession de 
l'Eglise t r iomphante . Après les litanies a lieu la première « im
position des mains » (1) à laquelle s 'unit immédia temen t» l'ex
tension des mains ». En si lence, sans prononcer une seule 
parole (nihil dicens), l 'évéque impose , en effet, les deux mains 
sur la tête de chacun des o rd inands (imponil simut utranupie 
ma nu m super capul cujuslihel ordinandi). La m ê m e cérémo
nie s 'accomplit alors de la même manière par que lques prêtres , 
soit, suivant la c o u t u m e des lieux, par tous les prê t res présents 
(omnes sacerdotes qui adsuni), soit par la majorité d 'entre eux 
(S. R. C , 21 juni i 1821). Si la chose est possible, trois (1res) 
prêtres ou un plus g rand nombre encore (plures), parmi ceux 
qui imposent ainsi les mains , doivent être revêtus de la cha
suble (ptanelis) ou du moins porter Y (*\o\t\(sa Item cum slolis)(2). 
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Cette imposition des mains se cont inue sans in ter rupt ion, en ce 
sens que l 'évéque et les prê t res t iennent aussi tôt après la main 
droi te é tendue sur les o rd inands auxquels ils imposent les deux 
mains (Icnenl mantis dexlras exlensas super il/os). L 'extension 
de la main accompagne seulement l ' invitation que l 'évéque fait 
à la pr ière pour obteni r aux ord inands la plénitude des dons 
célestes (Oremus, fratres carissimi),oX non point la pr ière elle-
m ê m e (Exandi nos) où le prélat consécra teur implore la 
bénédict ion de l 'Espri t Saint (henediclionem Sancli Spiritus) 
et la vertu de la grAce sacerdotale (gratin* sacerdolalis vir-
tulem — S. R. C , 18 febr. 1843). L 'extension des ma ins 
(yv.pfjwLz) remplace nécessairement l ' imposition p roprement 
dite i*/£Ł?o0s<7ta) quand cet te dernière doit se faire s imul tané
ment sur p lus ieurs o rd inands . L 'extension des mains n 'é tant 
donc que pour remplacer l ' imposit ion, elles ont Tune et l ' au t re 
la même signification. Ici, l ' imposition (relativement.l 'extension) 
des mains par l 'évéque (mais seu lement en union avec la forme 
ou prière cor respondante) est un s igne symbolique et efficace 
p a r lequel les o rd inands reçoivent le pouvoir et les g râces n é 
cessaires pour rempl i r val idemenl et d ignement les fonctions 
du sacerdoce (1). Jmposilio manuum in sarrumenlis ceclesiœ fit 
ad desif/nandum aliquem copiosum gra lia; effeolum, quo Uli, 
quibus manus imponuniur, quodammodo per quamdam simili-
ludinem conlinuanlur minisiris, in quibus copia graliœ esse 
debel. El ideo manus imposilio fil in sacramenlo confirmalionis, 
in quo confcrlur plenitudo Spiritus Sancli, el in s ac ramen lo 
ordinis , in quo confcrlur qusednm excellentia potestal is in divi-
nis mysleri is (S, TIIOM., 3 , q. 84, a. 4). — In ordinibus sacr is 
(dans les ordinat ions sacramentelles), quoniam datur ibi nobilis 
poles las et excel lens, fit m a n u s imposil io, non tantum inslru-
menii traclilio, quoniam « manus esl organum organorum in 
quo se. principalius residei potcstas operandi (S. BONAV., IV, 
disl . 24, p . 2, a. 1, q. 4). L ' imposi t ion des mains faite pa r 
l 'évéque symbolise d o n c et produi t l ' au tor i té sacerdota le et 
l 'abondance de la g race propre au sacerdoce . — L 'usage 
d 'après lequel les prê t res qui assistent l 'évéque dans l 'ordination 

(1) Quid Aaron nisi su mm os sace rdo tes , qu id filii e jus nisi minores s i^ni-
fleant s a c e r d o t e s ? Qui acc ip icn les a s u m m i s s a c e r d o l i b u s manus unpo&i-
iionem t anquam per p a l e r n a m succes s ioncm p r o m o v e n t u r ad s a c e r d o t a l e m 
bcncrlicLionem ; qui ca, quaj in Ira vélum sun t , admin i s t r an t , d u m c o r p u s 
e l sanpruinem Domini , quai i n t u s a l i u d sunt , al iud foris apparen t , mys l i ca 
benedic t ione c o n s e c r a n t et f idelibus popul i s sa lubr i t e r admin i s t r an t ^Ivo 
CAHNOT., ep. 6 3 ) . 
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(1) P re sby le r q u u m orri inalur, ep iscopo cum bonedicente et, manum 
super capu t e jus l enen lc , e t iam o m n e s prosbyler i , qui p n e s e n t e s sunt , 
manus s u a s juxla m a n u m episcopi s u p e r capu t iliius t enean t t Vuly. CONC. 
GAKTU. IV,can. 3). 

(2) 111a m a n u s imposi l io non esl ad ordinis collaiionc.tn, sert ad Rit/nifiru-
Uonem. Significalur en im gra l ia commun ion i s . quœ in o rd inc saccrdota l i 
confortur et por s ace rdo tem débe t a d m i n i s t r a i ; ideo non imponunt 
manus s a c e r d o i e s diacono, sed so lus ep i scopus , in cujus imposil ione 
manus non Lanl.um e s t stgnificalio, s ed e t iam poleslalis collalio. — Prni te-
rea in hoc significatnr. quod illo. qui ord ina tur , in illo ordinc conseera tu r , 
quum s a c e r d o i e s inanus s a c r a t a s imponiml (S. IJONAV., IV,dist. 24, p . 2 , a . 1, 
q. 4). 

ou qui sont s implement p résen t s imposent en si lence les mains 
aux ordinands a passé du r i te des Gaules (1 ) dans la l i turgie 
romaine, qui ne compor ta i t or ig inai rement que la. seule imposi
tion des mains par l 'évéque. de t t e cérémonie rehausse acciden
tellement la solennité de l 'ordination ; elle a, en out re , une 
signification symbolique (2) : 'Imposilio manuum sarenlolum 
assislentium esl ad conrordiam e! communionem er.clesias-
iiccun siynificandam (RICHARD, A MED., IV, dist. 2 4 , a. 1, q. 1, 
ad 1). 

e) Ici, l ' imposition des mains jointe à l 'extension emprunte 
sa signification et son efficacité spéciales à l 'oraison qui suit 
(Exaudi) et à la Préface qui s'y rapporte , Dans ces prières, 
Dieu est loué comme « l ' au teur de tous les honneurs » \hono- 
rum auclor), comme le « d i s t r ibu teur de toutes les dignités » 
(dislribulor omnium digni/alnm), comme le principe de tout 
véritable p rog res dans tout Tordre soit naturel soit surna ture l 
(amplificalis semper in melius nalurœ ralionalis incremenlis). La 
hiérarchie que Dieu a établie dans l 'Église cathol ique en est 
aussi une preuve . Il y a des degrés , une subordinat ion entre les 
dépositaires de l 'autori té spiri tuelle. Avec le chef suprême, le 
Pape, et au -des sous de lui, les évêques (pnntifwes snmmi) sont 
appelés à gouve rne r l 'Eglise (regendis pojudis), c 'est-à-dire à 
exercer la mission de doc teurs , de pas teurs et de prê t res IÀCT., 
xx, 28 ) . Subordonnés à l 'évéque, mais établis à ses cédés pour 
l'aider dans le minis tère de la doctr ine et du service divin 
comme dans la direction des communau té s chrét iennes, sont 
les prêtres, presbgleri (sequenlis ordinis viri el secundir digni-
iaiis). Cette disposition de notre hiérarchie a son principe et 
trouve éga lement son explication dans certaines institutions 
établies par Dieu. Pendan t que les Hébreux étaient dans le dé
sert, Moïse choisi t soixante-dix hommes prudents parmi les 
vieillards d ' Is raël , et Dieu leur donna le même esprit qu'il avait 

file:///hono-
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donné à Moïse (1) : ils pu ren t ainsi , g râce à cet te sagesse sur
naturel le , aider Moïse dans le gouve rnemen t de ces mul t i tudes . 
Sic in cremo per septuaginla virorum pruclenlium mentes Mogsi 
spirilum propagasii, quibus ille adjulorihus ususin populo innu-
meras mullilnclincs facile gubernavil (PONTIF. ROM.). Dans l'An
cien Tes tament , un nombreux personnel élai t nécessaire pour 
veiller au sanoluai re , au service divin el su r tou t aux sacrifices. 
A celle fin Dieu choisi! la tribu de Lévi , il régla qu 'Aaron et 
les premiers-nés dans sa postéri té directe exerceraient le sou
verain sacerdoce, que ses au t res descendants seraient prôlres , 
et que les au t res descondanls de Lévi a idera ient ces derniers 
dans leurs saintes fonctions. Sur Tordre de Dieu, Aaron et ses 
fils (le Pontifical nomme seulement E l e a z a r e t I thamar) reçurent 
de Moïse la consécrat ion qui les investissait de leurs fonc
t ions (2) . Sic. et in Elcazarum el llhamarum plias Aaron pater-
nre plenitudinis ubundanliam Iransfudisli, ul ad hoslias salu-
tares cl fréquentions ofpcii sacramenlo minislerium sufpceret 
sacerdolum (PONTIF. ROM,). — C'est avec la même sollicitude 
qu 'aux apôt res de Jésus-Chr is t , le Se igneur a adjoint les « doc
teurs de la foi », dont l 'aide leur a permis de répandre dans le 
monde entier le bienfait de la prédicat ion du salut (secundis 
prfedicalionibus impleverunl). a Leur voix a retent i par toute la 
ter re et leur parole s'est fait en lcndrc- jusqu 'aux extrémités du 

( 1 ) Aufcram de spiritu tao, i . c . de demis Spir i tus Sancli libi colta l is , non 
ea m i n u e n d o i n le a u t lo l lcndo a te, sed doua gratine don i s lu is similia, 
quam vi s non requalia, ali is d a n d o . Undc subjiuiQilur : Iradamquc eis, ex 
mea benigni la tc cl p r o p t e r c o m m u n e bonum popul i mci, e l e t iam meri t i s 
lu is ac p r e c i b u s , s icqno dona gral im in Moyse c r a n l quas i eau*a mer i lor ia 
ins t ruincnfal is d o n o r u m in aliis ; ul snslenlcni 1er u m omis populi, h. c . in 
providendo, i i i s l ruendo d i r igendoque plcbem l ead juven t . Loqu i lu r a u l c m 
Deus fie sp i r i lua l îbns per inodum corpora l ium r e r u m , in qu ibus aliquid 
p lur ibus con inu in i ra tu r per bor , quod irl in mul ta dividilur, quod unus 
in l câ rum so lus possedi t . Verumtamcn pe r h u n e loquendi m o d u m insinua-
lur, (pianta fuerit gra lira p len i tudo in Moysc, de r.ujiis a lumdant ia sic 
commuii icatuni e s t ali is (DION. CÀIÏTUS., in Numer., xi, 1 7 ) . — Moysos tam 
p lcnus exs l i l i sse dici lur , ut de spir i tu c jns D o n n o n s lul isso et aliis déd i s se 
doocal.ur \H. Onrcr,. M., in i Hey., I.Cî, c. 3, u. 3). 

(?) Applica qunque ad le, h. e. ex cé ler i s libi a s s u m e ac j i inçc , Aaron 
fralrem luum rum filiis unis de medio,\. c. d e - s o c i c l a l c a c n u m é r o , filiorum 
Israël, ul sacerdolio funt/anlur mihi : h. c. ad mcu in h o n o r e m , non ad p r o 
pr ia commodn, finaliler sacerdola l i u t a n t u r officio Aaron e t q u a t u o r filii 
c jns , videlicel. JVadub cl Abin, Eleatar e.l łlhamar, filii Aaron : v e r u m t a m c n 
non in eodem gradu a u t dignilnle œqual i , quon iam inter eos so lus Aaron 
faclus e s t ponlifcv, e l filii c jns s a c e r d o t e s effecLi min i s t r ave run t e idem 
(DION. ORTUS., in Exod,, x w i n , 1 ) . 
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- (I) In omnem lerrani ex'wil sonna corum, i. e. apos to lorum, el in fines orbis 
terras verba eorum, quia apos to l i , facia divisione ipsoruin, pe r se ipsos 
atque pe r s u o s d isc ipulos prfedicaverunl evangelium ChrisLi in q u a t u o r 
plagis Lerne e t in pr incipal ihus pa r l i bus mundi f D r o N . CARTUS., in Ps. 
xviii, 4). 

monde » (ROM., X. 1 8 ; P s . XVIH, 5 ) (1). Ce que le Psa lmis tę dit, 
ici, de la manière dont la na tu r e nous révèle la majesté de Dieu, 
s'applique bien mieux encore à la révélation de son amour dans 
le royaume de la g râce par la prédicat ion des apôtres , envoyés 
dans le mondé entier que le Sauveur les appelait à féconder de 
leurs travaux ( A C T . , I , 8 ) . — Songeant à ces exemples el se 
rappelant sa propre faiblesse el son insuffisance, l 'évéque prie 
le Seigneur de lui donner , dans les ordinands, ries auxiliaires 
puissants (adjumenta) et de p ruden t s coopéraieurs (providi 
coopéra loves). Il supplie le Pè re tout-puissant de leur conférer 
«la dignité de la prêtrise » (presbi/leri, diyniialem) e t de renou
veler dans leur c œ u r a l 'Espri t de sainteté ^(spiritum sanclilaîis) 
en d autres termes de répandre de nouveau en eux l 'Esprit-
Saint et de ramener en leur âme de saintes dispositions, afin 
qu'ils ga rden t fidèlement (ohlincanl) la fonction du second 
degré du sacerdoce (munus secundi merili) el (pic, par leur vie 
irréprochable, ils soient pour tous les fidèles le miroir des 
mœurs chré t iennes (censuram morum). Les pasteurs des Ames 
doivent être en toutes choses des modèles de bonnes œuvres 
(TIT., u , 7) ; ils doivent donner l 'exemple de toutes les vertus v 
(eluceal in eis lolius forma juslilire) afin de pouvoir rendre un 
bon compte de la charge qui leur a été confiée [bonam ralinnem 
dispensaiionis sihi credilœ reddituri) et de méri ter la couronne 
de gloire lorsque Jésus , le pr ince des pas teurs , para î t ra pour 
juger les Ames ( I P E T R . , v, 4 ) . 

f) Ensui te , l 'évéque croise l 'étole de chacun des ordinands 
en ramenant sur l 'épaule droite la par t ie qui reste pendan te ; 
puis, il impose à chacun la chasuble dont la part ie postér ieure 
demeure encore roulée su r les épaules . Tout au moins depuis 
le xn" siècle, le diacre por te l 'étole en manière d 'écharpe sur 
l'épaule g a u c h e , de façon à ce -que les deux bandes de l'étole 
passant l 'une su r la poi tr ine et l 'autre sur le dos, viennent se 
réunir sous le bras droit . Dans l 'ordination du prôtre , c'est 
donc la man iè re de por ter l 'étole qui est modifiée. En ramenan t 
ainsi l 'étole en forme de croix sur la poitrine de J'ordinand 
(apltd slolam anic perlas in modum cruels), l 'évéque d i t : « Re
cevez le j o u g du Se igneur (jiujum Domini) : car son j o u g est 
doux et son fardeau est léger ». En tant que l'étole repose sur 



140 II. LES SACREMENTS EN PARTICULIER. — 6. L'ORDRE 

le cou, à la maniè re d 'un j o u g , elle est le symbole du service 
et du minis tère du prê t re . Jésus-Chris t n 'es t point un maître 
d u r : « son j o u g » n 'écrase point et son « fardeau » n'accable 
pas . J o u g et fardeau sont « adoucis » et « al légés » pa r ,1a plé
ni tude et la ver tu des grâces d 'état , par l 'espérance de la sura
bondan te récompense de l 'éternité (MATTEI., V, 12). 

L'imposition de la chasuble , vê tement l i turg ique du célébrant 
dans Toblalion du sacrifice, est depuis longtemps — depuis le 
commencement clu vn° siècle, en Espagne — une part ie du rile 
de l 'ordination sacerdota le . Le cérémonial usi té sur ce pointa 
varié suivant les époques et les l ieux. Le rile actuel se retrouve 
dans l 'Eglise romaine depuis le milieu du xm° siècle (ORDO 
ROM., 13, n. fi). Aujourd 'hui , donc , après avoir disposé l'étole 
comme nous Pavons dit plus h a u t (reflexo orario super ut rum-
que hiunerum. — ORDO ROM. 13, n. (">), l 'évoque revêt l'ordinand 
d 'une chasuble dont la part ie an té r i eu re pend (dependelh tandis 
que la part ie pos tér ieure demeure pliéc (complicala). Il dit en 
même temps ces mois d 'un sens p rofond : Accipe ueslem sacer-
dolalem, per quam carilas inlelligilur ; païens esl enim Deus, ul 
aur/cal tibi carilalem, et opus perfectum. La chasuble reste ainsi 
pliéc jusqu ' ap rès la communion . L'évéque alors la déplie en 
disant : Stola innocenliœ induat le Dominus. L 'ordinand en rece
vant ainsi le vê tement propre à son minis tère , le vê tement qu'il 
prend pour le sacrifice de la messe , répond : Deo yralias, tandis 
que , pa r tou t a i l leurs , dans le rite de l 'ordination, il d i t : Amen. 
La chasuble est le vê tement qui recouvre tous les a u t r e s : elle 
est aussi , dès le moyen âge , le symbole de la p lus excellente de 
toutes les ver tus , de la reine et de la mère de toutes les vertus 
— la char i té , qui est l ' accomplissement de la loi (ROM., XIII, 10). 
Les paroles que l 'évéque prononce à la fin de l 'ordination en dé
pliant la chasuble signifient que « l ' innocence » du c œ u r et de 
îa vie est le fruit précieux de la char i té parfaite. 

g) Ce n'est pas la vocation au sacerdoce qui assure le sa lut du 
prê t re : c 'est u n e vie conforme à sa subl ime vocat ion. Les prêtres 
doivent se condu i re d 'une maniè re d igne de l 'état auquel ils ont 
été appelés (EPHES., IV, 1). Heureux celui que le Se igneur a 
choisi pou r habi ter clans le vestibule du ciel, dans la maison ou 
plutôt dans le c œ u r même de Dieu (Ps . LXIV, 5). Voilà pourquoi , 
au cours des cérémonies de l 'ordinat ion, l 'Eglise rappelle si 
souvent aux o rd inands l 'obligation de vivre d 'une vie vra iment 
apostol ique. Ici , l 'évéque demande que ceux qu'il élève à l 'hon
neur de la prê t r i se (ad presbglerii honorem) soient bien instrui ts 
et exercés dans la p ra t ique des maximes que saint Pau l , en ses 
Epîtres pas tora les , rappelle si i n s t ammen t à Tito et à T imothée 
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(instiluli disciplinis, quos Tito et Tîmotheo Paulus exposuii). 
«- Quiconque rempli t dans l 'Église la fonction de doc teur , doit 
avoir devant les yeux ces trois Ép i t r e s » (S. AUG., De doclr. 
christ., iv, lfi). « Le pas teur des âmes , désireux de conserver 
l'esprit de sa charge , t rouvera difficilement un moyen plus sûr 
et plus aimable que de lire et de relire ces Éptlres, pour les 
graver dans son cœur , comme si elles s 'adressaient à lui per
sonnellement » (REISCHL) (1). « Lisez souvent les Saintes écr i 
tures; ou plutôt , que ce saint livre ne qui l le jamais vos mains . 
Apprenezccque vous avez à ense igner » (S . HIERON. ,Ad Nepal., 
ep. 2, n. 7). Scrmo prcshtjleri Scriplurarum leclione rondilns sil 
(S. HIERON., /. c, n. S). Qu'en médi tan t et en priant, le prè i re 
lise et étudie la parole de Dieu, pour (pie la lumière de la foi 
brille toujours plus pu re et plus vive dans son cœur (2). Attende 
lectioni (I TIM., TV, 13). Cur non Ula icmpora, quibus ab ecclesia 
vacas, lectioni impendas? Cur non Christian revisas, Christian 
alloquaris, Christian audias ? Illum alloquimur, quum ora fini s ; 
illum audimus, quum divina legimus oracula (S. AMUR., De offie. 
min., 1. 1, c. 20, n. 88). L 'ense ignement chrét ien, la prédication 
chrétienne, tout au tan t que la science ecclésiastique, oui leur 
source dans la « pléni tude de la contemplation » (ex plenilucline 
contemplalionis), c 'esl-à-dire dans la méditat ion, la lecture et la 
prière (S. TIIOM., 2, 2, q. 188, a. G) (3). Si repletÏC fuerini nubes, 
imbrem super terrain effunclcnt (EGCL., xi, 3). Les sent iments et 
la vie tout ent ière du prédica leur doivent élre en harmonie avec 
ses paroles. Sacerdolis Chrisfi os, mens manusque concordent 
(S. HIERON., Ad Népal , ep. 2, n. 8). Des sentiments vraiment 
spirituels el une vie vra iment apostol ique confirment puissam
ment la prédication de l 'Evangi le . Exemplum verbo efficacius 
est. Dabis voci iuœ vocem virlulis (vos paroles agi ront effi
cacement sur les cœurs ) , si quod suades, prius libi illud co-
gnoscerispersuasisse, Validior operis q u a m oris vox. Fac ul loque-
ris, el non solum me facilius emendas, sed le quoque non levi 
libéras probro (S . BERN., in Cant., se rm. 59, n. 3). C'est un 

(1) Homo j u s t u s in Jege Domini metlitari débe t die ac nnclc, non quod 
quolibet ho rœ spa l io^ ingu l i sque momeid i s posai t aclualem babe re divina; 
logis memor iam vel iure^sabi l i l c r specula r i divina, .sed quia quolibel l e m -
porc debilo a c o p p o r ï u n o far.il h o e (DION. C.Mrrus., in PR. I.2). 

(2) Cœlcsl ium S e r i p l n r a r n m eloquia diu le re re e l polire debenui*, loto 
animo cl corde v e r s a n t e s , ul sue r us illo spir i lual is eihi in o m n e s se vouas 
animœ difïundal fS. Awcn., De CaUn cl Abel. 1. 2, c. r>, n. 22). 

(3) Oralio e t med i la t io q u u m vi La1 anima* sinl nul r imontum, saeerdol i 
eœ sinl j u c u n d i s s i m m et uuot idianrc occupa l ioncs (COLI,. LAC, V, 37rt). 
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(1) Boni sol î ici l ique pa s lo r e s imp in^na rc p e r u s non ces san t h o n i s la> 
t i sque exempl is , et a nia magis f/nam alienis. Nam si a l ienis et non suis, 
ignominia e s l illis eh pecus Un non proficil ( S . BRUN., in Canl., s e r m . 76, 
n. 0 \ 

(2> Sace rdos do r l r i na el vila pol lere dche l . u t subd i l o s et v e r h o cru-
dial et ad id quod docueril , exeinplo Iraliat. "N'am qui die.il e t eon t ra agit, 
nul non c red i tu r nu l con temni tu r (Ron. P c u . w s , Sanf.< 1. 7, c. 10).— Prm-
la tus pcrfeclione vi Isa a d ivre e l c o n t e m p l a t i v e debet fulgere, e t nunc 
un ins j amque a l lc r iu* vila» cxerci l i is inhferere (DION. CAP.TCS., in Lcvil.t 
c. s. n] ?n). 

(3i t /onc l iou . dan« la ronséc ra l ion des p r ê t r e s e l de s évoques , esl d'un 
usai>e Irè.-» ancien s a n s dou te , niais non d 'or igine apos to l ique , puisque 
vcr.s la fin du x p s ièeïe, le cé rémonia l , en ce qui concerne la m a t i è r e do 
l 'onction e l la part ie a o indre , var ia i t suivant les l ieux. Dans le PonLilical 
de l ' a rchevêque Lnndulfe de Béncvenl (vers; la fin du x- s i é r l eHine image 
r e p r é s e n t e l 'onction des mains pour l 'ordination des préLres : tes prêtres 
sont i ' c \ é lus de t o u s l eu r s o r n e m e n t s ; on voit que l ' évéque , « avec le 
pouee de sa main dro i le fait s u r la p a u m e de la -main dro i te du p r ê t r e (in 
p lanl i s m a n u u m clextrarum) une onct ion en forme de croix avec le 
c h r ê m e (crueem de chr iemalc) ». — Cfr. WiLpnirr , Die Gcwandung der 
Chrislen in der er sien Jahrhunderlen, p . ft-l. Monixus , p. 3, exerc . 0, c. 1-2. 

devoir spécial pou r le prê t re , un devoir d ' é t a t : il doit instruire 
les fidèles, les gu ide r dans la voie étroi te qui condui t à la vie 
(MATTII., VII, 1 4 ) ; il doit les i n s t ru i r ee t les g u i d e r n o n seulement-
pa r la parole , mais encore par l 'exemple (1) . Grâce à son ordi
nat ion, il est établi par Dieu pour ê t re , en qual i té de représen
tant du « Bon Pas t eu r », le modèle de toutes les ve r tus . Par 
une vie toute céleste (PHILIPP., m, 2()Ï, il doit reprodui re aux 
yeux des fidèles la vie de Jésus lui-même. In le (je Domini die ac 
noc le méditantes qnod lerjerinl, crcdanl ; quod crediderinl, do-
cenni; quod dncuerinl, imilenlur (PONTIF. ROM.) (2). 

/ẑ  L'Eglise de Jésus-Chris t esl établie pour répandre su r les 
Times toutes les bénédict ions, et les p rê t res sont les o rganes qui 
dispensent ces bénédict ions. En vertu de leur vocation qui l'ait 
d'eux les représen tan ts de Dieu, ils por ten t les bénédict ions de 
Dieu dans le domaine entier de la na tu re , dans la sphère lont 
entière de la vie de l 'homme. Le pouvoir de répandre aussi , offi
ciellement, ces bénédict ions s u r les choses ou s u r les personnes, 
esl ici conféré expressément aux prê t res par l 'onction des mains 
avec l'huile des ca t échumènes (3). Déjà, dans l 'Ancien Testa
ment , l 'onction étai t le symbole ('et, en même temps, le moyen 
de communica t ion) de l 'Esprit divin donné en vue de certaines 
fonctions sa in tes . Les mains du prê t re sont donc ointes , c'est-
à-dire consacrées , pour porter pa r tou t la bénédict ion et le salut, 
comme aussi p o u r qu'elles soient d ignes de toucher le Très 
Saint Sac remen t . Sacerdos non esl Dci minister in iram, sed 
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pacis, gratiœ, veniœ et niisericordise impetrator, nuniius et dis-
pensator... omnis ęjus petitio debet esse postulalio pietatis, 
sollicitatio divinœ gra lise el misericordiœ humanœqïie miserise 
solalium : idcirco manus ejus gladio non armatur, sed oleo niise
ricordise ungitur (Du SAUSSVY, p . 2 , I. 2 , c. 2) (1) . — In unrtione 
non imprimilur character, sed tantum fd propler solemnilalem 
el dignilalem corporis dominici, quod non est conlreclandnm nisi 
manibusconsecratis (S . BONAV., iv, disl . 2 1 , p. 2 , a. 1, q. 4 ) . — 
Celle ceremonio esl précédée du chaut du Veni Creator Spiritus, 
celte hymne magnifique, d'un sons si profond, toute pleine fies 
louanges de l'Esprit. Saint , el a rden te invocation de cet Esprit 
d'où découle toute « onction sp i r i tue l l e» . L'Eglise supplie le 
ciel, elle veut quo ces nouveaux prê t res , « fortifiés à l ' intérieur 
par J'Esprit Saint , connaissent et comprennen t l 'amour de Jésus-
Christ, qui surpasse toute connaissance cl qu'ils soient remplis 
selon toute la pléni tude des dons de Dieu » (EPIIES., m, lfi-lt)). 

i) Les mains qui viennent de recevoir l 'onction sont aussi tôt 
jointes et liées Tune sur l ' au t re au moyen d'une bandele t te de 
lin (albo panniculo linco). Pu i s , à chacun des ord inands l'é
véque présente « le calice avec le vin et l 'eau, recouvert de la 
patène.sur laquelle est l 'hostie 5 l 'ordinand la prend (illam, la 
patène) entre le pouce et l 'index et les doigts du milieu et tou
che ainsi en même temps la coupe du calice et la pa tène » 
(cuppam calicis el patenam simul tangunt), tandis que l 'évéque 
dit à chacun (singulis): Accipe potestalem offerre sacrificium 
Deo, Missasque celebr are, lam pro vivis quam de) une lis. Innomine 
Domini, etc. Amen. Après avoir récité l'offertoire (offerlorio 
lecto), l 'évoque reçoit l 'offrande (offerlorinm) des ord inands — 
un cierge a l lumé. À part i r de ce momen t , les ordinands devien
nent les ( r u X X s i T o u p Y 0 * de l 'évéque célébrant . A genoux (in terra 
genufïexi), les nouveaux prê t res (presbgleri ordinali , ordinati 
sacerdoies), disent avec l 'évéque (2) toutes les pr ières , depuis 
le Suscipe, sanclc Pater j u squ ' à l 'évangile de saint Jean ( S . R. 
C M 1 2 nov. 1 8 3 1 , ad 10). Verba consecralionis dici debent eodem 
momenlo per ordinalos, quo dicuniur per ponlificcm (PONTIF. 

(1) Per o leum ol ivarum rlonum pie ta l is , devolio ment is , eorrlis pinguerïo 
accipilur. Ex h is i iamquc fit u n u s q u i s q u e lucerna lucens et arrlens ipsa-
que cari ta s confovctnr , lux sapicnl im aug tnen la lu r , exempla i rs conver-
salio radiâ t mu l l i s e t l emp lum Spi r i tus Sancti (quod es t an ima vir tuosa 
seu adunat io ve rc fldelium) coram Deo co rusca l . (DroN. CARTUS., in Exotf., 
c. 27, art . 54). 

(2) Sécré tas m o r o s e dicat (cl a l iquan lu lnm allé), ut ordinat i ad saeerdo-
tium poss in t illas cum eo d icerc : d e h e n t enim ex consue lud inc concele-
brare et e t iam verba consecra l ion is profer re (PONTIF. ROM.). 
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( 1 ) Sacri et ma jo res o rd ines s u n t s u b d i a c o n a l u s , d iaconaUis e t p r e s b y -
t e r a lu s , a d - q u o s ordina l i o m n e s dchent c o m m n n i c a r e , ideo p a r c n l u r pro 
e o r u m n u m é r o hostia* parvm conscerandpe (PONTIF. ROM.). 

(2) Non frustra sancivi t eccicsia , ut neopresby te r i in ipsa sacra o rd ina-
tione fîdci profess ionem emi t tan t , quo ritu so lemni induhie dcc la ra lu r , 
q u a n t o p e r e deccat , ul ii po t i s s imum el. priini l uminc fidei c la rcscanl , pe r 
q u o s to tus in o rbe l e r r a r u m m u n d u s e jusdeni fidei ae reï igionis su mit 
p.xordium et i ne remen tum. Provide q u o q u e , et iainsi s ac rum n o s t r u m îni-
nis ter ium p c r p e t u u m sit fidei exerc i l inm, devota symbol i apos lo lo rum 
reei la l ioue divinum p rœsc r l im officium inchoare et l e rmina re doc.emur, u t 
fidem esse p r imum et c o n t i n u u m perfeel ionis uosLivc fulcrum, diu noc lu -
qne r u m i n e m u s (COLL. LAC, V, «113). 

ROM.). Ils doivent donc par t ic iper aussi , p a r la communion , au 
sacrifice qu'i ls ont offert. Toutefois , la c o m m u n i o n ne leur est 
donnée que sous les espèces du pa in ; aussi doit-on, h la messe 
de l 'ordinat ion, consacre r des hosties en n o m b r e suffisant (I). 
Presbgleri aille communianem non dicunt confessionem nec dalur 
eis ahsolulio, quia concélébrant pnnlifici (PONTIF. ROM.). On ne 
dit ni YEcce A g nus Dei, ni le Domine, non sum dignus (S. R. C , 
7 maii 1 8 5 3 , ad 3 ) . L 'évéque leur donne le Très Sain t Sacrement 
sans prononcer la formule ordinaire (porriqil ss. sacramentum 
nihil dicens — PONTTF. ROM.). Cfr. S . R . C.,' 3 1 aug . 1872 , acl 2 . 
— Alors, c'est un Répons touchant , formé des paroles que le 
Sauveur , dans son Discours d 'adieu, adressa i t aux apôl res qui 
venaient de recevoir pour la p remière fois la sainte communion 
et d 'être ordonnés p rê t r e s (Cfr. JOANN., XV, 14 , 15) . Les nouveaux 
prê t res , eux aussi , sont les privilégiés clu S a u v e u r : il ne les 
r egarde plus comme des « servi teurs », mais comme des « amis ». 
Quos/jmal, arnicas habcl, non serras. Amicus fit de magislro] 
nec enim arnicas discipulos dicerei, si non essent (S. BERN., in 
Gant., serm. 5 9 , n. 1) . 11 les a misér icordieusement in t rodui ts 
dans les conseils clc son P è r e céleste et d a n s « les mystères du 
royaume de Dieu ». P o u r se mon t re r toujours dignes de cette 
amitié, ils doivent, a leur four, faire tout ce que le Sauveur leur 
demande parce qu'ils sont ses envoyés et ses r ep résen tan t s . — 
Debout devant l 'autel (anle al lare) e t devan t l 'évéque (coram 
ponlifice) les nouveaux prê t res font la profession publ ique et 
solennelle de la foi qu ' i ls doivent prêcher , défendre et faire fruc
tifier dans les «Ames, en raison m ê m e de leur cha rge (2 ) . Ils r é 
citent donc le symbole des apôtres , en témoignage de leur sin
cère volonté de « publ ier l 'Evangi le du royaume et de la g r a c e de 
Dieu ». Ce symbole est la règle et le fondement de leur prédica
tion. — Ensui te , l 'évéque impose les deux mains (impanil ambas 
manus) su r la tete de chacun des o rd inands , en p r o n o n ç a n t les 
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paroles du Sauveur ins t i tuant le sacrement de la Péni tence , le 
soir du jou r de PAques: « Recevez le Sainl-Esprit : les péchés 
seront remis à ceux à qui vous les remet t rez , et ils seront re tenus 
à ceux à qui vous les ret iendrez » (JOANN., XX, 22, 23). Aussitôt 
après, la par t ie de là chasuhle , qui était demeurée repliée sur l'é
paule, est dépliée. — Tour à tour les nouveaux prêt res met ten t 
leurs mains jo in tes dans les mains de l 'évéque (ponil manus 
suasjunctas inler manus pontifiais) et r h a r u n d'eux promet so
lennellement à son pas leur « respect » (reverenlia) el « obéis
sance » (obedienlia) : il reçoit de l 'évéque le baiser de paix (1). 
En vertu de cet te promesse les p rê t r e s sont tenus , par un titre 
nouveau — virtule fidelitatis— à l 'obéissance canonique qu'ils 
doivent déjà à leur évoque en raison de leur élat et de leur con
dition. Ent re l 'évéque cl le p rê t re les rapports sont ceux du 
père au fils. « Soyez soumis (subjectifs) a voire évêque et regar
dez-le comme le père de voire Aine (quasi pareniem animœ sus-
cipe). L ' amour est la marque distinctive des enfants ; la crainle , 
celle des servi teurs . Mais j e l 'ajoute aussi : les évoques doivent 
se souvenir qu ' i ls sont des prê t res el non des maîtres : ils doivent 
honorer les c lercs comme des c lercs , pour en recevoir à leur tour 
l'honneur dû à. l 'évéque. Ce qu 'é ta ient Aaron et ses fils, l 'évoque 
et le p rê t re doivent l 'être auss i : il n'y a qu 'un Se igneur , un 
temple et un sacrifice » (S. HIERON., Ad Ncpol., ep. 2, n. 7). — 
Alors l 'évéque avert i t (admonel) ses w fils très chers » (filii di-
leclissimi) d ' apprendre so igneusement et d 'observer conscien
cieusement les règles l i turgiques relatives au service divin et 
surtout à la célébration de la messe ; il leur donne encore une 
fois sa bénédict ion de pas teur (benedixil), afin que , désormais , 
ils offrent au Dieu tout-puissant l 'hostie de propitiation (placa-
biles hosiias). — La cérémonie se termine par une allocution qui 
suit la dernière bénédict ion et précède l 'évangile de saint Jean . 
L'évéque r e c o m m a n d e aux nouveaux prêtres de considérer la 
dignité qu'i ls ont. reçue et la cha rge qui leur est imposée ; il 
leur rappelle que , par une vie pieuse el sainte, ils doivent plaire 
à Dieu (2). Les trois messes qu'ils ont à célébrer (de Spirilu 

(1) Dexira v u l l u s p a r s scu gena dcoscu landa es t (S. H. C , 12nov. 1831, 
ad 17). 

(2) Appare.t, quan ta s i l excclleulia .sacerdolalis officii, per quod quolidic 
in altari Chris t i paspio ce lebra iu r e l r e n s qu i sque a pecca l i s convcr.sus 
Deo reconci l ia tur . y u i b u s o m n i b u s de saccrdola l i orditic breviter pe r l r ac -
lalis admonend i sun t Cbrisl i s a c e r d o t e s , q u a t e u u s sicul oxcellimt ordinis 
dignilale, s ic exce l lan t vitae sanc l i t a te , u t e l p lcbs iis commissa c o r u m 
disciplinas edoc la g r a l a n t e r iis o b e d i a l c t corum imilalione de die in dicm 
proficial (tvo CARNOT., serm. 2). 

GIïlR, — LES SACREMENTS. — IV. — 10. 
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§ 15. — L'Épiscopat 

1. — Le mot s - iV/o-oç (inspector cum juridiclioné) dérivé de 
s i u f f K O T t E t v — veiller su r une chose, surveil ler, avoir soin d 'une 
chose (sTCKntoTToùvxeç, providenles — I PETR. V, 2 ) — se t rouve 
employé qua t re fois dans le Nouveau Tes tament pour dés igner 
des chefs ecclésiast iques (ĄCT., xx, 2 8 ; PIIILIPP. , I, 1 ; TIT . , I, 7 ; 
l TIM., m, 2 ) . P a r là il faut en tendre , non point exclusivement, 
mais d i rec tement et pr incipalement les évoques. En effet, 
même aux temps apostol iques , l 'épiscopat élai t , dans l 'Eglise, 
un degré réel lement dist inct du sacerdoce , essentiel lement 
supér ieur au sacerdoce . Dans les écri ts des premiers Ages, par 
exemple dans les Epî t res de saint Ignace , au commencement 
du n p siècle, on d is t ingue fort bien, non seulement au point de 
vue de la dignité, mais encore sous le rappor t du nom, entre 
rETCtd^o-oc, évêque, el le itpsaSOTspoç, p rê t re . Dans les Épi 1res 
pastorales de saint P a u l , Timothée cl Tito nous appara issent 
c la i rement comme évêques. — P o u r saint Augus t in , le mot 
episcapus désigne u n e cha rge , une fonction (nomen suscepi 

Sancla, de hecda Maria- pro fidelibus defunctis) doivent être dites 
comme simples messes votives in diebus n rubrica permisses ( S . 

C , 11 april . , 1840, ad 5 ) ; mais les nouveaux p rê t r e s peuvent 
les applicpier à leur choix. 

k) Ces leçons, ces exhor ta t ions que renferme le Pontifical, 
tou t p rê t re devrait les relire au moins une fois chaque année , 
les médi ter pieusement, et en pénétrer son c œ u r . Pour cela le 
j o u r anniversaire fie l 'ordination est tout indiqué. Pulchre mi lu 
hndie letjilur heyis exardium. quandn mei nalalis esl sneerdolii : 
quotunnis enim quasi de iniryrn videlur incipere sacerdolium 
quando /emporum renovalnr œlale ( S . AMIIUOS., in Luc. 1. 8 , n. 
75j. Relire el méditer souvent les cérémonies de l 'ordination est 
un excellent moyen de ran imer le zèle, de ressusc i te r la g race 
reçue par l ' imposition des mains de l 'évéque. Quo cerlius est, 
de mundano pnlverepanlulim etiam reliyiasa corda sordescere, 
eo çjruvior uryel ratio, ul clcrus curalus lunyuorem spiritus 
exual resuscilulaque f/ralia per bona opera certain suam voca-
lionem facial (COLL. L A C , V, 55). Dies primo sac ri fie io sacra 
annua recoller liane el (jraliarum aclionc recolalur, quod ipsum 
lanli beneficii ratio postulat (COLL. L A C , V, 657). 
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(1) Idco allior locns pos i l u s es t opiseopta, n l i p s i supcr inlondanl et lan-
quam cus todian l p o p u l u m . N a m et grrecc quod dir.itur È T r i t r / . o - o ç , hoc latine 
saperi'nientor inl.erprol.nlur, quin super in iend i l , quia desuper videt. . . Cus-
tortimus vos ex offieio d isponsat ionis , sod custodir i voliunus voh i scum. 
Tanquam vohi* p a s l o r c s s u m u s , *od sul> illo Pas tore vobiscum ovos 
sumnsfS . Aur.., in Ps. cxxvi, enarr., n. 3). 

(2) Vero cp i s copa lu s fuit a (Uirislo Domino in^l i lu tus praM.or e t supra 
simplcx s a r e r d o t i u m . Ihvc a s^er l jo fvithoiicorum c o m m u n i s rou i r a 
liecrelicos cl e s t cerla do fide. Nam prnpr ius minis lcr (p io rumdam sac ra -
mcnlorum, se. eonfnmal ion is e l ordinal ioi t is . e s t ep iscopus c l non qa i -
libcl sacerdos ; sed ea quto «per lan t ad val idi latcm sae ramen lo rum, non 
polum quoad male r ia in el formam, sed el iam quoad ininisLnini cf su^ci-
pienles, fucrnnt i n t i t u l a ab ip«o Glirislo : e rgo offiemm cl g r a d u s epis
copi omnino fuit ex îiislilnLionc Clirisli prrelcr et supra simplcx saccr-
dolium (AVERSA, q. 1, seel . fi). 

officii — Serm. 340, n. 1) ; c 'est un titre destiné non pas à 
flatter l 'ambition, mais à signifier une charge (nomen operis, 
non honoris), en sor te que celui-là ne doit point se regarder 
comme un évoque qui cherche seulement la première place 
(prœesse) et non l 'utilité du prochain (prodesse). Le mot g rec 
l ' indique: celui qui est à la tète des au t res (pr&ficilur) veille 
sur ses subordonnés (superiniendil) et en prend soin : en sorte 
que l'expression s T C ' . T K O î t s t v peut se t raduire par « veiller .sur, 
surveiller » (S. AUG., De civ. Dei, 1. 19, c. 19). Pour indiquer 
cette mission, l 'évéque occupe dans l 'église, un siège plus 
élevé (allior locus) (1). Episcopi g r aire, Irdine specidalores inler-
prctanlur. Nam speculalor esl przrposilus in ecclesia, diclus, eo 
quod speculelur, alque praspicial popnlornm infra se positorum 
mores el vilam (PETR. LOMR., IV, dist. 24, p. 2, c . 15). 

2. — La charge épiscopalo esl d ' insl i lul ion divine (ACT., x x , 
28. TRIO., sess. 23, cap. 4 et can. G) (2) ; car c'est par la volonlé 
de Jésus-Christ cl. en vertu d 'une disposition établie par lui, 
que les évêques sont supér ieurs aux prêtres au double poinl de 
vue du pouvoir de l 'Ordre cl de l 'autori té du gouvernement . 
Presbglerii gradu superior esl dignilas episcopalis, quam qui-
dem dignilalis excellenliam habenl episcopi non la n fum ex eccle-
siaslica vel aposlolica Iradilione seu conslilufionc aliqua, sed 
ex jure divino el inslilulione Chrisli (ESTIUS, IV, disl. 24, § 25). 
Aerius (vers 360), qui ne pouvait se consoler de s'être vu pré
férer, pour le siège de Sébasle , son ami le moine Eus ta th ius , 
affirma que , sous le rappor t du r ang , de l 'honneur et de la 
dignité, l 'évoque et le prê t re sont absoîumcnl égaux T^-.;, 
fda*c . [ jLî) xaî vt vĄ'M\xa — EPIPHAN., User. 75, n. 3-4). Celte propo
sition, niant la supérior i té de l 'évéque sur le prê t re , est, au 
jugement de sain! Ép iphane , « insensée, absurde ». Ici, il 
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s 'agil su r tou t de la p rééminence de l 'évéque au point de vue du 
pouvoir de l 'Ordre . Dans la hiérarchie de l 'Ordre , l 'évéque 
occupe le degré supér ieur : il possède la p lén i tude du pouvoir 
sacerdota l que le Se igneur a conférée à ses apô t res . Episcopus 
summi poniipeis graduai obtinei, presbyter vero secundi sacer-
doiii locum relinerc cagnoscilur. Omnis enim pontifex est sacer
dos, non omnis sacerdos pontifex dici polest (JOANNES DIACONUS, 
EpisL ad Senar., n. 7 ) . l / évèque a, sur les s imples prê t res , cet 
avan tage qu'il est le ministre exclusif du sacrement de l 'Ordre 
et le seul ministre ordinaire de la Conl i rmal ion. Ad episcopos 
pcrlinet sacramentum ordinis j u r e exclusives, sacramentum vero 
confirmalionis j u r e ordinar io conferre (COLL. L A C , V, 0 2 9 ) . 

3 . — L'épiscopat est-il un Ordre et un sac remen t (ou Ordre 
sacramentel) ? Quest ion passablement déba t tue autrefois et 
s ingul iè rement embroui l lée . II est é t r ange , en iout cas, que 
nombre de théologiens aient, a l l r i b u é a u x Ordres inférieurs la 
d igni té d 'un sacrement , alors qu'ils la refusaient à l 'épiscopat 
(1). Aujourd 'hui , l 'opinion contra i re a prévalu. Que la consécra
tion épiscopale soit une ordinat ion sacramente l le , un sac rement 
p roprement dil, c'est r e n s e i g n e m e n t c o m m u n des théologiens 
et, dès lors, un point hors de doute. Episcopalus9 i. e. conse
craiio, qua guis creaiur episcopus, esl ordo sive ordinalio 
verumque et proprie dictum sacramentum Novœ Legis (SYLVIUS, 
SuppL, q. 4 0 , n. 5 , concl . 2 ) . Episcopalus censendus est verus 
ordo el vero sacramenlo tracli (PETRUS DE SOTO, 1. 4 ) . Ordinalio 
episcopalis sacramentum est vere ac proprie dictum. Mihi hœc 
assertio cerlissima videtur (T3ELLARM., I. 1, c. 5 ) . Cf. VASOUEZ, 
disp. 2 4 0 , c. 1. 5 . 

P o u r établ ir la vérité de cette thèse, il impor te de préciser 
l 'état de la quest ion (status quœslionis). L 'évéque est essentiel
lement p r ê t r e ; il doit donc posséder tous les pouvoirs qui 
appar t i ennen t au simple sacerdoce ; mais il a, en ou t re , d 'aut res 
pouvoirs spir i tuels: dès lors , il est plus qu 'un simple prê t re . Or> 
ces pouvoi rs que l 'évéque possède et que le s imple prê t re ne 
possède point, sont de telle na tu re qu'i ls cons t i tuen t un degré 
spécial, un deg ré supér ieur dans la h ié rarch ie ecclés ias t ique. 
P a r conséquent , l 'épiscopat est un Ordre p rop remen t dit (2) et 

(lï Si p r e shy t e ro et d iacono o p u s est gra l ia peeul ia r i ad e x e r c e n d u m 
s a c r a s funcl iones, ad q u a s d e p u t a n l u r , inul to mag i s ea o p u s h a b c l epis
copus p r o p t e r majorem digni la l i s et ol'ficii tum exce l lcn l iam, tum difficul-
ta lem (ESTIUS, IV, dist . 2i f" § 28). 

(21 Pas s im in scr ip t is ve t e rum et canon ibus Icg imus ordinandi e l ordina-
iionis vocabula , uhi de conscc ra l ionc episcopi lit s e r m o : videliect e a d e m 
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'd'élévation d 'un prê t re à ce r a n g de la hiérarchie est une véri
table Ordination. Aussi le Pontifical Romain parle-l-il de Yordo 
episcopalus el de Yordo pontifiralis. Cet te vérité a toujours été 
admise dans l 'Église cathol ique et, au fond, elle n'y a j ama i s 
été contestée. Episcopalum esse ordinem, i. e. f/radum el digni-
latem spiritacdem ad aclus hierarchicos exercendos, nemo callio-
licorum dubitat (SYLVIUS, Suppl., q. 40, a. 5, concl. 1). — Mais 
à cette quest ion s'en ra t t ache une a u t r e : TOrclinalion, par 
laquelle un p rê t re reçoit l 'autorité épiscopale, esl-cllc un rite 
sacramentel, ayant la signification cl la vertu sac ramente l l es , 
imprimc-l :elle un ca rac tè re et confère-t-clle la grâce sanct i 
fiante? Cont ra i rement à l 'avis d 'anciens théologiens, la réponse 
doit être résolument affirmative. Consecratio episcopalis sancli-
latem sacerdolalem evidenler augei alque magnificat, potesfalem 
autem el ministerium sacerdolalis ordinis extenclil et amplial ad 
perfectum ((TUILIKLM. PARIS., De sac. exlr. uncl. el de sacramen-
lalibus). Si Ton adme t la sacramenta l i lé de l 'ordination sacer
dotale, c'est une inconséquence de contes te r la dignité et l'effi
cacité sacramentel les de la consécrat ion épiscopale. L 'analogie , 
en effet, est telle que la consécrat ion épiscopale est év idemment 
un sacrement si l 'on reconnaît un sacrement dans l 'ordinat ion 
du prêtre. 

a) La consécrat ion sacerdotale est véri tablement s ac ramen
telle parce que le rite de cette consécra t ion confère, en même 
temps que la g râce cor respondante , un pouvoir divin, un pou
voir inamissible, c 'est-à-dire fondé sur un caractère spiri tuel , 
en vue d 'accomplir val idement ce r ta ins ac tes qui sont des sa
crements. Or, il en est de même pour la consécration épisco
pale (1). Ici, éga lement , nous avons un rite symbolique par 
lequel l 'ordinand esl , d 'une manière inamissible, consacré 
évèque, c 'est-à-dire qu'il reçoit ainsi le pouvoir su rna ture l et 
inamissible d 'adminis t re r cer tains sacrements (l 'Ordre et la 
Confirmation), en même temps que la g râce sanctifiante lui est 
conférée. Le pouvoi r d 'o rdonner et de confirmer est, incontes -

phrasi, qua s a c e r d o t e s au t diaconi ordinari d icuntur . N u s q u a m nu tem 
Icgimus ep i scopa lum non c^se ordinem a u l ep i scopos non propr ie ordi
nari (EsTius, iv, d is l . 24, g 28). 

(I) Quum c p i s c o p a l u s fuoril ins l i tu tus a Chr i s lo cl t r ibuat poLcslatcm 
adminislrandi val ide qua ïdam sac ramen la , q iue alioqni per se non p o s 
sunt valide a p u r i s s ace rdo l ibus conferri cMiwc sac ramen to rum adminis -
Iralio ul digne fiai r cqn i r a t sanc t i l a tem minis l r i , consequente r fa lendum 
erit, ep i scopa lum impr imera chnrac le rem lal is polcs la l i s et eonferre 
gratiam ad l iane d ignam adminis l ra t ioncm a l q u e adeo uerc esse ordinem 
el sacramenlum (AVEUSA, q. 1, sect . G). 
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{V Id omne quod ep iseopis confer lur dijanitnlis et auc to r i t a l i s , non. 
alio pacto ipsi accepc run l , quam u t in g r éa i s ut i l i ta tem el sa lu tem inrea-
sahili famulatu impendan l . F ra l rum bono se Lotos d e b e n t : ministr i enim 
suul illius, qui a n i m a m suain pro ovibiis posn i t et cujus in terra vicarius 
servi servorutn Dei appellation*» g lor ia tur . Àtque bine e p i s r o p o s omnes 
mon i to s voluit s s . Tr idcnt ina Synodus i s e s s . 2!*, de reform., r a p . 1), ipsos 

non art propria rommoda, sed ad lahores et solliriludinrs pro gloria Deivoca-
ios esse. ï t aque qui épiscopale munu*, an gel ici s eliam humeris formidandum, 

in se susceporun t , qu/e smo s inl pa r t e s sedu lo v idere dcben l , u t omni 
s tud io exsequi poss in t p rmccplum apostol i {Il TIM., IV, 5 ) : Vigila, in om
nibus laborUj opus far evangelislœ, minislerium iuum impie (COLL. LAC, 
v , 779). 

(2) De epîscopali o rd ina t ionc u l r u m q u c locum (I TIM., IV, H ; II TIM., 

tablement , un pouvoir surna ture l , et la collation de ce pou
voir est exclusivement liée à un rite d ' inst i tut ion divine. 
L 'Egl ise elle-même (et le Pape) ne peut dépoui l ler de ce pou
voir celui q u i a reçu la consécralion ; elle ne peu! l 'empêcher 
de l 'exercer val idement . Or, évidemment , ce pouvoir a son 
pr incipe dans un carac tère imprimé dans l'Ame d 'une manière 
ineffaçable, flans un carae lè rc sacramente l — et dès lors, l'acte 
ri tuel de la consécral ion épiscopale doit ê t re un sacrement — 
D'antre part , il va de soi qu 'an carac tère sacramente l est unie 
la collation des grAces sacramentel les : le rite de la consécra
tion épiscopale l ' indique formellement, pa r ces mots : Accipe 
Spiriitim Sanc.lnm. En effet, tout rite d 'ordinat ion qui contient 
ces paroles, confère la grAce de l'Esprit Sa in t ; par conséquent , 
c'est un rite vra iment sacramente l (TRID. sess . 23, can. 4 ) . — 
De plus - nouvel a r g u m e n t en notre faveur — la fonction épis-
copule (honum opus — I TIM., III, 1) n 'est pas seulement une 
digni té sublime : e/esl un fardeau ex t rêmement lourd ( l ) ; c i , 
pou r le porter comme il convient, on d e m a n d é e Dieu l 'abon-
danee singulière de ses g râces . Parum esl (/nia rlies ipse (anni
versaire de l 'ordination épiscopale) admonei nos nnslram 
sarcinam ragilure : insuper eliam lalis leciio (Ez., XXXIII, 2-9) 
reeilala esl, quœ nohis inculial magnum limaremy ut quid parla-
mus cagilemus : quia nisi nohiscum qui im/tnsuil porlcl, defieimm 
(S. Auc;., in die ordinalionis suœ,serm. 3-W, n . 2). 

h) La preuve principale en faveur de la sacramcnla l i lé de 
l 'Ordre se lire des Épî t res pastorales de l 'Apôtre. Or, l'Apôtre 
(I TIM., IV, 1 4 ; II TIM., I, 6 ) insiste sur tout sur la consécrat ion, 
s u r la dignité et l 'autor i té clc ceux q u i o n t à exercer la charge 
épiscopale. Avec l 'assistance du presbylerium, P a u l , par une 
consécral ion sacramente l le , établit T imothée pas teur suprême 
de l 'Eglise d 'Ephèsc . La sainte Écr i ture a t t e s te donc s u r t o u t la 
sacramcnla l i lé de la consécra t ion épiscopale (2). 
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c) Pour établir ou pour confirmer cette même vérité, on peu t 
s'appuyer aussi su r le texte des Actes des Apôtres xx, 28. Pau l 
exhorte les chefs « de l 'Église de Dieu » à ne point négl iger le 
soin de leur âme et de leur salut , pa rce que leur propre p e r 
fection el leur sa inte té personnelle sont le meilleur moyen de 
remplir fidèlement leurs fonctions paslorales cl d 'assurer les 
intérêts spirituels du t roupeau qui l eu r esl confié. « Prenez 
donc garde à vous-mêmes et à tout Je troupeau sur lequel le 
Saint-Esprit vous a établis [positif., È'OSTO) évêques (STCIWJTTOUÇ^ 
pour gouverner (TTOÏ̂ IVELV, regere) l 'Église de Dieu, qu'il a 
accpiise par son propre sang ». Les évêques sont donc établis 
pour « patlre le t roupeau de Dieu » (I PETH. V, 5-3), c'est-à-dire 
non seulement pour le guider avec autor i té , dans la voie du 
salut, par la doctr ine el par la loi, mais encore pour le sanctifier 
en lui communiquan t les fruits du sacrifice et les grâces sacra
mentelles. L 'expression i rot^a^stv (paître) comprend, en effet, 
loutce que les chefs du t roupeau doivent faire pour le bien être 
cl le salut de ceux qui leur sont confiés. Le rôle du pontife s u 
périeur est d ' instruire et de gouverner , mais son rôle est auss i 
d'être « pas teur ». Or, le pouvoir de remplir les fonctions sa
cerdotales qui leur sont propres , les évoques le reçoivent de 
l'Esprit Saint non pas d 'une manière purement intér ieure et 
invisible, mais par un rite extérieur consis tant dans la prière et 
dans l'imposition des mains , comme on le voit par des textes 
analogues à celui-ci (ACT., XIII, 3 ; xiv, 23). Dans ce rite et par 
ce rile, l 'Esprit Saint o p è r e : de lui découlent le pouvoir et la 
grâce nécessaires pour l 'exercice des fonctions de pontife sou
verain. Nous avons donc ici une consécra t ion sacramentel le , 
par laquelle l 'Espri t Saint « établit » les évoques, par laquelle 
il les rend aptes (1) à « paî t re » le t roupeau des fidèles en leur 
dispensant la g r âce , en leur communiquan t la vie su rna tu 
relle. 

cl) Quand il est quest ion de la digni té el de la sainleté — 
c'est-à-dire de la sacramental i té — de l 'Ordre, les Pères par lent 
de l 'ordination épiscopale comme ils par lent de l 'ordination des 

1,6) exponnnl o m n e s fere in te rp rè tes . . .Quum igi lur duoi l la Srr iptmve Iocn 
poLissinuun a eatholiois proferri so lenni ad s lab i l iondum s a c r a m e n t u m 
ordinis, immo cl a Tr ident ina Synodo ^sess. 2 3 , cap. \\) Joeus pos te r ior 
ad idem p r o b a n d n m uflerntur, manifeste consequi videlur, ep i scopa lum 
ordinem esse s a c r a m e n l a l e m ac p ropr ic d i c t u m (ESTIUS, IV, dist. 2-1, § 2 8 ) . 
Cfr. SIMONNET, Lr. 17 , d i sp . 2 , ar t . 2 . 

(1 ) Saint Jean C h r y s o s t o m e expl ique ainsi le mot łOs-co: IOU ÏX^vj^z^q 
TY|V ysipoTOvtav ïyvzz(in Acl., hom. '4, n. 4). 
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pra i res et de celle des diacres . P o u r eux, ces trois ordinations 
produisent la g r â c e : ce sont des actes sac ramen te l s . Au point 
de vue de l ' impression d 'un carac tè re sac ramente l , saint Au
gust in compare l 'ordination épiscopale au Baptême : Bona, quœ 
in Donatis l is agnosc imus , non sun t sua : Domini nostri habent 
bona , ecclcshe habent bona (les sacrements ins t i tués par Jésus-
Chris t et confiés par lui à l 'Église). Baplismus non est ipsorum, 
sed Christi. fnvocalio nominis Dei saper caput ipsorum, quando 
ord inan tur cpiscopi, invocalio illa esl Dei, non Donoli. Non eum 
suscipio episcopum, si quando esl ordinulus, super caput cujus 
Donalus est invocaius (parce qu 'un rile établi par un homme 
ne serait point valide). In errante et deserenle milite crimen est 
deserlnris, characler aulem (le caractère impr imé par le Bap
tême ou par l 'ordination épiscopale) non esl dcsertoris, sed 
imperaloris (Sermo ad Cœsar. eccL plebem,u.2). Saint Léon le 
fî rand inel l 'ordination épiscopale au nombre des divina mu nera 
et cœlesles dignilales (ep.V2, c. A) \ il l 'appelle la niée bencdic-
lionis sacramentum (ej>. 9, c. 1). Il condamne la simonie qui 
régnai t dans les Gaules et il s ' écr ie : « Quelles peuvent être 
les œuvres d'un évoque qu'on accuse d'avoir acheté à prix 
d 'argent l 'honneur d'un si g rand sacrement ? » [honorem lanli 
sacramenli — 1. 9, ep, 110). 

4. — Dans le Pontifical Romain, l 'ordination d 'un évêque 
por te pour titre : De consecral ione elecli in episcopum. Les ru
br iques appellent consecralor le ministre de ce sacrement , et 
consecrandus ou cnnsecralus celui qui le reçoit . Cel le termino
logie répond bien à l 'onction solennelle qui const i tue une céré
monie si impor tante de l 'ordination ép iscopa le : nous en avons 
déjà une preuve dans ce fait que l 'usage de ces expressions est 
à peu près contempora in de l ' in t roduct ion de l 'onction dans 
no t re r i te . 

D'après l 'ancien canon, ut unus episcoptis episcopum non 
nrdinel (concile de Rome, 38fi). il faut, pour l 'ordination épis
copale, au moins deux évêques ass is tants (udsinlduo ad minus 
episcopi assistantes) : seul , à l 'origine — cl jusqu 'au vi° siècle, — 
1(5 Pape pouvait consacrer un évêque , sans ass is tants . Toutefois, 
l 'assistance de deux évêques é tant requise seulement pour la 
licéilé et non pour la validité, deux prê t res peuvent , en cas de 
nécessi té el avec r ag rémen t du Pape , remplacer les évoques 
ass is tants (CONGR. DE PROP. FIDE, 1 8 mai 1 7 7 3 ) , — Tant conse
cralor, quam eleclus conveniens est ut prœcedenti die jejuneni 
(PONTU*. ROM. — Cfr. À C T M XIII, 2). — Les o rnement s de Velu 
doivent toujours être de couleur b lanche (albi coloris), tandis 
que ceux de l 'évéque consécra teur el des ass is tants sont de la 



— L'KPISCOPAT 153 

couleur du jour (coloris tcmpori el officio Missse convenienlis — 
(S. R.-C., il) ju in 16fi3). 

a) Ce que l 'archidiacre faisait dans les ordinations p récé 
dentes, le plus ancien des évêques ass is tants {senior assislen-
tium)lo fait ici : au nom de l 'Eglise, il demande à l 'évéque 
consécrateur « d'élever au fardeau de l'épiscopal. le prêtre 
(presbijlerum)icÂ p résent ». Notre rite suppose donc que l'élu 
possède déjà tous les pouvoirs qui appar t iennent A l 'essence du 
sacerdoce chrétien el qu'il ne peut plus recevoir que la pléni
tude de ces pouvoirs cl de cette dignité ; plénitude qui est le 
propre de l 'évéque ( l ) . — Avant de p r o c é d e r a l 'ordination, ce 
n'est pas le témoignage des personnes présentes qu'on demande 
ici, mais un ordre ou manda t du Siège apostolique (mandalum 
aposlolicum) (2). Après la lecture de ce mandat , viennent el la 
prestation du se rment el l 'examen (examen) du nouvel élu en 
ce qui concerne la foi et les mœurs : on lui pose donc neuf 
questions auxquelles il répond affirmativement. « Dans le choix 
des évêques, il faut examiner leur foi cl voir si leur vie est 
d'accord avec cel le foi » (S. GHEC. M., 1. 9, ep. 110). Le pas teur 
doit se r ecommander (briller, fulgerc) par l 'humilité comme par 
la justice, par la force comme par la douceur ; il doit, par sa vie 
(vivendo) non moins quo par ses discours (lofjuendo),montrer le 
chemin de la vie et, par ses exemples , a l lumer dans les cœurs 
des fidèles le désir de la pairie céleste (S . GREG. M., 1. 3 , ep. 29). 
Le rite d 'après lequel les évêques font, avant leur consécra
tion, une profession de foi toute spéciale et plus « scientifique
ment » formulée, est bien an tér ieur à l ' introduction de la réci
tation du Symbole des Apôtres dans l 'ordination des prê t res . 
Seuls, les évêques , unis au Pape, sont les dépositaires ordi
naires (ou établis par Jésus-Chris t) de l 'autorité doctrinale dans 
l 'Église; à ce t i t re, ils doivent, dans le territoire soumis à leur 
juridiction, conserver intacte la doctr ine du salut. Exhorlamur 

(1) Ep î scopus m n g n u s vel s u m m u s s a c e r d o s non ideo nuncupa lur , quod 
sit magis sace rdos q u a m p reshy te r sed quod dumlaxa t sit major exlen-
sive, non intensive, sicut v i rmnjor e s l lioino q u a m puer , non a u l e m mag i s 
homo: nam e p i s r o p a t u s es l p r e s h y l e r a t u s peri 'cr tns, p re shy te ra lus vero 
cpiscopaLus es t imper fec lus ; non quod qu idquam preshylero quoad verum 
saccrdolium desi t , s ed quod qiuedani posait ep i seopus ci ren co rpus Christi 
mysticum, non aut.em eirea co rpus Christ i ve rum, qua* non po les t p r e s -
bylcr, qui e s t simple*, s a c e r d o s . Nam ep i s eopus ordinare poles t , p r e shy le r 
non polest ; conf i rmai ep i seopus j u r e suo u l minis ter ordinar ius , p reshy le r 
de mandalo d u m t a x a l apotd.olico (Dv SAUSSAY, p. 2, 1. 1, c. 10, a. I ) . 

(2) Le pape Sir iee (:jN4-:ft)9) avai t déjà p resc r i t que « nul ne pût o rdonner 
un évéque s a n s le consen temen t du Siejrc apostol ique » {Lettre aux 
évêques (VAfrique, n. 2), 
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(Y, Voir, dans le Pontifical Romain, .De scrulinio serolino, quo anliqui ulc-
hanlur. anfequam clcclus in episcopum consecraretur. 

dileclionem tuamy ut fidem, quam in exordio luse consecrationis 
breviler lucideque digessimus, illibaiam et inviolabîliler cusio-
dias, quia ftdes omnium virlulum fundamenlum est (PONTIF. 
ROM.) Autrefois , c 'était la veille d e l à consécra t ion , que l'élu 
élait examiné publ iquement et solennel lement , au triple point 
de vue de sa vie, de sa science, et de la connaissance de ses 
nouveaux devoirs (1). 

/>) Alors commence la célébrat ion de la messe . Le consécra-
ieur et l'élu concélèbrent ; en d 'aut res te rmes , ils consacrent et 
consomment une seule et même hostie comme ils participent à 
un seul et même calice. Ponaiur una hostia eonseeranda pro 
consecranie et conserrufo, et vinum conserrandum in calice suffi-
ciens pro ulroque (PONTIF. ROM.). Après l 'offertoire, ils sont 
ensemble au même a u t e l ; pendant ce qui p récède , au contraire, 
l'élu est à un aut re au le l . D 'abord , il porte encore Télole croisée 
s u r la poitr ine (in mad u m sacerdolis); mais , avan t le commen
cement de la messe, il prend la croix pectorale et l 'élole esl 
disposée de manière à re tomber pendante (accipil crucempecto-
ralem el slota ei aplatw\ ut ah humeris dependent). 

c) [ /ordination se fait ent re l 'épître el l 'évangile, c'est-à-dire-
avant le petit Alléluia ou avant le dernier verset du Trai t (ou de 
la Séquence) . Tout d 'abord, le consécra leur rappelle très briè
vement à l'élu les obl igat ions officielles de l 'évoque. Episcopum 
oporlel judicare (exercer la just ice, p rononcer des sentences 
judicia i res) , inlerprelari (exposer la Sainte Ecr i tu re , c'e^l-à-
dire prêcher , puisque la parole de Dieu est la plus excellente 
mat iè re de la prédicat ion) , consecrare (faire cer ta ines consécra
t ions de personnes et de choses) , ordinare (conférer aux clercs 
les Ordres soit mineurs soit majeurs) , offerre (célébrer le sacri
fice euchar is t ique) , baptiiare (en quali té de principal ministre 
ordinaire) el con/irmare (comme seul minis t re ordinaire) . Alors 
viennent les Litanies des Saints , comme pour les au t res Ordres 
majeurs . Aidé des évêques assislnnls, le consécra leur , sans 
prononcer aucune parole, met sur le cou et sur les épaules de 
îl'élu le livre des Evangiles : ce livre esl ouver t , la tète en bas, 
et maintenu ainsi par un clerc pendant l 'ordination propre
men t dite, jusqu 'à la remise de la crosse el de l 'anneau. 
A cet te cérémonie s'unil immédia tement l ' imposition des mains. 
Le consécra leur el les évêques ass is tants touchent des deux 
mains la tête de l'élu (ambabus manibus caput cansecrandi 
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(1) Episcopus q u u m ord ina lu r , duo episcopi ponant H loncanl evango-
Horum codircm s u p e r capu t (M rcrvicpin eju*. et uno *upcr cum fundcnlc 
bencdiclinncm, mli qui o m n e s episcopi , qui a d s u n l , inanilms su is oapul 
langanl ( Vulg. G o \ c . CAIÎTII. IV, can. L' imposit ion des mains devai t 
donc et doit, <e l'aire Indu carporali, par un contac t physique . Cfr, HAL-
LJEK, p. 2, sect . S, c. 0, a. 1, & 2. 

(2) Quando elccli p romoven tu r , pleno cornu ungun tu r , quia ad aJl i ludi-
nrm ordinis prol ic imit virluLc pei ïee l ionis ( S . GREI;. M . , in 1 ftctj., 1.5, c. 3. 
n. R). 

(3) Facirs, h. e. per m a n u s a l iorum fieri j ubob i s . vcxlcm sandam. i. c. 
consecrandam div inoque cul lui deputnndain, Aaron [ruiri luo in r/loriani 
ei decorem, h. c. quaï ci si l g lor iosa el décora li va ipsius, imo et pos ler i s 
cjus cédai in gior iam et honorem, finaliter vero lendat ac o rd ine tu r ad 
m cas gioriam majcs la t i s a lque ad cu l lus seu servi tut is m cas decorem 
(UÏON. GARTUS., in FZxod,, c. n. 

(-1) Pe r sacerdo la l i a o r n a m e n t a musa ica 1 Iei>is p rad i çu ra lus e s t omnis 
decens o rua tus v a r i u s q u e ves l i lu s prrcsulum, saeen lo tmn ac ce le rorum 
cccIcsifR in divino ohscqu io evangclica 7 ' l eg is (DION. GAUTUR., in E:rod.t 

c. 2S, a. 56). — PivrLerea jux ta mysl icum s e n s u m per applicat ioncm Aaron 
filionmiquc ejus n ions t ra lu r , quort minislri ni tar is in evangclica lege cl 
omnes in sac r i s o rd in ibus consl î tut i t an tum deben t plcbcin in omni vir-
lulc et cxemplar i ta tc Lrauscendere, quan lo a l l i o n s sunt preelationis a u l 

tangunt (I) en d i s a n t : Accipe Spirilum Sanclum. L 'ancienne 
liturgie occidentale ne cont ient pas encore cette formule j elle 
y a été in t rodui te plus tard, tandis que les Orientaux, en 
général, ne remplo ien t pas. — Il faut voir une continuation de 
celle formule et, par conséquent , r a t t acher à l 'imposition des 
mains la courte pr ière (Propiliare...) ci la Préface plus longue 
(Deus) honor omnium dignilalum...) que l 'évéque consécraleur 
dit seul. La prière demande au Se igneur « d'incliner » sur l'élu 
« la corne d ' abondance de la g race sacerdotale (cornu gralife 
sacerdolalis) (2) et de répandre en lui la vertu de sa béné
diction », La Préface implore el obtient pour l'élu l 'autorité et 
la dignité épiscopales, la plénitude de grAoe el de vertu requise 
pour les devoirs de «a charge , («omplc in sacerdotc lu o minis-
ierii lui suminam (le pouvoir du prê t re reçoit son complément : 
l'évéque consacré le possède dans sa pléni tude) . . . Trihuas ci 
Domine, ca lhedram episcopalcm ad regendum ccclesiam tuam 
elplebem sihi commissam (l 'évéque lient de Dieu la mission de 
guider, par la doctr ine el par la loi, le t roupeau qui lui esl 
confié). — Sur l 'ordre de Dieu, Moïse fit faire pour Aaron « un 
saint vêlement en s igne d 'honneur et comme un ornement » 
(EVOD., xxvni, 2) (3 ) . Les o rnements précieux du grand prê t re , 
sous l'Ancien Tcs lamenl , n 'étaient pas seulement un symbole 
pour les Hébreux : ils é ta ient aussi une figure pour le sacerdoce 
du Nouveau Tes tament (41 Leur r ichesse cl leur éclat annon-
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ç a i e n t q u e les pontifes de l 'Égl ise chré t ienne , dont « la gloire 
est touï in tér ieure » (Ps. XLIV, 14), doivent bri l ler p a r l a beauté 
de f a î n e , resplendir de l 'éclat des ver tus su rna tu re l l es . Per cou-
nexioncm sacerdolalium arnamenlovam ac vesiium designatur, 
quod in mi nisi ris ccclesifc debet esse firma alque pr&cipua vir-
lulum ac donor uni connexio, quam m conlemperatura est put-
cherrimus sanclissimusque vcslilus eorum, qui in sacris sunl 
ordinibus posili (DION. GARTITS., in Exod., c. xxviu, a. 5C>). 

d) Chez les Juifs, le g rand prê t re se dis t inguai t des simples 
pré i res non seulement par les o rnements plus nombreux , mais 
encore par l 'onction su r la télé (iïxon., XXIX, 7) (3). Seul , en 
effet, dans sa consécrat ion, il recevait ainsi l 'onction réservée 
à cel effet — onction très précieuse (Exon., xxx, 22-33). On 
re t rouve ce rite dans l 'ordination de nos évoques (4). Depuis le 
v p o u le vi p siècle environ, l 'onction de la lèlc se fait pendan t la 
Préface (après les mots cccleslis unguenti rare sanclifica). Tandis 
qu 'on chante le IV/?/, Creator Spiritus, l 'évoque consécraleur 
oint avec le sa inl -chrème la téle de l'élu agenoui l lé devant lu i ; 
avec le pouce de la main droi te il fait ainsi , d 'abord , une onc
tion en forme de croix su r la tonsure [formons primo signum 
crucis per iolam corn nu m) ; puis il endui t le reste de la tonsure 
(eleinde reliquum corona* liniendo), en disant : Ungnlur et conse-
crelur caput luum cœlesli benediclione in ordinc pontificali. — 
La Préface terminée, les deux mains de l'élu reçoivent de la 
même manière l 'onction avec « le chrême de sanctification » 
(chrismale sancli fie al ionis) ; elles sont ointes tout ent ières (in 
modum crucis e l lolaliler) ; l 'évéque consécra leur dit , en môme 

ordinis et quo p ïur ibus prflnsunt, u l s int separa t i a vita communi et veri 
m e d i a t o r e s inler Deuin e t p l ebem (DION. CARTUS., t. c.). 

t l i r .onsccral io circa ponLiliccs el s ace rdo te s hoc o rd inc f i e b a l : primo 
enim, pos lqnam ablnli e ran l , i n d u c h a n l u r qu ibusdam ves l îmcnl i s spociali-
ter pe r i inen l ibus ad des ignandam dif»nilatcm i p s o n u n . Spexialiler aul'cm 
pnnlife.r oleo unel ionis in capilc. u n g e h a l u r . u l d e s i g n a r e l u r quod ab ipso 
diffundebatur p o t c s t a s consecrand i ad al ios . s icu l oleuin a eapi le deriva-
l u r n d inferiora ^Ps. 1152, 2). LeviUo vero non habebard. al iam eonsecra-
l ionem. nisi quod o l ï e reban lur Domino a liliis Izrael pe r inanus pnntificis 
<pù orabal pro cis . Minorom vero s a c e r d o t u m anLv manu* conseerabanfur 
(pue c ran lapp l i candr r ad sacrificia ( S . TIIOM., 1, 2. q. 11)'-?, a. r>, ad S et 9. 
— Cfr. HuMMKLAUKn, in Exod. c. 29). 

(2) l*<.>niifici fil. unclio in capi lc . in quo signifiealur abun<lantia trrnliae, 
qiuc in pradal i s débe t in cxcellenlia reper i r i . El h inc es t , quod manus 
s ace rdo t i s unsruntur oleo sanc lo , sed caput pontifiais chrismale, ut >'\gm-
ficclur, quod in eo d e b e t e s se cxcellenlia vita» in r o n s p e r l u Dei. iu rons-
ci en lia et in conspect i i hoininum quyn lum ad famam (S. I3ONAV., IV, disl. 
21. p . 2, a. 1, q. 1). 
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.temps, les prières qui doivent accompagne r cette onction. P e n 
dant ce Lemps, le c h œ u r chan te le psaume cxxxn. « Ce psaume 
est court, sans doute , mais il esl bien connu (valde noius) et 
souvent cité (nominalus). Il est si doux à en tendre que ceux-là 
même qui ne savent point le psaul ier , chante volontiers le 
premier verset. II est aussi doux que cette chari té qui fait que 
des frères habi tent pais iblement ensemble » (S . Àuo. , in Ps. 
enarr., n. 1) . Le psaume chan ie les bénédict ions et les joies de 
la charité fraternelle qui règne là où les enfants de Dieu cl de 
l'Église vivent dans l 'unité de la foi pour servir le Seigneur et 
faire leur salut (ecce quam bonnm cl quam jucundum habilare 
fredres in unum**. Deux comparaisons rendent plus sensibles le 
charme el la suavité de cette religieuse union. La douceur de 
la concorde r e s s e m b l é e l 'huile parfumée qui fut versée sur 
la tôle du grand prê t re Aaron , avec latil d 'abondance qu'elle se 
répandit sur sa barbe et j u s q u e sur la frange de ses vêlements 
(siculungucnlum in capile, quod descendit in harbum, bavbam 
Aaron —quod descendu in oram veslimenti ejus). — Les béné
dictions at tachées à celle harmonie fraternel le , à celle pacifique 
communion des espri ts sont comparées à la vivifiante rosée de 
l'Hcrmon qui descend sur la montagne de Sion (sicul ros lier-
mon qui descendit in moniem Sion). C'est la Sion nouvelle, c 'est-
à-dire l 'Église qui possède cette unité : voilà pourquoi Dieu se 
plaît à répandre la bénédict ion et la vie jusque dans l 'éternité 
(qnoniam illic mandavit Dominas bencdiclionem el vitam usque 
in sseculum). Oint en quali té de g rand prêtre et possédant la 
plénitude du pouvoir sacerdotal , l 'évéque esl appelé à dispenser 
aux fidèles commis à sa garde les bénédict ions de la rédemp
tion et la rafraîchissante rosée des grâces . — Au baptême, 
l'onction se fait sur la poitrine et entre les épaules comme aussi 
sur le sommet de la tête ; le confirmand reçoit l 'onction sur le 
front; le malade sur les cinq s e n s ; le p rê t re sur les ma ins : 
l'évéque la reçoit sur la l è l e c l sur les mains . La sainte onction 
couleabondammonlsur la tcle de « l'élu »; elle descend jusqu'à 
ses vêtements, j u squ ' à ses membres , afin que la vertu de l 'Ls-
prit divin remplisse son urne [interioru ejus rcpleal) et le p ro
tège extérieurement (exleriora circumlegal). Pnrsidens sen prm-
lalus lanlo c.vuberanliori indigei une liane cl gralia Spiritus 
Sctncli, qua major esl sua prxlalio et quo pluribus prœcsl, quo 
ilem qui ci cammissi sunt ad altiora el perfecliora lenenlur, in-
tantum ut de pleniludine sua qucal inffuere subdilis suis (DION. 
CARTUS., in Levil., c. 8 , a. 2 0 ) . 

e) Après l 'onction, on remet à l 'évéque ainsi consacré la crosse, 
l'anneau et le livre des évangiles . Le qua t r i ème synode de Tolède 
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(633) n o m m e déjà la crosse et l 'anneau parmi les insignes épis-
copaux (1). Tous deux sont d 'abord béni ts . 

L 'évoque est , pou r son diocèse, le représentan t visible du 
souverain « pas teur et évoque des âmes » (l PETR. , II, 25) qui 
règne au ciel, an nom et à l 'exemple duquel il doit paî t re le 
t roupeau r e m i s a sa g a r d e . P o u r ce t roupeau, le divin Sauveur , 
<v le Bon Pas l cu r » a donné sa vie et versé son sang (HEBR., 
XIII, 20). Les m o t s : Aeripe baeulum pasloralis officii, font en
t end re que la crosse (boulotte, hactdus pasloralis) symbolise la 
fonction pastorale de Tévèque, l 'ensemble do ses devoirs de pas-
leur . En la bénissant , l 'éveqne consécra teur demande à Dieu, 
qui soutient l 'humaine faiblesse (suslenlalor imbrrillilalis hu-
maux), de da igner accorder au nouvel évèquc (inlcrius aperelar) 
ce que la forme et la na tu r e de la crosse désignent extér ieurement 
(f/uod in en exlerms designalur). Ce symbole, on s'est plu à le 
t rouver dans les trois par t ies qui , en Occident , depuis le com
mencemen t du moyen Age, cons t i tuent la « houle t te » épiscopale. 
En liant est la « courbure » (curnalura); elle rappel le que l'é
véque doit, avec une tendre char i té , r amener les brebis qui se 
sont égarées hors du droi t chemin et les recondui re aux divins 
pâ tu rages de la vérité et de la grace . La part ie moyenne , la 
h a m p e avec un nœud (nodus), symbolise la jus t ice ou la droiture 
avec laquelle l 'évéque gouverne et j u g e ses infér ieurs , la fermeté 
avec laquelle il soutient les faibles et protège ceux qui sont en 
danger . La part ie inférieure, la pointe (slijnulus) qui termine la 
crosse, rappelle au pas teur le devoir de s t imuler le zèle des 
lièdes el des indolents , de les corr iger au besoin . Allrahe per 
primum —medio rege — punge per imum ('l). En remet tan t la 

(1) E p i s c o p o dura c o n s e c r a t u r d a t u r haculns, u l e jus jnd ic io subdi lam 
plcbcm vel rcgnl vel corrigat vel inf lrmilalcs inflrmoruin sus l inca t . Datur 
et annulas p rop le r signum ponlifîcalis honor is vel s ignaculum scrrclonim-. 
Nam mull,a sun t , qum carnal ium minu&quc inlcl l igontium s e n s i b u s occul
t an t e s sacerdol.es quas i sub siioiaciilo condunt , ne indignis qu ibusque 
Dci s a c r a m e n t a ape r i an lu r (S . Jsin. IIISPAL., De cedex. offtc.< 1. 2, c. Ci, n. 
2). Oumn tu rc omnia I radun tur , j a m episcopal is ord ina l io esscnt ia l i ter 
p e r a r l a e s t nec nisi ad p o l e s t a t e m accep tam mag i s expl lcandam eonfe-
r u n t u r : llher enim evanr/elinruni ipsi tradifur, ut sit s i gnum po les la t i s n o 
cep Un pnedicandi evangel ium c l re l iquis illam eominunicandi ; haculns 
episcopalis, u t e jus non lam ju r i sd ic l io quam m o d u s j u b e n d i , corr igendi . 
excommunicandi ind ice tur : annulas in symbolum conjugii sp i r i lua l i s , quod 
cum sua ecclesia contraxi t ; inunyilnr rapul solum p r o p t e r digni ta tem el 
p r inc ipa tum, q u e m acce|)i t s u p e r a l ios in ecclesia, manus vero prop te r 
min i s lc r ium el officium benedicendi (HOLTZCLAU, De sacrani. ordin., a. S, 
n. 108). 

(2) Baeu lus corrcpl ioncm significat pa s to ra ł em, p r o p t e r quod a consc-
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crosse au nouvel évoque, l cpré la l consécrateur lui r ecommande 
donc d'unir la douceur à la sévérilé dans la correct ion des abus 
(in corrigendis vitiis pie sawiens), de ne point oublier dans ses 
jugements la règle divine (judicium sine ira lenens), de gagner 
à Dieu le cœur de ses audi teurs en leur enseignant la vertu (in 
fovendis virlulihus audilorum animas dcmulccns), de maintenir 
dans la paix de son âme la discipline de l 'Eglise (in tranquille 
laie severiialis censuram non deserens). « 11 faut veiller avec 
beaucoup de p rudence à ce que la force ne devienne pas la ri
gueur, à ce que la douceur ne dégénère poinl en faiblesse (ne 
aul dislriclio rigida aut pie tas sil remissa). La force et Ja dou
ceur pcrdenl leur prix, lorsqu'on emploie l 'une sans l ' au t r e ; 
dans leurs rappor ts avec leurs subordonnés il faut aux supé
rieurs la miséricorde jo inte à la just ice, la sévérité alliée à la 
douceur. Il faut les réunir , les tempérer Tune par l 'autre, en 
sorte que les inférieurs ne se heur ten t pas à la r igueur excessive 
el que trop d ' indulgence ne soit pas pour eux une occasion de 
désordre » (S. GREC;. M., Reg. pastoral., n , 6). 

Dans l 'Évangile (MATTII., IX, 1 5 ; JOANN., III. 29 ) , Jésus-Chr is t 
nous esl représenté comme l 'Époux, el l 'Église, toute pure , est 
sa fiancée (II Cor t . , x i , 2 ) . Ainsi, la révélation nous donne, dans 
l'union cle l 'époux el do l 'épouse — c o m m u n a u t é la plus parfaite, 
affection la plus int ime qui soit sur la te r re — l'image de l 'u
nion du Sauveur avec son Église, union scellée par la grace . 
Or, l 'évéque est é m i n e m m e n t le représentant du céleste Epoux 
de l'Église (1) et , comme m a r q u e de celte hau te dignité, en Oc
cident, d 'après une très ancienne coutume, il por te , au quat r ième 
doigt de la main droi te (digilus annularis dexlrœ manus) (2), un 

cralorc dicilur consec ra lo : « Aceipc haeu lum pas lora l i t a t i s ». Quod au lem 
est acutus in fine, r e c l u s in medio , r e l o r l u s in s u m m o , dés ignai quod 
pontifex per eum dehol punge ro pi g ros , r egere débiles, colligerc vagos . 
Quod uno carminé vcrsif lcalor qu idam e x p r e s s i l : « Colligc, sus t en ta , sti
mula — vaga , morh ida tenta » 'INVOC. TIT, De sacr. ail. mysi., L 1 , c. 62). 

(1) Episcopi s u n l s p o n s i . qui dchcn l Chris to an imas consecrare. s e c u n d u m 
quod dicit a p o s t o l u s : « Despond i vos uni vira virginem cnslam » ( I I COR,, 
XI, 2), c t d e h e n t fllios pcr fcc los gencrurc , c l ideo hnben l clavium po l e s l a -
tem in cxccllcntia e l c is sol is isla, quai s n n l cxccllcnlim, sunt commissa 
(S . BONAV., iv, dist . 20, p . 2, d u b . 6). 

(2) Le pape Grégo i re I V , élu en 827, a s s igne à ce t u sage la raison sui
vante dans son livre « De culln pontificum ». * L e s anneaux ep i scopaux ne 
doivcnl po in t ê t re m i s à la main gauche , s a n s teni r compte du p ré jugé 
païen relatif à la veine cordia le [nulliiis veux rordialis habita ralione gux 
genlilitalem eapere videtur), ma is tou jours à la d ro i te comme plus digne, 
puisque c 'est elle qui d i s t r ibue les sa in tes bénédic t ions (sedomnino in dex-
tera lanquam digniore, qua sacrai benedieliones impend uni ur). C'est pou r 
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anneau d'or orné d 'une pierre précieuse . La formule de béné
diction voil, dans l 'anneau pastoral , un sacrosanclœ fidei signum 
et un fidei signaculurfi. L ' anneau rappelle à l 'évéque le devoir 
d e ' g a r d e r dans sa pureté « l 'Épouse de Dieu », c'est-à-dire 
l 'Eglise (sponsam Dei, sanctam videlicel ecclesiam, illibalc eus-
iodire), par une inviolable fidélité (inlemerala fïde ornalus), par 
un zèle pastoral que rien ne lasse — et cela, su r tou t en veillant, 
dans son propre diocèse, à la pure té de la foi et au dépôt de la 
« saine doclrinc » fTrr., r, 9 ; n, 1). 

Alors seulement , on retire et l 'on ferme le livre des évangiles 
qui reposai t sur les épaules de l'élu ; le prélat consécra teur le 
fait louehcr au nouvel évoque en l 'avertissant de « p rêcher aux 
fidèles confiés à sa .garde ». Le Concile de Tren te dit que la pré
dication de la parole de Dieu est le munus pvzecipuum des évêques 
fsess. 24, de reform., c. A). Le siège épiseopal est avant tout la 
chaire d 'un docteur . Avant la consécra t ion, on avait déjà, dans 
Y examen, demandé à l'élu : Vis raJ (pire ex divinis Scripturis 
inte/ligis, plebem cui ordinandus es, el verbis docere el exemplis? 
i). Volo. L'élu a donc j u r é d 'exposer aux fidèles le r iche trésor 
des saintes Ecr i tures . Dans son diocèse, l 'évéque est aussi « le 
héraut de l 'Evangile » [prœco enungclii) et a ce t i tre, il est tout 
d 'abord tenu, comme un bon pas teur , de donner à ses ouailles 
« l 'al iment des paroles du salut » (Tain., sess. 5, c. 2 ) ; tous les 
au t res p rê t res ne sont que ses aides dans ce minis tère de ren
se ignement et de la prédicat ion. Docere, i. e. exponere enange-
lium, perlinel proprie ad episcopum, cujus actus est perficere; 
perficere aulem idem est quod docere (S, TIIOM., 3, q. 67. a. 1, 
ad 1). 

f) L 'évéque consécrateur et l 'évéque consacré cont inuent alors 
— chacun à son autel — la messe jusqu'à l 'offertoire. Après la 
récitation de l'offertoire (diolo offerlorio), l 'évéque consacré 
offre à son consécra teur « deux cierges al lumés (duo intnrlifia 
accensa), deux pains (duos panes), el deux petits bar i ls de vin 
(duo barilia vino plena) ». Dans la Secrète et dans le ITanc igi~ 
lur, mention est spécia lement faite du servi teur de Dieu, élevé à 
« l 'ordre épiseopal » (ad episcopatusordinem).—Sans se mettre 
à genoux , mais debout et la tête inclinée (capile inclina/a slans), 
ce dernier reçoit, des mains du consécra teur , la sainte commu-

ceïa que , h la consécra t ion soi t des souvera ins pont i fes , soi t de s autres 
évêques , on met Vanneau à l eur main droi te » (MARTIGNY, Dictionnaire, v. 
Anneau épiseopal) . On croyai t q u ' u n e veine (vena) al lait d i r ec t emen t de 
l ' annula i re au cneur, sisriic que l 'évéque doit avoir p o u r l 'Église un tendre 

a m o u r - C f r . SICAUD. C n E M . , Milrale, 1. 2, c. ">*). 
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(1) Iffiiorahal quod cornula cs.se/ faciès sua, i. c. tam luminosa ac sp len-
dida, quod radii clari ac fulgidi p rocedeban t ex luminc vu Hus sui, in a i tum 
tendentes paula t im in s imil i ludinem eo rnuum — e x consorlio sermonis Dei, 
i. c. ex longa sua convcrsa l ione , collocuLionc et communionc cuin Dco , ex 
quibus mens sua fuit tan l i s i l luminal ionibus c l a r i l a t ibusque rcple la , quod 
redundabaul in vul lu ips ius (DION. CARTUS., in Exod. c. 2 4 , a. 0 5 ) . 

G 1 H R . — LES SACREMENTS. — IV. — 11. 

nion sous les deux espèces — une par t ie de la g rande hostie, et 
le reste du précieux sang dans le calice. Après la bénédiction à 
la fin de la messe, l 'évéque consécra leur béni t la mitre et les 
gants qu'il met à l 'évoque consacré . 

La coiffure du grand-prô l re de l'Ancien Tes tament est dési
gnée, dans la sainte Ecr i tu re , tantôt sous le nom dc mitra, 
tantôt sous ceux de cidaris et de tiara. La coiffure l i turgique , 
en usage pour les évoques depuis le xi° siècle dans l'Église 
d'Occident, s'appelle mitra dans nos ri tuels : mais les l i turgisles 
du moyen Age la n o m m e n t aussi in fala. A l 'origine, sans doute, 
elle était plane ; plus la rd , et peu à peu, elle reçut les deux 
« cornes » (cornua\ qui la caractérisent maintenant . La signifi
cation symbolique de la mi t re est indiquée par ces paroles de 
l'évéque conséc ra l eu r : lo rsque , avec l'aide (les deux assistants , 
il impose la mitre au nouvel évéque, il dit : fmponimus, Domine, 
capili hujus antistitis cl agonisUo lui galeam mnniiionis el salu-
lis, qualenus decorala facio et armnlo capile eornibus u t r iusque 
lesta menti lerrihilis appareal adversariis verilalis et, le ci lar-
gienle grattant, impugna lo r corum rohuslus exsistal, qui Mogsi 
famuli tui faciem ex lui sermonis consorlio decoratam luciclissi-
mis luœ clarilatis ac verilalis eornibus insignisli, el capili 
Aaron pontifiais lui liaram imponi jussisli (PONTIF. ROM.). « Et 
lorsque Moïse descendit de la montagne de Sinaï, il portait les 
tables du témoignage, et il ignora i t que son visage était rayon
nant (cornuta) (1), depuis son entret ien avec le Seigneur (ex 
consorlio sermonis Domini). Or, Aaron et les enfants d'Israël, 
voyant la face de Afoïsc radieuse, c ra igni rent d 'approcher de 
lui » (Exon., xxxiv, 29-30). Comme dans Habacuc du, 4) les 
cornes (cornua) sont les éclairs , de môme ici, l'on doit, dans ce 
qui est dit du visage de Moïse, voir le r ayonnement qui le t r ans 
figurait. Ce sens esl ainsi en rapport avec la destination et la si
gnification de la mi t re . L'évoque est « le soldat de Jésus-Chr is t » 
(II TIM., n , 3) ; c'est un lu t teur (agonisla, à v o m a x - r , ; ) qui doit 
défendre les vérités révélées contre les ennemis cle la foi et de 
la doctrine de l 'Église. En tant que la mi t re , avec ses deux 
« cornes », recouvre la tète, elle rappelle, au sens spirituel, le 
casque qui sert de défense (galea munilionis) dans les combats 
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(1) Mitra pontificis sc ienl iam u t r i u s q u e t es tament i significal : n a m duo 
co rnua d u o sun t t e s t a m e n t a . Dua3 fimbriae (les deux b a n d e s r e tomban t 
s u r le dos) sp i r i tus et l i l tera (INNOC. I I I , 1. 1, c. 60). 

(2) Sa in t Hilaire s 'appuie s u r les p a r o l e s d c r A p o l r c ( T r r . , i. T, 9-10) p o u r 
établ ir q u e l 'évéque doi t se r e c o m m a n d e r p a r la sc ience n o n moins que 
pa r la p u r e t é de s m œ u r s : ut et vita e jus o r n e t u r docendo e t doct r ina 
vivendo {De Triait., 1. 8, n. T). 

contre les adversaires de la vér i té , c 'est-à-dire la profonde 
science des deux t es taments désignés pa r les deux cornes 
(armato capiie eornibus utriusque testamenti) (1). Certains ani
m a u x s e défendent avec leurs cornes : le mot « corne » signifie 
donc souvent la force, dans la sa inte Éc r i t u r e . Per cornua 
vullus Mo ysis- designaniur fortia argumenta ex lege et prophetis 
accepta, quibus armamus nos ad dispuiandum contra excœcaios 
Juclœos ac ceteros sanœ doctrinze ac fide semulos (DION. CARTUS., 
in Exod, c. 34, a. 65). Une science solide est une a r m e puis
sante pour repousser v ic tor ieusement , comme un valeureux 
champion (impugnator robustus) les cont rad ic teurs de la vér i té 
divine et pour les ret irer de Terreur (TIT. I, 9) (2). — En tant 
que la mi t re est aussi une pa ru re , elle rappelle à l 'évéque sa 
dignité et son autor i té de pontife (poniificalis clignitaiis ornalus): 
c'est pourquoi il lja porte dans les fonctions l i tu rg iques où le 
simple prê t re reste la tête découver te . L 'évéque , dans son 
diocèse, possède tous les pouvoirs sp i r i t ue l s : il doi t -donC) 
comme Moïse, s 'entre tenir cons t amment avec Dieu , lui de
m e u r e r é t ro i tement uni , p o u r q u e la lumière cle gloire resplen
disse su r son visage (decorala faciès) et que , « s ' avançant d e 
clarté en clarté, il se t ransforme en la m ê m e image » (II COR,, 
m, 16-18). ' 

Les g a n t s (chiroihec.se) sont , en Occident , un ins igne l i tur
g ique des évêques dans la célébration du sacrifice — et cela 
depuis le x n e siècle. Manuum tegumenta, ils é ta ient à ce t i tre, 
d e l à couleur des o rnemen t s du jour , depuis le x v c s iècle : 
aupa ravan t , ils é ta ient toujours blancs — ce qui est en h a r m o 
nie avec leur symbolisme, et ce symbolisme, il faut le chercher 
dans la prière qui , depuis le xiv e siècle, accompagne leur béné
diction. Il y est dit q u e ces g a n t s , r i chemen t ornés , doivent 
pa re r les mains du pontife el les p rése rver de tou te soui l lure . 
A ce point de vue, ils signifient la p u r e t é : pu re t é du cœur , 
pure té de la condui te (lam co?*dis quam operis munditia), pure té 
qui est l ' apanage de l 'homme nouveau, descendu du ciel — 
Jésus-Chr is t (munditia novi hominis qui de cœlo descendit — 
Cfr, I COR,, xv, 47-49) — el que le divin Chef c o m m u n i q u e à 
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§ 16. — Rapports en t r e l 'épiscopat et la prê t r i se . 

1. — Quand nous posons celte q u e s t i o n : Quels sont les rap
ports entre l 'épiscopat et la prêtr ise ?il s 'agit, bien en tendu , du 

ses membres. Cette pu re té , Tévéque la demande lorsqu'il met 
ses gants avant de célébrer la messe , afin que l 'oblation de 
l'Agneau sans tache soit féconde en grâces , de môme qu 'aut re
fois Jacob obtint la p léni tude des bénédict ions te r res t res lorsque, 
de ses mains recouver tes de la peau d 'un chevreau, il présenta 
à Isaac, son père , l 'al iment et le b reuvage préparés par Rébecca 
(pelliculis hœdorum operlis manibus). 

Alors le nouvel évoque est « intronisé » (consecrator inihro-
nizat eum in sede .episcopali)-. Le nouveau pas teur des âmes , 
revêtu de tous les o rnemen t s du pontife, e s t p l a c é sur un trône, 
où son clergé lui r end h o m m a g e . Au chant du Te Deum il par
court l'église pour donner à son t roupeau sa première bénédiction 
épiscopale. Les versets du psaume (LXXXVIII, 14, 15), chantés 
après le Te Deum, redisent les souhai ts joyeux du clergé et des 
fidèles. « Que votre main soit affermie » (firmelur, qu'el le se 
montre forte), votre main qui , main tenant , por te la crosse ; que 
votre droite s'élève » (exaltetur dexira iua) pou r répandre 
l'abondance des bénédict ions ; « que la jus t ice et le droit soient 
les appuis de votre t rône ». Que ce souhai t se réalise, el le gou
vernement du nouveau pas teur sera fort, il sera jus te , il sera 
'fertile en bienfaits. De l 'autel , le nouvel évoque béni t encore 
une fois tous les a s s i s t an t s ; il répète t rois fois à l 'évéque consé-
crateur le vœu : Ad mullos annos, et la cérémonie se termine 
par la récitation de l 'évangile de saint J ean . Vadunt in pace 
omnes (PONTIF. ROM.). Ces mots que le métropol i ta in adressai t 
autrefois à l'élu après la consécrat ion épiscopale, s 'appliquent 
bien au nouvel évoque. Amodo, frater carissime^ scias te maxi
mum pondus suscepisse laboris , quod est sarcina regiminis 
animarum et commoclis servire multornm omniumque fieri mini
mum alque ministrum et pro crcdilo tibi ialento in die examinis 
etjtidicii raiionem redditurum. Nam si Salualor nosler dicit : 
Non veni minislrari^ sed minislrare, el animant suam posuit pro 
ovibas suis: quanlo magis nos inutiles servi summi palrisfami-
lias debemus maximo cum sudore incumbere, oves dominicas a 
summo nobis Paslore consignalas ad ovile clominicum suffra-
gante divina gralia absque morbo vel macula perducere ? 
(PONTIF. ROM., de scrutin, serolino). 
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pouvoir de l 'Ordre . Et, sur ce point , les théologiens, soit avant 
soit après le Concile de Tren te , et les canonistes sont loin d'être 
clairs, comme ils sont loin d 'être d 'accord dans leurs réponses . 
Du reste, hâ tons -nous de le dire , on discutai t bien plus sur l'ex
pression que su r la chose elle-même (Cfr. A VERSA, q. 1, sect. 
7 ; MASTRIUS, disp. 4 , q. 1, a. 1-2). 

2 . — Les trois degrés qui se rencont ren t dons la hiérarchie 
de l 'Ordre sont d'origine divine. Les pouvoirs spir i tuels , qui 
const i tuent ces différents deg rés , viennent de l 'Espri t Saint, 
mais ils en viennent un iquement pa r la voie sacramente l le — 
par le rite de l 'ordination du diaconat , de la prêt r ise et de l 'épis-
copal. En vertu de l ' institution divine, le prêtre occupe donc, 
dans cette h iérarchie , une position intermédiaire — il esl supé
rieur ou diacre , il reste inférieur à l 'évéque. La d i s lance , de 
par i et d ' au t re , n 'es t ni égale ni de même nature (1) . En effet, 
le diaconat et le sacerdoce sont essentiel lement dis t incts ; tandis 
qu 'en t re la prêt r ise et l 'épiscopat il n'y a qu 'une différence de 
degré ent re un seul et même sacerdoce . P o u r cet te raison et à 
ce point de vue l'on peut fort bien dire que le sacerdoce cons
titue génér iquemeni un seul Ordre , mais qu'il renferme deux 
degrés (2) . L 'un de ces degrés , la prêtr ise , contient la subs 
tance, l 'essence du sacerdoce chrét ien ; l 'autre , l 'épiseopal , 
s 'étend à des fonctions sacramentel les qui ne sont point du 
ressor t du simple prê t re . D'ai l leurs , l 'évéque doit d 'abord être 
prê t re , el il devient p rê t re , d 'après la loi établie pa r Jé sus -

(1) E v c e s s u s presbyter i supra d iaconum est incomparab i l i l e r major 
quam e x c e s s u s episcopi sup ra p r o s b y l e r u m , e l prreci^c ex vi o rd in i s , u l 
pa le t ex a r t i b u s et objccl is e o r u m compara l i s - Ucinde difTorcntiolis ratio 
yresbyloraluFs conl ine l in se o m n e m poLcsta lcm omnium infer iorum ordî-
n n m , id quod minime, vcr i l lca lur (te cnnccpLu differentiali episcopi res 
pec ta p r e sby le r i (ESPARZA, 1. 10, q, 10S). 

(2) E p i s c o p a l n s convenit cum sace rdo l io in hoc, quod per u t r u m q u e 
confcr lur p o l e s t a * conficiendi val ide quasdam sae rameu ta , qure ali ter 
non p o s s u n t valide ronlicî : n e m p e narerdoUum dat po le s l a t em conse-
crandi cuebar i s l i am, absolvendi a pecca l i s el ungendi in a r l i r u lo m o r l i s . 
epiaropaltiR da t poleslaLcm per se ronfir inandi e t o rd inandi . Conveniunl 
ergo in quodam génè re proximo, s u b quo non veniunt rel iqui o rd ines , 
qui u l iquo non pivehent p o l c s l a l c m ad roiUlciendum valide al iquod 
s a c r a m e n l u m nec abso lu t c ad faciendum ulhun oj>us s a r r u m validum, 
quod s ine iis non va le re l . E l juxla hoc nomen ipsum sacerdotii pass im 
iïa ample sumi lu r , ut non d ica tur so lum de simplici c l o rd ina r io saccr-
dol io , sed p n e r i p u c et iam de supe r io r i illo g radu , qui e p i s c o p a t u s el 
pontif icatus nomina tu r . Undc d c s i g n a n l u r duo aar.erdołum tjradtis, se. 
minornm et ma jo rum, infer iorum et s u p e r i o r o m , et aiii d i r u n l u r s im-
pliccs, alii s u m m i s a e e r d o t e s ( A v E R S A , q. 1, sect . 7 .— Cf. SÏMON.NBT, tr. 17 
disp. 2, a. 2). 
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(1) Ad ep i scopa lum ad&qua l c sumplum dutv r cqu i run lur ordinalionest 
quam ni u t r aque s a c r a m e n t u m esl, n e m p e p reshy te ra l i s e l cpiscopalis* 
Per prim'am preshy le r o rd ina tu r , pe r scenndam ex preshy te ro on l ina tu r 
episeopus; per pr imam lit s ace rdos , per secundam sace rdos fit p r i m a s 
seu s u m m u s sace rdos (SIMONNET, lr. 17, d isp . 2„a. 2). 

(2) Diaconatus non es t p a r s essonl ia l is p r e s h y t e r a t u s s icul p re^hy te -
ratus es t essent ia l i s p a r s cp i s copa lu s . Nam p r e s h y t e r a t u s dinronaluin 
non continet fo rmal i t e r seu s e c u n d u m se el Lanquain sui par łem pr iorem, 
sed lantum eminenter e t v i r lua l i le r ; cp i scopa lus vero p r e s h y l r r a l u m 
continet formaliter et t a n q u a m sui p a r t e m . Unde po tes l quis ordinar i 
valide preshyler , qui non s i t d i a c o n u s , quamvis carens p resby le ra lu non 
poss i to rd ina r i ep i seopus (ANTOINE, Dr sacrom, o/v/., q. î). 

(3) Ep i scopa lus c^t s u m m u m sar .crdot ium el p r e shy l e r a tum cssen l i a -
litcr involvit.. . Saccrdot i i enim duplex es l ac lus , u n u s rirca co rpus 
Chrisli verum, a l le r circa c o r p u s Christ i mys t icum seu circa fidèles in 

Christ, en recevant l 'ordination sacerdotale ; mais , en même 
temps, l 'évéque est supér ieur au simple prêtre : il esl le g rand 
prêtre, le p rê t re souverain (summus sacerdos) ; et il le devient, 
d'après la loi établie par Jésus-Chris t , par le rite de la consé
cration ou ordinat ion épiscopale (1). P a r la consécration épis
copale, le simple p rê t re , qui , à ce seul t i tre, peu t consacrer le 
corps véritable du Sauveu r et absoudre de ses fautes le corps 
mystique du C h r i s t — le simple prê t re , disons-nous, reçoit le 
pouvoir de perpé tuer le sacerdoce, de créer des « ministres de 
Jésus-Christ, et des d ispensa teurs des mystères de Dieu » (l COR., 
IV, i). Fralres dilectissimi el sacerdoies Domini, cooperedorcs 
ordinis noslri cslis. Nos, quamvis indigni, locum Aaron lenemus, 
vos aulem locum Eleazari et Ilhamari. Nos vice duodecim apos-
lolorum fungimur, vos ad formam sepluaginla duorum discipu-
lorum eslis. Nos paslores veslri sumus, vos aulem paslorcs ani
marum vohis commissarum (PONTIF. KOM., Ordo ad sgnodum). 

3. — Si Ton veut, avec certains théologiens, voir dans la prê
trise et l 'épiscopal non plus seulement deux degrés d'un seul et 
même Ordre , maïs deux Ordres différents, il ne faut pas oublier 
cependant que cette différence n'est point aussi g rande que 
celle qui existe ent re les au t res Ordres . Ici, en effet, nous 
n'avons point deux Ordres ent ièrement indépendants l 'un de 
l'autre, puisque la préir ise est une partie consti tutive essentielle 
de l 'épiscopal (2). L'épiscopal , en tant qu'il est distinct de la 
prêtrise, c'est-à-dire eu tant qu'il comprend des pouvoirs au t res 
que ceux du simple p rê t re , ne peut exister en lui-même ou 
séparé de la prêt r ise . Tous les théologiens affirment qu'il no 
peut y avoir un évëquc, possédant les seuls pouvoirs d 'ordonner 
et de confirmer, sans avoir en même temps le pouvoir de 
consacrer et d ' absoudre (3). Les opinions commencent à différer 
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seu lement q u a n d il est ques t ion de savoir si l ' ép iscopal , c 'est-
à-dire la p lén i tude de l 'Ordre , ne p e u t ê t re conféré pa r une 
seule o rd ina t ion , ou , en d ' au t r e s te rmes , s ans q u e l 'ordination 
sacerdo ta le ait p récédé . La chose esl à peu p r è s unan imemen t 
con tes tée pa r les théo log iens , pa rce qup l 'opinion con t ra i re ne 
r epose s u r a u c u n a r g u m e n t décisif. Nota hic, quod licet possil 
saltari ab uno ordine, omisso alio, prsetermisso ta/nensacerdolio 
n o n po les t esse episeopus (S , BONAV., IV, dis l . 25, d u b . 1 ) . Les 
adversa i res s ' appuient s u r t o u t su r la sa in te É c r i t u r e et su r le 
Liber ponlificalis pou r é tabl i r que l 'ordinat ion sacerdota le n'a 
pas toujours précédé la consécra t ion ép iscopa le . N o u s répon
dons que les textes invoqués sont r a res e t brefs et que du 
simple si lence de ces textes s u r l 'ordinat ion sace rdo ta le on ne 
peu t conc lu re à l 'omission de cet te o rd ina t ion . 

Le fait dont il s 'agit ici repose s u r une loi posi t ive de J é s u s -
Chr i s t qui a ins t i tué tous les r i tes s ac ramen te l s . Or , l 'enseigne
m e n t e l la p ra t ique de t ous les siècles a t t e s ten t q u e , d a n s l 'Église, 
on a tou jours r ega rdé l 'o rd ina t ion sacerdo ta le c o m m e u n e con
dition nécessaire p o u r la récep t ion valide de la consécra t ion 
épiscopale . Celte u n a n i m i t é d a n s la doc t r ine , ce t te cons tance 
dans la p ra t ique ne p e u v e n t s 'expl iquer qu ' en a d m e t t a n t que 
Jésus-Chr i s t lu i -même a voulu que la p lén i tude du pouvoir 
sacerdota l — apanage de l ' évéque — fût c o m m u n i q u é e pa r deux 
ord ina t ions successives et non point par u n e seule consécra l ion . 
Deux ord ina t ions peuven t bien se réuni r d a n s une seule el même 
cé rémonie , mais de te l le sor te cependan t q u e l 'o rd inand reçoive 
d ' abord la consécra t ion sacerdo ta le avan t que les pouvoi rs spé
c iaux à révoque lui soient Êonférés (1 ) . Polest quis eodem tern-

ccclcs ia con lon los ; p r io r a c t u s sace rdo t i i p o t i s s i m u s es t , noh i l i s s imus 
e t m a x i m e i n l c n t u s : quîd enim nobi l ius es t , q u a m c o r p u s Chr is t i conse-
c r a r c D c u m q u c h o m i n e m s a c r i s a l t a r i bus so lo v e r b o p r œ s e n t e m s i s -
t e r e ? P o t e s t a s is la ineflabilis es t , e t quo m a g i s insp ic i tu r , eo mirabi l ior 
r e p c r i l u r ; ad h u n e a u t e m a c l u m o m n e s o rd ines t endun t , a d h u n e sace r -
do t ium ins t i tu tum es t , et q u a n t u m ad h u n e a c t u m p rœc i se c o n s i d e r a t u m 
nec e p i s e o p u s p r e s b y t e r u m s u p e r a t nec p r e s b y t e r ep i scopo c e d i t ; e adem 
e s t u t r i u s q u e p o t e s t a s , qufle p e r o rd ina l ionem p r e s b y t e r a l e m confe r lu r : 
toi le i l aquc ord ina l ionem p r e s b y t e r a l e m , j a m po l i s s imo s u o ac tu ep i seo 
p u s p r ivab i lu r , p r o p l e r q u e m e p i s e o p u s i n s t i l u lu s e s t ; j a m sac ra faciendi 
p o l c s l a l e carebi l , ideo nec s a c e r d o s erit , n e c s u m m u s s a c e r d o s nec e p i s 
e o p u s hac sublat 'a p o t e s t a t e nec a l iam in co rpus Chr i s t i m y s t i c u m obl i-
neb i l p o l e s l a l e m , quia p o l e s t a s in c o r p u s Chris t i m y s t i c u m a priori po t e s 
t a t e p e n d e l c l a b ea de r iva tu r (HALLIER, p . 2 , sec t . 1, c. 1, a. 2 , 5). 

(1) Non p o l e s t idem p e r u n a m et e a m d e m o rd ina l i onem, ep iscopa lcm 
scilicet', s imul e t indivis ibi l i tcr o rd înar i s a c e r d o s e t s u m m u s s a c e r d o s , 
sed so lum, quod a l iud es t , p o l e s t idem eodem tempore s a c e r d o s el s u m -
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pore, sed successive el per duas ordinationes dislinclas, ordinari 
presbyter et episcopus. Al nemo polesl per unam eamdemque 
ordinationem episcopalem fie ri sacerdos et episcopus, quia ordi
nalio episcopalis el presbgteralis sunt duo sacramenta dislincia, 
quse proinde effecius dislinctos producunt (ANTOINE, De sacram. 
ord., q. 4 ) . — QuanL à la réal i té du caractère épiscopal, elle est 
hors de doute auss i b ien que celle du carac tère du sacerdoce (1) . 
Episcopi consecrati, qui cliœcesim propriam non habenl et juris-
dictione in populum curent, in consecratione tamen charac le rcm 
episcopalem soriiuntur, cum ceieris episcopis eumdejn ordinis 
gradum tenent (COLL. L A C , V, 6 3 0 ) . Or , comme le prouve la 
pratique de l 'Église, No t r e Se igneur Jésus-Chr is t ayant établi 
que la p léni tude de l 'autor i té épiscopale serait conférée pa r deux 
ordinations sac ramente l l es , pa r l ' impression d'un double ca rac 
tère, il est évident q u e l 'Église ne peu t , au mépr is de cel te ins
titution divine, conférer cet te môme autor i té par une seule ordi
nation sac ramente l l e , par l ' impression d'un seul ca rac tè re 
sacramentel . Adme t t r e que Jésus-Chris t a laissé à son Église la 
liberté de conférer l 'épiscopat en employant indifféremment l 'un 
ou l 'autre moyen, c'est une opinion absolument a rb i t ra i re .— 
Le rite de l 'ordinat ion épiscopale, qui , incontestablement , est 
resté le môme dès l 'origine j u squ ' à nos j o u r s , — d u moins dans 
toutes ses par t ies essentielles — suppose que l 'ordinand a préa
lablement reçu le sace rdoce : par conséquent , par la consécra
tion épiscopale, l 'Église a voulu et veut encore donner son 
complément (compleré) à l ' autor i lé el à la dignilé sacerdotales , 
el non point conférer s imul tanément t ous les pouvoirs qui cons
tituent le sace rdoce dans sa p lén i tude . Episcopus ordinari non 
potest et nulla esset ordinatio, sinon esset presbyter, et polestas 
presbyterii non datur nisi per propriam ordinalionem : est enim 
ad spirilualia et exceclenlia omnem humanam viriutem opera 
(PETRUS DE SOTO, lec t . 4 ) . 

4 . — Il en va tou t au t r emen t p o u r tous les degrés ou Ordres 
qui précèdent le sace rdoce . Les pouvoirs at tachés à ces Ordres 

mus s a c e r d o s o rd inar i pe r d u a s o r d i n a t i o n e s d i s lmclas , sed conjunc las , 
ita ufc eodem tempore, sed successive, pe r u n a m ordinelur s a c e r d o s e t per 
al leram ex s a c c r d o l e o rd ine lu r s u m m u s sace rdos . Episcopal i s igi lùr 
ordinatio p r c s b y l c r a l e m cssen l i a l i l c r p r œ s u p p o n i t (SIMONNET, tr. 17, d i sp . 
2, a. 2). 

(1) C h a r a c t e r ep i scopa l i s adsequaLc s u m p l u s composiLus cet ex duplici 
characterc , q u o r u m u n u s impr imi tu r pe r ordinal ionem presbyte r i , a l ler 
vero pe r o rd ina l ionem episcopi : cha r ac t e r enim episcopalis adfcquatc 
sumptus es t s a c e r d o l i u m s u m m u m au t sa l tem signum illius. (SIMONNET, 
tr. 17, d i sp . 2, a. 2). 



168 II. LES SACREMENTS EN PARTICULIER. 6. L'ORDRE. 

§ 17. — Matière et forme du sacrement de l'Ordre. 

1. — Si, d 'après l 'opinion à peu près universe l lement admise, 
les Ordres inférieurs — j u s q u ' a u sous-d iacona t inclusivement 
— ne sont point un sac remen t , mais de s imples sac ramentaux , 
il s 'ensui t qu'il faut, re la t ivement à leur rite ex tér ieur , s'en tenir 
aux pr incipes qui règ len t d 'ordinaire les ins t i tu t ions purement 
ecclés ias t iques . Ici, ce qui esl essentiel et ce qui ne Test pas, 
dépend de la volonté de l 'Église ou du Pape (1). L 'au tor i té de 
l 'Église p e u t in t rodu i re des modifications et dé te rminer l ibre
ment en quelle maniè re et par qui l 'ordinand peut et doit accéder 
aux divers degrés el aux diverses fonctions. Or , à la différence 
dos trois Ordres supé r i eu r s et sacramente ls , les Ordres inférieurs 
sont conférés non point par l ' imposition des mains , mais pa r la 

( 1 ) Hi lus g r a d u u m non- l i ierarchicorum sive esscn l i a l es sive non essen-
l ialcs es.se m e r œ ccclcejasl icre msl i iuf ionis , pa łam es l , quum ii g r a d u s 
juxla p robabi l i s s imam el vix non c e i l a m s c n l e n t i a m a b ecelesia Lantum 
or ig incm h a b c a n t ^(IASTAURI, n , n. W2). 

s o n t e n t i è r e m e n t d i s t i n c t s e n t r e e u x e t , d è s l o r s , i n d é p e n d a n t s 
l e s u n s d e s a u t r e s e n c e q u i c o n c e r n e l e u r c o l l a t i o n . Non est de 
necessitale saperiorum ordinum, quod aliquis minores ordines 
prius Imbeat, quia polestales sunl distinciœ et una, quantum est 
desui ratione, non rrquiril aiiam in eodem subjeclo... El inde 
esl quod, qui ordinantur per sallum, non reordinanlur, sed id 
quod omissum flieral de prœcedenlibns ordinibus, iis conferluv 
(Suppl., q . 35, a . 5)." 

5. — B i e n q u e l e d i a c o n a t , la p r ê t r i s e e t l ' é p i s c o p a t p o s s è d e n t 
ta d i g n i t é s a c r a m e n t e l l e , i l s n e f o r m e n t c e p e n d a n t q u ' u n seul 
s a c r e m e n t . Sacramenlum ordinis esl unum, habet tamen plures 
partes poteslalivas, unum sacramenlum perfectum cansliluenles 
(S. RoNAV., iv, d i s t . 24, p . 1, a . 2, q. 4). ( l o t t e u n i t é , il n e faut 
point , la c h e r c h e r d a n s l e r i t e e x t é r i e u r ni d a n s la g r â c e s a c r a 
m e n t e l l e , m a i s d a n s l e p o u v o i r s p i r i t u e l c o n f é r é p a r l e s a c r e 
m e n t . L e p o u v o i r d e l ' O r d r e n ' a p p a r t i e n t , d a n s sa p l é n i t u d e , qu ' à 
l ' é p i s c o p a t qui e s t le d e g r é s u p r ê m e : la p r ê t r i s e et l e d i a c o n a t 
— d e g r é s i n f é r i e u r s à l ' é p i s c o p a t — n ' o n t c e l t e p l é n i t u d e du 
p o u v o i r q u e d a n s u n e m e s u r e l i m i t é e [Cfr. Suppl., q. 37, a. 1, 
a d 2). 
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(l)-In rtcMgnnnda d î acnna lns , p r e s h y t e r a t u s , ep iscopatus mate r ia et 
forma difficultas non levis es t . quam hino riLimm var ie las , inde sa crâ
nien ti immulabi l i tas facil. U l rumque u l sa lveu l , rcecnl iorcs mulli cum ' 
Bonaventura cl D u m n d o docent , matériau» es sen l i a l cm harum ord ina l io-
num in sola impos i t ionç m a n u u m episcopi e t forma m in adjtmcta illi 
oralionc sitam e s s e , ce t e ra vero omnia ex ecclesia; Lanlummodo prrecepto 
seu ri tus acc idenlar ios adhiher i ( PRILESZKV, DP. Ordinc, a. n. 42!)). 

'2) Quum sacc rdo la l i s ordinalio si l s a c r a m e n t u m , fnmosa or i lur con-
troversia apud scho las t i cos theologos e l aj>ud runonis la? , qufcvenl.es ; 
v Quaenam sil mate r ia ac forma hujus ordinis p reshy te ra tus? » Circa q u a m 
quœslioncm qualuor r e p e r i u n l u r opiniones (CMÏÏUCATITS, decis . 32, n . 12). 
— Nunc I rae laudum venit de cp i s enpa tus ma te r i a cl forma. El qu idem 
falcor, in nullo s a r r a m e n l o l an tas Iricas e t an frac tus inveniri ac divers i -
tales opinionum, n i in consecra l ione opiscopali (DIANA, tr. S, de conaacr. 
epi&c, resot . 12). lll Diana é n u m è r e sep t opin ions différentes su r ce 
point 

(3) Opportune a u c t o r e s notant ahj ic iendos e s s e sc rupu les , qui circa 
rilus in ordinal ione s e r v a n d o s a l iquando occurrunL, lam quia in re tanti 
moment i ipse ep i seopus o rd inans ad e r ro res prmca vendes maximam en-
ram arihihcl e j u sque assislenf.es iis o m n i b u s , qutfï in ordinal ione pera-
guntur, sedulo invigjlant . tum quia in longa a r l ionum ser ie facile una 
altéravo ea rum ex ordina t i memoria cxcidcrc po te s l (TIIF.OL. MECIILIN., 
De ordine. n. 7). 

« porrection » des objets dés ignant les fonctions at tachées à ces 
Ordres, porrect ion accompagnée de formules diverses. 

2. — Quant aux trois Ord res supér ieurs , dont le rite sacra
mentel, clans son essence , vient de Noi re Seigneur Jésus-Christ 
et doit, dès lors , d e m e u r e r invariable , il faul en j uge r au t rement . 
Celte Ordination, d ' inst i tut ion divine, l 'Eglise l'a peu à peu — 
surtout au cours de la première part ie du moyen âge — revêtue 
d'un riche cérémonial qu i , év idemment , ne louche en rien à ce 
qui est l 'essence mf»me du sacrement (1). Or , dans le sacrement 
de l'Ordre, il est par t icu l iè rement difficile de. dist inguer ne t te 
ment entre les par t ies const i tut ives essentielles el les addit ions 
non essentielles : la p reuve en est dans le nombre des opinions 
les plus diverses qu i ont été émises sur ce point et dont chacune 
a trouvé de n o m b r e u x défenseurs (3). Qu 'es t -ce rjui const i tue, 
ici, la matière et la forme essentielles ? P o u r trai ter celle q u e s 
tion, il faut d is t inguer ent re la théorie cl. la pra t ique. Théori
quement, l 'opinion préférable esl celle qui s 'appuie sur les 
raisons les mei l leures el les plus nombreuses ; pra t iquement , il 
faut choisir toujours le par t i le p lus sur , parce qu'il esl d 'une 
souveraine impor t ance quo le sacrement de l'Ordre, soit conféré 
validement (3). Quando ar/ilur de validilale ordinalionis, pvze-
serlim presbyleralus el episcapalus, non lutior lanlumy sed lu lis-
sima via in praxi lenenda esl. Proindc donec validilus non sil 
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( 1 ) Quanclo in* s a c r a m e n l o omi l l i tu r a l iquid . quod est de nccess i l a le 
sae ra inen l i , non so lum o p o i i e l snpp le r i quod fueral o m i s s u m , sed opor t e l 
lolal i ler imiovari (R . T i i o m . , 3, q. 3N, n. (\). — ïn omis s ione prinripnlis d e b e l 
o rdo i lerar i , quia p r œ s u m i h i r , quod o r d i n a n d u s c h a r a r t e r e m non rece-
peri l , sed in aliis cnnaequenlibus, si liai dcfccLus vel ncgl igcnl ia , d e b e l 
Mipplcri ; S . I Î o n a v . , iv, dist, !M, p V, a. 1, q. < 1 V 

moraliter certa, ordinalio repeti potesl et debet sub conctitione 
siculi sacramenlum haptismi (GASPARRI, u , n. 999). Dès lors , si, 
clans une ordinaLion, les prescr ipt ions du Pontifical Romain 
n 'on t pas été suivies ponctue l lement , ce qui a été omis doit, 
suivant l ' impor tance de la chose dont il s 'agit , ê t re suppléé, ou 
m ê m e l 'ordinat ion doit être réi térée sous condi t ion ou sans con
dition (1). Caule supplendum quod per errorem exslilit prse-
termissum ( C i n E G o n m s IX). 

3. — Afin de procéder sû rement dans la solut ion d 'une ques
tion si compliquée, il faut nous rappeler cer ta ins pr incipes théo
logiques que nous avons déjà établis q u a n d il s'est agi des sa
c remen t s en géné ra l . Ces pr incipes , si l ' o n y jo in t les données 
fournies par l 'histoire, cons t i tuen t en effet un cr i tér ium qui 
permet rie d is t inguer ce qu'il y a d 'essentiel et de non-essentiel 
dans chaque formula i re d 'ordinat ion. Répétons donc encore une 
fois que, pou r le s a c r e m e n t de l 'Ordre , No t r e Se igneur Jé sus -
Christ a dé te rminé la mat ière et la forme non point seulement 
géné r iquemen t , mais spécif iquement . En ce qui concerne la 
forme, il a laissé à son Église le soin de donne r au sens voulu 
par lui , à sa pensée , une expression co r r e spondan te , un « revê
tement » par la parole . Los différences cons ta tées dans les 
prières l i turg iques de l 'Ordinat ion n 'a l lèrent donc en rien l'ins
t i tut ion divine. Verba pertinent ad formam sacramenti ratione 
sensus significati. El ideo quœcumque fiai acldilio vel sublraclio 
verborum, qwe non addat aliquid aul sublrahal debila sensui, 
non tallilur species sacramenti (S . TIIOM., 3 , q. GO, a. 8, ad 2). 
Cela donc seulement que Jésus-Chr is t lu i -même a établ i , ap
par t ient à l 'essence de l 'acte sac ramente l de l 'Ordinat ion. La 
mat iè re et la forme substant iel les ou essentielles du sacrement 
de l 'Ordre échappen t à l 'autori té de l 'Église (Tnin., sess . 21 , 
cap . 2) ; toutes les modifications que l 'Eglise a pu in t rodui re 
suivant la diversité des temps et des l ieux, ne peuvent être qu 'ac
cidentel les et n ' a t t e ignent nullement la validité des ordinat ions . 
Il s 'ensuit donc , et cet te conclus ion est ici pa r t i cu l i è rement im
por tan te — q u ' a u c u n e part ie du rite do l 'Ordination ne doit né 
cessa i rement ê t re regardée comme essentiel le , si elle ne s'est 
rencont rée et ne se rencont re encore dans Ions les formulaires. 
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4. — Si nous app l iquons ces principes à la quest ion qui nous 
occupe, il faut admet t r e que l 'imposition (ou extension) des 
mains faite par l 'évéque cons t i tue exclusivement la mat ière 
complète des trois ordinat ions sacramentel les . Ces trois ordina
tions ne se d i s t inguent que p a r la forme, c'est-à-dire pa r les pa
roles qui accompagnen t l ' imposit ion des mains et lui donnent 
sa signification spéciale. In rilu cujuslibet sacramenti confi-
ciencli et adminisirandi jure disccrnunl inler partem ceremonia
łem el partem essentialem, quœ materia el forma appel!ari 
consuevit. Omnesque norunl, sacramenla novœlegis,utpole signa 
sensibilia alque graliœ invisibilis efficieniia, debere graliam el 
significare quam efficiunt et efficere quam significant. Quœ si
gnification elsiin loto rilu essenliali, in materia se. cl forma, ha-
beri debel, prœcipue tamen ad formam perlinel, quum materia 
sit pars per se non delerminala, quœ per illam delerminelur. 
Idque in sacramenlo ordinis manifestais apparel, eu jus confe-
rendi mater ia , qualenus hoc loco se dat considerandam, est ma-
nuum imposit io, quœ quidem nihil clefinitum per se significat, et 
œque ad qnosdam ordines, feque ad confirmationem usurpalur 
(LEO XIII, in Liller. Aposi. de ordinal, anglican., 1 3 sept. 1896). 
Plus cet te imposit ion des mains est indéterminée en elle-même, 
plus il esl nécessaire que , dans la forme qui lui correspond, 
l 'Ordre dont il s 'agit, ou le pouvoir et la grâce conférés par cet 
Ordre, soient suffisamment expr imés . Declaramus sacrer, ordi-
naiionis maleriam el formam esse manus imposilionem cl verba, 
quibus tanquam signis cxleriorihus aut gratia aul officium per 
ordinem collafum exprimunlur (Coix. L A C , II, 228). Or, à ce but 
conviennent parfa i tement ces longues oraisons, composées en 
manière de préfaces et qu i , mora lement du moins, s 'unissent à 
l ' imposition des mains pour cons t i tuer un signe sacramentel 
unique. Une préface de ce g e n r e se trouve, pour les trois ordi
nations h ié ra rch iques , sous le nom de consecralio ou de bene-
diction m ê m e dans les plus anciens livres l i turg iques de l 'Occi
dent ; el cet te préface était incontes tablement regardée , dans 
les dix premiers siècles, comme la forme essentielle de l 'Ordre 
— il en est ainsi ma in t enan t encore . Il n'y a, en effet, aucun 
motif d ' admet t r e (pie ces préfaces , maintenues sans change
ment, on t perdu leur vertu et leur signification consécraloi res , 
parce que , depuis le moyen âge , on a introduit peu à peu la 
formule impérat ive (Accipe Spirilum Sanclum — Accipe pôles-
latem). Les ri tes or ien taux n 'on t jamais connu que la formule 
déprécal ive. Dicimus formam essenlialem ordinum apnd Orien
tales deprecalivam esse et il/a oratione coniineri, quœ imposi
tion! manuum esl conjunctu (DENZINGER, Rilus Oriental., i, 140) . 
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L'imposit ion des ma ins et les prières qui lui co r re sponden t sont 
donc les seules par t ies const i tu t ives qui se re t rouvent dans les 
r i tes de l 'Ordina t ion , à toutes les époques et dans tous les lieux. 
On doit donc les r ega rde r comme les seules par t ies essentielles 
du s a c r e m e n t de l 'Ordre . Ce que l 'Égl ise , au cours du moyen 
âge , a in t rodui t dans ses formulaires d 'ordinat ion — par 
exemple la porrec t ion des vases s ac ré s , l ' imposit ion des or
nements l i turg iques — n'est , pour les Ordres sac ramente l s , 
qu 'une addit ion accidentel le ou un développement symbolique 
du rite essentiel inst i tué pa r Jésus-Chris t . 

5. — L a Sain te Écr i tu re , quand il s 'agit du rile ex tér ieur de 
rOrd ina l ion , par le u n i q u e m e n t de l ' imposit ion des ma ins unie à 
la pr ière . Presbtjter et diaconus quum ordinantur, manus impo-
sitionem laciu corporatif riiu ab aposlolis iniroduclo^recipiunt... 
Suspensio autem manuum (extension des mains) debel fieri, 
quum aralio super caput effundilur ordinandi (DENZINGER, En-
chiridion, n. 376). Ce rile employé pa r les Apôtres el t ransmis 
pa r eux n 'csl pas seu lement le seul en u s a g e j u squ ' à m a i n t e n a n t 
chez les Or ien taux : il a é té auss i , j u s q u e vers le xiG s iècle, le 
seul pra t iqué en Occident . Les sa ints P è r e s et tous les docu
ments l i turg iques des dix premiers siècles ne par lent j a m a i s que 
de l ' imposition des mains , lorsqu' i l est quest ion de la mat ière 
du sacrement de l 'Ordre (1). Novatien se fit « conférer la di
gni té épiscopale pa r l ' imposition des mains » de t rois évêques 
(•/tipzK'.ftzalt STÏLJKOÎÏ/JV a\>-i]> oo-jvat) ; et, aupa ravan t , c il fut h o n o r é 
de la prê t r i se pa r la faveur d 'un évoque qui lui imposa les 
mains pour lui conférer le sacerdoce » (xa-^uoG-/) TOÙ Ttpsfffioxspio-j 

î taxà^apiv "O-J ETCLOXOICOU TO£> ETCIOSVTO; a ' J T Î j j ^ETpaç elç TrpsaS-jxspiou stXvJpov 

— EUSÈRE, Hist. eccl., vi, 43). Ceux qui sont o rdonnés pa r les 
héré t iques ont « la lête blessée pa r ce t te imposi t ion des ma ins » 
[per il ta m manus imposiiionem — INNOC I, epm 17 ad episcop. 
Maced., c. 3). Dans une le t t re à Alexandre évêque d 'Ant ioche, le 
même Pape appelle l 'ordination des évêques : « l ' imposi t ion des 
mains ». D 'après saint Grégoire le Grand , dans les saints 
Ordres , le Dieu tout puissant donne aux h o m m e s le Saint-Espr i t 
par l ' imposition des mains (Spirilum Sanclum per imposiiionem 
manuum hominibus tribuit — 1. 5, ep. 53). Tel est r e n s e i g n e 
m e n t t radit ionnel sur la matière des Ordres sac ramente l s , el on 
le r encon t re encore i\ l 'époque (à l 'origine) de la Scho las t ique : 
ce n 'est qu 'ensu i te que d 'au t res opinions commencèren t à t rou-

(1) Concilia vc le ra , sn mmi Pontifîccs e l s s . Pa t r e s non a l i ter s a c r a m e n 
tum ord in is q u a m p e r impos i i ionem m a n u u m et o r a l i o n e m expl icant 
(PniLEzsKv, De ordinc. a. 3, n. 431). 
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(1) Per imposiiionem manuum presbylerii, h. c. qum fit ab episcopo cum 
presby te r i s a s s i s t e n t i b u s (S. ALPIIONS., Theol. moral.,]. 6 . lr . 5 , n. 749) . 

(2) Si la iradiiio libri evangcliorum a é té omise, on ne ré i tè re poin t Tor-
,<linalion en t i è re , on supp lée s e u l e m e n t le r i te omis (S. R. C , 1G junii 

1837) . 
(3) Perf ici lur hic o rdo quoad s u b s t a n l i a m imposi i ione m a n u u m et ora-

tionc illa, q u a m S. Gregor ius in s u o s a c r a m e n t o r u m libro consecrałioncm 
appel la t e t in R o m a n o Ponlilicali extensa super o rd inandos dextera di-
cere ep i seopus j u b e t u r : quia Scr ip tu ra plus oinnino non requir i t . Graîci-
q u e c u m Lat in is et v e t e r c s cum recen l io r ibus in uno hoc ri tu coheordare 
v iden tur (PRILESZKY. De ordine, n . 3 , n. 433) . Cfr. MORINUS, p . 3 , exercit., 
<>, c. 1 -2 . 

ver crédit. In ordinatis, ut gratta sanctiftcalionis et sacri minis-
terii ordo in eos veniat, episcopal is m a n u s impositio el benedic-
tio (la formule déprécalivc) operatur (GUIUELM. PARIS., Desacr. 
bapt.j c. 1). Sicul omne instrumenium sive armatura in viriule 
manus est, sic etiam per imposiiionem manuum, ubi deessenl ta
lia, passent significari ; unde in imposiiione manuum in ecclesia 
primitiva céleri ordines implicabanlur (S. BONAV., IV, disl . 24, 
p . 2, a. 1, q. 4). — Ordinalio ordinum princfpalium fil per ma
nuum imposiiionem (S . BONAV.. IV, disl . 25, a. 1, q. 1). — Petrus 
(Pierre de Tarcntaise^ plus tard Pape Innocent V) opinalur 
characleres sacerdolis ac diaconatus imprimi in imposiiione 
manuum episcopi super eos (DION. CARTHS., IV, dist. 24, q. 6). 
Jusque dans les siècles su ivants , on désignait d 'ordinaire les or
dinations sacramente l les pa r cel te expression : « imposer les 
mains ». Attende tibi, sacerdos, et vide, cujus ministerium Ubi 
traditum est per imposiiionem manus episcopi (De ImiL Chr., 
iv, 5). Les minis t res de l 'Extrême-Onct ion sont episcopi aul sa
cerdoies ab ipsis r i te ordinat i per imposiiionem m a n u u m pres-
bylerii (TRID., sess . 14, cap. 3) (1). Cette expression des Pè res 
du Concile de T ren te serait inexacte si l ' imposition des mains 
n'était pas la mat ière adéqua te de l 'ordination sacerdota le . En 
outre, ces mois du Concile ont évidemment le m ê m e sens que 
dans saint Pau l (I TIM., IV, 14) qui veut désigner ainsi la matière 
exclusive de no t re s ac remen t (Cfr. TRID., sess. 23, cap. 3). 

6. — P o u r le d iaconat , l ' imposit ion (ou extension) des mains, 
unie aux paroles cle Ja préface, const i tue le signe extérieur es
sentiel, pu isque la « t radi t ion » du livre des Évangi les avec la 
formule qui l ' accompagne (2) — cérémonie qui s ' introduisit peu 
à peu , au cours du moyen âge — doit être considérée simple
ment comme un complément accidentel du rite substant ie l de 
l 'ordination. La préface indique suffisamment que l ' imposition 
des mains a lieu, ici, pour conférer le pouvoir du diaconat et la 
grâce a t t achée à ces fonctions (3) ; dès lors, l 'ordination faite 
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comme elle se faisait à l 'or igine serai t valide sans l 'addit ion de 
la formule impéra t ive , in t rodui te plus l a r d : Accipe Spirilum 
Sanclum ad robur el ad resistendum diabolo et' lenlalionibus 
ejus. Au cont ra i re , ces mots , pris en eux-mêmes et indépendam
ment de la préface, ne sauraient ê t re la forme essentiel le , pa rce 
qu' i ls son t t rop indé terminés et qu ' i ls n ' expr iment point , de la 
maniè re requise , la collation du d iaconat . — Post presbijleros 
consecrantur levitœ seu diaconi m a n u s imposit ionc ponlificis, ut 
in ecclesia Dei prœslo sinl allari, dum in eo fiant sacramenta cor
poris cl sanguinis Domini (HUGO RIIOTOMAG., C IuereL,\. 2, c. 3). 
— Au x n e siècle encore , la t radi t ion du livre des Évangi les (1) 
est assimilée à la remise des o rnemen t s l i tu rg iques et considé
rée u n i q u e m e n t comme le symbole d'un pouvoir déjà conféré. 
Diaconi quum ordinantur, solus episcopus manus iis impanil, 
quia ad minislerium, non ad saccrclolium ordinanlur ; ponilur 
iis orariuniy i. e. stola super sinislrum hume rum ab episcopo, ut 
hoc agnoscan t se accepisse jugum Domini... Accipiunl et t ex lum 
evangel iorum de manu episcopi, per quem in te l l igant se esse 
prsecones ewangelii Chrisli (HUGO DE S . VICTOR. De sacram., 1. 2 , 
p . 3 , c i l . — Cfr. Wo CARNOT., s e / 7 7 2 . 2 ; SICARD CREMON., MilraL 
1. 2 , c. 1). 

7. — Si nous demandons aux théologiens la réponse à cette 
quest ion : Quel est , dans l 'ordinat ion sacerdota le , le s igne es 
sentiel , c 'est-à-dire quelles sont la mat ière et la f o r m e ? nous 
nous heu r tons à une g rande diversité d 'opinions. P o u r décider 
la ques t ion, considérons non point les noms des tenants de telle 
ou telle opinion, mais les raisons mises en avant . 11 s 'agit uni
q u e m e n t de l ' imposition des mains et de la porrect ion des vases 
sacrés , parce que , de l'aveu de tous , les au t r e s é léments du for
mulai re de l 'ordinat ion sont p u r e m e n t accidentels . 

("H S ' appuyan l s u r COR m o t s d 'Eugène I V : « Diacona tus t r a d i t u r p e r 
libri evange l io rum dal ionem ». n o m b r e de théologiens ense igna ien t 
aut refois q u e la t radi t ion du livre des Évang i l e s ost la seu le m a t i è r e 
essent ie l le ( communio r scn len l i a — AVCRHA) ou du moins co-cssent ie l le 
(scntenl ia m a g i s a p p r o b a n d a — AVEPSA) d e l 'ordinat ion du d iacona t . Ces 
a u t e u r s , qui a d m e t t a i e n t ainsi une doub le ma t i è r e el une doub le forme, 
se demandaient donc si le sac rement p r o d u i s a i t son effet des l ' imposi t ion 
d e s mains ou s e u l e m e n t au m o m e n t de la t radit ion du livre d e s E v a n 
gi les , ou bien si chacun de ces deux r i tes impr imai t un c a r a c t è r e et con
férait la g râce . Ulrum. slatim. p o s t impos i t ionem m a n u u m gra lia diaco
n a t u s p r o d u r a t u r el s l a t im p o s t I radi t ionem libri evange l io rum cha rac t e r 
impr ima tu r vel complé t a t an tum ordinal ione duo isla p r o d u c a n t u r , pa r 
difficultas v ide lu r ei, qure in episcopal i o rd ina l ione occurr i l et s imil i ter 
s l a l u e n d u m , u t r u m q u e e s s e p robab i l c (RALLIER, p . 2, sec t . ~, c. 2, n . li 
§ 15). Cf. TANNER, d i sp . 7, q. 2, d u b . 5. 
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(3) Prima e t v u l g a l i s s i m n c l o c L o r u m n u m é r o c l a u c l o r i l a t c c e l e b r i s 
o p i n i o d o c c L , s a c e r d o i i i i n a t e r i a m e s s e I r a c l i t i o n e m c a l i c i s c u m v i n o c l 
aqua e t patena?- cum p a n e a l q u c in t radi l ionc ejusmodi ins l rumenlorum 
charac lc rcm impr imi e t s ace rdo l em crear i . IsLorum d o c t o r u m magna 
pa r s exp re s se i m p r o b a t c o r u m scnlenl iam, qui m a n u u m imposi i ionem 
t radunt e s se sacerdoi i i ve ram malcr iam con lendun lque , ccremouiam 
lan tum e s s e ordini accidenLariam (Momxus, p . 3, e x c r e i l . 7, c. 1, n. 2). 
D'après AVERSA iq. 2, sect . S) ce t te opinion était communior senienlia; 
MASTIUUS (disp. 4, q. 3, a. 2, n. 47) l 'appelle senienlia salis commuais apud 
summisias. 

(2) Ces a u t e u r s voyaient d a n s le Décre t d 'Eugène IV une définition 
dogmat ique de l ' e ssence d e s s a c r e m e n t s : cl , d a n s cel le hypothèse , leur 
opinion étai t la seule lég i t ime. Or, ce t te hypo thèse es t f a u s s e , parce que 
le P a p e se p r o p o s e s i m p l e m e n t d 'exposer aux Arméniens d e quelle ma
nière l 'Église d 'Occident admin i s t r e !cs s a c r e m e n t s . C e n s e l u r Eugcn ius 
l o q u e n d o d e s a c r a m e n t o o r d i n i s n o n o m n i a d o g m a t i c c a s s e r u i s a c 
(S. ALPHON., ThcoL mor., 1. 0, Ir. I , n. 12). Cel le exposi t ion el le-même 
est e m p r u n t é e , p r e s q u e m o t p o u r mot , à un Opuscu le de saint T h o m a s 
(in articulos fidei el sacramentel ecclesiœ exposilio) et n 'a , pa r conséquen t , 
d 'aut re au to r i t é que cel le qui lui appar t i en t en p r o p r e . Unde reetc , ni 
fallor, col l igi lur men tem Pontificis non fuisse, q u i d q u a m hac in p a r l e 
novi s t a tue re , sed l a n t u m doc l r inam Angelici eum ea, q u a m s e c u n d u m 
se habe t , auc to r i t a l c p r o p o n c r e e l conforiniter illi de r i t ibus qua essen-
t ial ibus, qua in tegra l ihus Armcnos ins l ruerc (PRILESZKY, De ordine, a. 3, 
n. 437). Avec Morin, Benoi t XIV, S. Alphonse e t d ' au t res encore , les 
théo log iens affirmaient d 'ordinai re qu 'Eugène IV par le ici d 'une materia 
intégrant* et accessoria ; m a i s ce t te affirmation est inexacte , parce que , 
dans l ' Instruct ion du P a p e c o m m e dans l 'Opuscule de sa in t T h o m a s , 
d 'après le contex te , la Iradiiio inslrumenlorum es t manifes tement p résen tée 
comme é tan t m a t i è r e e s s e n t i e l l e . 

D'après une opiniçn assez répandue autrefois, l 'ordination sa
cerdotale consiste essent ie l lement dans la porrection des vases 
sacrés et dans la formule impérat ive (accipe potestatem.. . ) (1) 
qui accompagne cet te porrect ion. Sola inslrumenlorum Iradiiio 
cum forma verborum correspondent constiluit lolam essenliam 
ordinalionis sacerdolum subindeffiie manuum imposilio non est 
de illius essentia (GONET, clisp. 2, a. 3, n . 1). Les défenseurs de 
cette opinion s 'appuyaient su r tou t sur les paroles d 'Eugène IV 
qui, dans son Ins t ruc t ion aux Arméniens, ment ionne seulement 
cette matière et cette forme (2 ) . Sexlum sacramentum est ordi
nis, cujus materia est illud, per cujus Iradilionem conferlur orrfo, 
sicul preshyteratus Iradilur per calicis cum vino et patenœ cum 
pane porrectionem... Forma sacerdoiii ialis est : « Accipe poles
lalem o fferendi Sacrificium in ecclesia pro vivis et morluis, in 
nomine Palrisei Filii et Spiritus Sancti » (DENZINGER, Enchirid.s 

n. 5 9 6 ) . Mais tant de ra isons solides militent cont re cette opi
nion qu'elle peut ê t re regardée comme abandonnée générale
ment. S. Alphonse de Liguor i la qualifiait déjà en ces termes : 
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Hœc senienlia communiler a docioribus non esl recepta [Theol. 
mor., 1. G, Ir. 5, n .740) . 

En effet, l ' imposilion clos mains é tan t le seul r i le qui , depuis 
les temps apostol iques , a été toujours et pa r tou t en usage, 
dans l 'Église universel le , pour l 'ordinat ion des p rô t res — rite 
r ega rdé , pa r conséquent , comme indispcnsahlcmcnt nécessaire 
— l'opinion a du s ' imposer, ma lg ré tout , qu 'on ne pouvai t en 
aucune façon l 'exclure de l 'essence du sac rement . Aussi , un très 
g rand nombre de théologiens (innumeri auciores — BENEO. XIV) 
ont-ils affirmé que , outre la Iradiiio inslrumenlorum, u n e ira-
position des mains est essentielle (1) — et, pour la p lupar t , cette 
imposition des mains esl la dern iè re , celle qui a lieu après la 
communion , parce que , disaient- i ls , le pouvoir d'olï'rir le sacr i 
fice el d ' absoudre serait conféré non point per modum un ius , 
mais pa r deux actes r i tuels , d is t incts l'un de l ' au t re . Alia opinio 
esl eorum, qui inslrumenlorum porreclioncm maleriam censent 
esse lantum parlialem, el ei jungi volunL manuum imposiiionem, 
ut ex ulraque constilualur materia intégra. Judicanl enim absur
dum esse, ab esseniia sacerdoiii illud excluderc, quod unicum 
commémorant S. Scripfura, Concilia Palresque omnes, cui soli 
Iribuunl sacerdoiii origùicm, causam, viriulem aliudqne ejus 
loco solum invehere, quod S. Scriplura Palresque omnes pro-
fundissimo silentio invnlvunt, quod eos aliquando cognouisse nullo 
indicio demonslraripolest (MORINIJS, p . 3 , exerci t . 7, c. 1, n. 3). 
Ces théologiens sont logiques en adme t t an t g é n é r a l e m e n t que , 
dans l 'ordination sacerdota le , deux carac tères sont impr imés (2 ) . 
Après la Iradiiio inslrumenlorum, l 'ordinand serai t semipresbg1er 
ou semiardinaius; il pour ra i t donc célébrer va l idement , mais 
non point absoudre val idement , pa rce que le ca rac tè re requis 
pour ce l te dernière fonction n 'es t r eçu qu 'avec l ' imposit ion des 
mains à la lin de la messe (Cfr. CLERICATUS, decis. 32, n. 39-40). 

( 1 ) Alia opinio communi l e r a Ihcologis e t canonis t i s a p p r o h a t a d o e c t , 
<luas e s s e pa r t i a l e s m a t e r i a s a c formas ord in is p r e s h y t e r a t u s , se . unam 
calicis c u m vino et paleiue ciiin p a n e t rad i t ioncm, ulleram impos i i ionem 
m a n u u m , q u a m facit ep i s eopus s u p e r c a p u t ordînnndi , e t s u h i n d c d u a s 
e s s e formas pa r t i a l e s , sed e s s e n t i a l c s , verha se . qua1, p r o f e r u n l u r ah 
ep i scopo in appl ica l ione i p s a r u m m a l e r i a r u m : accipe poleslalem... et 
accipe Spirilum Sanetum... (CLERICATUS, dec i s . 3 2 , n. 3 7 ) . 

(2 ) S icu l non lola p o t e s t a s sacerdoi i i confe r lu r p e r p r i o r e m ma le r i am 
c l fo rmam, ita nec lo tus effecius cha rac te r i s e l g r a t i n e : s iqu idem hi 
a c l u s in lc r s e connexi s u n t s e q u e m u t u o c o n s c q u u n l u r , sa l t em s u p p o -
si la deh i ta d i spos i l ione subjecl i , sive in te r im p e r i m p o s i i i o n e m m a n u u m 
n o v u s cha rac lo r i m p r i m a t u r sive p ivcccdens so lum qua d a m ex tens ione 
modif icetur (TANNER, d isp . 7 , c. 2 , d u b . 13, n. 12G). Cf. AVERSA, q. 2 , sect . S. 
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(1) Dans l 'ancienne l i tu rg ie roma ine , c o m m e dans l 'ancienne l i turgie 
gallicane, l ' imposi t ion d e s m a i n s p r o p r e m e n t dite es t seu le p r e s c r i t e ; 
elle es t donn, m a i n t e n a n t a u s s i , p ins essent ie l le et p lus impor tante encore 
c'est-à-dire p lus n é c e s s a i r e que l 'extension d e s mains , introduite p lus 
lard. Toutefois , p o u r é c a r t e r t ou t dou le quan t à la validité du sac rement , 
l 'extension d e s m a i n s doit avoir lieu (Dccr. S. Offîc, 17 mar i . 1897). Il 
n 'est point ind ispensahle qu 'e l le se fasse en même t e m p s que l ' invitation 
«Ma prière : Orcmus fralrcs carissimi (S. 0 . I.. 16 sepl . 1877). De m ê m e il 
n'y a aucun dou te s u r l 'Ordinat ion, quand même l ' imposition et l 'exten
sion d e s mains ne s e s u c c é d e r a i e n t p a s immédia t emen t , c os l -à-di rc 
sans in te r rupt ion , et qu ' e l l e s se ra ien t s é p a r é e s en so r t e que l 'extension 
dos mains ai t lieu a p r è s u n e cou r t e p a u s e (S. R. C , 14 j un . lS73 j . 

(2) Manuum impos i i ionem p ro mate r ia c l illi ad junctam oral ionem ha -
bendam es se pro forma sac ramen l i ordinis essent ia l i et adœqualn , non 
apud Grzecos m o d o e t a l ias o r ien ta les na l iones , sed e t iam apud La l inos , 
tota pa?nc c rud i to rum na t io profllcl t tr (ORSI O. PR. , Dc Utarg. S. Spiritus 
invocal., c. 5, n. 2). 

GIHR. — L E S SACREMENTS. — IV. — 1 2 . 

Mais, depuis le siècle dernier , une nuire opinion a réuni plus 
de suffrages : elle esl., au jourd 'hu i , presque universel lement ad 
mise et nombre de théologiens (Ciin. PESCH, TEPE) la t iennent 
pour mora lement cer ta ine (senienlia moraliier cerla). D'après 
cette opinion, la mat iè re essentielle est uniquement consti tuée 
par la première imposit ion des mains de l 'évéque, imposition 
qui a sa cont inuat ion dans l 'extension des mains qui suit immé
diatement {prima manuum imposilio eum suhserpienli exlensione 
manus) (1). ttien que cette dernière ne doive durer que jusqu ' à 
la conclusion de l ' invitation à prier pour les o r d i n a n d s — invita
tion qui commence pa r Orcmus — elle est, pour tant , comme la 
précédente imposition des mains, assez é t roi tement unie à la 
prière suivante Exaudi nos et à la préface qui, soit isolément 
soit du moins ensemble , sont regardées comme la forme sacra
mentelle ou essentielle. Sans doute, dans le rite actuel de l 'Or
dination, on t rouve que lques au t res textes (par exemple dans 
l'oraison Deus, sanclifîculionum omnium anclor, formant, dans 
l 'ancienne l i turgie gal l icane, avec l 'imposition simultanée des 
mains, toute l'essence, du s igne sacramentel) qui , par leur sens , 
pourraient cons t i tuer la forme essentielle de notre s ac r emen t ; 
mais il n'y a a u c u n motif pour r e fuse ra la préface (et à la 
prière Exaudi) la ver tu consécratoirc qui, à l 'origine, leur a p 
partenait en p ropre . Dès que la mat ière et la forme sont cons
tituées et que l 'évéque a eu cel le intent ion, l 'acte sacramentel 
est accompli — et, pa r conséquent , l'effet que le sacrement cause 
ex opère opera to (carac tère cl grâce) est produi t . C'est ce qui a 
lieu, en tout cas , à la conclusion de la préface. 

L'opinion que n o u s venons d 'exposer est, aujourd 'hui , de 
beaucoup la plus géné ra l emen t admise (2) ; et c'est à bon droit , 
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parce qu 'e l le s 'appuie sur d 'excel lentes ra isons i n t r i n sèques et 
qu'el le écar te n o m b r e de difficultés auxquel les les défenseurs des 
au t res opinions ne peuvent d o n n e r , une réponse satisfaisante. 
En tout cas , elle est seule d 'accord avec les faits his tor iques 
c o m m e aussi avec les divers pr incipes qui sont ind iscu tab les sur 
cet te ma t iè re des s ac remen t s . Elle a pour elle, en o u t r e , ceci 
que , suivant cet te manière de voir, le pouvoir sacerdota l tout 
ent ier est eonféré par un seul ac te d 'ordinat ion et, p a r consé
quen t , par l ' impression d'un seul ca rac tè re ( I ) . Secundum Tho-
mam potcstas remillendi cl rclinendi peccala seu clavis rcaliler 

idem esl quod chante 1er seu ordo sacerdalalis vel virlus confi-
ciendi (DION. CAHTCS , inMallh. 16, 19). Tous les pouvoi rs spé
cifiques du sacerdoce , pouvoirs qui ont pour objet les actes 
sac ramente l s , ont l eur racine dans le seul ca rac tè re sacerdotal 
(fundanlur in sucerdotali characlere — RiciiAno. A M E D . ) D ' a p r è s 
la volonté de Jésus-Chris t , le pouvoir d'offrir le sacrifice et le 
pouvoir de remet t re les péchés ne peuvent ê t re conférés ni sub
sister séparément . Les par t i sans de l 'opinion con t ra i re en appel
lent au S a u v e u r lu i -même, qui a donné , en des c i rcons tances 
différentes, ces deux pouvoirs à ses Apôtres ( L u c , xxu, 19 ; 
JOANN., XX, 2 2 , 2 3 ) : cet, a rgument n'est point admissible (2) . Ce 
n'est point l 'exemple du Sauveur ('>) qui sert de règle ici, c'est 
sa volonté , l ' inst i tut ion faite pa r lui. Faclum Chrisli, qui ul in 
miraculiSy ita el in effeclu sacrameniorum conferendo signis sen-
sihilibus alligalus non eral, in exemplum hic trahi omnino non 
polesl (PHILESZKY, De ordine, a. 3 , 4, 440). Non oportel apud nos 
res fieri eodem modo, quo faclse fuerunla Christa, sed eo modoi 
quo slaluil Chrislus deinceps fieri (ÀVERSA, q. 2 , sect . 8 ) . Or, 
l 'histoire l 'a t teste : J é s u s - C h r i s t n 'a point au tor i sé son Église à 
établir à son g r é le rite de l 'Ordinat ion, en sor te que , su ivant la 
diversité des temps et des l ieux, les prê t res soient o rdonnés 

(1 i Clt . i rarteri saccrdola l i annexa es t ind iv iduaque p o t c s t a s r emi t t end i 
pecca la , si ndsi l jur i sd ic t io : q u u m e r g o tune h o m o fiat s a c e r d o s , q u u m 
ei t r ad i lu r p o t c s t a s consec raud i c o r p u s ClirisLî v e r u m et s angu inen i , 
illie i inpr imi lur charac te r , qui e s l consec raud i p o t c s t a s a c s u b i n d c re
millendi pecca la . . . Kst enim pivelcr o m n i u m opin ioncm, duos charac.leres 
ad illas d u a s facul la lcs i ingerc (DOMINICUS DE SOTO, IV, disl 2 4 , q. 1, 
a. 'l). 

(2) O m n i u m r o n s e n s u Chr i s lu s divis i l lias d u a s p o l c s l a t c s , q u u m ord i -
navit apobto lns . . . c u r ergo non p o s s i l , imo e t d e b c a l e t i am eccles ia 
dividere e t da re u n a m p o s t a l iam ? (BELLAIW., De sacr. ordin., c. 9). 

(3) C h r i s l u s p e r p o t c s l a t i s cxccl lcnl iam pe lu i t illas f acu l l a l cs divisim 
apos lo l î s I r adcrc , quod e jus min i s t r i s ep i scopis non e s t c o n c e s s u m 
(DOMINK.I.S or; SOTO, IV, dis t . 2 4 , q. 1, a, 4 ) . 
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( 1 ) Aliî cxis l imnnl . Irium ord inum h ie ra rch icorum (ep iscopa lus , p r e s b y -
tcra lus , d iaconatus) a d w q n a t a m malcr ia in c l formam snlam e s se ma-
nuum imposiLionem cum ci r e s p o n d e n t i b u s verbis , por rec t ionem au tem 
ins t rumen tom m r i lum cen sent m e r c ncoossor ium et in tegran tem. al» 
ecclesia adjunctum ad majorem dumtaxa t significationem et expres s ionem 
-collalfe po tes ta l i s (BENLD. X I V , De synotlo. diœces., 1. 8, c. 10, n. 4 ) . 

tantôt par l ' impression d'un seul caractère , tantôt par l ' impres
sion d'un double carac tè re . 

Si, donc, la première imposition des mains unie à l 'extension 
des mains, conjointement avec les pr ières qui s'y rapportent , 
constitue le signe essentiel de not re sacrement , évidemment la 
porrection du calice et de la pa tène avec les éléments du sacr i 
fice, comme aussi la dernière imposition fies mains après la 
communion ne sont que des cérémonies accidentelles qui appar
tiennent à l ' intégri té du rite de l 'Ordination, mais non à l 'essence 
de l'acte sacramente l (1) . Apres la préface en quest ion, aucun 
pouvoir spirituel n'est confé ré : mais le fond, la substance de 
l'acte essentiel de l 'Ordinat ion reçoit r i tuel lement un dévelop
pement cl une manifestat ion sensibles. On peut appliquer ici la 
remarque du Doc teur sérnpbique à propos d'un cas analogue-: 
Non Iradilur no un potcstas, sed iradiia explicatur (S. BONAV., 
IV, dist. 2 4 , p . 2 , n. 1 , q. 4 ) . 

L'imposition des mains et la prière, qui nous viennent de ln 
volonté el de l ' institution de Jésus-Ohrisl , ont été, "durant dix 
siècles dans l 'Église tout ent ière , et sont encore aujourd 'hui en 
Orient l 'unique s igne essentiel , et par conséquent le signe suffi
sant pour la validité de l 'Ordinat ion. Or il s'ensuit que ce même 
rite, maintenant encore el. dans foute l ' égl ise , consti tue l'es
sence du signe sacramente l et suffit pour la validité de l 'ordina
tion sacerdotale . L 'Égl ise n'a point le pouvoir de changer la 
substance d'un sac rement , c 'est-à-dire la mat ière et la forme 
fixées par le Sauveu r — que ce changemen t se fasse par addition 
ou par r e t r anchement . Tvidenlinum (sess, 2 1 , cap. 2) déclarai a 
Chrislo rcliclam esse ecclesiœ palcslnlem mulandi, quœ sacra
menlo rum clispensalianem respiciunt, salva illorum substnnlia ; 
mulatio vero maleriœ el fornue non ad rilum el dispensalionem, 
sedaclsubslanliam perlinel ( I IENED.XIV, De st/nodo diœces., 1. 8 , 
c. 10, n . 10) . C'est aller contre ce principe indiscutable que 
d'affirmer que la Iradilio inslrumenlorum soit devenue chez nous , 
depuis le x° siècle environ, une part ie co-cssenliellc du rite de 
l 'Ordination ou môme la seule matière essentielle de l 'ordination 
sacerdotale. — P o u r répondre à celte difficulté, les au teurs en 
question recouren t à cet a rgument déjà réfuté, que Jésus-Chris t 
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a insl i luó non point, spécifiquement mais géné r iquemcn l la ma
tière du sac rement de l 'Ordre ; en d 'aut res fermes qu'i l a laissé 
à ses Apôtres cl à son Église le soin de conférer le pouvoir 
sacerdota l au moyen d 'un s igne choisi à leur g r é , à la seule con
dition q u e ce signe convînt à la chose signifiée. L 'Eglise — 
d 'après eux — a usé de ce droit cl on s 'explique ainsi qu'en 
Occident , depuis le moyen â g e , la prê t r i se soit conférée d'une 
man iè re csscnticllemcnl a u l r e q u e du ran t les dix premiers siècles 
et qu 'en Orient . Mais col. nrgumeni ne peut ê t re admis, parce 
que rien ne vient prouver que l 'Eglise, en développant le ri te de 
l 'Ordinat ion,a i t voulu faire une addit ion nécessa i re à la matière 
pr imit ive du sacrement et in t roduire ainsi , dans la mat ière tra
dit ionnelle, une modification essentielle. Dicanl adversarii,ubi 
et quando, quo sœculo, in quo Concilio, a quo Ponlifice farda sil 
ejusmodi mulalio ? Enimvero, ai ecclesia ab ordinalionis rilu ea 
ablegassel, quœ anliquilus fiehanl, cogeremur ulique affirmare, 
ordinalionis maleriam el formam fuisse ccclesiœ aucloritale mu
tai as novasque antiquis subrogutas. Sed quum omnia}quœ haben-
lur in antiquis Ritualibus, persévérant inlacla, ac sancte cl 
intègre etiam nunc peraganlur, nemo facile credet, illa eadem, 
qtuv jampridem salis eranl, nunc ad ordinis sacramenlum perfi-
ciendum amplius non sufficere (BENED. X I V , De sgnodo diœces., 
1. S, c. 10, n . 10). Si l 'Eglise avait eu l ' intention de faire une 
modification essentielle au rite ancien et t radi t ionnel , elle aurai t 
sans dou te manifesté clairement cl solennel lement sa volonté. 
11 s 'agit ici de la validité d 'une Ordinat ion qui in téresse au plus 
hau t point l 'existence m ê m e des sac rements e l l e sa lut des fidèles. 
Or, nulle p a r t on ne t rouve la manifestat ion d 'une semblable 
intent ion de la part du Chef suprême de l 'Église. Le développe
ment h is tor ique du rite de l 'Ordinat ion prouve p lu tô t le contra i re 
— savoir que la porrect ion des vases sacrés a été in t rodui te non 
point dans ce bu t , mais p o u r un au t re motif. Elle n 'a point clé 
admise pa r tou t s imul tanément , mais tantôt ici, tantôt là. Elle 
est év idemment emprun t ée au ri te des Ordres non-sacramente l s , 
et elle appa ra î t à une époque où Ton avait un goû t m a r q u é 
pour le symbolisme de la l i t u r g i e . J u s q u ' a u xi u'1 siècle, chez les 
théologiens el les l i lurg is tes , la porreclio inslrumenlorum n 'es t 
qu ' une cérémonie symbol ique c l , à ce l i t re , on la r approche de 
l 'onct ion, par exemple, et de la remise des o r n e m e n t s sacrés . 
Presbyter quum ordinalur, i n u n g u n t u r ei m a n u s , ul inlclligal 
se accepisse graliam consecraudi cl cariialis opera debere ad 
omnes cxlenderc. Accipil el s lo lam, quœ lenel utrumque talus, 
quia debet esse munit us armis jusliliœ contra adversa et prospéra. 
Accipil e t iam, caliccm c u m vino el pa l cnam c u m hosti is , ut 
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(1) Vclus l i ss ima o m n i b u s q u e cer lcs i i s , eLiant occ iden ta l i bus r o m m u n i s 
disciplina d iuhun fuit, u t in lcr sacra officia non modo anle >arra ment um 
perfectum, sed posLea p roces Rant ad Deum, quasi nondum, quod eccle
sia postulat , factuin fuis^et (Oust () . Pu. , De tiiurq. S. Sptriitm invoral., 
c.5, n. 2). 

(2) Au xv 0 s iècle , ce t t e impos i t ion des m a i n s ne se ron ron l r e point 
encore dans le r i tuel que Ton suivait , d a n s le diocèse de Cologne, p o u r 
les ordinat ions ; les p â m i e z qui r a c c o m p a g n e n t étaient dites pa r r é v o q u e 
pour la p r e m i è r e impos i t ion des m a i n s . Ev idemment ou n 'aura i t point 
omis ce r i te , s'il eû t é té essent ie l . Cfr. D I O N . CARTITS., Epiiotjalio de sacr. 
in append. ad IV Sent. 

(3) Aliud es t , non f rus t ra ab ep iscopis dici : « Accipe Spi r i tum Sanc -
tum », et al iud, in UN verbis ad junc laque illis imposi i ione m a n u u m m a 
leriam et. formam e^senl ia lem ordinis s i lam esse . P rhuum définit S y n o d u s 
contra bau-etiros, qui o rd inem c s a c r a m e n t o r u m numéro expungehnu t et 
iJcirco nulliiin in ord ina l ioue Spi r i tus Sancti g ra l iam conferri o m n e s q u e 
illiu? r i lus inancs e s s e voIebanL. AI 1er u m. nec levilcr ins inua i , q u u m 
verba illa : « Accipe Spi r i tum Sa n clu m » non frustra dicuniur ab epis
copis, tamets i pe r ea d e c l a r c t u r t a n t u m cl. conl i rmetur po te s t a s e l gratin 
Spiritus Sanct i p e r a l ium e jusdem ordinat ionis ri tum j a m collala 
(PniLESzKY, De ordinc, a. 3, n. 'i 11). — P e r manuum imposi i ionem c l 
illa m formam : « Accipe p o l e s l a l e m remi t tendi peccala », nulla I rad i lur 
nova p o t e s t a s . sed expl ica lur illa, qiwc p r i a s collala fucrat. . . Iïrec forma 
referenda e s t a d illud momen lu in , quo pr ima forma fnera t prolaLa IDOMI-
NLCUS DE S O T O , iv, d is l . 2 1 , q. 1, a. 4 ) . 

per hoc sciai, se Récép i s sé po les la lem placabilcs Deo hoslias 
offerendi (PETRUS LOMR., IV, dist. 2 4 , p . 2 , c. 1 1 . — Cfr. HUGO DE 
S.VICT., Desacr., 1. 2 , p . 3 , c. 12) . En introduisant ce ri te, on 
avait donc s implement l ' intention d 'expl iquer par un acte sym
bolique le pouvoir d'offrir le sacril ice — pouvoir conféré par 
l'imposition des mains . Nous avons des analogies dans le rite 
d'administration d ' au t res sacrements (1 ) : par exemple, quand , 
après que les époux ont donné leur consentement e t que , par 
conséquent, le sacrement existe, le p rê t re d i t : Erjo conjwujo vos 
in matrimoniaux (\\n\ ROM., lit. 7 , c. 2 ) . 

Il en est de m ê m e pour la dernière imposition des mains e t 
pour les paroles qui l 'accompagnent — paroles empruntées à 
saint Jean, xx, 2 2 , 2 3 . Cet acte rituel est d'origine bien pos té
rieure (2) : il a p o u r b u t d 'exprimer d 'une manière toute spéciale 
la grâce reçue e t le pouvoir secondaire que le prêt re possède s u r 
le corps myst ique de Jésus-Chr is t : le pouvoir de remet t re ou d e 
retenir les péchés . À ce point de vue , ces mots Accipe Spirilnm 
Sanciam n e sont pas prononcés en vain (frustra). Le Concile d e 
Trente (sess. 2 3 , eau. 4 ) définit seulement que , dans l 'Ordination, 
où cette formule se rencont re , le Saint-Espri t est donné Ha grace 
sanctifiante) (3) . Hcmarquons- le une l'ois e n c o r e : les théolo
giens qui rappor ten t à l 'essence du s igne sacramentel la troisième 
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imposit ion des mains et les paroles qui l ' accompagnen t ,do iven t 
adme t t r e cel te conclusion insoutenable que le minis tère sacer
dotal est conféré par l ' impression d 'un double ca rac tè re . 

8. — Contra i rement à cer ta ines opinions admises autrefois (1), 
on ense igne à peu près unan imement au jourd 'hu i que , pour 
l 'ordination épiscopale, dans les l i turgies de l 'Occident et de 
l 'Orient, l ' imposition des mains faite pa r l 'évéque consécra teur 
est la mat ière adéqua te et , pa r conséquen t , exclusive (2). L ' im
position du livre des Evangi les et l 'onction avec le saint chrême, 
très anciennes assurément , ne sont que des cérémonies inst i tuées 
et prescr i tes pa r l 'Église. L 'ordinat ion des évêques se faisait, 
aux temps apostol iques , pa r la seule imposi t ion des mains . In 
Aciibus apostolorum (XIII, 1 - 3 ) ex prœceplo Spiritus Sancti 
Paulo el Barnabœ. ab aposiolis m a n u s imposi la est in episco-
p a l u m el missi sunt ad evanffclizandum(SAsmon.,De ceci, offic, 
1. 2, c . 5, n. 10) . L'élu doit subir d 'abord un examen, ut irrépré
hensibles sint, qui ei m a n u s ordinal ionis i m p o n u n l ( P O N T J F . 

R O M . ) . Saint Grégoire le Grand défend aux évoques de la Dal-
matie d ' imposer les ma ins (manus imponere) à qui que ce soit, 
sans son consen tement , d a n s la ville de Salonc , pou r lui conférer 
l 'ordinat ion épiscopale (quantum ad episcapalus ordinalionem 
pcrlinet), et, en généra l , d'y faire a u c u n e ordinat ion au t rement 
(aliter ordinare) qu'il ne Ta réglé ( G R E G . M., 1. 4 , ep. 10) . — La 
forme essentielle de cet te ordinat ion a été d u r a n t les dix premiers 
siècles et , pa r conséquent , est aujourd 'hui encore la préface 
jo in te à l ' imposition des mains avec la pr ière Propiliare. Ces 
deux prières , en effet, déc larent expressément cl à p lus ieurs 
repr ises que l ' imposition des m a i n s — i n d é t e r m i n é e en el le-même 
— a lieu pour conférer le souverain sacerdoce , c'est-à-dire pour 
conférer les fonctions épiscopales et la p lén i tude de g râce 
réclamée pour l ' accomplissement de ces fonct ions. Episcopalus 
procul dubio ex inslilulione Christi ad sacramentum ordinis veris-
sime pcrlinet alque est prfecellenli g radu sacerdo t ium, quod ni-

(\) Clcricati n 'ose se p r o n o n c e r p o u r l 'une d e s hu i t op in ions qu'il énu-
mèro . ITumititati nos t rm m i n i m e eonveni l , r e m inlcr lo i ac Laïcs eximios 
d o c l o r c s ac m a g i s l r o s incer ta in dec iderc , e l ideo s a l i s est nob i s funda
men ta un iusen jusque op in ion is a l l c g a s s c a l q u e objec ta , qua* in una-
q u a q u e ficri p o s s u n t , r e lu l i s so ac roso lv i s se {(1erin, 30, n. 2't). 

(2) Non d e b e t nec c o m m o d e p o l e s t ulla alia ac t io vel pe r se a d é q u a t e 
vel s imul cum h a c m a n u u m impos i i ione cons t i tu i de r a l i one e t essen l ia 
hu jus o rd ina l ion is , sed h œ c sola es t sa l i s p ropor l iona ta e t suffirions : 
e rgo in hac sufficicnler e t a d œ q u a t e ep iscopal i s o rd ina l io cons t i tu i debe t . 
E t in h a c qu idem impos i i ione m a n u u m t a n q u a m m a t e r i a t am Grmci 
q u a m Latini conveniunt (AVERSA, q. 2, sect . 10). 
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§ 18. — Ministre du sacrement de l'Ordre 

1. — L e pouvoir ordinaire (potcstas ordinariaj d 'ordonner et se 
confirmer n 'es t conféré que par l 'ordination épiscopale ; il a p p a r : 

tient donc exclusivement aux évoques, et il est inamissible ( ï n m . , 
sess. 2 3 , cap . 4 et can. 7 ) . Per ordinem el confirmaiionem depu-
tantur fidèles Christi ad aliqua specialia officia, quœ pertinent 
ad officium principis,et ideo tradere hujusmodi sacramenla per-
linel ad so lum episcopum (S. THOM., 3 , q. 6 5 , a. 3 , ad 2 ) . Epis
copus conferendo alicui ordinem vel aliquem confirmando consli-
luil orclinalum et confirmaium in aliquo statu eminenli in ecclesia, 
quia ordinali sunt sicut duces el confirmali sicut milites, el ideo 
taies aclus reservanlur episcopis (RICHARD, A MEO., IV, dist. 13 , 
a. 1, q. 1 ) (2 ) . Seul , on effet, l 'évoque possède la pléni tude du 

(1) Dicun tu r s impl ic i ter e t a b s o l u t c , a b s q u e alia addi t ionc c l Ijinilalionc 
yorba Accipe Spirilum Sanclum, t a n q u a m se. tune confora lur maxima e t 
suprema a m p l i t u d o g r a t i n e t po tes t a t i s , qmx inler o m n e s o rd ines ins l i -
luta sit ex p r o m i s s i o n e divina. In o rd ina l ione etiam diaconi d iecban lur e t 
inlclligcbanlur l i initale q u o a d illud min i s t e r ium, et in o rd ina l ione sncer-
dolis quoad p o t e s t a t e m remi t lcndi pecca l a (ÀVERSA, q. 2, sec l . 10) . Celle, 
argumentat ion n ' es t pa s so i ide . 

(2) Episcopi to lo t c r ra ru in orbe d ispos i l i funguntur vire Chris l i et 
principaliter aïdificanl d o m u m Dei. S icu l enim suinnius ponlil'cx el uuiver-
salis ep i s copus nos t e r J é s u s Chr i s lus ex omnibus discipul is s u i s elegii 
duodecim, q u o s cé l e r i s profilerons a p o s l o l o s nominavil , q u o s els i p u r e s 
homines sui t amen officii fccil e s s e conso r los cl divime mngnil ircnlwc 
compotes, ita q u o q u e ip so rum in episcopnli grat ia s u c c c s s o r c s , pr resulas 
sive ponlificcs, cxcellenlia s ingular i pr reemincre fecil, u l m o r e aposto l ico 
Sanclum douen t Spir i lum bis , qu ibus ri te m a n u s imponunt (par la Cou-

mirum et voce sanciorum Patrum et riiuali noslra consueludine 
summum sacerdot ium, sacri ministeri i summa nuncupalur (LEO 
XIII, Bulle Aposlolicœ curœ, 1 3 sept . 1896) . Les mois Accipe Spi-
rilum Sanclum, admis plus tard dans le rite de l 'ordination et 
prononcés ma in t enan t par les trois évêques dans l ' imposition des 
mains, ne sont point nécessaires pour la validité. De la Bulle 
de LéonXII I i l ressort que ces mots , par eux-mômes, ne peuvent 
suffire pour cons t i tuer la forme sacramentel le de cette ordina
tion, parce qu ' i ls sont t rop indéterminés et qu'ils n ' expr iment 
poinL le r ang , ou la dignité, ou la fonction de l 'évéque (1) (Cfr. 
P . BRANDI S. J . , Rome el Canlorbèrij, commentaire de la Bulle 
Àpostolicaî cu rœ. Par is , 1898) . 
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sacerdoce, c 'est-à-dire du pouvoir de d ispenser la g râce , de 
sanctifier. Or, cel le pléni tude de l 'autori té comprend excellem
ment le pouvoir de « consacre r les minis t res de l 'Église » ( T R I D . , 

sess. 23, cap . 4). — E n disant que l 'évoque est le minis t re « ordi
nai re » (minisler ordinnrius) des Ordres (1), on comprend tous 
les degrés de ces Ordres , depuis les p lus bas j u s q u ' a u x plus 
élevés. Seuls , en effet., les Ordres inférieurs, v compris le sous-
d iaconat , peuvent ê t re conférés, « ext raordinai renienl », par un 
simple prêtre . Comme ils sont s implement d ' inst i tut ion ecclé
s iast ique, il appar t ien t au P a p e de dé te rminer le r i le , comme 
aussi le ministre de ces Ordres (2). Mais dès que le minis t re 
extraordinaire ou t repasse les pouvoirs acco rdés pa r le Pape , 
l 'Ordinat ion en t repr i se par lui est non seu lement illicite, mais 
encore invalide. Privileyium non operalur ullra ici quod indul-
lam esl ( C A S P A R R I , I I , n. 800). 

2. — Mais s'il s 'agit des trois Ordres ma jeurs , qui sont sacra
mente ls et qui cons t i tuent Tunique sac rement de l 'Ordre , l'é
véque n'est pa s ' s cu l emcn t le ministre ord ina i re : il est aussi le 
seul ministre, le minis t re exclusif. Minisler sacramenli ordinis 
jure divino esl solus episeopus, ila ni Summus Ponlifex el cccle-

(irmalion c l pa r r O r d r c ) . Oui a u l e m ordinc c e n s c n l u r inferiori, u l p res -
by te r i , d iaeones e l céler i trradu canoni ro in ecclesia p romol i , h a h c n l 
n l ique Spir i tum S a n c l u m , quo bene vivunl el in ecclesia Dei p ro officio 
dcsorv iun l , sed aliis q u e m a c c c p e r u n l Sanc lum dare Spir i tum manus 
imfiosilionc non p o s s u n l . Soli ho r episcopi a Domino speciali pivcrogaliva 
s u s e e p e r u n l . quod piveexccllenii opère i p s u m q u e m hahcnl Spir i tum Sanc 
lum. ipso donan te qui dedi l , douant e l ali is, q u i b u s ex oflicio ponlilicali 
fusis p rec ihus ad Domin u m pie manus imponuni \\\v<\o ROTIIOMAG , 
c. hirrcl., 1. 2, c. lï. 

(1) P o t e s t a s conferendi o rd incs po l e s t alicui conveni re duplicilcr : 
se. vel e \ ordinaria p o l e p l a l e vel ex irencrali seu bpeciali commKs ionc . 
P r i m o modo p o l e s t a s conferendi q u e m e u m q u e o rd inem conveni t sol is 
episcopi-;. Cujus causa esl ins l i tu l io divina, e t hu jus ins l i lu l ionis fuit 
îîaLio c o n ^ n i a , quia ad so lum principein per l ine l non so lum ord inarc 
v i ros hc l la lores in exerc i tu , sed et iam exerc i lus d u c e s : sic ad ep i scopos , 
qui sun t in ecclesia p r inc ipes , non tan tum pe r l i ne l homines o rd inarc ad 
ce r l andum eonlra fidei po i ' sceu lorcs a u d a e l e r coiil i lendo Chrisli lidem, 
quod fil per s a r r a m e n l u m conl i rmal ionis , sed e l iam ad ipsos so los pcrli
net , duces ecclcs ias l i r i exe rc i lus cons t i lue re , quod faciunt s a c r a m e n l u m 
ordin is conl'crcudo : nam ordinat i ad min i s l r andum sac ramen la ad hoc 
s u n t depula t i , u l s in l duces aliorum (RICHARD, A MIÎD. , I V , d i s l . 25, n. 1, 
q. I ) . 

(2) P o l e s i s a c e r d o s s implex "ex concess ione ccclesipc conferre subd ia -
c o n a t u m : iLem ord ines minores . Es t c o m m u n i s s en ien l i a . Et qu idem in 
enriim sen ien l ia , qui n o t a n t hos o rd ines e s se s a c r a m e n t u m cl i n s l i t n lo s 
a Chr is lo , r e s difficultate c a r e t : lune enim c o r u m collal io s i cu l ins l i 
tul io pende l ah ccc l c sue a rb i l r io ( I IOLTZCLAP, De suer, ordin., a. 0, 
n. Mo.). 
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(1) Pontifex princc.]>s sn re rdo tum ,esl , quasi via scquonl ium, ipse e l 
summus sace rdos , ipse e l pnnlifav. max imus nuncupa lu r : ipse enim 
cffieil s ace rdo tes n ique levilas, ipse o m n e s ordines e c r l e s i a s l i r o s di<*-
ponil, ipse quid u i iusquisque (acere dehea l os lendi t (S. ls inon. , KlnmoL, 
1. 7, c. 12, H. 13). 

(2) Dum inulti de Bulbe gcnu in i l a l e duhi tnul , inilii, facta in^pecl ionc in 
archivo Valicano, rein tum est , Bullam quidem ibi reper i r i , sed mentionein 
de diaconalu in end cm d é e s s e . Ouns quum ita sinl, p rohabi lc non est, 
hoc privilcgium u n q u a m ab Aposlolicn Sede concessum i ri ((rA&i'Aïuu, II , 
n. 798). — De line Bulla pugnanl in ( e s l an lu r nuc lores : nam F r a n c i s a i s 
Victoria a i l , sibi quidem eam ad manu 1* venisse , sed in ca so lum exprimi 
sub d i acona lum; Vasquez e cont ra et iam diaconatum ( I IOLTZCLAU, De 
sacr. ord., a. 0, n. 111). 

sia nullî alleri delegure hoc minislerium possinl (PRILESZKY, 
De ordinc, a. 3 , n. 443) fl). S 'appuynnl sur une bulle (Exposr.il) 
d'Innocent VIII ((.) avril 1489), cer tains théologiens estiment qu 'un 
simple prê t re peut , avec l 'autorisat ion du Pape , conférer le dia
gonal. L 'aulhenci lé de cette Bulle, qui se trouve aux archives 
du Vatican, ne peut être contestée ; mais il n'est pas fuit men
tion du diaconat (2), et, par conséquent , le diaconat n'est pas 
compris parmi les Ordres que le Pape autorisait l 'Abbé des 
Cisterciens à c o n f é r e r a ses religieux. Quia sacerdos non hahel 
complétant potesluiem in hierarrhiris officiis, ideo non sequilur, 
quod possil diaconos facere, quumvis Ule ordo sil sibi propin-
quus (Suppl., q. 38, a. \ , ad 5). 

Le pouvoir de conférer le sacrement de l 'Ordre dans ses trois 
degrés esl donc , en vertu de l ' institution divine, le privilège de 
l'évoque : il const i tue , eu même temps, le signe caractér is t ique 
par lequel l 'épiscopat se d is t ingue essentiellement du simple 
sacerdoce, pu isque jamais , m ê m e exlraordinaireincnl , ce pou
voir ne peut être accordé à un simple prêtre , comme c'est le 
cas pour le pouvoir de confirmer. Seul, le pouvoir d 'adminis t rer 
le sacrement de l 'Ordre esl, exclusivement propre aux évêques. 
Saint J é rôme lu i -même, qui, souvent, cl. en termes énergiques , 
rappelle aux évêques comme aux diacres la dignité du prê t re , 
atteste ce privilège de l 'évéque, qui esl. « établi au faîte du sa
cerdoce » (in ponlificali culmine constilufus esl — ep. 27, c. 7). 
Il demande, en effet : « L 'Ordinat ion exceplée, que l'ail donc 
l'évéque que le prêtre ne fasse point, lui aussi ? » Ouid facil, 
excepta ord ina l ione , episcopus, quod presbyter non facial ? (e/>. 
146 ad Evanyel^ u. 1). De ce pouvoir d 'ordonner dépend la 
continuité du sacerdoce h iérarchique , par conséquent la durée 
de l 'Eglise. A l 'hérésie d 'Aerius, saint Kpiphanc oppose la dif
férence qu'il y a entre l 'évéque et le prêt re : la mission de l'é
véque,affirmc-t-i l ,esl , par l 'Ordinat ion, i ra - spaç ysvvàv -rfi b/j/lr^i-j.'-

http://Exposr.il
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(I) P o t e s t a s ord inandi non es l p o t e s t a s ju r i sd ic t ion i s , sed o rd in i s , 
q u a m episcopi acc ip iun t in sua consee ra t ione : e rgo nul lus eani habe t , 
nisi sit e p i s e o p u s . F a t c n d u m es t quidom, roquiri ju r i sd ic t ionom, u t 
ep i seopus licite o l iquom ordinet , u t a u l e m valide, non i lem.. . So lus e p i s 
eopus es t ehrisl ianfe rc ipubl ieœ prrcfcclus e t h ie ra rcha sive s a c r o r u m 
p r i n c e p s : ad so lum ve ro pr incipem et pnofec tum per l inc t officia e t m i -
nister ia d i s l r ibue rc (SVLVIUS, Snppl.% q. 3 8 , a. I ) . 

la mission du p rê t r e esl , p a r l e Bap tême , t£xva7sw5Év ixxlrpiq.. 

« P o u r qu iconque a de r in lc l l igence , il est clair que ce serait 
le comble de la folie que d'affirmer qu 'évoque et prê t re sont une 
seule et m ê m e chose . Comment pourrait-i l en ê l re ainsi? L 'ordre 
épiseopal donne des pères à l 'Eglise f-xxsptov yzwr^iyĄ xaÇtç) , 

tandis que les p rê t r e s ne peuvent quo lui donner des enfants, 
par le bain de la régénérat ion » ( H / E R E S . , 7 5 , n. 3 - 4 ) . Omnem 
aclum hierarchicum, quem polest faccre papa in minisfralione 
sacramentorum, polest faccre episeopus ; non ciulem omnem ac
lum, (picm polest faccre episeopus, polesl faccre sacerdos in sa
cramentorum collalione. El ideo quantum ad ea, qiiFc sunt epis-
copa/is ordinis, omnes episvnpi sunt œquales, cl propler hoc 
quilihel episeopus aiuim polest consecrare (SuppL, q. 4 0 , a. 6, 
a. fi, ad 3 ) . 

3 — Le pouvoir exclusif qui appar t i en t aux évêques ( 1 ) re
lat ivement à la collation des Ordres sac ramente l s ou hiérar
chiques est i r réfutablement attesté p a r l a pra t ique des temps 
apostoliques, comme par l 'usage et la tradition de tous les 
siècles. Au t émoignage de la Sainte Écr i tu re , seuls les évêques 
sont les minis t res du sac rement do l 'Ordre — ce sont les 
Apôtres et leurs coadju leurs ou leurs successeurs dans les 
fonctions épiscopalcs (A<n\, vi, fi ; xiv, 2 2 ; T I T . , c. 5 ; I T I M . , 
v, 2 2 ; II T I M . , I , 6 ) . Aucloritas o rd inandi et m a n u s imponendi 
secundum formam ecclesia) p r imi t ive episcopis appropriatur , . 
unde et aposlolus scr ibens Timolhco (I T I M . , V , 22 ) : « Manus 
cilo nemini imposucr i s » (S. B O N A V . , IV , dist. 2 5 , a. 1, q. 1) . Ja
mais la collation d 'un Ordre sac ramente l n 'a été r econnue 
comme valide dans l 'Église et par l 'Église, si le ministre n 'é
tait pas un évoque. Nunquam ecclesia aynovil presbyleros vel 
diaconos nisi ah episcopis ordinalos ( K E L L A R M . , De sacr. ord., c. 
11) . L'Orient el l 'Occident s 'accordent sur ce point dans la 
théorie comme d a n s la p ra t ique . Minisirum sacramenli ordi
nis esse solum episcopum, ut.in tola Dei ecclesia, iia el apud 
Orientales pro irrefragabili fundamenta semper habituai est 
( I ) E N Z I N C I E R , Hilus Oriental., i, 141) . 

4 . — L'imposition des mains est un ri le c o m m u n aux (rois-
Ordres sacramente ls . Ceux-ci se d is t inguent non seulement par 
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la forme essent ie l lement différente des paroles, mais encore pa r 
l'imposition des ma ins accidente l lement modifiée. P o u r le dia
conat, qui fait en t re r au nombre des ministres (oiaxovta), l 'é
véque place s implement la main droi te sur la tête de chacun 
des ordinands , cl il pro longe ce ges te en é tendant cette même 
main droite sur tous les o rd inands ensemble, pendan t qu'il r é 
cite (lit ou chante) la préface qui contient la forme sacramen
telle.— P o u r l 'Ordination sacerdota le , quelques p rê t res (revê
tus des o rnement s de la messe ou du moins por t an t l'étole) se 
joignent à Tévêquc dans l ' imposit ion et dans l 'extension des 
mains — mais sans réci ter les pr ières avec l 'évoque. Sicul dicit 
jus, sal le ni 1res sacerdotes debenl manus imponere, sed tamen 
ipsi non imponunl ul dunies poleslalem vel ordinem, quia ah uno 
solo dari potest et débet : unde ipsi non benedicunl fils ne disent, 
point les pr ières de la forme sacramentelle),Jsec/ solus episcopus, 
— sed hoc est in signum consecralionis suœ. Manuum imposilio 
non facil ordinem nisi il la, (pue j une la est benediciioni ( S , B O 
NAV., IV, dist , 25, a. 1 , q. 1 ) . — Enfin, pour l 'ordination épisco
pale, deux évêques doivent assis ter Tévêquc consécra leur e t , 
avec lui, imposer les mains su r la tête de l'élu (eleclo) et dire 
les paroles Accipe Spirilum Sanclum ; mais ils ne doivent pas 
dire, avec l 'évoque consécra leur , les prières suivantes qui se 
rapportent à l ' imposition des mains comme é tan t la forme sa
cramentelle. Il s'ensuit év idemment que les deux évoques assis
tants ne peuvent ê t re r egardés comme co-ininistres du sacre
ment. Cette coopéral ion de p lus ieurs évêques n'est point d ' ins
titution divine : c'est une simple prescription ecclésiast ique (1) ; 
mais cette pra t ique est fort ancienne et d'un usage universel . 
L'observation de cette règle est une condition p o u r la l icéité, 
et non pour la validité de la consécrat ion épiscopale. Les Papes 
peuvent en dispenser et ils l 'ont fait plus d 'une fois. Du res te , 
si la dispense du P a p e est requise , c'est pour qu ' une telle con
sécration, faite sans l 'ass is tance de plusieurs évêques, soil licfle, 
et non point pou r qu'el le soit val ide. Des faits h is tor iques at
testent ce pr incipe, discuté autrefois par nombre de Ihéolo-

(1) Concilia et pontifiecs so i en t r e d d e r e ra l ionem, cu r ita J u s s u m sil, 
ut s e ads in t e t convcnianl lo i episcopi ad t es t imonium legi t imœ ordina-
tionls, a u t ne violenta un ius p r œ s u m p t i o et u su rpa t io faccret qucniquam 
episcopum, sive u t s icut in carnali conjugio soient ad m u n d a n a m p o m 
pa m cl so lemni ta lcm p l u r e s in lervenire , ita in spir i luali conjugio u n i u s 
episcopi c u m sua ecclesia p l u r e s episcopi convenirent , Qurc et similia 
non indicant rem necessa r i am ad va lorem, sed po t ins ad so lemni ta lcm 
mer i lo requ i s i t am (AVBRSA, q, 3, sec l . 2). 
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gicns (T). (Cfr. B E N E D . X I V , De synod, diœces., 1. 1 3 , c. 13) . 

Licel jure ordinario ecclesiaslico prœscribalur, al episcopi ordi
nalio a tribus episcopis fiai, unus tamen minister ad valorem 
ordinalionis sufïicil e/za/n cilra Romani Ponlificis dispensalio-
ncm. Constat enim R. P. non solum sœpius dispensasse el etiam 
nunc dispensare, sed eliam consccralionem ab uno episcopo cilra 
dispensalioncm faclam ralam habuisse. Ilinc nunc jam non pro-
babilior lantum, sed omnino cer la hœc: asscrlio ccnseri debet 
( S A S S E - L E I L M K U H L , De sacr. ord., thés. 11 ) (2). Augus t in , évoque 
d 'Angle ter re , demande , en t re out res choses, à sa int Grégoire 
le Grand « si un évèque peu t ê l rc o rdonné sans la présence 
d 'autres évêques (sine aliorum episcoporum prœsenlia), lorsque 
la trop g r a n d e dis lance des l ieux empêche cet te réunion ». La 
réponse du P a p e est affirmative : & Assurément , dans l 'Eglise 
d 'Angleterre , où vous êtes j u squ ' à présent le seul évèque , vous 
ne pouvez consacrer un évèque qu 'eu l 'absence d ' au t r e s évêques 
(ordinarc episcopum non aliter nisi sine episcopis potes). Mais si 
des évêques vous viennent de la Gaule, ils doivent vous assister 
comme témoins dans l 'ordinat ion épiscopale (in ordinalionem 
episcopi testes Ubi assistent). Ass igne / , cependant , aux évêques 
d 'Angleterre leur siège de telle sor te qu'i ls ne soient point trop 
éloignés les uns des au t r e s eL q u e , dès lors , il n 'y ait pas néces
sité pour vous de faire la consécra l ion épiscopale sans la pré
sence d 'au t res évoques. La présence de que lques pas teu r s su
p rêmes est , en effet, ex t r êmement utile et il faut faciliter leur 
r éun ion , au tan t que possible . Si donc , avec l 'aide de Dieu, des 
sièges épiscopaux sont ér igés en des lieux voisins, a u c u n e ordi
nat ion épiscopale ne se fera plus sans la réunion de trois ou 
q u a t r e évêques (sine aggregalis tribus vel quatuor episcopis). Si 
nous voulons régler les affaires spiri tuelles avec sagesse et avec 
matur i t é , les choses de ce monde peuven t e l les-mêmes nous 
servir de modè le . Ainsi, d a n s le monde , ceux qui sont déjà ma-

Vj Sa l i s nrdua e t difficiles est quaesLio, ut ru m nun ie rus triuin episeopo-
ruin in novo ep i scopo c o n s e c r a n d o sit. dc j u r e diuino vel de j u r e crdc-
sioslico: quod e s t q u pérore, an ip«o l e r n a r i u s n u n i e r u s s i t de noces« i la lc 
sac ramenl i vel t an tum de necess i l a lo prmcepl i . Circa l iane qu /es t ionem 
reper io 1res op in iones (CLKUICATUS. decr . 37, n. 8 \ Voir ce t t e c o n t r o v e r s e 
d a n s DIANA, tr. 8, de consecr. episcopi, resol . 27-39. 

(2) Ex o m n i b u s ep iscopis . qui a d s u n l in o rd ina l ione ep i scop i , u n u s 
l a n l u m min i s t e r e s l sive u n u s to lurn, quo confer lur c p i s c o p a l u s , sac ra -
m e n l u m perh'cil . P r o b a l u r ex veler i Ordine Homano , in quo u n u s dici lur 
o rd ina to r , is se . qui fundil benecliet ioncm s u p e r c a p u t o rd inand i , e l ex 
Pontificali R o m a n o , in quo ex t r i b u s ep iscopis , qui a d s u n t in ord ina l ione 
episcopi , u n u s consecrator c l alii duo assistenics p e r p é t u e vocan lu r 
{SIMONNET, tr . 17, d i sp . 4, a. fi). 
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ries sont invités à la solennité des noces afin qu 'ayant donné 
l'exemple du m a r i a g e , ils mont ren t aux nouveaux époux qu' i ls 
s'associent à leur jo ie . Pourquo i , dès lors, pour ce mar iage spi
rituel où un saint mystère uni t l 'homme à Dieu [Deo conjungi
tur), d 'au t res ne se réuniraient- i ls pas afin de se réjouir avec le 
nouvel évoque et d'offrir à Dieu leurs prières pour sa conser
vation ? » (I. 11, ep. 64). 

5. — U esl de foi (pic, pour la seule validité de tous les sacre
ments — l 'Ordre ne fait point exception — l'état de grnee du 
ministre n 'est point requ is . One les Ordinations (ailes par des 
évoques s imoniaques , schismntiques el hérét iques soient valides 
si ces évêques ont eu l ' intention nécessaire el ont observé le 
rite extérieur essentiel — c'est là une proposition fidei pro-
xima (1). Il y aura i t donc « e r reur » (erroneum) et « témérité » 
(temerarium) à n ier ou h contes ter la validité de ces Ordina
tions. Au commencement du moyen Age, cette queslion était 
encore vivement débat tue et d iversement résolue. Snlel quwri, 
si hfereiici ab ecclesia prœc.isi el damnali pnssinl Iradcre sacras 
ordines cl si ab iis ordinali redeuntes ad ecclcsiœ uni talem dc-
beanl reordinari. Jlanc queestionem perplexum ac prene insolu
biłem faciunl doclorum verba, qui plurimum dissenlirc videnlur 
( P E T R . L O M I J . , I V , dist. 25, c. 1). Les g rands théologiens du xiii" 
siècle ont cependan t écar té toute incer t i tude en établissant très 
net tement u n e différence ent re la potcstas ordinis et la potcstas 
jurisdiclionis, en t re la possession et l 'exercice de l 'Ordre, ent re 
la réception s implement valide de l 'Ordre et la réception en 
môme temps licite. A pud hœrelicos ordo polesl dispensari quoad 
verilatem, non quoad ul i l i la tem. Sicul se habel sacerdos ad po-
teslalem conficiendi, sic se habel episcopus ad poleslalem ordi-
nandi ; sed sacerdos, quantumeumque hœrclicus, si habeat in-
lentionem faciendi quod facil ecclesia, vere conficit : ergo el 
hœrelicus episcopus vere ordinal, si formam ccclesiaslicam serval 
( S . B O N A V . , I V , dis l . 25, a. 1, q. 2). 

Les Or ien taux schismat iques el hérét iques ont , en se sépa
rant de Borne, g a r d é l 'ancien rite ecclésiastique de l 'Ordinat ion; 

(1) Ccrluni es t ep i scopum neque excominunicnt.ione ulla neque dogra-
dationc neque lucresi impediri posse , q u o m i n u s ordines conférât valide, ut 
ferl communis thco logoru in consensus e l confirmai, anl iqua ecclesia*. con-
suctudo a g n o s c e n s cl acccp lans pro ver is sacerdo l ibus o rd ina le s a b epis -
copis tum sc lusmal ic i s tum haîret ieis . l ia l io e s t , qu i a o rdmal ionon e s t a c t u s 
jurisdicl ionis, sed es t a c lu s ordinis convenions episcopo rat ione sum con
séc r a t i ons , cu jus cfïcctus inosl ipsi inamissibi l i ler a lque ideo inest cidem 
inamissibililer a l q u e immpedibi l i ter p o t c s t a s ordinandi , sicut ines t cui l ibet 
sacerdoli p o t c s t a s consecrandi euchar is t iam (I-JSPARZA, I. 10, q. 105). 
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depuis lors , ils l 'ont conservé s ans modification essent ie l le : aussi 
leurs Ordinat ions sont-elles r ega rdées comme valides. Les An
gl icans, au con t ra i re , nient la sacramcnla l i lé de l 'Ordre , ils 
re je t tent le sacrifice euchar i s t ique , et un sacerdoce spécial. 
Sous Edouard V I , ils on t in t rodui t un Ordinal en r appo r t avec 
cel te e r r e u r ; ils y ont omis tout ce qui se rappor te au sacrifice 
et au sacerdoce . Celte muti lat ion du rite cathol ique signifie, sans 
dou te , que le ministre a l ' intention « de ne poin t faire ce que 
fait l 'Église », cos l -à -d i re l ' intention de ne conférer aucune 
grAce ni aucune autor i té sacramente l les , de ne pas adminis t rer 
un sacrement . Si ri/us invmilclurco mani/esło consilio, ut alius 
inducalur ab ecclesia non receplus ulque id vepellalur quod facii 
ecclesia cl quod ex instilulione Christi ad naiuran? altinel sacra
menli, lune palam esl, non solum necessariam sacramenlo inlen-
iionem déesse, sed inlentionem imo haberi sacramenlo adversam, 
cl repugnanlem ( L E O X I I I , Huile Apostolich Curœ). Les mots 
Accipe Spiritum Sanclum, r eçus dans l 'Ordinal angl ican pour 
l ' imposition des mains , ne suffisent point pour cons t i tuer la forme 
sacramentel le , soit en eux-mêmes soit dons le contexte (1). Verba: 
Accipe Sp i r i tum Sancfum, minime sane significani definile orcli-
nem sacerdoiii vel ejus graliam el poleslalem... De ipsis precibus 
consulta delraclum est, quidquid in rilu calholico dignilalem et 
officia sacerdoiii perspicue désignai. Non ea igiiur forma esse 
apla el sufficiens sacramenlo polest, quœ id nempe relicel, quod 
debercl proprium significare ( L E O X I I I , /. c). C'est donc à bon 
d ro i t que les Ordinat ions faites selon le rile angl ican ont été 
déc larées invalides (irritée prorsus omninoque nullœ). Cum inlimo 
forma? defeclu conjunclus est defeelus intent ionis , quam œque 
necessario postulat, ut sil, sacramentum ( L E O X I I I , /. c ) . 

§ 1 9 . — Sujet du sacrement de TOrdre. 

1. — P o u r la récept ion s implement valide de no i re s ac remen l , 
c 'es t -à-dire p o u r que le ca rac t è r e sac ramente l soit impr imé et 

(1) Les formes p resc r i t e s par l 'Ordinal d ' E d o u a r d VI pou r l 'o rd inat ion 
p r e s h y t é r a l c e l ta consécra t ion ép i scopa le s ' éca r t en t d 'une m a n i è r e a b s o 
lue du li/pp. essentiel, c o n s t a m m e n t et un ive r se l l emen t s a u v e g a r d é d a n s 
tou tes les L i tu rg i e s d 'Or ient e t d 'Occident . Ces L i tu rg ie s emp lo i en t tou
j o u r s d e s fo rmes déprécaloircs e t déterminées^ t and i s q u e l 'Ordinal p r e s 
crit de s formes exc lus ivement impératiues e l qui ne c o n t i e n n e n t aucune 



19. — SUJET DU SACREMENT DE i/ORDRE 191 

que le pouvoir de l 'Ordre soil conféré, Jésus-Christ veut seule
ment que l 'ordinand soit bapt isé et"qu'il soit du sexe mascul in 
— comme aussi , s'il est adul te , qu'il ail r in lcnl ion du moins 
habituelle de se faire o rdonner . 

a) Dès lors, celui qui n 'es t pas baptisé, et qui, par conséquent , 
n'est pas m e m b r e de l 'Église, ne peu t recevoir ni le sacrement 
de l 'Ordre conférant une si hau te dignité dans l 'Église, ni aucune 
fonction ecclésiast ique confiée par une consécrat ion même non 
sacramentelle. Ce n 'est donc pas seulement pour un motif géné
ral, mais encore pour une raison toute spéciale que le carac
tère du Baptême esl une condition nécessaire pour recevoir le 
caractère sacramente l de l 'Ordre. Manifcslum esl, prœrer/uiri 
baptismum ad validam ordinis susceptionem, non solum quia bap-
tismus esl janua sacramenlorum, sed eliam quia ordo ccclcsias-
ticus conlinel in se peculiarem prseeminenlice (jradum in ecclesia 
Dei, qualem nemo nancisci polesl in aliqua communilale, quin ad 
eamdem communitalem perlincal silque in eadem receplus, quod 
fd per baptismum respeclu communilalis ecclcsiœ ( E S P A R Z A , 1. 10, 

q. 106). — P a r cont re , le caractère de la Confirmation n 'es t 
point nécessaire pour la validité de l 'Ordination. Toutefois, c'est 
à bon droit que l'Église a prescrit que la Confirmation doit pré
céder la réception de tous les Ordres, même la simple tonsure, 
parce que les clercs doivent être « fondés dans la foi véritable 
et catholique » (in vera et calholica fide fundali. — P O N T I F . 

R O M . ) . Character ordinis prœsupponit char ac 1er em confirmaiio-
nis, quia conveniens est, ul homo ad susceplionem et exsecutionem 
ordinum ecclesiasiicorum afferal omnem quam polesl prœpara-
lionem elperfeclionem ( S Y L V I U S , Suppl., q. 3 5 , a. 4 ) . — En out re , 
pour la consécrat ion épiscopale, le caractère de la prêtr ise est 
condition requise : seul un prê t re et non un diacre (en omet-
tant la prêtrise) peu t ê t re val idement consacré évoque (1) . Évi
demment, la raison en est l ' institution positive de Jésus-Chris t . 
Que le Sauveur l'ail, de faiL, voulu ainsi, la preuve en esl dans 
la pra t ique cons tante de l 'Église. Episcopalus, ut valide confe-
ratur, necessaria presbyleratum prsecedentem requirit, prcsbyle-
ralus vero nu II uni antecedenlium ordinum : nullum enim exstal 

sorte de détermination so i l de l'Ordre, conféré, soi l du pouvoir reçu , soi t 
de l'effet principal qu 'on p r ć l c n d p rodu i r e (BRANDI, Borne et Canlorbéry, 
p. 108) . 

(1) Gradus ep iscopa l i s , q u a t e n u s d i s l inc tus a p resby te ra tu scu quoad 
id prœcise, quod s u p e r a d d i l u l t ra prcsbylcralum> ipsum n c q u a q u a m ex-
cedil nec cumdcin in se con l ine l eminenter ideoque col la lus non-presby-
tero es l nu l lus (ESIWHZA, 1. 10, q. ISO). 
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exemplum episcopaius non-presbytero collait (MORINUS, p . 3 , 
cxercit . 1 1 , t. 2 , n . 1 . — Cfr. MERLIN, chap . 2 6 ) . 

6) La n a t u r e de not re sac rement et son bul spécial demandent 
qu'il ne puisse être conféré qu ' aux personnes du sexe mascu
lin (1 ) . En effet, de droit divin, les femmes sont exclues de 
l 'exercice de l 'autori té spiri tuelle : des lors, elles ne peuvent re
cevoir les Ordres . Ni l 'autor i té des fonctions sacerdo ta les , ni 
l 'exercice des fonctions l i turg iques ne répondent au rôle et à la 
mission que le Créateur a ass ignés à la femme. Les femmes 
doivent être « soumises selon que la loi l 'ordonne » ; elles 
doivent se renfermer dans le cerc le du foyer domes t ique (I COR., 
XIV, 3 1 ; t TIM., n, 1 0 - 1 2 ) . Muliercs nec de jure nec de facto 
ordines susciperc passant, quia iis non competit ordinis sacra
mentum. In hoc enim sacramenlo persona, qu&> ordinalur, signi-
fical Chrisium mediatorem^ el quoniam mediator solum in virili 
sexu fuit, et per virilem sexum polest significari ; ideo possibililas 
suscipiendi ordines solum viris competit, qui sali possunt natura-
liter reprsescnlare el secundum characteris susceplionem aclu 
signum hujus ferre ( S . BONAV., iv, dist. 2 5 , a. 2 , q. 1) . — En 
vertu du droi t na tu re l et , en m ê m e temps , du droi t ecclésias
t ique, les femmes ne peuvent recevoir m ê m e les Ordres non-
sacramente l s , que Ton r e g a r d e s implement c o m m e une prépa
rat ion aux Ordres sac ramente l s — pas même la tonsure par 
laquel le les candidats se séparen t du m o n d e p o u r en t re r dans 
l 'état ecclésiast ique (2) . Mulier est eliam jure divino, non quidem 
posiliuo, sed nalurali, incapax subdiacanatus et aliorum ordinum 
minorum, supposiia eorum insliiuliane lali, qualis ab ecclesia 
facla est (SIMONNET, tr . 1 7 , d i sp . 5 , a. 1, r e s p . 2 ) . 

c) P o u r les adu l t e s , la récept ion des Ordres doit ê t re volon
taire , du moins d 'une volonté habi tuel le (3) ; en d 'au t res termes, 
r i n t en t ion une fois formée de recevoir un Ord re , ne doit point 
avoir é té r évoquée . Que les enfants puissent recevoir val idement 

(1) Pivccipuc ac s inirular i ler ad h o c s a c r a m e n t u m spéc ia l , ad diiïcren-
liain a l io rum s a c r a m e n t o r u m , q u o d soli viri, non au lem feminra, s in t ejus 
capaces poss in tve susc ipe rc o rd ines (AVEHSA, q. 3, s e r t . 4). 

(2) Feminas sun t pariLer incapaeos o rd inum m i n o r u m neenon primai 
lonsura?, u tpo lc d i sponenl ium ac pivcparanl ium ad s ace rdo l i um ex inlcn-
t ione ecclcsite e l ev Chris t i ins t i lu l ione (ESPARZA, 1. 10. q. lOTO. 

(3) Non e s t necessa r ia intenl io ae lua l i s a u t v i r lua l i s , s i cu t e s t ne r c s -
sar ia in sac ra incn t i s pamilenLia?. c l mal r imoni i . Exinde sequ i lu r , immeriLo 
p r o r s u s ex hoc capi te s r r u p u l i s lo rquer i eos , qui ad rec ip iendos o rd incs 
a u l t o n s u r a m a c c e s s c r u n t e l de inde in aclu p romol ion i s dis t racl i de alia 
rc cog i t ave run t ; nam ipsi ev iden lc r v i r tua lcm h a b u c r u n t in tcn l ionem, et 
ex dictis sufficil hab i tua l i s (GASPARRT, I , n. C17). 
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du moins les Ordres non-sacramenle l s , c'est là un fait hors de 
doute. Tola die videmus parvulos ad ordines minores promoveri, 
qui nec sciunl quid sil ordo nec cpdd ibi delur (S. BONAV., IV, disl . 
25, a. 2, q. 2). — Même p o u r la validité des trois Ordres sacra 
mentels eux -mêmes , d 'après renseignement , général des théolo
giens, il n 'est pas essentiel lement nécessaire que le sujet pos
sède ou ait possédé l 'usage de la raison (1). Non est necessarius 
usus ralionis ad sacramenti esse vel suscipere, sed solum quantum 
ad bene esse el digne suscipere (S. BONAV., /. c). Ici, comme 
dans le Baptême et dans la Confirmation, le caractère sacra
mentel peut être impr imé sans aucune coopération du suje t : 
Alia sacramentel quœ imprimunt characterem, ul baplismus et 
confirmalia, unie usum ralionis dari possunt ; ergo videlur pari 
ratione, quod et islud sacramentu?n-(S. BONW., /. c). L 'obliga
tion d 'exercer l 'Ordre reçu, comme celle de garder le célibat et 
de réciter le bréviaire ne s ' impose qu 'au moment où le sujet 
ainsi ordonné donne son libre consentement , quand il est par 
venu à l 'âge adu l t e . 

2. — Notre Se igneur Jésus-Chr is t et l 'Église exigent donc fort 
peu de chose pour la réception s implement valide des Ordres ; 
mais il est beaucoup demandé , au cont ra i re , pour recevoir lici
tement, et su r tou t aussi d i g n e m e n t q u e possible, non seulement 
les Ordres sacramente ls mais encore les Ordres non-sacramen
tels. Nemo eorum, qui in ecclesiis sunt, te segniter agenlc sic 
vivat, ul se pulet esse meliorem. Oualis enim œdificaiio eril dis-
cipuli, si se inielligal magislro esse majorem ? Unde non solum 
episcopi, presbyleri et diaconi debe.nl magnopere providere, ul 
cunclum populunïj cui président, conversalione et sermone pro
cédant, verum el inferior gradus: cxorcislœ, leclores, srditui el 
omnes omnino, qui domui Dei serviunt, quia vehementer eccle-

(1) Concordi thco logorum cl canonis la runi suffra^io deflnilum est , vali-
dam, sed il l icitam censc r i o rd ina t ionem pa rvu lo rum, d u m m o d o nul lo 
laboret subs tan t ia l i defeclu înaLcriœ, formas c l intenlionis in ep iscopo 
ordinanlc, non a t t en t a contrar ia sentent ia , quœ ra ros h a b e l assec las et 
quœ sup remis t r ibuna l ibus cL congrega l ion ibus Urbis nunquam arr is i t 
(BENED. X I V , in r.onsl.ti Eo quum v in lemporc », 4 inaii 1 7 4 5 , §20). — Sacra -
menta, de q u o r u m ra t ione et essen t ia non c s l a c l u s al iquis susc ip ien t i s . . . 
valide confcrunlnr n o n d u m baben l ibus u s u m ra l ionis . Quo de causa b a p 
l ismus, confirmalio et cuchar is l ia valide c l cum frurlu confcrunlur infan-
tibus ra l ionis expe r l ibus . Sac ramen lum a u t e m ordinis nul lum susc ip ient i s 
ac lum in se inctudit ex eon cep tu suo , qu ia so lam confort p o t e s t a t e m 
q u a m d a m a d sacra jnenta r i te pe ragenda a c a d m i n i s l r a n d a , s icut bap l i smus 
confert p o t e s t a t e m ad eadem susc ip ienda , e t u l r aque po te s t a s œque bene 
intclligilur s u b s i s l c n s in subjeclo a b s q u e alio ips ius aclu (ESPARZA, 1, 1 0 , 
q. 106 ) , 
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siam Dei des t ru i t , mel iores laicos esse quarri clericos (S. HIERON., 
in Tit. n , 15). Encore u n e fois, on demande b e a u c o u p à ceux 
qui veu len t se consac re r « au subl ime service » de Dieu et de 
l 'Église (CAT. ROM., p . 2, c. 7, q. 5). Qui indigniiale consiihdus 
esl, debet ad hoc intendere, ut talem se exhibeat, ut ceteros et 
scientia e/ 'san.ctitate prsecellat (S. THOM., 2, 2, q. 185, a. 3 , ad 
2). « D a n s le cloître, agissez et vivez de maniè re à mér i ter de 
deveni r p rê t re : gardez votre j eunesse sans soui l lure , afin que 
vous puissiez monte r à l 'autel comme une vierge qu i t t an t le 
secret de ses appa r t emen t s ; que le monde vous r ende un bon 
t émoignage ». Tels sont les conseils donnés pa r saint J é r ô m e 
au moine Rus l i cus . 

L 'Égl ise , s ' inspirant des Saintes Écr i lu res , a établi de nom
breuses prescr ipt ions clans le b u t d 'écar ter du sanctuai re les 
incapables . Cette incapaci té de se consacrer au service des 
saints mystères et de travail ler officiellement au salut des âmes 
ne provient pas seu lement de défectuosités mora l e s et reli
g ieuses : cer la ins défauts de l 'esprit et m ê m e du corps consti
tuent , eux aussi , une i r régu la r i t é (1). Sacerdotalis dignitas non 
lantum respicit reciitudinem voluniatis, sed etiam clignitatem 
exlerioris decoris, propter quam contingit hominem etiam non 
peccanlem fieri irregularem (S . BONAV., m , dist . 31 , a. 1, q. 2). 

-Hsec tantum in generali dixisse sufficiat, quod quia sacramentum 
ordinis non lantum personse mer i tum, sed honesta lemconsidérât , 
quia clericus est persona commuais (un pe r sonnage officiel) et 
ordo ponil in gradu dignilaiis, debenl excludi illi, in quibus sa
cramentum et aliaper consequenspossint dehonestari (S. BONAV., 
IV, disl . 25, a. 2, q. 4). Les défauts corporels qui , sous la Loi 
ancienne, excluaient du service de l 'autel , s 'entendent su r tou t , 
sous la Loi évangél ique , des défauts de l 'âme (Cfr. S. GREG. 
M., Regul. pastoral., 1. 1, c. 11 ; CAT. ROM., p . 2, c . 7, q. 26). 

L 'Égl i se n 'a pas s eu lemen t dé te rminé des « i r régula r i t és » 
(irregularilates) dont le bu t est d ' écar te r ce r ta ins sujets de la 
récept ion des Ordres et de l 'exercice des fonct ions sacrées : elle 
a, en ou t re , établi de n o m b r e u s e s prescr ip t ions en vue de s 'as
sumer des minis t res parfai ts , d ignes , éprouvés . Les ordinands 

(1) Ad r e m o v e n d u m c o n t e m p t u m m i n i s l r o r u m in V e l e r e T e s t a m e n t o , 
p rsecep lum fuit, u t non h a b e r e n t m a c u l a m vel defectum e o r p o r a l e m , qu ia 
h u j u s m o d i h o m i n e s so ient a p u d a l ios in c o n t e m p t u h a b e r i . P r o p t e r q u o d 
e t iam i n s t i t u l u m fuit, u t non s p a r s i m ex quo l ibe t g é n è r e ad Dei minis -
t e r i u m app l i ca ren lu r , sed ex cer ta p r o s a p i a s e c u n d u m gene r i s s u c c e s -
s ionem, u t ex h o c c la r io res e t nobi l iores h a b e r e n t u r . Ad h o c a u t e m , quod 
in ceverent ia h a b e r e n t u r , a d h i b e b a t u r i is spec ia l i s ' o r n a t u s v e s t i u m e t 
special is conscc ra t io (S. T I I O M , , 1, 2, q. 102, n . 5, ad 10), 
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doivent avoir reçu une formation scientifique, ascét ique el pra
tique ; ils doivent posséder les qual i tés naturel les e l l e s dons 
surnaturels qui leur permet ten t non seulement de recevoir r é g u 
lièrement la d igni té e t le fardeau d u sacerdoce , mais encore de 
remplir avec fruit l eurs hau tes fonct ions. C'est pourquoi on ne 
s'élève que par degrés à l 'honneur de la prêtr ise. Tous les au t r e s 
Ordres ne sont qu 'une prépara t ion au sacerdoce et Ton doit les 
recevoir success ivement , à des intervalles déterminés . A ce pro
grès qui fait passer l 'ordinand d 'un Ord re à l 'autre doit répondre 
un progrès dans la ver tu e t .dans la piété, comme aussi dans la 
science sacrée . Les prê t res , en leur quali té de minis tres du 
sanctuaire et de d ispensa teurs de la grâce , sont consacrés à; 
Dieu sacramente l lement , c'est-à-dire p a r l ' impression d 'un ca
ractère : à cette consécrat ion ou sanctification ontologique ou" 
officielle doit r épondre la sainteté personnel le . Sainte est leur-
vocation, sainte leur autor i té : il faut la sainteté des sentiments-
et de la condui te ; la sainteté de la vocat ion réclame lą sainteté: 
de la vie. SU omnis sacerdos ecctesiœ videns, mente illuminalus 
a Spiritu Sancto, constans in via justiliœ, immobilis a firmitate* 
virtuium, nequaquam in duas claudicans partes, sed regia jugi-
ter via incedens. Sit quoque discretùs in omnibus, decenier et 

.ordinale omnia àgens, et lace suœ discrelionis alios efficaciter 
ducens ac dirigeas. Non sit remissus in opère nec frigidus a spi-
Htuali affectu, non elatus aut tumiclus, non lascivus. aut cupidus, 
sed omni humilitate, liberalitate, conlinentia, caritaie repleius, 
omni pondère irse et impatientise, omni onere pravœ trisliiiœ 
carens in corde (DION. GARTUS., in Levit., c. 21 , a. 41 . — Cfr, 
S. THOM., 1, 2., q. 102, a. 5, ad 10). Que Je pas teur des âmes» 
soit pur d a n s ses pensées afin q u ' a u c u n e tache n e souille celui 
que sa vocat ion oblige à purifier les c œ u r s ; qu'il soil pou r tous 
un modèle dans sa condui te , afin de mont re r à tous la voie de la 
vie véritable ; qu'i l sache se ta i re avec tact et par ler .u t i lement , ' 
afin de ne point g a r d e r le silence lorsqu' i l faut par ler , el de ne 
point par ler lorsqu' i l faut g a r d e r le silence ; que sa misér icorde 
s'étende à tous ; que , plus que personne , cependant il s 'adonne 
à la contemplat ion, de telle sor le que s'élevant vers Dieu il ^ne 
laisse pas de compat i r aux faiblesses de l 'humani té el que , s ' in-
clinant vers les misères du procha in , il n 'omelte point de mon
ter à Dieu (S. GREG. M . ; 1.1, e/>,25) (1). 

(1) Q u i d a m a d t a n t u m c u l m e n c a r i t a t i s a s c e n d u n t , q u o d e t i a m d i v i n a m 

c o n t e m p l a t i o n e m , l i c e f c i n e a m a x i m e d e l e c t e n t u r , p r œ t e r m i t t û n l , u t D e o ' 

s e r v i a n t i n s a l u t e p r o x i m o r u m , e t h a e c p e r f e c t i o e s t p r o p r i e p r œ l a l o r u n i 

e t p r œ d i c a t o r u m e t q u o r u m e u m q u e a l i o r u m , q u i p r o c u r a n d s e s a l u l i a l i o -
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3. — Du côté de l 'ordinand, l 'une des condi t ions les plus im
por tan tes et les plus indispensables est la « vocat ion », l 'appel 
divin. En t r e r clans le sanc tua i re sans y ôtre appelé , ce serait 
déjà un danger et un ma lheur pour cette vie ; mais le péril est 
bien plus g rand encore pour l 'é terni té . À Dieu seul il appar t ient 
fie choisir ses ministres (JOANN., XV, IG ; ACT., I, 24} et d'envoyer 
des ouvriers à la moisson ( L u c , VIII, 2 ) . C'est Dieu qui prend 
les p rê t res d 'cnlre les h o m m e s cl qui les établi t pour ê t re des 
média teurs en faveur des hommes (HERR., V, t ) , pu i sque leur 
fonction et leur dignité sont surna ture l les , célestes et divines. 
La faveur toujours immér i t ée d 'ê t re appelé à l 'état ecclésias
t ique ( 1 ) est une preuve écla tante de l ' amour cle Dieu, le prin
cipe de grAces innombrab les , souvera inement préc ieuses . A 
l 'invitation du Seigneur : Sequere me (MARC, II, 14 ) , l'élu doit 
répondre géné reusement et se condui re d 'une maniè re d igne 
de Tétai auquel il a l ' honneur d 'ê t re appelé (EPHES. , IV, 1) . C'est 
pou r des motifs su rna tu re l s que l 'ordinand doit embras se r le 
saint état du sacerdoce . Au service de Jésus-Chris t , qu'il cherche 
non pas un gain te r res t re , mais des avantages su rna tu re l s . Plus 
l ' intent ion est pu re , plus Dieu bénira les œ u v r e s , le travail , les 
lu t tes , la pat ience de son minis i re . Talis sil ponlifex Chrisli, 
ni qui reliyioni delrahnnt, vilœ ejus delraheve non audeant 
(S . HIERON., ep. 83, ad Oceanum). Papes cou ronnés de la tiare ; 
évêques po r t an t la crosse pastorale , devenus eux-mêmes 
l 'exemple de leurs fidèles ; pas teurs des âmes , simples prê t res 
se dévouant dans le sacrifice et clans la p r iè re , souvent oubliés 
ou ignorés ; miss ionnaires évangél isant le monde dans leurs 
«ourses apostol iques — nous les voyons, ces minis t res du Sei
g n e u r , bril ler au firmament de l 'Église, parei ls à des as t res 
(DAN., XII, 3) qui ind iquent aux voyageurs le chemin du ciel. 
Ces sainls p rê t res sont , en ton te véri té, les message r s du Sau
veur : ils p r êchen t sa doc t r ine , ils r eprodu isen t ses exemples 
(LAURENT). 

S 20. — Effets du sacrement de l'Ordre 

1. — Notre sac rement esl le moyen dont l 'Espr i t Saint se ser t 

r u m ins i s tun t , undc s ianif icanlur pe r anąc los in scala .Tacol) a s cenden l e s 
qu idem per ron tompla t ionem, d e s c e n d e n t e s vero pe r sol l ic i ludincm, q u a m 
de s a in t e p r o x i m o m m ç e r u n l ( S . TIFOM., Qti.rsl. disp. de carii.. a. I l , a d 6). 

( 1 ) Dctis , me famulum l u u m , q u e m nuil is suff raganl ibus mer i l i s sed 
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immensa c lomenlho IU.T largifate cœ le s t i hus myslcr i is scrvî rc Iribuislt , 
dignum sac r i s a l t a r i hns fac min i s t rom ( Miss. ROM.) 

(1) Oonfert i s lud s a c r a m e n l n m ube r io r em gral iam quam u l lum aliud 
sacramentum prmtcr euchar is i iam : quia se. es t porfeclius q u a m rcliqua 
quinque s ac ramon la a l q u e d isponi l ad a l l i ss imum minis lcr ium e jnsdem 
eiicharislire r i le peragendro, quod p r o i n d e u l digne e tpo r f ec t c exh ibea tu r 
est opus m a x i m e a rd iuun ac excellons,- a l q u e Dcus , cujus perrccLa sun l 
opera, da l v i res oper i , ad quod vocal a c des t inai , pa res . Dat vero uher -
lalcm is lam gral im p r é c i s e p ivcsupponcndo priinam gra l iam c a m q u e 
augendo idque q u a m ju'inuun confer lur i p s u m sac ramentum, si tune non 
adsit obex, sin m i n u s , pos lca r cccdcn te ob iec . Auxilia vero graliam actua-
lis confort, quo t i c s e l quando o r cu r r i l occas io exliibendi minisleri i con-
gruentis un i cu ique ord ina lo (KSPARZA, 10 , q. 107) . 

(2) Conferl D c u s vi hu jus sacramenl i s ignum spir i tualc ac inlelligihilc 
(i. c. charac le rem) po lc s t a t i s s imul cum ipsa poles la te neenon suhsidia 
gra tire oppo r tuna eidem potes ta t i Jaudabil i ter et perfecle exercendaî, 
quorum per sac ra incn la confe rendorum radix cl fundamenlum necossa -
rium es t gra l ia habi lua l i s (ESI»AHZA, 1. 10 , q. 107). 

pour armer spi r i tuel lement ceux qui sont appelés au sacerdoce, 
et pour leur pe rme t t r e de rempl i r leur sublime fonction avec 
fruit pour les fîmes, en môme temps que d'une manière agréable 
à Dieu. On voit, pa r là, combien préc ieux , combien admirables 
doivent être les effets de ce sac rement : la mesure de la g râce 
répond à la g r a n d e u r et aux difficultés de Ja vocation (1). filas, 
quos Deus ad aliquid eligil,ila prœparal el dispnnil, ut ad ici-, 
ad quod eligunlur, inventanlur idonci secundum illud (II COR., 
3 , 6) : « Idoneos ?ws fecii ministres Novi Teslamenli » ( S . T I I O M . , 

3 , q. 2 7 , a. 4 ) . Pa r ce sacrement , Dieu ne fait pas seulement des 
ordinands ses minis t res , il en fait des ministres aptes à leur 
mission. Il les consacre à son service par l ' impression d 'un 
caractère ineffaçable et par la collation de pouvoirs spiri tuels ; 
celte apt i tude aux fonctions de laotaxovia du Tes t amen t nouveau 
il la leur donne en leur communiquant la g race habituel le et les 
grâces actuel les (2) . Foris sacramenlo percipimus, ut inins Sancti 
Spiritus gralia repleamur. Ordincm religionis homo homini 
prœbel, sed in eum, cui ordo datur, Spiritus dirigilur, ul foris 
stiblimilalem suscipial ordinis el inlus robur Sancli Spiritus. 
Foris ordo commillilur, ul quœ Dci sunl agere debral ; inlus diri-
gilur Spiritus, ul quod injungiturpatenter agat. Magnum quippe 
est onus ordinis, magna fragililas carnis. Omis ergo tantum quia 
debili commillilur, dirigilur Spiritus, ut debilis roborelur el 
magnum onus tania gralius ferai, quanta ipsum omnipalens Spi
ritus forlius ad ferendum jiwul ( S . GREG. M . , in i Jłeg., 1- 5 , n. 
21). 

Le but m ê m e du sac remen t do l 'Ordre permet de comprendre 
aisément comment et pourquoi le carac tère sacramentel est, 
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re la t ivement à la g râce sacramente l le , au p r emie r r a n g . Ici , le 
ca rac tè re esl tou t d 'abord à considérer , bien que les g râces de 
sanctification liées à ce ca rac tè re soient, en e l l e s - m ê m e s , bien 
supér ieures en m ê m e t e m p s que plus p réc ieuses p o u r le sujet du 
sac rement (1). 

2 . — C'est un dogme de la foi ca thol ique : pa r l 'Ordination 
sac rée (per sacrant ordinalionem) non seu lement l 'Espr i t Saint-
(et la g râce sanctifiante) est communiqué , mais encore un carac
t è r e spirituel (character) est imprimé, et , en ra i son de ce carac
t è r e ineffaçable, celui qu i a été o rdonné p rê t r e ne peu t jamais 
redevenir simple la ïque (TRID.. sess. 23, can . 4). Toutefois ce 
n ' e s t que dans « le sac rement de l 'Ordre» (in s a c r amen lo ordinis 
••— TRID., sess . 23, cap . 4), c 'est-à-dire exclus ivement dans les 
t rois Ordinafions qui son t vraiment un s a c r e m e n t , qu ' un carac- ' 
tère consacran t i n t é r i eu remen t et o n l o l o g i q u e m e n t e s l impr imé 
à l ' âme. Dans les c inq a u t r e s Ordres , qu i son t d 'or igine ecclé
s ias t ique , il ne peut ê t re quest ion d 'un ca rac tè re que l'on devrait 
cons idérer comme un s igne in té r ieur et i nhé ren t à l 'âme et, par 
conséquent , comme un effet divin (2) : tout au p lus pourra i t -on . 
pa r le r d 'un carac tè re au sens large du mo t , c 'est-à-dire d 'une 
désignat ion extér ieure et pe rmanen te , d 'une collation de pou
voirs faite pa r l 'Église en vue de cer ta ines fonctions. Seuls , les 
a u t e u r s qui accordent la digni té et l'efficacité sacramente l les à 
t ous les degrés de l 'Ordre , peuvent et doivent log iquement ad
m e t t r e que , clans chacune de ces Ordinat ions , un carac tè re pro
p r e m e n t dit «est impr imé dans l 'âme. Est opinio probabilior, 
quod in omnibus ordinihus character imprimitur (S . BONAV., IV, 
dis l . 24, p . 2, a. 1 , q. 1 ) . 

3 . — Comme nous ignorons la na tu r e in t ime du carac tè re sa 
cramentel , que son essence nous demeure cachée , n o m b r e de 
ques t ions qui se r appor ten t à ce sujet ne saura ien t ê t re résolues 

(!) S a c r a m e n t u m ordin is pe r se pr imo es t i n s t i t u t u m a d d a n d a m spi r i -
t ua l cm p o l e s l a l e m ordin is , q u œ d a t u r p e r i m p r e s s i o n e m charac te r i s , 
gra l ia vero hic d a t u r ad d igne exe rcendos a c t u s il l ius po les la t i s . Nam 
licet gra l ia s e c u n d u m se perfecl ior sit , t amen in h o c s a c r a m e n l o d a l u r 
p r o p l e r officium seu min i s t e r ium sace rdo ta le . Ig i lur p r o x i m u s finis e t 
efleelus ejus non est d a r c g r a t i am •remil tcnlcm pecca l a , sed p r o p r i a m 
•formam cons t i tuen tem s a c e r d o l e m vel in in is t rum divini fcultus, q u œ es t 
cha rac te r , cui conjungi tur gra t ia p r o p t e r b o n u m u s u m ejus (SUAREZ, 
d i sp . 1 1 , see l . i, n. 7 ) . 

(2 ) Si q u i s nege t o rd incs m ino re s e s s e s ac ramen ta a Chr is lo ins t i tu ta , 
h ic c o n s c q u c n l c r n e g a r e d e b e t pe r e o s d e m c h a r a c t e r e m imprimi , q u u m 
non si t in ecclesia p o t e s t a s ins t i tuendi ri tu m co rpora l em, p e r q u e m e x ipsa 
vi oper is sp i r i lua l i s et rea l i s qua l i t as s eu c h a r a c t e r animée impr ima tu r 
(TANNER, d isp . 7 , q. 2 , d u b . 3 , n. 108) . 
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avec la cer t i tude désirable . — E n tou t cas, le ca rac tè re de 
TOrdre est réel lement et essent ie l lement différent du ca rac tè re 
'du Baptême et de celui de la Confirmation. -Il faut admet t r e 
aussi une cer ta ine différence positive en t re les carac tè res qui 
so.nt impr imés dans l 'âme pa r les .trois Ordinations h ié ra r 
chiques, pu i sque le ca rac tè re sacramente l est une qualiias indi-
visibilis, c 'es t -à-dire une qual i té n ' adme t t an t ni accroissement 
ni diminution intensive (1)., Non solum qui ad Dei cultum assu-
mimhir, distinguiintur ab aliis, imo etiam inter ministranles ovdo 
esl el disiinctio. Et ideo in diuersis ovdinibus diversa s ignacula 
debent imprimi, secundum quœ nobis diversilas poleslatum mi-
nislrandi etperpetuitas innotescat, tale autem signaculum est 
character el ideo in diversis ordinibus diversi impr imun tu r cha -
racteres ( S . B O N A V . , I V , dist. 2 4 , p . 2 , a. 1, q. 2 ) . — Dans l 'éco
nomie actuel le du salut , le ca rac tè re épiscopal suppose , par sa 
nature m ê m e et, par conséquent , nécessairement , le caractère 
sacerdotal (2) ; tandis que le ca rac tè re du diaconat n ' e s t requis 
ni pour la validité de l 'Ordinat ion sacerdotale ni p o u r celle de 
la consécrat ion épiscopale. — La prêtr ise et le diaconat ren
ferment en eux le pouvoir des Ordres qui les p récèdent et qui 
leur sont subordonnés^; ils les renferment non point formelle
ment, mais éminemment , a lors que les Ordres inférieurs sont 
complètement dist incts el indépendan t s l 'un de l 'autre . — P a r 
la consécrat ion épiscopale, le ca rac tè re sacerdotal , déjà exis
tant, n 'es t pas s implement modifié ou perfectionné in t r insèque
ment ( G O Y E T J d isp. 4 , a. 3 , n. 3 9 ) : un nouveau carac tère , un 
autre "caractère est impr imé ( 3 ) , puisque l 'évéque reçoit et pos-

(1) Cfr. SALMANT. , De sacram. in communi, d i sp . 5 , dub . 4 , n. 7 0 . . 

r (2) 'Aliqui canonistee volunt o rd inem e t g r a d u m episcopalem non ex in-
t r inseca r a t ione sui e l ins l i tu t ione Chr i s tLsuppone re debere ord inem et 
charac te rem sace rdo t a l em, sed t a n t u m ex praeceplo ecclesise, i ta ut , si 
quis non s a c e r d o s o rd ine tu r in ep i scopum, valeal hœc ordinat io nec sit 
iterand'a. C o m m u n i s t amen et vera theo logorum sentent ia es t , ep iscopalem 
ordinat ionem de ipso j u r e divino e t Chris t i ins t i tuto ita s u p p o n e r e sacer-
dotium, u t a b s q u e ipso non va lea t e t qui a b s q u e sacerdot io in ep i scopum 
ordinatus fu isse t , debe re t denuo p o s t sacerdo ta lem ordina t ionem susc i -
pere ep i scopa lem. I t aque ep i s copa tus quamvi s non inc luda t formali ter 
d iaGona tum, inc iud i t l amen formali ter el inLr insccesacerdot ium v e l s a l l e m 
illud neces sa r i o p r œ s u p p o n i t i dcoque voca lur absolu t te sacerdo t ium 
{MASTRIUS, d i sp . 4 , q. 3 , n. 3 , n . 53). 

( 3 ) P r œ s t a t d i ce re p e r ep i scopa tum imprimi novum e t d i s t inc lum cha
rac terem q u a m extendi p r io rem s a c e r d o t a l e m , tum quia c o m m o d e expl i -
cari nequ i t q u o m o d o fiat talis ex tens io , t um, quia cons ta t al iquid de-novo 
infundi, c e n s e n d u m e s t infundi a l iquam qual i ta tem s u p e r n a t u r a l e m , 
sicut e r a t p r io r i m p r e s s a pe r c h a r a c t e r e m sacerdot i i , et non fieri t an tum 
quemdam mo.dum. qual i ta t i s p r io r i s : quod si de no.vofit. tal is qual i tas , 
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sècle d 'une maniè re inamissible d 'aut res pouvoi rs , des pouvoirs 
nouveaux en vue d 'accompli r des a d e s s u r n a t u r e l s : conférer 
val idemenl le sac rement de l 'Ordre est le privilège essentiel de 
l ' évéque. — Le pouvoir sacerdotal dans son ensemble —, c'est-
à-dire l 'autor i té commise au prêt re sur le corps véri lablc et .sur 
le corps myst ique de Jésus-Chr is t , — est conféré par un seul et 
m ê m e carac tè re et non pas , comme le voulaient cer ta ins théo
logiens , par un double carac tè re (1). Eadem poieslas esse videlur 
per essenliam, qua sacerdos conficere polesl, el qua polesl sol-
vere el ligarc, si jurisdiclio adsil, nec diiTerl nisi ra t ione, secun
dum quod ad diversos effecius comparât ar, sicul eliam ignis 
dicilur secundum aliam ralionem ca/efaclivus el tique faclivus. 
El quia nihil esl aliud character ordinis saccrclolalis quam po
ieslas exercendi illud, ad quod principaliter ordo saccrdalii or
dinalur, ideo character el poieslas conficiendi et poieslas clavium 
est u n u m cl idem per essenl iam, sed differl ratione (Suppl., q. 
17, n. 2, ad 1). 

4. — Il est incontes table que , par l ' impression du caractère 
sacramente l , une cer ta ine autori té spirituelle est conférée. Mais 
cer ta ins théologiens veulent que le carac tè re soit formellement 
ou essentiel lement ce pouvoir spir i tuel lu i -même, tandis que 
d 'aut res ne voient dans le carac tère qu 'un signe réel — une 
m a r q u e de l'Ame — auquel le pouvoir spir i tuel est moralement 
lié et , du moins dans cette vie, indissolublement a t taché (2). 
D 'après celte dernière opinion, qui est la mieux fondée en raison, 
le pouvoir de l 'Ordre a donc son principe dans le caractère de 
l 'Ordre . Le pouvoir de l 'Ordre lu i -même est d 'origine soit 
divine soit s implement ecclésiastique (juris divini vel ecclesias-
tici). Est d 'or igine divine le pouvoir de l 'Ordre qui, d 'après 
l ' inst i tut ion de Jésus-Chr is t , est infail l iblement conféré pa r les 
t ro is Ordina t ions sacramente l les et que nulle autor i té sur la 

dici po t ins débe t novus r h a r a c l e r quam p r i o n s cx lcns io (MASTMUS, disp. 
4 , q. 3 , a. 3 , n. 0 0 ) . 

( 1 ) Dîr.ciidum e s t p r e s b y t o r u m aeeipcrc dupl icom eha rae t e r em par l ia lem 
ex dnpliei sua o rd ina l ione parl ia l i , quia ulrnlibcL ord ina l io confort permn-
ncn le r suam pocul ia rcm po les ta le in sp i r i lua lcm ad eul lum Dei ac pro indc 
e l pecul ia rem charac le rem iinprimc.rc d e b e l (ESI*AR?;A, 1- 10 , q. 1 0 7 . — Cfr. 
s u r t o u t TANNER, d isp . 7 , q. 2 . dub . 5 ) . 

(2 ) Ouamvis S. T h o m a s asseraL ipsum c h a r a c l e r e m e s s e spi r i tualcm 
p o t e s t a t e m , p ropr i c t amen ac formali ter l oquendo ver ius es t po les la tcm 
il lam sp i r i lua lcm, elsi qu idem eonjunela si t eharac te r i e u m q u e in hac vila 
comi le lu r , rêvera lamen ah eo eharac lcre e s se d i s t inc tam. s iquidenï pos l 
m o r t e m m a n e n l c eha rac l c r e po i e s l a s ipsa sp i r i lua l i s consecrand i , abso l -
vcndi_clr. exolesci t , s i cu t e cont rar io in Chr is lo s u m m a po i e s l a s fuit sine 
eha rac l c r e (TANNER, dis]». 7 , q. 2 , d u b . 5 , n. 109) . 



§ 20. — EFFETS DU SACREMENT DE L'ORDRE 201 

(l) Saccrdol ium noslra* r e l i g i o n s con l ine tdup l i ccm po les la lem p r o r s u s 
divinam ac el iam Cfelestibus sp i r i t ibus s l u p c n d a m : nimirum po les l a l em 
condonandi peccala e l eonsccrnndfc eucharisiiam, ul, omil lam aliorum sa-
cramenloi uni minis lcr ium. . Nulla i Laque dignilas, niilla po l e s l a s sive 
regia sive impera lor ia nec ipsa qu idam lo l ius mundi monarchia cum sa
ccrdotali po l e s l a t c et d igni ta te ulla ex par le conferri po les t (LESSIUS, De 
perfeel. divin., 1. 12, c. 11, n. (J9j. 

terre ne peu t re t i rer ni limiter lorsqu 'on l'a une fois reçu , parce 
que ce pouvoir ne requier t d ' au t re condition que l 'existence du 
caractère sacramente l el qu'il l ' accompagne immuablement . — 
Autre est la na tu re du pouvoir de l 'Ordre que l'Église el le-même 
a attaché à la récept ion valide des trois Ordres majeurs , par 
exemple le pouvoir d 'accompl i r cer ta ins sacramentaux . À celte 
catégorie appar t iennent aussi tous les pouvoirs conférés p a r l e s 
Ordres non- sac ramen te l s . O pouvoir de l 'Ordre, qui est d'ori
gine ecclésiastique (jtiris humani) cl , par conséquent , soumis 
aux dispositions établies par l 'Eglise, peut aussi être conféré, si 
le Chef suprême de l 'Eglise le veut, par d 'autres voies que par 
une Ordination ri tuelle (par délégation, par exemple) ; il peut 
également ê t re limité cl quant à son é tendue et quan t à sa 
durée. Ainsi, le pouvoir de consacrer des églises el des calices, 
pouvoir qui appar t ien t aux évêques en ver tu de leur Ordinat ion, 
le Pape, en raison de la pléni tude de son autori té apostol ique, 
peut le déléguer à un simple prêt re (Cfr. G A S P A R I U , n. 1137-1144). 

5. — L 'Ordre esl supér ieur au Baptême et à la Confirmation 
en dignité et en perfection : de même , le caractère de l 'Ordre 
l'emporte su r le carac tère de ces deux sacrements et il occupe 
ainsi le premier rang parmi les carac tères sacramente ls . Les 
effets propres du caractère se révèlent ici excel lemment . 

a) Une cer ta ine autori té spiri tuelle en vue des actes du culte 
divin est liée à tout caractère sac ramente l . Par le carac tère sa
cramentel de l 'Ordre , la plus hau te au tor i té qui s o i l s u r la terre 
est conférée (1). Manus imposilio fil in sacramenlo ordinis, in 
quo conferlur qusedam excellenlia polestatis in diuinis mysleriis 
(S. T I I O M . , 3 , q. 84, a. 4). 

b) En même temps que le carac tè re de l 'Ordre communique 
UR pouvoir si subl ime, il place les ordinands au-dessus des 
laïques — bapt isés et confirmés — et leur donne une dignité 
spéciale dans l 'Église de Dieu. Il n 'est pas de vocation plus 
haute, de fonction plus sainte . 

c) Le ca rac tè re sacramente l en général est, de sa n a t u r e , une 
participation au sacerdoce de Jésus-Chris t . Character esl signa-
culum impressum configurons nos Domino Jesu Chrislo ( S . 
BONAV. , IV , dist. 24, p. 2, a. 1, q. 1). Mais cette part icipation à 
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l ' autor i té sacerdota le du Sauveur se fait d 'une maniè re essen
tiel lement a u t r e par le carac tè re de l 'Ordre et bien plus parfai
tement que pa r le carac tère du Bap tême et de la Confirmation. 
Seul , celui qui a é té o rdonné est vér i tab lement p rê t re , c'est-à-
dire le minis t re autor isé de Jésus-Chr i s t et son représen tan t , le 
'd ispensateur des mystères et des grâces du Rédempteu r , un 
m é d i a t e u r en t re Dieu et les h o m m e s . Le caractère-sacerdota l 
•confère au p rê t r e une dignité et une autor i té dont la plénitude 
appar t ien t en propre à lTIomme-Dieu, Pontife é ternel selon1 

l 'ordre de Melchiséclech, une digni té et une au tor i té que nulle 
•créature, ni au ciel ni sur la t e r re , ne possède au m ê m e degré; 
Le ca rac tè re de l 'Ordre est le pr inc ipe de la d igni té du plus 
subl ime de t ous les é ta ts ecclés ias t iques — le sacerdoce . 

6 . — Les Ordinat ions sac ramente l l es confèrent u n e mesure 
p le ine , u n e m e s u r e su r abondan t e ( L u c , v i , 38) de g r âce s sacra
mentel les : la g r a n d e u r et la sa in te té des obl igat ions el des fonc
tions sacerdota les , les t ravaux, les difficultés el les d a n g e r s de 
Tétai ecclésiast ique pe rmet ten t déjà de l 'affirmer. La g r â c e d'é
tat est en rappor t avec la vocat ion, avec la d igni té de cel le vo
cation c o m m e avec ses cha rges . Ad idoneam exseculionem ordi
num non sufficit bonilas qualiscumque, sed requirilur bonitas 
•excellens, ut, sicui illiqui ordinem suscipiuni, superplebem cons-
iiluunlur gradu ordinis, lia el superiores sint meriio sanclitatis. 
Et ideo praeexigitur gralia, quse safficiat ad hoc quod digne 
connumerenlur in plèbe Christi, sed conferlur in ipsa susceptione 
ordinis ampl ius gratise m u n u s , per quod ad majora reddantur 
idonei (SuppL, q*. 3 5 , a. 1, ad 3 ) . Le caractère sac ramen te l est, 
p o u r le p rê t r e , un g a g e p e r m a n e n t du secours cé l e s t e ; il doit 1 

•entretenir au c œ u r du p rê t r e u n e confiance tou jours vive dans 
la v ic tor ieuse puissance de la g r â c e du Chris t . Le p rê t r e doit 
se pénélrer*toujours davan tage de sa hau te d igni té , il doit songe» 
s a n s cesse à sa mission sub l ime , p o u r me t t r e sa vie tout entière 
•en ha rmonie avec sa vocat ion. Avant tout , Jésus-Chr is t , « le 
P a s t e u r s u p r ê m e » ( I P E T R . , v, 4 — ó à p ^ n r o t ^ v ) d e m a n d e aux 
pas teurs des âmes u n e souvera ine char i té apos to l ique . Dominus 
Petrum de ampliori dilectione examinavit ad os'tendendum, quod 
ubi alias invenitur homo idoneus ad ecclesiœ regimen, prœcipue 
altendi debet ih ipso eminent ia divinse dilectionis (S. T I IOM. , 2, 
2 , q. 1 8 5 , a. 3 , ad 1) (1 ) . Hocipsum quod sacerdoies inlendunt his, 

(1) Non o t i o se to t ies r epe t i t um e s t : « P e t r e . a m a s m e ? » ( J O A N N . , 21, 
15) in comoi i s s ione ovium. E l ego qu idem hic significatum pe r inde puto , -
a c si illi d ix i sse t J e s u s : Nisi l e s t imon ium tibi pe rh iben te consc ien t ia quod 
me a m e s et valde pe r fec leque a m e s , h . e. p lus q u a m tua, p lus quam ' 
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tuos , p lus q u a m et iam te , u t hu jus repet i t ionis mese n u m e r u s implea lu r , 
nequaquam susc ip ia s c u r a m hanc nec te in t romi l tas de ovibus meis , p ro 
quibus s angu i s u t i que m e u s effusus es t ( S . BERN. , in Cant. ser in . 76, n . 8). 

(1) Requir i t prsesens vel m a x i m e aetas s a c e r d o t e s , qui pos thabi ta p r o -
jprii commodi r a t ione t e m p o r a l i s q u e vitae p rospe r i t a t e o m n e s s u a s facili
tâtes et v i res , imo et v i t am, si Deo placet , p ro sa lu te fidclium ul t ro offe-
rant, qui nec ingra t i tud ine h o m i n u m nec sua pusi l lanimita te vicli p ro 
-causa Dei i nconcusso e t a îacr i animo pugnen t . qui sepos i to omni h u m a n o 
respectu Deo m a g i s q u a m h o m i n i b u s obcdiant , qui p ie ta t i s e t c o n s t a n t e 
•merilo fulgeant, scient ia e t m o r u m gravi ta ie emincanl , qui canonum e l 
sanctionnm ecc les i a s t i ca rum tenaces compagi hierarchie® conformiter 
•obedientiam re l ig iosam p r œ c i p u œ ins ta r v i r tu l i s h a b e a n t et confisi Deo 
•abamore eeclesiœ n e c in ho ra tenla l ionis r ecédan t , imo eidem etiam vili-
pensa3 et afflictœ firmiter adhaereant : ve rbo , qui non homin ibus , sed Deo 
placere et vocat ioni suae sanctae m a g n a quan lumvi s hac Lemporum ca la -
mitale appr ime r e s p o n d e r e con tendan t (COLL. LAC. , V, 661). 

' (2) Quum tanta si t sacerdot i i d igni tas , q u i c u m q u e ve rendum minis le r ium 
suscipere intendi t i l lum eximi is disposiLionibus praspol lc re -perqnam n e -
cesse es t (COLL. L A C , IV, 893). — Ordines sacr i praeexigunt sanc t i t a tem 
< S . TIIOM., 2, 2, q. 189, a. 1, a d 3). 

quœ pertinent ad proximorum dileciionem, provenit ex abun-
•dantia dilectionis divinae. Unde Vo?ninus primo a Petro qusesivit, 
an tum diligeret, et posiea ei sui gregis ćuram commisit. Hoc 
-autem est majoris dilectionis signum, ut homo propter amicum. 
•etiam alii serviat, quam si soli amico velit servire ( S . THOM., 2', 
2, q. 184, a. 7, ad 2). Met t re toutes ses forces au prix de tous 
les sacrifices pour se faire tou t à t ous , pour les sauver tous et 
pour les gagne r à J é sus -Chr i s t (I COR., IX, 19-23), — t e l est le 
programme d'un bon et fidèle pas teur des âmes , qui contemple 
toujours le « Bon P a s t e u r » dont il t ient ses fonctions et au 
service de qui il s'est consacré (1). 

7. — P o u r la sanctification personnel le du prê t re , et , pa r 
conséquent, pou r le sa lu t d 'un g rand nombre d 'âmes, il est 
d'une ext rême impor t ance que l 'ordinand se p répare aussi soi
gneusement que possible à la réception des Ordres et qu'il d is 
pose aussi son c œ u r à recevoi r une abondan te mesure des grâces 

-qui lui sont dest inées (2) , — il impor te que , d u r a n t sa vie en
tière, par une infatigable coopérat ion à ces grâces , il les met te 
à profit pour son minis tè re , dans ses lu t tes , dans ses t ravaux. II 
•doit ne négl iger j amais les dons de la g râce conférés par l ' impo
sition des mains de l ' évéque (I TIM., IV, 14); il faut, par la 
mortification el pa r la médi ta t ion , ran imer sans cesse la- g râce 
.reçue (II TIM. , i, 6). C'est ainsi, c'est à cette seule condition, 
qu'il assurera son salut et qu' i l conduira au ciel les âmes con
fiées à sa g a r d e (I TIM. , IV, 16). La joie d 'un bon prê t re , c'est 
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d'être , dans l 'humil i té et dans la fidélité à sa vocat ion, d'un 
c œ u r m a g n a n i m e , puissant en œuvres et en paro les ( L u c , 
xxiv, 19) , de travailler sans relâche à l'édification du règne de 
Dieu, afin qu ' en tou tes choses Dieu soit glorifié pa r Jésus-
Christ à qui sont la gloire et la pu issance dans les siècles des 
siècles (T PETR. , IV, 1 0 - 1 1 ) . 



VII 

LE MARIAGE 





7. — LE MARIAGE 

21. — Remarques préliminaires. 

1. — Bien que le p rê t re ne soit ni minis t re ni sujet du sac re 
ment de Mariage, il impor te , en vue de ses fonctions de pas teur 
des âmes, qu'i l connaisse auss i parfa i tement que possible ce qui 
concerne ce sacrement . Le sacerdoce (et l 'Église) tient du Sei
gneur la mission de veiller à ce que le sacrement de Mariage soit 
dignement reçu ; il doit se p réoccupe r de la sanctification des 
époux, de la digni té de l 'état conjugal . Etsi ecclesiœ omnia sa-
cramenta sint commissa, potissime conjagii sacramentum com-
missum est regiilandam propter var ie ta tes , quœ circa hoc sacra
mentum incidere possunt, et propter m o r b u m annexum, qui est 
maxime infectivus et minime ienens modum, et ideo ipsius ecclesise 
est, gradus cognationum limitare, sicul pro tempore expedire vi-
det, et personas légitimas vel illegiiimas judicare el divortia fa~ 
cere (S. BONAV., BreviL, vi, 1 3 ) . E n sa qual i té de ministre de 
l'Église, le p rê t r e a donc le devoir , à l 'exemple des pr inces des 
Apôtres, d 'ense igner aux fidèles, avec sagesse et prudence , la 
nature et le bu t , la digni té et la sainteté du Mariage chrét ien 
(Cfr. CATECH. ROM., p . 2, c. 8, q. 1 ) . Aujourd 'hui , ces enseigne
ments sont d 'au tan t plus nécessa i res que l 'esprit moderne at
taque plus v io lemment cet te ins t i tu t ion divine : il veut , en laïci
sant le mar iage , déchr is t ianiser la famille, ce dernier asile de la 
discipline et de la mora le . Quum tania sit malrimonii dignitas 
ac sanclilas, nihil sane a chrisiiano inslituto magis alienum esset, 
quam illud indifferenter iniri, profane celebrari ac more etiam 
gentium, quœ Deum ignorant (TOB., 8, 5), a filiis sanctorum con-
trahi. Seduto itaque monendi ac erudiendi sunt fidèles circa ca-

-tholicam de hoc magno sacramenlo doctrinam ejusque gratia et 
significaiione neenon de obligaiionibus conjugum christianorum. 
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( 1 ) Do, nul lo s a c r a m e n l o p lura , de nuilo pauc io ra scr ip la sun t , ipiain de 
s a c r a m e n l o mal r imoni i . Cujus rei c ausa est,, quia m a l r i m o n i u m h a h e t ra-
l ionem con l r ae lu s s imul e l s a c r a m e n t i . In ler c o n l r a c l u s p r i inum locum 
tenel , inler s ac ramcn la infimum. Inde locuples dicendi ma te r i a in pra> 
scnl i a d e s t volenl ihus , ut p lo r ique volunl . a g e r c dc raLionc con t r ac t a s . . . 
T e n u i s c eonverso suppel i t dicendi exponend ique ma te r i a volcnli considé
ra re so l am ra t ionem sac ramen t i c ju sque n a l u r a m e l p r o p r i c l a l c s . Mihi 
sola h.-vc pos l e r io r cons idera l io placeL, u lpo le p e r l i n e n s nu i r e ad llicolo-
g u m , qua Iheo logus OSL(ESPAKZA, 1. 1 0 , q. 110 ) . 

(2) Cfr. CATIIIIKIN, MoralphUo&ophie, F r i hou rg 1 S 8 9 ; SCI I IFFINI , Disputa-
fioncs philoRophiae moralis* Augus ta ; Tau r ino rum 1801 ; COSTA-HOSSETTI , 
Philosophia nioredis, OEniponlc 1S8G. 

(Juemadmochim enim mntrimonii sanelilate ignorała vel neglccta 
plurimœ maximvcque calamilales in ecclesia et in civiti socielale 
imporlantur, ita nihil aplius ad familiarum clisciplinam refor-
mandam el ad ecclesiœ civilisque reipublicfe utililalem el com-
moda augenda et mulliplicanda, quam uli par est perspecla ha-
bere verba Ula Pauli ( I I E B . , 1 3 , 4) : « lionorabile connubium in 
omnibus el ihorus immaculatus » (Corx. L A C , V , 839). 

2. — De tout temps, ce l te rjucslion des mar iages a été regar
dée comme une question très obscure et 1res embarrassée 
(quœslio de conjugiis obscurissima el implicalissima— S. À u c , 
De aduli. conjug., 1. 1, c. 25, n. 32). Toutefois , les difficultés 
sont sur lout d 'ordre pra t ique : elles sont du ressort du droit ca
nonique et de la morale (et de la théologie pas tora le) . Ici, nous 
considérons le Mariage su r tou t au point de vue dogmat ique , 
comme un sacrement de l 'Église (Ti ; mais cela suppose la con
naissance du Mariage en tant qu'il est une insti tut ion du droit 
na tu r e l : de là la nécessité de rappeler b r ièvement ce (pic la phi
losophie morale nous dit au sujet du contrat matr imonial (2). 
L' insti tution du sacrement du Mariage consiste u n i q u e m e n t en 
ceci, que No i re -Se igneur Jésus -Cbr i s t a élevé à l 'ordre surna
ture l ,c 'es t -à-di re fi la signification el à l'efficacité sacramentel les , 
le con t ra t na tu re l val idemcntconclu selon leslois de son royaume, 
en sorte que , maintenant , « sous la loi de l 'Évangi le , le Mariage 
(malrimonium) possède un g r a n d avantage su r les Mariages an
t iques (veleribus connubiis) en raison de la g r â c e que Jésus-
Cbrist y a a t t achée » (Tain. , sess . 24, cap 1) . Dans le chris
t ianisme, le Mariage est donc un sacrement parce que la grâce 
consac re et t ransfigure surnn lure l l ement le con t r a t conjugal 
établi par le Créa teur dans le paradis t e r res t re . Malrimonium, 
magnum utique fœdus, quo nullum anliquiiale venerabilius nec 
firmilale inviolabilius, Deus ab initio insliluil, cum humani ge-
neris proioparenies conjunxil illisque benedixit. in ecclesia au
łem et in Chrislo magnum esl sacramenlum, quo gralia conjugi-
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bus conferlur, al per (idem, sanclilalem, indissolubililalem el 
prolem anionem Christi cum ecclesia représentent \ C O L L . L A C , 

IV, 894) . 

3. — Le mol latin « malrimonium » (dérivé de maler) (1) est 
excellemment choisi p o u r indiquer que la femme sur tout est 
appelée, par la ma te rn i t é , à concour i r au b u t principal du ma
riage (2) Polest considerari hoc sacramentum secundum fruclum 
adquem perducil, et qunniam perdue il ad honum prolis, ideo ma
lrimonium appcllalur. Magis autem bonum prolis, per malr is 
nomen datur inlelligi, quia mulier propter procrcalionem libero-
rum facia esl, unde facia esl in adjulorium viri, et quia in pro-
crealionem prolis magis incumbil sibi tabor ( S . B O N A V . , IV , disl . 
27, a. 1, q. 2). La femme concour t à l'édification du royaume 
de Dieu sur tou t par la matern i té cl par la tendresse maternel le , 
c'est-à-dire « par les enfants qu'elle mel au monde » (1 T I M . , I I , 
15), comme aus^i p a r l e soin qu'elle eu p rend , par l 'éducation 
qu'elle leur donne — at t r ibut ions qui sont les siennes dans le 
silence du foyer familial. — Le mot conjugium esl emprun té à 
la na ture même de la chose, puisqu' i l signifie (de conjungo) l 'u
nion int ime de l ' homme el de la femme en un couple ; en tant 
que faisant part ie de ce couple, le inari el la femme se nommen t 
l'un cl l 'autre ronjux ou conjunx. Les époux s'appellent encore 
conjugali (dc cum et jugum) = « unis à un même joug ». On 
trouve donc, dans ce mot , une allusion au j o u g du mar iage 
[jugum), c 'est-à-dire aux cha rges et aux devoirs que les deux 
époux acceptent conjointement et qu ' i ls doivent remplir j u s 
qu'à la mort . Conjugium dictum* quia conjunct i sunt, vel a j u g o , 
quo in nupliis copulanlur, ne resolvi aul separaripossinl ( S . I S I D . , 

ElqmaL, 1. 9, c. 7, n. 20). — Connubium et nuptiœ v iennent de 
nubere = recouvrir , cacher , c 'est-à-dire se marier , parce que 
dans la velalio nuplialis ( S A C R . L E O N . ) un voile de pourpre 
(flammeiim) élail é tendu sur la tête de la fiancée, * Plaise 
à Dieu que je puisse rappeler celles qui sont à la veille de 
se marier (nupluras), que je puisse les amener à échanger le 

(1) L 'auteur fait r e m a r q u e r qu'en al lemand le mar iage s 'appelle Ehe. dé
rivé de ên, êwtt, è. c.we -- droit , loi, lien ; c o m p a r e r auss i êwa, xmim, 
ctltuv — élerni lé , d u r é e s a n s lin (Noie du Traducteur). 

(2) Infans mains m a l e r n o indiçel solal io q u a m paterno sihique (h la 
mere) auto pa r lum ono rosns , do lo rosus in pa r tu , p o s t parl.um labor iosus 
fuissenosci tur ac ex hoc légi t ime conjunctio mar i s et l'emiiipp magis ma-
ir'unonium quam pnt r imonium nuncupaUir (<iïu:uoiî., IX, in cap. Ex lilleri» 
2, de converti, infidèle. S icu l p o s s e s s i o dici tur palrimonium, quia pa lc rna 
sollicitudine acqui r ï tur , sic prol is acquisi t io malrimonium est (S. BONAV., 
IV, dist. 27, a. 1, q. 2). 
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( l ) O u u m vcni rc l Rcbecca , viclil I saac d e a m b u l a n l e m , et q u u m inlerro-
g a s s c l , q u i s o s s c l , cogni lo quod ipse essc l , cui d u o e r c t u r uxor, descendit , 
c l capul unum obnubere cœpi l , doeens ve recund iam nupt i i s p r aû re deberc : 
indc enim e t nupliae dicta?, quod pucloris gra t ia puolla? se obnuberent . 
Disci lc e rgo , v i rg ines , q u e m a d i n o d u i n se rve i i s v e r e c u n d i a m , nec inlecto 
cap i lc p rodea l i s an l c ex l r aneos , q u u m Rcbecca j a m d e s p o n s a l a designa-
l u m m a r i l u m ape r to capi lc non p u l a v c r i t v i d e n d u m ( S . AMBKOS. , De Abrah.t 

1. 1, c. 9, n. 03). 
(2) Malr imonium oclive s u m p t u m e s l c o n t r a c l u s , q u o vir e t femina jus 

sui sibi invieem confcrunl , s ive e s t m u t u a collat io c jus j u r i s . — Sumplum 
v e r o passive es t jus i p s u m indc r e s u l t a n s in c o n t r a h c n t i b u s e t unicuique 
eoru in inhforens in l r insecc diciLurquc c o m m u n i l c r v inculum cl s lalus 
malr imonîa l i s (ESPARZA, 1. 10, q. 110). 

voile nuptial (fïamineum nuptiale) con t re le saint voile de la 
v i rg in i t é» (pio inlegrilaiis velamine— S . AMBR., De virginité a, 
4 , n . 26). C 'es t là un symbole de la subord ina t ion de la femme 
à l ' au tor i té du mar i (iÇooata, poieslas— I COR. , XI, 10) ; c'était 
éga l emen t un signe de décence et de p u d e u r ( 1 ) . Veminœ, clum 
marilantur, velanltu\ ut noverint se per hœc viris suis esse snb-
jectas el Inimités, uncle el ipsum velamen mavorlem vocanl, i. e. 
Marlcm,quia signum maritalis dignilalis el potestalis in eo est... 
Hinc etiam et nuplœ dictœ, quod vullus suos vêlant ( S . I S I D . , De 
écoles, offic, 1. 2, c. 20, n. 6). 

4 , — F o u r éviter cer ta ins ma len t endus , r e m a r q u o n s , dès main
tenan t , que les mots malrimonium et mariage, — comme les 
m o t s ordo et Ordre — on t un double sens : un sens actif et un 
sens passif (2 ) , En effet on dés igne d 'abord ainsi la conclusion 
du mar i age (malrimonium in fieri), pa r conséquen t un acte ex
té r ieur et t ransi toi re — et le mot doit s ' en tendre en ce sens 
p r inc ipa lement , mais non exclusivement , lo r sque le Mariage est 
cons idéré comme l 'un des sep t s ac remen t s . P lus généralement , 
toutefois , les mots malrimonium e t mariage dés ignent l'effet 
p e r m a n e n t du cont ra t , le lien du mar iage , l 'é ta t du mariage, 
(malrimonium in facto esse), Sicut in ahlulione baplismi est ali
quid p e r m a n e n s , sicut impressio characleris interior, el aliquid 
t r ans iens , al lotio exlerior, et utrumque dicitur bap l i smus , sic 
in mal r imonio est aliquid pe rmanens , el hoc est vinculum, per 
quod ligatur vir el mulier, quanlumcumque exlerius separenlur, 
et est aliquid t rans iens , sicut conjunciio primo fada per verbum 
exlerius vel per exleriorem actum, el utraque dicitur malr imo
n i u m et utraque est conjunci io — et ideo recie malrimonium con
junciio dicitur el est (S. BONAV., IV, dist. 2 7 , a. 1. q. 1 ) . 

5. — Ent re les deux sac rements qui se r appor t en t principale
m e n t à la sanctification de la société ch ré t i enne , le sacrement 
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de Mariage le cède au sacrement de l 'Ordre parce qu'il con
court moins et d 'une manière plus éloignée au bien spirituel ou 
surnaturel. Dans la série des sacrements , le Mariage vient en 
dernier lieu ; il p rend le dernier r a n g , parce qu 'au point cle vue 
de la spiri tuali té, les au t r e s lui sont supér ieurs (1) . Malrimo
nium secundum quod ordinalur ad animaient vilain, esl nalurie 
officium, sed secundum quod habel aliquid spirilualilalis, est 
sacramenlum, el quia minimum habel de spirilualitale, ultimo 
ponitur inler sacramenla (S. T M O M . , 3, q. 65, a. 2 , ad 1). Et 
cependant, par sa signification, le Mariage l 'emporte en un sens 
sur les au t res sac remen t s . Malrimonium quamdam excellenliam 
habel ratione significalionis (S. T I I O M . , 3 , q. 6 5 , a. 3, ad 4 ; (2 ) . 

La communau té que les deux époux c o n s t i t u e n t doit être plus 
ferme el plus é t roi te que tou t au t re lien non seulement volon
taire, mais môme na ture l ; plus ferme, p lus étroite que le lien 
qui unit les enfants aux parents , pu isque , d 'après la volonté du 
Créateur, l 'homme et la femme sont « une seule et m ê m e 
chair », les m e m b r e s d'un seul et môme corps ( G È N E S . , I I , 2 4 ) . 

Ainsi, plus que tout a u t r e lien ter res t re , l 'union conjugale, par 
sa nature in t ime, s ' adapte admirablement au symbolisme sacré 
que, dès le Pa rad i s te r res t re , Dieu y a a t taché. Malrimonium est 
habile per naluram el significat per insliiulionem ( S . B O N A V . , 

IV, disl. 2 6 , a. 2 , q. 1 ) . Dans ce symbolisme, il faut considérer 
et la chose signifiée (3) et aussi le mode plus ou moins parfait 
de celte signification. — Malrimonium significat conjunclionem 
Chrisli et ecclesiœ vel Dei el animœ ( S . B O N A V . , I V , dist. 2 6 , a. 2 , 

q. 1). Déjà dans l 'Ancien Tes tament Dieu se nomme lu i -même 
l'époux de son peuple Israël , pou r expr imer l 'alliance int ime 
qu'il cont rac te avec les siens. Ce n 'é ta i t là, cependant , qu ' une 
figure imparfai te qui a t rouvé sa perfection dans l ' Incarnat ion 
du Verbe éternel ( J O A N N . , T, 14) . Le Fils de Dieu a pris un corps 
et une âme semblables au corps et à l 'âme de l 'homme ; il s 'est 
uni ce corps et cet te âme hypos la l iquemenl , c'est-à-dire dans 
l'unité de la P e r s o n n e divine ; cet te union de la na tu re divine 
et d e l à n a t u r e h u m a i n e avait pour b u t d'établir le saint ma

il) Malr imonium s a c r a m e n l u m es l cé le r i s pa r l im carna l ius , n ih i lominus 
spirilualc et g ra ine con len t ivum a c collal ivuni (DION. CARTUS. , Elément, 
iheolog.j p rop . 130). 

(2) Malr imonium dic î lur m a x i m u m s a c r a m e n l u m significalione, quoniam 
unioncm dés igna i Chris l i a t q u c ecclesia?, an imœ quoque cnm Deo (DION. 
CARTUS., Element, theolotj., p r o p . 130) . 

(3) A n l e p c r c a t u i n ma l r imon ium sicnificabal conjunclionem Dei cl anima?, 
nunc autem prrolcr h o c s igni f ica lco/ . juncl ionem Chrisli c l ecclesia? c l dua-
rum na lu ra rum in uni la le persona? (S. BONAV,, BreuiL, vi, 13), 
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ringo du Christ avec l 'Église cl avec chaque Ame en particulier 
p a r l a g râce cl par la char i té ( J O A N N . , I I I , 29 ; I I C O R . , X Ï , 2 ; 
R I A T T H . , X X I I , 2). Quamvis lola snpcrhenedicla adarandaque Tri-
nilas ima el quœlibel divina, se terna el increala persona passit 
vacari sponsus uniusrujusque ralianalis el inlelleclualis créatu
re in gralia el gloria exislenlis, spec.ialiicr lamen el apprapriale 
corn pet il unigenila Dei Filio incarnalo esse ac dici sponsum 
ccclesi.'P mililanlis, qnoniam sponsus el sponsa soleni esse ejus-
dem natura*. fj>se aulem noslram assumpsil naluram in unilate 
persona*, non Pater nec Spiritus Sanclus. Prœlcrea, quamvis 
trinmphanli ecclesia* el unicuique menti beulœ in cœlo competal 
esse sponsum Verbi iclcrni excellentius, quam ecclesiœ mi/ilanli 
menlique vialriei seu anima* ralionuli in fuie el gralia cansis-
Icnli, communiler tamen fertur, quod duplex sil sponsa Christi, 
vidclieei lola universalis ecclesia mil i lans, quœ vacatur sponsa 
Domini Jesu Christi gênerai'is, el qu.-elibcl an ima fidclis el amo-
rosa, quœ dicilur Christi sponsaparlicularis ( D I O N . C A R T U S . , in 
Canlic. Canlicar. p roœm) . L 'un ion conjugale symbolise donc 
tout d 'abord l 'union phys ique de la na tu r e huma ine avec la 
na lu r e divine dans l ' Incarnat ion du Fils de Dieu ; mais elle 
symbolise encore cl sur tout le mar iage spirituel clu Sauveur ci, 
de l 'Église, qui esl l 'Épouse de son choix ( E m i E s . , v, 26). Ul 
inlcr canjuges conjunclio est secundum consensum animorum et 
secundum permixiionem carparum, sic ecclesia Christa copula-
lur volunfalc et na tura , quia idem mit cum ea el ipse formam 
assumpsil de natura hominis. Copulala est igilur sponsa spanso 
spir i tnal i ler el corporal i ler , z', e. carilatc ac nalurœ canformi-
lale. Hujus ulriusque copulœ figura esl in conjugio : consensus 
enim conjugum copulam spiriiualem Christi et ecclcsiœ, quœ fil 
per curilufem, significaf commixl io vero sexuum illam signi-
fical, quœ fit per nalurœ conformilalem ( P E T R . L O M U . , I V , dist. 
26, c. (•>.) — De même , l 'union qui un i t à Dieu l'Ame eu grace 
est représentée comme un mystér ieux mar i age , dont l 'Apùlrc 
explique la réalité el Tint imité en disant : de môme que Tépoux 
el l 'épouse sont une seule chair , ainsi relui qui demeure a t ta 
ché au Se igneur esl un mémo esprit avec lui (1 (Ion., v, 16 •— 
17). Quia major in humanis duorum unio fieri non polcsl, quam 
per malrimonium, quo media jam non sunt duo, sed una cara, 
inde est quod ad declarandum unionis intima* slalum animée mm 
Deo non solum sancti Paires aliique doclores, sed eliam Spiri
tus Sanclus in Sacra Scripiura ulilur nomine malrimonii spi
rilualis, quo media qui udhœret Domino u n u s spiritus est 
( P U I L . A ss. T R I N I T . . Summ theol. mgst., p . 3 , Ir. 3 . dise. 1). 
Cette union surna ture l le avec Dieu se c o m m e n c e ici-bas par 
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la grâce ; elle o sa consommat ion par la gloire clans le ciel où 
l'Église el chacune des Ames bćalifićcs sonl introduites aux 
noces de l 'Agneau ( A P O C , xix, 7). 

Bien que le Mariage demeure , dans sa na tu re , immuablement 
le môme, il faut cependan t d is t inguer divers degrés dans son 
développement : dès lors, il peu t r eprésen te r plus ou moins 
parfaitement son idéal , son type qui esl l 'union de Jésus-Chris t 
el de l 'Eglise. Avant le chr is t ianisme, le Mariage était une 
figure de l ' Incarnat ion du Fils de Dieu ir/nsedam incarnalionis 
Verbi Dei cidiunhralin — L E O XIII) ; le Mariage chrét ien est 
l'image vivante de l 'union myst ique de Jésus-Chris t avec l 'E
glise. 

6. — L ' u n i o n conjugale é tan t une société naturel le , la plus 
complète et la p lus intime des sociétés , le pr inc ipe et le mo
dèle de toutes les au t r e s sociétés, elle a été instituée positive
ment par le Créa teu r lu i -même (1) . L ' ins t i tu t ion primitive s'est 
corrompue, el le Rédempteur ne lui a pas seulement rendu sa 
dignité et sa pu re t é originelles : il lui a conféré la digni té et 
l'efficacité sacramente l les . Malrimonium est in officium natura? 
elest s ac ramen lum eeelesue [Suppl., q. 4 9 , a. 2 ) . Nous é tudierons 
d'abord la na ture du Mariage non-sacramente l el celle du Ma
riage sacramente l (2) ; nous verrons ensui te les deux pro
priétés les plus impor tan tes qui caractér isent le Mariage, savoir 
l'unité el l ' indissolubilité ; nous terminerons en démont ran t que 
la législation du Mariage chrét ien appar t ient à l 'Eglise. 

(1) Malr imonium, u t e s l officium naturo?, ex ipsa natura* loge or iginem 
rlucit. quam de inde Icx Dei positiva confirmavil. In le l l ig in iusaulcm malr i -
monii nomine eain m a r i s et femina? conjuncl ionem, qua prolis genera inhc 
fovcndœquc causa indissolubi i i nexu copulal i sun l IESTIUS, IV, dis l . 2 6 , 

(2) Matrimonium vel u l na tura l i s conjunci io {coujugium enim non al) 
hominibus invenlum, sed a natura ' i vel ut sacra incntum, cujus vis n a l i r 
raliuin rcr iun condiMoncm supcraL cons ide randum o*l. Ac quon iam 
gratin na lu ram perficit, rei ordo pos tu la t , u t de matrinionio, ul na lu ra 
constat et ad n a l n n c officium per l inet , p r ius agenduin b i l : lum vero qure 

ul s a c r a m e n l u m es l , convcni iml , explananda erunl ((UT. HOU., p . ? , 
c. S, q. <)). 



P R E M I È R E S E C T I O N 

L E M A R I A G E E N L U I - M Ê M E O U D A N S SA N A T U R E 

l* r ARTICLE 

Le Mariage en lanl qu'institution du droit naturel. 

§ 22. — Définition du Mariage 

1. — Les définitions du M n ri âge en Innt qu ' ins t i tu t ion du 
droi t na ture l différent que lque peu, selon qu 'on envisage plus 
spécia lement sa cause efficiente, ou sa na tu re in t r insèque, ou 
son bu t et ses effets (1). Tous les éléments essentiels sont d'ail
leurs suffisamment expr imés , si nous disons que « le Mariage 
est la c o m m u n a u t é l ég i t ime ,pe rmanen te , ent ière de l 'homme el 
de la femme en vue de p ropager , conformément à la volonté di
vine, l 'espèce humaine , comme aussi en vue de se prê ter un 
appui el. un complément mu tue l s sous le double rapport spiri tuel 
et matér ie l ». Sunt nuplise vel malrimonium viri nudierisque 
conjunciio mariialis inler légitimas personas individuam vitre 
consneludinem reiinens ( P E T R . L O M B . , I V , dist. 2 7 , c. 2 ) . Culte dé
finition, universe l lement admise , est emprun tée au droit romain 
d'où elle a passé, p resque textuel lement , chez les théologiens. 
Malrimonium definilnr, quod sil légitima conjunciio maris ac 

( 1 ) Mafrimonium nolor ie et p a t e n t e r i m p o r t a i h u m a n u m conLractum et 
v ineulmn. quo vir et femina s e sc m u l u o obl iganl s ib ique m u t u o sui cor
por i s domin ium al tcr alteri I radi t e l a l le r ab a l l e ro accipi l . Quo p a r t o ab 
inilio an le o m n e m cvange l icam legem ac et iam de ineeps in ler o m n e s 
na l ioncs et s ec t a s a b s q u e profess ionc Icgis evangclica^ cxc rccba lu r et exer-
ce tur (AVF.RSA, q. 1, sccl , R). 
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'feminsB individuam seu inseparabilem viise consueludinem com-
mtinionemque ser vans sicque ad carnalem ordinalur propar/inem, 
altamen ad Dei obsequium ordinalur (DION. CARTUS., Element. 
//zeo/.,prop. 139). 

2. Colle définition tradit ionnelle renferme ou du moins in
dique tous les é léments nécessaires pour faire connaître la na 
ture d'une chose (1). 

a) L'expression « union conjugale » (conjunciio murilalis) 
peut, sans doute , signifier l 'acte par lequel l 'homme el la femme 
s'engagent l 'un a l ' au t re , c 'est-à-dire le consentement qui cons
titue le Mariage ; toutefois, ici, on entend le lien qui, d 'une fa
çon permanente , uni t Vhomme à la femme, cYsl-à-dire le Ma
riage in facto esse. Qufcdam conjunciio dicitur vinculum, qiuedam 
facil vinculum ( ^ . LONAV.,IV, disl. 2 7 , a. l , q . 1) (2). Que le Ma
riage soil une c o m m u n a u t é socia le-é thique d 'une na ture toute 
spéciale en t re deux personnes de sexe différent, nul ne Ta j a 
mais contesté . Malrimonium esl vinculum, quo marilus el uxor 
liganlur formaliter, non effective, el ideo non oporlel, quod sil 
aliud a conjuncliane (Suppl., q. 44, a. 1). Le lien moral m u t u e l , 
qui s'établit sans dou te par le libre consentement des époux , 
mais qui cont inue de subsister indépendamment de leur volonté 
et même contre leur volonté, const i tue l 'essence formelle ou in
trinsèque du Mariage (3). Malrimonium recle dicitur conjunciio 
maris el feminœ, se. conjunciio ani mor uni in carporihus* (pua est 
conjunciio ralione uienlium el habenlinm sexus dislinclos ,* illa 
autem conjunciio, quœ respicit lolum conjunclum el esl matrimo-

(\) Posse t dici, quod noLclnr ibi quadrup lex g e n u s cau«fc, se. fnrnwlis 
in hoc quod dic i tur conjunci io mar i l a l i s ; efficient* in hoc quod di r i lur : vi ri 
et mnlicris, qui in quantum coiisonliunl se habcnl in ra t ione causa? effî-
cicnlis; malcriuliR in hoc quod dicitur : inler légi t imas p r r s o n a s : finalis 
in hoc quod dic i tur : individuam viUe consue lud inem re t inens (S. BONAV., 

IV, dist. 27, dub. 1). 
(2) Non débe t uilclligi mar i la l i s conjunctio pro copula , sed bcnc in te l -

ligi po les l vel p ro illo pr imo conl rac lu , quo vir et femina inler se con -
jungunlur, vel pro vinculo permanente ratione ejus conlractus. Et rie hoc 
formaliter vcrilicat.nr, quod individuam vi Un consue tud inem rc.lincal, 
quninvis el radica l i le r ad priinuin illum cont rac lu in etiam per t inent , ex 
quo nasr.ilur iudividua viUn con.sueLudo. H;oc imporlal porpetuilalom el 
indispolubililalcm ips ins vinculi conjugnlis d u r a n t e vi In ejusdem conjugis 
(AVERSA, q. 2, sect . 1). 

(3) Malr imonium e s t i|>sa conjunci io seu oblignlio rec ipmea , qua vir e l 
mulier o rd inanlur ad protis gonera t ioncm et e.ducalionom aUpie ad officia 
domeslica sibi m u t u o p i w s l a n d a . Et por banc conjuncl ionem vir es l for
maliter mar i t u s e l mul ie r uxor, non autein per conjunclionem co rpo rum 
vel an imorum vel Imnorum, qure conjunci io so lum consequ i lu r ad pra> 
cedcnlcm (SYLVIUS, Suppl., q. 4-1, a. 1). 

http://vcrilicat.nr
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( 1 ) EssenLia nintrimoniî in faeto e s se consislil, in vinculo pe rmanen te , 
quod or i tu r ex pac to seu c o n s e n s u m u t u o , quo vinculo invieem ohliga-li 
mancnl, u s q u e ad mat r imoni i d i s so ln t ioncm' et Formalilcr sunt conjuges 
seu mar i t u s et uxor, ip iodque adeo realcm et spec ia lcm inter ipsos rcla-
t îonem impor t a i et varia j u r a ac ob l iga t ioncs inducit . Ral io es t , quod 
ma t r imon ium suhsist ib, quamdiu hoc vinculum p e r d u r â t , ctsi ex céleris , 
qupead mat r imonium spec tan t , qusedam dclicinnl., e t e contra , hoc- vinculo 
d i s so lu lo , ma l r imon ium c e s s e t ec t e raque ad ipsnm spec tan l ia subs i s te re 
ncquean t (TIIF.OI.. MF.CIIMN., De malrini., n. 23). 

(2) Vir rcddal debilum uxori s e . de suo co rpo re p e r ca rna lem conunix-
t ionem ; simililer aulem el uxor niro, quia q u a n t u m ad hoc ad paria judi -
can lu r . Unde mul ic r non es t formata de ped ibus viri t a n q u a m ancilla nec 
de capi tc t anquam domina , sed de la terc t anquam socia (GKNRS., 2, 22)-
Unde el m u t u o dehen t sihi debi lum redde re . D c i n d c a s s i g n a t debili ralio-
ncm dicens : Mulicr non habcl poleslalem sui corporis se . ad ac lum gene-
ra t ionis , ut se . poss i t p ropr io a rb i l r io vel cont inere vel a l tcr i se t r a d e r s 
sed vir se . h a b c l polcsf.atcm sui corpor is q u a n t u m ad u s u m carnal is 
copulfe, et ideo uxor débet viro propri i corpor i s ofïicium offerre. Simililer 

nium essenlialiier, non est affeclio animornm vel approximatio 
corporum, sed q u o d d a m vinculum obl iga tor ium, quod nonperi-
mitur, sive affeclu sive corpore separenlur (S. BONAV.,IV, disl. 27, 
a. l , q . 1). 

b) L 'union p e r m a n e n t e en t re l 'homme el la femme (1), dans 
sa na tu re spécifique ou en tant qu'elle se d is t ingue de loules les 
a u t r e s unions ana logues , l 'amitié pa r exemple — cel le union 
s 'appelle «conjuga le ou mar i ta le » (conjunclio mari la l is , vincu
lum matr imoniale) ; el elle doit être telle en raison de son but 
par t icul ier . Cette union mora le des deux sexes, en ei'fct, le Créa
t eu r la veut pour la propagat ion physique et spiri tuelle du genre 
huma in , pou r la p rocréa t ion oL l 'éducat ion des enfants. Domine,, 
instilutis luis, quibus propagalionem humani generis ordinasli, 
benignus assiste, ut quod le auc tore j ungitur, le auxiliante ser-
velur (Miss. ROM.). DU lien qui les oblige à la vie conjugale et 
à la c o m m u n a u t é de la vie, des Ames et des corps , naissent pour 
les époux des droi ts e l des devoirs réc iproques qui se rapportent 
à l 'exercice de l 'acte conjugal , nécessa i re pour la procréation 
des enfants (copula carnalis). Sous ce r appor t , dans les limites 
fixées par Dieu, chacun des deux époux possède un droi t sur le 
corps de l 'aut re époux, en sorte que le devoir dont il s'agit 
ne peut ê t re refusé sans injustice. « Que le mar i rende à sa 
femme ce qu'il lu i doit (debilum reddat), et la femme ce qu'elle 
doit à son mar i . Le corps de la femme n 'es t point en sa puis
sance , mais en celle du mari ; de même le corps du mari n'est 
poin t en sa puissance , mais en celle de sa femme » (T COR., VII, 
2-3) (2). 
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Le premier b u t de la société conjugale esl donc la conserva
tion de l 'espèce huma ine ; or, év idemment , ce bu t ne peu t ê t re 
atteint que dans l 'hypothèse où les époux, en vertu du lien l ibre
ment cont rac té , sont éga lement t enus à vivre ensemble, à se 
prêter un appui mu tue l dans la vie domest ique ou quot idienne. 
Quum per matrimonium ordinenlur aliqui ad unam generationem 
et educalionemprolis et ilerum ad unam vilam domesticam, cons
tat quod in mairimonio esl aliqua conjunclio, secundum quam 
dicitur mari lus el uxor, el lalis conjunclio ex hoc quod ordinalur 
ad aliquid unum, est malrimonium ; conjunclio aulem corporum 
el animorum ad matrimonium consequilur (SuppL q. 4 4 , a. 1) . — 
Depuis la chu te originelle, le Mariage, pa r sa nature et par son 
but, sert aussi à la satisfaction mora lemen t licite de la violente 
conyoitise charne l le , cause des pires désordres lorsqu'elle sort 
des limites établies pa r Dieu (I COR., VU, 2 ) . A ce point de vue , 
le devoir conjugal est un préservatif cont re les dangers de l'in
continence et un remède cont re les a rdeurs de la concupiscence. 
L'homme ne doit point se laisser en t ra îner par un inst inct 
aveugle ; il doit , dans la salisfaction d 'une inclination nature l le , 
garder la règle que la raison et la foi lui prescrivent. Or, la lu
mière de la raison et celle de la foi lui montrent que la satisfac
tion de cet ins t inc t ne peu t avoir lieu que dans le Mariage, 
c'est-à-dire dans l 'union légit ime et pe rmanen te du mari et de la 
femme. In mairimonio consideranlur hœc tria — se. signum, of
ficium, remedium. Quantum ad significationem dicendum, quod 
duplex est ejus signiflcaiio : significal enim conjunclionem Christi 
et ecclesiœ per carilalem cl conjunclionem per nalurœ conformi-
fatem. — Simililer duplex esl officium : unum est muluœ educa-
iionis et fomenli, et aliud procreandœ prolis. —Simililer duplex 
est remedium : unum est quantum ad concupiscentiœ deftuxionem. 
ut se. non in omnem mulierem inlendal ; aliud quantum ad inor-
dinationem, ut se. non libidine, sed amore prolis procreandœ sive 
malrimoniali affectu mulierem cognoscal ( S . BONAV., IV, disl . 2 6 , 
a. % q. 3 ) . 

Procréat ion et éducation des enfants, dans les règles de la 
dignité humaine , appui mutue l des deux époux et assistance 
réciproque d a n s la vie c o m m u n e de chaque jour , satisfaction 
légitime de l ' instinct sexuel — tels sont les trois buts du Mariage, 
buis int r insèques cl in t r insèquement unis l 'un à l 'autre ; telle esl 
la triple fin à laquelle le Mariage esl dest iné el par sa na tu re et 

autan et vir sui corporis poleslalem non fiabet, sed mulier — u n d e et ipse 
debet sui corpor i s officium offerre, tegi t imo impedimento c e s s a n t e (S. 
TIIOM., inl Ep. ad Cor., c. 7 , t. 1 ) . 
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par la volonté du Créa teu r . P u i s q u e la p ropaga t ion de l 'espèce 
humaine doit ê t re r ega rdée comme le but pr incipal du Mariage, 
il est clair que le Mariage doit avant tout et pa r dessus tout 
servir au bien de l 'espèce, c'est-à-dire au bien de la société ent ière; 
pa r ses deux fins secondaires , il favorise en même temps les 
in té rê ts et le b ien-ê t re personnels des époux (1 ) . En dehors de 
ces fins in t r insèques , déterminées par la na tu r e e l le -même, ceux 
qui cont rac tent Mariage peuvent se proposer d 'au t res bu t s (fins 
ext r insèques el accidentelles) qui doivent, toutefois, ê tre hon 
nêtes en eux-mêmes et mora lement licites (Cfr. C A T . R O M . , q. 13) . 
P l u s l ' intention est p u r e et sainte, meil leure esl la disposition 
de ceux qui en t ren t clans l 'état du Mariage. Si le b u t i n t r i n s è q u e 
essentiel (ou un élément appar t enan t à Tessence m ê m e du Ma
riage) est positivement exclu, la volonté requise p o u r se mar ie r 
fait défaut et l 'alliance conjugale ne peu t ê t re cont rac tée . 

Il suffit de se rappeler dans quel bu l Dieu a inst i tué le Mariage 
p o u r comprendre aussi tôt qu'i l en a fait une source de g r â c e s 
abondan tes pour l 'utilité et le sa lut de la société tout ent ière 
[utilitcdis et salulis puhlicœ uberrimos fontes). Out re que le Ma
r iage sert à la conservat ion du genre h u m a i n , les époux lui 
doivent, sous p lus d 'un r appor t , le bonheu r de leur vie. 11 con
t r ibue aussi , pou r u n e l a rge pa r t , au bien des familles •: aussi 
long temps , en effet, qu' i l se renferme dans les vues de la na tu re 
e t dans les in tent ions de Dieu, il main t ien t l 'union avec les 
pa r en t s , il assure la bonne éducat ion des enfants , il tempère 
l ' au tor i té paternel le en lui donnant p o u r modèle l 'autori té de 
Dieu, il favorise l 'obéissance des enfants envers les parents , des 
serv i teurs envers le ma î t r e ( L E O XIII , Arcanum clivinse sapientise, 
1 0 febr. 1880) . 

c) L 'a l l iance conjugale ne peu t avoir lieu qu 'à la condit ion 
d 'ê t re conclue conformément au droi t (légitime), — c 'est-à-dire 
en observant la forme essentielle prescr i te par la loi, — et pa r 
des personnes possédan t la capaci té personnel le el légale (per
sona* legilimœ). En effet, dès là que le Mariage est une inst i tut ion 
ex t rêmement ut i le au bien c o m m u n , il faut , n o n seu lement au 

( 1 ) Finis matr imoni i principedis seu pritnctruis e s t p rocrea t io e l de inde 
educa l i o p r o l i s ; secundetrius e s t t u m m u t u u m vitsc ad ju to r ium et so l amen 
( G È N E S . , H, 18) , t u m r e m e d i u m concupiscentia?. (I Con., vu , 9). Finis p r in -
cipal is locum h a b u i s s c l q u o q u e in s t a lu innoccnl iœ, ilcin finis p r i m u s 
s e c u n d a r i u s sal lem ex p a r l e ; sed a l le r e s t conscqucn l i a peccal i origi-
na l i s . E t lu qu idem s u n l fines operis seu i p s i u s matr imoni i ; sed nupLu-
r i ens s eu operans p o t e s t m a l r i m o n i u m inire ad a l ium q u o q u e finem m a t r i -
m o n i o ex t r insecum ^GASPARIU, I, n. 208). 
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point de vue du droit na tu re l , mais encore par la volonté posit ive 
de l'autorité compéten te , cer ta ines condi t ions sans lesquelles le 
Mariage ne pour ra i t ê t re con t rac té . Aussi l 'Église dcmandc-t-elle 
au Dieu tout puissant qu'il da igne « accompagne r clu secours 
de sa grâce les inst i tut ions de sa Prov idence (inslilula providen-
liœ suse), afin de conserver de longues années dans la paix ceux 
qu'il lie l'un à l ' au t re dans une société légit ime » (légitima socic-
lede — Miss. R O M . ) . 

d) En tant qu 'on définit le Mariage « la vie commune , indivise 
et inséparable, en t re deux personnes de sexe différent », on en 
exprimeles deux propriétés principales — l'unité, (niri mnlierisque 
conjunclio) et l ' indissolubilité (indiuiduam vilœ consueludinem 
retinens). 

3. — La consommat ion matérielle du Mariage (consummatio 
malrimonii) par Pacte conjugal est s implement l ' u sage de l 'union 
matrimoniale déjà cont rac tée el légalement parfaite (usas malri
monii). — On ne peut donc la r e g a r d e r comme une condition 
essentielle ni pour l 'existence du Mariage (in fieri) ni pour sa per
manence objective (in facto esse) (1). Quum iniiialur conjugium, 
lune conjugii nomen adsriscilur : non enim defloralio virginilalis 
facil conjugium, sed paclio conjugalis . Quum jungitur puella, 
conjugium est, non quum virili admixtione cognoscilur ( S . A M -
BROS. , De institut, virgin., c. 6, n. 41). L 'usage licite de cet ac te 
(copula) entre deux personnes de sexe différent a pour condit ion 
nécessaire le lien conjugal , ou le droi t cpie ces deux personnes 
se confèrent mutue l lement l 'une à l ' au t re sur leur propre corps 
(jus mutuum in corpus altérais). L 'u sage de ce droit n 'est pas 
seulement dist inct , il es l aussi séparable de la possession de ce 
droit. Après la conclusion valide du Mariage, c 'est-à-dire après 
s'être donné et avoir accepté mutue l lement le droit à cet ac te , 
les deux époux peuvent , pour des raisons d 'ordre supér ieur 
— par exemple, par une simple promesse , ou par un vœu p r o 
prement dit — renoncer à l 'usage de ce droit non pas seu lemcn t 
pour un temps dé te rminé , mais pour la vie entière, cl ne point 
consommer le Mariage. On ne saurait donc contester que le 
Mariage serait valide si, d 'un c o m m u n accord, les deux con
tractants se proposaient ou faisaient le vœu de garder la 
continence. La collation effective du droit radical à la vie com-

(1) Turpî tcr e r r a r u n t illi, qui e s sen l i am mal r imoni i p o s u e r u n t in i l l ius 
usu : si enim s e r m o sil de mai r imonio in-facto e s se , confnndcrc lur exer -
cilium juris cum ipso j u r e ; si vero s e r m o sit de mair imonio in fieri, 
confunderetur exerc i t ium ju r i s cum con t r ac t a , unde j u s enasc i lur ( G A S -
I>ARM, i, n. 2 0 7 ) . 
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( 1 ) Non agi tur rte p r o p o s i t o n u n q u a m c o n s u m m a n d i ma l r imon ium, sed 
s e m p e r servandi con l inen l iam, neque ag i tu r de vo to perpétuas cas M ta Lis 
a b tiLroque nup tu r i en l e j a m emis so . In confesso enim es t a p u d omnes , 
quod bene p o l e s l valide con l rah i cum tali p r o p o s i t o au t vo lo , cisi illicite 
c o n t r a h a t u r , nisi c o n t r a h e n l c s ce r l io rcn lur , non fore in d i sc r imine vio-
landi votum : nam p e r volurn cas t i ta t i s ncu t e r conjux a l t c rum obligat. 
Sed agi tur de pac t ione , vi cujus neu te r exigerc polcsL deb i lum liLulo 
jus t i t ia î et u t e r q u e po lcs t , imo et t enc tur d e n e g a r e . si cum tali p a c t o 
fueril u t r imque e m i s s u m vo tum perpé tua i cas t i t a t i s . Undc in hoc Iota 
verl i t difficullas, an tal is condit io in pac lum dcduc la a d v e r s e t u r s u b s 
t a n t i f matr imoni i neene . P a l u d a n u s , Pon t i u s , Dicas t i l lus , Clérical us , 
Schmier , Picblcr , Collet, BilluarL, Hallerini, Marc, Pa lmier i , Gaspnr r i c l 
alîi, pra>scrlim inter rcccnLiorcs, con lendun t , non e s s e conl ra s u b s t a n -
l iam matr imoni i con l r abc rc s u b condi l ione se rvnndm cas l i t a t i s in p e r p e -
t u u m . — Abbas , Anlon inus , N a v a r r u s , Dominicus Solo, Covar ruv ias , San-
chez , Laymann , GuLiercz, Es l ius , Barbosa , Gonzalez , Sa lmanl icenscs , 
Knnings , Wies lnc r , P i rb ing , HoilTcnslucl, Schmalzg ruebe r , Gotl i , Santi , 
Grandc l aude , d 'Annibalc el alii commun ius a c probabi l ius consent , non 
sus l iner i ma t r imon ium s u b tali condil ione in p a c t u m deduc ta con t rac lum 
(ROSSKT, i, n. 1 9 2 - 1 9 4 ) . 

(2) Malris Dei t am in cxce lso digni tas es t , ut nihil fieri maj u s quea t . 

m u n e sous le r appor t en quest ion, n 'est nu l l emen t empêchée 
pa r le fait que les époux renoncen t d 'avance à l 'usage de ce 
droi t et qu'i ls se p réoccupen t seu lement des au t res biens du Ma
r iage un is à cet te mutue l l e tradit ion de leur corps . — Il en est 
a u t r e m e n t si les futurs époux font de la con t inence perpétuelle 
une condit ion de leur Mariage. En ce cas , les théologiens se 
d e m a n d e n t si le Mariage serait valide ou n o n ? Ceux qui con
tes tent la validité, cons idèrent la réserve donl il s 'agit comme 
une condition incompat ible avec la na tu r e du Mariage, parce 
qu ' i ls estiment qu 'a lors il n'y a pas collation du droi t réciproque 
s u r le corps des con t r ac t an t s . — D 'au t res affirment, au contraire, 
qu ' une telle c l a u s c n ' o x c l u l point l 'existence de l 'alliance conju
ga le parce que , ma lg ré ce t te réserve, le droi t radical du moins, 
sinon le droit ac tuel à l 'acte p roc réa t eu r , est efficacement 
conféré . Consensus, qui malrimonium facil, est consensus in mu-
tuam suorum corporum poleslalem, (pue tamen aliter datur in 
coniraclioneel aliter in consummalione matrimonii (S . BONAV., IV, 
dist. 28, q. 6 ) (1) . 

Le Mariage peut donc exister même dans le cas où les époux 
n 'usen t pas du droi t ou devoir conjugal , mais vivent dans la 
cont inence et la virginité. Cette sorte d 'al l iance s'appelle du 
nom de saint Joseph , parce que cet te forme du Mariage a eu sa 
réalisation idéale dans l 'union de Marie et de Joseph . En effet, 
d 'après l ' enseignement certain de l 'Église, il y a eu, en t re Marie 
et Joseph , non pas de simples fiançailles, mais un véritable Ma
r iage (2). La preuve en est déjà dans le l angage de la Sainte 
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Sccl tamen quia in lercess i t .Toseplio cum Virginc beatissima maritale 
vinculum, ad illam pnrs la i iLiss imam dignilaLom, qua naLuris créa lis om
nibus longiss imc Dcipara anteccll i l , non es t dub ium quin accesscr i l ipse 
ul nenio nmgïs . Ksi enim conjugium socie tas noccsbîLudoque omnium 
maxima, quaî na turo sua ad june tam habe l bonorum unius cum a l tc ro 
communical ionem. Ouoci rca , si s p o n s u m Yirgini Deus .Tosephmn dcdi l , 
dedil prnfoclo non m o d o vilne soc ium. vi rgi ni la Lis tes tem, tu torem h o n c s -
tatis, sed et iam excelsa; dituiitaLis e jus ipso conjuyali fœdere par t ic ipent 
( L E O X I I I , Quanquam pluries, 1 5 Aug, 1880'. 

(I) Matrimonii •sacramenlum es t ulile el, honorabile. Et qnamvis utile cl 
honorabile si t ra t ione triplicis boni : fidei, prol is et s a r r amen l i , l amen u t 
approprialc l o q u a m n r , nuplia» sun t honorabiles, quin l o r u s c s l immncula-
IUS( I JEBR, , 1 3 , 4\ c l hoc e s l per bonuin fidei; utiles vero sun t , quia 
vcnler es t f ecundus , et hoc es t per b o n u m prolis. I lonum vero'sacramenli. 
ad u t rumque r e f e r t u r : ad honorahililalem, in qunnlmn significat — sic 
cniin sacramei i tu in hoc magnum e s t et honorab i le , se . rat ione signîficali, 
in ChrisLo se . e t ecclesia ( E P I I E S . , 5 , 3 2 ) —, ad utililnlcm vero, in q u a n t u m 
remedium peccal i (S. BONAV., IV, dis t , 12 , n . 3 , q. 3 ) . 

Écriture qui , souvent , appelle Joseph « l 'époux (<*"i?, vir) de 
Marie », et Marie « l 'épouse (v'jvr, uxor, conjux) de Joseph ». 
Non posstimus negare, gain inler Mariam el Joseph fuerit ver u m 
conjugium, quum hoc clicai Scriplura evangclica el Sancli omnes 
in hoc consenlianl (S. B O N A V . , IV , dist . 28. q. fi). Nous avons 
donc, ici, la virginité la plus parfai te , la plus agréable à Dieu, 
virginité de corps et d 'espri t confirmée pa r un vœu, qui, par une 
inspiration du Se igneur , s 'unit à l 'état du Mariage. Quoniam 
beala Virgo divina inspiralione noverat vel foi'lassis ipsius Joseph 
relalione, quod nunquam vellel uti ejus corporis poleslale, sed 
'ejas cuslodire virginiialem, ideo poiuit el debuii ei commillere 
sive dure. Pielas fidei el reverenlia Virginis non palilur nos sen-
tire, ipsius bealissimam ei purissimam el inlegerrimam animam 
ad opus carnis fuisse aliqiiantulum inclinalam nec credo, ipsam 
indubio se super hoc posuisse (S. B O N A V . , I V , disl. 28, q. G). 

4. — P o u r appréc ie r convenablement le Mariage, il faut éviter 
deux excès dont l 'histoire nous offre plus d'un exemple : !e 
rabaisser out re m e s u r e , l 'exalter plus qu'il n 'est jus te (1). L'union 
conjugale n 'est point une chose indifférente ni une chose con
damnable au point de vue moral : c'est une institution que Dieu 
lui-même a établie dans le Parad i s te r res t re . Absque dubio pu-
dicitia conjugalis apprababilis est et consona legi Dei non solum 
secundum slatum prsesenlis temporis aut fuluri, verum etiam a 
principio muncli usque ad finem prœsenfis sœculi, quousque eleclo-
mm numerus complealur... Ipsius aclus el usus consonal legi 
nalurse cl legi Scriplurfe el legi gralise... El mirum esl, quomodo 
hœrelicorum perfidia ita insanit, ul conjugalem pudicitiam repro-
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( 1 ) Benedixil cis, h. e. v i r lu lem, auc lo r i l a tom c l g ra l i am gencrandi malri-
monia l i te r ac v i r tuose contul i t ips is . Nam m a t r i m o n i u m inlcr eos însti-
tui l , per quod r e p r o h a n t n r hecretici, qui n u p t i a s d a m n a n t n e c matr imn-
nialem coneuh i lum c r e d u n t p o s s e ficri s ine p e c c a t o (Diox. CARTUS. , in 
Gènes., c. 1, n. 14). 

(2) Ouod dic tum es t p r imis homin ihus : Crcucile et mulliplicamini, non 
tam pra icep tum es t ope r i s conjugalis , q u a m fccundi ta l i s dona t io et créa
t u r e ad sui p ropaga t ionem henedict io ( E S T I U S , IV, dist . 2G, § 2). 

bet tôt irrefragabilibus ieslimoniis approbatam ( S . BONAV., De 
pevf. evang., q. 3 , a. 1). 

D 'au t re par i , il faut se ga rde r de voir clans le Mariage une 
obligation na ture l le ou un devoir s ' imposanl à tout individu. 
Dans l 'Edcn, Dieu a béni (benedixil) nos p remiers parents ; il 
leur a donné et la capaci té et l ' inclination de p ropager Ja race 
huma ine (1 ). Los paroles adressées au premier couple : « Croissez 
et multipliez-vous et remplissez la terre » (GÈNES., I , 28 ) — pa
roles que le Se igneur répéta aux survivants du déluge — ne sont 
point un précepte qui oblige tout h o m m e au Mariage (2 ) . L'in
clination que le Créa teur a mise en nous pour les relations 
sexuelles et pour la vie de famille est si pu issante qu'el le attire 
la p lupar t des h o m m e s à en t re r dans l 'état du Mariage. Il n'est 
pas à c ra indre que la lerre se dépeuple , pa rce qu'il est permis 
à chacun en par t icul ier de renoncer au Mar iage , cl parce qu'en 
effel un grand nombre y renoncent afin de se dévouer , pour le 
bien de Ja société , à d 'aut res devoirs qu 'on rempli t mieux el avec 
plus de fruit dans u n e vocation au t r e que celle du Mariage. 
Prœceplum naturze duplex est : quoddam, quod respîcit stalura 
c o m m u n c m ; quoddam, quod respîcit s l a t um singular is persona?. 
Primum non lig al aliquem per se cl delerminale, quamdiu esl 
edius, qui illud manda tu m suppléai vel possil implere. El quoniam 
mulli sunt, qui generaliom carnali operam danl, quantum sufficil 
nalurœ, prœceplo illi non répugnai in singuluri persona servalio 
conlincnliœ. Prœceplum enim illud non descendit ad aliquam 
personom detcrminale, nisi in casa, in quo natura non possel 
subsislerc, nisi persona illa generationi operam daret, sicul fuit 
in Adam vel in fdiis Noc, quibus dictum est expresse : « Crescilc 
et mull ipl icamini et replète le r ram » (S. BONAV., De perf evang., 
q. 3 , a. 2 ) . 

Enfin, il ne faul pas exa l te r ou t re m e s u r e le Mariage, an point 
de le compare r ou de le préférer à l 'état de v i rgini té . « Celui 
qui mar ie sa fille, fait bien (bene facii) ; et celui qui ne la marie 
pa s , fait encore mieux » (melius facii. — 1 COR., VU, 3 8 ) . Duo 
bona sunt connubium el conlinenlia, quorum allerum est melius 
(S. A U G . , De bono conjug.7 c. 8 , n. 8 ) . 
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5. — La valeur mora le du Mariage s 'explique pr inc ipa lement 
par les Lrois « b iens » qu 'à la suite de saint August in les théo
logiens lui a t t r ibuen t d 'ordinaire , en en t ran t dans plus ou moins 
de détails (1). Ces b iens , on les appelle fidrs (fidélité conjugale) , 
proies (l 'enfant) et sacramentum (indissolubilité du lien conju-

. gai) (2). Nuptiale bonum Iripartilum esl, se. fuies,proies el sacra
mentum. In fide attendilur, ne propler vinculum conjugale cum 
altéra vel altéra concumbalur; in proie , ut amanler suscipialur, 
bénigne nulrialur, religiose eclucelur ; in sacramenlo aulem, ul 
conjugium non separetur et dimissus nul dimissn nec causa prolis 
allericonjungaiur (S. A U G . , De Genesi ad liller., I. 9, c. 7). Assi
gnation triplex bonum malrimonii. P r i m u m est proies suscipienda 
et educanda ad cullum Dei ; s e c u n d u m esl fuies, quam unuscon-
jiigum alleri servarc debet ; ter t ium indivisibililas malrimonii 
propler hoc quod signifient indivisibilem conjunclionem Christi 

v et ecclesiœ ( D E C R . P R O A R M E N I S ) . Ces biens, qui sont déjà ceux 
du Mariage mémo dans Tordre du droi t s implement nature l (3) 
mais qui reçoivent leur plus hau te perfection dans le Mariage 
chrétien, peuvent et doivent compenser ou écarter dans une 
certaine mesu re les peines et les maux inhérents à l 'état conju
gal. Isla bona, quœ matrimonium honeslanl, sunt de ralione ma
lrimonii, el ideo non indigel iis quasi cxlerioribus quibusdain ad 
hoc honeslandum, sed quasi causan t ibus in ipso hones ta tem, 
quœ ei secundum se compelil (SuppL, q. 49, a. 1, ad 2). Ces trois 
biens sont des é léments essentiels , en tant qu'on ne peu t exclure 
aucun d 'ent re eux en en t ran t dans l 'état du Mariage. En effet, 
le lien conjugal ne peu t exister (in fie ri) qu'à la condition, pour 
les époux, d 'accepter du moins cette triple obligation (4) ; quan t 

(1) Tn ma i r imon io cons ide r an tu r p c r p c l u i l a s cl indissolubil i tés v incul i , 
susceptio et educa l io prol is ac fides inler i p sos conjuges, n e m p e de non 
adulterando cum atiis cl de red d end o in le r se debilo. tirer, d icuniur tria 
malrimonii bona : p r i m u m dicilur bonum sacramenl i , s ecundum bonum 
prolis, t c r l ium b o n u m fidei (ÀVKRSA, q. 3, sec l . 4). 

(2) Pe r sacramentum h ic intel l igi lur l i rmi las eL indissolubil i las : quamvis 
enim i p s u m v incu lum mat r imonia le s i l ex na tura sua indisso lubi le , 
tamen ex ra t iono sacras significationis adjuncta habc l majorem firmilatcm 
cl indissolubil i tatcin, el a d h u c ma jo rem in Nova Lcgc, ubi et so lum es t 
unius cuin una e t e s t in omni p r o r s u s casu indissolubile pos l consuin-
mationcm {SVLVIUS, SuppL, q. 49, a. 2). 

(3) Hfec tria hona non so lum conveniun t matr imoni is chr i s t i anorum in 
Nova Lege, sed o m n i b u s omnino : n a m cl inlcr infidèles ma t r imon ium 
ordinalur ad p ro lem, obl iga l ad fideli tatem et es t inseparabi le h a b e t q u e 
aliquam sac ram signif ical ionem (SYLVIUS, SuppL, q. 49. a. 2). 

(4) De ra l ione qu idem mal r imoni i es t , u t conjuges subcan t obl igat ionem 
ad illa bona , c l ideo ad e jus v a l o r e m requ i r i t u r an imus se obl igandi , s ed 
non est de ra l ione cl essen t ia mal r imoni i , u l conjuges e x s e q u a n t u r et 
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à la pe rmanence du Mariage (in facto esse), au cont ra i re , « l'in
dissolubilité » est seule r e q u i s e : la « fidélité » et « l 'enfant » 
peuvent faire défaut. 

6 . — Le Mariage a Dieu pour a u t e u r ; dès l 'or igine, il a été, 
en un certain sens , une figure de l ' Incarnat ion du Verbe divin : 
il a donc un carac tè re sacré el religieux: {inest in eo sacrum et 
religiosum quiddam) qui lui appar t ient non pas cxlr insèquemcnt, 
mais en vertu de son origine, et qui lui vient de la na tu re elle-
m ê m e et non pas des h o m m e s Aussi Innocen t III et I lonorius 
III o n t pu, n o n s a n s raison, affirmer que le Mariage est, chez 
les fidèles et les infidèles, « un signe sacré » [apud fidèles el 
infidèles exislere s ac r amen tum conjugii) . Témoins les monu
ment s de l 'ant iquité, les m œ u r s et cou tumes des peuples civi
lisés qui ont toujours regardé le Mariage c o m m e une chose re
l igieuse et sainte et qui , dès lors, l ' en toura ient des cérémonies 
du culte ( L E O XIII , Kncyd . Arcanum, 1 0 febr. 18S0) . Le Mariage, 
m ê m e an té r ieurement au chr is t ianisme et en dehors du chris
t ianisme, c'est à dire le Mariage non sac ramente l est donc émi
n e m m e n t un acte moral et rel igieux, el non pas seu lement une 
« affaire pu remen t profane », ou un « simple contrat civil ». 
Ce qui e n fait object ivement le côté religieux, c'est que, par son 
origine comme par sa na tu re et par son but , il a le rappor t le 
p lus étroit avec la religion et avec le cul te divin. Le Mariage 
n ' e s t point une union purement nature l le , d 'origine purement 
huma ine : c 'est une ins t i tu t ion, dont l 'origine et les lois ont été 
l 'objet d 'une intervention immédiate de la pa r t de Dieu. La haute 
consécral ion et la n a t u r e morale de l 'union conjugale se ré
vèlent déjà dans la manière mystér ieuse dont le Créa teur Ta ins
t i tué avant la faute originelle ( G È N E S . , 1 , 2 7 - 2 8 ; TI, 2 1 - 2 5 ) (1) . 

ad impleau t illa hona, sed Lantum e s t de honosLate et jus l i t i a , ne pce-
eenl : i g i l u r h a h e r c a n i m u m non illa ad implcndi , non reddi t n ia l r imouium 
nulhim et i r n l u m , s e d s o l u m c o n s t i t u i l g r a v e p e e c a t u m (AVIÏKSA, q . 3, 
sort . , 'l). 

( l )Muamvi s ma t r imon ium in se cons idora tnm c o n t r a c t a s n a t u r a l i s a i t , 
q u a t e n u s in na tu ra funda lur née non ad l inem, q u e m natura nppot.it, 
o rd ina lu r a lque legi na tura l i suhjici lur , vo rumlamou diei poles l et dehot 
eonl rac l i i s sni (/rneris, a color is e o n l r a r l i h u s piano d ivorsus i i sdemquc 
antoeoHcns ral ione lam ins l i tu t ionis ar îmsl .er i i , tan» ohjocLi et (luis. 
ELcnim ah origine mniidi ita a Domino Deo ipsoinot fuit ins t i tu t ion , ut 
p e r lolam gonc ra l ionum seriom ac succes s ionem s e m p e r et uhiqiic 
haherot in se sit/nificalinncm ac prrcfujnralionem un ion i s Vcrhi cum natura 
h u m a n a in Chr is to , s imnl ac e jusdem Christi eum ecclesia . Mnlinnc 
a u t e m objcrli ac finis ma l r imon ium ec t e ros a d h u c con t r ac tus lonyo sn-
po ra i , u lpo lo m e d i u m Iegi t imum, quo Dcus vull p ropagar i g e n u s luuna-
n u m . tu mat r imonio enim vir et mul ie r fîunt al iquid u n u m (MATTII. , 19, 5) 
et c o n j u r e s in u n u m gencrandi p r i n c i p i u m cons t i luun tu r , u t s u m m i c r é a -

http://nppot.it


§ 23. — ORIGINE DU MARIAGE 225 

Les propriétés essentielles du Mariage, les droits e l les devoirs 
de l'alliance conjugale oui Dieu lu i -même pour au teur . Dans 
l'usage du Mariage en vue de la conservat ion du genre h u m a i n , 
l'acte clos époux requie r t toujours un concours ton! spécial de 
la pari de Dieu, en lant que l)ieu, p a r m i acle de sa tonte-puis
sance, doit créer une Ame ei l 'unir au corps qu'elle animera . De 
même donc que l'insLi lui ion du Mariage vient de Dieu, de mémo, 
colle institution reste, d 'une façon toute part icul ière, sous la 
garde de son au t eu r . P u i s q u e la société conjugale esl le pr in
cipe delà famille et le fondement do la société louf ent ière , clic 
est pr incipalement au service de la religion, el, pour remplir 
avec fidélité et cons tance ses hau tes obligat ions, elle o le plus 
grand besoin de l 'appui el des secours de celle religion. C/csI. 
uniquement à la condit ion de res ter sur le terrain religieux que 
le Mariage sera l ins l i lu l ion par laquelle se combleront sans 
cesse les places laissées vides par la morL dans les r angs des 
adorateurs du P è r e céleste el des enfants de Dieu. Malgré Ions 
leurs égarements , les peuples les plus délaissés n 'ont j amais 
oublié ent ièrement la digni té religieuse et-la hante noblesse de 
l'union conjugale . 

8 2 3 . — Origine du Mariage. 

1. — Depuis qu'il y a des h o m m e s sur la terre , le Mariage a 
toujours cxislé sous une forme que lconque . Jamais ni nulle par t 
nous ne t rouvons dans l 'histoire une époque où les relat ions 
sexuelles n 'a ient été soumises à a u c u n e limite ou bien une 
époque où la c o m m u n a u t é des femmes ait échappé à toute règle 
(hélérisme, promiscui té) . Les écrivains matérialistes che rche 
ront en vain une période préhis tor ique d'où le Mariage ait été 
absent. « Assurément , chez la p lupar t des peuples non civilisés 
le droit matr imonial n'est pas en harmonie avec le bu t du 
Mariage, avec la dignité humaine . Mais, si mobiles que soient 
les limites que ce droit impose aux rappor ts d 'homme à femme, 

toris Dei cfficianlur quas i c o o p c r a l o r e s ne compar l îc ipes ad mulliplicnn-
das créa lu r a s , qua* ips ius imaginent e t similiLudincm referenLes ipsimel 
scrvianl c l ad e jus consor t ium perven i re valeanl . Hinc sequ i lu r , malr i 
monium rec lusa etiam loge evangclica ad rclujionem ita pe r l ine rc , ul nb 
ipsa dependea t nec ullo u n q u a m j u r e dissociari poss i l , quod ec le roquin 
historia mirifice confi rmai (COLL. L A C , IV, 820}. 

G 1 I I R . — LES SACREMENTS. — IV. — 15. 
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ce sont cependant des l imites, et elles cons t i tuen t une différence 
ent re la tr ibu h u m a i n e la p lus dépravée el u n vil t roupeau 
d 'an imaux. Les redou tab les et pu issantes pass ions des .sens 
n 'ont j ama i s pu , en un seul coin de la ter re , anéant i r l 'idée du 
Mariage ni le supp lan te r . C'est bien p lu tô t un t émoignage inat
t aquab le r endu pa r l 'ethnologie, que , nulle par t , parmi les 
h o m m e s , les m œ u r s ni les lois n 'on t permis de vivre, à ce point 
de vue, comme les an imaux . C'est là un fait d 'une extrême im
por tance : d 'une par t , il const i tue un témoignage i r récusable en 
faveur de la noblesse originelle de la na tu r e humaine qui, j u s q u e 
dans les ténèbres les p lus épaisses et au milieu de la corrupt ion 
la plus profonde, conserve que lques t ra i ts de sa dignité native ; 
d ' au t re par t , il a t tes te la puissance des lois de la morale natu
relle, assez indépendan te des passions huma ines pour contenir , 
pa r une force secrè te , les peuples les p lus gross iers en les con
t r a ignan t d 'obéir encore , d 'une cer ta ine manière , à ses p r e s 
cript ions absolues , à r econna î t re ainsi et à respec ter les pr in
cipes de Tordre établi par le Créa teur » ( W . SCHNEIDER, 
Allgemeinheit and Eihheil des sittlichen Beivùssiseins, p . 79).. 
Que , dans l ' humani té tout ent ière , sans a u c u n e exception, la 
société conjugale ait toujours existé et qu'el le existe encore,, 
sous une forme que lconque , c'est une p reuve que nous nous 
t rouvons en présence , non point d 'une invent ion des h o m m e s r 

mais d 'une inst i tut ion de la na tu re , dont la volonté législatr ice 
du Créa teur a fait u n devoir pour le g e n r e huma in . 

2. — Dieu nous apparaî t comme l ' au teur du Mariage à un-
double point de v u e : d 'abord parce qu'il est l ' au teur de la na tu r e 
et de la loi mora le na tu re l l e — ensuite pa rce que , par un fait 
spécial , il a, posi t ivement et d i rec tement , créé la société conju
gale avec sa fin et ses propr ié tés essentiel les . 

Le Mariage, en tant qu'i l est l 'union pe rmanen t e d 'un h o m m e 
et d 'une femme en vue de la p ropaga t ion de la race comme aussi-
en vue d 'un mutue l appui , a son pr incipe dans la na tu re ra ison
nable de l ' h o m m e : la loi morale na tu re l l e l 'exige donc n é c e s 
sai rement . — P o u r que l ' instinct sexuel , qui est si violent, ne 
cause pas , dans l 'o rdre moral , les pires excès et les plus tr istes 
ravages , il faut que la na tu r e e l le-même lui impose cer ta ines 
l imites objectives. Or, ces limites ne se t rouvent que clans l 'u
nion conjugale , dans l 'union indissoluble de l 'homme et de la 
feçrime. La loi na ture l le veu t .donc que la propagat ion du gen re 
huma in n 'ai t lieu que dans le Mariage (1). En d e h o r s d u Mariage, 

(1) Concupiscent ia incl inât ad mullas, quia l u x u r i o s u s non es t una con-
Icntus , et in mat r imonio d a t u r grątia homini , ut soli uxori velit conjungi, . 
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toute satisfaction de l ' instinct sexuel est coupable. P lus encore 
que la procréat ion des enfants, l eur éducat ion demande la per
manence de la vie c o m m u n e el les soins réunis du père el de 
la mère dans le cercle de la famille. En effet, les deux sexes se 
complètent mutue l l emen t , non pas seulement sous le rappor t 
physiologique en "vue de la p roc réa t ion , mais encore sous le 
rapport intellectuel et moral au point de vue de l 'éducation des 
enfants. E n ra ison de leurs ap t i tudes el de leurs qual i tés diffé
rentes, de leur carac tère divers, les époux peuvent et doivent 
collaborer à leur œuvre dans la c o m m u n a u t é de la vie, cL veiller-
ensemble non seu lement aux soins el à l 'entretien physiques , 
mais aussi au développement intel lectuel et moral de leurs en
fants. Cette mission c o m m u n e prend , d 'ordinaire, la p lus g r ande 
partie de la vie des p a r e n t s : elle exige clone une union perma
nente. Quod lege naturze inslîtutum sit malrimonium, ila oslen-
dilur. Natura, eliam incluso peccalo, inclinai hominem ad prolis 
gencrationem, el ad eum finem sexuum diversiias naluraliler est 
ordinata, ut quœ extra conjugium nullum alium usum habeat. 
Atqui proies sicu't concepta in lucern edi debet, ila in lucem édita 
per nutrilionem et educaiionem ad perfectum perduci secundum 
corpus et animam idque eaclem natura dictante, quœ non lantum 
generaiionem rei, sed el provectionem el perfeciionem ejus inten
dit. Hœc autem necessaria nulrilionis et educationis officia cerlos 
requirunl parentes eosque vinculo quodam indissociabili colliga-
tos, qua in re malrimonii ratio conslilula esl (ESTIUS, iv, dist. 26, 
§1).* — Les incl inat ions na ture l les , et non pas seulement les 
besoins n a t u r e l s , réc lament la pe rmanence du lien conjugal et, 
dès lors, du lien familial qui en résul te . L'affection conjugale est, 
évidemment, une par t ie de ce lien. Une affection si in t ime, s'é-
tendant à tou tes les c i rcons tances dë la vie, ne peu t ôtre qu 'un 
amour indissoluble . Non moins étroi ts sont les liens qui , par la 
loi naturel le , un issent les paren ts et les enfants, el, pa r là, les 
membres de la famille. P a r e n t s et enfants sont unis pour la vie.. 
Dans la vieillesse, les pa ren t s on t besoin de Taide de leurs 

et ila p ron i t a s ad m u l t a s cxc lndi tur pe r copulam singularem. — Concu-
piscentia e l i am incl inai ad de lec la t ionem, non ad ut i l i la lcm, quia Iuxu-
riosus non quaerit nisi sa t i s facerc appe t i t u i , cl in ma i r imonio da tu r 
gratia, u t non cognosca t uxorcm nisi p r o p t e r prolem, c l ila excludi tur 
per copulam atilem.— Concupiscent ia fastidiam generał p o s t implet io-
nem;-unde luxur iosus , p o s t q u a m cognovi t una m, illam re spu i t e t v a d i t . 
ad aliam ; in ma i r imon io vero d a t u r gra t ia , u l s emper velit e s s e cum una, 
et ila exc ludi tur p e r copu lam inseparabilem. — Ex copula s ingular i o r i lu r 
bonum fidei, u t a d al iam non a c c é d â t ; ex copuïa utili b o n u m prolis ; ex 
copula inseparabi l i b o n u m sacramenli (S. BONAV., IV, dist. 2G, a. 2, q. 2). 
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(1) Dix/7 Dominus Deus : Non esl bonum hominem esse solum, i. c. v i rum 
s ine uxo re m a n e r c non oxpcdi t , hahendo r e s p e e l u m a d fin cm condili h o 
minis cl ins l i tul ionis l iumame, qui es t u l pe r oum implea lu r n u m e r u s 
c lcc lorum in palr ia , ad quod requi r i tu r mull ipl ical io hominum, qua* s ine 
u t r i u s q u e s e x u s commixUonc natuvaUter fieri a c q u i t (DION. OAKTÏJS., in 
Gencs., c. 2, n. 20;. 

(!?) Tulil Dominus unam de roslis ejus — hoc faclum est s u p e r n a t u r a -
Vitcr c l immédia te a Deo cl s ine Ada*, ovigi lnl ionc a l q u e dolorc : imo a d 
s c i p s u m roversus non sens i l indc dolorem (Dio \ . CARTUS. , /. (•.). 

(3) De cosla illa formavil c o r p u s Evw per s c i p s u m immédia te , suporna -
fcuraliter et ins tan tanée , s icu t c l co rpus Ad;e, q u o r u m u l r u m q u o l'oril 
so lo j u s s u omnipo len l i s sapicntifC siife. In e o d e m q u o q u e insLanti croaviL 
e l corpor i suo infudil a n i m a m Evas (DION. CARTUS. , ni Gènes., c. 2, a. 20). 

[4) El addux.il eam ad Adam, tnnqunm ad s u p e r i o r e m seu perler-lionom 
e l t anquam ad caput s iuim a lque pr incipium, c l quon iam fuerat ci maLri-
monialilcv c l social i ter a r amirabîHlcr copulandn : in s i gnum q u o q u e , 
quod feininn mar i l anda debe l duci ad v i rum IDIO.N. CARTUS-, /. c.). 

enfants, qu'ils laissenL, à leur mort , hér i t iers de leurs biens 
(Cfr. S. T I I O M . , C . yent., n i , 123*. 

3 . — Mois, en ou t re , dès la créat ion, Dieu a, d 'une manière 
posit ive, fondé et ins t i tué le Mariage, pou r tous les temps, par 
un acte spécial de sa loule-puissance et de sa sagesse . À 
l ' homme créé à son image il a donné la femme comme une 
c o m p a g n e inséparable (inseparabi/e mulieris adjulorium), en 
t i rant de la chair de l 'homme le corps de la femme (ul femineo 
corpori de virili darel carne • principium), p o u r nous apprendre 
ainsi que ce qu'il a j u g é bon de former d 'un seul principe (ex 
uno) ne doit j amais ê t re séparé (numquam licere disjunyi— 
Mrss. H O M . ) . Deus non prœcepil Adam, quod Evam duccrel in 
uxorem, sed illuslravil eum inlerius, ul intelliyercl eam sibi 
dandam in uxorem el omnibus posteris per liberum consensum 
uxores illo modo conjnnyi. Unde Adam sic illuslralus dixil : 
& Hoc nunc os... » el prophefice esl loculus, el ideo verbum illud 
non fuit a semetipso, sed a Deo, el ideo inslilulio matrimonii 
fuit a Deo (ii. B O N A V . , I V , dist. 2(i, a. l , q . 2 ) . « 11 n'était pas 
bon », c'est-à-dire le plan de Dieu (1) n 'étai t pas qu'il n'y eût 
qu ' un h o m m e et qu'il n'y eu t pas une femme el , d 'une manière 
généra le , qu'il n'y eû t qu 'un homme sur la terre . C'est pourquo i 
Dieu résolut de créer pour Adam une compagne digne de lui, 
de même condit ion, mais d 'un sexe différent (adjulorium sibi 
simile), afin que , p a r l a propagat ion , l ' humani té p û t se mult i 
plier et qu'il existai ainsi une société huma ine . Dans ce bu t , il 
envoya à Adam un sommeil myst ique ou mystér ieux (sopor, 
(LWradiç) et, du ran t cet te extase, il pri t une des cotes du premier 
h o m m e (2) , il en forma la femme (3) et il la conduisi t à Adam 
( C È N E S . , I I , 20 -22) (4) . « Os de ses os, cl cha i r de sa chair », 

http://addux.il
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Eve était In digne compagne d 'Adam pour ton les les c i rcons
tances de la vie. Deus viro uzorem, primo primam, uni unam 
condiclil alque dedil (Don. P U L L U S , Sent., 1. 7, c. 2 8 ) . Evi
demment, nos p remie r s pa ren t s on t l ibrement consenti à 
l'alliance conjugale cpie Dieu n'a pas seulement voulu d 'une ma
nière généra le , mais qu'i l a établie de façon à ce qu'elle ne 
puisse ê t re d issoute . Grace h la lumière d'en haut , Adam avait 
compris la signilication de l 'acte divin ; il Ta traduite par ces 
mots (t) : « L ' h o m m e qui t tera son père et sa mère pour s 'at ta
cher à sa femme et ils seront deux en une seule chair », comme 
les membres d 'un seul corps. Incontes tab lement nous avons ici 
l'essence m ê m e du Mariage ou la loi primitive d'une indissoluble 
monogamie (2) Unde consequens esl, lalani malrimonii rulinnem, 

qualenus nalurT officium est, etiam a divina ler/e profeclam esse 

ac Deum hahere inslilulorem \ E S T I U S , IV , dist. 2(>, S 1) . 

4. — Nul n ' ignore quelle est la véritable origine du Mariage 
{quœ vera sil malrimonii oriyo). Nous nous bornerons à rappeler 
ce que tous savent , ce qui n 'est douteux pour personne : lorsque, 
au sixième j o u r de la créat ion, Dieu eu t formé l 'homme du limon 
de la terre et qu'il lui eut inspiré le souffle de vie, il voulut lui 
donner une compagne (sociam) qu'il lira mystér ieusement du 
côté de l ' homme endormi . Le plan de la Providence divine était 
donc (pic ce couple fut l 'origine na ture l le de Ions les homme?, 
que tout le g e n r e humain sort î t de ce couple et que la propaga
tion de not re race se poursuivît à t ravers tous les Ages. Et, pour 
mieux répondre aux desseins souvera inement sages du Créateur , 
cette union de l 'homme et de la femme revêtit, dès lors, tout 
spécialement, deux nobles propr ié tés — l'unité (unitatem) et la 
perpétui té (perpeluilalem). Cette notion du Mariage, si belle, si 
excellente, tomba peu à peu d a n s l'oubli chez les nat ions 

(1 ) Le S a u v e u r ineL donc (MATTII., XIX, 5J avec Łonie raison ces pa ro l e s 
sur les l èv res de Dieu lui-même. D e u s p e r homiiiem dixil, quod h o m o 
prophelando piwriixil. (S. Aur;.). — Hic verb is velul quadnm per iphras i 
signifieala esl, arol isbima sociolas , qua; s ecundum corpus inler h o m m e s 
esse po les l , adeo u l h o m m e s sic conjuncli j a m non duo, sed u n u m quid 
l'acli v ideantur . ICI q u u m Adam ipso omnium hmninum p r i m a s nec pa-
trem h a b u e r i l nec m a l r c m , manifes tum es t . vorba luec perpétuai inst i lu-
lionis vim h a b e r c . u l non tan tum, qua le inler Adam el, Kvam vinculum 
esscl, sed c l qua lc de ineeps inler con juges fulurum essol , s içnif i rarelur 
(ESTIUS, iv, dis l . 2 6 , § 1) . 

(?) Quoniam vir c l uxor ronjunçunLur ad semper el omnia, quw habent , 
pro indiviso haben t , ideo con l rah i tu r vinculum sempiiernum ad u.rorcm* 
Seil filii na tu ra les nec s e m p e r cohabi tant nec semper cum pa ren t i bus 
habent bona indivisa, imo q u u m cmanc ipn lu r p a t r o n re l inquunt , el bine 
esl quod non m a n c t i l lud vinculum (S. BONAV., IV, dist. 4 2 , a. 2 , q. 3 ) . 
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païennes ; et, môme chez le peuple choisi, nous la voyons s'obs
curcir . La cou tume s'y établit de pe rmet t re à l 'homme d'avoir 
plusieurs f emmes ; p lus tard , quand Moïse leur eut accordé le 
libelle de répudia t ion , en raison de la dure té de leur cœur 
(MATTU., XIX, 8), la voie fut ouver le au divorce. Qnanl à la 
société pa ïenne , on ne saurai t croire les désordres qui souillaient 
le Mariage : chaque nat ion l 'entendait su ivant ses e r r eu r s part i
cul ières, et il était le joue t des passions les plus honteuses 
( L E O Xl l l , Encycl . Arccuuim). — « En dehors du christ ianisme, 
le Mariage a été et il est encore rarement compr is dans toute sa 
significalion et toute sa dignité : on n'y voit point l 'union une 
et indissoluble de l ' homme et de la femme dans le bu t de pro
pager le gen re huma in et d 'établir la vie commune la plus 
parfai te. U est défiguré et profané ; on méconna î t ses fins, on 
les ou Mie en par t ie . Le mar iage païen n'est q u ' u n e insti tut ion 
a s su ran t très insuffisamment la naissance et l 'éducation des 
enfants . Ce n'est que par exception qu'il rempli t pleinement son 
but de maintenir les rappor t s sexuels dans les limites fixées par 
Dieu. 11 esl, pa r tou t , plus ou moins déna tu ré par la fragilité du 
lien qui unit les époux , par la condit ion inférieure de la femme 
devant les lois, ou par la polygamie. « Ce n'est pas un lien 
stable, c 'est un n œ u d facile à rompre », di t-on à Madagascar . 
Quand l ' instinct dont il s 'agit, — inst inct qui est le principe 
nature l de l 'union conjugale — se laisse en t ra îner aux excès de 
la passion, le Mariage ne peut ga rde r sa signification et sa 
pu re t é primitives. Mais, de môme qu 'en cet te mat ière on peu t 
f ranchir les limites pa r une ignorance excusable , de m ê m e une 
e r r eu r invincible peut se rencont re r re la t ivement à la véri table 
n a t u r e de l 'alliance conjugale. P a r l'effet des circonstances exté
r ieures de l 'existence, les peuples livrés à eux-mêmes , sans a u t r e 
lumière que celle d 'une raison d 'ai l leurs obscurc ie , a r r ivent 
facilement à in t rodui re ou k suppor te r des formes du Mariage 
et de la vie familiale qui sont en désaccord avec Tordre mora l . 
Mais ni la polygamie ni le divorce ne sont cont ra i res aux pres
cr ipt ions s implement absolues et immuab le s de la loi morale 
na ture l le : ils sont incompat ibles avec la perfection et non avec 
l 'essence et la n a t u r e du Mariage et de la famille. Ils ne sup 
pr imen t point la fin principale du Mariage : c'est pourquoi , dans 
l 'Ancien Tes tament , ils ont été tolérés plutôt qu ' approuvés » 
( W . SCHNEIDER,Einheii and Allgemeinheit des sittlichen Bewusst-
seinsy p . 78). 
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24. — Le Mariage est un contrat. 

1. — Lo Mariage ne peuL exister comme état pe rmanen t (in 
faclo esse) que par un consen tement mutuel , libre, et consti
tuant un lien, — par un cont ra t des époux. Consensus, i. e. 
paclio conjugales malrimonium facil, el ex tune conjugium est, 
etiamsi non prrecesscrit vel secuta sil copula carnalis (PETR. 
LOMB. , iv, dist. 2 7 , c. 3 ) . Du reste, Dieu lu i -même a formé 
ainsi le lien conjugal en t re l 'homme et la femme, et de telle 
sorte que les hommes ne peuvent plus le rompre (MARC, X, 9) ; 
mais ce lien indissoluble ne se forme que par la libre coopéra
tion des deux époux, c'est-à-dire à la condition que l 'un et l 'autre 
veulent cette union conjugale et qu'ils expriment suffisamment 
leur consen tement . Hujusmocli vinculum inlerius habel causam 
primam et habel causam proximam : prima est divina insliiulio, 
proxima esl humana pactio, quœ esl in convenienlia consensuum 
duorum, se. maris et feminœ. Et ideo dicendum9 quod consensus 
est causa matrimonii, sed non Iota, imo cum inslilutione di
vina, consensus autem non alterius, sed utriusque personœ ( S . 
BONAV., iv, dist. 2 7 , a. 2 , q. 1 ) . Le Mariage en tan t qu'il est un 
état pe rmanen t et u n e c o m m u n a u t é perpétuelle de la vie entre 
deux personnes de sexe différent repose donc sur un contrat 
validement conclu. 

2 . — Que le Mariage soit un véritable contra t , au sens propre 
du mo t (contractas), c'est ce qui ressort et de l 'enseignement 
de l 'Église et de sa manière de s 'exprimer (Cfr. GAT. ROM., p . 2 , 
c. 8, q. 4 -7 ) , et de la na tu r e m ê m e de la chose : on ne peut donc 
ra isonnablement contes ter ce point . Le Mariage est un véritable 
cont ra t parce qu 'on y re t rouve tous les é léments essentiels 
d'un cont ra t . Les époux conviennent et ils expr iment leur vo
lonté sérieuse de s 'unir cl de Tester unis dans la communau té 
conjugale de la vie et du corps . Malrimonium est conlraclus, 
quo vir el femina, nulla lege impeclili, muluum dominium in sua 
corpora sibi Iradurd el accipiunl ad aclum conjugalem alque 
ad mutua obsequia se obligant (ANTOINE, De malrim., q. 1) . 
Év idemment , il faut bien r e m a r q u e r que le Mariage est un con
trat d 'une na tu re plus hau t e , un contrat singulier (conlractus 
plane singularis), et que , dès lors, il se dis t ingue essentielle
ment de tous les au t res cont ra t s . La raison principale de ces 
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différences est dans l 'objet spécial du cont ra t mat r imonia l . En 
effet, tandis qu 'a i l leurs l'objet du con t ra t dépend des dispositions 
prises l ib rement par les con t r ac t an t s , il n 'en est pas de même 
ici, parce que le Mariage n'est pas un con t ra t pu rement humain, 
mais un con t ra t naturel-divin. Matrimoniaux non est contractas 
pure humnnus. In mairimonio namqne duo sunt : ci mulua obli-
gat io et obligations mulure indissolubil i las, cl quamvis primum 
sil hominis, secundum esl ins l i tuent is , el ralione illius indissa-
lubililalis prfccipue malrimonium tend ralianem sacramenli ci 
signi sacri, el ideo non ab homine orium habel, sed a Dca (S. 
B O N A V . , I V , dist . 26, a. 1, q. 2 ) . De fait, la chose à laquel le se 
rappor te , ici, le consen tement des con t rac tan t s , esl le lien con
juga l avec tous les droi ts et tous les devoirs qui s'y r a t t achen t ; 
or , au point de vue de la durée et de r é t e n d u e , ces droi ts et ces 
devoirs ne dépendent nul lement de la volonté des contractants , 
parce qu'ils on t été dé terminés par le Créateur lu i -même. Le 
contra t conjugal dépend de la libre volonté des conjoints uni
quement quoad fieri, dans son exis tence, mais non dans son 
essence in t r insèque, dans ses fins cl ses propr ié tés (non quoad 
esse). C'est Dieu, Créa teur et Se igneur de toutes choses, qui a 
institué le lien conjugal dans sa na ture immuable . Eu raison de 
celle intervention divine, le Mariage est soustra i t au capr ice el 
à l 'arbitraire de l 'homme : c'est un lien formé par Dieu ; aucun? 
puissance te r res t re ne peut le rompre (MATTTI . , X I X , 6). Le con
t r a i val idement conclu ne peut être rompu môme par le consen
tement mutue l des conjoints. Malrimonium habel causam effi-
cienlem consensum, sed non consc rvan lcm. Est erg.o consensus 
causa, ul malrimonium fiat, non / ; / p e r m a n c a t . Simililer opposi
tion consensus, i. e. d issensus , non est causa dissolvens factum, 
sed impediens , ne fiai (S. B O N A V . , iv, disl . 27, a. 2, q. 1). Con
sensus vinculum illud in l roduci t , non conservât , el ideo ipso 
desinente non desinellS. B O N A V . , I V , dist. 27, a. 3, q. 1). Chacun 
est libre de res ter célibataire ou de se marier ; mais ceux qui 
se décident à cont rac te r mar iage doivent vouloir ce contra t tel 
que Dieu Ta établi — en accepter non point seulement, les droiis 
nécessaires , mais aussi toutes les obl igat ions essentiel les. Or, 
en première l igne, vient, parmi ces obl igat ions, l ' indissolubi
li té. — One le Mariage, au point de vue de son effet formel 
c'esl-à-diro des devoirs inhéren ts , soit un cont ra t bi latéral el 
onéreux (contractas bilaleralis et onerosus), on le comprend 
dès qu 'on réfléchit aux droits que l 'homme cl la femme se con
fèrent mutue l l emen t el aux obl igat ions auxquel les ils se sou
met lent. 

3 . — Le consentement des con t rac t an t s esl l 'essence et R i m e 
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de tout con t ra t — il n 'eu va pas au t rement du contrat mat r i 
monial. Mais au double point de vue du droit naturel el du 
droit ecclésias t ique, tout consen temen t ne suffit pas ici. La na 
ture spéciale du Mariage, son impor tance exceptionnelle pour 
le bien des individus comme pour le bien général veulent , pour 
le contrat conjugal , une l iber té pleine cl ent ière. Les conjoints 
« se lient pour toujours » ; ils accepten t , pour ln vie, les plus 
lourdes cha rges : il faut donc qu' i ls soient absolument libres 
d'entrer dans l 'é tal du Mariage. Si la volonté de l'un des futurs 
conjoints est violée par une cont ra in te injuste (par la crainte 
injustement inspirée), le Mariage n 'es t pas valide. Ad malrimo
nium non sufficil quodeumque valuntarium, sed vol un tarin m 
complète, quia dehel esse perpeluum (SuppL, q. 4 7 , a. 3, ad 2). 
Ad malrimonium requiritur consensus maximœ liberlalis(S. B O 
NAV. , IV , dist . 21), q. 1). — Aon lanla liberlas in bapiismo requi-
rilur, quanta in mairimonio : lolum enim esse malrimonii a can-
sensu causatur ('S. B O N A V . , IV, d is l . 21), q. 11. — L'intimité des 
relations qui existent entre les deux époux, la durée de celle 
union qui s 'étend à la vie ent ière supposent naturel lement l'a
mitié la plus é t roi te . Le Mariage ne peut const i tuer un lien 
d'affection intime el d ' inébranlable amitié qu 'entre des personnes 
qui s 'épousent l ibrement , dans un noble sent iment . Seuls , les 
mariages l ibrement conclus , peuvent donner le bonheur , rendre 
heureuse la vie de la famille. Coaeia mairimonio pessimos exi-
lus consneverunl habere ( S . B O N A V . , IV , disl . 21), q. l . j . 

4 .— Évidemment , le Mariage n 'est pa scon l r ac l é si, d e l à pari 
des deux con t rac tan t s , ou de la par t d 'un seul, le consentement 
intérieur ou sér ieux n'existe point el n'est que s imulé extérieu
rement. Il n'y a pas volonté de cont rac ter mar iage . Si deesl in
terior consensus, non est matrimonium verum in fora canscien-
lise el pœnitenliali, licet in faro judiciali secundum allegata 
judicelur hoc esse malrimonium (S. B O N A V . , I V , dist. 2 7 , a. 2, 
q. 2) . Le consentement intér ieur de la volonté est tellement es
sentiel et indispensable qu'il ne peut être suppléé par aucune 
autorité extér ieure — du moins par aucune autor i té humaine . 
Fallifur quisquis exislimal malrimonium, dummodo absil ab ea 
ratio sacramenli non esse nisi coniraclum merc civilem alque 
adeo civili polesla/e solubilem. Quod se eus esl: nam prima ma-
trimonium non esl conlraclus merc civilis, sed esl contractas natu
ra lis divino jure anlc omnem civilem socielalcm inslitutus el fir-
malus, qui etiam hoc insigni discrimine differl ab alio quacumque 
mere civili contracta, quod in ea génère civili consensus cerlis de 
causis inlerdum per legem suj)pleatur, in mairimonio vero nul la 
humanapoleslale suppleri consensus valcal ( P I U S V I , in episl ad 
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i l i C o n s e n s u s conjuguin es l quidom de essen l ia mat r imoni i , p r o u t con-
tracl t is est , sed re spee lu mat r imoni i , p r o u t vinculum es l , e s l causa anLc-
cedens , qua» qu idem supplc r i p o l c s t a I)co,i tn quod lmjusinodi v inculum 
poss i l o ri ri non so lum ex propr io con l r ahen l i um consensu , sed c l iam ex 
vol un In l e e t d i s p o s i l i o n e divina t r a d e n l e i n u l u u m d o m i n i u m c o r p o r u m 
u n i u s in a l l e r u m (AVERSA, q. 3 , s e c t . 1. — Cfr. MASTRLUS, d i s p . 7 , q. 3 

(2ï Ouanquam vero c o n s e n s u s mnl r imonia l i s si l ac lu s vo lun la t i s , quo 
p a r s Iradit al tcri j u s in co rpus et ab al téra t rad i tum accep ta i , l amcn non 
es t n o r e s s a r i u s duplex a c l u s formali ter d i s l i n r l n s a l ius se . quo j u s allcri 
t r ada lu r cl a l ius quo j u s ab allcra Irarlitum a rcep l e lu r , sed u n u s idemque 
a c l u s t radi t ionis v i r lual i lcr Moulinet acc.eplalionom, c l u n u s idoinque 
ac lus accep la l ion i s I radi l ioncm. Id accidiL cl iam in a l i i s c o n t r a c l i b u s bila-
t e ra l ibus (GASPARRT, II , n. 7 7 2 } . 

( 3 ) Cor lum e t cxp lo ra lum est , n e c e s s a r i a m p r o r s u s e s se ex le rnam 
exprcss ione in c o n s e n s u s e s seque p a r t e m cssenLialem e t in l r insecam 
hu jus conLractus ac sac ramen t i . Imo a b s o k i t e nomine ipso c o n s e n s u s 
so lc l inlclligi ipsa ox terna express io , t a n q u a m dica lur c o n s e n s u s e x l e r n u s 
sive vocalis , i. c . v o h m l a s verbis e x p r e s s a (AVKRSA, q. 3 , s e c t . 2 ) . 

episc. Ac/riens., 11 julii 1789). Il es l à tou t le moins inut i le de se 
demander , comme on Ta fail souvcnL dans les discussions de 
l 'École, si Dieu, en sa qual i té de Souvera in Maître de tous les 
droi ts , pouvai t un i r l 'homme et la femme en Mariage, sans 
aucun consen temen t ( l ) .En tout cas, la volonté requise p o u r en-
Irer l ibremenl dans Tétai conjugal se re l rouve dans le Mariage 
de nos premiers paren ts , où Dieu intervint par une act ion im-
médialo . 

En soi, la volonté do contrac ter Mariage est un acte un ique : 
toutefois, de par i el d 'au t re , clic renferme vir tuel lement el la 
collai ion ol 1'acccplaliou des droi ts conjugaux (2).— Les contrac
tants doivent connaî t re , sans dou te , la n a t u r e , l e but el la signi
fication du Mariage ; toutefois il n 'est pas nécessaire qu ' i ls en 
accepten t expressément tous les devo i r s : il suffit qu'ils le fassent 
implici tement. El cela a lieu dos qu' i ls ont , en général , l ' intention 
de con t rac te r un véritable Mariage./ /? hor casa hahelur suffi viens 
mulrimanialis consensus irnplicilns, quia omnia vuli implicite, 
quod salis esLclummodo positiva volunlulis aclu aliquid essentiale 
non exeluserity quia tune consensum matrimonialem deficerc pa
łam est ( ( T A S P A R R I , I I , n. 774). 

5. — Le consen tement intér ieur doit <Mre exprimé extérieu
rement d 'une manière suffisante (3). Inlcnlio mente relent a nihil 
in humanis aciibus operalur. P o u r en venir davan tage aux dé 
tails, cette manifestation du consen tement doit ê t re mutuel le et 
accompagnée de l ' intention cor respondante , parce qu ' une mani
festation venant d'un seul cont rac tan t ou t radui te au hasa rd des 
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circonstances ne peut p rodui re une véri table union des volontés . 
Le consentement in tér ieur s 'exprime d'ordinaire par une for
mule spéciale ; mais , en soi, il peut se t r adu i r e -pa r d ' au t res 
signes ou pa r un au t r e moyen. Malrimonium non conlrahilur, 
nisi interior consensus exlerius exprimalur vel verbis vel nuiibus 
velscriplo (S . BONAV., IV, dist. 28, q. 4) (1) . 

6. — Le consentement requis pour le contrat matr imonial 
doit être expr imé comme actuel (deprxsrnti), pour le présent , 
et exister aussi in tér ieurement au moment où il est formulé. Ef-
ficiens causa malrimonii esl consensus, nonquilibel, sed per verba 
expressus, nec de-futuro, sed do pnesen l i . Si enim consenliunt in 
futurum dicenles : « Accipiam le in virum el ego le in uxorem », 
/zon esl isle consensus ef/icax malrimonii. Hem, si consenliunt 
mente et non exprimant verbis vel aliis cerlis signis, nec lalis 
consensus effiril malrimonium (PETR. LOMR., IV, disl . 27, c. 3). 
— Consensus non facil malrimonium, nisi exprimalur per verba 
de prcescnli. Si enim exprimalur per verba de futuro, in vcrilale 
non est consensus tune, sed promissio deconseniiendo (S. BONAV., 
IV, dist. 28, q. 1 ) . 

Enfin, p o u r la validité, il faut que l 'expression mutuel le du 
consentement (2) soit mora lement s imultanée de la part, des con
tractants. Non referl, an inler tractilionem ac acceptalionem 
unius, el acceptalionem ac iradilionem allcrius sil aliquod lem-
poris intervallum, dummodo acccdenle acceplationc el Iradilione 
allcriusprimus suum consensum non revocaveril (GASPARRI, u , n . 
773). 

2« ARTICLE 

Le Mariage en tant que sacrement de l'Église. 

§ 25. — Le Mariage chrétien élevé à la dignité 
de sacrement. 

1. — On peut d is t inguer trois s tades ou époques du Mariage. 
Dans le p remier couple huma in , le Créateur a, pour ainsi dire, 

(1 ) Princi|>ium genera le es t , c o n s e n s u m malr imonia lem i isdem modis 
exprimi p o s s e , q u i b u s significalur c o n s e n s u s in omnibus aliis con t rac -
t i b u s — n e m p e ve rb i s , s ignis , faclis, p e r cp is lu lam, per p r o e n r a t o r e m , 
per in t e rp re t em (GASPARRI, n, n . 8 2 7 ) . 

(2) Qurerere , u t rum mat r imonia le v inculum claudicet, u l ex par le s i l 
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t racé l'idéal du Mar iage . Adam et Eve devaient être non seule
ment le principe de l 'humani té ent ière, mais encore le type, le 
modèle de tous les Mariages dans l 'avenir . Le Mariage contracté 
dans l 'Edcn participait et aura i t part icipé à la sainteté et à l'in
tégrité surna ture l le de l 'état originel. La propagat ion du genre 
humain aura i t été à l 'abri de toute convoitise désordonnée, 
comme de toute douleur . Les « biens » du Mariage n'auraient 
point été al térés par les pénalités résu l tan t de la faute ( 1 ) . — La 
chute originelle qui , en déchaînant les appét i ts inférieurs, a eu 
les conséquences les p lus tristes et les plus désas t reuses , amena 
peu à peu une déchéance profonde et universelle du Mariage. 
P r e sque pa r tou t , avan t le chr is t ianisme e l , e n généra l , en dehors 
du chr is t ianisme, disparaissent les deux propr ié tés qui font sur
tout la noblesse et la digni té de l 'union conjugale : l 'uni té et 
l ' indissolubilité. La polygamie et le divorce se re t rouven t non 
seulement chez les pa ïens , mais aussi chez les juifs . « Dieu, qui 
a confié la femme à l ' homme, Dieu à qui la forme première de 
toute société (c 'es t-à-dire la c o m m u n a u t é la plus na ture l le , la 
plus complète, la p lus int ime — socieias ]>rincipaliler ordinala) 
doil la seule bénédict ion que ne lui ont ravie ni le chât iment de 
la faute originelle ni le déluge » ( M i s s . R O M . ) , — Dieu, cepen
dant , n'a j amais permis que le carac tère religieux du Mariage 
fut complètement oublié. Malgré tout, le Mariage est res té , même 
dans l 'état de n a t u r e déchue , un moyen de conserver cl de mul
tiplier le gen re h u m a i n appelé au service de Dieu (officium nu-
furw), comme aussi un remède à la concupiscence (reine-

sol idum et ex pa r l e con l r i lum, hoc est. quforcre, ut ru m al iquis si l vir, 
cujus non es l uxor , c l al igna si t uxor , (jure non habe l v i rum. . . Dico, quod 
quia ma l r imon ium non paient esse ciaucium q u a n t u m ad vinculum, quorl si 
millier invita e s t e t in rlisscnsu persévérai , tam si tmo q u a m corde , nulluin 
es t ma l r imon ium n e c u n u s aequ i r i t p o l e s l a l e m al iqunm in a l l e m m , pro 
eo quod in a l tero ex t r emo clefuil consensus UONAV., IV, dist. 20, q. 2). 

(I) Licel conl inent ia conjugalis plura habeal in s e bona, se. fldein,prolcm 
et snr t 'umcnlum. ac pe r hoc conjugium sil h o n u m hones tu in , conférons 
e t deleclahi le . t amen p o s l pecea tum ipsa honeslas malr imoni i annexam 
h a h r l libidinrm, qua; al iquid dieil inhoncs la l i s , rat ioi ie 'cujus e l iam ac lum 
illum ron juges o rube^cuu l . Ulililas au lem mal r imoni i , qum cons i s l i l in 
p ro r rea t ione (iliomin ad Dei cu l tum, ad junc tum hahet dumnum, quia dis-
trahi lu r homo fréquenter , ne oral ioni rlivinm to la l i le r s i t i n l en tus . Delec-
lahililaa e l iam, qua» es t in mai r imonio , urijiinrlnm habc l Iribulalionem 
(\ f'.on., 7f 2KV Ouia e rgo mat r imonium bonum es t , nu l lus ab cop roh ibe tu r , 
uul ius repcl l i lur : quia vero annexum hahe t al iquid, quod e l minui t honcs-
latein et ul i l i la lem et sj)irilualem jucui idi la lern, liinc es l , (piod uu l ius ad 
ip«nm n rc l a lu r invi lus , quia po l ius ab ipso abs l ine re sive cont inere sua-
d e l u r Lam a Domino q u a m ab ipso apos lo to ( S . BOXAV., De perfeel. evanq.. 
q. 3. a. 2). 
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Il) Matr imonium, quod an le l apsum Âdfe ad h u m a n u m genus p r o e r c a n -
rium cl p o s l primi-parcnLis l apsum el iam in concupiscenlia?. r e m e d i u m a 
Deo ins t i lu lum a lque a Chr is lo Domino saevamenli dignilalo e l v i r iu le 
auclum est , tanin a p u d Rdeles prats lnl sanc l i ta te , ut, apos to lo doeen lc , 
sacramentum hoc. m a g n u m sil in Chr i s lo e l in ecclesia : inrlissoluhilis 
enim illa viri uxor isquo s o u c i a s porpolua in cl summain Christi ips ius 
cum ecclesia conjuncl ionem a lque ineffahilcm el imtnensum ejus erga 
suam sponsa m a m o r e m miriliee signifieal (COLL. L A C , VI, 520 Ï. 

(2) Matr imonium non fuit p r o r s u s insLilntum in s ac r amen tum anle, legem 
evangelicam, non so lum s u m e n d o s a c r a m e n t u m pro rcmedio salular i 
conferente g ra l i am, sed et iam pro cmrimouia sacra sanclifieanlc ex le r ius 
homincm, sed p r imo fuit a Chr is lo Domino ins l i lu lum in s a c r a m e n t u m 
Nova* Legis ad conferendam conjugibus g ra l i am ex opère o p c r a l o ( À V E R S A , 
•q. 1, sect . 4). 

dianvconcupiscentise)iel un signe mystér ieux de la future Inca r 
nation du Verbe divin. En effet, dès le Parad is terrestre , Dieu 
avait ainsi sanctifié le lien conjugal : l 'alliance des époux figu
rait, par un saint mystère , l 'union de Jésus-Chris t el de l 'Église 
(ul Christi el ecclcsifc sacramentum prœsignarel in feeelere nup-
tiartun — (îfr. Missa ]>ro spnnso el sponsa). — C'est dans le 
christianisme que le Mariage a reçu sa plus haute perfection 
surnaturelle parce que le Rédempteu r ne. s'est pas contenté de 
le ramener à sa sainte té , à son un i té , à son indissolubilité pri
mitives : il en a fait, par une consécra t ion mystér ieuse cl en y 
attachant la g race , un sac rement du Tes tament nouveau (1). — 
Malrimonium rcuocauil ad primxvse. ariyinis nobililalem, cum 
Jlebrœorum mores improbando, quod el mulliludine uxorum el 
repuclii facullale abulerentur ; lum maxime prweipiendo, nequis 
dissohere auderel quod perpétua conjunctionis vinculo Deus ipse 
conslrinxisseL Verum qurv auclorilalc Dei de canjugiis décréta 
el constiluta sunt, ea nuntii divinarnm le g um apostoli plenius 
enuelealiusque memoriœ lillerisque prodiderunl. Jamvcro apos-
lolis mayislris accepta referenda sunt, qute s. Pa t re s noslri , con
cilia et universal is ecclesia? Iradiiio semper docuerunl ( T R I D . , 

sess. 24), nimiram Chr is lum Dominum nd sacramenli digni la lcm 
evexisse m a l r i m o n i u m , simulquc e/fecissc, ul conj tiges corlcsli 
gralia quam merita ejus pepererunl sepii ac manili, sanclilalcm 
in ipso conj agio adipiscerentur, alque in ea ad exemplar mgslici 
connnbii sui cum ecclesia mire von formata el amorem, qui est na-
larx consenlaneus,perfecisse el viri ac mulievis individuam simple 
natura socielalem divinpe carilalis vinculo validius conjunxisse 
(LEO XIII , Encycl . Arcanum). 

2. — Dans Ions les siècles an té r i eurs au christ ianisme, le Ma
riage n'a j a m a i s été sacramente l (2), au sens propre du mot . Il 
n'entrait m ê m e pas dans le n o m b r e des sacrements du Tes ta -
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ment ancien, et ' cela pour deux ra isons (1 ) . En effet, bien que le 
contra t matr imonia l fût alors un ac te moral el re l igieux, il n 'ap
par tenai t point encore aux signes formels du cu l t e , aux signes 
rel igieux pa r eux-mêmes, et il ne pouvait point non p lus sancti
fier léga lement les con t rac tan ts . Dès lors , il m a n q u a i t les deux 
éléments essent iel lement requis pour cons t i tuer un sacrement, 
de la loi ancienne. Le Mariage pré-chré t ien-n 'é ta i t point digne 
d 'un tel honneur , parce qu'il avait pe rdu son uni té e t son indis
solubilité originelles. Malrimonium fuit quidem in V. L., prout 
erat in officium nalurœ, non autem prout est sacramentum (une 
figure p roprement dite sacramentel le) conjunclionis Chrisli et 
ecclesiœ, quœ nondum erat facla. Uncle el in V. L. clabatur li-
bellus repudii, quod esl contra sac rament i r a l ionem (S. THOM., 
1, 2, q. 1 0 2 , a. 5, ad 3). Avant comme ap rè s la faute de n o s pre
miers pa ren t s , l 'union conjugale n 'é ta i t un sacramenlum qu 'au 
sens large du mot , c'est-à-dire qu 'en tan t que type imparfai t de 
la future Incarna t ion du Verbe, il était le s igne d 'une chose 
sainte (signum rei sacrœ, et non pas sac rum signum rei sacrœ), 
comme, pa r exemple , le passage à t ravers la Mer R o u g e ou le 
serpent d 'airain. Malrimonium fuit inslilutum in statu innocen-
tiœ non secundum quod est sacramenlum, sed secundum quod esl 
in officium naiurœ ; ex conséquent! tamen aliquid significabaï 
futurum circa Chrislum et ecclesiam, sicut et omnia alia quœ in 
figura Chrisliprœcesserunt ( S . TIÏOM. 3, q. 6 1 , a. 2, ad 3) . ' 

3 . — D a n s le Nouveau Tes tament , au contra i re , « le Mariage, 
est enrichi de t a n t de biens préc ieux et divins, qu'i l es t vérita
b lement compté pa rmi les sacrements p rop remen t dits de l 'É
glise cathol ique » (CAT. ROM. p . 2, c. 8, q. 1 ) . La sacramentali té-
du Mariage chrét ien , c'est-à-dire du Mariage con t rac té p a r deux 
personnes val idement baptisées et de sexe différent,lui vient évi
demment de Jésus-Chr is t , au t eu r de tous les sac rement s de la 
loi nouvel le . Toutefois , l ' insti tution du Mariage diffère assez de 
celle des au t r e s sac rements . Ici, en effet, le Sauveu r n 'a point,, 
comme, pa r exemple, pour le s ac remen t d e l à Pén i t ence , intro
duit un rite extér ieur nouveau , un r i te spécial : il a seulement. 

(1) Ad v c r u m s a c r a m e n t u m duo in le r ce t e ra r e q u i r u n l u r : p r i m u m , ut 
sil s ignum s a c r u m , cujus u s u s si l r e l ig iosus et ca^rimonia s ac ra ; s ecun 
d u m , u l si l efficax alicujus sanc t i la l i s s ive exler ior is e l l e g a l i s , s ive inte-
r ior is : a tqu i u t r u m q u e defuit m a t r i m o n i o an t e adven tum Chris l i , t u m in 
s ta tu innoćenlise, t u m in lege naturse , t u m in lege sc r ip ta ; nuptiee enim 
n o n e r a n t ceerimonia legal is seu re l ig iosa qusedam profcss io , p e r quam 
n u b e n t e s sancl i f icarentur , q n e m a d m o d u m sanct i f îcabanlur p e r circum-
cisionem et e s u m agni pascha l i s , s ed ce l eb raban lu r d u m l a x a t in officium 
naturae ( L . H A B E R T , De malrim., c. 3, q. 1). 
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(1) Sacramenlum tantum es t express io exlerna consensus in terni . — Res 
iatitumgemina inveni tur in ma t r imon io , una p roduc ta et significata, se-
•gralia s ac ramen ta l i s , a l téra non p roduc t a , s ed significata, se . unio Chris l i 
et ecclesiœ. — Bes et sacramenlum slmul e s t conjunciio seu v incu lum, 
quod p roduc i tu r p e r consensum conjugua i , quia ip sum e s t s i m u l s igna lum 
et s ignum, n a m conjunci io significatur p e r c o n s e n s u m et s imul , q u a l e n u s 
exprimitur pe r i l lum, significat sive g r a t i a m sac ramen la l em conjugibus 
collalam sive un ionem Chrisli et ecc les iœ (ROSSET, I , n. 50).' 
• (2) D u r a n d ( t 1334) e s t souvent , m a i s à tor t , c i té c o m m e u n e exception* 

c'est-à-dire c o m m e un adve r sa i r e d e la doc t r ine commune . T e n e n d u m es t 
absolute, q a o d ma t r imon ium es t s a c r a m e n t u m , quum hoc de t e rmine t 
ecclesia (iv, dist . 26, q. 3. — Cfr. SIMONNET, t r . 18, disp. 1, a. 4). 

élevé à l 'ordre su rna tu re l u n e inst i tu t ion déjà exis tante , l ' ins
titution naturel le du Mariage, et il en a fait ainsi un m o y e n de 
cominuniquer la g r âce . Majori aliquo tiiulo dicendus esl Chrislus 
auctor sacranienlorum aliorum, quam fuerit matrimonii, quan-
doquidem alia iqialiter insiituit et cleierminavii pro beneplacito 
suœ voluntaiis el finis prœintenii, quum tamen malrimonium ma-
terialiter saltem supposuerit ul ab Adam el Eua descendens in 
ratione contraclus sallem naluralis, quem quidem contractant 
in.Nova Lege ad rationem evexit sacramenti. Unde licet non fue
rit Chrislus ut homo immecliatus auctor malrimonii in ratione 
contraclus naturalisa fuit tamen illius insl i tutor immedia tus in 
ratione sac rament i ( S A L M A N T . , De pœnz't., disp. 4, dub . 4} n. 147). 
C'est donc un iquemen t la sacramenta l i té dù Mariage, sa signi
fication et son efficacité sacramente l les qui ^viennent cle Jésus -
Christ. Mais cet le sacramenta l i té ne se l imite 'point à l 'acte ex
térieur el t rans i to i re , par lequel on contracte mar iage : elle 
s'étend au lien pe rmanen t et in tér ieur qui résulte de cet acte 
et qui const i tue essentiel lement le Mariage. Acte extér ieur et 
lien p e r m a n e n t on t été , Tun el l ' aut re , élevés par Jésus-Chris t 
à Tordre su rna tu re l . Le Sauveur n 'a pas seulement fait de l 'acte 
visible du con t ra t un rite saint et sanctifiant ; il a conféré au lien 
invisible un sens symbolique plus élevé et en même temps — par 
une sorte d 'analogie avec le carac tè re impr imé par d ' au t res sa
crements — une certaine influence sur la collation ou l 'acquisi
tion des g râces sacramentel les ( 1 ) . A ce p o i n t d e vue, il y a une 
grande analogie en t re le Mariage et l 'Ordre : dans le Mariage, 
en effet, le lien indissoluble a la m ê m e impor tance que le c a r a c 
tère inamissible dans l 'Ordre. 

4. — Depuis le commencement du x n e siècle, au moins , la sacra
mentalité d u Mariage est universel lement admise et ne t t emen t 
.proclamée comme un dogme (2). Dans l 'énumérat ion ordinaire 
des sac rements , le Mariage n 'es t , dès lors , jamais omis ; et cela 
est vrai non seulement pour l 'Occident , mais encore pour l 'Église. 
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Orientale. Malrimonium seu marilalis conjunclio inler légitimas 
personas individuam vilœ consueludinem relinens a Chrislo ad 
dignilalem sacramenli clevatum esl, pvnul Scriplurœ innaunl, et 
occidenlalis et orienlalis ecclesiœ consensus uberrune leslalur 
( C O L L . L A C , V , » 2 4 . — D E N Z I N < ; E R - S T A Ï I L , n. 3 3 9 . 38H. 5 9 0 ) . Or, 

une vérité proclamée comme un dogme au xu'- siècle, doit, 
d 'après les pr incipes cathol iques, avoir été connue de l'Eglise 
dans les siècles précédonls el enseignée plus ou moins expres
sément . Celte r emarque s 'applique d 'au tan t mieux ici qu'il s'agit 
d'un point de doclr inc éminemment p ra t ique el qui concerne 
la vie quot id ienne des chré t iens . La n a t u r e spéciale de noire 
.sacrement, qu i , sur tout sous le r appor t du signe rituel exté
r ieur , diffère sensiblement des au t r e s , devait faire — cl cela 
s 'explique sans peine — que , durant les dix premiers siècles,, où 
les carac tères essentiels des sac rements p roprement dits n'étaient 
pas encore complè tement développés (1), l'efficacité du contra t 
conjugal au point de vue de la g race n'est point a t tes tée avec 
toute In clarté dési rable . Puis donc que l'efficacité sac ramen
telle du Mariage chrét ien n 'es t expr imée cla i rement el directe
ment ni chez les Pè re s ni dans l 'Écr i tu re , la démonst ra t ion lliéo-
logique de l ' exis tence de ce sacrement ne peut se faire que par 
voie de conclusions cl en recourant à d ' au t res vérités incontes
tables. La manière dont l 'Écr i ture et les Pè res nous par len t de 
Ja sainteté du Mariage, du rang qu'il t ient dans le royaume de 
.lésus-Chrisl , du b u t qu'il y rempli t , ne peut suffisamment s'ex
pl iquer qu 'en a d m e t t a n t qu 'on lui reconnaî t la digni té el l'effica
cité d'un sac rement . 

5 . — O n peu t ramener à quelques points la démons t ra t ion pa-
Ir is l ique. 

a) Si le Sauveu r a honoré de sa p résence el de celle de sa 
Mère les noces de Cana. s'il y a accompl i son premier miracle, 
c'est pour conférer une sanctification et des g râces spéciales au 
Mariage inst i tué par Dieu (2) . 'Quod Dominus invita lus venil ad 

([) An xin* sièelc encore , cer la ins a i l l eu r s pensaient, (fiic le M a r i n i e esl 
un s a n o m e n l , mais un s a c r e m e n t qui ne confère poin t - la g râce . . Volue-
run t aliqui d ieere , quort hoc snernnicnlum mdlum dnl (jr aliam (S. UONAV., 
ÏV, d is l . a. 2 , <|. 2 ) . — Alii rlir.nnl, quod m a l r i m o n i u m , in q u a n t u m in 
flde Christ i con l rah i lu r . habc l u t conteraŁ gra l i am ad juvan lcm ad illa 
o p e r a n d a , qiuc in mai r imonio r cqn i rnn lu r , et hoc probubiliun est (SuppL, 
q. 4 2 , a.:Si. 

(2) i\~u plia rum corpora l ium ^anctilali a l l c s t a l u r , quod D e u s c a s nuclo-
r i la le p ropr ia in paradiso insl i lui t (GÈNES. , 2 , 2 4 ) et e a s d e m in lerra sua 
.pnesenlia consecrav i t e t miraculoru in suoru in initiis insignivil^S. BONAV., 
in Joann., c. 2 , coll. S). 
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nuplias, confirmare voluil, quod ipse fecil nuplias. Qui bene eru-
diii sunt in fide calholica, noverunl quod Deus fecerii nuplias, 
el sicul conjunciio a Deo, Ha divorlium a diabolo sit. Ac per hoc 
ergo Dominus invitalus venit rtd nuplias y ul conjugalis casiilas 
firmaretur et oslenderelur sacramenlum nuptiarum (S, AUG., in 
Joann., t r . 9, n. 2). — Vaclil ad nuplias Filins Dei, ul, quas 
ditdumpolesiale constituil, lune prœscnliiv suœ benediclione sanc
tifiée! (MAXIM. TAURIN., hom. 23 , n . 7). « La virginité, c'est la vie 
des anges ; nous ne par lons pas ainsi pour déprécier le Mariage ; 
loin de nous cet te pensée, pu i sque nous savons que le Se igneur 
a béni le Mariage p a r s a présence aux noces de Cana » (JOANN. 
DAMASC, De fide orfhod., iv, 24). 

6) Le Mariage sanclifié par Jésus-Chris t (sanclificalum a 
Chrislo conjugium — S. A M R R . , ep. 42, n . 3) a toujours été tenu 
pour une chose sainte dont la g a r d e revient à l 'Église. Le Ma
riage ne pouvai t être cont rac té sans la bénédiction du prê t re . 
Les plus anc iens Hiluels de l 'Occident et de l'Orient mont ren t 
que, de tous temps et chez tous les peuples, l 'Église a en touré 
de nombreuses pr ières la bénédict ion du Mariage (comme l'ad
ministration des au t res sacrements) cl que ces prières ont pour 
but d 'at t i rer sur les conjoints l ' abondance des grAces sac ramen
telles. D a n s ces livres l i turg iques nous voyons très ne t t ement 
l'idée que les anciens chré t iens se faisaient du Mariage. Quum 
ipsum conjugium velamine sacerdolali el benediclione sanctifieari 
oporleat, quomodo polesl conjugium dici, ubi non esl fidei Con
cordia ? (S. A M R R . ep. 19, n. 7). Ce voile étendu sur les époux 
était-le symbole de l 'entrée dans l 'état du Mariage. « Se souve-
nant de sa mission, l 'évéque incline la tête des deux époux sous 
le joug pacifique du Mariage (sub pace jugali) et , de sa droi te , 
il voile (velal) ceux qu'il sanctifie par la prière » (sanclifical — 
S. P A U L I N . N O L A N . , poema 25, v. 226-227). Les trois r i tes usités en 
pareille c i rconstance — le voile, la bénédiction avec la main , la 
prière — s 'expriment souvent par le seul mot bénédictin.— 
Saint Basile nomme le Mariage « un lien de la n a l u r c 7 un j o u g 
imposé pa r la bénédiction » (de l 'Église — in Hexaem., hom. 7, 
n. 5). — « Les fidèles doivent appeler les prêtres et nouer le lien 
du Mariage par des prières et des bénédict ions, afin (pic l ' amour 
de l 'époux s 'accroisse, que la chas te té de l 'épouse g rand isse el 
que toutes choses tendent à ce but , que les œuvres vertueuses 
entrent dans cette demeure , que les embûches du démon en 
soient écar tées et que les époux eux-mêmes, unis par l 'aide du 
Seigneur, vivent dans la joie » ( C I I H Y S O S T . , inGcnes., hom. 48, 
n. G. — Cfr Yaclio nuplialis dans le G E L A S I A N U M , I. 3 , n. 23 et l'a 
benediclio nuptiarum dans le G R E G O R I A N U M ) . Tcrtul l icn exalte la 

omn. — LES SACREMENTS. — IV. — 1G. 
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sainteté du Mariage chré t ien . Unde sufficiamus ad enarrandam 
felicilalem ejus malrimonii, quod ecclesia conciliai el confirmai 
oblalio el obsignal henediclio, angeli rcnunlianl, Paler ralo lia-
bel? ( T E R T U L L - , Ad uxor., 1. 2 , c. 9 ) . — « À p ropos du Mariage 
(de conjugali velalione) vous m'avez demandé si un au t r e homme 
pouvait épouser une jeune fille déjà fiancée ai l leurs. Nous l'in
terdisons, parce que violer la bénédict ion que le prê t re a donnée 
à une fiancée, c'est, aux yeux des fidèles, une sor te de sacr i lège M 
(cujusdam sacrilegii instar — Snucius, ep. ad IJimer. Tarrac, 
n . 4 ) (Vu 

c) Des grâces mult iples sont a t tachées au Mariage. Malrimo
nium habcl jam ex parle divime gratia?, patrocinium ( T E R T U L L . , 

Ad uxor., 1. 2 , c. 7). Innocent l (401-417) exige que le mar i age 
qu 'un homme avait , clu vivant de sa femme devenue captive, 
cont rac té avec une a u t r e femme, soit dissous parce que , suivant 
la loi catholique, le seul Mariage valide est l 'union contractée 
la première fois et fondée sur la g r â c e . Sialuimus fide caiholica 
suffraganle, illud esse conjugium, quod eratprimilus grat ia divi-
nn funda tum convenlumque secundœ mulieris, priore super slile, 
nullo paclo posseesse legilimum (Ad Probum., ep. 36). — Discile, 
qui ad graliam bapiismalis lendilis velul quidam fidei candida-
ti, conlincnliœ disciplinam sabriam. Nulli licet scire mulierem 
praeler uxorem... Cognoscimus velul prœsulem cuslodemque 
conjugii esse Deum, qui non patiatur alienum lorum pollui, et si 
quis feccril, peccare eum in Deum, cujus legem violet, graliam 
solval. El ideo quia in Deum peccal, s ac ramenl i cœlestis amillil 
consortium (S. A M R R . , De Abrah., 1. 1, c. 7. n . 5 9 ) . 

d) Saint Augus t in examine en détail une série de ques t ions 
qui se r appor t en t au Mar iage . Il y affirme, plus que d ' au t res 
Pè re s , la sacramenla l i té du Mariage chrét ien . Il rappelle avec 
insistance quelle g r a n d e différence existe cn l rc le Mariage en 
dehors du chr is t ianisme et le Mar iage parmi les fidèles. Le pri
vilège carac té r i s t ique du lien conjugal « chez le peuple de 
Dieu » ou dans « la cité de no t re Dieu », c 'est, répèlc- l - i l sou
vent , la « sainteté du sac rement » ; e l , de la dignité s ac ramen
telle du Mar iage , il conclut à l ' indissolubili té. Que le saint 
Doc teur p renne , ici, le mol « sac rement » au sens r igoureux de 
l 'expression et qu'il veuille qu 'on f e n l e n d e ainsi, cela ressor t 
suffisamment de son exposition el le-même. En effet, il compare 
le lien conjugal au carac tè re du Bap tême el à celui de l 'Ordre 
au point de vue de la sacramcnta l i t é , c 'est-à-dire d e l à sa inte té , 
de l inani iss ibi l i lé , de la pe rmanence . De m ê m e que le ca rac -

(1) Cfr. VASQIJEZ, De malrim., d isp . 2, c. 4. 
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(1) VASOUKZ con tes te la va leu r p r o b a n t e de tous les t ex lc s de sa in! 
August in. Poslcpiam sinimla loca Augusl in i per legi el a l l en lo consideravi 
anno Domini 158S, inanifcsLc dep rehend i , ipsum non lorjui de s ac r amen lo 
proprie, se . quale i ius esl yiiimun g ra ine sancl i l i ranl is r e c i p i e n t e s sed de 
sacramenlo laliori signifiealione, p r o u l e*l s ignum unionis Chrisli cum 
ecclesia {De mairim., d i sp . 0. c. ri, n. 30). Voir, au con t ra i re , SCIIANZ, 

Sacramenlcnlchrc, pp . 739-732. 

térc imprimi! par le Baptême et par l 'Ordinalion est sac ramen
tel, c 'est-à-dire inamissible, de même le lien conjugal résultant 
de l 'alliance matr imonia le ires sacramenti, quiddam conjugale) 
est sacramente l , c'est-à-dire indissoluble. Ce lien sacramente l 
est, p réc isément comme le carac tè re sacramentel , res el simul 
sacramenlum ; en d 'au t res ternies, d 'une pa r t i i esl signifié et 
produit par un rite sac ramente l sensible, d 'autre par t ni en 
même temps il signifie el il cause la grAce sacramentel le d'étal 
(significal el exigiliue causal). Si donc sain! August in n'a pas 
nommé expressément l'efficacité de notre sacrement sous le 
rapport de Ja g race , cette efficacité n'en est pas moins implici
tement affirmée clans les pr incipes que le saint Doc teu r invoque 
et cette conclusion s ' impose i l ) . Quoniam non lanlum fecundi-
las, eu jus fruclus in proie est, nec tantum puclicilia, cujus vin
culum est fuies, verum cliam quoddam sacramentum nup t i a rum 
commendalur fidelibus conjugalis ( l irni:s. , 5, 25), hujus procul 
dubio sacrament i res est, ul mas cl femina connubio copulali, 
quamdiu vivunl, inscparabi l i ler persévèrent . Hoc enim cusladi-
lur in Chrislo el ecclesia, ul vivens cum vivenle in fclernum nullo 
divorlio separelur. Cujus sacrament i lanla observalio esl in 
civitatcDei nostr i , in monie sancla ejus, h, c, in ecclesia Chrisli , 
quibusque fidelibus conjugalis, qui sine dubio membru sunt 
Chrisli, ut cum fdiorum procreandorum causa vel nnbanl femi-
nœvel ducantur uxorcs, nec slerilem conjugem fas sil relinquere, 
ut alia fecunda ducalur... fia manc t inler inventes quiddam 
conjugale, quod nec separalio nec cum rdlero copulalio possit 
au ferre. Manet autem ad noxam criminis, non ad vinculum fœ-
deris, sicut aposlatœ anima vclul de conjugio Chrisli recedens, 
etiam fide perdila, sacramentum fidei non amiiliL quod lavacro 
regeneralionis accepil (De nupl. et concup., 1 . 1 , c. 10 , n. I I ) . 
Bonum nuptiarum per omnes génies alque omnes homines in 
causa generandi esl el in fide castitatis : quod autem ad popu lum 
Dei perlinel, e t iam in san cli ta te sacrament i . per quam ne fas est 
etiam répudia discedenlem alleri nubere, dum vir ejus vivil, nec 
ea rc non subséquente, propter quam nuplifr fiant, solvilur vin
culum nuptiale nisi conjugis marie. Quemadmodum si fat ordi
nalio cle ri ad plebem congregandam, eliamsi pleins congregalio 
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i l) Quai sunl bona conjugii ? Tria, se . fides, s a c r a m e n l u m el p r o i e s . 
Sac ramen lum esl , quoniam es l sanve roi siarnnm... Si in sanc l i l a l e c l 
mundil ia nup t i a s co lcbra l i s . Deus procul dub io p ra \ sens cril . . . Accossur i 
igilur s p o n s u s ol sponsa ad s a c r a m e n l u m n u p l i a r n m debenl de praetoril is 
premiero oxee^sibus e l peccala sua confileri (HARITUMIUS ARRKNS, p . 1, 
homil . 21V 

,'2i VASOUKZ nie q u e r c loxle pu i sse fournir une p r e u v e ; il a t t a q u e 1rs 
rtémonslralions t en tées pa r les théologien^ qui l'ont p rocédé . Cfr. De 
malrim., d i sp . !?, e. (>. — Ouuin hujus dor l r i i im non poss i t e,x Sc r ip tu r i s 
haber i p roba l io , salleni aporla o l ev idens , a c n ih i lomiuus ca do r l r ina corla 
sit el ra lhol ica . convoquons es l , arLirulnm hune , malr imoni i s a c r a m e n l o 
g ra l i am conferri . u n u m esse», ex Irai l i l ionibus o r c l e - i u e non *cr ipl is , e l ad 
ve rbum Dei non scr ip tum sed Iradilum pe r t ine re [ K s n u s , iv ,dis l . 20.g 7). 

i'.l) Verba apot-loli (r>, 32'. significanl, m a l r i m o n i u m fidelium esse s i gnum 
conjunctronis Chrisl i cum ecclesia per » ra l iam sanolif icanlem ac i p s iu s 
]>roinde gralia? sanclif icanlis a Chris lo i n^ l i l u lum. Al s ignum gra tim a 
Chri^lo pe rmanen le j - ins t i lu lum es l s ignum effioax ideoque graiia*, q u a m 
siunifical, col la l ivum. e l conscquen lc r est s a c r a m e n l u m 'ANTOINE, De ma-
irun., q. 1}. 

non snbsequalur, manet tamen in illis ordinal is s ac ramen lum 
ordinal ionis , et si aliqua culpa quisquam ab officio remoueaiur, 
sac ramenlo Domini semel imposi lo non carebi l , quamvis ad 
judicium permanente... Jlœc omnia bona sunt, propter quœ. nup-
iiœ honœ sunt : proies, fuies, sacramentum (De bono conjiuj., c. 
23, n. 32). 

Les expressions plus générales ou moins précises dont les 
P è r e s se s e rven len par lant d e l à sainteté du Mariage, peuvent 
et doivent donc, au fond cl quant au sens , s ' en tendre d 'une 
vériiable sacramenta l i té . Los Apôtres qui « annonça i en t » aux 
fidèles « toutes les volontés de Dieu •> ( A C T . , X X , 20, 27), c 'est-
à-dire tout ce qu'il loin* était utile de savoir , ont cer ta inement 
enseigné la sacramenta l i té du Mariage. Incontes tablement , 
cel le vérité a toujours et par tout (ait par t ie de la tradit ion de 
l 'Eglise. Les cbré l iens ne pouvaient ê t re laissés dans l ' ignorance 
re la t ivement à un sac rement qu'i ls recevaient el qu'ils ne pou
vaient recevoir que dans des disposi t ions convenables , c 'est-à-
dire en état de g râce (1 ) . 

L 'origine apostol ique et par conséquen t divine de la doc
trine cnlbol ique sur la dignité sacramente l le du Mariage 
ebrét ien esl enfin a t tes tée par ce fait, que les sectes schisma-
t iques el- héré t iques de l 'Orient, depuis le Y1' siècle, sont ent iè
rement d 'accord avec nous sur ce point . 

(\. — Ouan t à la preuve par l 'Écr i ture , le principal a r g u m e n t 
esl tiré de l 'Épitre aux Ephésiens (v,22-33). Mais s'il s 'agit de la 
valeur probante de CP texte (2) , de la manière d'en tirer une dé
monstra t ion (3), les théologiens différent sensiblement d 'opinion. 
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Sans dou le , ici, l 'Apôtre n 'ense igne pas directement la sacra-
mentalité du Mariage, mais ses ins t ruct ions supposent nécessai
rement cel le doct r ine pour qu'il exige des deux époux ce qu' i l 
leur demande . P a r conséquent , si le texte de l 'Ecr i ture , pa r 
lui-même, sans recours à d 'au t res vérités certaines, ne consl i tuc 
pas une preuve absolumenl convaincante , il n'en esl pas moins 
d'une exlrôme impor tance . L ' a rgumen t de l 'Apôtre renferme une 
notion si subl ime du Mariage que ses paroles ont clé comme le 
germe fécond d'où le dogme de l 'Eglise s'est développé dans 
louie sa pléni tude. D'après le concile rie Trente , sain! Paul insi
nue du moins (innaii) e l il nous permet, de conclure que Je Ma
riage chrét ien esl un signe efficace de Ja grace , c'csL-A-diro un 
signe vraiment sacramente l . 

L'Apôtre enseigne aux époux leurs devoirs d 'é ta l cl il rap
pelle leurs obl igat ions spéc ia les : il suppose ainsi que des gi'Aces 
spéciales, des grâces d'état sont ménagées aux époux. P o u r éla-
blir son ense ignement et pour l 'éclairer, il ins i s lesur ce fait, que 
chez les chrét iens , en vertu de la disposition établie par Dieu, 
l'union conjugale figure excel lemment et doit représenter aussi 
parfaitement que possible l 'union de Jésus-Chris t , l 'Époux cé
leste, avec F Eglise, sa fiancée sans tache. 

Ce que Jésus-Chris t esl a l 'Eglise, le mari Test pour sa femme 
— il est lachuï (capLil, xzoaX-/,). Il existe ainsi (ouL d 'abord un rap
port pe rmanent de supérior i té et de subordinat ion. Comme l'E
glise est soumise A Jésus-Chrisl ('J-OX^T<T£X7.:, subjecla esl), les 
femmes doivent aussi être soumises en tout à leurs maris . L'au
torité qui , dans la vie c o m m u n e et dans la société du Mariage, 
doit décider en dernier ressor t , ceLle autori té , d 'après la volonté 
du Créa teur , appar t ien t à l 'homme, « image et gloire de Dieu » 
(l COR., 11, 7) ; la vocation spéciale d e l à femme esl donc 
d'être l 'aide (1) de l 'homme c l d e lui obéir dans toutes les choses 
permises, qui concernent la vie de la famille (2). — Mais il 

(1) Quia non aneilla vel domina da tur , sed conjuw ideo nec de mimmo 
nec de imo a principio formata e^t mulicr . sed de Ittlrrc viri ol) conjugalem 
^ociclatem. Si de s u m m o fierel. ut de capi le , v idere lur ad doininal ionem 
creala : si vero de imo, u t d e p e d i b u s , v idere lur ad s r rv i t u l em suhjîciouda; 
sed quia nec in dominam nec in anci l lam nssumi lu r , farta e s t de medio, 
i. c. de l a l e re . quia ad conjugale in societaleni n s sumi lu r ( P t n n . LOMII., 

IV, disl . 2S, c. Ą). 
(2) AucLorilalcm ab a m o r e vir non s e p a r e t nec n more ni ah an r to r i l a l c . 

sicul in ChrisLo auc lo r i l a s et amor in ecclcsiam sunt i n s é p a r a b l e s . Quo 
aulem major e s t viri in conj u śrem auc lo r i l a s , u lpolc auc lo r i l a t i s Chr is t 
in ecclcsiam cmana t io et par l ic ipa t io , eo sancl ius illa u l a lu r : ipsa nun -
quam a h u t a t u r (BKIÏN. A PICONIO, in ep. ad Ephcs., CS, 33). 
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1,1) In verhis apos lo l i non est in lc l l igcnduni , quod h o m o debea t di l igere 
uxo rem suam requnlilcr sîhi ipsi, sed quia di lecl io, q u a m al iquis h a b e l ad 
s e i p s u m , es l ra t io d i lerUonis , q u a m habc l ad uxorem sibi conjunclam 
(S. T I I O M . , 2 , 2, q. 20, a. I l , ad 2). 

(2) Con juga lo rum m i m e r a re r iu run lur ad a m o r e m : in viro sit Lener, 
p u n i s , vijjilans et l a b o r i o s u s , in uxore humi l i s , obed iens , r everen l ia l i s 
(BERN. A PICONIO, in ep. ad EphcB., 5* 33). 

existe encore un nuire rappor t : l 'union la plus parfaite, une in
dissoluble c o m m u n a u t é rlc vie. De même que le chef el le corps 
forment nature l lement un seul loul ; de môme, dans Tordre sur
na ture l , Jésus-Chr is t esl aussi é t roi tement uni à l 'Eglise, el l 'é
poux chrét ien esl aussi étroitement uni à l 'épouse chré t ienne . 
In cnnjtifjio una carn cl unus spiritus esl (S . AMRK., De Ahruh , 
1. 1. c. y, n . 84). 

Le rapport ent re J é sus - ( ]hr i s | ri l 'Église est donc l'idéal pro
posé au Mariage chrét ien, ('e modèle subl ime, les époux doivent 
l 'avoir sans cesse sons les yeux et r imi l e r au tan t que possible. 
Tout spécialement, « le mari doil a imer sa femme comme lui-
même (I \ et la femme doil respecter son mari » (5, *X\), c'est-à-
dire , lui r endre , dans la tendresse et dans la soumission, obéis
sance et amour , comme le demande le rapport de soumission qui 
l 'unit à l ' homme. L ' amour d é \ o u é de l 'époux pour l 'épouse, el 
l ' amour respectueux do l 'épouse pour l 'époux ( 2 j , dont TApolre 
fait le principe de la signification mystér ieuse du lien conjugal , 
esl incontes tablement un a m o u r su rna tu re l et persévérant , puis
qu ' i l doit imiter l ' amour dont Jésus -Chr i s l aime l 'Église cl la 
char i té qui uni t l 'Eglise à .Jésus-Chrisl dans une inébranlable 
lidélilé. Or, la p ra t ique cons tante de ce pur et saint amour du 
r an t la vie entière dans Télat du Mariage suppose év idemment 
que les grâces nécessa i res à celle lin sont el les-mêmes at ta
chées d 'une manière pe rmanen te à l 'union conjugale , el qu 'el les 
pe rme t t en t aux époux de remplir cons tamment leurs obligat ions 
do.façon à plaire à Dieu. P o u r que l 'union conjugale soil la 
fidèle image des fiançailles mysl iques de Jésus-Christ el de l 'E
gl ise , il faut que cel te union de l 'homme et de la femme soil 
ainsi t ransformée su rna lu re l l emen l . Cette union sanctifiée pa r 
la grAee el devenue e l le-même un principe deg rAcees t , en ver tu 
d 'une disposition établie par Dieu, signifiée par l 'acte extér ieur 
du con t ra i mat r imonia l . Dès lors , le Mariage cont rac té ent re 
des membres du corps myst ique de Jésus-Chr is l est un signe 
sensible d e l à grAcc que Jésus -Chr i s l a a t t achée A l 'étal con
juga l . Nous avons donc , ici, un double signe d 'une double union 
enrichie de la g race — le contrat, ex tér ieur el sensible, le lien 
conjugal que ce cont ra t seul pe rmet de connaî t re . Or, Téeono-
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(1) D c r u i l pr imant mul ic rcm ex viro forma ri : 1- nam h o m o osi Dei 
jinago ; si tml e rgo oiirnia s u n t ex Deo, sic deouil lo lum g e n u s hominum 
ex uno homine su mi ; 2 . u t pe r hoc vir magis amaro t uxorem, et u \ o r in-
separah i l ius adhaercrot viro t anquam suo principio ; 3 . quia iti cura domes -
lica vir c a p u t es t m u l i c r i s ; «I. p r o p t e r mys le r ium, se . u t bigiiificarclur, 
quod eccles ia a Chr is lo p roced i l . J-kec a. i tem l'ormatio femin.'u non fuit 
per na tu r a l em genc ra l ionem undc nec Eva dicilur filia Ad;e). sed e ra t 
snpc rna lu ra l i s (DION. CARTUS., Summa fidei orlhod.. a r t . 1 2 8 . n. 2 ) . 

mie du salut propre au Tes t amen t nouveau a eel avan tage que 
les signes de la g râce insti tués pa r Dieu ou par Jésus-Chris t pro
duisent aussi celle g râce pa r une vertu objective, qui leur est 
inhérente (ex opère operalo) . Nous sommes ainsi autorisés à 
conclure (pie le contrat r i tuel du mar iage n'est pas seulement 
le s igne, mais la cause ins t rumenta le de la grâce que Dieu des
tine et confère aux époux pour qu'ils remplissent d 'une ma
nière mér i to i re leurs devoirs d ' é t a t — en d ' au t res te rmes , que 
cont rac ter Mariage enlrc fidèles esl à p roprement par ler un acte 
sacramentel . Cette signification cl cel le efficacité vraiment sa
cramentel les n 'appar t iennent pas exclusivement au centra l ex
térieur el sensible (sacramenlum lanlum) ; elles appar t iennent 
encore, quoique d 'une lagon un peu différente, au lien invisible 
et pe rmanen t , résul tant de ce contrat (res el simulsacramenlum). 
Ainsi, le Mariage chrét ien, non seulement in fieri mais encore 
in faclo esse, a l'eflicacité de produi re la g râce — c e qui est le 
propre des sac rements du Tes t amen t nouveau. 

À ces ense ignements sur les devoirs réciproques du mari et 
de la femme, l 'Apôtre joint ces mois : Sacramenlum hoc (TO 
IxuffTv^otov - o r J T o j magnum est : ego aule m rlico in Chrislo (sïç 
XotffTÔv) el in ecclesia (=U *r^v iy/Zkr^w). « Ce sacrement e s t g r a n d , 
dis-je, en Jésus-Chris t et en l 'Église » (KIMIES., 5 , 32). D'ordi
naire, on cite tout d 'abord ces mois connue une démonst ra
tion ; mais ils ont plus d 'une signification. Il est évident qu'ils 
se rappor ten t à ce qui précède immédia tement el qu' i ls doivent 
servir à l 'expliquer. L'Apôtre décrit l 'unité qui existe ent re Jésus-
Christ cl l 'Église — il le fait en emprun tan t les paroles mêmes 
d'Adam (GÈNES., H, 23-24) dont le sens littéral caraclér ise l'é
troite union du lien conjugal : Jésus-Chr is t nourr i t l 'Eglise, il la 
protège , il l 'entret ient comme sa propre chair, « parce que nous 
sommes les membres de son co rps , formés de sa chair et de ses 
os : c'est pour cela (propter hoc, àv-î TOUTOU) que l 'homme aban
donne son père el sa mère pour s 'a t tacher à sa femme, cl. de deux 
qu'ils é ta ient ils deviennent une même chair » (in carne una, 
sic ffipxa |j.f«v— v, 30 e l31 ). Le premier verset, oii Adam exprime 
la créat ion de la femme tirée de sa propre subs tance (1), l'A-
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( l ) Ï Iod i c rœlesM s p o n s o juncla est, ecc les ia , q n o n i a m in J o r d a n e la vit 
Chr i s tus ejus erimina [Àniiph. in Epiphan. Domini). — Ouoniam concup i -
vit rex speciem liiam : q u a m speciem nisi q u a m ipse fecit Deus Luus 
rex l u u s esL. Rex t u u s cL ipse es t s p o n s u s Lim*. Regi nub i s Deo. ab illo 
dotala , ab illo decorafa , a b i l l o r e d e m p l a , al) illo sana la . Oiiiriquiri b a b e s 
nndei l l i p laceas , ab illo babes (S. Auo., in P s . A'., n. 26). — Nescis quod 

pôtre l 'emploie au sens typique pour dés igner que l 'Église est 
sortie du côté du Sauveu r do rman t le sommeil de la mor t . Ainsi 
est signifiée l 'uni té physique qui existe en t re les époux, pa r le 
lien conjugal , et dont l ' Incarnat ion a élé le principe en ce qui 
concerne Jésus-Chr is t et l 'Eglise. D é p a r t et d 'au t re — d a n s le 
modèle comme d a n s l ' image — celte uni té physique esl le fon
dement d 'une uni té myst ique, lin effet, l 'unité physique doit 
t rouver son complément cl sa perfection dans une unité morale 
indissoluble, cl dans la plus int ime e o m m u n a u l é de vie. Cette 
conclusion {quamohrem — C È N E S . , 2 , 2 4 ; propler hoc — EPHES., 
5, 31) est expr imée dans l 'autre verset . L 'ApoIre ne prend donc 
pas ces mois seu lement en leur sens l i t léral , or iginal , pour 
signifier l 'union conjugale , telle su r tou t qu 'el le exisle ent re chré
tiens ; il leur donne en même temps un sens plus élevé en les 
rappor tan t au lien myst ique de char i té et de grAce qui unit 
J é s u s - C h r i s t e l l ' E g l i s e — lien tel lement noble qu 'on ne peu l 
en imaginer un plus subl ime. Cela ressort du seul contexte ; 
on le voit plus clairement encore pa r l 'explication que PApolre 
ajoute. Il dit, en eifel, que la chose expr imée par le sens l i t téral , 
— le Mariage chrét ien dont il s'agit tou t d 'abord ici — « ren
ferme un grand mystère » diua-^piov \j,i-(x,sacramenluni magnum), 
en tant qu'il se rappor te à Jésus-Chris l el à l 'Eglise dont l 'union 
féconde en g râces esl désignée par le sens myst ique ou typique 
des mêmes mots . Le « mystère » de l 'union conjugale est en 
ceci, qu 'en vertu d 'une disposition établie par Dieu, elle est un 
s igne sacré , inviolable des fiançailles de Jésus-Chris t et de l 'É 
glise, de cette union qui a son principe dans la g race el dans la 
char i té . Quant A la « g r a n d e u r » de ce « s igne sacramente l », 
elle lui vient loul d 'abord de la chose signifiée que l 'Apolre a p 
pelle ail leurs « le g r a n d mysLèrc de piété», (magnum pielalis sa-
eramenlum, p i y a xv;; eùasêstaç jjL'jix>îptov — I T I M . , ni , lf>) ; elle lui 
vient ensui te de l à manière parfaite dont il signifie —per fec t ion 
qui esl propre aux sac rements de la loi nouvelle. En effet, en 
tant que le lien su rna tu re l du Mariage chré t ien signifie en môme 
temps la grAce par laquel le , dans une incommensurab le char i té , 
Jésus-Chrisl confère sans cesse A l 'Egl ise , son Epouse , une pu
reté et une beau té sans lâche (1), cel le manière de signifier 



§ 25. — L E M A R I A G E C H R É T I E N É L E V É A LA D I G N I T É D E S A C R E M E N T 249 

sicut cxcellenlia sponsi hujus immousa es l , sic et dignatio ejus p r o r s u s 
inflnilu '.' Numquid minor esl car i las ejus a u t p ie las , quam maj es la s f DION. 
CARTUS-, /V? (lanlira (Umlir., c. | ) . 

( l )Va lde exped ieha l n ia l r i iuonium a Chr is lo inslilui e l suh levar i ad 
slalum sac ramen t i e l n r r i p e r o v i m ronforendi conjugibus qrat iam.Klenini 
malrimonium plur i ina secum oncra fort, tmn ex par te con jugua i inler se , 
tum ad rectain ac piam educa l ionem prol i s , e s l quc res lanti momenl i e t 
tanla? necess i l a t i s ad conse rva i ionem et propagal ionem humani gener i s , 
ut piane conven ien t i s s imum fucril, .bîcut Chr i s lus insl i lui l lo i alia sac ra -
menta oh h u m a n a s indigenl ias . ila e t iam ins t i tuera mal r imonium, se. tri-
buendo illi vim conferendi gral iani ad forliler suheunda onera conjugii 
cLalacriler e d u r a n d o s filios'in via sa ln t i s (AVKRS.V, q. 1, s e d . 3). 

doit être r e g a r d é e comme p ra t i quemen t efficace. Ce lien sacré 
et, par conséquent , indissoluble, donne aux époux chrét iens , 
qui sont déjà les membres du corps myst ique de Jésus-Chris t , 
un droit pe rmanen t à des g râces spéciales sans lesquelles i l sne 
pourraient convenablement imiter la merveilleuse union de 
Jésus-Christ et de l 'Eglise ni rempl i r leur haute mission. In viro 
qui prœesl el in minière qusr paref, quum ima ginem ulerqtie ré
férant aller Chrisli, altéra ecclesia', divina carilas esta perpétua 
modérairix officii (LEO X I I I , Arcanum divinse supien/iw). Nous 
avons donc , dans le Mariage chré t ien , une image profonde, 
parce qu'el le est surna ture l le , de l'ineffable communion de vie 
et d 'amour en t re Jésus-Chris t et son Eglise. Le Mariage entre 
baptisés symbolise celle union non plus seulement par ses pro
priétés nature l les d 'unité et d ' indissolubil i té ,mais encore pa r l a 
grâce et p a r l a sainteté dn sacrement . C'est ce que l'on peut 
conclure de la manière dont, l 'Apotre développe l 'analogie qui 
existe ent re le type divin et l ' image humaine . Ilisce igilur causis 
malrimonium exslilil sacramenlum magnum (EPIIES., v, 22), ho
norabile in omnibus [Wzxsw , XIII, 4), pium, caslum, rerum allissi-
marum imagine el significalionc verendum (LEO X I I I , /. c ) . 

7. — I ' y a plus d'un motif de conclure a priori que Jésus-
Christ, qui est venu pour « res taure r la nature humaine » el 
donner « sa perfection à la loi mosa ïque », a élevé à Tordre de 
la grâce et enrichi de l'efficacité sacrementcl le une insti tution 
aussi impor tan te que le Mariage pour l 'Église cl. l 'Étal comme 
pour la famille et les individus. La faule originelle avait , dans 
le monde ent ier , causé les plus g r a n d s désordres , précisément 
en cet o rdre de choses où la concupiscence exerce trop facile
ment son redoutable empire (1). <• Mais où il y a une abondance 
de péché, il y a eu une su rabondance de grâce » par J é sus -
Christ, no t re Seigneur (HOM., v, 20-21). Contra concupiscenliam 
venerearum oportuit speciatiler remedium adhiberi per aliquod 
sacramenlum : primo quidem, quia per hujusmodi concupiscen-
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linm non solum vitialur persona, sed etiam natura ; — secundo 
propter vehemenliam ejus, (pire ralionem absorbe! ( S . THOM., 3 , 
(j. 65, a. 1, ad 5). Oui , il fallait un « g r a n d » sacrement , une 
g râce puissante , non seulement pour r amene r les relat ions de 
l 'homme el de la femme à la pureté pr imit ive, mais encore 
pour faire de ce lien humain une image parfai te du lien divin 
que Jésus-Christ a cont rac té avec l 'Eglise, en sorle que Jésus-
Christ , avec son a m o u r et son au tor i té , se re t rouvât dans chaque 
époux, comme l 'Église avec sa fidélité et sa soumission dans 
chaque épouse, comme la vie sainte et féconde qui est. celle du 
Sauveur dans son Eglise devait ê t re le .modèle de la vie conju
gale f CIV. LAURENT, Die zeillirhen Se g nu ru/en des Chrislcnlhums, 
p. -18ï. 

Les deux plaies don t le Mariage non-sacramente l a souffert 
p resque lou jourse l par loul sont la polygamie el le divorce. Ces 
plaies , Jésus-Christ , le « Sauveur [salvalnr, wz-Ąp) de son corps 
mystique » (EPTIES., V, 23), ne pouvai t les guér i r qu 'en confé
ran t au lieu conjugal une g râce féconde el pe rmanen t e ,pu i sque 
l 'unité et l ' indissolubili té de la c o m m u n a u t é conjugale exigent 
ou supposen t des secours continuels cl. puissants qui sont le pri
vilège des sacrements de l'Alliance nouvel le . La Loi nouvelle 
demande beaucoup aux époux chrét iens (MATTII., xix, 10) ; mais 
le Se igneur sait compat i r à l 'humaine faiblesse cl il p ropor t ionne 
nos devoirs à nos forces. Son j o u g est doux, parce qu'il ne 
blesse point : son fardeau est léger, parce qu'il n 'accable point 
(MATTII., XT, 30). Sans l 'aide cle la g râce sacramente l le , la com
m u n a u t é conjugale , la vie indissolublement « une » de l 'homme 
cl de la femme, serait un fardeau in tolérable . Seules , les g râces 
mult iples du sac remen t permet ten t aux époux de remplir , fidè-
m e n t et toujours , l eurs devoirs d 'état — s 'aimer surnalure l le -
ment , se sanctifier mutue l lement . Nec pauca nec levia sunt con
juguai officia : ea lamen conjugibus bonis ob vir lu lem, q use 
sacramenlo percipilur, non modo lolerabilia fiant, verum cliam 
jucunda (LEO XT1T, /. c). 

La vocation spéciale des époux chré t iens n'est pas un moindre 
a r g u m e n t e n faveur d e l à dignité et de l'efficacité sacramentel les 
du Mariage sous la Loi nouvelle. Les fidèles qui , en tant que 
membres du corps myst ique dont ITIommc-Dicu est le Chef, 
s 'unissent dans la vie conjugale, sont appelés , par devoir d 'état , 
à un service spécial en vue de ce corps mysl ique lui -môme : ils 
ont , en effet, la h a u t e cl sainte mission de p répare r l 'extension 
du corps myst ique de Jésus-Chris t et de coopérer à son déve
loppement pa r la sanctification de la famille. Or, une constante 
coopération a. un b u t aussi surna ture l — que le « peuple de 
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§ 2f>. — Rapport entre le contrat et le sacrement. 

1. — Au point de vue légal et p ra t ique , il importe ex t rême
ment do se faire une jus t e idée du rappor t qui existe en t re le 
contrat conjugal et le sacrement du Mariage. Évidemment , 
Noire Se igneur Jésus-Chr is l a fixé lu i -même, el pour toujours , 
ce rapport lorsqu'il a conféré an Mariage chrétien la digni té et 
l'efficacité sacramentel les . Or, d 'après rense ignement certain 
de l 'Eglise, Jésus-Chrisl a établi ce r appor t de telle sor te que , 
pour des fiancés chrét iens, il n'y a, entre le contrat conjugal el 
le sacrement du Mariage, a u c u n e distinction réelle el que , dès 
lors, con t ra t el sacrement sont inséparables (2). C'est là, pour 
les membres du corps myst ique du Sauveur , une loi sans excep-

(1) Praî tcr officium insl i lucndi l iheros jiixla r ecu l a s rntionis, quod es t 
commune o m n i b u s gcn l ihus , ad ohr i s l i anos conjuges per l inel , filios insli-
lucrc in (ide cl rcl îgioue cl da rc o m n e m operam. ut ceci c si se calholicrc 
vera cl vi va m e m b r a cfliciantur. EL hoc pa le t , luni quia ad hoc enn jungun-
lur eocIesÎFc filii, u l ecclcs iam ipsam angcan l el conservcnl , lu m el iam, 
quia hoe requ i r i l similiLudo inlcr Chr i s lum et e rc les iam ex una p a r l e , et 
viri ac femina? conjunclin e x a l l e r a . C h r i s l u s enim cL ecclesia s e m p e r filios-
spiriluales per bap l i smum gicnunl , per euchar i s i iam nulr iunl , p e r confir-
malionem roboranl e lc . Raque ob l igan tur conjuges ehrisl iani ex ipso con-
jugio ad officia dinina : nuniqunm auLcni commilLuntur a Deo officia, quro 
nnluram s u p e r a n l , nisi el iam simul g ra t ia de tur , per quam illa officia excr-
ccanlur u t o p o r l e l (RELLARM., 1 . 1 , c. 4). 

(2) Hoc s a c r a m e n t u m nul lum h a b e t r i l um specialem cl d is l inr l i im a 
lcgilimo con l rac lu malr imonii , quem ChrisLus ad sacramenLuin evexit 
nihil aliud ex igendo. Quare quod suffi ci t ad val idum malrimonii fi dcli nm 
conlractuin, suflicit q u o q u e ad s a c r a m e n l u m . Unde malrimonii s ac r amen
tum differt a b al i is . in qu ibus Chr i s lu s specia lem ri tum insliluil(Àrs*ToiNE,. 
De sacram^ mat r Un., q. 3). 

Dieu croisse (auyealur) en nombre (numéro) el en mćriLe » (me-
rilo), — exige évidemment une conl innel le assis tance de g râces 
réservées aux époux e! aux paronls chrél iens (1). « Dons le 
christianisme, la mission de la sociélé conjugale esl au l r emen l 
noble qu'elle l 'était avanl la chu le ; su ivanl le préceple divin, 
son bul n'est plus seu lemenl la propngal ion du genre humain : 
elle doil donner des enfanls à l 'Eglise el des conci toyens aux 

- Saints, des enfants à Dieu ( E P U V S . , U , 1*)) — un peuple consacré 
au service et au culte du vrai Dieu el de Jésus-Christ , noi re 
Sauveur » ( L E O XI f i , / , r . ) . 
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Lion, une loi immuab le (1). E n t r e deux fidèles, le Mariage ne 
peu t être qu 'un sac rement . En vertu de sa toute-puissance di
vine, le Se igneur a const i tué une ident i té réelle en t re le con
t r a t conjugal et le sacrement du Mariage : il a voulu qu 'on ne 
put les séparer : il a, ainsi, rendu impossible , en t re chrétiens, 
un Mariage qui ne serai t pas le s ac remen t . Noluil Christus 
variare condiliones contractas mairimonialis, sed illum qualis 
erat etevare, ni quot ies validus esset in ralione contractas, inter 
bapiizatos haherel eliam ralionem sacramenli (LÏTGO, De jure el 
juslil., X X J I , U . .302). On voit a isément que le sacrement ne peut 
exister sans contra i va l ide ; mais il faut affirmer aussi que tout 
contrat de mar i age , valide selon les lois du royaume de Jésus-
Chrisl , ne peut ê t re qu 'un s ac r emen t en vertu de l'institution 
divine. De même que , seul , le Mariage chrét ien est un sacre
ment, de même tout Mariage chrét ien esl un sacrement . Sacra
menlum non esl aliquid accessorium aul occidentale contractai 
malrimonii jam formata superaddilum, quandoquidem illud 
ipsum cffeclum est a Chrislo Jesa sacramenlum, quod Deus ins-
tiluil ab initia, l eg i t imum nempe con jugium. Proinde secpiilur, 
sacramenlum non esse separabile a canlraclu malrimonii inter 
fidèles inilo : quam senlenliam Pius IX hisce verbis expressit ac, 
confîrmavil : « Nemo ex catholicis ignorai aul ignarare polest, 
malrimonium esse vere et proprie unum ex sepiem sacramenlis 
a Chrislo Domino inslilulum ac proplerea inler fidèles malri
monium dari non passe, quin uno eodemque lempare sil sacra
menlum... ac proinde a conjugali fœdere sacramenlum separari 
numquam posse » (Allocut., 27 sept. 1852). In lilleris ad regem 
Sardiniœ (22 a u g . 1851) idem Pontifex asserere non dubital 
tanquam « doc t r inam ecclesia^ calholica^, sacramenlum non esse 
qualilatem accidentalem contractai superaddilam, sed de ipsa 
malrimonii essenlia esse » ( C O L L . L A C , I V , 828). 

2. — C'est à par t i r du xvi p siècle que des au teu r s catholiques 
proposèrent cer ta ines opinions en désaccord avec la doctr ine de 
TÉglise, telle que nous venons de l 'exposer, re la t ivement au 
rapport qui existe ent re le contrat et le sacrement du Mariage. 
— Le dominicain Melchior Garnis (-J- 15(>0) émet celle opinion 
nouvelle, (pie le p rê t re est ici le minis t re du sac rement et que, 
dès lors, il ne peut y avoir Mariage sac ramente l sans la bénédic
tion nuptiale donnée p a r l e prê l re (2). Le consentement donné 

(1) Chr i s tus D o m i n u s elevavit ad ra l ionem sac r amen l i non h u n e vel 
illum con l r ac lum mat r imonia lcm, sed q u e m l i b c l quomodol ibc l eclebralum 
inler bap t iza los , d u m m o d o valide ce lebre lu r ( E s r A t t z A , 1. KV, q. 112). 
, (2) Cfr. De locis IhcoL, 1. 8, c. 5. — Canus , dum pro sua opinionc pugnal, 
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iis a r g u m e n t s i m p r u d e n l e r n l i tu r . q u i b u s lue roi ici ecclcsiam vexare p o s -
scnl ; s iqu idem affirmât, non omne ma l r imon ium inler chvisl ianos légi
time oonl rnc tum e s se s a c r a m e n t u m , sed illud solum, quod a minis t ro 
ecclcsiaslico sac r i s et so lc inn ibns verb i s cclebraLnr. Ouocirca verba , qui 
bus conjuges muLimm c o n s e n s u m oxpr imunl , admiUit illo formam es se 
contractas conjugii , sed non sarramcnli conjugii , el pe r sonas con l r ahen lc s 
aclmitlil e s s e minis l ros contrarias conjugii . sed non sacramenli conjugii . 
Al quia ^enlentin c o m m u n i s el vera dis l inel ionem islam omnino ignora i 
el nihil i n t é r e s se s ta lu i l inlcr con l r ae lu in conjugii chrisliani c jusque ma
leriam, formam el minis l rum cl. s a c r a m e n l u m conjugii e jusque maleriam., 
formam c l min is l rum, ila u l quod sufficil ad conlraeluin is lum cole-
brandmn, idem sulï ieinl ad s a c r a m e n t u m celel)randuni, inde fil ul, dum 
Canus lot is su i s v i r ibus p r o b a r e c o n a l u r ma l r imomum sino forma ver_ 
borum a minis t ro ecclcs ias l ico pro la ta cclebral.um non CSM; sa c rânien , 
tum, simili et iam prnbe t , quan tum in se es t , nul tum rêvera e s s e in ecc le 
sia conjugii s a c r a m e n l u m (HELLARM., I. 1, c. 0). 

(1) Licet (Uirislus conlraeLiim mal r imonia lem elevaveril in s a c r a m e n l u m , 
polest lanicn a fidclibus coulrahi ma l r imon ium, quod valcat in r a l i one 
contrar tus , quin sinnil siL s a c r a m e n t u m . lia Vasquoz, Hchcl lus , Sylvins 
aliique recen t io res (HOLTZCLAU, C. 2, a. 3, n. 300). 

par les fiancés n 'é ta i t , dans cette hypothèse , qu 'une part ie essen
tielle — la mat ière prochaine du sac rement , comme les actes du 
pénitent dans le s ac remen t de la P é n i t e n c e ; la formule de béné
diction p rononcée pa r le prôlre devait dire regardée comme la 
forme essentielle qui transformait le contrat conjugal en sacre
ment. — Plus lard, nombre d 'écrivains hostiles à l 'Eglise (par 
exemple, Launoy, Paul Sarpi , Tabnraud , Nuyts) al lèrent plus 
loin dans la voie de Terreur : pour eux l 'essence de notre sacre
ment était exclusivement dans la bénédiction formulée par le 
prêtre, on sorte (pic le cont ra t n'était même plus une partie 
constitutive du sacrement , mais s implement une condition né
cessaire. Cet te affirmation, que le sacrement consiste unique
ment dans la bénédiction nupt ia le (ipsum sacramenlum in una 
lointain nuptiali henediciione silum esse) e t que, dès lors, il ne 
fait que s 'a jouter au cont ra i dont il est d'ailleurs séparahle — 
cette affirmation a été expressément condamnée par Pie W 
[Syllabe p rop . f>6). — Auparavan t , cer tains théologiens n'ad
mettaient, il est vrai, aucune distinction réeljc entre le cont ra i 
el le s ac remen t du Mariage (1), mais ils se t rompaient en esti
mant qu'il est au pouvoir des fiancés chrét iens de cont rac te r un 
Mariage sacramente l ou un Mariage non sacramentel . — Les 
régalisLes i inbusde gal l icanisme, de jansénisme et de joséphisme, 
ont mis Loul leur zèle à souteni r ces e r reurs pour justifier la 
sécularisation du Mariage (Cfr. Syllabus, prop. (Ï5-74, errores 
de mairimonio chrisliano ; cl. SOHNEEMANN, Die Irrlhùmer liber die 
Ehe, F r e i b u r g , 1H66). 
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3. — Pour répondre à ces e r r eu r s pernic ieuses , Léon XIII , à 
son tour, a proclamé la vérilé ca thol ique . « Que nul ne se laisse 
t romper par celle dist inct ion si chère aux régnlisles qui séparent 
du sacrement le conlral matr imonial (contractant nuplialem a 
sacramenlo disiinguunl), dans l ' intention d ' abandonner à l'É
glise le Mariage en tant que sacrement pour le réserver en tant 
que conlral an pouvoir et au bon plaisir des princes temporels. 
Celte dislinelion (disUnclio) on plutôt ce l te disjonction (dislrac-
lio) est inadmissible puisque, dans le Mariage chrét ien, comme 
tous Je savent, le con t r a t e s l indissolublement uni an sacrement 
{conlraclus a sacramenlo non esl dissnciahilis) el que , pa r con
séquent , il ne peut y avoir con l ra l véri table et légitime (contrac
lus verus el Icf/itimus) sans qu'il y ait en même temps sacrement 
(quinsileo ipso sacramentum). Car Jésus-Chris t , notre Seigneur , 
a conféré au Mariage la dignité sacramente l le ; or, le Mariage 
n'esl pas au t re chose que le cont ra t l u i -même , légit imement 
conclu (malrimonium autem est ipse conlraclus si modo sit [ac
lus jure). — En o u t r e , si le Mariage est un sacrement , c'est 
pa rce qu'il est un s igne sacré et efficace de la g râce (sacrum 
sir/num el efficiens graliam) et une image de l 'union myst ique de 
Jésus-Chris t avec l 'Eglise [imaginem referais mgsticarum nup
tiarum Chrisli cum ecclesia). Or, l ' image de ces mystérieuses 
fiançailles est préc isément reprodui te pa r le lien de l'intime 
union qui associe l 'homme et la femme et qui n'esl au t r e que 
le Mariage lu i -même (aliud nihil esl nisi ipsum malrimonium). 
Ainsi, il est manifeste que tout Mariage légit ime ent re chrétiens 
est en lui-même un sacrement (omne inler chrislianos juslnm 
conjugium in se et per se esse sacramenlum), et que rien n'esl 
plus er roné que l 'opinion d 'après laquelle le sacrement ne serait 
qu 'un o rnement sura jouté ou une quali té ext r insèque , séparable 
du conl ra l » (Encgcl. Areanum) . Donc le s ac remen t du Mariage, 
dans son essence mémo, n 'es t au t re que le contra t légit ime ou 
valide. P o u r les chré t iens , le cont ra t et le sacrement sont, ici, 
une seule el m ê m e chose ; ils ne sont ni réel lement dis t incts ni 
séparab lcs ; en d ' au t res t e rmes , pou r les chré t iens il n'y a pas de 
Mariage valide qui ne soit en même temps sacramente l . Le 
s ac r emen t n 'es t ni en totalité ni en par t ie une addition au con
t r a t : il esl un iquemen t ce con t ra t lu i -même. Ici, Jésus-ChrisL 
n'a pas inst i tué un rite nouveau, comme il l'a fait pour le sacre
ment de la Pén i tence en donnan t aux apôtres le pouvoir des 
clefs : il a s implement élevé à l 'ordre su rna tu re l le Mariage qui 
existait déjà comme inst i tut ion na ture l le , cl il en a fait un signe 
efficace de la g r a c e . « Le Mariage est un sac rement »: cette pro
position doit donc s 'entendre un peu différemment de cette 
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(1) Bap t iza tus non po le s l valide m a l r i m o n i u m con l rahc rc s ine inten-
tionc illud vere con l rahendi nec p o l e s l habero in lcnl ioncm veve con t ra -
hendi ma l r imon ium sine in lcnl ione faciendî rem a Chrislo eveelam ad 
dignilalem sac ramen t i . Quare in bapl iza l i inLenlione conlrahendi ma l r imo
nium vi ins l i lu l ionis Chrisl i e s t s imul et indivisibUller.imp/rct/u sa l tem 
intenlio faciendi s a c r a m e n l u m et id quod facil ecclesia. . . Undc bapl izat i , 
eliamsi non cogi tent de s ac r amen lo , illud lamen implicite e l vi r lual i lcr 
facere in tendunt h o c ipso , quod vo lun t vere conl rahere m a l r i m o n i u m 
(ANTOINE, De maîrim., q. 2). 

autre : « La Péni tence est un sac remen t »; en effet, le « Ma
riage » est d 'une manière adéqua te le sacrement tout entier , 
tandis que « la Pén i tence » ne dés igne directement que la 
partie matériel le du sacrement , parce qu 'aux actes du péni tent 
doit se jo indre , c o m m e par t ie formelle essentielle, Facto du 
prêtre usant du pouvoir d ' absoudre . 

4. — Le Concile de Trente ense igne , sans aucune restr ict ion, 
que « le Mariage est un sacrement » dans le christ ianisme, c'est-
à-dire qu ' en t r e chrét iens tout Mariage est sacramentel (Cfr. 
Sess. 21). Si, pour une raison que lconque , il n'y a pas sacre
ment, le con t ra t lu i -même ent re fiancés chrétiens est nul et de 
nulle valeur . Des chrét iens ne peuvent se marier que chrét ien
nement, c 'est-à-dire sacramcnfel lemcnt . U est évident que s'il en 
est ainsi, c'est un iquement en vertu d 'une institution positive de 
Jésus-Christ. I ndépendamment de tou te volonté humaine , Jésus-
Christ a établi que , seul , le Mariage sacramentel put être vali-
dcmenl cont rac té par deux membres de son corps myst ique. 11 
a fait de la sacramenta l i té le carac tè re essentiel de tout-Mariage 
chrétien, de tout Mariage cont rac té par des chrét iens . Ce qui 
dépend de la volonté des futurs époux, c'est donc s implement 
l 'existence cl non l 'essence même du Mariage. 

Pour résoudre certaines difficultés, il faut remarquer que la 
réception de notre sacrement ne requier t d 'autre intent ion que 
celle que le con t ra t matr imonial demande pour être valide (1). 
Des chré t iens , qui veulent vraiment et réellement se marier , 
contractent un Mariage valide et, des lors, un Mariage sacramen
tel, alors m ê m e que, peu t -ê t re , ils ignorent la sacramenta l i té 
du Mariage ou qu'i ls voudra ient la nier ou l 'exclure. Mais celui 
qui, à a u c u n prix, ne veut recevoir le sacrement , ne peu t , non 
plus, se mar ie r va l idement . Ce que Dieu a indissolublement uni 
— le Mariage chrétien el le sacrement — la volonté de l 'homme 
ne peut le séparer . Su r ce point, l 'Eucharis t ie nous offre une ana
logie. Supposé que le prêtre veuille réel lement consacrer cl qu'il 
consacre val idement , la double consécrat ion a le caractère du sa
crifice et les é léments consacrés sont un sacrement , indépendam-
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men! dc la volonté du p rê t r e ou mémo cont re sa volonté. D é p a r t 
el d'aul re, en effet, Jésus-Chris t a élevé abso lument a l 'être sacra-
mcnlel un acte extér ieur — les é léments consacrés , le lien con
jugal ; par conséquen t , cet a cle possède toujours et partout la 
sacramenta l i té . Mais si les paroles sont prononcées seulement 
ex tér ieurement et matériel lement , c 'est-à-dire sans l ' intention 
in té r ieure de consacrer cl de se lier conjugalement , alors , de 
même qu'il n'y a ni Eucharis t ie ni Mariage, il n'y a aucun sacre-
men t. 

5. — Le contrat el le sac rement du Mariage sont inséparables : 
cet te vérité demeure incontes table quand il s 'agit (h; chrét iens 
baptisés — cathol iques , schismnst iques , héré t iques , peu impor te . 
P a r cont re , les théologiens diffèrent d'opinion sur cet te au t re 
ques t ion: Le Mariage des non-chré t iens , qui se convert issent et 
reçoivent le Baptême, devient-il ensui te sacramente l au sens 
r igoureux du mot , et à quelles cond i t i ons? Certains au teurs 
contestent que de tels Mariages puissent encore recevoir la si
gnification el l'efficacité sacramentel les , parce que l 'acte exté
r ieur — le consen tement exprimé — ne peu t plus être posé (1 ) ; 
d ' au t res , au cont ra i re , voient dans le renouvel lement du consen
tement un moyen suffisant, mais nécessaire (2), pour rendre 
sacramentel le Mariage contracté avant le Baptême. L'opinion 
seule fondée en raison el seule admissible est celle qui soutient 
la sacramenla l i té de ces Mariages, sans au t r e condition que la 
réception du Baptême (3). Dès que le Baptême est reçu, nous 
avons, en effet, un Mariage ent re chrét iens , un Mariage chré-

(1) Malr imonium con l r ae lum inler infidèles n n m q u a m p o l e s l fieri vc
ruin s ac r amen tum, et iamsi pos lca bap l i zen tu r ( C O X I N C K , d isp . 2 4 , dub . 2 , 
n. 2 5 V 

(2) Malr imonium in i lum inler non B A P L I Z A T O 3 fieri s a c r a m e n t u m , q u u m 
postna haptizani.ur, e s t valde prohabi le , modo lune coram paroeho cl les-
l ihus mal r imonium ratiflcent. Sicul enim îsla ratifieatio esl vera confïr-
mat io p r i o n s malr imoni i , ita cl ici po les l <do\an a Chris lo ad esse sac ra 
ment i , s icul d é v a l u a i l a i s sa i p r i a s m a l r i m o n i u m , si fuissent ha pli zau' 
( P r . A T F . M U S , De malrim., n. 1081). 

(?») Communis *cnlenLia Lheologorum esl , ni iLrimonium infldeliuin esse 
posso veriun e l le»ilhvmm, sed non raUuu nec omnino iusoluhi le , sed si 
ambo roiijiigati eoi ivor tanlnr ad fidem e l h a p l i / o n l u r , mal r imonium corum 
fieri ra lum el. onui ino insoluhi le et p ro inde aucramenlum ^ J K L I . A P . M . , 1. 1, 
c. r>V — ProWabilior videlur scnlcnl ia a s s e r e n s , laie mal r imonium eo ip&n 
fieri s a r r a m e n t u m , quod c o n j u r e s hapl izanlui ' . ac, p ro inde onine ma l r imo , 
n ium inler chr i s l ianos nece^sar io e s se s a c r a m e n l u m ^ T A N N K R , d i sp . 8, q. 
2 , d u b . I». n. 51).— S. T h o m a s ma l r imon ium infidelinm appellavil sac ra 
m e n l u m hctbitualiler, quod inaluil Ca lha r inus s a c r a m e n t u m polenluililer 
v o r a r e , quod sit quas i in p r o \ i m a polenl ia , ul hoc ipso quod bapl izen lur 
c o n j u r e s (tbar/ne Mo alio s ac ramen tum liai ( V A S ^ U E Z , De malrim., di^p, 2, 
c. 10, n. llfi). 
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(1) Non qu idem novus con l r ac lus nu l consensus posl bap t i smum cous-
liluil inler c o n j u r e s eonversos hoc malr imoni i s a c r a m e n l u m . sed idem 
illc pr ior c o n l r a c l u s el c o n s e n s u s leg i l imus in ral ionc ronjugi i sanct i f i ra . 
lur per s u s c e p t i o n c m bap l i smi cl, indui t s l a lum saoramenl i . Nec rel'er 
quod illc c o n l r a c l u s cl c o n s e n s u s jani Iransii l el pne lcr i i t : Iraubii l enim 
physiee, sed permanel suo modo mora l i lc r rat ione vincuti coujugnlis c l 
pro lola conjugum vila dura t a c lignl. Quare sicul s emper ac lu conse rva i 
hoc m ulu um l igamen inler conjuges . iLa poler i l seincl, adven icn lc nempe 
condilione bap l i smi , eon ferro gra Lia m. E l s icu l cl iam de facto mal r imo
nium jam antea initum valet ad success ive conferenda auxilia gra tim ]>ro 
oppor tuni la le , i La in lioc oasu valet eu m bap l i smo ad conrerendam suain 
parłem gra Lim sancl i i icant is . Afl quod quidem nihil plus requir i tur , q u a m 
Chrislum Doininum iia ins l i lu issc e l proinisi.sse, u l non s o l u m iis, qui 
posl b a p t i s m u m mirent conjugium, d a r c l u r talis a ra l i a , sed c l iam iis, qui 
antea conjugali vciiirent pos tea ad bap t i smum, quod aj)squc omni dubio 
facere polui l , et nul lum inconvenieus est , si d icalur iLa fec issc . Nec cliam 
referl, quod id a d i m p l e a l u r s imul l emporo cl in eodem inslant i cum bap-
ligmn : sa l i s enim es l , pr ius uni urn juxta divinaiu o rd ina l ionem perfici 
bapt i smum et per cum conferri g ra l i am bapl ismalem cl imprimi charac
lerem, ac. s u b i n d e consequen l e r sanct i t icari conjus ium el pe r illud con
ferri g ra l i am conjugalem. EL hoc sinyidare e s l in eonjugio, u l anlea inilum 
sanclificari poss i l . alia vero s ac ramen la ex inlogro pos l b a p l i s m u m con
ferri debcau l , ubi sane e x p e c u l i a r i ipsa ra t ione eonjugii el ex ri Lu s ingn, 
lorum sac ramc i i t o rnm mauifesle appa re l ral io differentife (ÀVERSA. q. 1-
sect. 6). 

GinR. — L E S S A C R E M E N T S , — IV. — 17. 

tien, et, par conséquent , la sacramental i té ne peut en ê tre sépa
rée, puisqu'el le est le caractère essentiel fie toul Mariage en Ire 
les membres du corps myst ique de Jésus-Chris t . Après le Bap
tême, ces époux doivent remplir tous les devoirs qui sont ceux 
desépoux c h r é t i e n s ; leur vie, dans les liens du Mariage, doit 
être la reproduct ion vivanle el l ' image surnalurel le de l 'union 
de Jésus-Chris t avec l 'Église. Celle conclusion ressor t déjà des 
enseignements de l 'Apôtre d a n s PUpilrc aux Kphésicns (v, 22-
33). Ces ense ignements , sans dou te , s 'appliquaient aussi aux 
époux de la chrét ienté (pie saint Paul se proposait d ' instruire et 
qui avaient con l rac té Mariage avant de recevoir le Baptême. 
Nous pouvons donc , nous (levons admet t re que la paternelle 
Providence de Dieu avait a t t aché la grâce sacramentel le au 
Mariage de ces fidèles, g râce pe rmanen te . Or, le titre également 
permanent à celle g râce esl dans le lien conjugal déjà conlracté , 
qui, par le carac tè re bapt ismal reg u ensui te et incorporant les 
époux au corps myst ique de Jésus-Chris t , devient sacramente l , 
c'est-à-dire surnalurel lcmcnl. sanctifié et confirmé (1) . La na ture 
spéciale de no t re s ac remen t explique que le lien conjugal peut 
devenir sacramentel sans que le Mariage ail été, d 'abord, con
lracté sacramente l lemcnl . La sacramental i té du lien conjugal 
naît du ca rac tè re baptismal (ex s'ujnaculo chrislianilatis), que 
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les con t rac tan t s reçoivent ce carac tè re avan t d 'en t rer dans le 
Mariage, ou qu' i ls ne le reçoivent que dans la sui te . Dans le cas 
qui nous occupe , il n 'es t plus possible de con t r ac t e r de nouveau 
le Mariage, pu isque le lien conjugal existe déjà et ne peut , dès 
lors , ê tre const i tué par le renouvellement du consentement . — 
Il nVsi point nécessa i re , ici, que la volonté de con t rac te r expri
mée lorsque le Mariage a été conclu, persévère encore : révoquer 
le consentement donné p récédemment serai t inuti le et cela n'em-
péchera i t nullement (pic, par la réception clu Bap tême , le Mariage 
soil élevé à la digni té sacramente l le . Inler fidèles malrimonium 
dari non polesl, r/uin uno eodemque temporc sit sacramentum 
(Prus IX, Àlloculio Accrbiss imumj. On ne peut donc , comme 
font cer ta ins au t eu r s , compare r ce c a s a Ja sanalio malrimonii 
in radiée, puisque la sanalio in radiée ne saurai! avoir lieu si le 
consentement expr imé, lorsque le Mariage a été cont rac té , ne 
persévère point de par t et d 'autre . — L'Église se contente de 
r ecommande r à ces époux nouvel lement convert is de recevoir 
ensui te la benediclio nuplialis (Cfr. Decr. S. Off., 31 aug . 1881). 

[1 en va a u t r e m e n t si des deux con t rac t an t s {validement, 
avec une dispense papale) un seul est bapt isé , ou qu 'un seul 
des deux époux reçoive le bap tême après le Mariage con
t rac té 0 ) . Ici, encore , cer lains au t eu r s — du moins p o u r le pre
mier cas — admet ten t la sacramental i té du Mariage du côté de 
Tépoux chrétien ; mais les a rgumen t s qu' i ls apportent ne sont 
point solides. L 'Eglise, du res te , a autor i té sur ces Mariages ; 
e t cela s 'explique suffisamment, pu isque le con t rac tan t chré
tien et le conjoint qui a reçu le Bap tême relèvent de la jur id ic 
tion de l 'Eglise re la t ivement à un ac le rel igieux et que le Ma
r iage, au seul poin t de vue du droit na tu re l , est déjà un ac le de 

( V i Matr imonium e:c s u o conccpLu esL u n u m e l p r o r s u s ideni r e spee tu 
d u o r u m el uLrumquo afficit indivisitn. Ficri i ^ i t u r n o n poles t . ut data nul-
l i la le respec lu n l l e ru l r i u s vel in ra l ione c o n t r a c t a s vel in ra l ione sac ra 
menl i , s u b s k d a l u ihi lo iniuus valor r e spec lu a l l c r ius con l rahcn t i s vel in 
ra l ione con l r ac lus , quod o m n e s fa lenlnr , vel in ra l ione sac ramenl i , quod 
o m n e s conséquente!* falcri t encutur , quia non est m i n o r u n î l a s cl iuri ivisio 
oper i s quoad concep tu in s ac ramen l i q u a m q u o a d conccp lum c o n l r a c l u s . 
Sicul içi lur imposs ib i lc es t , ut vir jungalm- a l q u e ad jnd i rc lu r femime ex 
vi con l rac lus m a t r i m o n i a l e , quin hrce vicissim illi ex vi c jusdem conl rac
lus junga L u r a lque adjudicclur» ila impossibi lc esl , u t sacrammlaliler 
a l té ra p a r s c o l l i g c t u r a c copu lc lu r al ler i , quin c f a l l e r nacramrnktlilcr col-
ligeLur a c copulc lur pr ior i . (Juin igilnr nul lum d e t u r v inculum sac ramen-
talc r e spec lu personne non hnpLiznlre, sacranienlal iŁer n l iqua lenus ipsam 
afficicus, pale t nul lum ilidem vinculum sncrnmenln le cxis lere r e spee tu 
conl rabcnl i^ bnpt izat i , d u m c o n t r a h i t e u m p e r s o n a non bapl izala . Necesse 
igiMircsl pro valorc hu jus sac ramen l i u l r u m q u e conl rabei i lcm e s se b a p -
tizaluin (KSPARZA, 1. 10, q. 112). 
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27. — Ministres et sujets du sacrement de Mariage ; 

matière et forme. 

1. — Quels sont les minis t res cl les sujets du sacrement de 
Mariage ? quelle est la matière de ce s a c r e m e n t ? quelle en est 
la forme (3) ? P o u r répondre à ces quest ions, rappelons-nous 

(\) O u u m m a l r i m o n i u m s i l q i u c d a m relal io c l non posai t innasci relalio 
in uno e x l r c m o r u m sine hoc quod liai in alio, ideo quidquid impedil ma
l r imonium in u n o , imped i l ipsum in a i t e ro , quia non polesL e s s e , quod 
aliqua si l vir non-uxor i s vel quod al iqua sîL uxor non hahens virum, el. 
ideo dic i tur communi te r , quod malrimonium non claudical [SuppL, q. 47, 
a. 4). 

(2) VAPQUEZ (f 1604) r e m a r q u e de son t e m p s : Hanc sentent iam o m n e s 
recenLiores thcoloai in schola s ine con t rovers ia sequunLur (De malrim., 
disp. 2 , c. 10. n. U 3 \ . 

(3) Ouia in hoc s ac r amen lo lan lam connexionem habel ass i^na l io minis
tri-cum a s s igna t i ouc maler iœ e t formas, u t sejungi non possi t , ideo simul 

ce genre . N o u s ndmeUons que le conjoint baptisé est, en lui-
même, apte à*recevoir la g râce sacramentel le el que (dans le 
premier cas) le conjoint non bapt isé peu t coopérer à const i tuer 
le sacrement . Mais, il s 'agit ici, l ou l d 'abord, non pas de la col
lation de la g râce sacramentel le pa r le rite extérieur, mais de 
rexislcnec du « lien » sacrainenlel . En effet, ce lien esl le résultat 
immédiat et , en même temps , infaillible, de tout Mariage valide
ment con t rac té el, en tant que res el sacramenlum simul, il sert 
à communique r la g râce du sac rement aux époux convenable
ment d isposés . Or, le lien conjugal est une relation ent re deux 
personnes de sexe différent, une relation de parfaite assimilation 
et pari té (relalio xrj nipara niiœ) par rapport aux obligations réci
proques ; ce lien doit donc, de part et d 'antre , avoir la même 
solidité, ce qui ne serait point s'il res tai t s implement na ture l , 
c'est-à-dire non-sacramente l , pour l 'une des parl ies ,en devenant 
surnature l , c 'es t -à-dire sacramente l , pour l 'autre conjoint. Si 
l'on considère non point la product ion de la grâce , mais seule
ment l 'essence de not re sacrement , l 'ancien axiome conserve 
toute sa valeur : Malrimonium non claudicat — le lieu conjugal 
doil un i r deux personnes el les obliger Tune cl l ' aut re avec la 
même rigueur (1 ). Lo 'cont ra l ou le lien indivisible ent re l 'homme 
cl la femme es l donc sacramente l pour les deux conjoints ; sans 
quoi, il n 'est sacramente l ni pou r l 'un ni pour l 'autre (2) (Cfr. 
MASTRIUS, disp. 7 , q. 1, a. 3 , n. 3 5 - 4 0 ) . 
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hfpo una p r o p o n i m u s . Vidcndum es l , num Iota forma cum mater ia ad-
h ibea tu r pe r eosdem, qui con l r ahun t ma l r imon ium, el iidem ipsi sinl e jus 
minislr i , vel alia p a r s e l a l ius minis ter in tervenia t (ÀVERHA, q. 2, secl . 2). 

(1) Hoc inler alia differl s a c r a m e n t u m matr imoni i a rc l iquis s a c r a m e n l i s , 
quod minis ter ipsum perficiens a d é q u a t e s u m p t u s non d is t ingui tur r c a -
l i ler a subjcclo recipicnLc ei ïeclum e jusdem sac ramen t i i p s u m q u e sac ra 
m e n t u m . Personal ina t r imonia l i le r con l r aben te s h a b e n t ra l ionem minis l r i 
perf i r ienl is s a c r a m e n l u m malr imoni i s imulque subjeet i rec ip ient is ei ïec
lum e jus i p sumque s a c r a m e n t u m . Quia vero c o n t r a c l u s malr imoni i ex 
suo conceplu pos tu l a t , u t a l ler ex con l r ahcn l ibus s i l vir c l a l téra femina, 
concludi tur , minis t ru in e l sub j ec lum a d œ q u a t u m hu jus sacrament i e s se 
virum e l feminam (ESPAHZA, 1, 10, q. 112). 

cel te vérité fondamentale : seul , le con l ra t cons t i tue l 'essence 
du sacrement de Mariage, cont ra t lég i l imcment ou val idement 
conclu par deux fiancés chré l iens . En développant les conclu
sions de cette vérité indiscutable on connaî t ra tous les éléments 
indispensablemen! requ is en vue de cons t i luer le sac rement .En 
effet, ce qui suffit pour conclure validement le cont ra t conjugal 
selon les lois du royaume de Jésus-Chris t , suffit éga lement 
p o u r ( [ i i o le sacrement de Mariage existe. 

2. — De la n a t u r e spéciale du sac remen t de Mar iage , il 
résul te que les con t rac tan t s chrét iens sonL non seulement les 
sujets, mais encore les minis t res du sac rement (1 ) et (pic, par 
conséquen t , leur minis tère n 'es t pas à p rop remen t parler l 'ad
ministrat ion ou « collation » (cotlatio), mais le s imple « accom
plissement » (confeciio) du sac rement . En tant q u e , par l 'expres
sion de leur consen temen t , ils cont rac tent le lien sacramente l 
du Mariage, ils appel lent s u r eux-mêmes les g r âce s d 'état at ta
chées à leur vocation nouvelle . On ne peut dire que les contrac
t an t s se confèrent la grAce l 'un à l 'autre ; il faut dire qu 'en 
const i tuant le lien sacramente l ils g a g n e n t la grAce a t t achée à 
ce lien. Ils ne sont donc pas des ministres p roprement dits ; ils 
u font » le sacrement , ils sont les « média teurs » de la grAce 
sacramentel le . Hoc sacramentum consista in ipso conjuyum con
tracte a Chrislo elevato ad esse sacramcntale. l idem autem neces
saria sunt, qui conlrahunl et ex contracte obliganlur, quod non 
conlingit in aliis sacramenlis (PLATELIUS, De malrim., n . 10(.)9). 
C'est un iquement en vertu du consen tement l ibre et expr imé ex
tér ieurement par les deux cont rac tan ts que le contrat et le lien 
du Mariage existent . Le fiancé et la fiancée s 'engagent récipro
quemen t à la vie conjugale : con t r ac t e r cel te union, c'est en 
m ê m e temps accompli r et recevoir le s ac remen t de Mariage. 

3, — Les con t r ac t an t s (contrahentes) sont les minis t res (mi-
nisfri) de notre s ac remen t : telle était , j u s q u ' a u milieu du x v i 0 

siècle, la doctr ine incontestée de l 'Église ; cl , si l'on comprend 
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(1) M. C a n u s se réc lame, ma i s à tort , de saint Thomas , rie Gui l laume 
de Par i s (t 1248) et de Pierre de Pa ludc ( t 1312). Cfr. PEHRONE, I, 50 sqq. 
— Hmc fuit universae schohe per 4 0 0 sal tom anuos unanimis senienl ia , 
quod C h r i s l u s ma t r imon ium antea a Deo ins t i lu lum el quale ins l i lu lum 
esl ac fuit in loge nnliuvc a c m o s a i r a , clevavil ad esse sac ramenl i nullo 
novo ri Lu insliLuLo; — quod tola e s sen l i a seu subslanl in sac ramenl i ma
lrimonii r epe r i a l u r in consensu lei>ilimo per verba de pivcscnli expresso 
a con l r ahcn l ibus ; — quod sace rdo ta l i s henedicl io per t inent non ad con-
fectioncm, sed t an tum ad so lemni ta tcm sacramenl i m a l r i m o n i i ; — quod 
hoc s a c r a m e n t u m non d i spense tu r q u a n t u m se. ad subs lan t i am pe r mi
n is t res ecclesia; , sed per ipsos c o n t r a h e n l c s . Ouare quum dubium e s se 
non poss i t , quin episcopi et alii p a s l o r e s communcm tot ins soholfc sen-
lenliam sccn l i fuerinL, vel opor te l faisant e s se senlcnl iam Bani vel uni-
versam ecc lcs iam pe r 400 annos e r r a s s e circa esscnl iam sac ramenl i malr i
monii e t e jus ins t i tu t ioncm (SIMONNET, tr. 1S, d isp . 2, a. unie . § 1- — Cfr. 
PLATELIUK, De mafritn. n. 1 0 S 0 ; ANTOINE, De sacr. mairim.. q. 4, § 1-3). 

bien l 'essence du sac remen t de Mariage, celle doctr ine n 'a pas 
besoin d 'une démonst ra t ion spéciale . Évidemment, il faut 
regarder c o m m e ministre du sac remen t , celui qui en est la 
cause efficiente (causa cfficiens). Or, non seulement le Mariage 
naturel, mais encore le Mariage sacramente l , c'est-à-dire le lien 
sacramentel , existe pa r le consen tement mutuel des cont rac
tants : donc il faul les regarder comme étant les minis i res du 
sacrement de Mar iage . Causa efficiens malrimonii rer/ulariler 
est muluns consensus per verba deprcesenli ex pressas [Y) vxM.vno 

À R M . ) . Le consen tement doit, en règle ordinaire (rerjularitcr) 
être exprimé pa r l a parole , cl c 'est pa r exception seulement que 
la parole peu t ê t re suppléée par d ' au t res s ignes. 

S 'écar tanl de l 'enseignement, unan ime de la Scliolaslique du 
moyen Age (I) , Melchior Canus sout int celle opinion nouvelle, 
cpie le prê t re est le minisire de noire sacrement cl que , dès lors , 
sans la part icipat ion du prêtre, il ne peut y avoir Mariage sacra
mentel (De toc. theo/.j 1. 8, c. 5). Dans l 'élal actuel de la ques 
tion, ce t te opinion esl év idemment fausse et, par conséquent , 
absolument inadmiss ible . Si Ton examine avec soin les a rgu
ments exposés de pa r i et d 'au t re dans celle controverse, il 
semble é t r ange qu 'une opinion si peu fondée ail pu réunir tant 
de par t i sans que Benoit XIV la n o m m e « une opinion t rès pro
bable » (senienlia valde probabilis) : paroles , du reste, qui visent 
plutôt les autor i tés ext r insèques (senienlia toi doclorum sufjra-
giis commuai ta — B E N E D . XIV, De Sr/n. diœc, 1. S, c. 13, n. 4). 
Cette opinion méconnaî t absolument l ' insti tution de Jésus -
Christ et la na lu r e de not re sac rement . Jésus-Chrisl a fait du 
lien conjugal et du contrat cons t i tuan t ce lien une chose sainte 
et sanctifiante, de telle sorle que la sainteté essentielle du Ma
riage ne lui esl pas ex t r insèque , qu'elle ne lui vient pas du 
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(1) In ee lehra t ione hu jus saerament i s icu l in ali is qufednm sun t porli.-
nenl ia ad aubslanliam s a c r amen l i , u l consensus de prsesenli, qui solus suf-
ficil <td conlrtthendum malrimonium ; qusedam vero per l inenl ia ad décorent 
el solemnilalom sacramenli. u l pn ren tum Iradii io, s ace rdo lum henedict io 
c l hu jusmodi , sine qu ibus légi t ime fil conjugium quan tum ad virlulcm, 
non quan tum ad Iwncsialcm s a c r amen l i ( PKI'FUIS Loain., iv, dis l . 28, c. 2). 

(2) Si q iu r ra lu r , qua re maLrimonium inlldelium non e s t rulum, d i cendum, 
quod hoc es t p rop te r d e l e r t u m sacramenli fidei cl p r o p l e r si aluni, quia 
in tali s ta tu junc l i i s e s t uxori , in quo po le s l vinciri vinculo fortiori, se . 
susc ip iendo s a c r a m e n l u m bapl i smi , c l Chr is lo a lhgar i , a quo s ta tu nemo 
pot e s t p roh ibere , e l ideo po le s l in casu i^lud vinculum infirmari. Habe l 
t amen ralitudincm, uL illo s ta tu in u t r o q u e mancnLc non poss i t solvi 
(S. UONAV., iv., dist . 39, a. I, q. 2). 

dehors — de la coopérat ion de l 'Église ou des p r ê t r e s . Si le Ma
r iage se cont rac te à l 'église, c 'est pour que le con t r a t conjugal , 
en raison mémo de sa digni té sacramente l le , soil trailé sa inte
men t et qu 'on reconnaisse cxtér ieuremcnl le r appor t int ime qu'il 
a avec Jésus-Chris t et avec l 'Église (1). Le c u r é compéten t ou 
le p rê t r e autor isé à cet effet agi t , ici, non point comme ministre 
du sac rement , mais comme témoin officiel (leslis auclorizabilis) 
du consentement donné , et comme ministre de la bénédict ion 
donnée par l 'Église. Sacramenlum malrimonii in facie ecclesiœ 
accipilur salubrius, in occulta nero accipilnr uere,sed non salu-
brilcr, quia contra ecctesiaslicam sanctionem (S . B O N A V . , I V , 

disl. 28, q. 5). C'est seulement dans les con t rées où le décret 
Tametsi du Concile de T r e n t e est p r o m u l g u é , que l 'Église fait 
dépendre de l 'assistance du p rê t re compétent la validité du Ma
r iage sacramente l , mais il suffit qu'il reçoive ou perçoive le 
consen tement ent re deux personnes et qu'il puisse l 'a t tester . 
Celle présence d'un p rê t r e autor isé à cel eiï'el n 'es t qu ' une con
dition nécessaire pour qu'il y ail Mariage valide ou sacramenle l . 
Mais ni Jésus-Chr is t ni l 'Église n 'ont lié la validité du cont ra t 
conjugal à une coopérat ion positive du préLre, à un ac le quel
conque qui soil, d e l à pari du p r ê t r e , u n e sanct ion. — El môme 
les Mariages qu'on n o m m e clandest ins , c'est -à-dire les Mariages 
con t rac tés sans la présence d 'un prê t re (clandestine) d 'après le 
droi t en vigueur avant le Concile de Tren te , ou les Mariages 
con t rac tés (dans les pays où le Concile dc T ren ie n'est pas pro
mulgué) sans la p résence du prê t re compé ten t e l de deux 
témoins , ont été el sont regardés par l 'Eglise comme de vrais 
Mariages , comme des Mariages sacramente ls (rata malrimonia 
— Cfr. T R I D . , sess. 24 ,c . 1 de reform, malrimonii). Ces Mariages 
sont appelés rata (approuvés) el , dans le l angage de l 'Église, 
cela désigne l ' indissolubilité qui n ' appar t i en t qu ' au Mariage 
chrétien ou sacramente l (2). Elsi malrimonium verum inler in-
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( U S e n s u s horu in v e r b o r u m e s t : Ego ma l r imon ium vestrum auc to r i l a l c 
milu ab ecclesia commissa r a tum l iabco seu confirmo. Non p o s s e e s s e 
alium i s lo rum v e r b o r u m s e n s u m pa le t ex co , quod cerlum sii . m a l r i m o 
nium e s se va l idum, el iamsi p a r o e b u s non pronunl ie l verba isla, imo c l 
re.clamoL, m o d o cum les l ibus reqnis i t i s aud ia l conjugum c o n s e n s u m 
(PI .ATEMUS, De malrim., n. 109SV 

(2) S p o n s u s et s p o n s a henedicendi a pn ren l ihus vel pa ranymphis s i s t e -
banlur snccrdol i ad p o r t a s ecclesia*... Dcinde da l i s sibi mulur» dexlr is exi-
gchal ab u l r i squc ronucnaum, in quo Inlam xacramenli malr imoni i ctmcn-
litun r cpoueban l an t iqui . Tnaudila qu ippe apnd illos e ran l illa verba p a r o 
dii : « Ego vos conjungo in nomine » etc . , in qu ibus aliqui ex reccnl ior i-
bus scholas l ic i s formam bujus sac ramen l i eons l i tuun l (MARTLNE, De ant. 
ril., p . 2, c. 9, a. 1). 

(3) Non est d rcendum.quod conjunciio vel benediciio sacerdol is sit forma 
hujus sac rament i , quia so lum esl quid sac ramcu la le , non quid pe r l i nens 
ad s a c r a m e n l u m (DION. CARTUS., Epil. de sacr. malrim.). 

fidèles exsislat, non tamen esl r a t u m , inler fidèles aatem ve rum 
et ra tum exsistit : quia sacramentum fidei (le Baptême), quod 
semel esl admissam, nunquam amitlilur, serf ra tum effieil con-
jugii s a c r a m e n l u m , ul ipsum in conjugibus illo durante perdu
re l (INNOC. I I I , De divort.i c. 7 . DENZINGER-STAIIE, n. 351) . 

Le Concile dc Tren ie fait r e m a r q u e r que le curé , après avoir 
entendu le consen tement des contractants (v ir i el mutieris muiuo 
consensu inlelleclo),dai\. dire : Ego vos in malrimonium conjungo, 
ou employer une au t r e formule suivant l 'usage de telle ou lelle 
province (sess. 2 4 , cap. L de reform, malrim.) La liberté que 
l'Eglise laisse au prê t re suffit déjà pour prouver que les mots en 
question ne peuvent être r ega rdés comme la forme essentielle 
de notre s ac remen t . Bien que p rononcés seulement après (pie 
le consentement mutuel des con t rac tan t s a été formulé, c c s l - à -
dire après la conclusion du Mariage sacramente l , ils ont cepen
dant un sens vér i table : ils ne signifient pas seulement '.Ego 
déclara vos conjunctos. mais ; Ego vos solemniler conjungo, ou 
bien : Conjunclionem vcslram in facie ecclesiœ ralam hubeo[\). 
Ici, le p rê t re n'a d 'au t re mission que de reconnaî t re el de con
firmer légit ime devant Dieu el devant l 'Eglise le Mariage sac ra 
mentel que les époux viennent de con t rac te r : c'est ce qui ressort 
de cer ta ines au t r e s formules en usage . P a r exemple, d 'après le 
Rituel de Munster , la formule est : El ego malrimonium per vos 
contraclam confirma el ralifico in nomine P a Iris el Filii el Spiri
tus Sancli. Amen. (GASPARIU, H, n. 1 0 1 1 ) . 

Pas plus que cet te ratification ou approbat ion ecclésiast ique, 
la bénédict ion nupt ia le donnée par le prê t re n 'est un élément 
constitutif de no t r e sacrement (2) . La benediciio nuptialis est, 
d'ailleurs, un sac ramenta l d 'une g r a n d e importance et d 'une 
haute signification (3) , qui vient s 'ajouter à la réception du 
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(}) In hoc mira es t inter doc lo rc s s en l en l i a rum va r i e t a s (AVERSA, q. 2, 
s e r t . 3). L ' au lcu r ( t 1057) r appor t e el. d i scu te dix op in ions différentes s u r 
la forme el la mat iè re du s a c r e m e n t de Mar iage . — Cfr. MASTRIUS, d i sp . 
'i, q. 2, a. 1. 

sac rement , pour complé ter accidentel lement , a différcnls points 
de vue , les ei ïels du sac rement ihenedic.lio ecclesiœ annexa sacra
menlo spécial ad ejus esse complclum — S . BONAV.) Pu i sque la 
bénédict ion de l 'Église a des effets si sa lu ta i res — conclut le 
Doc teu r Séraph iquc — que sera le sacrement lui-même ? Quidam 
dicunl, quod in sacramenlo matrimonii datur gralia digne el de-
voie suscipientibus ra/Zo/icbcncdiclionis superaddilae : Deus enim 
iis hencdicil ad benediclionem saccrdolis. Sed turc posilio non 
videlur valere, quia illa benediciio est sacramenlalis (un sncra-
monlnl), c/sz sacramenta lo efficil, quanlo magis s ac ramentum 
( S . BONAV., IV, dist. 20, a. 2, (j. 2). 

4. — Les con t rac tan t s sont les minis t res du sacrement , mais 
en tant qu' i ls agissent en la personne ou au nom de Jésus-Christ . 
Or, év idemment , ils n 'agissent de la sor te q u ' a u t a n t qu'ils cons
tituent le signe efficace de la g râce et é tabl issent le lien conjugal , 
et non en tant qu'ils reçoivent la g râce sacramente l le et que , par 
le lien cou jugal déjà établi , ils sont liés el engagés mutue l lement . 
À ce dernier point de vue , les con t rac tan t s sont les sujets du 
s a c r e m e n t ; dans le premier cas, ils sont en m ê m e temps mi
nis tres du sacrement . 

7>. — De même que dans les aut res s ac remen t s , nous devons, 
pour le Mariage, d is t inguer les deux é léments essentiels : la 
mat iè re et la forme. Toutefois , en raison de la na ture spéciale 
de not re sacrement , il importe moins de savoir dans quelle me
su re ces deux é léments se re t rouvent ici. 11 impor te éga lement 
fort peu que , sur ce point , les théologiens diffèrent d 'opinion (1 ). 
Ce qu'il faut considérer , c 'est un iquemen t l 'acte par lequel le 
Mariage est contracté (malrimonium in fieri), c 'est-à-dire le con
sen tement exprimé pa r les conjoints en tant qu'i l renferme non 
seulement, l 'expression sensible d 'un consen temen t invisible, 
mais encore ce consen tement lui-même donné in tér ieurement . 
Or, pour re t rouver les deux é léments en ques t ion , pa r le s igne 
sensible, c'est-à-dire par la t raduct ion extér ieure de la volonté 
in tér ieure , il faut observer qu 'une dist inct ion réelle ent re la ma
tière et la forme n 'est pas toujours requise : u n e distinction 
simplement virtuelle peu t suffire, et c'est le cas en raison de la 
condition de notre sacrement . Ici, d 'a i l leurs , le s igne sacramentel 
consiste en des paroles dé te rminées ou équivalentes , mais ces 
paroles expriment une double chose : il faut donc les considérer 
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( 1 ) Ex te rne eeerenionin hu jus sacramenl i e s t con l rac lus ; qui inler con
juges pe r l i c i t u r ; in omni au lem hujusmodi c o n t r a r i o duo in l e rvon iun l : 
se. Iradiiio e l accep la l io illius roi, de qua e s t con l rac lus , u l in praïsent i 
e s t m n t u a Iradii io et ac rep la l io c o r p o r u m ; h y c a n i e m duo , se. Iradiiio 
et acceplal io, ila in conlrnelu eoncur run l , u l Iradiiio supponc tu r aecep-
tationi et in illa i nchoe lu r , pe r h a n c ve ro consummelu r c o n l r a c l u s , 
a lque hinc fil, u t c o n s e n s u s u l r iusque ron jug i s sive vér ins sive ac t i bns 
exprimetur, q u a l e n u s mulunni t radi l ioncm cont inent , l iabcant ra l ionem 
mater iv* q u a l e n u s ve r e el'ficiunt m u t u a m accepta t ionem, habean l ra l io 
nem for mac (SUAREZ, De sacr. in gen„ d i sp . 2, sect . 1, n. 4). 

à un double poini de vue. Elles signifient, en effet, et la collai ion 
(Iradiiio) mutue l le des droi ts conjugaux et l 'acceptation (accep-
lalio) muluel lc des droi ts conférés. Or, la collation el l 'accepta
tion des droi ts conjugaux, qui sont l 'objet du contrat (maleria 
remola circa quam), sont, re la t ivement Tune à l 'autre, comme le 
commencement (pars delcrminabi/fs) cl. comme la conclusion 
(pars dclerminans) du contrat conjugal — elles peuvent , dés 
lors, être r ega rdées , en même temps que dist inguées l 'une de 
l 'autre, comme la mat ière et la forme du s igne sacramentel (1). 
Non requirilur dislinrlio realis, sed sufp.cH virlualis, qwv pro-
feclo adesl in hoc casu ob diversa mu nia Iradilionis el acreplionis, 
quœ eadem verba exercent (SALMANT., De sacr., disp. 2 , d u b , 1, 
n. 10). Alors m ê m e que, les paroles des cont rac tants sont telles 
qu'elles n ' expr iment d i rec tement que la seule acceptat ion, par 
exemple: Voto le accipere in meam légitimant uxorem vel in 
meum legilimum marilum (HIT. ROM.), elles signifient aussi , indi
rectement, la collation ou tradition mutue l le , qui doit nature l le
ment .précéder l 'acceptat ion et qui , pa r conséquent , est néces
sairement supposée . Le cont ra t conjugal esl un contrat bilatéral 
onéreux: dès lors , l 'obligation réc ip roque , c'est-à-dire le lien obli
geant les époux, existe alors seulement que l 'homme et la femific 
acceptent le droi t que l 'autre conjoint lui confère sur son propre 
corps. Non sufficil consensus unius, sed debet esse ambnrum el 
expressus aliquo signa sensibili (RIT. ROM., lit. 7, c. 2 , n. 2 ) . 

ô. — Le Mariage est un sacrement au sens ordinaire du mot , 
en tant que in péri, c 'est-à-dire comme acte t ransi toire, il est 
l 'adhésion à la vie c o m m u n e dans la société conjugale. Cet acte 
— conclusion sensible du cont ra t — est , en raison de l ' insti tution 
divine, un s igne sac ré , un rite religieux et symbolique, qui, sous 
plus d'un rappor t , a une signification et une efficacité s u r n a 
turelles. II signifie, tout d 'abord, el il produi t l 'union pe rmanen te 
des époux — union sanctifiée par la g râce — c'est-à-dire le lien 
permanent du Mariage ires media contenta) el la grace spéciale 
de sanctification (res ultima contenta) ; il symbolise aussi l 'union 
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myst ique de Jé sus -Chr i s t avec l 'Église (res ultima non contenta) 
— ou plus préc isément l ' amour qui a poussé le Sauveur à sanc
tifier l 'Église et à se l 'unir par sn mor t . Consensus, proprie 
loquendo7 non conjunclionem Christi ad ecclesiam significal, sed 
volunlaiem ejus, qua faclum esl, ulecclesiœconjungeretur (SuppL, 
q. 45, a. 1, ad. 2). 

L'effet immédia t de la conclusion du Mariage, c 'est-à-dire le 
lien conjugal pe rmanen t est, en même temps, res et sacramen
lum. II c s t m s , en faut qu'il est signifié el p rodui t par l'acte 
sensible qui lui-même conclu! le Mariage ; il esl sacramenlum, 
en tant qu'il symbolise l 'union de Jésus-Chr is t avec l 'Eglise par 
la g r â c e cl par la char i té et que , dans ce bu t , il exige la colla-
ion des g râces sanctif iantes. 11 s 'ensuit — on le voit — que le 

Mariage in facto esse p e u t ê t re considéré , lui aussi , comme un 
vrai sac rement , bien que ce ne soit pas au sens r igoureux du 
m o t — par une sor te d 'analogie avec les trois sacrements 
qui impriment un ca rac tè re , surtout avec l 'Ordre . Le lien indis
soluble du Mariage esl vra iment sacramentel : en effet,- il n'a 
pas seulement une signification surna ture l le , symbolique par 
r appor t à l 'union de Jésus-Chr is t avec l 'Église, — union qui esl 
une source de grâces *, il a, en out re , une influence surna tu 
relle pa r rappor t à l 'acquisi t ion des g r âce s sacramente l les de 
l'état du Mariage. Le lien surna ture l , qui assigne aux époux 
•chrétiens une place spéciale dans le corps myst ique de J é sus -
Christ , en les unissant l 'un à l 'autre , pour leur vie ent ière , dans 
la poursui te d'un bût noble el saint, est p o u r eux un litre per
m a n e n t aux grâces c l aux bénédict ions dont ils ont besoin pour 
répondre d ignement à une vocation si subl ime cl si difficile. 

§ 2 8 . — Le rite ecclésiastique de la Bénédiction nuptiale. 

1. — Les pas teurs des âmes doivent so igneusement expliquer 
aux fidèles les ri tes (rilus) observés dans la célébration du Ma
riage (in mairimonio conlrahendo) ( C A T . R O M . p . 2, c. 8, q. 24). 
Les futurs époux apprendron t ainsi dans quelles dispositions ils 
doivent êlre pour cont rac te r Mariage : ils ne s ' imagineront point 
qu'il s 'agit d 'une insti tution s implement humaine (humanam 
aligna m rem) ; ils seront convaincus que l 'acte qu'ils vont faire 
est que lque chose de divin (rem aliquam divinam) qui exige une 
g r a n d e pureté de cœur , une hau te piété ( C A T . R O M . p . 2, c, 8, 
q. 25). l is doivent « se mar ier clans le Se igneur » (1 COR., VU, 
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39), c 'est-à-dire avec une intent ion droi te et avec un cœur p u r . 
Le « grand sac remen t » du Mariage est un sacrement des vi
vants : il faut donc le recevoir en é ta l de grâce , après s 'être 
approché du tr ibunal de la Péni tence ou , du moins, après s 'être 
excité à la contrit ion parfaite. Admonean lu r conjuges, ul anle-
quam contrahanl, sua peccala diligenier confileanlur el ad ss. 
eucharistiam alque ad malrimonii sacramenlum suscipiendum 
pie accédant * el quomodo in eo reele el chrisliane conversari de-
béant, diligenier instruanlur ex divina Scripiura, exemplo To-
biœel Sane verbisque angeli fłaphaelis eos edocentis, quam sancle 
conjuges debeanl convivere (RIT. BOM., lit . 7 , e. 1, n . 17) Aussi 
l'Église a-l-clle toujours veillé à ce que ses enfants, embra s 
sant Télat du Mariage avec piété et dans la crainte de Dieu, 
reçoivent a b o n d a m m e n t les grâces sacramentel les al lâchées 
à leur vocation. Dans ce but , elle a en touré de cérémonies 
symboliques et de pr ières efficaces l 'acte sacramentel par 'lequel 
on contracte Mariage, ainsi qu'il le fallait pour répondre à la 
haute et sainte signification de cet ac te . Sacramenlum est di-
gnum benediclione, quia sacrum est el sanclificans ( S . BONAV., IV, 
disl. 4 2 , n. 3 , q. 2 ) . De même que noire Missel, les plus anciens 
Sacramenlaires cont iennent déjà un formulaire spécial pour la 
bénédiction nupt ia le qui doit se donner pendan t la sainte messe . 
(Cfr. la vclalio nu pliai is dans le Léonien , el Yaclio nuplialis 
dans le Gélasien el le Grégorien) . On célèbre l ' inexprimable 
bonheur d 'une union que l 'Eglise a formée (conciliai), fortifiée 
par son sacrifice, ratifiée par sa bénédict ion (TERTULL., Ad 
uxor., c. 9 ) . D 'après une let tre du P a p e Évariste ( 9 9 - 1 0 7 ? dans 
le Pseudo-Is idore) , la fiancée, « comme c 'est la cou tume (ut 
mos esl), doit ê t re bénie par le p rê t r e , saccrdola lemcnl (sacer-
dotaliler), c 'est-à-dire avec la prière et le sacrifice ». Le type de 
la bénédict ion nupt ia le était la bénédict ion originelle (inilialis 
benediciio — PONT. ROM.) (pic Dieu donna à nos premiers pa 
rents dans l 'Eden. Quod in ipsa conjuncl ione connubia a sacer-
dote bcned icunlur , hoc etiam a Deo in ipsa prima condilione 
hominum faclum esl (GÈNES., i, 5 8 ) . Une ergo similiiudinc fit 
nunc in ecclesia, quod lune faclum est in paradiso (S. ISIDOR. 
ÏSPAL., De eccles. offic, 1. 2 , c. 2 0 , n. 5). 

L'Église a toujours voulu que le Mariage fut célébré aussi 
pub l iqucmentque possible. Au moyen âge , la cérémonie se faisait 
d'ordinaire sur la place devant l'église (ad fores ecclesia1) : ce n'est 
qu'ensuite qu'on ent ra i t dans l 'église pour le saint sacrifice,pen
dant lequel , après le Canon, les nouveaux époux recevaient la 
bénédiction nupt ia le p roprement dite, puis la sainte communion . 
Les coutumes et les cérémonies religieuses, sur ce poin t , 
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(1) Si immédia te s equ i ln r Missa, prseter album e t slolam induere debel 
el iam plunęłam (S. H. C . 3 ju l . 18f>9]. Cet te décision n'oliligc que flans les 
l ieux où le Rituel diocésain ne p resc r i t point au p r è l r e , qui bénit le 
Mariage, d ' en toure r de son é tole les ma ins des deux époux. 

(*2) Ad esse mat r imoni i is ta duo suffieiunt, se . leailimilas in personis et 

variaient suivant les différents diocèses, el le Concile de Trenie 
désire qu 'on les main t ienne . 67 f/iue provinciœ aliis lauclahilibus 
ennsueludinibas el cœremoniis in relebrando malrimonii sacra
menlo ulunlur, eas sancla Triclentina Synodus oplat relineri 
(RIT . ROM., Lit. 7, c. 2, n . 5). 

2. — Le rite complet de la célébration l i tu rg ique du Mariage 
comprend deux par t ies , deux actes pr inc ipaux : le Mariage pro
p r e m e n t dit (copulafin), la Messe de Mariage et la bénédiction 
solennelle. En effet, il faut bien d is t inguer en t re la célébration 
ecclésiastique du Mariage (celehralio malrimonii) et la béné
diction l i turgique (benedictio nupliarum), qui consiste en cer
taines prières que le p r ê t r e réci te , d u r a n t la messe, sur les 
nouveaux époux et pour eux , plus par t i cu l iè rement sur la nou
velle épouse et pou r elle. 

Se marier à l 'église, est pour Ions les époux cathol iques un 
r igoureux devoir de conscience. Le pré Ire esl là, mais non point 
s implement passif; il est ac teur , et à un double l i tre, en tant 
qu'i l exerce officiellement une fonction jur id ique el une fonction 
l i turg ique . Dans les lieux où le décret Tametsi est en vigueur , 
un Mariage chrét ien ne p e u t ê t re val idement conclu qu'en pré
sence du curé compéten t (ou d ' un au t re prê t re autorisé à cet 
effet; el d ' au moins deux témoins . A ce point de vue , le prê t re 
est s implement témoin au then t ique au n o m de l 'Église el , dès 
lo rs , il doil assister au consentement donné pa r les époux, de 
manière à pouvoir s û r e m e n t at tester que ce consen tement au 
Mar iage a été donné . Q u a n t à son rôle actif, c 'es t -à-dire pour 
la bénédiction nuptiale (remise officielle de l 'épouse à l 'époux), 
le prêt re est en habit de c h œ u r el , quelle que soit la couleur du 
j o u r , il prend l'étole b lanche (1) : il in te r roge chacun des deux 
époux, en leur d e m a n d a n t s'ils veulent s 'épouser réc iproquement 
(de consensu in malrimonium inlerrorjal ulrumque sinyillalim). 
Aussi tôt que la fiancée et le fiancé ont répondu affirmativement 
dans la forme prescr i te , le Mariage est conclu ; il existe avec tous 
ses droits comme avec lous ses devoirs. Le rite qui suit encore 
la déclarat ion du consen temen t mutue l , ne comprend que des 
cérémonies non essentielles et des prières qui , suivant les pres
criptions de l 'Eglise, doivent s 'ajouter au sacrement déjà exis
tant (2). 
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unilas in consensu. Ad solemniialem vero e l decorem sive hones l a l cm r c -
quirilur e l p a r e n l u m Iradil io el s a c o r d o l u m hcucdicLio; hajc a u t e m ila 
sunt ad decorem sar.ramenli, u t tamen s inl de ncccss i l a l e praoeepli {S. BO
NAV., IV, d i s l . 28, q. 5). 

(1) Manus dcxlra nobi l ior e s l a lque IDEO ca u l e n d u m praïcipi lur ad cord is 
fidelilalein e l coucord iam d c m o n s l r a n d â m , et deect lias m a n u s esse n u d a s 
et ABSQUE cbi ro lhee is ob decenl iam s a c r a m e n t o convenicnlem cl ne pa l -
LIATUS v idea tu r c o n t r a c l u s ^BARIIFFALDUS, Ad RU. Rom. comment.), 

(2) MALRIMONIUM INLER VOS CONTRACTUEL SECUNDUM ORDINEM SANCUC MATRIS 
ECCLESIA} ego AUCLORILATE, QUA IN HUE PARLE fungor, RATIFIÉE cl BENEDICO in 
nomine Pa l r i s f e l Filii c l Spi r i tus Sanet i . Amen [RU. Friburrjcnse). 

(3) Raguel apprehendens dexleram fditv su<v derienc Tobiœ ivadidil (con
currente consensu a m b o r u m c l p m l a l i o n e v e r b o r u m tune sol i lorum) dicenn: 
Deus Abraham el Deux fsaar cl Deus Jacob tiabîxcum sil (per gra l iam Lcm-
poralom cL indes inenlom) cl ipse conjungnl vos (mente c l corpore conjunc-
lionc frnetuosa a l q u e l'ecunda) implcaUpie benediclionem Rtiam in vobia (pivcs-
lando vobis inc remcnla gralirc et v i r lu lum, de indc sa lu tem relernam). 
DION. CARTUS., in Tob., a r t . 7. 

(4) Quum s ignum crucis , benedici io s acc rdo la l i s et aqua benedicta 
valeant ad e i ïugandos dfemones. oi>limc s l a l u i l ecclesia, ad pacc in in 
connubiis s e rvandam banc annuli bcncdicl ioneii i instituer© cl pr roscr iberc , 
per q u a m a n n u l u s a b omni diabolica fraude purif icelur (BARUFFALDUS, in 
RU. Rojn., lit. 42, §4). 

Le prêtre demande aux nouveaux époux de se donner la main 
'droite [jubel eos invicem jungere dexlras) (1) cl , tandis qu'i ls se 
tiennent ainsi, il fait sur eux le signe de la croix el p rononce 
une formule diverse suivant les différents diocèses (2), pa r 
laquelle, au nom de l 'Eglise et de la Très Sainle Tr in i té , il 
ratifie le Mariage sacramente l qui vient d 'ê t re conclu. Il asperge 
d'eau bénite les deux époux. Celle c o u t u m e de joindre ainsi les 
mains est une c o u t u m e immémor i a l e ; elle était déjà en usage 
dans l1 Ancien Tes t amen t (3). Elle signifie que les deux époux 
sont résolus « à cheminer ensemble duran t la vie ent ière », 
n'ayant désormais qu ' un cœur el qu ' une finie, « la main dans 
la main », pa r t agean t souffrances et jo ies , se donnant aide et 
conseil dans toutes les difficnllés. 

A cet te cérémonie se ra t tache la bénédiction de l 'anneau (6e-
nediciio annuli) que l 'époux reçoit du p rê t re pour le passer 
aussitôt au doigt annula i re de la main g a u c h e de l 'épouse \impo~  
nil in digito annulari sinislnr manus spnnsœ). La bénédict ion 
s'achève par une cour t e prière d'un sens profond, accompagnée 
de deux signes de croix et suivie de l 'aspersion avec l'eau béni te . 
C'est là une sor te de sacramcnla l (4) : il at t ire sur les époux 
les grâces nécessaires pour se conformer aux enseignements que 
leur donne le symbolisme de l 'anneau. En effet, l 'anneau béni t 
leur rappelle une incorrupt ible fidélité (fidelilas intégra), une im
muable amitié (muina carilas), — deux ver tus par t icul ièrement 
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(1) S e c u n d u m omnium m o r e s t e m p u s ce lehra l ionis nup t i a rum es t tem-
p u s so lcmui la l i s et gaudi i carna l i s , quia v e h e m e n s es l a m o r i s convers io 
ad l u c e ; sed hrec non compelifc fieri in l e m p o r c d e p u t a t o ad sancl i f ica-
t ioncm sp i r i tus ( S . BONAV., IV, dist . 3 2 , a. 4 , q. 1). 

indispensables p o u r sanctifier Tétai du Mar iage et pou r faire le 
bonheu r de la vie de famille. Quod annulas a sponso sponsœ datur, 
fd vel propter mutine fidei signum vel propter id magis, uteodem 
pignore corum corda junganlur. Unde el quarto digilo annulas 
idem inseritur, quod in eo venu qu&dam (ul ferlur) sanguinis ad 
cor usque perveniat (S. Isin, ÏIISP,, De eccles. offic.y 1. 2, c. 20> 
n . 8). 

La cérémonie se te rmine par que lques versets et par une 
oraison dans laquelle le prê t re invoque le secours de Dieu, sa 
protect ion et sa bénédict ion sur le Mariage qu'il a lui-même 
inst i tué en vue de p ropager le gen re huma in . 

Ce rite doit s 'observer toute Tannée et dans tous les Mariages. 
On y re t rouve indiqués les « trois biens » du Mariage : a)]e bo
num sacramenti ( communau té indissoluble de la vie) dans la for
mule de ratification ; b) le bonum fidei (union des coeurs dans la 
fidélité et dans la chari té) dans Panneau ; c) le bonum prolis 
dans la pr ière finale. 

3. — D'après le désir de l 'Eglise, le Mariage doit se célébrer à 
l 'église, et avant midi , afin q u e la réception du sac rement puisse 
recevoir son complément l i turg ique par la bénédict ion nuptiale 
duran t la messe qui sui t aussi tôt . Dis expleiis, si benedicendœ 
sint nuptise, parochus Missam pro sponso ei sponsa, ut in Mis-
sali Bomano, celebrel^ servalis omnibus, quœ ibi prxscribunfur 
(RIT. , ROM., lit . 7 , c. 2, n. 4). En tant (pic solemnizalio malri
monii, la bénédict ion l i turg ique des époux const i tue une distinc
tion spéciale que l 'Église n 'accorde pas à tous les Mariages : 
elle en exclut tous ceux qui se font en « temps prohibé » ((em
pare clauso vel ferialo), c 'est-à-dire de l'A vent à l 'Epiphanie et 
du mercredi des Cendres à l 'octave de P â q u e s inclusivement,, 
parce que, du ran t ce temps , les fidèles doivent s ' adonner tout 
par t icul ièrement à la péni tence et à la pr ière et qu' i ls ne peu
vent , des lors , par t ic iper aux dis t rac t ions qu 'en t ra îne la 
b ruyan te célébration des noces (1). La bénédict ion nupt ia le est 
suppr imée pour les mar iages mixtes et p o u r le mar iage d 'une 
veuve : celle-ci, en effet, a reçu cette bénédic t ion à son premier 
Mariage. 

La benediciio nuplialis comprend tout d 'abord trois pr ières , 
in tercalées après le Canon de la messe p o u r les Mariages et ré
ci tées sur les nouveaux époux (plus spécia lement sur la femme) 
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(1) Tobie étai t fils un ique , e l Sara fille un ique . Miserlus es aulem duobus 
nnicis (se. unîco filio sonior i s Tobiaï et unicas filias noslra)) ; [ac eos Domine, 
plenius benediccre le t u t s i n t libi quolidie gra t iorcs) . DION. CARTUS., in Tob., 
art. 8 . 

afin de leur obtenir les g r âce s d 'é ta t qui leur sont nécessaires 
el, en part iculier , la fécondité. Mais, cet te Messe elle-même (ou 
les commémoraisons de cette messe, aux j o u r s où les rubr iques 
ne permet ten t pas de la dire) fait part ie de la benediclio nuplialis. 
La « bénédiction des noces » esl une par t ie in tégrante de la cé
lébration du sacrifice : elle ne peul clone ê t re séparée de la 
messe ; en d ' au t res t e rmes , on ne peul la donner en dehors de 
la messe. Elle forme un tou t avec la messe votive pro sponso el 
sponsa ou avec la comméniora ison de cel le messe. Bien que 
celte messe e l le -même ne puisse être dite ou chantée qu 'au 
titre de messe votive privée, c 'est-à-dire avec trois oraisons, 
sans Gloria ni Credo, elle n'en esl pas moins , comme sa com
ménioraison, privilégiée d 'une manière spéciale, en ce sens que 
la benediclio nuplialis qui y esl jo in te ne peul être omise en 
aucun cas, dès là qu'elle peul être donnée , suivant les p res 
criptions de l 'Eglise. 

La messe que l 'Eglise a composée pour cette c i rconstance 
renferme les pr iè res , les chants , les bénédict ions qui convien
nent le mieux aux nouveaux époux. Elle commence par un In 
troït emprun té au livre dc Tobie (vu, 15 ; vin, 13) : c'est un 
excellent modèle proposé aux époux. « Que le Dieu d 'Israël 
vous unisse et que lui-même soit avec vous, lui qui a eu pitié de 
deux enfants un iques (qui miserlus est duobus unicis) (1) ; faites 
Seigneur, qu'ils aient toujours motif de vous bénir davantage ». 
Dans les chants réservés au chœur , c 'est su r tou t le P s a u m e 
cxxvu qui a été employé (le v. 1, dans l ' In t roï t , le v. 3, dans le 
Graduel ; les verse ts 4-0, dans le Trai t c l dans la Communion) . 
En quelques t ra i ts , le Psa lmis tę décri t avec amour une famille 
« bénie du Se igneur » et, par conséquent , heureuse sous sa p r o 
tection : c'est là ce que l 'Église souhai te aux nouveaux époux 
clans ses pr ières . Les condit ions fondamcnta lesd 'un tel bonheur 
sont la cra in te de Dieu (piété, prière), des habi tudes labo
rieuses, une épouse excellente qui , si lencieuse e ldévonée , s 'oc
cupe de l ' intérieur de la maison ; des enfants , enfin, qui, parei ls 
à « de j eunes o l iv i e r s» , s 'épanouissent dans la paix et la jo ie , 
pour être « la consolat ion de leurs pa ren t s et le bâton de leur 
vieillesse » (Ton., x, 4). Les bénédictions pour le temps el pour 
l 'éternité, le bonheur ici-bas cl la félicité surnature l le — tous 
ces dons se r épanden t su r la famille et lui viennent de la 
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« Sion » chrét ienne, c'est-à-dire du sanc tua i re de Dieu, de la 
maison du Se igneur , de la fidélité à son service, de l ' a t tachement 
à l 'Église et à ses lois. « Qi\c le Se igneur , Créateur clu ciel et de 
la te r re , vous bénisse dc Sion » (Ps. cxxxm,3) . — « Que de son 
sanc tua i re le Se igneur vous envoie son secours , et que , du haut 
de la céleste Sion, il veille à votre défense » (Ps. xix, 3) : telles 
sont encore deux formules de bénédict ion l i turgique que 
l 'Egl ise a in t rodui tes dans la messe de Mariage. Le secours 
de Dieu, sa protect ion sont nécessaires pour que l 'époux el 
l 'épouse avec leurs enfants aient une vie heu reuse , dans Tordre 
et dans la piété. L'Offertoire — « C e s t en vous . Seigneur , que 
j 'ai espéré ; j e vous ai dit : Vous êtes mon Dieu, cl mon sort est 
entre vos mains » — respire une inébranlable confiance dans la 
bonté divine, une entière soumission aux disposit ions d e l à P r o 
vidence (Cf. P s . xxx, 15, lfi; (1). — Dans l 'épître (ËPUES., V, 
22-23), l 'Apôtre enseigne comment, le mari el la femme doivent 
vivre dans une sainte char i t é , afin que le lien conjugal soit 
une d igne image de l 'union myst ique de THommc-Dieu avec 

l 'Égl i se . — L'évangile (MATTII.,XIX, 3-K) rappelle l 'uni té cl l'in
dissolubili té du Mariage, tel que Dieu l a établi à l 'origine, tel 
(pic Jésus-Chris t l'a r e s t au ré . 

Dans e.ellc messe, deux ora isons spéciales sont intercalées 
avant le Libera nos ; le prêt re les dit clu côté de l 'Épi l rc , mais 
tourné vers les époux agenouil lés sur les m a r c h e s de l 'autel ; il 
les dit les mains jo intes (manibus junclis) (2). La première , plus 
c o u r t e , est p resque iden t ique à la prière qui te rmine la première 
par t ie de la cérémonie (celebralio malrimonii). Elle invoque sur 
les époux la protect ion et l 'assistance divines afin qu' i ls ga rden t 
p u r e m e n t cl fidèlement, d u r a n t la vie entière, une alliance formée 
sous la bénédict ion cle Dieu et ratifiée dans le c i e l .— La seconde 

(\) In manibus luis, i. c. in v i r iu le ac d ispos i l ionc tua, s u n l sorlc.s mcœ, 
. c. c v e n l u s inci vel t empora nica — quas i clicaL : qu idquid mihi coulingit , 

in p ô l e s la le tua r cpos i lum e s l e t pô l e s me l i b e r a r c a b illo nec aliquid eve-
uil mihi nisi s e c u n d u m m o d e r a m e n sapicnl 'ue luro : p rop l c r ca pat ienter 
cuncla s u s t i n c o , sc iens le non s ine ma^nn ra l ione pcr in i t l c re (DION. 
CARTIIS., in Ps. 3 0 , 18) . 

[2) Uwc benedic l io o p e r a l u r p e r m o d u m in te rcess ion i s cos effecius, q u o s 
in c jusdem formula ecclesia proca tu r spons i s : 1. u l vera e t s incera cli lco 
l ionc s e m u t u o prosequanLur ; 2 . u l fidclilnlem sibi invieem servent ; 3 . u l 
v idean t filios filiorum s u o r u m u s q u e ad ter t ia in e l q u a r t a m gcnera l ionem. 
Tandem su i s p rec ihus ecclesia magis succu r r i l mnl ier i t a n q u a m imhccil-
liori s ic o r a n s : Sit amabi l i s viro u l Rachel , s ap i ens u l Rcbccca , loi igro va 
et fidclis u t S a r a : sit ve reeund ia gravis , pudoro vencrab i l i s , docLrinis 
c œ l c s l i b u s c rud i ta : s i t pro ba ta et innocens (QUARTI, De bened., til. 3 , sect . 
11, prœlud. 3 ) . 
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oraison est p lus l ongue ; elle a le carac tè re d 'une Préface : on 
y sent un souffle de poésie . Tout d 'abord , on glorifie Dieu, a u 
teur de l 'uni té et de l ' indissolubilité du Mariage, principe de la 
sainteté et de la fécondité de l 'alliance conjugale qui répond 
ainsi à l'idéal divin — l 'union de l 'Homme-Dieu et de l 'Église. 
Ensuite vient une série de prières qui se rapportent spéciale
ment à l 'épouse, lui rappel lent ses devoirs, el demandent pour 
elle la grAce d'y répondre fidèlement. « À l 'exemple des saintes 
femmes qui espéraient, en Dieu et demeura ien t soumises à leurs 
maris », elle doit se pare r des o rnements du monde, mais dans 
« un esprit plein de douceur et de paix, ce qui est un magnifique 
ornement aux yeux du Seigneur » (I P E T U . , U I , 3-5). Embellie 
de toutes les ver tus qui conviennent à Ja femme, elle imitera 
Sara, son ancê t re spiri tuelle, « afin de parvenir au repos des 
saints dans le royaume du ciel ». L'oraison se termine en invo
quant sur les deux époux une bénédict ion ana logue , sauf une 
courte addit ion, à celle qui se re t rouve dans la dernière oraison 
avant le Placcal. Le prê t re leur souhaite une nombreuse posté
rité, une heureuse vieillesse et, enfin, la vie éternelle. Le texte 
est emprun té en par t ie au souhait que Gabelus formait pour 
Tobie et Sara : « Puissiez-vous voir vos enfants et les enfants de 
vos enfants jusqu ' à la troisième el à la quat r ième générat ion ; 
que votre postér i té soit bénie par le Dieu d 'Israël qui règne dans 
les siècles des siècles. E l lorsque tous cu ren t répondu : Amen, 
ils s 'assirent pour le repas ; el ce repas de noces (nnpliarum 
convivium) se fit dans la crainte du Se igneur » (Ton., ix, 1 1 , 12) . 
Sponsus el sponsa fuerunl iimorali. Ideo ahsque dissolulione, 
gula, lascivia ibi omnia ayebanlur cum y audio spiriluali : quod 
cunctis e s t i m i t a n d u m fidclibus (DION. CARTUS., in Tob., ar t . 9 ) . 
— Nuplise qua decel modeslia et honeslale fiant : sancla enim res 
esl malrimonium sancleque iraclandum (RIT . ROM., lit. 7 , c. 1 , 
n. 18) . 



DEUXIÈME SECTION 

PKOPIUÉTÉS DU MAIUAGE 

L'uni té cl. l ' indissolubili té sont les deux propr ié tés principales 
ou fondamentales du Mariage, que ce Mariage soit (pour les 
non-chrét iens) une union s implement na ture l le , ou (pour les 
chrétiens) une union vra iment sacramente l le . Ces deux pro
priétés découlent d e l à na tu re m ê m e clu M a r i a g e : le but in-, 
t r inscque du Mariage les exige. Toutefois , elles ont u n autre 
principe (pie la na tu r e et. la loi naturel le : Dieu, le Créateur , 
les a voulues posi t ivement , el Jésus-Chris l , no i re Rédempteur , 
les a élevées en leur donnan t leur perfection par la g râce du 
sacrement . P a r t o u t oii le Mariage apparaî t dans sa perfection 
na ture l le ou clans sa digni té surnature l le , on doil y retrouver 
l 'uni té et l ' indissolubil i té . L 'unité se r appor t e au nombre des 
pe rsonnes que le lien conjugal unit : l ' indissolubilité exprime la 
p e r m a n e n c e et la fe rmeté de ce lien. L 'uni té el l ' indissolubilité 
originelles du Mar iage inst i tué pa r Dieu d a n s l 'Edcn s'affai
b l i rent plus ou moins avec le t emps ; le lien conjugal se relâcha, 
le Mariage fui profané el Jésus-Chr is l ne se contenta point 
de lui rendre sa pure té primitive : il lui conféra la sainteté et 
l'efficacité du sacrement . Aposlolis aacloribus didicimus, unita-
lem perpeluamque firmilalem, quœ ab ipsa requirebalur nuplia-
ru m origine, sanclam esse cl nullo lempore violabilem, Chrislum 
jassisse (LEO X I I I , Encycl. Arcanum) . Le Mariage sacramentel 
es t absolument un (monogame) el (une fois consommé) absolu
ment indissoluble. 

§ 29. — Unité du Mariage. 

1. — L ' u n i t é du Mariage (^ovoya^ta) consiste en ceci,, qu 'un 
seul homme et une seule femme sont s imul tanément unis con-
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juga lement l 'un à l ' au t r e . La monogamie est opposée à la poly
gamie (-Koluya\j.La) qui se divise, à son tour , en polygynic (union 
simultanée d'un seul h o m m e avec plusieurs femmes) et en p o 
lyandrie (union s imul tanée d 'une seule femme avec plus ieurs 
hommes). Toutefois , d 'ordinaire , on en lend par polygamie la 
pluralité des femmes, beaucoup plus f réquente que la polyan
drie. 

2 . — La polyandrie a, toujours el pa r tou t , été une association 
illicite el invalide : pour s'en convaincre , il suffil de se placer au 
seul poinl de vue de la raison el du droit s implement naturel (!)• 
Elle est manifes tement une aberrat ion anl inalurel le de la pire 
espèce, puisqu 'el le esl en contradict ion avec toutes les fins du 
Mariage et qu'elle rend impossible la vie familiale. Aussi ne 
trouvons-nous le Mariage et la famille polyandriques que chez 
quelques peuplades profondément d é g r a d é e s ; el le manque de 
femmes e l l a pauvre té en sont , di t -on, la cause principale. 

3 . — La polygamie, c'est-à-dire l 'union d'un seul homme avec 
plusieurs femmes, esl éga lement en contradict ion avec l 'unité 
du Mariage. En e l le-même, elle est donc opposée au droit na tu 
rel (2 ) , en tant que la loi naturel le exige l 'unité du couple con
jugal. Les unions polygamiques ont , inconles lablement , les p lus 
funestes conséquences pour le Mariage et pour la famille. /Vu 
témoignage de l 'histoire et de l 'expérience, elles produisent 
l 'oppression et la dégrada t ion d e l à femme qui n'est plus l 'égale, 
la compagne possédant les mêmes droi ts que l 'homme, mais 
une esclave, un ins t rument . Apud viras habentes plures uxores, 
uxores quasi ancillfc habenlur ( S . TIIOM., C. gcnl., ni , 1241 . Au 
point de vue des droi ts et des devoirs conjugaux, il y a égalité 
entre les deux sexes (I COR., VII, 2 -4 ) : l 'homme, chef de la 
femme et de la famille, n'a pas de privilèges sous ce rappor t . 
Diclal natura, secundum quod rccLx ralionis esl, quod non facial 
cdii quod sibi non vull fieri ; sed vir non vull quod uxor habeai 
alium virum : ner. erga debel velle Iiabcre aliam uxorem,quum in 

(!) Unam uxorom h a b e r e p lu res viros e s l cent ra prima prœrcpla logis 
na lune eo quod pe r hoc quan tum ad aliquid lolulilcr lollilur el quan tum 
ad aliquid impcdilur bonum prol is , quod esl p r i n c i p a l e malr imoni i liais, 
ïn bono enim prolis iulcl l igi lur non so lum procrea l io , sed cl iam cducal io . 
Ipsa enim procrea t io pro l i s c t s i n o n tolal i ter to l la tur . l a m c n m u l l u m impc
dilur... Sed cduca l io lota l i lcr lollilur, quia ex hor quod una inulier p lu res 
mari tos haberc l , s e q u e r e l u r incer t i lndo prolis r e s p e r l u palr is , cujus cura 
necessaria e s l in educando iSuppU, q. "w, a. t, ad H\ 

(2) Ph i r ibus uli uxor ibu? e s l contra j u s nalurse co inmuni le r et propr io 
sumplum (S. MONAV., IV, di«t. :>3, a. 1. q. 2). — Nalu ra le es t homiui . quod 
UNUS MAS UNAM FEMINAM habent cl e CONVERSO (S. TIIOM., C. gent., ni, 124). 
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tali aclu ad paria judicenlur el tanquam pares convenianl ( S . 
BONAV., iv, dist,. 33, a. 1, q. 2 ) . — La polygamie est, aussi une 
source de discorde, de désordre , de j a l o u s i e — toutes choses 
qui rendent le b o n h e u r impossible dans la vie de famille. Ce 
u ' e s l quo dans le Mariage conservant son uni té que la char i té 
et l'affection peuvent subsis ter entre époux, conformément à la 
fin du Mariage lui-même (1) . Matrimonium in hominihus oporfel 
ordinari secundum quod compelil ad honos mores. Est autem 
contra honos mores quod unus haheal plurcs uxores, quia ex 
hoc consequilur tliscordia in domeslica familia, ut experimenlo 
palet ('S. TIÏOM.. c. yent., m, 124) . 

Comme, du res lc , la polygamie n 'exclut point précisément la 
fin principale du Mariage — la procréat ion et l 'éducation des 
enfants — comme clic empêche plus ou moins les fins seu lement 
secondaires du Mar iage , elle a pu , dans cer ta ines c i rconstances 
et pour des motifs par t icul iers , ê tre m o m e n t a n é m e n t tolérée par 
le Créateur , maî t re suprême de tous les droi ts humains (2 ) . 
C'élail le cas avant le chr is t ianisme, mais seulement après le 
dé luge . 

4. — L'union d'un seul homme avec une seule femme est donc 
tellement conforme au droi t na ture l , c 'es t -à-dire aux lois de la 
na tu re et au but du Mariage, que nulle au tor i t é pu remen t h u 
maine ne peut pe rmet t re ni légi t imer Tunion s imul tanée d 'un 
seul homme avec plusieurs femmes ; d 'autant que Dieu, en ins
t i tuant le Mariage et en fondant la famille, a l'ail de cet te unité 
du couple une loi positive (3). En créant un seul homme cl une 
seule femme, Dieu a donné l 'unité au Mariage ent re Adam et 
Eve ; il en a fait un Mariage « un », qui devait servir de règle 

(1) In ma i r imonio est qu idam amor sinr/ularis, in quo non commun iea l 
n l i i M i u * . unde na tu ra l i l c r omnis v i r z e l a l uxorem q u a n t u m ad hoc ; u t n u l 
lum diiigat, u t diligil ip^iini in aclu illo, et o m n i s uxor simili ler zolal 
v i rum q u a n t u m ad h o c : unde s t an i e na tu ra n u m q u a m fuissel ibi c o m m u -
ni tas , e l iamsi ce tera e s s e n t communia . . . Ibi ost mulaua amor c l ideo 
muluuR zelnx el ideo singnlarilas ( S . UONAV.. IV, dis t . 33, a I, q. 2). 

(2) Communi s e l vera scnLculia est , j u r e ipso divine et nal.urali per se 
loquendo et seelu^a peeul iar i concess ione divina s e m p e r fuisse e l e s s e 
p roh îb i l am p lura l i t a lem uxo rum s icul et m a r i t o r u m nec valerc s e c u n d u m 
oonjusuum cons tan te p r imo I'AVERSA, q. M, sec t . 1). 

(3) Oue lqucs théologiens s e u l e m e n t c o n t e s t e n t q u e , d a n s le P a r a d i s 
t e r r e s t r e , Dieu ait , par une loi posi t ive , in te rd i t la polygamie, c o m m e é tan t 
u n e union illicite c l , en m ê m e t e m p s , invalide. Cer t a ins a f firm on l enco re 
q u e les un ions polygyniqi ics son t val ides d ' ap rè s le droi t pu remen t n a t u 
r e l : qu 'e l les é ta ient , d a n s de ce r ta ines l imi tes , l ici tes avan t J é sus -Chr i s t , 
qu 'e l les le son t enco re chez les non-chi é l iens . Cfr. BKNED. X I V . De synodo 
diœces,, I. 13. c. 21, n . 9 ; PALMIKRI, Ihcs. 15. 
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obligatoire pour tous les Mariages. Il Ta clairement déclaré par 
les paroles mômes de noi re p remier père (GÈNES., n , 2 0 - 2 4 ) . 
Eriml duo in carne una : non dixil 1RES aut plures, sed duo , nec 
dixit adluereldl homo uxoribus^ sed uxori suce (INNOC. U\,DC di-
vorl., c. 8 . — Cfr. Tmn. , sess. 2 4 , doclrinu de sacr. malrimonii). 

5. — Quand l 'humani té se fui laissé dominer par la tyrannie 
des sens, Dieu ne voulut point, avant le chris t ianisme, exiger 
r igoureusement ce qu'il avait demandé à l 'origine relat ivement 
o la monogamie : la polygynic, dans une certaine mesure tou
tefois, fut tolérée directement pour les juifs et indi rec tement 
pour les pa ïens . Cel le dispense accordée à la faiblesse de l 'hu
manité privée encore des g râces de la Rédemption, a été, dans 
« la pléni tude des temps » (CALÂT., IV, 4 ) , révoquée par J é sus -
Christ, qui esl venu res taurer et parfaire l 'économie du salut . 
Le Sauveur pouvait a t tacher au Mariage des exigences supé
r ieures , pu i sque , par l 'œuvre et pa r les mérites de la R é d e m p 
tion, il nous donnai t en même temps les moyens nécessaires de 
répondre à ces exigences . U voulut , tout par t icul ièrement , l 'unité 
du Mariage. Légis la teur de l 'Alliance nouvelle, il a r amené le 
Mariage à son uni té originelle (ad inilium reeipracavit — T E R 
T U L L . , De monoyam., c. 5). Duas lempore uno hahere uxores nec 
ipsa orifjo humanœ condilionis admillii nec lex chrislianorum 
-alla permiliil (NICOL. 1, Ad consulta Hulyar., c. 51). D 'après la 
foi ca thol ique , dans le chr is t ianisme et entre les chré t iens la 
polygamie, sans exception aucune , est non seulement coupable 
ou illicite, mais encore inval ide. Qu 'un seul homme n'ait simul
tanément qu ' une seule femme légit ime, c'est une loi fondamen
tale de la morale chrét ienne. En vertu de l 'institution divine, le 
lien pe rmanen t qui résul te d 'un premier Mariage val idement 
conclu, const i tue un empêchemen t d i r imanl (impedimenlum li-
yaminis), qu i , du vivant des deux époux, rend impossible un 
autre Mariage (1). Vinclus es uxori : noli quœrere solulionem, 
quia non licel tibi uxore vivenle uxorem ducere* Nam el aliam 
quœrere quum habeas taam, crimen esl adulierii ( S . AMIUIOS., 
De Abrah., 1. 1, c. 7, n. 59). Il n 'es t point permis aux chrét iens 
d'avoir s imul tanément deux femmes, parce que cela leur esl in
terdit pa r la loi divine (leye divina — Tmn. , sess. 2 4 , can. 2 ) . 
De mairimonio lenel s.romana ecclesia, quod nec unus vir plures 
uxores simul nec una mulicr permillilur hahere plures viros 

(1) N o l i s s i m u m es t , in ecclesia Christ i o m n e s esse ac s e m p e r fuisse 
irnpeditos e l inhabi les ad plura s imul conjugia ineunda, ila u t nec licile 
nec valide p o s s i t u n u s vir habe rc s imul p lu rcs uxores (AVERSA, <i- M , 
sect. !•). 
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( D E N Z I N G E R - S T A I - I L , n . 388). Que la polygamie ne soit pas seule
ment illicite, mais encore invalide, cela ressor t év idemment des 
paroles du Sauveur , qui déclare q u ' u n h o m m e qui con t rac te un 
nouveau Mar iage du vivant de sa première femme commet un 
adul tère ( M A T T H . , X I X , 9 ; M A R C , X , 11 ; L u c , xvi, 18). Si u n e 
nouvelle union est un adul tère , c 'est donc un iquement pa rce 
qu'elle doit ê t re regardée comme nul le , à cause du lien p récé 
de mm en t con t rac té et subsis tant encore . Si uxore di?nissa duci 
alia de jure non polesl, fortins et ipsa reienta : per quod eviden-
ter appareil pluralilalem in ulroque sexu, cum non ad imparia 
judicenlur circa malrimonium, reprobandam ( D E N Z I N G E R - S T A H L , 

n. 353). — Seule , la monogamie est une image de l 'union de 
Jésus-Chris t avec l 'Égl ise . Quia per conjunclionem maris et fe-
minœ Chrisli et ecclesiœ conjunciio designatur, oportet quod 
figura significata respondeat : conjunciio autem Chrisli el eccler 
siœ esl un ius ad u n a m perpeluo habendam (S. T I I O M . , C . gent., 
iv, 78). 

6. — Depuis que Jésus-Chr is t a r a m e n é le Mariage à son 
uni té originelle, ceux-là même qui ne sont pas bapt isés ne peu
vent avoir s imu l t anémen t p lus ieurs femmes, parce que la tolé
rance de la polygamie est, ma in tenan t , universel lement re t i rée . 
C'est r e n s e i g n e m e n t à peu près u n a n i m e des théologiens., Hoc 
tempore legis evangelicœ malrimonium unius viri cum pliiribiis 
uxoribus tum inler christianos, tum inler elhnicos reipsa est nul-
lum. lia communis doclorum sentenlia cum S. Thoma ( T A N N E R , 

disp. 8, q. 4, d u b . 6 , .n . 96). Nous en avons une preuve dans la 
p ra t ique de l 'Église. Un païen qui avait p lus ieurs femmes ne 
peut , après sa conversion et son bap tême , g a r d e r à son g r é l 'une 
que lconque de ses f emmes ; il doit conserver celle qu'il a épousée 
en premier lieu — ce qui suppose q u e le p remier Mariage est 
seul valide. Si, except ionnel lement , en ver tu d 'une dispense , il 
lui est permis de conserver l 'une des femmes épousées p lus tard , 
le consen tement doit être renouvelé clans la forme prescr i te , 
pa rce que le Mar iage cont rac té p r é c é d e m m e n t est r e g a r d é 
comme nul (1). Le P a p e peut accorde r ce l te dispense, en tant 
qu'il a le pouvoir de d issoudre le p remier Mariage. « De là vient 
aussi , comme nous le voyons, que si un infidèle a épousé p lus ieurs 
femmes, conformément aux u s a g e s el c o u t u m e s de son peup le , 

(I) Si genl i l i s c o n v e r s u s an l e s u s c e p t i o n e m bap l i smi h a b e b a t p l u r e s 
u x o r c s e t p r ima r é c u s a i amplec t i fidem; t u n e légi t ime p o l e s l q u a m l i b e l 
ex illis r c l ine re , d u m m o d o fidelis l iât . Sed in hoc casu c o n t r a h e n t e s mu-
l u u m c o n s e n s u m c o r a m p a r o c h o cl l e s l i b u s r e n o v a r c deben t (S. C. OFF., 
1, aug . 1759. — Cf. BALLERTNI-PALMIERI, VI, n. 710-719). 
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l'Église lui o rdonne , après sa conversion à la religion véri table , 
de renvoyer toutes les au t res et de g a r d e r une seule femme 
légitime, celle qu'il a épousée la première » ( C A T . R O M . , p . 2, c . 
8, q. 17, n . 4). « La polygamie méconna î t , à tout le moins , la 
dignité de la femme», elle est cont ra i re aux fins morales du Ma
riage, en faisant du Mariage une sor te d'esclavage régular isé .Là 
où elle est permise , la femme est d 'ordinaire une esclave ou une 
servante, parfois un jouet , r a r e m e n t la digne compagne de 
l 'homme. La polygamie est moins que la polyandrie en opposi
tion avec la loi morale na ture l le , parce qu'elle est moins contraire 
à la fin pr incipale du Mariage » (W. S C H N E I D E R , p . 78).' 

7. — Il est bien certain que , le lien conjugal é tant rompu par 
la mor t de l 'un des conjoints, le survivant peut se mar ie r une 
seconde fois (et même plus ieurs fois). L'Àpôlre permet aux 
veuves — et cela sans restr ict ion — de contracter un nouveau 
Mariage ( R O M . , V U , 2-3 ; I C O R . , V U , 39 ; 1 T I M . , V , 14). Bien que 
la viduité qui prouve une cont inence plus parfaite ait plus de 
prix aux yeux de l 'Église (1), il est des circonstances où Ton peut , 
où l'on doit m ê m e conseiller un second Mariage. Non ianlum 
secunclœ nuptise, sed eliam terliœ et quarlœ et ampliores sunl lici-
tse, dum tamen fiant bono fine, se. propter prolem generandam 
vel propter fornicationem vilandam vel propter necessîtalem 
stiam sustenlandam, ut cum contraint vir cum muliere, ut ipsum 
foveal vel e converso ( S . B O N A V . I V , dist . 42, a. 3 , q. 1) . .— Non 
damno bigamos et trigamos et, 'si dici potest, octogamos. Aliud 
est non damnare, aliud preedicare ;. aliud est veniam concedere, 
aliud taudare virtulem ( S . H I E R O N . , ep. 48, ad Pammach.— Cfr. 
S. A U G . , De bono viduitalis ; S . A M B R O S . , De viduis). 

§ 30. — Indissolubilité du Mariage. Remarques 

préliminaires. 

1. — La n a t u r e du Mariage admet-elle que le lien ainsi con
tracté puisse ê t re dissous ? P o u r répondre à cette .question il 
faut d i s t inguer en t re la solubilité (ou indissolubilité) intr insèque 
et la solubili té(ou indissolubilité) extr insèque.Le cont ra t soluble 
in t r insèquement , c 'est-à-dire pa r sa na tu re , est celui que , d 'un 

(1) Vidua l i s cas t i t a s in u t r o q u e sexu es t divini con&ilii ; laudabi lc es t 
ipsam ąmare , l audab i l ius e a m se rva re , e t laudabi l i ss imum e a m d e m voverc 
e tperpeLuo c u s t o d i r e (S. BONAV., De perfect.,evang., q. 3, a. 2). 
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mutuel accord, les con t rac tan t s peuvent résilier. Le cont ra t 
soluble cx l r insèquemcnt est celui dont une puissance ou une 
autor i té supér ieure peut annuler les obl igat ions. Un con t ra t in
dissoluble in t r insèquement , c 'est-à-dire en lu i -même (perse), 
peut cependan t ê t re dissous parfois per accidens, c 'est-à-dire par 
une autor i té compéten te . Rien n 'empêche (pic cet te au tor i té per
met te aux cont rac tan ts eux-mêmes de rompre , sous cer ta ines 
condi t ions ,un cont ra t indissoluble en lu i -même. 

2 . — Pour chaque cas part icul ier , le lien conjugal ne peut 
exister qu'en vertu d 'un contra t conclu par le fiancé et la fiancée*, 
mais l 'essence même de ce lien qui se rappor te immédia tement 
au bien c o m m u n , ne dépend point des con t rac tan t s : elle relève 
du Créateur lu i -même. Miiluus consensus non esl Iota causa ma
lrimonii, sed ullcrius est ihidivina inst i tut io (S.IÎONAV., IV, dist-
2 7 , a. .'>, q 1) . Or, Tune de ces propr ié tés essentielles que Dieu 
a a t tachées au Mariage, est l ' indissolubilité in t r insèque . Le lien 
conjugal ne peu t ê t re rompu ni par la volonté de l 'un des deux 
époux, ni par l eu r consen tement mutue l . L'union con t rac tée 
pour un cer ta in temps seulement , ne serait pas un Mariage : 
celle clause est en contradic t ion avec la na tu re du Mariage. Ul 
malrimonium sit validum, oporlel simplicilcr cl ad oninc lempus 
consenlire et talem consensum simplicilcr exprimera Ratio, quod 
nihil valet consensus ad lempus , esl quia consensus nonfacit ma
lrimonium nisi eatenus, qualenus prresupponit divinam inslitu-
lionem ; divina autem inslilulio respicil congrnam significalionem. 
Si ergo est significalio rei indivisilnlis sive conjunctionis, ideo 
consliluii Dominus conjunclionem talem ad perpelui la le in , el 
haie cliam compeiii dictamen juris nalurulis. El idea, si consen
sus consonal inslilutioni, necesse esl, quod sil ad omne l empus 
( S . BONAV., IV, dist . 2 8 , q. 2 ) . Le Mariage, qui est la c o m m u n a u t é 
de vie en t re l ' homme et la femme, est l 'union la plus in t ime et 
la plus ferme qui puisse exister ici-bas ; aussi doi t -el le , de sa 
na tu re , dure r toute la vie et, en el le-même, elle ne peu t ê t re 
dissoute que par la mort de l'un des deux époux. Malrimonium 
esl insohdnle extremis mancnlilnis, sed ipsis corruplis vel corum 
altéra sotvilur, quia non ma net ligalio. nisi cliam maneant qiuc 
liganlur. Exirema autem sunt dcslruclibilia, quia sunt exirema 
ratione sexuum, non animarum, el quia sexus respicil dispasilio-
nem a parle corporis el ita vilam corporalem, dico, quod reetc 
malrimonium dicitur vinculum insolubi le , sed non p e r p e l u u m 
( S . IÎONAV., IV, dis l . 2 7 , a. 3 , q. 1 ) . 

3 . — Il en va a u t r e m e n t s'il s 'agit de la dissolution du lien 
conjugal par l ' intervention d 'une au tor i té supér ieure . Tand i s 
que, sous la Loi nouvelle, la polygamie est abso lument exclue et 
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s implement inadmissible, il y a, d 'après « la doctr ine évangé-
liquo et apostol ique », cer ta ins cas exceptionnels où le Mariage 
peut ê t re dissous par l 'autori té compétente . On peu t appl iquer 
ici l 'axiome : Per quascumque causas nasciiur res, per easdem 
dissolviiur. Ce ne sont point les hommes , à proprement parler , 
qui forment le lien conjugal ; ils ne peuvent donc le dissoudre 
de leur seule autor i té . Dieu qui donne à l 'unité conjugale entre 
l 'homme et la femme son sceau et sa perfection, s'est réservé de 
faire ou d c p e r m c t l r c , dons de certaines conditions, la sépara-
lion des époux (1). Ce que Dieu a uni, l 'homme ne peut le 
séparer . Quod Deus conjunxii, homo non séparel (MATTII., XIX, 
6) (2). Que les hommes t en ten t de dissoudre un Mariage, c'est 
un cr ime con t rô la loi divine, cont re l 'ordre établi par Dieu. 

4. — La stabilité du lien conjugal admet des degrés divers ; 
elle peu l donc être plus ou moins g rande . P o u r mieux com
prendre la doctr ine relative à la dissolubililé extr insèque du lien 
du Mar iage , il faut donc se rappeler les diverses sortes d 'unions 
conjugales (3). Une dist inction par t icul ièrement impor tan te ici, 
est celle qu'on établit ent re le Mariage consommé e l l e Mariage 
non consommé, ent re le Mariage sacramentel et le Mariage non 
sacramente l . 

Év idemment , la stabilité du lien s 'accroît par la consommation 
du Mariage (consununalio), parce que par l 'union sexuelle les 
deux époux deviennent véri tablement « une seule chair » (sic 
(rap/a [ A t a v j j les membres <l'un m ê m e corps, un seul être pour 
ainsi d i re . Cela a lieu pour lou l Mariage validement conclu, 
c'est-à-dire pour loul Mariage véri table, qu'il soit sacramentel 
ou non sacramente l . — En ou t re , sous le rapport de la fermeté 
et de la durée du lien, le Mariage entre non bapt isés , puisqu' i l 

(1) Ouodv i s ma l r imonium abso lu l e conlrncl iuu es t c l s e m p e r fuit ju re 
d i v i n e t u m p o s i t i v e t u m e l i a m n a t u r a l i i n d i s s o l u b i l e q u o a d v i n c u l u m , ila 

u l n u n q u a m dissolvi poLuerit c l poss i t s ine concess ione divina (ANTOINE» 

De sacr. malrim., q. n). 
(2) Non dixit quo* Deus conjunxil , sed quod Deus conjunxil, ul non tan

quam de d u o b u s , sed t anquam de uno corpore loquere tur , quia paulo 
ante d ixera t : « l l aque j am non sun t duo , sed una caro » (MAMIONATUS, in 
Mallh., xix, 0). 

(3) Mat r imonium communi t e r dividft.nr in Icgilimiim. ra tum et consuin-
maluin . LetjUimum dicitur, quod juxta loges es t e l légitime consensu inler 
p e r s o n a s non impedi las conl rae lu in es t . qualc olim cra t an te Cbrisli ad-
vcnlum et e t iam nunc inlcr çrentilcs e l infidèles e s se solel ; matr imonium 
vero ml uni includil in se legi t imum c l addiL ral ionem sac ramenl i , per 
quod majorem firmilatem et indissolubi l i la tem aoquiri t , c l so lum inler 
fidèles vel bap t iza los con l r ab i lu r ; mat r imonium denique cons animal uni 
dicitur, quod rcali corporis usu e t légit ima copula ad prolis gcnera l ionom 
a p t a perficitur c l complc lur ^MASTRÏUS, d i s p . 7, q. 0). 

http://dividft.nr
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esl une simple relation de na tu re (matrimonium legiiimum) (1) , 
le cède au Mar iage chrét ien (2) qui jou i t , pa r tou t et tou jours , 
de la digni té sacramente l le (malrimonium r a tum) (3). — P o u r 
que le Mariage soit indissoluble s implement et sans except ion, 
il faul qu'i l réunisse les deux éléments qui consol ident la fermeté 
clu lien : c'est le Mariage sacramentel consommé (malrimonium 
ratum et consummalum). Pa r contre , le Mariage déjà consommé 
e n t r e non-chré t i ens , et le Mariage non consommé entre chré
tiens peul , parfois, ê tre dissons quan t au lien — mais u n i q u e 
ment par l 'autori té compétente . 

5. — Quelle est cette au tor i té ? Not re .Seigneur J é sus -Chr i s t 
nous l 'enseigne par les paroles qu'il a p rononcées re la t ivement 
à l ' institution du Mariage el à ses condi t ions originelles et, p a r 
conséquent , essentiel les : « Ce que Dieu a uni, l 'homme ne p e u t 
le séparer » (MATTIT., XIX, tt). Nous avons ici-non pas s implement 
un précepte divin qui rendra i t s eu lement illicite une dissolut ion 
du lien conjugal faite par les h o m m e s , mais une ins t i tu t ion 
divine qui sous t ra i t le lien conjugal à tou te autor i té h u m a i n e et 
qui , par conséquen t , rend nulle et de nul effet toute sépara t ion 
ayant l 'homme pour au teu r . C'est Dieu lu i -même, au t eu r de 
Tordre naturel et de Tordre su rna tu re l , qui forme le lien conju
gal et qui se réserve de le rompre en cer ta ins cas . La phrase du 
Sauveur , opposan t Dieu à l ' homme, c 'est-à-dire la pu issance 
divine à la puissance humaine , est généra le et refuse à tout pou
voir s implement huma in ou na ture l la faculté de d i ssoudre le 
lien conjugal . Ce lien, formé par Dieu, est soust ra i t non pas 
seu lement au capr ice ou à l 'arbi t ra i re des époux , mais à l ' au to 
r i té de n ' impor te quel pouvoir h u m a i n , de n ' importe quelle puis-

(1 ) Legiiimum, si vi m nomin i s spcc l c s , e s t m a l r i m o n i u m se rva l i s s a l l cm 
l e g i b u s d i r imen i ibus co leb ra tum, quo in s ensu luec appcl la l io eliam m a 
i r imonio fidelium valido convenu . Sed bodic in sensu s lr ic lo ma l r imon ium 
Icgi l immn inlcl l igi lur ma t r imon ium val idum inler infidèles, quod nompe 
in i lu r in ler d u o s infidèles sa lv i s lerribus d i r i m e u l i b u s j u r i s divini s eu na lu -
ra l i s seu posifivi et sa lvis q n o q u c logibus civi l ibus d i r imeu l ibus ( G A S -
PAIÏRI, i. n. 23 i). 

(?) Uce l mal r imoni i v incu lum a n l e q n a m e l e v a r c t u r ad sta tu m s a c r a 
menl i o ra l insolubilo e t Inle e l iam fuil ab ini t io, a d b u c tamen ex lali clc-
val iono ejus inso lubi l i las ningis l i rmala e s t ne s labi l i la , ita ut ex nu l lo 
cap i le humana a u c l o r i t a l e solvi poss i l (MASTHIUS, d isp . 7 , q. 0 , a. 1, n. IS5)-

1,3) lialiun, i. e. r e e c p l u m , dici so le l m a t r i m o n i u m in te r fidèles. E t qui -
d e m s e n s u m a ^ i s p r o p r i o r a t u m dic i tur fidelium conjugium val idum e t 
I ic i lum, quin eccles ia illud m a g i s recipi t et a p p r o b a l u u d e q u a q n e . S e n s u 
p r o p r i o a p p e l l a l u r r a l u m , si e s t va l idum, elsi i l l ici tum, quia ecclesia r e c o -
g n o s c e n s illud va l idum j a m recipit , el boc s e n s u Trid. s e s s . 2-i, cap . 1 
maLnmonja clandc=4ina ra ta appc l l a t (GASPANRL I, n. 2IÎ5). 
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sance civile. Ce lien, qui relève de lui seul , Dieu le dénoue soit 
immédia tement par une prescr ip t ion légale ,en verlu cle laquelle, 
dans de cer ta ines condi t ions ainsi dé terminées , le lien conjugal 
est rompu par le fait m ê m e — s o i t média temént par ses représen
tants h u m a i n s qu'il au to r i se , dans de certaines l imites, à dis
soudre ce lien. « Après que Jésus -Chr i s t a conféré au Mariage 
la hau te d igni té du sac remen t , il en a confié (outc la législation 
à l 'Église, El l 'Église a, fou jours et par tout , exercé son autor i té 
sur les Mariages des ch ré t i en s ; elle l'a fail de Lcllc sorlc qu'il 
faut bien reconna î t re que cel le au tor i té lui appart ient en propre , 
c'est-à-dire non point p a r l e consentement des hommes , mais 
parla volonté de son divin fondaleurorLF.oXIII )E]ncycl.yl/ ic£r/2u//i). 
Si le Pape peut dissoudre le Mariage, c'est seulement en tant 
qu'il a reçu de Dieu une au tor i té ministérielle à cette fin et qu'il 
agit au nom de Dieu. Avec une sagesse toute divine,le Se igneur 
a donc veillé à ce que, dans son royaume, l 'union conjugale ne 
soil. d issoute qu 'en de telles c i rcons tances et en de tels cas que 
non seu lement il n'en résul te a u c u n dommage , mais qu'il en 
provienne un bien, soit pour les individus soit pour la commu
nauté tout ent ière , en raison des intérêts engagés (1). Celle au
torité spir i tuel le , Jésus-Chris t Ta confiée à son Église non pour 
la ru ine , mais pour l 'édification ; et c 'est à celte condition que 
l 'Église en l'ail usage (II C O R . , X, 8). 

6. — Indiquons br ièvement les cas où le Mariage peut ê t re 
dissous. 

Le Mariage sacramente l mais non consommé entre chrét iens 
esl, en règle ordinaire , d issous par la profession religieuse 
solennelle de l 'un des deux époux (2) — en outre , mais pour 

(1) Ouia bona lemporal ia ac corpora l ia sun l subordinaLa sp i r i tua l ibus 
ac p ropr i i s animée neenon m i n u s b o n u m spi r i lua le bono spiri luali majorï, 
proplorca ma l r imon ium c jusquo v inculum, qua es l quodclam bonum tem
porale, e s l d isso lubi lc , quo tien cvcniL u l si l impedi l ivum boni spir i lual is 
e l s a l u l i s anima?, e l s imili ter e s l d isso lubi lc idem mal r imonium, qua e s l 
quoddam b o n u m spi r i lua le , quo l i c s simili ter e s l impedi l ivum boni spir i
lualis major i s . Ve rum ejusmodi compara l io c l ral io pivnpondc.rnniim coin-
milli n c q u a q u a m debu i l a rb i l r io i p so rum eonl rahcnl ium prople r per icu lum 
perversionis judici i ex ca?co i inpelu lihidmis exque mulliplici a l iarum p a s -
siomim incursu facili in ler con juga los . Imo p rop le r max imum dirccl io-
nis m a l r i m o n i o r u m m o m c n l u m in republ ica opor lu i t , u t id floret auctor i-
laîe publtna j ud i c i s c jusque non q u a l i s c u m q u e , sed apiritualia a l q u e in ler 
spir i luales supremi. Spi r i lua l is qu idem, quia prspmissum jam est, ma l r i 
monii v inculum non e s s e d i s s o l u b d e propter ullimi aliud bonum tempora le , 
sed lanLuin p r o p t e r bonum sp i r i lua le . Spir i lual ium aulem bonorum cogni-
tio, c o m p a r a l i o a l q u e pr repondcranl ia ad jud ieem lempora lem per l inerc 
nuHo m o d o p o l c s t (ESPAUZA, 1. 10, q. 116). 

(2)Ccrlum el explora tum est , vere pe r profess ionem rel igiosam dissolvi 
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des motifs i m p o r t a n t s , il peu t ê t re dissous par le P a p e (1). 
Sous de cer ta ines condit ions ou dans de cer ta ines l imites le 

Mariage con t r ac t é ent re infidèles — qu' i l soit c o n s o m m é ou non 
—• est d i ssous , si l 'un des conjoints, après avoir reçu le 
Baptême, con t rac te un mar iage sacramentel (2). 

Mémo indépendamment de ce privilège paul inien, le Mariage 
p u r e m e n t de droi t na ture l en t re infidèles peu t ê t r e d i s sous pa r 
le Pape , pour le bien de la foi, si l 'un des époux se conver t i t et 
reçoit le Baptême. 

§ 31. — Indissolubilité du Mariage au point de vue du 

droit naturel. 

1. Fa isons abst ract ion de ce fait que le Mariage a été élevé A 
la dignité sacramentel le — ce qui lui assure incontes tablement 
une stabili té plus g r ande — et considérons- le s implement 
comme une insti tution nature l le . Même à ce point de vue du 
droi t pu remen t nature l , il faut admet t r e l ' indissolubilité du lien 
conjugal , en ce sens qu'il ne peu t ê t re dissous par a u c u n e au
torité s implement humaine ou te r res t re — qu'il s 'agisse de l 'au
tori té publ ique ou de la volonté des époux. C'est là une vérité 
affirmée pa r Pie IX, pu i sque , dans le Syllabus, il a c o n d a m n é 
la proposit ion suivante : « D 'après le droit na ture l le lien du 
Mariage n 'es t pas indissoluble et , en divers cas , le divorce pro
prement dit peu t être p rononcé pa r l 'autor i té civile » (3). Palel, 

mal r imon ium r a t u m nondum o o n s u m m a t u m , ita u l a l ler conjux re l ic tus 
in sflpr.ulo l ibère poss i t inire aliud con jug ium. In hoc o m n e s d o c t o r c s con-
veniunt, (AVKRSA, q. 2 , sect . G). 

(1 ) Ul ler ius c o n c e d e n d u m es t , p o s s c e t iam ex d i spensa t i one nu m mi 
Pontificis a b s q u e solenmi profess ionc a l t c r u t r i u s conjugum ve re dissolvi 
ma l r imon ium r a t u m n o n d u m c o n s u m m a l u m , iU u l a m b o l ibère poss in l 
ad alia I rans i re conjugia . l lrec e s l va lde c o m m u n i s sen ten l ia (AVERSA, 
q. 2 , seel . C»V 

(2) Sal is cxp lo ra tum e l no tu m es t , p o s s c per l egem evange l i r am in 
a l iquo casu , n e m p e d u m ex d u o b u s con jug ibus u n u s s o i n s convcr l i tu r ad 
fidem cl susc ip i l b a p t i s m u m , dissolvi v incu lum matr imoni i in l e r cos anfca 
conlracl i e l q u a n t u m v i s c o n s n m m a l i . Ksi r e s ccr la c l indubi tabi l i s apud 
o m n e s d o c t o r c s (AVEHSA, q. 2 , sec t . 51. 

(3 ) Jure, na tu ra ; mat r imoni i v incu lum non e s l i n d i s s o l u b l e e l in vari is 
cas ibus d ivor l ium p rop r i c d ic tum a u c t o r i t a l c civili sancir i p o l e s l (DEN-
ZÏNGER-STAIIL, n. 1G15}. 
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matrimonium vel in ipso statu naturze ac. sane ante mullo, quam 
ad proprie clicti sacramenli dignilatem eveherelur, sic divinilus 
instilulum esse, ut secum a [fera t perpeluum indissolubilemque 
nexum, qui proinde nulla civili lege solvi quea l . Ilaque licet 
sacramenlùralio a mairimonio sejunyi queal, velul inler infidè
les, adhuc tamen in lali mairimonio, siquidem verum malrimo
nium est, perstare debel omninoque pcrslat perpeluus ille ncxus, 
qui a prima origine divino jure mairimonio ila cohœrel, ul nulli 
mbsit civili połestałi (Prus I V , ad episc. Agriœ, I L Jul. 1789) . 

2. —• Il esl facile de reconna î t re les raisons de cette indisso
lubilité de droi t na ture l , si Ton songe à la na ture m finie du 
Mariage cl à ses diverses fins. II ne faut point oubl ier que le 
Mariage, en tant qu ' ins t i tu t ion de droit nature l , doit servir 
premièrement au bien social de l 'humani té — el, seulement en 
seconde ligne ou d 'une manière subordonnée , aux intérêts 
personnels des époux. Or, le Mariage en tant qu' inst i tut ion n 'a t 
teint son but social qu 'à la condit ion que les hommes ne pour
ront le d issoudre de leur p ropre autor i té . L'histoire le prouve : 
« Hien ne peut main teni r dans les limites prescri tes la liberté 
du divorce, quand elle esl une fois accordée » (LEO X 1 1 L Arca-
num). Les difficultés personnel les qui résul tent parfois de l'in
dissolubilité du Mariage ne sont p resque "rien en comparaison 
des maux que le divorce, même légalement réglé, causeraiI 
dans la société el dans la famille (1). La na ture el les fins du 
Mariage d e m a n d e n t impér ieusement que le lien conjugal soit 
indissoluble sans exception, en tant qu'il s 'agit de la compé
tence d 'un législateur s implement humain ou polit ique. De 
lege nalurœ est, quod homo Deo non conlrarielur* Sed homo 
quodammodo contrarias essei Deo, si separaret quos Deus con
junxi l (MATTIT., XIX, G). Quum ergo ex hoc habeatur inseparabi-
litas malrimonii^ videtur quod sil de lege na lurœ (SuppL, q. 
57, n. 1 ) . 

3. — La pe rmanence du lien conjugal pour la vie entière est 
tout d 'abord nécessa i re pour réaliser la fin principale du Ma
riage : ce l le fin n'est point seu lement la procréat ion des enfants, 

(l) Malr imonium o rd ina tu r pr incipal i ler ad bonum commune ra l ione prin-
cipalis finis, qui e s t bonum prol i s , quamvi s eliam ra l ione finis secundar i i 
ord ineLurad bonum p e r s o m e ma l r imon ium conlrabenl is . . . E l i d e o i n lcgi-
bus mal r imoni i m a g i s a l l cnd i tu r . quid omnibus expédiai , quam quid uni 
compc le re poss i t . Ouamvis e r g o malr imoni i inseparabi l i tas impcdia l 
bonum prol is in a l iquo bomine , la men es l convenions ad bonum prol is 
simplicilcr (SuppL, q. 57, a. 1, ad 4). 
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mais su r tou t leur éduca t ion et le soin de leur avenir (1). Or, 
l 'éducation rel igieuse et intellectuelle des enfants exige évidem
ment les efforts réunis du père et de la mère — elle occupe, 
'd 'ordinaire la plus g r ande par t ie de la vie, sinon la vie entière. 
Seule , la parfai te indissolubilité assure au Mariage la durée 
requise pour répondre pleinement à cet te mission capitale. 

4. — Non seulement les r appor t s des paren ts avec leurs en
fants , mais les rapports eux-mêmes des époux en t re eux ré
clament , par leur na tu re , la p e r m a n e n c e du lien conjugal pour 
la vie ent ière, c 'est-à-dire l ' indissolubili té. Tou t a m o u r véritable, 
t ou te amit ié sincère veulent la stabilité-: combien plus la tendre 
affection et l 'amitié qui un issen t les époux doivent-elles repous
ser u n e sépara t ion incompat ib le avec la na tu re de ces sent i 
m e n t s . La "seule pensée q u ' u n e telle sépara t ion est possible 
serait déjà un ou t r age fait à cet te affection ; ce serait un germe 
de mor t . Amicitia quanlo major es/, tanio debet esse firmior et 
diulurnior. Inter virum autem et uxorem maxima amicitia esse 
videlur... Inconveniens est igiiur, quod malrimonium sit omnino 
-dissolubile (S . T I I O M . , C. gent.y m , 123). — P o u r q u e les enfants , 
à leur tour , puissent convenablement rempl i r les devoirs de la 
piété filiale à l 'égard des p a r e n t s — s u r t o u t dans leur vieil
lesse — il faut q u ' u n lien indissoluble unisse les deux: époux et 
donne à la famille l 'entière stabil i té . Oi% l 'ordre et le bonheu r 
qui r égnen t dans la famille sont les pr incipes du bien-êt re de la 
soc ié té . 

5. — La pe rmanence du lien conjugal et la stabil i té de la vie 
familiale en t re les époux son t d 'une ex t rême impor t ance pour 
les m œ u r s . Il faut que le Mariage soit indissoluble pour opposer 
une d igue aux passions du c œ u r humain : il y a donc là une nou
velle source de bénédic t ions p o u r la société. Au cont ra i re , le 
divorce est un principe de m a u x , parce qu'il ne favorise que t rop 
.la cor rupt ion des m œ u r s ^2). « Combien de m a u x prov iennen t 
d u divorce, il est à peine nécessai re de le rappeler . P a r là, les 

(1) M a t r i m o m u m ex in tent ionc n a l u r œ o rd ina lu r ad e d u c a l i o n e m pro l i s , 
non s o l u m ad a ï iquod t e m p u s , sed p e r loLam vi lam p ro l i s . Unde de lege 
naturse es t , quod p a r e n t e s fdiis Ihesau r i zen t e l filii p a r e n l u m hceredes s int 
' I l COR., XII, 14). E t ideo c u m p r o i e s si t c o m m u n e b o n u m viri et uxor i s , 
o p o r t e l e o r u m s o ci e t a t em p e r p e t u o p e r m a n e r e ind iv isam s e c u n d u m legis 
naturse d i c t amen . Et s ic inseparab i l i t a s mat r imoni i e s t d e lege n a l u r œ 
(Suppl., q. 57, a. 1). 

(2 ) Ad b o n o s m o r e s pe r t ine t individua conjunci io m a r i s e t feminaî ; s ic 
enim fldelior a m o r u n i u s ad a l l e r u m crit , dum c o g n o s c u n l se indîvisibiler 
con junc tos ;/erit e t iam u t r i u s q u e soll ici t ior cura in r e b u s domes t i c i s , dum 
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alliances pe rden t t ou te consis tance ; l 'amour mutue l s'affaiblit ; 
la fidélité r encon t re de redoutables tentat ions ; l ' éducat ion des 
enfants est compromise ; la c o m m u n a u t é de la famille est en dan
ger ; c 'est une semence de discorde ; la femme perd sa digni té , 
parce qu'el le r isque d 'ê t re délaissée quand elle a cessé d'être 
le joue t de l 'homme. E t comme rien ne va mieux à ruiner les 
familles et l 'État que la corrupt ion des m œ u r s , on voit sans peine 
que le divorce est par t icu l iè rement un obstacle au bien de la 
famille et de la société, et de même qu'il a son origine clans 
la corrupt ion des peuples , ainsi — l 'expérience le démontre — 
il ouvre la por te à des m a u x plus g rands encore et dans la vie 
privée et dans la vie publ ique » ( L E O X I I I , Areanum). 

6. — Le droi t na tu re l veu t que le lien conjugal soit indis
soluble : nous en avons une nouvelle preuve dans ce fait que le 
Créateur a inst i tué le Mariage et qu'il lui a donné l ' indissolubilité 
par cette inst i tut ion positive dans l 'Eden. P a r la bouche même 
d'Adam, Dieu a p r o m u l g u é que « le lien conjugal est perpétuel 
et indissoluble » [matrimoniiperpeîuum indissolubilemqae nexum 
— T R I D . , sess . 2 4 . — Cfr. M A T T H . , X I X , 5). En tous lieux et en 
tout t emps , tous les Mariages sont so,umis à cette loi originelle. 
Une au tor i té p u r e m e n t huma ine peut bien essayer de violer cet te 
loi divine ; mais elle ne p e u t l 'anéant i r , la priver de1 sou efficacité. 
Ce n 'est que pa r except ion et pour u n temps que , par l ' in termé
diaire de Moïse, Dieu a permis aux Juifs, « à cause d e l à du re t é 
de leur cœur » (ad duritiam cordis eorum— M A T T I I . , X I X , 8), de 
renvoyer leur femme en cer ta ins cas , pa r « un écrit de sépara
tion », pou r éviter des m a u x plus g rands (ob aliquam fœditatem — 
D E U T E R . , X X I V , 1 ) . P a r cet écrit de séparat ion (libellus repudii, 
(iipXîov àuoff-cacrtou), le lien du Mariage était dissous : c'est, aujour
d ' hu i , l 'opinion la p lus c o m m u n e et , du reste , la mieux fondée. 
Cette permission t empora i re , accordée aux Juifs pour la dure té 
de leur cœur et parce que la Loi ancienne était imparfaite, a été 
révoquée pa r Jésus-Chris t . En sa quali té de législateur de l'Al
l iance nouvel le , le Sauveu r a r amené le Mariage à son indissolu
bilité primit ive et il a déc laré que , désormais , nulle autor i té 

se p e r p e t u o c o m m a n s u r o s in e a r u m d e m r e r u m p o s s e s s i o n e œs l iman t ; 
s u b t r a h u n t u r e t iam ex h o c d i sco rd ia rum or ig ines , q u a s opor te re l accidere, 
si vir uxorem d imi l t e re t , in ter e u m et p r o p i n q u o s uxoris , et fit firmior 
inter affines dilectio ; t o l lun tu r e t iam adu l t e r io rum occasiones, . quee 
da ren tu r , si vir uxo rem d imi t te re p o s s e l a u t e converso : pe r hoc enim 
da re tu r via facilior soll ici tandi mat r imonia al iéna (S. TKOM., C. genl., m , 
123). 
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puremen t humaine ne pourra i t r o m p r e le lien formé pa r Dieu 
( M A T T I K , X I X , 6). 

7 . — Q u ' u n e séparat ion incomplète — séparation relative à la 
vie domes t ique (quoad lorum) soit permise pour de graves motifs , 
sans que le lien du Mariage soil dissous, l 'Eglise le déclare for
mel lement (TRID., sess. 2 4 , can. 8 ) . On peut ainsi , eh pareil ca s , 
remédier suffisamment, aux inconvénients plus g raves qui , par 
suite de l ' incompatibilité existant entre les époux, résul teraient 
de l ' indissolubilité du lien conjugal . 

§ 32. — Indissolubilité absolue du Mariage consommé 

entre chrétiens. 

1 . — La loi na tu re l l e , l ' institution originelle du Mariage veulent 
l ' indissolubilité du lien conjugal . Cette indissolubili té s 'accroît 
encore pa r la d igni té sacramente l le que Jésus-Chr is t a conférée 
au Mariage chrét ien : il suffit, pour s'en convaincre , cle songer 
que l ' indissolubilité, p réc i sément parce qu'elle est le bien le p lus 
excellent du Mar iage , se n o m m e d 'ordinaire « sac rement » (sa
cramenlum) ( l ) . Lex divina supernaluralem quamdam ralionem 
inseparabililalis apponil ex significalianc inseparabilis conj unc
tionis Christi el ecclesiœ, qua est una unius (S. T I I O M . , C . genL, 
m , 123) . « Le Mariage est honorable en tout ( H E U R . , X I I I , 4) : 
c'est Dieu qui , au c o m m e n c e m e n t du monde , Ta ins t i tué pour la 
propagat ion et la conservat ion du gen re humain ; c'est lui qui 
l'a fait indissoluble (inseparabile decreviO ; et, su ivant la doc t r ine 
de l 'Église, le Mariage est devenu plus ferme encore (firmius) et 
plus saint (sanclius) par Jésus -Chr i s l , qui lui a conféré la dignité 
sacramente l le et a voulu en faire une image de son union avec 
l 'Eglise » ( L E O X I I I , Quod aposlolici muneris). Ralione singula-
rilaiis in unione est lidcs, ralione. ulililalis proies , redione inse-

( 1 ) Inscparab i l i l as compat i t ma i r imon io , s e c u n d u m quod e s t s ignum 
perpétua 1 , eonjuncl ionis Christi c l occlcsiaï, e l s e c u n d u m quod e s t iu offi
cium nalur. 'c ad b o n u m pro l i s o r d i n a l u m , Sed quia s epa ra l i o mal r imoni i 
m a g i s directe, r é p u g n a i significationi sac ramen t i quam pro l i s bono , cni ex 
eonscquoul i r épugnâ t , inscparab i l i l a s mal r imoni i m a g i s in bono sac ra 
menl i intel l igi lur q u a m in bono pro l i s , q u a m v i s in u l r o q u c inlclligi p o s -
sit, el s e c u n d u m quod pcr l ine t ad b o n u m prol is , e r i l d e lege na lu rœ, non 
au lem s e c u n d u m quod per l ine l ad b o n u m sac ramen l i [SuppL, q. 57, a, 1 
ad 2). 
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parabilitalis s a c r a m e n l u m . El hsec tria significant Iripliccm 
proprietalem unionis Chrisli cum ecclesia, quia se. un i lu r uni, 
el quia ex ea filios gêne ra i , el quia n u m q u a m separalur (S. BO
NAV., IV, disl . 3 1 , a. 1, q. 2 ) . P o u r la même raison, le Mariage 
chrétien seul s'appelle malrimonium r a tum, c/est-à-dire ferme 
ou permanent , parce qqc , g r ace à la consécrat ion sacramentel le , 
il acquier t une stabili té plus g r ande encore . 

Dès lors , év idemment , le Mariage chrét ien ou sacramentel esl , 
quant à la durée ou pe rmanence , entièrement soustrai t n toute 
autor i té humaine . Il ne devient, d 'ai l leurs, absolument indisso
luble, qu 'après la consommation ; il n 'est dissous ni immédia te
ment p a r Dieu, ni par l 'Kglise, qui n 'a point ce pouvoir. (Test 
ce qu 'a t t es ten t la doc t r ine et la pra t ique constantes de l 'Eglise 
(Cfr. T R I U . , sess. 2 4 , can. 5 et 7 ) . 

2 . — La loi de l 'absolue indissolubilité du Mariage conlracté 
et consommé ent re chré t iens se déduit aussi , avec toute la clarté 
désirable, de la « doctr ine évnngélique et apostolique ». c'est-à-
dire des paroles de Jésus-Chris t et des Epitres de saint Paul . 
« Quiconque renvoie sa femme (TMÈ; Ô àuoX 'Jujv T'AV yuvauta aôxoO) et 

.eu prend une nui re , commet un adul tère ; et quiconque épouse 
celle que son mari aura qui t tée, commet un adul tère » ( L u c , xiv, 
18) (1) . L'indissolubilité du Mariage, dans le royaume de Jésus-
Christ, est affirmée, ici, sans aucune l imite, sans aucune excep
tion. La loi nouvelle du Mariage, ou plutôt la loi du Mariage 
renouvelée par Jésus-Chr is t est plus parfaite — plus sévère — 
que la loi mosa ïque qui tolérait le divorce en certains cas. Le 
Sauveur a révoqué cel te tolérance et rétabli , dans toute sa force, 
la loi originelle de l ' indissolubilité du lien conjugal , loi établie 
par le Créa teur dans le Pa rad i s te r res t re . — D'après le texte de 
saint Marc (x, 1-12), tout divorce est aussi clairement et formel
lement condamné p a r l e S e i g n e u r ; tout Mariage que l'un des 
deux époux voudrai t cont rac ter du vivant de l 'autre conjoint, est 
p roc lamé un adul tè re . Les Phar is iens demandaient au S a u v e u r : 

( 1 ) Omnls qui dimiltil uxorem a u a m cl durit tdicram, mœrhatur : p r imo , 
quia non p o l e s l p r i m a m dimil lorc nisi ex sola causa fnrnicalionis (MATTII. , 
XIX, 0 ) : s ecundo , quia q u a c u m q u e ex causa illam dimil lal , non ci JiccL illa 
vivcnLc al iam dnce re , et hoc secundum le^em nalurfc divinilus ins t i tu tam 
in homin i s formal ione (GEN. , n, 2 4 ) , e l ha?c est, qnro dictai , quod « ma l r i 
monium es l ma r i s c l feminaî conjunelio individuam vilat rel inens c o n s u e 
ludinem », qu*e cl iam dicta i , quod illud es l vinculum insolubilc. — EL ideo 
subdi t : « Et <jiii dimisaum a viro durcril, mœchalur ». c l rat io hujus e s t , 
quia uxor es t illius, cu jus p r imo fuit, q u a n l u m c u m q u c videatur sepa ra r i 
( S . BONAV., in Luc, 1 6 , 1 S ) . 

G i n R . — L E S S A C R E M E N T S . — IV. — 19. 
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« Est-il pe rmis à u n h o m m e de renvoyer sa femme », de rompre 
le lien conjugal ? El , dans sa réponse , le Sauveur mon t r e que la 
to lérance accordée par Moïse n 'est qu 'une exception à la loi pr i 
mitive qui interdi t toute dissolution du lien conjugal . Eu sa qua
lité de légis la teur de r Alliance nouvelle, en vertu de sa toute-
pu issance divine, il révoque une permission qui n 'a été accordée 
aux Juifs qu 'en raison de la du re t é de leur coeur — la permission 
de répudier sa femme, si la vie commune devenait fâcheuse — 
et il rétabli t Je Mariage dans son indissolubili té originelle, puis
qu'il condamne sans réserve, dans son royaume, toute tentative 
faite pour rompre le Mariage. Cette décision donnée aux Pha
risiens, il la confirme devant ses disciples qui, plus fard, dans un 
entre t ien privé, ré i tèrent la m ê m e quest ion. « Quiconque (Q; «V, 
quicumque) renvoie sa femme et en épouse une au t re , commet 
un adul tère h F égard de celle qu'il a renvoyée (STC' a-jx-^v, super 
eam, la femme renvoyée, parce que , malgré le renvoi, elle est et 
reste son épouse; ; et si une femme qui l le son mar i et en épouse 
un au t re , elle commet un adu l tè re » ( M A R C , X , 11-12). Le Se igneur 
affirme expressément que loul; second Mariage, après le renvoi 
de la femme ou du mari , est un adul tè re , ce qui suppose la pe rma
nence du lien conjugal , ce qui établit dès lors l ' indissolubilité, 
du Mar i age . D 'après la loi, le mar i avait le droi t de donner le 
libelle de répudiat ion. Ce privilège de l 'homme esl suppr imé : 
les deux sexes sont ramenés à la parfaite égali té re la t ivement aux 
droi ts cl aux devoirs du Mariage. Vir repudiabal uxorem* noue 
conversa, unde non judicabaniur ad paria, cl hujus ralio es/, quia 
iii u lier merilo primi peccali subjecla esl vira ; sed posl i^econci-
lialionem Christi, in quo non esl servus cl liber, masculus el fe-
mina ( G A L A T . , 1 1 1 , 2 8 ) , omnina quantum ad leyem tori adpaińa 
judicantur (S. B O N A V . , iv, dist. 35, q. I ) . 

Dans saint Matthieu, éga lement , le Sauveur déclare que le 
lien conjugal ne p e u t j ama i s ê t re d i ssous ; il a joute qu ' une 
simple séparat ion extér ieure , on ce qui concerne l 'habitat ion ou 
la vie c o m m u n e , esl permise d a n s le cas d 'adul tè re de l 'un des 
époux. « El. moi je vous dis : Quiconque (nàt, omnis) au ra ren
voyé sa femme, sauf le cas d 'adul tè re (iwpexxoç uopvsiaç, ex
cepta fornicalionis causa), la fait (w-zi,facil) devenir adu l tè re , et 
qu i conque épouse celle que son mari aura renvoyée (ó àiroXeXb^sv^v 

y a i ^ a ç , qui dimissam duxerit), commet un adu l t è r e » ( M A T T I J . , 

v, 32). « J e vous dis : Qu iconque (ôs av, qnicumque) renvoie sa 
femme, si ce n 'es t en cas d ' adu l tè re (|*r, i~\ iropvsïç, nisi ob for-
nicalionem), e l en épouse une au t r e , c o m m e t un adu l t è re ; el 
celui qui épouse celle qu 'un a u t r e a renvoyée, c o m m e t un adul
tère » ( M A T T I I . , X I X , 9 ) . On a fort d iscuté à p r o p o s de l 'exception 
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faite pa r le Sauveur : « Si ce n 'est en cas d 'adultère » (1 ) . On a 
voulu (protestants , grecs) à tor t en conclure que le lien conju
gal est rompu par l ' adul tère el que , dans ce cas, un nouveau 
Mariage est permis . L'Eglise a déclaré que « conformément à 
la doctr ine évangél ique et apostol ique, le lien du Mariage ne 
peut être dissous par l 'adul tère de l'un des époux, et qu ' aucun 
des deux conjoints, pas môme celui qui est innocent, ne peut , 
du vivant de l 'aut re conjoint, cont rac ter un Mariage » ; elle a 
ajouté que , « pour divers motifs, une séparation relat ivement à 
l 'habitat ion, est permise entre époux pour un temps déterminé 
ou non déterminé » (TRID., sess . 2 4 , can. 7) . L'Eglise, par son 
enseignement et dans sa pra t ique , a toujours regardé comme un 
adul tère le nouveau Mariage des époux séparés , même pour 
cause d 'adul tère . Le Sauveur permet donc au mari, de renvoyer 
l 'épouse adul tè re , mais de telle sorte que ce renvoi concerne 
seulement la cohabi ta t ion et n 'ent ra îne point la dissolution 'du 
lien conjugal . L'exception : « sauf le cas d 'adul tère » se rapporte 
aux mots : « Quiconque renvoie sa femme » cl non aux mots 
suivants : « el en épouse une au t re ». Excepiio Domini non rc-
ferlur ad u t r u m q u e aclum, sed ad a l lerum lanlum, se. ad arda m 
dimissionis ( S . BONAV., IV, dist. 3 5 , q. 4 ) . Que cette exception 
ne s 'é tende pas éga lement à un nouveau Mariage qui serait con
t rac té , on le voit bien puisqu'i l est dit ensui te , sans réserve : 
Quiconque épouse une femme renvoyée avec ou sans raison par 
son mar i , commet un adul tè re , parce qu' i l contracte ou veut 
cont rac te r l 'union conjugale avec une femme encore liée à son 
premier mari . Malgré le renvoi , le Mariage subsiste quant au 
lien ; il oblige, par conséquent , le mari non moins que la femme, 
môme après le renvoi (2) , Posl divovlium vir in nul la lenelur 
uxo'ri nec e converso, sed quamvis nihil lenealur rcdclere: nihrla-
minus lumen sacramenlaHier esl licjalus, el quia est ei altiyaius, 
quamdiu vivil, ideo non polesl alteri alligari (S. BONAV., IV, dist . 
3 5 , q. 4 ) . 

D'au t res observat ions justifient cet te interprétat ion dece texte 
si difficile de saint Mat thieu. Le texte de notre évangélistc doit 
év idemment s 'accorder avec les au t res textes bibliques (Marc, 

(1) On t rouvera la c r i t ique fies mul t ip les in te rpré ta t ions de ce texte, 
dans PALMIERI, Dcmalrim. christ., th. 20-?i. 

(2) Po les l d ivor l ium fieri p rop te r crimoii fornicalionis, e l tune non po
les l con l r ahc re nec vir nec mulicr , quia, q u u m c s s c n l personec lcgilircuc, 
fuiL in ler c a s s a c r a m e n l u m , quod es l vinculum insolubilc . Onde divorl ium 
non es t scpara l io q u a n t u m ad vinculum sacrameniale, sed q u a n t u m ad 
dehi lum el cohab î la l ioncm (S. BONAV., IV, disl . 35, q. 4). 
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Luc, Paul) comme avec les décisions dogmat iques du mag i s t è re 
de l 'Église qui affirment expressément l 'absolue indissolubil i té 
du lien conjugal . — C'es t ainsi que les apôtres ont compr is les 
paroles du Sauveu r , car ils en tirent cet te conclusion, « qu' i l 
n 'est pas avan tageux de se mar ie r » pu i sque le mar i ne p e u t ren
voyer sa femme qu 'en cas d 'adul tère et que , par conséquen t , le 
lien conjugal ne peut être dissous. — Dissoudre le Mariage 
pour cause d'infidélité conjugale, cela n'est point eu ha rmon ie 
avec la perfection el la sainteté de l à législation du Mariage sous 
l 'alliance nouvelle. Neque quisquam ila esl absurd us, ul mee-
clium negel esse, qui duxeril eam, quam marilus propler causam 
fnrnicalionis abjecil, quum merchum dical cum, qui duxeril eam, 
quœ prœler causam fornicalionis abjecla esl (S. AuG.,Dceonjug. 
adulL, 1. L c. 9, n. 9). 

3 . — Les paroles du Sauveur reçoivent , du texte de saint 
Pau l , un nouvel écla i rc issement . « Q u a n t à ceux qui sont ma
riés, ce n 'est pas moi, mais le Se igneur qui leur fait ce com
m a n d e m e n t (prœcipio non ego, sed Dominus), que la femme ne 
se sépare point d 'avec son mari (|jtr, yo)ptff()r,vat, non discedere) ; si 
elle s'en est séparée , qu'elle d e m e u r e sans se marier (àyajj.o<; 
innupta), ou qu'elle se réconcilie avec son mar i — e t que le mar i 
de m ê m e ne qu i t te point sa femme » (l COR., VII, 10-11). Ici , 
l 'Apôtre enjoint aux époux chré t iens le p récep te divin, c 'est-à-
dire le p récep te formulé par le Sauveur lu i -même, qui r end 
impossible toute rup tu re du lien conjugal . Si, pour u n motif 
que lconque , ces époux doivent se sépare r quan t à la vie c o m 
m u n e , alors — selon la cause de la séparat ion — qu' i ls se r é 
concilient ou s inon qu' i ls s ' abs t iennent de con t rac te r une n o u 
velle union, — ce qui suppose q u e , malgré ladite sépara t ion , le 
lien conjugal oblige les deux époux pour la vie en t i è re . — 
D'après T COR., VU, 39, la femme « est liée tant que son mar-
est vivant » (quanlo lempore, ko OCTOV ypôvov) e t c 'est s e u l e m e n t 
pa r la m o r t de son mar i qu 'el le r ecouvre la l iberté de c o n t r a c 
ter une nouvel le un ion . — « La femme mariée est liée pa r la 
loi du Mariage (alligala es/, osôsxat) à son mari tant qu'i l es t 
vivant ; mais lorsqu' i l es t mor t , elle est dégagée (solula) de la 
loi qui la liait à son m a r i . Si donc elle épouse un au t r e h o m m e 
p e n d a n t la vie de son mar i , elle se ra t enue pour adu l t è re » 
(ROM., vu, 2, 3). Ici, l 'Apôtre ense igne (ou, pa r son a r g u m e n t a i 
l ion, il suppose c o m m e une chose connue) que le lien con juga l 
ne p e u t ê t re r o m p u que par la m o r t de l 'un des époux. Il songe 
ainsi à la loi du Mar iage , telle que Dieu l'a établie dans l 'Eden 
et telle que Jésus -Chr i s t l'a p r o m u l g u é e pour le Tes t amen t nou-
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veau, en la rendant universel lement obligatoire. Hœc verba 
Apostoli loties repetita, loties inculcala, vera sunl, viva sunl, 
sana sunl, plana sunt. Nullius viri poslerioris millier uxor esse 
incipil, nisi prioris esse clesieril. Esse autem desinel uxor prioris, 
si morietur vir ejus, non si fornicelur (S. AUG., Deconjurj. adulL, 
I. 4 , c . 4 , n . 4 ) . — Omnes causaliones Aposlolus ampulans aper-
tissime definiviU vivenie viro, adulleram esse mulierem, si alleri 
nupseril... Qua mdi u vivil vir, licet aduller sil, licet sodomita, 
licet /7af/iiiis omnibus cooperlus et ab uxore propler hœc scelera 
dereliclus, marilus ejus repulalur, cui allerum virum accipere 
non licet (S. HIERON., Ad Amand., ep. 5 5 , n. 3 ) . 

4 . — La raison p ropremen t dite, la raison suprême de l 'abso
lue indissolubili té du Mariage consommé en t re chrétiens est, 
sans don le, la volonté de Dieu ; mais la raison de convenance de 
cette loi établie par Dieu est dans la parfaite significalion sacra
mente l le de ce Mariage. En effet, le Mariage doit représenter 
aussi parfai tement que possible l'union du Fils de Dieu avec la 
na tu r e humaine , et l 'union de Jésus-Chr is t avec l 'Église : il 
faut, pour cela, qu'il soit absolument indissoluble, parce que le 
Fils de Dieu ne se sépare j ama i s de son Human i t é sainte, parce 
que Jésus-Chris t ne se sépare jamais de l 'Église catholique. Tn-
separabi l i tas matrimonii prœcipue causa lur, in quantum est sa
cramenlum conjunctionis indissolubilis Chrisli el ecclesiœ, vel 
Verbi et humanœ nalurœ in persona Chrisli (S . TIIOM., in ep. ad 
Rom., c. 7 . 1. 1). 

§ 33. — Dissolubilité du Mariage chrétien non consommé. 

1. — Le Mariage sacramente l , mais non consommé [malrimo
nium ratum ei non consummalum), des époux chrét iens ne pos
sède pas encore cet te fermeté absolument indissoluble qui est 
p ropre au Mariage chrét ien consommé. Insolubiliias consequilur 
malrimonium non tantum consummalum, sed cliam r a tum, et 
propler hoc etiam r a t u m est, quia quamdam insolubilitalem ha
bel, licet minorem quam malrimonium consummalum : habel 
tamen sihi compelcnlem, sicut el illud (S. BONAV., disl. 2 7 , n. 3 , 
q. 2 ) . En effet, aussi longtemps que les époux ne sont pas de
venus <' une seule cha i r », ou « un seul corps », leur union con
ju ga l e ne figure pas l 'union de Jésus-Chr i s t avec l 'Église spé
cif iquement au point de vue de l ' indissolubilité (1) . C'est pour-

(t) Mal r imonium an l e ca rna lcm copulam significat illam conjuncl ionem, 
qiuc e s l Ghrist i ad a n i m a m per g r a t i a m , q u œ quidem so lv i l u rpe r d i spos i -
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quoi, il ne r épugne poin l à la signification sacramentel le clu Ma. 
riage que , dans cer taines c i rconstances , le lien conjugal puisse 
êlrc dissous. Évidemment , cet te dissolution ne peut se Caire que 
par l 'autori té divine ou par une autor i té que Dieu a conférée. 
Sicul in lege humana publica non polesl dispensare nisi ille, a 
quo lex auclorilctlem habel vel is, oui ipse commiserit, ila in 
prœceplis juris divini, quœ sunt a Deo, nullus polest dispensare 
nisi Dcus vel is, cui ipse spocialilcv commit tcrol (S . TIIOM., 1, 
2 , q. 9 7 , a. 4 , ad 3 ) . L' indissolubil i té du Mariage provenant du 
droit divin naturel et positif, l 'Église ne peut rompre le lien 
conjugal que dans les limites fixées par Dieu ; en cet o rdre de 
choses, elle n 'a pas une au tor i té principale, mais seu lement un 
pouvoir minis tér iel , comme pour la rémission des péchés au 
tr ibunal de la Pén i tence . De droi t c o m m u n cl ordinai re , le lien 
conjugal n'est dissous que par rémiss ion solennelle des vœux 
dans un Ordre approuvé par l 'Église ; tandis que , p a r ex t rao r 
dinaire, cl pour des motifs i m p o r t a n t s , ce même lien peu t ê t re 
dissous pa r une dispense du Siège apos to l ique . Le p remie r 
point est défini dogmat iquement ; la seconde proposit ion est, 
du moins, la doctr ine cer ta ine de l 'Égl ise . 

2 . — Le Mariage validement con l rac lé ent re chré t i ens , mais 
non consommé, est rompu (dirimiinr) pa r la profession solen
nelle des vœux de religion (per solemnem religionis professio-
nem) de l'un des conjoints dans un Ordre approuvé pa r l 'Eglise 
(TRID., sess . 2 4 , can.fi). Nos nolentes a prœdecessorum noslrorum 
vesligiis declinare, qui respondere consulli, anlequam malrimo
nium sil per carnalem copulam consummedum^ licere alleri con
juguai reliquo inconsulto ad religionem transire, ila quod rcli-
quus ex tune légitime poteril alleri copulari : hoc ipsum tibi con-
sulimus observandum (INNOC. I I I . — DENZINGER n. 3 5 4 ) . Posl 
consensum legitimum de prœsenti licilum esl alleri allero eliam 
répugnante eligere monasterium (sicul sancti quidam de nupliis 
vocali fucruni) ; dummodo carnalis commixlio non intervenant 
inler eos, el alleri remanenii (si commonilus continenliam ser-
vare nolucril) licilum est ad secunda vola transire. Quia cum 
non fuissent una caro simul effecli, salis polesl unus ad Deum 
transire et aller in sœc.ulo rémunère (ÀLEXANU. I I I . — DENZINGER 
n . 3 3 4 ) . 

3 . — La solennité du v a m esl p u r e m e n t d ' insl i lul ion ccelé-

l ionem sp i r i iua lem con l ra r i am, se. per p o w a t u m mor la l e : sed pos t ca r -
nalo.ni copulam sigmifical conjunrl.ioiiem Christ i ad eccles iam q u a n t u m ad 
as smnpl ionom human te ualura? in un i l a l em personne, quai omnino e s t in
divisibilité (SuppL, q. 61, a. 2, ad 1). 
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siaslique (voli solcmnilas ex sola constilulione ecclesiœ esl inventa 
— BONIF. VHT) , cl l 'Église a s ta tué que la profession dans un 
Ordre approuvé pa r le Saint-Siège ou autorisé à émcLLrc des 
vœux solennels doi t ê t re regardée comme un vœu solennel 
(volum solemne) (1). Un tel vœu n 'est pas seulement un empê
chement d i r imant en ce sens qu'il ne pe rme t pas de cont rac ter 
v a l i d c m e n t l c Mariage ; il a, de plus, la vertu d 'annuler le Ma
r iage , en ce sens qu'il dissoul , quan t au lien, le Mariage con
t rac té avant la profession, mais non consommé, en sorle que le 
conjoint, qui res te dans le monde, peut se remarier . Cette doc
tr ine est définie c o m m e un dogme de foi par le Concile de 
Trente ; mais elle s 'étai t déjà progress ivement développée au 
cours des siècles, c l , dès le commencemen t du xn c , nous la 
t rouvons l ici tement formulée. Nous avons ici pour caution non 
seulement l'infaillibilité de l'Eglise, mais la sainlefé mémo de 
cette Eglise éclairée el guidée par l 'Esprïl de Dieu : ses lois 
morales sont toujours « immaculées » (Ps . , XVIII, 8) et res ten t 
l 'expression fidèle d e l à volonté divine. 

Les théologiens du moyen Age voyaient déjà une raison de 
convenance dans la na tu re même du vœu solennel qui lie i r ré 
vocablement l ' homme à Dieu ei. !e consacre exclusivement au 
service de ce Dieu. De môme que la mor t corporelle rompt le 
lien du Mariage consommé, de même la niorl spirituelle du 
proies , qui meur t en t iè rement au monde et à lui-même, rompt 
le lien du Mariage s implement con t rac té validement, c 'est-à-
dire non consommé. Sicul vinculum malrimonii consummat i 
est insolubile vivenlibus extremis vila corporali nec solvilur nisi 
morte corporal i , sic nec malrimonium, in quo esl conjunclio 
menlium et animarum polesl solvi, nisi homo mor ia tur spiri-
tual i ler huic mu ml o sive opéri carnis, el hoc fil inlrando reli-
gionem ei emiilendo volum caslilalis solemne. Ex lune enim sol
vilur taie malrimonium, ex quo spirilualiler ?norilur(§. BONÀV., 
IV, dist . 27, a. 3 , q. 2 . Cfr. SuppL, q. 91 , a. 2). 

4. — Après le Mariage cont rac té , il esl. accordé aux époux un 
délai de deux mois (bimeslre), du ran t lesquels ils peuvent s 'abs
tenir des r appor t s conjugaux et réfléchir s'ils veulent con
sommer le Mariage ou ent rer dans un Ordre . Le lien est alors 

(1] Illa votorum solemnihts, quam Ordini rcgular i ecc-lewia coiir.erlîL, non 
cons i s l i l in "pompa exter ior i , qua vola cmi l tun tu r , sed consis l i l prœcisc 
in efficacia ipsis ecclesia! cons l i lu l înnc indila,qua volum non solum illicilos, 
sed e l iam i r r i tos r e d d a l a c l u s conl ra r ios . a l q u e ideiroo in casu nos l ro 
vo lum cas l i la l i s d i r ima l ma t r imonium pos lca con l rahendum vel anlca 
con l rae lu in ratum l a n l u m (GASPARRI, i, n. 566). 
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rompu indépendamment du consen tement mutuel des deux 
conjoints, aussi tôt que l 'un ou l ' au t re , en faisant profession so
lennelle, pose la condit ion requise , mais suffisante à cet te fin. 
Ecclesia sallem dal inducias usque ad duos menses, ultra quod 
lempusdenelur vir auł mulieri de bitum reddere aut ad vilam 
aliam se transferre. Tune ergo est vinculum solulum, cum homo 
ad vilam aliam est irregressibiliier translatus et ideo dicitur 
morluus (S. BONAV., IV, dist. 27, a. 3, q. 2), — En ce cas , le lien 
du Mariage est-il rompu en raison du droit na ture l , du droi t 
divin ou du droit ecclésiastique ? Les théologiens diffèrent d 'o
pinion (1). La mei l leure est celle-ci : C'est en raison d 'une insti
tution divine ecclésiast ique. U est évident que le lien conjugal 
ne peut ê t re dissous sans l ' intervention de l 'autor i té d ivine . Or , 
ici. Dieu ne veut pas , seul cl. immédia tement , d issoudre ce lien ; 
il veut le ministère de l 'Église. En effet, il a donné à son Église 
le pouvoir d 'a t tacher au renoncement absolu au monde par 
l 'émission des vœux solennels ou par la profession rel igieuse 
l'efficacité de rompre le Mariage. — La dissolution du Mariage 
est donc, ici , tout d 'abord et immédia tement , l'effet du pouvoir 
ministériel que l 'Église possède. 

5. — Celle disposition établie par l 'Église est pleine de sagesse 
et en parfaite ha rmonie avec son bu t : elle lui pe rmet de m o n 
trer la va leur et la digni té de la vocation rel igieuse, pu i sque , 
en sa faveur, elle rompt un lien que nulle puissance p u r e m e n t 
huma ine ne peu t rompre . Qu'il soit possible de rompre le Ma
riage en de telles condi t ions , on le comprend , puisque le Ma
r iage non consommé ne possède pas encore , soil au po in t de 
vue nature l soit comme union sacramente l le , sa p lus h a u t e 
perfection qui , seule, rend le lien conjugal abso lument indisso
luble. 

fi. — Si l 'Eglise peut établir u n e loi généra le , en ver tu de 

(1) Convenions e t ra l ionabi le e r a t a t t en t a na tu r a religioseo p ro fe s s ion i s , 
|ua qn is SOÏCUIO inoriLur e t n s s u m i l s l a lun i tantee p e r f e c t i o n s , c l a t t en t a 
'alloue mal r imoni i so lum rali ac n o n d u m c o u s u m m a l i , u l e o n e o d e r o l u r 
nlis facil i tas I ransonndi a d re l ig ionem so lvendo v incu lum ma t r imon i i a c 
•elinquendo al ler i conjugi l iber ta lem d e n u o c o n l r a h c n d i . l ï a n c facul la tem 
n rarlicc concess i t Chr i s lus sure ecclesia*, i. e. S u m m o Pontifici s u o v i c a -
*io, u t nempe s l a lue re p o s s c l , quod o p p o i i u n n m e s s e t c i r ra d i s so lu t ionem 
ua l r imon i i ra l i . Ac t a n d e m ila p rox ime s t a t u l u m e s l p e r i p s a m ccc lcs i an i , 
î e m p c p e r S u m m o s Pont i i lccs . u t re l ig iosa profess io so lvcre t v incu lum 
na l r imoni i rali e l r e l i uque re l a l l e rum conjugom in l iberia te con l r ahcnd i 
d iud ma t r in ion ium. Kl iLa quidem s l a l u t n m v ide lur a b init io, ex q u o in-
•roduclus fuit s t a t u s re l ig iosus . Oua re d i ce lu r convenien t ia h u j u s rci e s s e 
le j u r e na tu ra ; , a u c l o r i t a s es&c de j u r e divino Chris l i , ins l i tu t io d e m u m 
le j u r e l u imano pontificio (AVERSA, q. 2, sect . 0). 
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(1) De S u m m i Pontificîs p o l e s l a t e in cl ispensando s u p e r mair imonio 
ra lo c l non consummaLo nulla es t in foro et in praxi d isputa l io , ot sola 
conl rovcrs ia reduci cousucv i l ad c a u s a m , an ads i l videlicet causa suffleiens 
pro lali d i spcnsa l îonc concedenda (BENKD. XIV, Qnœst. canon., 24) . 

laquelle le Mariage chrét ien non consommé est dissous p a r l a 
profession solennelle, on n 'es t pas en droit d'en conclure d'a
vance qu'il est inadmissible ou impossible que la suprême auto
rité ecclésiast ique puisse , en tel cas ou tel cas particulier, et 
pour d ' au t res motifs impor tan t s , rompre le Mariage. Or, il est 
très cer ta in .que , de fait, le Siège apostol ique a rcyu de Dieu ce 
pouvoir. La meilleure preuve , c'est qu 'en bien des cas, depuis 
des siècles, les Papes ont fait usage de ce pouvoir et, plus par
t icul ièrement , à des époques plus récentes . L'opinion contraire», 
autrefois soutenue par nombre de théologiens de valeur, doit 
donc, au jourd 'hu i , ôlrc rejetée comme insoutenable (1). Quam-
quam h fer. Bornant Ponlificis poiesias proprie de fide non sil, 
lamen nemo calholicorum hodic eamdem ipsi negal nec sine ma
gna lemerilale negarc polesl, quum eadem Romanus Pontifex 
ulatur, eliam altem conjuge invita (GASPARRT, II, n. 1081). D'ail
leurs, pour la validité d e l à dispense, il faut un motif important , 
dont l 'appréciat ion est réservée au P a p e . Communior el lutiar 
senienlia esl, qiifc requirit jus lam causant ad validitalem hujus 
dispensaiianis, ila ul absque jusla causa, non valent dissolatio 
malrimonii rali el consc que nier novum aliud malrimonium. Quum 
enim supponamus, hoc malrimonium esse ex ralione sua indis
solubile, ad summum ex jusla causa dici debel concessa potestas 
illud dissolvendi (ÀVERSA, q. 2, sect. 6). 

7. — Le Mariage sac ramente l , mais non consommé, qui, en 
lu i -même, est indissoluble en raison de son insti tut ion divine, 
est donc dissous en ce cas — mais seulement en vertu d 'une au
torité divine. C'est Dieu lu i -même qui , par son représentant sur 
la ter re , délie ce qu'il avai l lié. C'est la meil leure garant ie qu'en 
r o m p a n t ainsi le Mariage il n 'en résul tera aucun dommage ; 
qu 'au cont ra i re les conséquences seront heu reuses pour les in
dividus comme pour la société. Convenienter ad commodam el 
prudenlem gubernalionem fidelium eorumque juvamen Chrisius 
in sua ecclesia reliquilhujusmodipoleslalem (ÀVERSA, q. 2, sect. 
6). — Le Mariage chrét ien ne peut être dissous que des deux 
maniè res que nous avons indiquées . La récept ion des Ordres 
sacrés (ou le vœu solennel a t t aché à ces Ordres) ne rompt point 
le Mariage cont rac té aupa ravan t : elle empêche de cont rac te r 
va l idement le Mariage, et elle rend illicite l 'usage du Mariage 
cont rac té a n t é r i e u r e m e n t . 
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§ 34. — Dissolubilité du Mariage contracté 

par les non-chrétiens. 

1. — Le Mariage conclu entre non-bapl isés , sur tout s'il a été 
•consommé, est, en lu i -même, indissoluble de droi t na tu re l . Tou
tefois, r e t te indissolubilité n'esl point absolue ni sans except ion, 
parce qu 'une telle union ne possède point la sacramenta l i té 
qui con t r ibue si efficacement à donner au lien conjugal son 
ent ière stabilité (1). Le Mariage s implement conforme au droit 
na ture l reste, dans l 'économie actuel le de la g râce cl du salut , 
essent ie l lement imparfait parce qu'il ne suffit point à .réaliser 
en t iè rement le bul principal qui est l 'éducation des enfants en 
vue du ciel cl, par conséquent , l 'extension du royaume de Jésus-
Chr is t . Il s 'ensuit que le Mariage non-chrét ien , même après 
sa consommat ion , peu t encore être dissous, el même plus faci
lement que le Mariage sacramente l non consommé . Tou t Ma
riage contracté par des infidèles peut , de Tait, dans cer ta ines 
c i rcons tances , c i re dissous par une autor i té supér ieure « en fa
veur de la foi » (in favorem fidei), c 'est-à-dire pour le bien clc 
la religion et des m œ u r s . Tci encore , le lien peut ê t re rompu 
de deux façons : soit régul iè rement en raison du « privilège 
paul inien » (privilegium fidei, casus Apostoli), soit ordinaire
men t par une dispense du Siège Apostol ique. Si aller infidelium 
conjugum ad fidem calholicam converlalur, allero vel nullo 
modo vel non sine blasphemia clivini nominis vel ul cum pertra-
hal ad morlale peccatum, ei cohabilare volenie : qui relinquitur 
ad seennda, si voluerit, vota transibil ( T N N O C I I I . — D E N Z I N G E R , 

n. 350). 

2. — Après avoir donné son conseil à" ceux qui ne sont point 
m a r i é s , après avoir rappelé aux époux le p récep te du Se igneur 
relatif à l ' indissolubili té du lien conjugal , l 'Apnlre par le des Ma
riages qui , pa r sui te de-la conversion de l'un des conjoints et , 

(1) Malr imonia semel in le r c lhn icos val ide con t rac ta sun l qu idem 
et iam sua n a t u r a indissolubi l ia , m i n u s laincn q u a m ma l r imon ia chrisLia-
n o r u m . J ï r c c enim pivoter eam iml issolubi l i la tcm, q u a m ma l r imon ia o m -
nia, e t i am infidelium, ex ipsa lege naLuwc haben t , al iam e l iam pccu l i a rcm 
ind i sso lub i l i l a l i s r a l ionem ex ipso j u r e divino pos i lo annexant haben t , 
quia s u n l s a e r a m e n l a ex p rop r i a e l pecul iar i ins l i lu l iono divina signifl-
c a n l i a p e r p e t u a m a c i n d i s s o l u h i l c m C h r i s l i i m i o n o m c u m e c c l e s i a (TAN-

N E t t , d i s p . S , q. 5 , d u b . l , n . 2 - 4 ) . 
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dès lors, par suite de la dispari té du. cul te (disparilas cultus), 
sont devenus des Mariages mixtes (conjugia imparia — S. AUG.). 
Sile mar i ou ta femme se convert i t , tandis que l 'autre conjoint 
reste dans l'infidélité, a lors il faut se conformer aux enseigne
ments que voici : « P o u r ce qui est des au t res , ce n 'est pas le 
Seigneur,, mais c 'est moi qui leur dis : Si un fidèle a une femme 
qui soit infidèle (infidelem uxorem), e t qu'el le consente à de
meurer avec lui (consentit, <TUVEUOOXSI), qu'i l ne se sépare point 
d'avec elle (non dimillal, à®'!™), ICI si une femme fidèle 
a un mar i qui soit infidèle, et qu'il consente à demeurer avec elle, 
qu'elle ne se sépare point d 'avec lui. — Mais si la part ie infidèle 
se sépare ( discedil, jrwpÉÇexat), qu'elle se sépare (discedat, 
yupiÇiorOw) : car un frère ou une sœur ne sont plus assujettis en 
celle rencont re (ou osSo-jXioxai, non serviiuii subjeclus est) : mais 
Dieu nous a appelés pour vivre en paix (in pare, ht slpĄrą —• 
I COR., VII, 12-16). Ces paroles de l 'Apôtre ont toujours été com
prises par l 'Eglise en ce sens que l 'époux converti au christ ia
nisme est l ibre, en cer ta ines c i rconstances el à de certaines con
di t ions, après la séparat ion clu conjoint infidèle, de cont rac ter 
un nouveau Mariage, mais un Mariage chrétien ou sacramentel , 
parce que le lien du Mariage contracté avant la conversion est 
rompu en vertu d 'une disposition divine (jure evangelico). C'est 
la conclusion de ce second Mariage, el non point la réception du 
sacrement de Baptême, qui a pour effet de rompre le lien conju
gal de la p récédente union. Per sacramentum bapiismi non sol-
vuntur conjugia, sed crimina dimiltuntur (INNOC. I I I . — DENŻIN-
GER, n . 352). 

Le Se igneur n ' ayan t point , du ran t sa vie mortel le , donné par 
lui-môme el formel lement des ins t ruc t ions relativement à ces 
« Mariages mixtes », l 'Apôtre s 'adresse, ici, au conjoint devenu 
fidèle et il lui m o n t r e comment il doit se conduire à l 'égard du 
conjoint infidèle. Saint Paul dis t ingue deux cas. Si la part ie 
infidèle p romet cle vivre en paix, c'est-à-dire de persévérer dans 
la vie conjugale en sor te que l 'honneur clu Créateur cl de la 
religion chré t ienne n 'ai t point à en souffrir et que le salut 
du conjoint chrét ien ne soil pas compromis , alors la partie fidèle 
ne doit point, d 'après le conseil de l 'Apôtre, quit ter le conjoint 
infidèle, parce qu 'en pareille c i rconstance elle peut espérer 
gagner au chr is t ianisme la famille loul ent ière. Evidemment , 
c'est à l 'Église de j u g e r si (el dans quelles conditions) la part ie 
chrétienne peu l con t inuer la cohabi tat ion. De là vient qu'en cer
taines occur rences l 'Église a interdit cel le cohabitation, si la 
partie infidèle ne veut pas recevoir le Baptême : elle est ime, en 
effet, que , seule , la conversion du conjoint demeuré infidèle est 
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('l ) HPDC verba in h u n e s e n s u m intollexit ecclesia , u t frater au t so ro r 
fidelis non snbj ic ia tur servitul.i e t l igamini p r i o n s conjugii , sed poss i l illud 
d i s so lvere et al iud novum inire con jug ium, cum a l t é ra se . p e r s o n a fide.li. 
IJaîc a u t e m facultas d i sso lvcndi con jug ium in Lali c a s u non quidom c o m -
p e l e b a l fidcli ex na tu ra ipsa rei , s ed dici d e b e l c o n c e s s a fuisse a (Jbrislo 
sua a n r t o r i t a t e s u p r e m a et p r o m u l g a l a ah Apos to lo alcpio s ic recopia e l 
in le l lecta ab ecclesia . Q u a r e non oporLct a l iam qurercre ra l ionem nisi 
(piod valde convenions fuit c l humanee fragililali a c c o i n m o d a t u m et fidei 
favorabilc id concedi (AVERSA, q. 2, s e t. 2). 

u n g a g e suffisant p o u r « la paix », c 'es t -à-di re pour une cohabi
tat ion sans danger pour la foi et pour les m œ u r s . — Si , au con
t ra i re , la part ie infidèle ne veut pas adme t t r e les comblions 
établies pa r l 'Église, alors « elle se sépare », c 'est-à-dire elle rend 
impossible, pour la par t ie ch ré t i enne , la cont inuat ion de la vie 
c o m m u n e . Qu'el le se re t i re (discedat), comme dit l 'Apôt re ; le 
conjoint chrétien n 'a pas besoin de la retenir , il ne doit point la 
rappeler . Celle impossibilité morale d 'une plus longue cohabi ta
tion avec le conjoint infidèle ne crée nu l lement , pour le conjoint 
convert i , le devoir de ne point se mar ie r de nouveau : il a toute 
liberté de con t rac te r un Mariage chrét ien, e l quand il le cont rac te , 
le lien du précédent Mariage est dissous. C 'es t ce qu'affirment 
ces mots de saint Paul ( 1 ) : « Un frère ou une sœur ne sont plus 
assujet t is en celte r encon t re » pa r la loi divine qui ne pe rmet pas 
aux époux chrét iens de rompre le lien conjugal el qui oblige les 
époux séparés quan t à la cohabi tat ion à vivre sans se r emar ie r 
ou à se réconcilier (1 COR., VU, 11) . Si in mairimonio infidelium 
una tantum pars convcriilur ad fidem, hœc liheralur ab officio 
cohabiialionis cl debili solvendi, imo tune ait ipso vinculo ma
lrimonii, quando infidelis non vult cohabitare sine conlumelia 
créa loris (S . BONAV., IV, dis l . , 3 0 , a. 2 , q. 1). 

3. — P u i s q u e le privilège consenti pa r le Se igneur el p r o 
m u l g u é par saint Pau l en faveur de la foi ne vaut que dans le cas 
où la cohabitat ion pacifique des époux est r endue impossible 
par la faute de la par t ie infidèle, il esl clair que le conjoint chré 
tien doit , avant de con t rac te r un nouveau Mariage, s 'assurer que 
le conjoint resté in fidèle est hosti le au chr is t ianisme. P o u r arr iver 
à cel le cer t i tude , u n e sommat ion ou interpel la t ion (inlerpellalio) 
doit ê t re faite au conjoint infidèle : Veut-il se convert i r , veut-il 
con t inuer la vie c o m m u n e sans que la gloire de Dieu ait à en 
souffrir, sans danger pour la religion et p o u r les m œ u r s du 
conjoint converti ? C'est soulcmcnl après le refus de l'infidèle, 
que l 'époux baptisé esl l ibre. Si cet te interpel lat ion est physi
q u e m e n t ou mora l emen t imposs ib le , il faut d e m a n d e r une dis
pense du Siège apos to l ique . — Même si le privi lège paulinien 
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n'est pas d 'or igine p u r e m e n t apos to l ique ou ecclésias t ique, mais 
d'institution! divine (1), le P a p e a cependant tout pouvoir q u a n t 
à l ' interprétat ion et à l 'application de ce privilège dans les cir
constances qui peuvent se présenter et qui sont très diverses. 

4. — On rencon t re parfois d 'au t res cas auxquels ce privilège 
ne s 'étend-poinl et ne peut , dès lors, s 'appl iquer : par exemple, 
deux époux païens sont séparés par une g r a n d e distance ; ils sont 
sans nouvelles l 'un de l 'autre ; l 'un des conjoints reçoit le 
Baptême, l ' aut re serai t disposé à cohabi ter en paix. En ce cas , 
où le privilège paul inien n 'autor ise point le conjoint convert i 
à contracter un nouveau Mariage, le P a p e — les faits sont là pour 
l 'at tester (2) — peu t , comme représentan t de Jésus-Christ et en 
vertu de son pouvoi r ministériel , rompre le Mariage non chré t ien 
même consommé. 

Le Mariage cont rac té conformément au droit nature l en t re 
non-baplisés est abso lument indissoluble, parce que ces époux 
ne sont pas soumis à la juridict ion de l 'Église ; il en est de m ê m e 
pour le Mariage de deux infidèles qui se convert issent tous deux 
et qui n 'on t consommé le Mariage qu ' ap rè s le Baptême, tandis 
que ce Mariage, même devenu chrét ien, pouvait encore être 
dissous avant la consommat ion . 

(1) Circa or igineni h u j u s privilcgii e s t d u p l e x senlcnl ia . Nonnulli con
sent , hoc pr ivi legium e s s e j u r i s human i , la lu in se . ab Aposlolo po l e s t a l e 
aposlolica pro Cor in lh i i s e t d e i n d c a P r ima te adtoLam ecclcsiam ex tensum. 
Alii docent , e s s e j u r i s divini. nempe ab ipso Chr is lo Domino s t a t u l u m cl ab 
Aposlolo l an lum p r o m u l g a t u m . IIPCC a l té ra senlcnl ia e s t c o m m u n i o r 
tGASPAuni , IL 1084). — Cfr. LEUMKUIIL, II, n . 705-710. 

(2) Hacc quaîst io un ice solvi p o l e s l ex facto R . R . P. P. , suppos i lo pr in-
cipio, quod q a a n d o a g i t u r de R . P . u t lali, c l iam in rc morali ab esse ad 
pos se va lea t i l latio. .lam ve ro si verba S. Pii V, a c maxime Grcgorii XIII, 
sensu obvio s u m a m u s , significarc d ispensa t ionom in matr imonio légitime) 
palain es t (GASPARRI, II, n. 1109). — Cfr. RALLEHINI-PALMLKM, VI, n. 692-
710. —• BIEDEHLACK s. j . , Uebcr das sogen. puulinische Privilegium, (Innsbr, 
Zciisclir., 1883, p . 304-322). 



TROISIÈME SECTION 

ADMINISTRATION DU SACREMENT DE MARIAGE. 

Le Mariage esl le pr incipe de la famille, el la famille elle-
même est la clef de voïHc de la société. Le lien conjugal et la 
vie c o m m u n e du Mariage n'existent que p a r l e conscn lement 
mutue l de l 'homme cl de la f e m m e , c 'est-à-dire par un con l ra l . 
Contracter Mariage, c 'est conc lure un con l ra l . Gela est vrai du 
Mariage chrétien comme du Mariage s implement conforme au 
droit na ture l . Même d a n s l 'économie chré t ienne de la grAce, le 
Mariage conserve ce carac tè re qui lui est p ropre ; il res te donc 
soumis aux condi t ions généra les des con t r a t s . Un conlral si 
i m p o r l a n l p o u r le bien c o m m u n ne p e u t ê t re la issé à l ' a rbi t ra i re 
des par t ies : il doit ê t re réglé par l ' au tor i té publ ique compé ten te . 
Ni la loi naturel le ni la loi divine.posi t ive ne précisent avec une 
clar lé suffisante, avec les détails nécessa i res pour g a r a n t i r les 
m œ u r s et le bien de la société , quels con t ra t s con jugaux doivent 
ê t re r ega rdés comme licites ou illicites, valides ou invalides. Il 
faut donc qu 'une loi huma ine positive vienne compléter et p r é 
ciser. — Une au to r i t é publ ique n'est pas moins nécessaire pour 
veiller à l 'observation des lois naturel les et posit ives, pour pro
nonce r judic ia i rement d a n s les doutes et dans les discussions 
que le droit peut soulever en ces ma t i è res . Le pouvoir j u d i 
ciaire relal ivement au Mariage n 'est , à p roprement par ler , q u ' u n e 
conséquence du pouvoir législatif su r ce p o i n t : ce l te double 
au tor i t é doit donc appar t en i r à u n e seule et m ê m e pe r sonne . 11 
n o u s faut, dès lors , t ra i ter cet te ques t ion : De quelle au to r i t é 
relèvent le c o n l r a l mat r imonia l el ses c o n s é q u e n c e s ? 
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35. — Pouvoir législatif et judiciaire de l'Église 

relativement au Mariage des chrétiens. 

1. — D'après Ja volonté de Jésus-Chris t , relat ivement au 
Mariage chrét ien, le pouvoir , soit législatif soil judiciaire , appar
tient or ig inai rement et exclusivement à l 'autorité spirituelle, 
c'est-à-dire ecclésiast ique. L 'Egl ise (le P a p e soit par lui-môme 
soit en union avec les évêques) a été autorisée à établir des em
pêchements d i r imanls ; elle n'a point erré en les é tab l i ssan t— et 
(toutes) les causes mat r imonia les relèvent des juges ecclésias
tiques ( T R I D . , sess. 2-J, can. 4 et 1 2 ) . 

La h iérarch ie ecclésiast ique possède donc le droit et le pou
voir de légiférer relat ivement ou Mariage des chrét iens, de telle 
sorte que de cel le réglementat ion dépenden t non seulement la 
licéité ou l'illieéilé, mais encore la validité ou l'invalidité du 
contra t conjugal . Ce droit et ce pouvoir lui ont été conférés 
or iginai rement , c 'est-à-dire immédia tement par Jésus-Chris t . 
« Nous en avons une preuve convaincante dans l 'histoire, qui 
nous mont re c la i rement qu 'à toutes les époques, l 'Église a exercé 
l ibrement l 'autori té législative et judic ia i re sur ce point . . . Alors 
même que tous les pouvoirs é taient ent re les mains des princes 
chrét iens , les Papes et les évêques rassemblés en des synodes con
tinuaient, avec la m ê m e liberté, avec la même conscience de leur 
droit, de prescr i re et de défendre, selon qu'ils le jugea ient oppor
tun, et malgré que cela ne parû t point conforme aux lois civiles,.. 
El les pr inces , loin de s 'ar roger un droit sur les Mariages chré 
tiens (ul sibi adsciscerent in malrimonia chrisliana potestatem), 
reconnaissaient que toute autor i té en cette matière appartenai t 
à l 'Eglise (ut potins eam, quanta esl, pênes erclesiam esse a y nos-
ccrenl et declararenl). De fait, ni Honor ius , ni Théoclose le 
J eune , n i Jus t in ien n 'hés i tèrent à proclamer que, relat ivement 
aux causes mat r imonia les , ils n 'avaient d 'autre rôle que celui 
de veiller à l 'observat ion des saints canons . S'ils ont établi des 
prescript ions légales en ce qui concerne les empêchements du 
Mariage, ils en donnaien t volontiers cette raison que cela leur 
était permis par l 'autori té ecclésiast ique (ex ecclesiœ permissu 
alque auctorilcrfc), de même qu'ils acceptaient le j u g e m e n t de 
l 'Église lorsqu' i l s 'agissait de divorce ou de questions concer
nant le lien conjugal » (LEO X I I I , Àrcanum divinse sapienlise). 
La proposi t ion affirmant « qu 'or ig ina i rement (originarie), seu le 
la hau te au tor i té civile a le pouvoir d 'établir des empêchements 
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( 1 ) Ouoniam ma l r imon ia e l causas m a t r i m o n i a l e s I rac lar i d e b e n t loge 
poli cl non lege fori, ideo non licet hoc faccre , q u o d j u s civile d ic tâ t — 
q u a m v i s ecclesia saslincat ad Lcrrorcm m a l o r u m , — sed q u o d j u d i c a l 
sancïa ecclesia, uxo rem se . a d u l l e r a m non e s s e occ idendam, sed p o t i u s 
d imi l l endam (S. IÎONAV., IV, dis t . 37, a. 2, q. 1 ) . 

(2) A p r o p o s de l ' e m p ê c h e m e n t de p a r e n t é léga le (cognalionis legalis), 
c réée pa r l ' adopt ion , le Doc t eu r S e r a p h i q u e fait ce l l e r e m a r q u e : Malri
mon ia r c g u n l u r j u r e poli , non j u r e fori ; s ed a d o p l i o n e s sunL de j u r e fori : 
e rgo per la ies adop l iones non habel m a t r i m o n i u m impedir i . — Ad illud 
quod objicitur, quod reg ï tu r j u r e poli , j a m p a l e t r e s p o n s i o : quia ecclesia 

di r imanls en mat iè re de cont ra t matr imonial et que , dès lors , 
l 'Église n'a eu ce pouvoir que dans l 'hypothèse do l 'assentiment 
ou de la connivence des pr inces » (supposilo assensu vel conni-
venlia principum) — cel te proposit ion, d i sons -nous , a été con
damnée comme hérét ique el contraire aux décisions du Con
cile dc Tren ie (BULLA Aucl. fidei, p rop. 50). 

Q u e l 'Église, à l 'origine, ait t e u u d c l a seule laveur des pr inces 
le pouvoir de por ter des lois relat ivement au Mariage et de 
j u g e r les causes matr imonia les , c'est là une affirmation que le 
t émoignage de l 'histoire et la lumière des faits cont ra ignent à 
rejeter comme une p u r e invent ion, comme u n e fable qui ne 
méri te pas d 'être d iscutée . Tenan t compte des nécessi tés des 
temps el des besoins des fidèles, l 'Eglise a, su r ce point , exercé 
son pouvoir législatif avec une pleine i ndépendance , avec la 
conscience de son droi t cl de son devoir. P a r con t re , l 'autor i té 
civile doit se reprocher de coupables empié tements sur ce droi t 
pu remen t ecclésiast ique. 

2. — C'est en ver tu d'un droi t qui lui appar t i en t en p ropre 
(Jure proprio), c 'est-à-dire indépendamment de l 'Éta l , que l 'É
glise exerce l 'autor i té législative et judic ia i re sur les Mariages 
chré t iens (1). Elle possède encore ce privi lège que , seule e l 
exclusivement , el le t ient de Jésus-Chr is t l ' autor i té en ce qui 
concerne le Mariage chré t ien on sac ramente l . Quand il est ques
tion de la na tu re de l 'union conjugale , de ses propr ié tés essen
tielles, de ses effets, l 'autor i té ecclésiast ique esl seule c o m p é 
ten te . Les causes mat r imonia les qui intéressenl plus ou moins 
di rectement la n a t u r e in t r insèque ou le lien du Mariage, ressor-
l isscnl au tr ibunal ecc lés ias t ique : ainsi l 'Eglise est la seule au
tor i té compé ten te re la t ivement aux fiançailles comme relative
men t à la séparat ion quoad lorum. T o u t ce que le pouvoir civil 
tentera i t , sans le consen tement de l 'Égl ise , de prescr i re ou de 
décider en celle ma t iè re qui ne relève point de lui , serait nul cl 
de nul effet. P o u r qu' i l en fut au t r emen t , il faudrai t le consente
m e n t ou l 'approbat ion de l 'Église (2). — Sans d o u t e , pa r un côté , 
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lale imperl imcnluin sua eonst i lul iono cl, approba l ione ferit e s s e va lidu m : 
alioquin non p o s s e l impediro s ' S . BONAV., iv, d is l . 12, a. 2 , q. 2 ) . 

( l ) . h i r e civili res lanLuinmorin ordinari n ique administrai 1!' p o s s u n t , q u a s 
m a l r i m o n i a ofTcrunl ex SCPO in g é n è r e cîvili cl- q u a s idgni non p o s s c 
mainCesliun e s t , nisi vero el l ég i t ima il laruni c a u s a , se. nupt ia le v i n c u l u m , 
exs is tn l (LEO X I I I , Arr.umim diuinœ sapicnliœ). 

(2) P o t u i s s e n l e t iam pr incipes sreculnrcs ex génère el na lnra sure p o -
les la l i s malr i inoiui impedimenta qumlibel , elinm dirimenlin, p ro ipsis 
quoque fidelibus subdi l i s ex juela causa cons l i luc re eo modo , quo id 
Ponlifcx po les t , nisi hic po ie s l a l em liane sibi réservasse!.. . . Nih i lominus 
tamen po lu i t per cccles inm pr inc ip ibus sa^culnribus n s u s hu jus po le s l a -
lis inhiberi : imo rc ipsa inhiîïitus ac r e se rvn lus es l , u l por se ac propria 
a i ic lor i la lc nu l l a s l eges ferre pos s in l circa mat r imonia lem con l rac lum 
nec ulla i m p e d i m e n t a slalue.ro nisi cum prœvia approbal ione ccc lcs ias 
tica^ po lc s tn l i s (TANNEII. d isp . 8, q. 4 , d u b . 1) . — Ecclesia liane p o i e s l a l e m 
chr is t ianis p r inc ip ibus circa mal r imonia iïdelium ob dignilalcm sac ramen t i 
ademil , quin omn ino decui t , r e rum sacrar inn ac maxime s a c r a m e n l o r u m 
c a u s a s a sola p o t c s l a l c ccclcs ias t ica pende rc (CONINCK, d i s p . 3 0 , d u b . 1, 
n. 6 ) . 

G 1 H R . — L E S s a c r e m k v t s . — TV. — 20 . 

le Mariage esl. purement civil e l , à ce point cle vue, l 'État est 
compétent . Mais l 'exercice même du pouvoir civil sous ce rap
port suppose l 'cxislence du Mariage chrétien et ne s'étend qu 'aux 
effets civils et aux conséquences jur id iques de ce Mariage déjà 
existant : pa r exemple, intérêts pécunia i res , quest ions d 'hé
ri tage (1). 

3. — fie droit exclusif de l 'Eglise su r les Mariages ohrél iens a 
pour pr incipe l ' insti tution divine ; il ne peut donc subir aucune 
modification. Certains théologiens ont pensé que l 'Etat possède 
par lu i -même le droit de légiférer dans les causes matr imoniales : 
si ce droit ne lui appar l icnt plus, disent-ils, c'est que l 'Église le 
lui a re t i ré . Cet te opinion ne peut plus être admise (:2). Les 
déclarat ions du Siège apostolique a II es tent que l 'autori té ecclé
siast ique est seule compétente dans les causes matr imonia les , 
parce que ce pouvoir a son principe dans la na tu re même d u 
sacrement , dans le caractère sacré du Mariage el , par consé
quent , dans la volonté de Jésus-Chr is t : Puiandum esl, hoc lofum 
faclum esse ex e levat ioncipsa malr imoni i ad statum sacrament i , 
quia ex hoc quod res hrec alioqui ciuilis facla esl laliler sacra, 
ulhabeal veram sacramenli ralioncm, clini debel translata fuisse 
in solius ecelesite poieslalem, ad quam spécial de sacramenlorum 
dispositions cl adminislralione decernere (ÀVERSA, q. 9, sect. 2. 
— Cfr. VASOUEZ, disp. 3 , n. f>7). 

La raison de celle compétence exclusive de l 'Église dans les 
causes mat r imonia les est donc celle-ci : non seulement le Ma
r iage a (m lu i -même un caractère el un bu t religieux ; mais en-
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coro, comme sacrement chrét ien, il esl in t r insèquement et essen-
liellement une chose sa inte . « Pu i s donc que le Mariage est, de 
sa na tu re , une chose sainte, il convient (consenlaneam esl) q u ' i l 
soit réglé et gouverné , non point par l 'autori té des pr inces , mais 
par la divine autor i té de l 'Église q u i , seule , a le magis tère des 
choses saintes (quœ rerum sacrarum sola habel magisterium). — 
En o u t r e , il faul nous rappeler la d igni lésacraincnte l le qui donne 
aux Mariages chrét iens une suprême excellence. Or, légiférer 
e t p r o n o n c e r en m a t i è r e d e s a c r e m e n t s , c ' e s t , d ' a p r è s la v o l o n t é 

de J é s u s - C h r i s t , le droit exclusif d e l 'Église (sola polesl et de
bel ecclesia), en sorte qu ' i l serait contraire à la raison (abso-
num) d e transférer la moindre parcel le de cet te autor i té aux 
pr inces séculiers » (LEO X I I I , Arcanum divinœ sapieniiw). P a r 
sa dignité sacramentel le le Mariage chrét ien est élevé cà l 'ordre 
surna ture l ; dès lors, il esl soust ra i t à l ' au tor i té de l 'État . « En 
élevant le Mariage à une d ign i té si hau te et si excellente, Jésus -
(Ihrist en a confié à l 'Eglise toute la législat ion » (lolam malri-
moniorum disciplinam — LEO X I I I , ibid.). 

Por te r des lois sur le Mariage chrét ien, c'est, en fait, adminis
trer un sacrement : or, l ' adminis t ra t ion des sac rements appar
t i e n t exclusivement à l 'Église, e t n o n à l ' É l a l ; t o u s on con
viennent . Sac rement et cont ra t sont, ici, la môme chose . Ce 
n 'es t pas un cont ra t civil (contraclus civilis) que le Sauveur a 
élevé à la dignité d 'un sac rement ; ce n'esl pas un conLral au 
quel l 'autori té el les lois séculières donnera ien t la validité, mais 
un con t ra t qui est valide de droi t naturel et divin comme aussi 
de droit ecclésiast ique (1). La loi naturel le et la loi divine posi
tive ne suffisent pas pour régler le contra t conjugal : il faut, en 
ou t re , une autor i té publ ique -qui établisse définitivement les 
condit ions d'où dépend l 'existence du con t ra t et , par consé
quent , d u sac rement de Mariage. Evidemment , celle autor i té ne 
p e u t c i r e que l ' au tor i té ecclésiast ique. — Il n e s ' e n s u i t n u l l e m e n t 

q u e l 'Eglise puisse modifier à son g r é la mat iè re et la forme, 
c 'osl-à-dirc l 'essence de not re sacrement . L ' ins t i tu t ion de . lésus-
Chris t est ainsi s auvega rdée . Le Sauveur a conféré la digni té 
sacramente l le au seul con t ra t suivant les lois de l 'Église, pa r 
conséquent au seul c o n t r a t conjugal valide. Que l 'Eglise modifie 
ses prescr ipt ions sur ce point , le c o n l r a l valide ci , par consé
quen t , s ac ramente l , p o u r r a bien ê t re modifié matér ie l lement : 

(1) Mal r imonium non t a n t u m e s t de j u r e na tu ra l i , s e c u n d u m q u o d cur r i l 
n u n c ecclesia , sod c l iam régi oporbet s e c u n d u m ecclcs ias t ica s l a t u t a 
( S . BONAV., IV, d is l . 12, a. 2, q. 2). 
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mais, formellement, l 'essence du sacrement reste la m ê m e : — 
c'est toujours et un iquement le cont ra t conjugal valide selon 
les lois du royaume de Jésus-Chris t . Sans doute, ici l 'Eglise 
possède une autor i té plus é tendue que dans les au t r e s sac re 
ments , re la t ivement à la validité de la matière cl d e l à forme 
du sac rement ; mais on en voit facilement la raison : c'est, 
d 'une par i , la na tu re spéciale de notre sacrement qui existe par 
un acle légal ; c'est, d ' au t re par t , ce fait, que le Sauveur n'a 
point voulu déterminer en t iè rement par lui-même les conditions 
essentielles pour la validité du cont ra t conjugal, el qu'il a 
confié ce soin à l 'Eglise fondée par lui cl guidée p a r l ' E s p r i t -
S a i n t ( l ) . 

4. — 11 est absurde — on le reconnaî t à première vue — d'ad
met t re qu'à côté et en dehors de l 'autori té ecclésiastique, l 'au
torité poli t ique puisse, par e l le-même, porter des lois en ce 
qui concerne la validité ou l 'invalidité du contra t conjugal. 
Ev idemment , il serait alors impossible d 'administrer avec fruit 
no t re sac rement : supposé, en effet, que de part et d 'aut re les 
prescr ipt ions fussent en désaccord, un seul et même Mariage 
devrait être r ega rdé tout à la fois comme valide et comme inva
lide (2). 

Ici, il n 'est pas admissible qu 'on puisse faire une distinction, 
réservant à l 'Éta l le contrat du Mariage cl à l 'Eglise le sacrement 
du Mar iage . Ces deux é léments peuvent bien se d is t inguer par 
la pensée ; mais , dans la réalité, ils sont inséparables : le con-

( 1 ) Ouarc Chr i s l u s hu jusmodi pos.se ccclcsire derel iquit ? Rat io hujus 
es l , quia illud s a c r a m e n t u m in contracta consis l i l , qui esl personre ad 
pcj ' sonam, et qnon iam Dominus plcnam jurisdicl.ioncin dedit P c l r o s u p e r 
sp i r i lua l ia e t a m p l i o r c m . quam r e g e s terra», et impera tor h a b c a n l supe r 
l empora l i a . Si e rgo régis e! pr incipis potenlia po tes t con l rac lus l imilnrc, 
ut malm fidei p o s s e s s o r j ud icc lu r , qui contra corum inlcrdicla m e r c a t u r : 
quid m i r u m , si dedil ecclesia? p o s s e ? Imo dchni t da re , u l p o s s e t per-
s o n a r u m legil.imitalcm et idoncilaloni ad con l r ahendum de lc rminnrc . — 
Si lu q w e r a s : q n a r e ipso per se non de terminavi t ? dici po les t , quod se
cundum diversa Lcmpnra o p o r l e h a t d iversas pe rsonas c t d i v e r s o s g r a d u s 
excipi ; quin e rgo sLalula dit) but non decel sic m u lare sicul h n m a n a , liinc 
es t quod non ipse Chr i s tus dehui l l imi lare , sed l imilandos IVl ro cl e jus 
s u c c o s s o r i b u s c o m m i t t e r c (S. UOXAV., IV, dist . '10. q. 3 ) . 

(2) Impl ica t quod ma t r imon ium s u b eodem respeclu subjicial t t r d u a b u s 
p o t e s l a t i b u s . q u œ ambre s int suprema? el independentów, cum sic pos se l 
subd i l u s ul i ' ique obl igar i simul d u a b u s Icirihus conlradiclor i is irleoque 
oblitjariei non obl'ujari. Eadein ips ius act io ])osset esse licita et illicila, 
valida e l invalida» quod r é p u g n a i . Unde poIc-sLa=s slaLue.ndi propria auc -
.toriLate imped imen ta niatr imonti , qiue ecclesia? competi l , principi civili 
d e n e g a n d a e s t (TI IKOL. MEGIILIV. , DJ mulrim.. n. fi0,#-
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• H Verba canonis ila general ia s u n l , o m n e s u l c a u s a s c o m p r e b c n d n n t 
e l complcc lnn lu r . Sp i r i lus vero sive ra l io lc i r i s arleo la ie pa l e t , u l m i l l u i n 
evcepl iom n u l liniit.nt.ioni locum rcJiuqtinnt,. Si enim h as c a u s a 1 non alia 
rnl ione pe r t i nen t ad unum ccclosia» jud ic ium, nisi quin c o n l r a c l u s ma l r i -
moninJis e s t vere e l propr ie u n u m ex s c p l c m legis evangclica) s a c r n m e n 
tis, s i cu t hfo.c sacramcnl i ra l io c o m m u n i s e s l omnibus c aus i s mnl r imo-
ninl ihus , ita omnes ha* causa i s p e c l a r e unice d e b c n l art j u d i e c s ecc les ia s 
l icos, c iun ca dem rat io si l in o m n i b u s , ut concors e s t ennon i s tn rum 
sen ten t i a , n e iis qu idem cx rep t i s , q u o s min ime fa vere ccc lcsûn j u r i b u s 
sa l i s s u p e r q u e corum scripln d e m o n s t r a n t ( Pius VI, lf> scp l . 1788 ad episc, 
Molulcnsem). 

Irai nsl le sacrement lu i -môme, le sacrement tout entier ; et le 
sacrement n 'est au t r e que le contrat valide. Contra t et sacre
ment sont une seule et môme chose. Puis donc que le Mariage, 
en tant que sacrement , relève exclusivement de l 'autor i té de 
l 'Église, il faut incontes tablement que l 'Église seule puisse légi
férer en ce qui concerne la conclusion du cont ra t conjugal . 

5. — Le pouvoir judic ia i re , en matière de Mariage, appar t ient 
exclusivement à l'Église ; le canon du Concile de Tren te l'affirme: 
« Les causes matr imoniales sort du ressort des j u g e s ecclésias
t iques ». Le sens est, év idemment , que les causes matr imonia les , 
— « toutes et chacune d'elles » — appar t i ennen t aux j u g e s ec
clésiast iques cl que, par conséquen t , elles re lèvent « unique
ment » du t r ibunal de l 'Eglise. Si quin dixeril, causas matri
moniales non speclare ail jnrlices ecclesiaslicos : analhema sil 
(TRID., sess . '24 , can. 12) d j . 

f). —11 faut bien reconna î t re que l 'Eglise ca thol ique a mer 
veilleusement servi l e s in l é r é l s de la société en veillant toujours 
à la sa in te té et à l ' indissolubili té du Mariage : que nous lui de 
vons aussi la plus vive g ra t i tude , de ce qu'el le a toujours pro
testé cont re les Ibis civiles qui , depuis un siècle, ont voulu em
piéter su r ce domaine réservé à son autor i té ; de ce qu'el le a 
c o n d a m n é les pernicieuses e r r eu r s des p ro tes tan t s relat ivement 
au divorce , comme elle l'a toujours réprouvé chez les Grecs , 
c o m m e elle a, dès la plus hau te ant iqui té , déclaré nulles les lois 
impér ia les qui le favorisaient. (Juand les Papes ont résisté aux 
menaces des princes réclamant l 'approbation de leur divorce, 
ils apparaissent à nos yeux comme les cou rageux champions 
non seulement de la pure té de la religion, mais encore de la 
moral i té des peuples . Dès lors , ceux qui ont c h a r g e de veiller 
au bien public aura ient du , s'ils voulaient suivre les simples 
lumières de la ra ison, agir sagement et s auvega rde r les véri
tables in térê ts des peuples , respecter les saintes lois édictées 
sur le Mariage et profiler du secours que l 'Eglise leur offre, 
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I 36. — L'autorité de l'État et le Mariage non-chrétien. 

1. — L'Église ne possède et n 'exerce aucune jur idict ion sur 
« ceux du dehors » (1 COR., V, 12) c'est-à-dire sur ceux qui ne 
sont point bapt isés (juifs, païens , mahomélans) ; il s 'ensuit que 
le Mariage des non-bapl isés , en tant que simple inst i tut ion 
de droit na ture l , est soustrai t à la compétence ecclésiast ique. 
De là cette quest ion tant disculée, sur tou t parmi les au teurs mo
dernes : le Mariage s implement na ture l des infidèles rclèvc-l-il 
d 'un pouvoir publ ic au point de vue de la validité ou de l ' inva
lidité, et en qui réside ce pouvoir ? En dehors clu pouvoir poli
t ique, on ne pouvai t songer ici qu 'à une autor i té rel igieuse, dis
tincte de l 'Église. P o u r répondre plus clairement à la ques t ion, 
il est bon de d i s t inguer ent re l 'économie clu salut qui existe de 
fait, et un o rd re de choses purement na ture l , mais qui res te une 
hypothèse . 

2. — Cerlains a u t e u r s admet ten t , môme pour l'état de pu re na
ture , une société cl une autor i té publ ique , existant par elle-
m ê m e , rel igieuse — cl cela à côté de la société et de l 'autori té 
de l 'État . A ce l te autor i té re l igieuse, il appart ient , disent-ils, 
de s 'occuper de la religion et, pa r conséquent , cle légiférer en 
mat ière de Mariage, puisque le Mariage esl, par sa na tu re el 
par son bu t , une chose rel igieuse. — Mais il faut r emarquer que 
la nécessité et l 'existence d 'une autor i té religieuse spéciale pour 

au lieu do considérer cel le Église comme une ennemie et de 
l 'accuser de violer les lois civiles ; d ' au tan t plus que l 'Église ca
tholique, si énerg iquement qu'elle veille à lou l ce qui est de son 
devoir, si impossible qu'il lui soit de renoncer à défendre ses 
droi ts , est toujours prèle à toutes les concessions compat ibles 
avec l 'inviolabilité de ces droi ts , avec la sainteté de ces devoirs . 
Aussi n'a-l-clle j amais légiféré en mat iè re de Mariage sans tenir 
compte des condit ions civiles des peuples ; plus d 'une fois, au
tant qu'il lui était possible, elle a adouci ses prescript ions, 
lorsque cet adouc issement était justifié p a r l a gravité des cir
constances . Elle est, du res te , bien loin de nier (pie le Mariage, 
puisqu'i l a pour fin la propagat ion de la race, a d'intimes rappor t s 
avec les in térê ts humains qui , tout en é tant une conséquence 
du Mariage lu i -même, rentrent cependant dans le domaine de la 
vie civile et sont , dès lors, de la compétence des chefs de l 'Etat . 
(LEO X I I I , Arcanum divinn* sapicnluv). 
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(V Cavaynis piil .nl, si con l r ac lus non e s s e l s a c r a m e n t u m . ma l r imon ium 
f lr lo l imi i subjici nurloriLnli civili tp ioarl v inculum. Unie opinioni non s u b -
sc r ib imus : cuni enim ma l r imon ium, lice! sacramonl i di^nilate, n o n a u c l u i n , 
s emper fuisscl ros «ua vi, sua na tura , sua s p e n t e sucra , arlhuc ecclesia 
l an tum cl n o n p r inceps quoad fidèles c o m p e t e n s fuisscl IGASPAHIU, I, n . 
275). 

'2) Nullum rnperi a u c l o r c m , qui an le. srcculi dec imi oclavi finem ilenc-
gavo.rit principi sa 'cular i po les la lem inducondi impedimenta dir imenlia 
înal r imoni is suorun i s u b d i l o r u m infidclium : imo ii quo« legi. fore oin-
ncs hanc po le s l a l em s u p p o n u n l t a n q u a m vor i ta tem, de <pin nul lum m o -
vetur dub ium. Po r ro consens io unanimis omnium Lhcoloyormn cl canonis-

cet ordre de choses ne sont point suffisamment justifiées ; dans 
cet te hypothèse , le pouvoi r rel igieux cl le pouvoir poli t ique 
pourraient être réunis dans la même main cl , pa r conséquent , 
le chef de l'Étal, aurait aussi à. régler les causes matr imonia les , 
mais seu lement en tan t qu'i l posséderai t éga lement l 'autori té re
l igieuse et qu'il au ra i t la direction sup rême de toutes les choses 
se rappor tan t à la religion. — D'aut res se refusent à reconnaî t re 
au Mariage, comme simple contrat na lurc l , un tel caractère re
l igieux qui le soumet te à une nutorilé rel igieuse : le Mariage 
des non-chrét iens relève cloue» par lu i -même, cle la compétence 
de l 'Etal . Dans celle opinion le Mariage ne conserve point assez 
la digni té religieuse qui lui appartient, nature l lement (1). Au 
seul point de vue pu remen t naturel., le cont ra t matr imonial 
n'est pas , sans dou te , un acte formel ou p rop remen t dit du 
culte divin, comme sont , par exemple, la prière el le vœu ; 
mais , en raison de sa na tu re et de son bul , il esl d a n s u n rappor t 
si intime avec la religion qu'on peut à bon droit , qu 'on doit le 
cons idérer comme une chose religieuse ou sa in te , au véri table 
sens du mol . Même pour les non-chré t iens , cont rac ter Mariage, 
c'est faire un acte moral el rel igieux d 'une na tu re spéciale, 
— En out re , à l 'origine, Dieu lui -même n fait du Mariage non-sa
cramente l un lien un ique et indissoluble» il s'en o.<\ réservé le 
soin, il Ta soustrai t à l 'arbi t ra i re des h o m m e s . 

3. — Incontes tab lement , ce carac tère religieux et sacré clu 
Mariage s implement na ture l monl re qu'il convient que sa légis
lation dépende non du pouvoir pol i t ique, mais de l 'anlori lé re 
l igieuse. Ces i pourquo i nombre de théologiens modernes 
veulent , dans l 'ordre actuel des choses , refuser à l 'Étal tou te 
compétence dans les causes mat r imonia les des non-chré t iens \ 
ou, du moins, ils lui contes tent le droit d 'élablir des empèche-
m e n l s d i r imanls . Cet te nouvel le opinion n 'es t pas seulement en 
conlradicl ion avec la doctr ine presque unan ime des anciens 
théologiens et canonis lcs (2) : elle ne repose, en outre , sur au -
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cun fondemenl solide. Dans l ' intérêt du bien public , il faul une 
législation posi l iveqni règle ces Mariages, et puisqu'il n'y a, en 
ce cas, a u c u n e autor i té ecclésiast ique compétente — l'Eglise no 
possède a u c u n e juridict ion sur les non-baplisés — ce droit r e 
vient à l 'Elat . Ce pouvoir que les princes temporels possèdent 
pour régler légalement les Mar iages de leurs sujets non-chré
tiens, en res tant toutefois dans les limites du droit na ture l , ren
ferme évidemment le pouvoir (rétablir des empêchements diri-
mants , puisque des unions nuisibles sont souvent prévenues non 
seulement par une interdiction mais encore par une déclaration 
d'invalidité. Inler infidèles esl malrimonium* proul malrimonium 
esl in officium nalurœ. Ea aulem (puepertinent ad legem natura*, 
sunt delerminahilia per jus posilivum, el ideo si prohibelur ah 
aliquo jure positiva apud infidèles conirahere malrimonium cum 
in fidelibus allcrius rilus, disjmrilas cullus impediel malrimonium 
inler cas. Ex jure tamen divino non prohibenfur, quia apud Deum 
non differl, quulilercumque aliquis a fide deviel quantum ad hoc, 
quod est g f/ralia alienum esse ; similiter nec aliquo ecclcsiœ sla-
luio, quœ non habel cle his quœ foris sunl judicare (Suppl., q. 
51), a. 2, ad 3 ) . Ouanl. à dissoudre un Mariage validement con
tracté , l 'autori té civile ou poli t ique n'en a jamais le pouvoir. 
Licet sacramenti ratio a malrimonia sejungi valeal, velu! inler 
infidèles, adhuc tamen in lali malrimonio, siquidem-verum est 
malrimonium, perslare debel amninoque perslal perpeluus Ule 
nexus, qui a prima origine divino jure malrimonio ita cohœrel, 
ut nulti subsi t civili potes ta t i . Alque aclco quodeumque malrimo
nium conirahi clicaiur vel ita conlrahilur, ut rei psa sil verum 
malrimonium, iuneque adjunclum habehitpcrpeluum illum nexum 
divino jure omni vero malrimonio cohœrenlem, vel conirahi sup-
ponilur sine illo perpétua nexu, luneque verum malrimonium non 
es/, .serf illicila conjunciio divinœ legi ex objeclo répugnons, quœ 
proinde nec iniripolesl nec relineri (Pius VI, 11 april . 1 7 8 9 ad 
episc. Agriensem. — Cfr. GASPARRI, I , n. 2 8 1 - 2 0 8 ; SCIIIFEINI, 
DispuL philos, mor. n . 3 8 5 - 3 9 0 ) . 

§ 37. — Empêchements du Mariage. 

1. — L ' autor i té que l 'Eglise possède relativement au Mariage 

larum por tôt srocula s e m p e r endem in ro tam momenlosa e s t gravissimi 
ponder i s a l q u e d e m o n s t r a l ver i la tem. nisi ipsi conlradieal al iqua e \p re s sa 
decisio S. Scd i s , sed talis deeisio non ades t , i m o S . S e d i s dce is ioncs ob-
jfirmanl dou to rum consens ionem (HOSSET, II, n. 813) . 
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(1) Ul conjunct io viri a c niul ier is per mat r imoni i v incu lum si t s anc t io r 
ac j i rmior , n ique ehr is l iamo a c civili civilali ut i l ior , opera ; p r e l i um es t , 
quod p ruden le r , max imo de lcc lu et c i r cumspec t i onc inca tur . O u a r c ad 
temcr i ln lem compcscondnm h o m i n u m q u o cœcam incons idcran l inm re f rav 
nandam lex lum naturalisa l u m divina, tum ccclcsiastica induxit impedi 
menta (ROSSET, n, n. 1205). 

(1) Imped imen ta mat r imoni i in u n i v e r s u m s u n l illa, quai obs tan t , ne r i t e 
(conformément aux lois de TÉglise) ma t r imoniu in con t r aha tu r . El vel 

chrétien s 'exerce et se révèle surtout en ceci, qu'elle établit cer 
ta ins empêchements au Mariage el que , pour des raisons sé
r ieuses , elle dispense de certains de ces empêchement s . Le 
pouvoir de dispenser est essenliellemenl lié au pouvoir de légi
férer. Tous ces empêchemen t s n 'ont pas la m ê m e origine. Les 
uns p rov iennen t de la na tu re même du Mariage tel que Dieu l'a 
ins t i tué , c 'est-à-dire du droit nature l el du droit positif divin ; 
la p lupar t , cependant , viennent des prescr ip t ions établies par 
l 'Église (1). 

2. — 7_.c Mariage, m ê m e depuis que Jésus-Christ l'a élevé à 
Tordre surnaturel" en lui conférant la digni té d 'un sac rement , 
reste un véri table con t ra t : il doit donc , en ce qui concerne la 
licéité ou r i l l icéi té de ce contra t , sa validité ou son invalidi té, 
relever de l 'autori té publ ique compéten te , c 'est-à-dire de la 
h iérarchie ecclésiast ique. Insis tons et répélons- le : dans l ' intérêt 
et pour le bien de la société chrét ienne, l 'Église peut requér i r 
cer ta ines condit ions dont la réalisation est indispensable pour 
que le cont ra t conjugal — par conséquent , le sac rement — 
existe. Or, l 'Eglise n'a que deux manières d ' empêcher que le 
Mariage soit val idement conlracté : d i rec tement , en rendant 
inefficace le consen tement mulue l , en sor te qu'il n 'en résul te 
aucun lien conjugal ; indi rec tement , en déclarant que cer ta ines 
pe r sonnes sont inhabi les à cont rac ter Mar iage . En t an t que 
con t ra t et. en tant (pic sacrement , le Mariage n'existe que pa r 
le consentement valide, c 'est-à-dire efficace ou légi t ime, des 
deux cont rac tan ts . Tout Mariage cont rac té de fait, n'esl pas un 
vrai Mariage. 

3 . — On voit, dès lors , ce qu'il faut en t endre par « empêche 
m e n t s du Mariage ». E n généra l , ce sont des c i rcons tances ou 
des causes cpii opposent , à la conclusion du Mariage, un obs 
tacle légal, tel que la conclusion de ce Mariage est, clans tous 
les cas, ou s implement illicite, ou en même temps invalide. Au 
point de vue de l'effet produi t , on d i s t ingue les empêchemen t s 
<• prohibants » (impedimenta prohihenlia vel impedientia), et les 
empêchements « d i r imanls » (impedimenta dirimenlia) (2). Hoc 



S 3 7 . - EMPÊCHEMENTS DU MAItlAGE 3 1 3 

sacramenlum habel impedimenla plura, sed quœdam impediunl 
ex congrui ln lc , el isla dicuniur impedire conl rahondum, sed non 
dirimere jam conl rae lu in , ul esl ecclesiœ inlerdiclum el lempus 
ferialum, quia talia respiciunl solemnilatem malrimonii. — 
Qusedam impediunl de necessi la le , quia non stal cum eis sacra
menlum : unde dicuniur impedire conl ra l icndum et dirimere jam 
conlraclum, quia quamvis essel conlraclum de faclo, tamen in 
verilale non fuit sacramenlum nec malrimonium verum ( S . BO
NAV., IV., disl. 3 4 , a. 1, q. 2 ) . Celle terminologie, que lque peu 
incertaine et, par conséquent , peu heureuse , esl d'un usage gé
néral depuis le x n e siècle. 

(Quiconque se marie malgré un empêchement prohibant , c 'esl-
à-dire malgré une défense légi t ime qui s 'oppose immédia tement 
à la conclusion du Mariage, esl réel lement marié ; mais il 
pèche, s'il sait que l ' empêchement existe encore. Multa fie ri 
prohibenlur, quœ si facia fuerinl, roboris oblineni firmilalem 
(INNOC Ul , in cap. 1 6 de regularibus). Diverses choses qui 
rendent le Mariage illicite — par exemple , l 'opposition jus t i 
fiée des paren ts , une défense por tée par les lois civiles, l 'étal de 
péché mortel — ne ren t ren t point dans les empêchements ca
noniques au sens habituel du mot . 

Les au t res empêchemen t s s'appellent « dir imants » non pas 
en ce sens qu' i ls puissent rompre le lien d'un Mariage déjà 
existant en réal i té , mais parce qu'i ls ne permettent point que le 
Mariage existe si l 'on tentait de le cont rac te r en pareil cas el 
qu'il s 'ensuit que l 'alliance con t rac tée doit être dissoute (1) . Quœ 
contra jus fiant * debenl ulique pro in feciis haberi((>4 régula juris 
in VI). — Quosdam matrimonialiler junclos séparât ecclesia 
simpliciier quantum ad v iuculum, os tende ns inler eos non fuisse 
malrimonium, el hoc esl propler hoc, quod inlervenil aliquod 
impedimenlum, quod esl contra subsfanlianv malrimonii vel ex 
parle consensus vel legilimilalis personarum, cl illud dicitur 

solum obsbnnt, n« licite conLrahalur vel e t iam ne valide oon l raha lu r . Im
pedimenta primi gcuc r i s d i cun tu r merc prohihcii l ia , secundi gener i s 
d icuniur e l iam d i r imenl ia . Omnia enim abso lu lo prohibent,, sed qumdam 
non p lus faciunl q u a m prol i ibere, quwdam vero non solum prohibent , sed 
eliam (l ir imunt c l annu l l an t (AVBHSA, q. 9, sec l . 1). 

(1) Mal r imonium e s l v inculum insolubi le , p o s l q u a m con l rac lum es l 
légi t ime, et ex lune, si supc rven ia l i l légi t imités , non solvil mal r imonium, 
sed si preevenît, imped i l con t rac l ioncm, c l ndoo impedil , quod elsi viclca-
lur m a l r i m o n i u m conl rah i s e c u n d u m faciem hominum, tamen s e c u n d u m 
ver i ta tem non con l r ah i lu r . Et ideo d ic i tur dirimere jam conlraclum, non 
quia illud v incu lum infr ingal , sed l an lum e s l impedimenlum, quod elsi 
do facto consummoLur in facie hominum, nu l lam lamcn sol idi ta lem h a b c a l 
( S . BONAV., IV, d is l . 3 4 , a. 2 , q. 1). 
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imped i re conlrahendum el d i r imere jam conlraclum ( S . RONAV., 
IV, dis l . 3 2 , a. 4 , q. 2 ) . 

4 . — L e s empêchemen t s dir imnnls sont eux-mêmes de n a t u r e 
diverse. O qui leur est commun à l.ous, c'est, de rendre inef
ficace le consen lement des part ies , consen tement qui const i tue 
essentiel lement l 'acte même du conl ra l . Tou t consentement 
vér i table n'est pas suffisant pour produi re le lien p e r m a n e n t 
du Mariage entre l 'homme cl la femme : il faut que ce consen
tement soit donné par des personnes « légit imes », c'est-à-dire 
aptes à con t rac te r Mariage, et il faul y g a r d e r la forme essen
tielle à la conclus ion de ce contrat conjuga l . Une e r r eu r e s 
sentielle \error), la violence (vis) el la c ra in te Imelus) et respec
tivement le rapl (raplus) por tent al teinte à la liberté des con
t rac tan t s el lui enlèvent ce qui est nécessai re pour la validité 
du consentement . — Nuls el de nul effet sont les Mariages dits 
« informes », c ' es t -à -d i re les Mariages con t r ac t é s sans se con
former à la forme prescr i te par le Concile de Trente , là où le 
décre l Tamelsi est p r o m u l g u é . — P a r les au t r e s empêchemen t s , 
et ee sonl tes plus nombreux , les pe r sonnes con t rac tan tes sont 
légalement exclues ou déclarées incapables , inhabiles à en t rer 
dans l 'état du Mariage. Ce sont les e m p ê c h e m e n t s de défaut 
d 'âge (n'Iafis), de l ' impuissance re la t ivement au Mariage (impo-
lenliœ), de la consanguin i té (ennsanguinitalis) et de l'affinité 
(affînilalis), do la pa ren té spiri tuelle (cognaiionis spirilualis) et 
de la pa ren té léga le [cognalionis legalis), de l 'honnôlelé pu
bl ique {puhlicfc hancslalis), du lien con t r ac t é par un p remie r 
Mariage (ligaminis), du vœu solennel tvoti solemnis), du lien 
p rovenant des Ordres sacrés (ordinis sacri), de la dispar i té du 
cul te (cullus disparilalis), du c r ime (criminis). 

f>. — Les que lques empêchemen t s qui son l de droit na ture l 
et du droi t positif divin, obl igent Ions les h o m m e s , b a p l i s é s o u 
non bapt isés ; ils sont, de telle na tu re q u ' e n aucun cas ils ne 
peuvent être l 'objet d 'une dispense . L 'Egl ise e l le-même, qui , 
seule , a le pouvoir de dégage r de ce r t a ins empêchemen t s , ne 
peut dispenser quand il s 'agit du droit na ture l el divin. — l i e n 
est a u t r e m e n t pour les e m p ê c h e m e n t s qui proviennent des pres
cript ions de l 'Eglise el qui sont , dès lors , d 'or igine ecclésias
t ique. L 'Egl ise , en effel, n 'a a u c u n e jur id ic t ion sur les n o n -
bapt i sés ; mais elle a jur idict ion su r lous les bapt i sés , m ê m e 
héré t iques ou sch i smal iques . P u i s donc que lous les chré t i ens 
sont, pa r eux -mêmes , soumis à l 'autori té e l a u x lois de l 'Égl ise , 
elle a, év idemment , le pouvoir el le d ro i t d ' é t endre aux sch is 
mal iques et aux héré t iques les e m p ê c h e m e n t s établis par elle. 
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(1) Non Armatu r Ira c tu l empor i s , quod de j u r e ab inilio non subs i s l i l 
(18 régula j u r i s in vi). 

En généra] , elle veul que les empêchemen t s canoniques soient 
obligatoires m ê m e pour les non-cathol iques , lorsqu'elle ne to
lère poinl, en des c i rconslnnees spéciales, quelque adoucisse
ment, par exemple pour la c landest ini té . Les alliances con t rac 
tées de bonne foi [bona fide) par des non-calhol iques , alors (pie 
ces empêchemen t s existent , s 'appel lent [malrimonia pidaliva) 
Mariages pu ta t i f s . 

6 . — A u s s i long temps qu 'un empôchemenl dir imant subsiste, 
il ne. peut y avoir un véritable Mariage entre les personnes dont 
il s 'agit. Si le Mariage esl cont rac té de fait, — qu'il y ait ou 
qu'il n'y ait pas faute de la part des cont rac tants — il n 'a au 
cune existence légilime, et le temps ne pouI rien sous ce r a p 
port (T), j u squ ' à ce que l 'empêchemenl soit écarté et que le Ma
riage j u squ ' a lo r s invalide devienne valide. Ecarter, avant ou 
après le Mariage, ces empêchemen t s (brimants, appar t ient à 
l'Église seule cl nul lement au pouvoir séculier. Le Pape , comme 
chef sup rême de l 'Église, possède le plus ample pouvoir de dis
penser dans les causes mat r imonia les ; les aut res supér ieurs 
ecclésiast iques ne peuvent dispenser qu ' au tan t qu'ils y sont 
autorisés par le P a p e . 

7. — En établissant et en maintenant les empêchements cano
niques, r Église, dans sa lut te cont re les passions humaines el 
contre les pouvoirs séculiers, a toujours défendu la d igni té , la 
pureté el la sa inte té du Mariage chrét ien , pour le plus g rand 
avantage de la famille et de la société font entière. « La législa
tion ecclés ias t ique a veillé avec tant de sagesse cl de succès sur 
l ' institution divine du Mariage, que (oui j u g e impartial doit re
connaître que l 'Église, même à ce point de vue, est la meil leure 
gardienne du g e n r e humain , pu isque sa sagesse a t r iomphé des 
vicissitudes des temps , comme des iniquités des hommes » (LEO 
X I I I , Arcanum divinœ sapienliœ). 

§ 38. — La virginité, le Mariage, le sacerdoce. 

1 .— P o u r complé te r ce que nous avons dit des deux dern ie rs 
sacrements et pou r donner à celle doctr ine sa conclusion natu
relle, il nous res te à par ler du célibat ou de l 'état de virginité 
(pie les p rescr ip t ions de l 'Eglise imposent à celui qui reçoit les 
Ordres sacrés . Ces prescr ipt ions sont bien justifiées par l 'excel-
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ti) ln quan tum virgini las dicit abs l incn l iam al) omni coitu illicilo, sic 
nomina l virlulis hnbilum ; in q u a n l u m vero dicit abs t i nen l i am ab omni 
coitu tirllo, sic nomina l nirlulis ulatam: in q u a n l u m vero Hicil inhujrilalem 
in corpore cl in animo, sic d i r i t decorem prœcipnum. ïlalinnc. igi lur ips ius 
habitua e s l v i rg in i las l andabi l i s l aude c o m m u a i cum pudici l ia conjugali cl 
conl inenl ia viduaïi ; r a l ione scenndi , se . status, est, laudabi l ior e t hoc 
l aude ^podal i cum ipsa eonlinonfia viduali ; r a l ione vero lert.ii, se . décor h 
xuperaddili, o l l a u d a b i l i s M m a el hoc l ande s ingu la r i p r o p l e r prflecipuam 
ron fo rma l ionem ad Chr i s lum s p o n s u m , ad quem virgini las conformes 
fa cil q u a n l u m ad exccUenliam virlutis, piilrhritudinis e l d'ignlhilh. — 
Ouantuni ad cxcellentiam uirlulis, quia summa* virtuti allosLalur, quod 
qui? in carne morla l i v i lam non h iunanam aga t , sed coMcslcm. in iąrne ca-
lorem e x s t m g u a l c l in n a t u r a vim naluivc superexccdaL : h o c a u l e m fa cil 
virgini las . — O u a n l u m ad eminenliam pnlchriludinis : quia maxima pu l -
chr i lndo cons is l i l in perfecta in lcgr i la le el mundi t ia lam in corde quam 
in corpore , ex qua vi rg inal is ca s l i l a s ipsi Chr i s lo , lo l ius pnlchr i ludinis 
fonli et oi igini , fa cil conformem. — O u a n l u m el iam ad privrayalirum di-
anilalis, ob q u a m sequi Chrislum, quoeumauc ierit, cl canlarc canlicum no-
numiAvoc, xiv, 3 - 1 ) , q u o d esl p rop r ium v i rg inum, er i l in v i rgïnibus gloria 
s ingular is (S. BONAV., Qtuvst. disp. 3, a. 3). 

(Vj J u r e divino conLinonlia connubio c.lnupliis pia virr/inilas an lepon i tu r 
(S. Ave. , I)c sancla ninjinil., n. 1 ) . 

(3) T a n l u m d îc îmus a sanctis nupliis sanclum virr/inilalcm merilo poliore 
di**tarc, q u a n t u m d i s t an t a bonis mel iora , a t e r ren i s crclcslia, a beal is 
bca t iora , a sauc l i s sanc l io ra ( S . FUI.CKNT., cp. 3). 

lencc cl p a r l e s privilèges qui r e n d e n t la virgini té supér ieure à 
Pelai du Mariage (1 ) . Dei cansilia hoc slalulum fuit in ecclesia 
sancla Dei, ul clerici ad sacras ordines vcnicnles nnlln modo ma
irimonio possinl uli (S . BONAV., IV, disl . 3 7 , a. 1. q. 3 ) . 

2 . — Le Mariage n'est point une sorte de mal nécessai re , to
léré pa r Dieu ; c 'est une insti tution ([ne Dieu a voulue pour la 
conservat ion el pou r le hien du gen re humain , une institution 
a laquelle le divin Rédempteu r a conféré une dignité et une ef
ficacité surnature l les . Conjunclio maris el feminre secundum in~ 
dividuam vila1 consueludinem esl ex insiitutione Dei elupprobaln 
in lege evangeliiper senlenlium Chrisli($i* BONAV., Ouresl. disp. 
3 , a. 1) . Mais, quoique le Mariage soit une chose mora lement 
bonne el qu'i l renferme des biens précieux, le célibat, l ibrement 
choisi pour des motifs de ver tu , est préférable , et l ' empor te de 
beaucoup sur le Mariage (2) . D 'après la doct r ine catholique, 
Pélat de virginité ou le célibat (slalus virginilaiis vel cœlibalus) 
méri te la préférence su r Pélat conjugal (slalus canjugalis) — et 
il esl meil leur (melius), c'est une condi t ion plus heureuse (bea-
tius) de rester dans la virginité ou le célibat que de cont rac ter 
Mariage (Tmn., sess, 24, can. 10) (3). Virginilas est bonum spiri-
lualc el ((iiodammodo perpeluum, faciens ad cansummalianem 
civilalis siipernœ, el ideo merilo conjugio anleponilur, sicul coa
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leslia lemporalibus, pro eo quod conjugium replet mundum el 
virginiias puradisum (S. IÎONAW, Qnœsl. disp., 3 , a. 3 ) . P o u r 
mieux c o m p r e n d r e la définition « 111 Concile de Trenie que nous 
venons de ci ter , r emarquons comment le Mariage et le célibat 
sont, ici, opposés l 'un à l 'autre et pourquoi la préférence est 
donnée au second. Tous deux sont , évidemment, des étals de 
vie, des vocat ions chré t iennes : on les rapproche l'un de l 'autre 
à ce titre que ce sont des é la ls pe rmanen t s , i rrévocables. Dans 
celle compara ison , dès lors, dans cel le appréciation de la per
fection de ces deux é ta ts , ce que Ton considère, en soi, c'est 
uniquement ce qui est p ropre , par na tu re , à chacun de ces deux 
deux é la l s . On n 'établ i t point une comparaison entre les per
sonnes : incontes tab lement , il peut a r r iver et, de fait, il arr ive 
qu 'une personne vivant dans l'étal conjugal soil plus parfaite, 
plus ver tueuse q u ' u n e personne g a r d a n t le célibat \ dJcel virgi
niias sil me Hor quam conlinenlia conjugalis, polesl lamen canju-
galus melior esse quam virgo ( S . TIIOM., 2, 2, q. J.V2, a. 4 , ad 2). 
— Que le Mariage soil, un sacrement , cela ne modifie en rien la 
nature essentielle de Téial conjugal et n 'ajoute rien à sa valeur 
à ce point de vue . 

3. — Le célibat est supér ieur à Tétai conjugal pour une double 
raison : p a r s a n a t u r e même, il offre à Thomme plus de moyens 
et. des moyens plus parfaits (Tal teindre à « la perfection morale» 
( tCon . , vu, 3 8 ) , el au « bonheur » (Il COR., vn, 4 0 ) , autant qu'i l 
est possible i c i -bas . Or, cel le perfection et ce bonheur sont le 
bien suprême el la fin dernière en ce monde : c'est à y tendre , 
que consiste no t re meil leure p répara t ion a l 'éternité b ienheu
reuse . — Si le célibat est , de sa n a t u r e , l'état le meilleur, il ne 
s'ensuit nu l lement qu'il soit la meil leure vocation pour tous les 
hommes ni qu 'on doive le leur conseiller indist inctement. La 
perfection est toujours difficile : elle n 'est donc point pour tous . 
Eu égard à l 'humaine faiblesse, l 'état conjugal est la vocation 
ordinaire de la plupart. ; c 'est la voie commune du salut . Tous 
ne comprennen t pas la valeur de cette perle précieuse, qui est 
la virginité, au point de vouloir l 'acquérir au prix de toutes leurs 
richesses : ceux-là seu lement le comprennen t , à qui le don de 
la virginité est accordé (MATTII., XIX, 11). Chacun a ses grâces , 
soit pour g a r d e r la virginité, soit pour demeure r dans la chas te té 
conjugale. À ceux qui ne veulent ou ne peuvent vivre dans la 
conlincncc parfai te , il faut conseiller le Mariage ; il vaut mieux 
se contenter d 'un moyen imparfait que de se laisser vaincre par 
les a rdeurs de la concupiscence (l COR., VII, 7-9) (1) . — Enfin, il 

(1) Si nuis se pr ive l mal r imonio c r e d e n s , illud remedium non esse 
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est à peine nécessaire de le faire r e m a r q u e r : il ne s 'agit point 
ici d'un célibat que lconque , du simple fait de ne point se marier 
— c'est là, en soi, une chose indifférente ou qui , en certains 
cas, est mora l emen t coupable . Nous par lons du célibat p ropre 
ment dit , du célibat choisi non point p o u r des mol ifs humains , 
mais pour une fin surna ture l le , et pour la vie tout ent ière — 
sur tou t si le vœu vient s'y ajouter. Virginilas, de qua mine laqui-
mur\ non es! inlegrilas carnis lantum, sed inlegrilas Deo dicala 
per invio/abi/eproposilnm perpeluo conlinendi ('S. BONAV. , (JufesL 
disp., 3, a. 3 i . Nous le répétons : ta cont inence ou la virginité 
consacrée à Dieu, pou r la vie ent ière [sanclimonia virginal is) 
est, en soi, « meilleure et plus heureuse » que Félnt conjugal 
(pudirilia conjugalis). C'est ce que prouvent évidemment l 'Écri
tu re Sainte et la Tradi t ion , 

4. — Déjà dans l 'Ancien Tes t amen t le p rophè te annonce (Is . , 
LVI, 3-0) que , dans la Sion nouvelle, la virgini té aura des privi
lèges éc la tants , u n e gloire meilleure que celle de l 'état conju
gal-

Noi re Seigneur Jésus-Chr is t a a t tes té et la liceilé et les biens 
du Mariage en même temps que l 'excellence de la virginité, en 
voulant naî t re de Marie à la fois épouse el vierge. Maler Domini 
fuit desponsata et v i rgo, quia in persona ipsius el virginilas el 
malrimonium hanoralur contra hfrrrlicos alleri hor uni dei r abeil
les (S. T I I O M . , 3 , q. 29, a. 1) . 

En même temps que le Sauveur , légis la teur de l 'Alliance 
nouvelle, r amène le Mariage à sa digni té et à sa pure té or igi
nelles, il donne le « conseil évangél ique » de la virginité ; il 
en fait, dans son Église, une insti tution pe rmanen te , La sain
teté du Mariage est in t imement liée à la souvera ine es t ime de 
la cont inence parfai te. — Le célibat est une merveilleuse créa
tion du divin Sauveur IMATTU., XIX, 10-12) : J é sus dis l ingue trois 
sortes de célibat : l'un esl imposé par la na tu r e ; l 'autre est 
involontaire ; le troisième, enfin, est l ib rement choisi. N o m 
breux sont ceux cpie la maladie on l ' impuissance physique, le 
m a n q u e des ressources nécessaires à l 'entretien d 'une famille, 
la force des c i rcons tances con t ra ignen t au cél ibat : ils doivent 

bonum NEC sa lu ta rc , hic s ln l te agit , QUIA nialc de ma i r imon io sent i t Lam-
quan i per l idus ManicliaMis. Qui au lem illud décl inât r a l ione annexi, SE. 

l i h id in i s volons ad al l iora oonseendero , non agi t s l i i l le , sed sap ien lc r , 
quia e l iam in illo s la Lu non care t remedio , dum per firmuin p r o p o s i l u m 
oL oxerriLium labor iosum oL donum divini lus d a l u m cl vo lum e m i s s u m 
FORVOR RONCUPISCONLIAJ AMPLIUS CDOMALUR, QUAM RCPRIMCRCLUR PER CONLU-

BORNINM MARITALE ^ S . BONAV., QUSCSL disp., 'l, A. 2). 
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faire de nécessi té ver tu . Mais c'est seu lement au célibat choisi 
librement « p o u r gagner le royaume des cieux », que le Sauveur 
donne la préférence sur le mar iage . Ces mots , « pour le 
royaume des cieux » [propter regnum cœlorum) r é sument tous 
les motifs su rna tu re l s : l 'amour de la vertu el de la perfection, 
l 'espérance des b iens célestes , la volonté de se consacrer entiè
rement au service de Dieu et de travailler à l 'extension de son 
royaume, le soin de ressembler davan tage au Sauveur et à sa 
virginale Mère. Or, l 'étal de virginité est une chose si sublime, 
que le Se igneur n'en fait point, un précepte ; il le laisse à la 
liberté de c h a c u n . En disant : « Qui peut comprendre ceci » 
[capere, y w p s V ; ) , — qu'il vaut mieux, par ver tu , renoncer an 
Mariage que de se mar ie r — « le comprenne », c 'es t -à -di re 
qu'il embrasse, cette vérité pour en faire la règle drî sa vie ; en 
par lant ainsi , d isons-nous, le Sauveur recommande expressé
ment celle vocation parfaite cl il encourage tous ceux qui 
sentent l 'appel de Dieu, à préférer le célibat au Mariage et à 
s'y consacrer courageusemen t . Des g r âce s spéciales ne sauraient 
manque r à celui qui coopère autant qu'il est en lui à une voca
tion aussi noble . Vovens caslilalem non se eammillil periculo, 
sed divino ennsilio, divino patrocinio el spiriluali exercitio, in 
quo el spiritus eonsolalur el carnalilas enervalur et tanquam ex 
loco munito contra tenlamcnla diaboli ad concupiscentiam in-
flammanlis virilius dimicatur (S. BONAV., Quœsl. disp., 3, a. 2, 
de perf. evangeL). 

Nous avons un commenta i re infaillible des paroles du Sau
veur (MATTII., XIX, 11-12) dans saint Pau l qui , en sa quali té de 
fidèle minis t re du Se igneur (I COR., VII, 25) et en raison des lu
mières dont l 'Espri t Saint l 'éclairé (I COR., VII, 40), donne les 
plus sages ins t ruc t ions aux chrét iens mariés comme à ceux qui 
ne le sont pa s . Il par le du célibat (I COR., VIT, 25-40) cl il 
monl re commen t et pourquoi c'est un étal plus élevé, plus 
agréable à Dieu, plus parfait que le Mariage, L'Apôtre r ecom
mande la cont inence et la virgini té , comme une vocation mei l 
leur**, d 'abord « à cause des nécessités de la vie présente » 
(propler inslanlem ncccssilalem) e t des « tr ibulations de la 
chair » (tritmlalio carnis). P a r ces « nécessi tés » et ces « t r ibu
lations », il faut en tendre toutes les peines de ce monde , les 
difficultés phys iques , les chagr ins , les soucis domest iques . Ces 
maux sont inévi tablement liés à l 'étal conjugal. Ce n'est là, 
sans dou te , qu ' un motif de l 'ordre nature l en faveur du célibat ; 
mais l 'Apôtre en par le ici en tant que ces nécessités et ces tr i
bulat ions sont un obstacle à la « recherche du rovaume de 
Dieu » (MATTII., VI, 33) ; cl, à ce po in t de 'vue , il y a là un m o -
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tif plus élevé, un motif su rna tu re l . Saint Pau l , en effet, nous 
rappelle ainsi la br ièveté de la vie, la caduc i té des choses de ce 
monde : il mon t r e combien il est préférable de pouvoir se con
sac re r au service de Dieu et au soin de « Tunique nécessaire » 
( L u c , x, 42), en se dégagean t autant que possible des liens de 
ce monde et des in térê ts temporels . Or, seul , le célibat facilite 
ou rend possible une telle consécrat ion de soi-même à Dieu et 
aux choses de Dieu : et voilà pourquoi le célibat est supér ieur à 
l 'état conjugal. Celle conclusion est évidente . Celui qui n 'es t 
point marié (ó iya^o;), est l ibre des liens et des obligat ions du 
Mariage ; il n'a point à se p réoccuper de sa femme et de ses 
enfants , des ressources nécessaires à Tcnlretien d 'une famille 
— il esl donc à même de pouvoir se donner ent iè rement aux 
choses spiri tuelles et divines, aux in té rê ts de Jésus-Chris t el de 
l 'Eglise, à sa p ropre sanctification et au service du prochain . 
Au contra i re , celui qui est marié [h y a ^ a a ç ) se trouve « par
tagé » ([ASjjLSp ' .T-cai, divisas esl) : il est pr is par mille soucis, par 
mille obligat ions contradic lo i res (in mutins soltirilndinum par
tes distrartus el miseriarum — HIERON.), en sor te que , t roublé 
p a r l e soin de beaucoup de choses ( L u c , x, 41), il lui est impos
sible ou, du moins , difllcile de. se consacrer tout entier au Sei
gneu r , Amor visihilium el sollicitalio circa lerrena impedil ho-
mincm, ne jungalur Deo perfecle (S. BONAV,, IT, disl. 29, n . 3 , 
q. 2). — De même, seule, la vierge fiancée à Dieu, parce qu'el le 
a renoncé à tout a m o u r te r res t re , peu t s 'unir sans par tage à son 
céleste Époux, appl iquer tou te son at tention à la parfaite sanc t i 
fication de son àinc et de son corps, à la pure té du cœur , tandis 
que la femme mariée doit songer aussi à plaire à son mari , comme 
elle doit veiller à ses besoins domest iques . Si donc l 'Apôtre con
seille la virginité ou le célibat, c'est p o u r les motifs les p lus 
nobles el en vue des biens les plus excellents . Propler inala s ta tu i 
conjuga lorum annexa aposlolus docet el consulil potins in virgi-
nilale manerc quam nubere, quia in virginitale matière inluilu et 
amore Dei salubrius est magisque meriforium, eo quod varia 
divini absequii impedimenta mairimonio sint conjuncla. Qui au
lem in virginilale aut eliam viduali caslilale permanel, aplior 
esl ad exercilia virluosa, ad purilalem internom, ad mentis quie-
lem et pucem, ad s/n'rilus liberlalem in Deo, ad spiriiualem Dei 
ac proximorum amorem, ad oral innés ferventes, ad medilaliones 
sondas, ad coniemplationes divinas. Quo etenim mens humana 
amplius ac mulliplicius orcupalnr, dislendilur ac parlitur circa 
exleriora, iemporalia alque carnalia, eo ineplior debitiorque 
consislil ad spirilualia ac divina (DION. CARTUS., De laudabili 
vila conjugalorum, a. 4.) . 
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5 . — Comme Jésus-Chris t , comme l 'Apôtre, l 'Eglise cathol ique 
a toujours ense igné l 'excellence de la virginité ga rdée par état , 
après avoir été l ibrement choisie en vue de se donner à Dieu 
plus parfai tement . Les saints P è r e s ne cessent de louer, d 'exalter 
la virginité embrassée par a m o u r pour le céleste Époux. Nombre 
d 'entre eux, par exemple saint Ambroise , saint August in , saint 
J é r ô m e , saint Jean Chrysostome, ont traité spécialement de la 
sainte virgini té . D 'après saint Cyprien, « les âmes virginales sont 
les fleurs de l 'Église, l 'ornement de ln grace , l'objet d 'un éloge 
incessant , l ' image de Dieu où se reflète la sainteté du Se igneur , 
la port ion privilégiée du t roupeau du Christ » (De habitu virgin., 
c. 3 ) . — Jovinianus pasuil, virginitalem non esse malrimonio 
prœferendam. Qui quidem error prœcipue deslruilur el cxemplo 
Chrisli , qui et malrem viryinem elegii et ipse virginitalem serra-
vil, el ex doclr ina apostoli , qui (l COR., vu) virginitalem consu
ltai tanquam melius bonum, el cliam rat ione, lum quia bonum 
divinnm esl polius humano bono, lum quia bonum anima1 jwsvfer-
tur bono corporis, lum etiam quia bonum contemplative vilœ 
prceferlur bono activas* Virginilas autem ordinalur ad bonum 
animœ secundum vilam contemplalivam,quod est cogiiare ea cpm 
sunl Dei ; conjugium autem ordinalur ad bonum corporis, quod 
est corporalis mulliplicalio generis humani ei pertinel ad vilam 
aelivam, quia vir el millier in malrimonio vivenles necessc habent 
cogiiare quœ sunt mundi (1 COR., VII, 34.). Unde indubitanlcr 
virginilas prœferenda est conlinenliœ conjugali (S. TIIOM., 2 , 2^ 
q. 1 5 2 , a. 4 ) . 

Cette hau te est ime de la pu re t é et de la dignité virginales, 
l 'Église la t r adu i t su r tou t dans sa l i turgie, cl parfois en termes 
pleins d 'un saint en thous iasme. La Préface actuelle, que l'on 
t rouve dans le r i te de la « bénédict ion et de la consécrat ion 
des vierges » (de benediclione et consécrations virginum — PON
TIF. ROM.), remonte au sacramenta i re de saint Léon : c'est un 
hymne magnif ique à la virginité (hymnus virginilalis — S.ÀMB.) . 
Dieu y est loué comme « le doux hab i tan t des corps chastes » 
(caslorum corporum benignus habilalor), comme « l 'ami des Ames 
pures » (incorruplarum amator animarnm). Dans l 'économie 
chré t ienne du salut , il conduit l 'humaine na ture , déchue mais 
res taurée pa r lui , « jusqu ' à la connaissance expérimentale (ad 
experienliam) des biens éternels qui nous a t tendent au ciel ; il 
élève j u s q u ' à la ressemblance des anges , l 'homme encore en
chaîné dans un corps mortel » (obslriclos adhuc condilione mor-
lalium jeun ad similitudinem provehit angelorum). P o u r conser
ver la pu re t é virginale , pour t r iompher de l 'amour terres t re , il 
faut des g r âce s spéciales. Quomodo enim animas moriali carne 

G I I I R . — L E S S A C R E M E N T S . — IV. — 21. 
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circumclalus leg cm nalurœ, libertalem licenliœ, vim consuelucli-
nis el stimulas selalis evincerel, nisi lu Deus per liberum arbi-
trium hune in iis amorem virginilalis rlementer accenderes, lu 
hanc eupidilatem in earum cordibus benignus aleres, lu forlitu-
dinem ministrares ?— C'est l 'œuvre de la g race , que des âmes 
généreuses renoncen t au Mariage, à loutes les inclinations des 
sens , pour s'unir plus é t roi tement à Jésus-Chr is t . Effusa in omnes 
génies gralia tua, etiam hoc. donum in quasdam mentes de largi-
talis tua' fonte deftwxil^ ul cum honorem nuptiarum nulla inler-
dicta minuissenl ac super sanclum conjugium nuplialis benediciio 
permunerel, existèrent lumen subl imiores anima>, quœ in viri ac 
mulieris copain faslidirenl connubium, concupiscerenl sacramen
lum ' l 'union avec Jésus-Christ) nec imilarenlur, quod nupliis 
agitur, sed diligerenl, quod nupliis prœnolalur (1). Agnovit nuc-
lorem suuin bcata virgini las et aunula in legr i ta t i s nngelica? 
illius lhalumo, illius cubiculo se devovil, qui sic perpétua? virgi
nilalis esl sponsus , q u e m a d m o d u m perpétuai virginilalis es t fi
l ins. (CIV. DION. CARTES , De laudabili vita virginaliu 

6. — Les objections que l'on appor te souvent contre le célibat 
ca thol ique, sont, pou r la p lupar t , indignes d 'un homme raison
nable , et bien plus encore (run chrét ien ; elles font s o n g e r ' a u 
mot de Papo Ire saint P ie r re : « Ils b lasphèment ce qu'ils igno
rent » (11 PETR. , II. 12), ou à celui de saint Paul : « L 'homme ani
mal n'esl point capable des choses qui sont de l 'Esprit de 
Dieu » (1 COR., II, 15). — Ainsi, parfois, Ton décric la virginité, 
la cont inence parfaite, comme étant une chose contre n a t u r e , 
une chose impossible. Non , la virginité n 'es l point contre na 
ture ; elle est une chose surna ture l le dans l 'homme mor te l . De 
même que , « après la résurrect ion, les h o m m e s n ' au ron t pas de 
femmes, ni les femmes de maris » et qu ' i ls « seront comme les 
anges de Dieu dans le ciel » (MATTH., XXII, 30), de m ê m e , sur la 
t e r re , les vierges sont semblables aux anges pa r la pure té (2). 
Ouod alii poslea in cœlis fulnri sunl, hoc virgines in terra esse 
cœperunl I'S. HIERON., adv. Jovin., i, 21). Angelis esl cognata 

(1) lllfc, qua? vir^inilalein Deo vovent, q u a m q u a m ninphorom çrarluin 
h o n o r i s c l snnclilal.is in ecclesia Innean!, n o n s ine nupl i i s s u n l : nain e t 
psfp pertinent, arl nup l i a s cum loin ecclesia , in q u i b u s nupl i i s s p o n s u s 

e s l Chr i s lus (S. AUG., in Joan., tr. 9, ii. 2). 

{2) Virgini las in ye ipsa tain ciara c^t, t a m ange l ica , cœies l i s e t p u r a , 
nr niulln privilégia h a b e l sibi ronjimcln, Deique J i l i n m m e r e l u r hnbere 
s p o n M i m : q u o r u m o m n i u m riiliçens con.-ideralio ad v i rg in i la l i s a m o r e m 
el eons idcra l ioncm po te s t c l dcbeL a c c c n d c r e (DION. CARTUS., De lauda
bili vita virgin.; a r t . 7), 
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ît) Ncino mi r c lu r , si a n ç c l i s c o m p a r e n t u r , qiuo. ant ic lorum Domino co-
p u l a n l u r . Quis igi lur nege l , hanc vilam fluxissc de rœlo , q u a m non facile 
i nven imus in terr is , nisi p o s l q u a m Dons in luoc torrent co rpor i s membrâ 
descend i t ? T u n e in u t e ro virgo conccpiL c l Verbum caro faclum esl , u l 
caro fierel D c u s ( S . AMBR. De virginib. J, 1, c. 3, n. 11) . 

('i) Q u i d a m décor cr i t v i rg in ibns in co rporc , quod pro Chr i s lo i n c o m i p -
lum sc rvavc run l , e t ille décor vel gaud ium dc ido décore aureola reele 
dici tur . C r e d o t amen , quod mel ius decor aureola dicalur quam gaudium. 
quia o m n e s g a u d e b u n t de décore , non t amen omnes h a b e b u n t nnreolam : 
sed u l to tuni ad u n u m dicalur , m e l i u s e s t diccre, quod u t r u m q u e , se . 
decor c u m gaud io e t g a u d i u m cum décore ( S . BONAV., IV, dis l . 3 3 , a. 2 , a. 
3 ) . 

virginilas (PSEUDO-HIERON.). Les vierges « possèdenl , des celle 
vie, la gloire de la résur rec t ion ; elles marchen t dans les voies 
de ce monde sans con t rac te r la souillure du monde : si elles 
persévèrent dans cette inal térable pureté , elles sont semblables 
aux anges » ( S . CYPR., De habilu virg., c. 22 ) (1) . Quod maxime 

facil conformem angelis, esl maxime commendandum ; sed virgi

nilas facil maxime conformem angelis, quia «. in carne prœler 

carne m vivere, angelica vita est, non humana » : ergo virginilas 

maxime est commendanda (S . TÎONAV., OuœsL disp. 3 , a. 3 de 
perf. evangel.). Lut te r v ic tor ieusement contre la plus violente 
des incl inat ions na ture l les , et ga rde r , durant la vie entière, son 
âme el son corps à l 'abri de toutes les souillures de la sensualité, 
cela, sans dou te , n 'es t pas au pouvoir de l 'homme laissé à ses 
propres forces : c'est l 'œuvre, c'est le tr iomphe de la « grâce puis
sante » (polenlis graliœ) qui confère ainsi, même au sexe Je plus 
faible, la gloire du mar ty re sanglant . Habel el servala pudi-

citia marîgrium suum (S. HIERON., ep. 130 , n. 5 ) . Ceux qui pu i 
sent a b o n d a m m e n t aux sources du Sauveur (Ps . XII, 3 j et qui, 
eu m ê m e temps , dompten t leur corps et le réduisent en servi
tude (1 COR., IX, 2 7 ) , t r iompheront dans celte lu Lie parfois si 
dure (HOM., VII, 3 7 ) , e t parés de la céleste auréole de la virgi
nité ( 2 ) , ils s 'écrieront dans une joie éternelle : « Rendons grâce 
à Dieu qui nous a accordé la victoire par Noire, Se igneur Jésus-
Christ o ! (I COR., XV, 5 7 ) . Difficile esl exstinguere ignem immit-

lendo ligna, sed facillimum esl superinfunclendo aquam. Si enim 

vis conlincre, necesse habes matières effugere el carnem maccrare, 

maxime si juvenis es ; quod si hoc feccris et eonlinentiam amare 

cœperis, fiel libi non solum non difficile, imo per omnia facile, 
Quum enim dicitur, quod Lex nova esl omis levé, hoc dicitur ra
tione carilaliSy quœ cetera mandata facil facilia, qua qui caret 

difficulter potest omisportare ( S . BONAV., IV, disl . 3 7 , a. 1, q. 3 ) . 

Garder le célibat, c 'est aller contre le précepte divin ou na
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turcl qui vent la p ropaga t ion du genre h u m a i n , le célibat esl 
donc une chose illicite —• c'est là une nuire objection assez fré
quen te , mais cpii ne repose sur aucun fondement , puisque nul 
p récep te ni divin ni na ture l n ' impose u l ' homme, pris individuel
lement , l 'obligation de se mar ier . La Prov idence veille par une 
nuire voie à la conservat ion de la race, pu isque la p lupar t des 
h o m m e s con t rac tan t Mariage, obéissent en cela non point à une 
obligat ion formelle, mais à l ' instinct do la na tu r e (1). Il n'y a 
pas n craindre que le gen re humain disparaisse : quand il arrive 
que la population d iminue , la faute n'en est pas au cél ibat ou à 
la virginité, mais aux désordres qui s ' in t roduisent dans le 
Mariage (2). U esl donc fort à souhai ter , el c 'est une bénédict ion 
pour la société tout en t iè re , que des Ames généreuses renoncent 
volontairement au Mar iage , pour s 'employer plus parfai tement 
au bien commun, pu isque c'est précisément dans le célibat el 
dans la virginité qu 'on travaille p lus l ibrement , plus efficace
m e n t à l 'utilité de lous . Spiriluales fructas virginilaiis plus con-
ferunl loli ecclesiœ quam soli fruclus carnales conjugii; merilis 
quoque ac. precibus spirilualium el sanclarum personarum, prœ-
serlim virginearum, respublica et bonum commune polissime 
prosperanlur (DION. CARTUS., De laucL virgin., a r t . 12). 

7. — Sous sa forme la plus parfaite, le cél ibat est joint à l 'é
tat religieux et à l 'état clérical. Quum vitfe ccclibis et virginalis 
caslimoniœ professio proprium el angelicum sil ordinis sacerdo-
lalis ornamenlum, sed omis quoque humanis humeris valde for-
midandum, primum ac prœcipum clcricorum studium in eo ver-
selur oporlel, ut cœtesli dono meriloque caslilalis conspicui 
candidum \ul ail S. Cgprianus) ecclesûr senatum cfficianl el ab 
omni illecebra carnis auxilianie Domino alienisint (COLL. L A C , V, 
425). — Simul voluplatibus el carnalibus desideriis ac divinis el 
ecclesiaslicis obscquiis vacare non valeanl clerici (ALEX. I II , Cap. 
3 de conv. conjug.). 

L'obligation du célibat é tant du domaine de la discipline ec-

(1) Deus vul t qu idem r .onserval ioncm cl p ropaga l ionem gencr i s lunnani , 
ffcd ipse , r rd ida un icu ique l ibcr la le , illam ob l ine l per inelinalionein, qua 
fil, u l p lc r ique ma t r imon ium eon t r ahan t et c o n s u m m c n l 'GASI 'AIUH, i, 
u. 213). 

(2) Non improbum nec novum in tcgr i ta l i s e s t s l n d i u m , V i d e a m u s . ne 
forte inutile jud icc lur : nonnu l los enim dixissc audivi , quod periil m u n d u s , 
defeeiL g e n u s h u m a n u m , conjugia labefacta s u u l . (Jiuero, qu is t andem 
qinnsivH uxorem, qui non învener î l? . . . Si qu is ig i tur pu ta t conseera t ione 
virginum minui g e n u s h u m a n u m , cons idere l quia ubi pauca? virgincs, ibi 
e t iam pauc io res h o m i n c s : ubi virgini lai is s tudia c rebr io ra , ibi m u u e r u m 
quoque hominum esse majorem (S. AMBR., De virgin., c. 7, n. 35-30]. 
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, T i In eccles ia oceidonlali sino dubio omis codibntus ox lerje crrlesias-
ï/ra o m n i b u s et sinsjulis clcr icis directe imponilur , qui nd sacrum sub-
d i a c o n n l u s o rd inem ri Le sunt p ron io l i . AL ecclesia occidenla l is sua lege 
ronJilionata non so lum prsencrihil ipsum rœlibalum sive s la lum s ingularem, 
fccd cl iam spcc ia lcm formam. qua hit suscipicndi is et exeveendus, i . e , per 
votum pcrfccLîc cas l i la l i s . Ouare ohli-galio cœlibalus in clcricis major ions 
ecclcsiło laLiihT non nil i lur sola lege ecclesiasl ica, sed directe c l immédia te 
cliam so lemni voto pcrfecUe cas t i t a t i s in p romol ione ad subd iaeona lum 
s p o n l c e t taci te j ux la s a c r o s canones e-misso. Inde necessar io consequi lu r , 
ob l iga l ioncm crel ibatus in clcricis major ions ecclesia? Ialium minime e s se 
negalivam se . non nubondi , sed c l iam positivam ex vero volo situpdari per-
[cela* castitatis. Quocum voto pcrfccUc castiLalis profecLo nupLifc clcricis 
înulln eflicacius q u a m ex sola lege ccclcsiast ica prohibcnLur. Por ro effi-
cacin illa voti auc la est , quod ecclesia votum illud in s la tu voli s implieis 
min ime rel j i iqucns vi a t q u c n a l u r a voLi solemnis donar i l . Ista au tem 
so l cmni t a s voli conl ine l vim i r r i landi malr imonium forte a l l en t a tum 
( W K H N Z , JUS deercialiatn, n, n. 201). 

clésiast iquc, il est facile de s 'expliquer que, sur ce point, la pra
tique ait pu ôtre différente en Orient et en Occident . Dans 
l 'Eglise occidentale , le célibat, auquel sont obligés tous les 
c lercs clans les Ordres majeurs , a un côté négatif et un côté 
positif. Ces Ordres , en effet, const i tuent un empêchement diri-
man t , et les recevoir c'est se met t re dans l 'impossibilité de 
cont rac te r Mariage val idement , de même que le Mariage con
t rac té an té r i eu remen t ne p e u t subsis ter . Ceux qui sont dans les 
Ordres sacrés doivent donc , tout d 'abord, renoncer ent ièrement 
au Mar iage ou s 'abstenir de tout rapport conjugal . Qui habent 
uxores, sinl tanquam non hahenles, cl qui non habent, perma-
neanl singulares (S. LEO M., ep. 167 , n. 3). Ensui te , le célibat 
sacerdota l comprend aussi le vœu solennel et l 'obligation de 
g a r d e r la chas te té parfaite d u r a n t la vie tout ent ière. Celte obli
ga t ion , pour les ecclésiast iques, de vivre dans le célibat el dans 
la chaste té , ne vient pas exclusivement de la législation de 
l 'Eg l i se : elle a son pr incipe, immédiatement , dans un ACCU 
solennel de chaste té qui, en vertu d 'une disposition établie par 
l ' ég l i se , est joint à la réception des Ordres majeurs (1). 
Eliamsi quis verbo tenus votum non emitlal, ex hoc ipso tamen, 
quod ordinem suscipit, secundum rilum occidcnlalis ecciesiœ 
inlellif/ilur emisisse (Supplq. 53, a. 3). Cette opinion est plus 
fondée que celle qui veut que cette obligation du célibat pour 
les Ord res majeurs provienne un iquement de l ' institution de 
l 'Egl ise . Au x i e el au XII" siècle on demandait encore aux Ordi
nands l 'émission formelle du vœu de chas t e t é ; ce n 'est plus le 
cas depuis lors , et la simple réception du sous-diaconat est 
considérée comme la profession tacite d'un vœu solennel . 
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8. — Le célibat des ecclésiast iques est si bien justifié pa r l ' ex
cellence de l'état de virgini té , d 'une port , et , d 'un au t re côté, 
pa r la sublimité de l 'étal sacerdotal en m ê m e lemps que par le 
r appor t qui existe enl re ces deux éta ls , que son origine r emonte 
en tout cas aux commencemen t s du chr i s t ian isme. Là où se 
trouvenl le sens et l ' intel l igence de l 'idéal du sacerdoce c a t h o 
l ique , c o m m e le sens et l ' intelligence de l ' idée de virgini té , ou a 
dû réal iser p ra t iquement le lien qui existe en t re le sacerdoce et 
la virginité, et un sacerdoce virginal devait, des lors , s 'épanouir 
d a n s le jardin de l 'Église. A l 'exemple de Jésus-Chr is t el des 
apôt res , le célibat sacerdota l devait donc , tout na ture l l ement , 
s ' introduire dans la vie ecclésiast ique, bien que la législation su r 
ce point n 'ai t pu s 'établir que progress ivement et en ha rmonie 
avec l 'évolution h i s tor ique . Quant à la ques t ion si souvent dé 
b a t t u e : le célibat est-il ou n'est-i l pas une inst i tut ion aposto
l i q u e ? il élail difficile que les opinions fussent très d ivergentes . 
D a n s les trois p remiers siècles, le célibat ecclésiast ique n 'étai t 
pas encore , sans dou te , imposé par une loi formelle ; mais , pour 
la p lupar t du temps , il é ta i t observé. S u r ce point , eu égard aux 
c i rconstances , il était difficile d 'établir une règle généra le ; et 
d 'ai l leurs cela n 'étai t point nécessaire . Comme on ne pouvait 
t rouver des prê t res , en n o m b r e suffisant, parmi les cél ibataires, 
il fallait élever aux Ordres sacrés des h o m m e s mariés . Eligunlur 
marili in sacerdotium, non ncgo9 quia non sunl lanli virgines, 
quanli necessarii sunl sacerdotes (S . HIER. , ad Jovinian., 1. 1, 
c. 37). Ce n'était là, cependant , qu 'une exception à la r è g l e : en 
effet, telle était , à cet te époque , l ' a rdeur de l 'héroïsme et du 
mar ty r e que la p lupar t des clercs renonçaient , l ibrement et avec 
jo ie , au Mariage ou à l 'usage du Mariage, afin de pouvoir servir 
l 'Eglise sans pa r tage . Chrislus virgo, virgo Maria ulrique sexui 
virginilalis dedicavere principia. Apostoli vel virgines vel posl 
nuplias continentes. Episcopi, prcshglcri, diaconi aul virgines 
eligunlur aul vidui aul cerle posl sacerdolium in œternum pu-
dici(S. HIER. , ad Pammach., ep . 68, c. 20). — C'est le synode 
d'Elvire (300) qui édicta pour la première fois une loi formelle 
sur le célibat. A tous les clercs consacres au service des autels , 
il élail. défendu d 'avoir aucune relation conjugale avec leur 
femme. Peu à peu, cel te loi s 'étendit à tout l 'Occident . Les o r 
donnances édictées par les Papes Siricc (384-398) et Innocent I 
(402-417) ont une impor t ance capitale. 11 esl vrai d 'ajouter qu ' au 
xc' cl au xi° siècle, ces prescr ip t ions n'étaient pas toujours obser
vées. En tout cas , depuis le second concile de La tran (1139), 
l 'Ordination sacrée est un empêchemen t d i r iman t . 

En imposant le célibat à ses prê t res , l 'Eglise n 'outrepasse nul-
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l emcnt son droil , pas p lus qu'elle n 'use de contra inte . C'est 
l ibrement , e t non point p a r force, que Ton choisit le célibat e c 
clésiast ique. Pe r sonne n 'es t obligé d'entrer dans les Ordres ; 
ma i squ iconque veuf, spontanément , devenir p rê t re , doit évidem
ment accep te r toutes les obligat ions que l 'Église al tache au 
sacerdoce . Ecclesia nullum compcllil absolut a compulsions sed 
sub condi t ione , quse est in volunlale homini s, se. si uelil or/linem 
susciperc ; et hoc non est compcllcre simpliciler, sed homo lune 
se obligal, quando volunl'arie sumil ordinem : oporlel enim, quod 
accipiai ipsum cum suo onere ( S . BONAV., IV, dist. 3 7 , a. 1, 
q. 3 ) . 

9 . — Les paroles du Sauveur et des apôtres, préconisant la 
virgini té choisie pa r a m o u r pour Dieu, ont été comme une 
semence féconde dans le ja rd in de l 'Eglise. 11 y a toujours eu, 
il y aura toujours des Aines qui veulent se signaler au service 
de Jésus-Chris l et dans l ' imitation du divin modè le ; des Ames 
dés i reuses de se montrer généreuses envers leur Rédempleur , 
des Ames qui ne peuvent connaî t re l 'assujettissement du Mariage 
(I COR., vu , 15), mais qui veulent s'affranchir de. tout amour 
terres t re pour ê t re , « sans pa r t age du cœur » (I C O R . , VU, 33) 
et « sans empêchement » (1 C O R . , VII, 33), « aux choses de leur 
P è r e céleste » ( L u c , n, 49) ; des Ames qui consacrent lous leurs 
soins aux intérê ts el au bon plaisir du Seigneur (I C O R . 1 V U , 3 2 ) -

Ne convient-il pas , dès lors , qu 'au premier rang de celle pha
lange d'éli te, on trouve ceux que l 'Ordination saeerdolnle a 
séparés du peuple et placés si hau t au-dessus des simples 
fidèles? Où clone rencon t re r de préférence une vie consacrée 
en t i è rement au service de Dieu et dégagée des liens du Mariage, 
sinon chez les prê t res cha rgés de veiller au culte divin, et de 
dispenser aux Ames les t résors de la grâce et de la vérité ? 
Deccns fuit stalulum ecclesia, ul clerici in sacris ordinihus ad 
ccelibalum obligenlur, el hoc propler duo : qnoniam in aclu car-
nùli, qui est usas malrimonii, ul plurimum esl libido cl in coha-
bitalione ul plurimum est sol l ici ludo, el libido sive carnalis de-
leclalio reddil fœlidum el i m m u n d u m , el solliciludo reddil divi-
sum. El qnoniam clericum in sacris ordinihus conslilulum decel 
esse n m n d u m , quum ferai vasa Domini fis., LU, 11); decel nihilo-
minus esse sollicilum el a l l en lum, ut sollicite et diligenler ser-
vial Domino el studeat, quomodo placeal Chrislo : ideo deccns 
fuit, eos ab uxoribus separari, ul per omnia fièrent idonei cul-
tores ministri alluris. — Si enim illi qui comedebanl panes pro
positions^ vasa sancla habere debebanl, quanlo magis isli qui 
Agno immaculalo assislunl cl dispensant et sumunl, omni part
iale et sanclilate fulgere el vasa sua cuslodire in sanctificalione 
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(1) Pcbftbant sacr i minis t r i osso , quoad fieri p o s s e t . liberi c l oxpedili 
ad ru l lmn Domino cxbibc.nrium, ad diviuae l audes pc.rsolvcndas, ad o ra -
l.ioai inslaiirfimi, ad ptvcriîcandiim e t d o c e n d u m , ad s a c r a m c n l a minis-
1.1'anda. ad r c ^ e n d o s et dir igotidos populos . Al qu i s ncsci l , quan tum im-
po.dimonli et d is l rac l ionis ex huinano ronjugio orial.ur, ex nimio affeetu 
erira uxorem el. filios, o\* cura c l roçimino domim ? Kxpcdiebat s ane , sa
c r e s min is l ros esse s c g r c g a l o s a populo el profil eri s t a tu m ab iis longe 
d ive r sum r t s ta iu sœcular i valdo subl imiorcm, u t c o n s p i r u c d i s ce rne ren -
tn r sacri ministr i a rc l iqno populo majur ique reveront ia h o n o r a r e n t u r : 
quod nl.iqiie non alio mcliori o tva l id ior i insli t i i lo a s s o q u i po toran t , q u a m 
(liirondo vilam codibem, a commua i c o n s u c l u d i n c se^re^aUmi , an^e l i s 
similom e; homin ibus a d m i r a n d a m . El il.a convcn ieba l , id sub legis e t 
obl ieal ionis vinculo ipçis sac r i s minis l r i s injungi (AVLKSA, q. '1, see l . 6). 

el honore, non in desiderii passinne f'I THESS., IV, 5 ) ? Cerle hoc 
non lanlum dccens , sed eliam deeenl i ss imum judicabit omnis 
anima, quœ esl lemplum Spirilus sanclt (S. BONAV., IV, dist. 3 7 , 
a. 1, q. 3 ) . 

10. — C'est dans la vocation el le-même du prôt re el dans la 
nn lure de son minis tère qu 'on a toujours cherche et t rouvé la 
raison principale clu célibat ecclésiastique (1). T o u t d 'abord et 
su r tou t , l'on considère la sainteté des f o n d i o n s l i turgiques que 
e pas leur (les Ames est appelé à remplir chaque jour , nous di

rions volontiers à c h a q u e heure du jou r . (Jue l'on songe à la 
célébration du sacrifice euchar i s t ique , a l 'administrat ion des 
sacrements cl des s ac ramen taux , A la prédicat ion de la parole fie 
Dieu, A la récitat ion du bréviaire . Voilà, ce r t es , des actes offi
ciels du ministère sacerdota l qui réc lament la pu re t é de l'Ame 
el du corps (Il COR., VU, 1). « Le Se igneur veut que l 'Eglise, 
don t il est l 'Epoux (Ps . XLIV, 3 ) , brille de l 'éclat de la chas te té 
(cas/ilalis splendore radiare), afin qu 'au j o u r du j u g e m e n t , l o r s 
qu'il reviendra, il la t rouve sans tache ni ride (RPI-IES., V. 7 ) . 
Voilà pourquoi nous,- p rê t res et lévites, nous sommes obligés 
(conslringimur), p a r l e lien indissoluble des prescr ipt ions ecclé
siastiques, à par t i r du jou r de noire Ordinat ion, de consacrer 
nos c œ u r s et nos corps à l 'abst inence et à la chas te té , si nous 
voulons plaire à Dieu dans l 'oblation du sacrifice quotidien » (in 
his quœ quolidie offerimus sacri fie iis — Sinicius. ad liimerium 
Tarracon. episc, n. 7 ) . — « Si déjà dans l 'Ancien Tes tament 

- les prê t res ne pouvaient sort i r du temple de Dieu pendant la 
durée de leur service (LEVIT., XXI, 121, s'ils devaient res ter loin 
de leurs demeures , bien que l 'usage du Mariage leur fut permis 
en vue de leur postéri té , combien plus doivent-ils g a r d e r la 
chaste té à par t i r de leur Ordinat ion, ces p rê t r e s et ces lévites 
qui possèdent, un sacerdoce sans descendance , quand il n 'es t , 
pour eux, aucun jou r où ils n 'aient à offrir le divin sacrifice 
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ou à donne r le Baptême ! Si l 'Apôlre dit : « Abstenez-vous 
que lque temps pour vaquer à la pr ière » (1 COR., VIT, 5 ) , s'il fait 
cet te recommandat ion aux la ïques , les prêtres doivent, à p lus 
forte ra ison, s 'abstenir toujours , puisque leur fonction les 
oblige à pr ier et à sacrifier sans cesse » (INNOC. 1, ad Viciricium 
Rothom. episc, n . 12) . 

1 1 . — La vie du p ra i re doit imiter la vie apostol ique : il faut 
donc qu 'el le soit tout ensemble contemplative et active. Or, 
celte vie apostolique réclame toutes les forces du prêtre , comme 
elle exige tout son temps : il faut qu'il ne soil point ent ravé par 
des soucis de famille, par les préoccupat ions et les ennuis do 
mes t iques . Seul, le prê t re vivant dans le célibat peut être apôtre 
et travailler en apôt re . — Le soin d 'une femme et des enfants, 
la p réoccupa t ion de pourvoir à leur entret ien, par tage le cœur 
et le t ient captif dans le cercle étroit de la famille. Or, le cœur 
du « bon pas t eu r» doit être vaste, et embrasser tout le t roupeau 
dans .un a m o u r qui s 'oublie soi-même (II COR., VI, 1 1 ; PHILIP., 
I, 8 ) . Dirupisli vincula mca : libisacrificabo hosliam lauclis (Ps . 
cxv, 10 -17) . 

12 .— Le prêtre est le minis i re de l 'Église mili tante, sans cesse 
a t t aquée p a r l e s « porLcs de l 'enfer » (MATTIÏ., xvi, 18) . L'Eglise 
est l 'Epouse de Jésus -Chr i s t ; elle ne peut s 'abaissera devenir la 
servante de l 'État . Le prêt re est le champion de la l iberté de 
l ' ég l i se , champion désigné par Dieu lui-même. Il ne sera à la 
hau teu r de cel le mission, qu 'à la condit ion d'avoir le cœur libre 
et de se g a r d e r indépendan t de tout lien temporel , de toute 
pensée d ' in térê t personnel . Il faut qu'i l sache souffrir, comme 
un valeureux soldat du Christ ; mais « celui qui s 'est enrôlé au 
service de Dieu, ne s ' embarrasse point dans les affaires sécu
lières, afin de ne s 'occuper qu 'à plaire à celui qui l'a enrôlé » 
(Il TIM., H, 4). Or, ces emba r r a s d'affaires séculières viennent 
de la vie conjugale qui , dès lors , est inconciliable avec l'idéal 
de la vocation ecclésiast ique. Mille considérations personnelles, 
met t ront le p rê t re mar ié et pè re de famille dans l ' impossibilité 
de par ler l ibrement , d 'agir avec assurance pour les droits de 
Dieu et p o u r l ' indépendance de l 'Eglise. Homo Chrislo dedilas 
polesl mori, non polesl superari (S . HIER.) . Libcrlas ecclcsipc 
manifeste postulai, ne clerus ullo conjtifjali nexu lif/clur, sed 
divinœ polestalis non impedilo reyimine rjubernelur (COLL. L A C , 
v, 682). 

P a r son or ig ine , par sa na tu re même le sacerdoce catholique 
esl souvera inement digne et souverainement honorable . Mais 
pour mér i te r ce respect el cet h o n n e u r aux yeux du peuple, il 
faut qu'il porte entre ses mains la fleur céleste de la pure té , le 
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lys odorant d e l à chas te té viaginale (1) . C'est seu lement par 
l ' abnégat ion que le célibat suppose cl exige, q u e la vie clu 
pas teur des Ames aura tou te la force du bon exemple (2) , comme 
elle méri tera la bénédict ion a t tachée au sacrifice. C'est seule
m e n t par une vie tou te pure , toute consacrée à Dieu que les 
p rê t res pour ron t , véri tables ouvriers apostol iques , être « le sel 
de la te r re » et « la lumière du monde » (MATTII., v, 13-14) . E t 
cel te vie si pure , si mortifiée ne peut être difficile pour le prê t re 
qui renouvelle sans cesse clans son cœur l ' amour de sa sublime 
vocation (3), qui s 'enrichi t lui-même chaque j o u r des trésors de 
la grAce dont la dispensat ion lui est confiée. Sacerdoics Domini 
incensum el panes offerunl Deo, el ideo sancl i c r u n l Deo suo et 
non polluent nomen ejus (Miss. ROM. — LEVIT., XXI, fi). 

( 1 ) Nul l ius in s a r e r d o t e vi r tu t is rlefcclu fidcliuni s e n s u s magis offendilur, 
q u a m si eumdcm pur i t a l i s au io rc videant de«litni (COLL.. L A C , V, G82). 

(2) Quid et iam s u p c r n a l u r a l c in, supc rna ln ra l i s rc l igionis min is l r i s po-
pu ïus ce rnere l , si eos in abnega t ione ?ui non v idcrc l se perfocl iorcs ? 
( C O L L . L A C , V, 6 8 2 ) . 

(3) Numqnam de manu lun et oculis luis recédai liber ; disontur psallo-
rium ad ve rbum, ora l io sine in le rmiss ione . Vigii s e n s u s sil nec vagis 
cogi la l ion ihus p a ï e n s : c o r p u s par i te r et an inu i s t e n d a t u r a d Dominiun . 
Ama scientiam Scriplurarum et carnis vilia non amabis. Fac i l e al iquid 
ope r i s , u l semper le dinbolus inventai oecupahim (S. HIER., ad Ruslic., ep . 
1 2 5 , n. 11) . 
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subs tant ie l , II, 159 ; — c o m m e n t e t jusqu'à quel po int ils p e u v e n t 
nourrir p h y s i q u e m e n t , II, 158. 

A C O L Y T H E S : or ig ine du mot , s a s igni f icat ion, IV, 9 6 ; — fonct ions , 
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c o n d i t i o n s pour la v a l i d i t é , ! , 171 s u i v . ; — grandeur d e c e t t e 
fonct ion, I, 170. 



334 TABLE ALPHABÉTIQUE DES MATIERES 
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ASSISTANTS, d a n s la c o n s é c r a t i o n d e s é v ê q u e s , IV, 4 52 s u i v . 
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t e s , I, 320. 
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d e la g r â c e , I, 277 ; — p e u t ê t r e a d m i n i s t r é p a r t o u s , I , 292 su iv . ; 
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c o m m e n t le d i a c r e p e u t b a p t i s e r s o l e n n e l l e m e n t , I, 296 ; — c ' e s t 
le s a c r e m e n t l e p l u s n é c e s s a i r e au s a l u t , I, 313 s u i v . ; —= il n e 
p e u t ê t r e r é i t é r é , I, 341 . 
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347 su iv . 
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BIENS (les) du Mariage, IV, 223, 
BONTÉ de Dieu dans l'institution des sacrements, II, G-i. 
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CARACTÈRE sacramentel : n'est imprimé que par trois sacrements, I, 
123, 130; — preuve patristique, 1, 124 sniv.: — preuve pa r l a 
Sainte Écriture, T, 1 2 8 suiv.; - raisons de convenance,!, 1 2 0 ; 
— sa réalité, sa nature, I, 13-2 suiv ; — ses effets, I, 138; — son 
inamissibilitć, I, 148 suiv. ; — ses rapports avec le signe exté
rieur et avec la grâce, I, 4 11 suiv. ; — différence entre les trois 
caractères, 1, 147. 

« CATÉCHISME » dans la liturgie du Baptême, T, 347. 
CATÉCHUMÈNES: s'ils peuvent communier spirituellement, II, 222. 
CAUSE méritoire de la grâce sacramentelle, I, loi. 
CÉLIBAT: définition, IV, 316; — avantages, IV, 317; — convenance 

pour le sacerdoce, IV, 320. 
CÈNE (Sainte) : II, 22 suiv.; 184, suiv. 
CÉRÉMONIES : dans l'administration des sacrements en général, I, 76, 

343 suiv. ; — du Baptême, I, 346 suiv. ; — de la Confirmation, 1, 
424. 

CHANGEMENT et conversion : différence, II, 75. 
CHARITÉ: son accroissement, effet principal de l'Eucharistie, IT, 246; 

— vertu du prêtre, TV, 140; — charité imparfaite, en quoi elle 
diffère de la charité parfaite, III, 124 suiv.; — est au fond de 
Tattrition, TTT, 120 suiv. ; — un acte formel n'est pas nécessaire 
pour l'attrition, III, 152 suiv.; — charité parfaite: sa vertu jus
tifiante, I, 328; UT, 120 suiv.; — notion, III, 124; — motif de la 
contrition parfaite, III, 128. 

CHASTETÉ (vœu de), dans l'ordination du sons-diacre, IV, 100 suiv. 
CHEVEUX coupés dans la réception do la tonsure. IV, 86, suiv. 
CHRÊME (saint) : matière de la Confirmation, T, 384 suiv. ; — ses par

ties constitutives essentielles, I, 387 ; — sa bénédiction, I, 388; 
— symbolisme, 1 , 425 sniv. 

CIEL (la porte du) ouverte par le Baptême, I, 281 et par le martyre, 
T, 338. 

CIRCONCISION (la): efficacité, I, 27; — figure du Baptême, I, 232. 
CLEFS (pouvoir des) : promesse. III, 25 suiv.; — réalisation de la 

promesse, HT, 28 ; — définition, III, 26 suiv. ; — est un acte pure
ment ministériel, NI, 25, 2 9 , 4 1 ; — est ratifié dans le ciel, III, 
31,32; — persévère dans l'Église, III, 32 suiv.; — s'étend à 
tous les péchés, TTI, 35 suiv.; — son caractère judiciaire, III, 39 
suiv. ; — est conféré par l'ordination sacerdotale, III, 83, suiv. ; 
— sa sublimité, III, 23, 35, 93. 

CLERCS : définition, IV, 82. 
COMMUNION : définition, II, 219 suiv. ; II, 262 suiv. ; — plusieurs sortes 

de communion, II, 220 ; — communion spirituelle, II, 222 ; — com
munion sacramentelle, II, 224; — communion des enfants, II, 
225 suiv. ; — communion sacrilège, II, 226 suiv. ; — disposition 
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n é c e s s a i r e , II , 227 ; — s o u s u n e s e u l e e s p è c e , II, 229 su iv . ; — 
s a n é c e s s i t é p o u r le s a l u t , II, 237 s u i v . ; — s e s e f f e t s , e n g é n é r a l , 
II, 242 ; — en p a r t i c u l i e r , II, 251 s u i v . ; — p o u r le c o r p s , II, 259 
su iv . ; — m o d e d ' a c t i o n , U, 263 ; — q u a n d c e s effets s e p r o d u i 
s e n t , 11, 264 ; — c o m m u n i o n offer te p o u r l e s v i v a n t s e t p o u r l e s 
d é f u n t s , II, 267. 

COMMUNION (la) d e s e n f a n t s d a n s l ' a n t i q u i t é c h r é t i e n n e , 11, 223. 
COMPONCTION: d é f i n i t i o n , 111, 100. 
CONCÉLÉBRÀTTON : d a n s l ' o r d i n a t i o n d e s p r ê t r e s , II, 214 e t d a n s la 

c o n s é c r a t i o n d e s é v ê q u e s , IV, 134. 
CONCUPISCENCE (la) e s t affaibl ie p a r l e B a p t ê m e , I, 252, 284 ; c l p a r 

l ' E u c h a r i s t i e , II, 2G1. 
CONDITIONS p o u r la d i s p e n s a t i o n d e s s a c r e m e n t s , I, 193 s u i v . 
CONFESSION: e x p l i c a t i o n d u m o t e t d e la c h o s e , III, 173 su iv . ; — 

p a r t i e c o n s t i t u t i v e d e la m a t i è r e s a c r a m e n t e l l e , III, 60 ; — s e s 
q u a l i t é s , III, 20 ' t ; — i n s t i t u t i o n d i v i n e , III, 177 su iv . ; — p r e u v e s 
p a r l ' É c r i t u r e , Ilf, 182 s u i v . ; — p r e u v e s p a r l a T r a d i t i o n , III, 
184 sn iv , ; — p r e u v e s p a r la r a i s o n t h é o l o g i q u e , JII, 192 su iv . ; 
— p r é c e p t e d iv in e t e c c l é s i a s t i q u e , III, 1 9 3 ; — i n t é g r i t é m a t é 
r i e l l e e t fo rmel l e , III, 199 s u i v . - — c o n f e s s i o n d e s p é c h é s v é 
n ie l s , III, 213 su iv . ; — c o n f e s s i o n s e c r è t e e t p u b l i q u e , III, 176'. 

CONFIRMATION : e x p l i c a t i o n du m o t , I, 363 ; - s u s n o m s , 1, 362 ; — 
déf in i t ion r é e l l e , I, 304 su iv . ; — s e s r a p p o r t s a v e c le B a p t ê m e , 
I, 360 s u i v . ; — e s t u n s a c r e m e n t , I, 363 s u i v . ; — p r e u v e s p a r 
l ' É c r i t u r e , I, 366 ; — p r e u v e s p a r la T r a d i t i o n , I, 375 su iv . ; — 
a c t e e s s e n t i e l , I, 377 sn iv . ; — f o r m e e s s e n t i e l l e , I, 391 s u i v . ; — 
m a t i è r e é l o i g n é e , I, 384 su iv . ; — c a r a c t è r e , I, 396 s u i v . ; — g r â c e 
d e f o r c e , I, 399 ; — m i n i s t r e o r d i n a i r e e t e x t r a o r d i n a i r e , I, 408 
su iv . ; — â g e où Ton r e ç o i t c e s a c r e m e n t , I, 416 ; — d i s p o s i 
t i o n s , I, 418 s u i v . ; — e s t - c e u n p r é c e p t e ? I, 421 ; — r i t e , I, 424 
s u i v . 

CONJUGAL (é ta t ) : m o i n s p a r f a i t q u e la v i r g i n i t é , IV, 317 su iv . 
CONSÉCRATION (la d o u b l e ) e s t e s s e n t i e l l e m e n t n é c e s s a i r e p o u r le s a 

c r i f i ce , II, 338. 
CONSÉCRATION e u c h a r i s t i q u e ( l ' ac te de) : n ' a p p a r t i e n t q u ' a u p r ê t r e , II, 

2'11 su iv . ; c o n s t i t u e l ' a c t e d u sac r i f i ce , J l , 332 su iv . , — c o m p a r é e 
à la c r é a t i o n e t u l ' I n c a r n a t i o n , II , 218 ; — à la d e r n i è r e C è n e , 
TI, 202. 

CONSÉCRATION ( p a r o l e s d e la ) : c e q u i y e s t e s s e n t i e l , II, 203 su iv . ; 
[J, 2 0 9 ; — s ign i f ica t ion e t e f f icac i té , IT, 89 s u i v . ; — s o n t d i t e s 
a u n o m e t e n la p e r s o n n e d e J é s u s - C h r i s t , II, 206. 

CONSÉCRATION d e s é v ê q u e s ; p o u r q u o i a p p e l é e consecralîo, IV, 152 ; 
— s o n r i t e , IV, 153 s u i v . 

GONSUBSTANTIATTON, II, 72. 
CONTRAT : le M a r i a g e e s t u n c o n t r a t ; s a n a t u r e , IV, 231 su iv . 
CONTRAT con juga l : s a n a t u r e s p é c i a l e , IV, 231 ; — il e x i g e u n e e n 

t i è r e l i b e r t é , IV, 233 ; — e n t r e c h r é t i e n s il e s t t o u j o u r s s a c r e m e n t , 
IV, 231 s u i v . 

CONTRITION : déf in i t ion d u m o t , III, 98 su iv . 
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C O N T R I T I O N en général : noms divers, TU, 90 suiv. ; — sa nécessité, 
III, 101 ; — définition, TIT, 102 suiv. ; — sos éléments essentiels, 
III, 104 ; — elle j'enferme le ferme propos, III, 109 suiv. ; — elle 
doit être intérieure, III, 112 suiv. ; — surnaturelle, III, 113 ; — 
universelle, M , 115 ; — souveraine, ITI, 117 suiv. ; — unie à l'es
pérance, III, 120 ; — disposition au sacrement et partie consti
tutive du sacrement, III, 59, 138, 458 ; — moyens d'exciter la 
contrition, III, 165 suiv. 

C O N T R I T I O N imparfaite : définition, III, 438 suiv. ; — motifs, IIÏ, 441 ; 
— unie au sacrement, elle justifie, III, 154 suiv. ; —jusqu'à 
quel point elle est souveraine apprrJialiuc, III, 4 50 ; — renferme-
t-elle'un acte d'amour? III, 153 ; — peut-elle suffire.à la justifi
cation pour les sacrements des vivants? I, 121 ; — comme partie 
constitutive du sacrement de la Pénitence, Ul, 157 suiv. 

C O N T R I T I O N parfaite : est essentiellement distincte de la contrition 
imparfaite, III, 123 ; — son seul molif est la charité parfaite, III, 
124 ; — elle est simplement souveraine, HT, 133 ; — son essence, 
III, 4 33 suiv. ; — elle justifie en dehors du sacrement, III , 133 ; 
— elle renferme le vœu du sacrement, III, 137 ; — la contrition 
imparfaite y prépare, TU, 170 ; — peut-parfois avoir pour eflctla 
remise entière des peines temporelles, III, 232. 

C R A I N T E (la) : comme motif de l'attrition, III, 442 suiv. ; — crainte 
servile et crainte filiale, Ifl, 147 ; — commencement do la con
version, III, 167 suiv. 

C R É A T I O N (la) comparée à la transsubstantiation, II, 77, 84, 218. 
C R O I X (sacrifice de la) : II, 289 suiv. 
C R O I X (le signe delà) dans la Confirmation, I, 377 suiv. ; 391, 433 ; — 

dans l'Extrême-Onction, IV, 24. 
G R O S S E (la) épiscopale : nature et symbolisme, IV, 158. 

D 

D A L M A T I Q U E : origine et symbolisme, IV, 422 suiv. 
DÉFUNTS : on peut leur appliquer les Indulgences, III, 305 suiv. 
D É S I R (le) ou vœu du sacrement : nature et nécessité, I, 221 suiv. ; 

— supplée parfois le Baptême, I, 326 ; — et la Pénitence, III, 70 
suiv. 

D I A C O N A T : définition du mot, IV, 110 ; — obligations, IV, 411 ; — 
est un sacrement, IV, 111 suiv.; — première ordination des 
diacres, IV, 113 suiv. ; — rite de l'ordination, IV, 116 suiv. ; — 
acte essentiel de l'ordination, IV, 121. 

D I A C R E : ministre extraordinaire du Baptême, T, 296 ; — et de l'Eu
charistie, II, 216 ; — il ne peut absoudre, III, 85, 87. 

D I S C I P L I N E du secret relativement à l'Eucharistie, II, 41. 
D I S P O S I T I O N : en quoi elle consiste, 1, 195, 202 suiv. ; — sa néces

sité, I, 103 ; — son rapport avec la grâce sacramentelle, I, 202 
suiv. 

D I V O R C E : dans quelle mesure et par qui, IV, 282 suiv. 
D O N S de l'Esprit-Saint, I, 372 suiv. 

GHIR. — LKS S A C R E M E N T S . — IV. — 22. 
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DOUBLE c o n s é c r a t i o n (la) e s t e s s e n t i e l l e m e n t n é c e s s a i r e p o u r le s a 
c r i f i ce , I I , 338. 

DROIT n a t u r e l (le M a r i a g e s u i v a n t l e ) , IV, 214 s u i v . 

E 

EAU b a p t i s m a l e • s a n a t u r e , I, 246 ; — s a b é n é d i c t i o n , I, 249 ; — 

s y m b o l i s m e , T, 248 . 
EFFICACITÉ d e s . s a c r e m e n t s c h r é t i e n s : n o t i o n e t n a t u r e , 1,77 su iv . ; 

— preuves par l'Écriture, I, 8 1 ; — preuves par la Tradition, I , 
8 5 . 

EFFUSION d u s a n g d a n s l e s s ac r i f i c e s de l 'Anc ien T e s t a m e n t , II , 2 8 2 . 
EGLISE (V) : n e p e u t mod i f i e r e s s e n t i e l l e m e n t le s i g n e s a c r a m e n t e l , 

1, 70 ; — p o s s è d e s e u l e t o u s l e s s a c r e m e n t s , ï, 136 su iv . ; — j u s 
q u ' à que l p o i n t l a l i c é i t é e t la va l id i t é d e l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s 
s a c r e m e n t s d é p e n d e n t d ' e l l e , I, 157 su iv . ; — p o s s è d e s e u l e 
l1 a u t o r i t é l é g i s l a t i v e e t j u d i c i a i r e r e l a t i v e m e n t au M a r i a g e s a c r a 
m e n t e l , IV, 303 s u i v . ; — p e u t é t a b l i r d e s e m p ê c h e m e n t s au 
M a r i a g e , IV, 311 su iv . 

EMPÊCHEMENTS du M a r i a g e : d iv i s ion , IV, 312 ; o r i g i n e , IV, 312 ; — 
c ' e s t l 'Egl ise qu i l e s é t a b l i t e t e n d i s p e n s e , IV, 314. 

ENFANTS îles) : p e u v e n t r e c e v o i r l e s s a c r e m e n t s , T, 90 ; - l e s q u e l s , 

I, 196. 
ENFANTS (communion dos) dans l'antiquité chrétienne, 1 1 , 2 2 3 . 

ENFANTS (les) s o n t a u s s i s u j e t s d e s s a c r e m e n t s , l, 196. 
ENFANTS (on p e u t b a p t i s e r les) : I , 306 ; — il c o n v i e n t d e l e fa i re , 1, 

309 ; — c e l a e s t p r e s c r i t , I, 310 ; — effets , I, 312. 
EPHTIIETA : d a n s le r i t e d u B a p t ê m e , I , 354. 
Epr scoPAT : e x p l i c a t i o n d u m o t , IV, 146 ; — p r é é m i n e n c e , IV, 147 ; 

— e s t u n s a c r e m e n t , IV, 148 sn iv . ; — r i t e d e la c o n s é c r a t i o n 
é p i s c o p a l e , I V , 133 s u i v . ; — a c t e e s s e n t i e l d e c e t t e c o n s é c r a t i o n , 
IV, 134 ; — r a p p o r t s a v e c la p r ê t r i s e , IV, 163 s u i v . 

EPJTRE ( l e c t u r e d e i ' ) d a n s l ' O r d i n a t i o n d e s s o n s - d i a c r e s , IV, 103. 
ESPÈCES e u c h a r i s t i q u e s : c o n d i t i o n n é c e s s a i r e p o u r la p r é s e n c e 

r é e l l e , 11, 105, 153 ; — l e u r r é a l i t é o b j e c t i v e , I I , 151 su iv . ; — 
modo miraculeux de leur existence, I I , 134 s u i v . ; — comment 
ils peuvent nourrir physiquement, II , 138; — comment ils sub
sistent s a n s s u p p o r t s u b s t a n t i e l , I I , 159 ; — e l l e s s o n t sacra
menlum lanlum, ÏI, 473. 

ESPÉBANCE (l') : n é c e s s a i r e p o u r q u e la c o n t r i t i o n s o i t s a l u t a i r e , III , 
120, 169. 

ESPIUT (Sain t ) : il e s t d o n n é d ' u n e m a n i è r e s p é c i a l e d a n s l a Confi r 
m a t i o n , 1, 369,371 su iv . ; — effusion d e l ' E s p r i t - S a i n t , I, 367. 

ETAT c o n j u g a l m o i n s p a r f a i t q u e la v i r g i n i t é , IV, 317 s n i v . 
ETAT (l') l a ï q u e diffère e s s e n t i e l l e m e n t d e l ' é t a t c l é r i c a l , IV, 58 s u i v . 
EUCHARISTIE : e x p l i c a t i o n d u m o t , I I , 187 su iv . ; — s e s figures, I I , 

186 ; — c i r c o n s t a n c e s d e l ' i n s t i t u t i on , II , 182 s u i v . ; — e n m ê m e 
t e m p s s a c r e m e n t e t s a c r i f i c e , II, 268 su iv . ; — . l ' e m p o r t e s u r 
tous les autres sacrements, I, 220 ; II, 186 su iv . ; — aliment de 
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l ' â m e , ÏT, 244, 232 su iv . ; s a c r e m e n t cle la c h a r i t é , II , 240 ; — 
s a c r e m e n t d e l ' u n i o n , II, 247 ; — b u t d e t o n s l e s s a c r e m e n t s , I I , 
262. 

EVÀNGTLES (le l iv re d e s ) d a n s l 'O rd ina t i on du d i a c r e , IV, 123 ; — d a n s 
la c o n s é c r a t i o n d e s é v o q u e s , IV, 154. 

EVÈQUE : m i n i s t r e d u B a p t ê m e , T, 205 ; — d e la Conf i rma t ion , I, 408 ; 
— e t d o l ' O r d r e , IV, 149 ; — p e u t s eu l c o n s a c r e r le C h r ê m e , 1, 
388 ; — c o n s a c r e o r d i n a i r e m e n t l 'Hui le d e s i n f i r m e s , IV, 16 ; — 
il e s t jure dioino a u - d e s s u s d e s p r ê t r e s , IV, 147 ; — il p o s s è d e 
la p l é n i t u d e du p o u v o i r s a c e r d o t a l , IV, 148 ; — c o n s é c r a t i o n d e s 
é v ê q u e s , IV, 152 ; — s o n r i t e , IV, 153 su iv . 

EXAMEN d e c o n s c i e n c e a v a n t la c o n f e s s i o n , III , 201. 
EXORCISMES d a n s le B a p t ê m e , 1, 352 s u i v . 
EXORCISTE : o r i g i n e , IV, 94 ; — f o n d i o n s , IV, 94 ,95 ; — v e r t u s p r o p r e s , 

IV, 96. 
E X T E N S I O N d e s m a i n s : d a n s la Conf i rma t ion , I, 377 ; — d a n s l 'Ordi 

na t i on d e s p r ê t r e s , IV, 135 s u i v . 

F 

FERME p r o p o s : é l é m e n t e s s e n t i e l d e la c o n t r i t i o n , HT, 109 su iv . 
FIGURES d u B a p t ê m e , I, 231 su iv . ; — d e l ' E u c h a r i s t i e , I I , 186 su iv . 
Foi (la) : d a n s le p r o c e s s u s d e la jus t i f i ca t ion , l, 109 ; J i l , 113 

s u i v . 
FORME : p a r t i e c o n s t i t u t i v e du s i g n e s a c r a m e n t e l , mot i f s e t s e n s d e 

c e n o m , 1, 62 : — s e s r a p p o r t s a v e c la m a t i è r e , I , 02 su iv . ; — 
s o n u n i o n a v e c la m a t i è r e , I , 64 ; — sanct i f ie la m a t i è r e e t , a v e c 
la m a t i è r e , l ' â m e , 1,106 ; — j u s q u ' à que l p o i n t e l l e a é t é d é t e r 
m i n é e p a r J é s u s - C h r i s t , I, 69 s u i v . 

G 

GANTS d e l ' é v é q u e : s y m b o l i s m e , IV, 162. 
GRACE (la) e s t c o n t e n u e d a n s les s a c r e m e n t s , 1,79 su iv . 
GRACE s a c r a m e n t e l l e : d i f fé ren te d e l a g r â c e e x t r a - s a c r a m e n t e l l e , T, 

115 su iv . ; — di f fé ren te d a n s c h a q u e s a c r e m e n t , 1,117 su iv . ; -
c ' e s t l a g r â c e première ou la g r â c e seconde, I, 119 su iv , ; — el le 
e s t h a b i t u e l l e e t a c t u e l l e , 1, 115 su iv . ; — r a p p o r t s a v e c l e c a r a c 
t è r e s a c r a m e n t e l , ! , 111 su iv . , 147 ; - e l le p e u t fa ire d é f a u t d a n s 
la r é c e p t i o n va l i de d u s a c r e m e n t , T, 206 s u i v , ; — s a m e s u r e , T, 
2 0 4 ; — c ' e s t u n d o n i m m é r i t é , I , 104 suiv . ; — son c a r a c t è r e m é 
d i c i n a l , I, 2, 4 5 , 1 1 6 su iv . 

H 

HAINE (la) d u p é c h é , é l é m e n t d e l a c o n t r i t i o n , III , 105 s u i v . 
HÉRÉTIQUES (les) p e u v e n t v a l i d e m e n t a d m i n i s t r e r les s a c r e m e n t s , I, 

171 s u i v . 
HIÉRARCHIE : déf in i t ion , IV, 126 su iv . 
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HUILE : PARTIE CONSTITUTIVE ESSENTIELLE DU C H R O M E , I , 3 8 4 SUIV. ; — 

S Y M B O L I S M E DANS LA CONFIRMATION, 1, 425 ; — ET DANS L 'EXTRÉME-

O N C T I O U , T V , 1 7 S U I V . 

HUMILIATION : UN D E S HUTS D E S SACREMENTS, T, 4 4 ; — DANS LA CONFES

S I O N , 1 1 1 , 2 0 9 . 

I 
IMPANATTON, I I , 7 2 . 
IMPERFECTIONS (LES) NE SONT P A S MATIÈRE DE L'ABSOLUTION SACRAMENTELLE, 

T Ï 1 , R>5. 

I M P O S I T I O N DES M A I N S : CLANS LA CONFIRMATION, L, 3 7 0 SUIV. ; — SON 

S Y M B O L I S M E , 1, 4 3 4 ; — DANS LE RITE DU B A P T Ê M E , I , 3 5 0 ; — DANS 

L'ORDINATION EN GÉNÉRAL, I V , 1 7 0 ; — DANS RORDINATION DU DIACONAT, 

I V , M V , 1 2 1 SUIV. ; — DANS L'ORDINATION SACERDOTALE, I V , 1 3 5 SUIV. ; 

— DANS LA CONSÉCRATION É P I S C O P A L E , ! V , 1 5 4 ; — M A T I È R E ESSENTIELLE 

D E S LROIS ORDRES SACRAMENTELS, [ V , 1 0 9 . 

INCARNATION : P R I N C I P E ET TYPE D E S SACREMENTS, T, 4 , 5 0 , 6 1 . 

I N D I S S O L U N R L I T É DU MARIAGE : INTRINSÈQUE ET "EXTRINSÈQUE, I V , 2 7 9 ; — 

AU POINT DE VUE DU DROIT NATUREL, I V , 2 8 4 SUIV. ; — QUEL MARIAGE 

ESL ABSOLUMENT INDISSOLUBLE, I V , 2 8 8 SUIV. 

INDULGENCES : LEUR RAPPORT AVEC LE SACREMENT D E LA P É N I T E N C E , I I I , 

2 7 3 ; — DÉFINITION, I Î T , 2 7 3 SUIV. ; — LEUR SOURCE EST DANS LE TRÉSOR 

DE L'ÉGLISE^ H T . 2 7 9 SUIV. ; — QUI a LE POUVOIR DE LES ACCORDER, 

11F, 2X1-1 SUIV. ; — U S A G E DO EE POUVOIR D È S LES T E M P S APOSTOLIQUES, 

I I I , 2 8 9 SUIV. ; — DIVERSES FORMES DE LA CONCESSION D E S INDUL

G E N C E S , 1TI, 2 9 2 SUIV. ; — DIVISION D E S I N D U L G E N C E S , I I I , 2 9 5 SUIV. ; 

— MOTIFS D E LES ACCORDER, I I I , 2 9 7 SUIV. ; — CONDITIONS POUR LES 

GAGNER, T U , 3 0 1 SUIV. ; — C O M M E N T ELLES P E U V E N T ÊTRE A P P L I Q U É E S 

AUX DÉFUNTS, 111, 3 0 4 SUIV. ; — LEUR UTILITÉ, I I I , 1 1 1 SUIV. 

INSTITUTION D E S SACREMENTS PAR JÉSUS-CHRIST , I , 1 5 9 SUIV. ; — EXER

CICE DE SA P U I S S A N C E D'EXCELLENCE, 1, 1 5 3 SUIV. 

INTENTION (L') DANS L'ADMINISTRATION D E S SACREMENTS : DÉFINITION, I , 

1 8 3 ; — NÉCESSITÉ, I , 1 8 4 ; — CONSIDÉRÉE O B J E C T I V E M E N T , I , 1 8 8 ; 

— CONSIDÉRÉE S U B J E C T I V E M E N T , 1, 1 9 0 ; — L'INTENTION extérieure NE 

SUFFIT P A Ś , 1, 1 8 5 ; — INTENTION CONDITIONNELLE, I , 1 9 3 ; — P R I N C I P E 
EXTRINSÈQUE DES SACREMENTS, I , 6 6 , 1 8 2 SUIV. 

I N T E N T I O N (L') DANS LA RÉCEPTION DES SACREMENTS : NÉCESSITÉ, I , 1 9 7 
SUIV. ; — SA NATURE, I , 1 9 8 S U I V . 

INTÉRIEURE (LA CONTRITION DOIT ÊTRE), I I I , 1 1 2 . 
INTRONISATION D E L'ÉVOQUE, I V , 1 6 3 . 

J 

JEAN (LE B A P T Ê M E D E ) , I , 8 4 , 2 3 2 . 
JÉSUS-CHRIST : P O S S È D E LA P U I S S A N C E D'EXCELLENCE, I , 1 5 3 SUIV. ; I I I , 

2 4 ; — AUTEUR D E S SACREMENTS, I , 1 5 9 SUIV. ; — A D É T E R M I N É LA 
MATIÈRE ET LA FORME D E S SACREMENTS, I , 6 7 SUIV, ; — MINISTRE P R I N 
CIPAL D E S SACREMENTS, 1 , 1 6 4 SUIV. ; — GRAND PRÊTRE, I I , 2 8 5 SUIV. ; 

— ACCOMPLIT LE SACRIFICE EUCHARISTIQUE, TT, 3 3 3 SUIV. ; - S'EST-IL 
C O M M U N I É L U I - M Ê M E À LA DERNIÈRE C È N E ? IT, 1 8 2 . 
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J E U N E c u c h a r i s L i q u c : I I , .">C. 
J O S E P H (Mar iage d e S . ) , TV, 219 sn iv . 
J U D I C I A I R E ( c a r a c t è r e ) d u p o u v o i r d e s clefs , III , 39 su iv . ; — c o n s é 

q u e n c e s q u i e n d é c o u l e n t , I II , 41 su iv . ; 178 su iv . ; 252. 
J U G E M E N T : l a P é n i t e n c e e s t u n j u g e m e n t d ' u n e n a t u r e s p é c i a l e , JJ1, 

48 s u i v . 
J U R I D I C T I O N ( p o u v o i r de ) d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n du s a c r e m e n t d e la 

P é n i t e n c e , I I I , 88 ; — d a n s l a c o n c e s s i o n d e s I n d u l g e n c e s , III , 
294 ; — diffère d u p o u v o i r d e l ' O r d r e , 111, 88 ; TV, 34 su iv . 

J U S T I C E d e Dieu d a n s l ' i n s t i t u t i on d e s s a c r e m e n t s , I , 44 ; — d a n s 
l e s a c r e m e n t d e l a P é n i t e n c e , HT, 6, 230 . 

J U S T I F I C A T I O N : p a r l a foi, T, 104 ; — e r r e u r d e L u t h e r , I , 1 0 9 ; — 
jus t i f i ca t ion première e t jus t i f i ca t ion seconde, 1, 119 su iv . ; — p a r 
le B a p t ê m e , I, 271 ; - p a r la P é n i t e n c e , III, 258 su iv . ; — p a r 
l ' E x t r è m e - O n c t i o n , 1, 123 ; IV, 46 ; — p a r la c o n t r i t i o n p a r f a i t e , 
III , 133 ; — p a r le m a r t y r e , I. 333 ; — e s t faci l i tée p a r l ' i n s t i t u t i on 
d e s s a c r e m e n t s , I , 34 ; HT, 136. 

L. 

L A Ï Q U E S (les* p e u v e n t b a p t i s e r , I, 168 s u i v . ; 2 9 3 ; — m a i s ils n e p e u v e n t 
p a s a b s o u d r e , I I , 87. 

L E C T O R A T (le) : s o n o r i g i n e , IV, 92 ; — son o r d i n a t i o n , IV, 92 su iv . ; 
f o n c t i o n s , IV, 93 ; — v e r t u s r e q u i s e s , IV, 94. 

L É G I S L A T I O N d u Mar i age : e x c l u s i v e m e n t du r e s s o r t d e l 'Eg l i se , IV, 
303 su iv . ; — à qu i e l l e a p p a r t i e n t r e l a t i v e m e n t a u Mariagw non 
s a c r a m e n t e l , IV, 309 su iv . 

L É V I T E S ( les) , t y p e d e s d i a c r e s , IV, \ 
L I E N c o n j u g a l : a u n e d o u b l e c a u s e , IV, 232 ; — s a s ign i f i ca t ion s y m 

b o l i q u e , IV, 248 ; — n e p e u t ê t r e d i s s o u s q u e p a r l ' a u t o r i t é e x t é 
r i e u r e c o m p é t e n t e , IV, 282. 

L O I d e n a t u r e : l e s s a c r e m e n t s d a n s c e t t e p é r i o d e , I, 24 su iv . 

M 

M A I N S ( e x t e n s i o n d e s ) ; d a n s la C o n f i r m a t i o n , I, 377; — d a n s l 'Ordi 
n a t i o n d e s p r ê t r e s , IV, 133 &uiv. 

M A I N S ( i m p o s i t i o n d e s ) : d a n s la Conf i rma t ion , 1. 376 s u i v . ; - son 
s y m b o l i s m e , l, 4 3 4 ; — d a n s l e r i t e du B a p t ê m e , I, 350; — d a n s 
l ' O r d i n a t i o n e n g é n é r a l , IV, 176; — d a n s l 'Ord ina t ion d u d i a c o 
n a t , IV, 114, 121 s u i v . ; — d a n s l 'Ord ina t ion s a c e r d o t a l e , TV, 135 
su iv . ; — d a n s la c o n s é c r a t i o n é p i s c o p a l e , IV, 154 ; — m a t i è r e 
e s s e n t i e l l e d e s t r o i s O r d r e s s a c r a m e n t e l s , IV, 109. 

M A N I P U L E (le) : s o n s y m b o l i s m e , IV, 104. 

M A N N E (la) , t y p e d u s a c r e m e n t d e l ' a u t e l , II , 16, 187, 251 su iv . 
M A R I A G E ( l e ) : déf in i t ion d u m o t , IV, 214su iv . ; — déf in i t ion r é e l l e , 

IV, 216 ;— b u t , IV, 217 ; — s a v a l e u r m o r a l e , IV, 223 ; — s e s b i e n s , 
IV, 2 2 3 ; — s o n c a r a c t è r e r e l i g i e u x , IV, 2 2 5 ; — il a é t é i n s t i t u é 
p a r D ieu , IV, 2 2 6 ; — c o m m e c o n t r a t n a t u r e l , IV, 2 3 1 ; — c ' e s t 
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un s a c r e m e n t , IV, 2 3 5 ; — le M a r i a g e p r é c h r é t i e n , IV, 2 3 8 ; — 
in fieri e t in faclo esse, IV , 219 . 

MARIAGE (le) d e S. J o s e p h , IV, 219 s u i v . 
MARIAGE ( e m p ê c h e m e n t s du ) : d iv i s ion , IV, 311 s u i v . ; — o r i g i n e , IV, 

312 ; — c ' e s t l 'Ég l i se q u i l e s é t a b l i t e t e n d i s p e n s e , IV, 314 . 
MARIAGE ( s a c r e m e n t de) : i n s t i t u e r a i " J é s u s - C h r i s t , IV, 235 s u i v . ; — 

p r e u v e s p a r l a T r a d i t i o n , IV, 240 suiv.; — p r e u v e s p a r l 'Éc r i 
ture, IV, 244 su iv . ; — p r o u v e s de c o n v e n a n c e , IV, 249 su iv . ; — 
identique au contrat, IV, 251 suiv. ; — m i n i s t r e , IV, 260 ; — ma
tière et forme, IV, 204 suiv. 

MARIAGE (le) s u i v a n t l e d r o i t n a t u r e l , IV, 214 su iv . 
MARIAGE ( l ég i s l a t ion du) : e s t e x c l u s i v e m e n t d u r e s s o r t d e l 'Égl i se , 

IV, 303 su iv . ; — à qu i e l le a p p a r t i e n t r e l a t i v e m e n t a u M a r i a g e 
n o n - s a c r a m e n t e l , IV, 309. 

MARTYRE (le) : s u p p l é a n t le B a p t ê m e : c o n d i t i o n s r e q u i s e s , I , 329 
su iv . ; — il o p è r e quasi ex opère operalo, I, 333 ; — il s u p p l é e le 
B a p t ê m e p o u r l e s a d u l t e s e t p o u r l e s e n f a n t s , I, 333 su iv . ; — 
d i s p o s i t i o n , 1 ,334; — s e s effets , I, 3 3 5 ; — il l ' e i r i p o r t e s u r le 
B a p t ê m e d ' eau e t s u r le B a p t ê m e d e d é s i r , I, 337 s u i v . 

MATIÈRE des s a c r e m e n t s : r a i s o n s de c e t t e d é n o m i n a t i o n , I, 6 2 ; — 
ses r a p p o r t s a v e c la f o r m e , I, 63 ; — el le e s t s a n c t i f i é e p a r la 
forme, I, 107 ;— elle a été déterminée spéciTiqucmuntpar Jésus-
Christ, I, 73 suiv. 

MÉLANGE d e l ' eau e t d u vin d a n s le sac r i f i ce d e l a m e s s e , II , 195.' 
MELCIIISÉDECH (sacr i f ice d e ) , I I , 269, 296. 
MÉRITE des œ u v r e s s a t i s f a c t o i r e s , I I I , 241 . 
M E S S E ' a p p l i c a t i o n d e l a ) : n ' a p p a r t i e n t q u ' a u p r ê t r e c é l é b r a n t , I I , 

371 su iv . ; — i n t e n t i o n , I I , 372 ; — p o u r q u i e l l e e s t p e r m i s e , II, 
376 ; — c o m m e n t e l l e p r o f i t e a u x â m e s d u p u r g a t o i r e , II , 377, 
su iv . 

MESSE pm Sponso el Sponsa, IV, 2 7 1 . 
MISÉRICORDE d e Dieu : d a n s l ' i n s t i t u t i o n d e s s a c r e m e n t s , I , 43 , su iv . ; 

— dans le B a p t ê m e , I, 182 ; — d a n s la P é n i t e n c e , I I I , 5 ; — d a n s 
. l ' E x t r è m c - O n c t i o n , IV, 18 s u i v . 

MITRE-épiscopale : origine et symbolisme, IV, 101. 
MOÏSE, I, 235 ; I V , 130. 
MONOGAMIE (la) : IV, 274. 
MYSTÈRE: e x p l i c a t i o n du m o t , I , 10 su iv . 

N 

NATURE (loi de ) : l e s s a c r e m e n t s d a n s c e t t e p é r i o d e , I , 24 su iv . 
NATUREL (le M a r i a g e s u i v a n t lu d ro i t ) : IV, 231 . 
NÉCESSITÉ: d ' i n s t i t u e r d e s s a c r e m e n t s , 1 ,41 s u i v . ; — d ' u s e r d e s 

s a c r e m e n t s i n s t i t u é s , 1, 177 s u i v . ; — n é c e s s i t é d e m o y e n e t d e 
p r é c e p t e , I, 314, 325 ; — in re vel in volo, I , 221, 326. 

NOMENCLATURE d e s s a c r e m e n t s , I, 225. 
NOMBRE sept (le) des sacrements: sa réalité, I, 209 suiv.; — son 

symbolisme, I, 213 suiv.; — e n harmonie avec la vie naturelle, 
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I, 214 ; — suffit à tous les besoins de la vie spirituelle de 
l'homme, 1, 215; — sanctifie la vie humaine tout entière, I, 216. 

0 

OBEX GRATINE: F, 201 ; — sacramenli, I, 194. 
OBLATIONS : diffèrent du sacrifice, 11,279; —IV, 460. 
OLIVIER (l'): son symbolisme, 1, 426. 
ONCTION : dans le Baptême, I, 3 3 5 ; — dans la Confirmation, 1, 4 2 7 ; 

— dans l'Ordination sacerdotale, IV, 1 4 2 . 
ONCTION des catéchumènes, I, 3 3 5 ; — des conflrniands, I, 3 7 9 , 427; 

— des malades, IV, 21 suiv. ; — des prêtres, IV, 142; — des 
évêques, IV, 457. 

ONCTION (Extrême) : rapport avec le sacrement de la Pénitence, IV, 
4, et avec la Confirmation, IV, 4 et 3 ; — ses noms, IV, 5 ; — ses 
figures, IV, 6; — prouves par l'Écriture, IV,' 8 suiv. ; — preuves 
par la Tradition, IV, 11 suiv. ; —preuves de convenance, IV, 13 
suiv. ; — consécration de la matière, IV, 15 suiv. ; — nombre 
des onctions, IV, 21 ; — sens déprécatif de la formule, IV, 26 
suiv. ; — prières avant et après l'administration, IV, 2 8 suiv. ; — 
seuls les prêtres peuvent l'administrer, IV, 30 suiv.; — condi
tions pour la réception valide, IV, 3 5 suiv.; — réitération, IV, 
3 8 ; - conditionnelle, IV, 4 0 ; — est-elle de précepte? IV, 40 ; — 
dispositions du sujet, IV, 41 ; — eifet principal, IV, 4 2 ; — effets 
secondaires, IV, 46; — jusqu'à quel point elle contribue à la 
guérison physique, IV, 48. 

OPUS OPERATUM : origine et explication du mot, I, 99 suiv. 
ORDINATIONS anglicanes (les) sont invalides, IV, 190. 
ORDO: explication du mot, IV, 39. 
ORDRE (l') est un sacrement : IV, 61 suiv. 
ORDRE des sacrements : I, 218 suiv. ; — par rapport àleur réception, 

1, 219 ; — par rapport à leur dignité, I, 220; — par rapport à 
leur nécessité, I, 221. 

ORDRES ( S S . ) : raison de leur nombre, IV, 72; — division, IV, 74; 
— hiérarchie, IV, 7 6 ; — réception progressive, IV, 79. 

P 

PAIN (le), comme élément de l'Eucharistie, II, 190 suiv.; — symbo
lisme, II, J 9 8 suiv. 

•PAPE (le) : peut seul déléguer un simple prêtre : pour l'administration 
de la Confirmation, I, 412: pour consacrer l'Huile des infirmes, 
IV, 16 ; — dispense les Indulgences, 111, 295 ; — dispensateur du 
trésor de l'Église, III, 2 8 8 . 

PAROLES : forme des sacrements chrétiens : elles signifient mieux que 
les choses, I, 60 suiv.; — elles sont efficaces, c'est-à-dire sanc
tifiantes, 1, 405 suiv. ; — elles constituent, même dans l'Eucha
ristie, la forme permanente, II, 1 7 5 . 
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PAUL (S.) : s u r l ' E u c h a r i s t i e , I I , 34 su iv . ; — s u r le s o u v e r a i n s a c e r 
d o c e d o J é s u s - C h r i s t , II , 285 s u i v . ; — a a c c o r d é u n e I n d u l g e n c e , 
I I I , 289 s u i v . 

PÉCHÉ o r ig ine l (le) : e s t e f facé p a r l e B a p t ê m e , I, 2 7 8 ; — c o m m e n t 
il é t a i t e f facé d a n s l e s figes p r é c h r é t i e n s , I, 27. 

PÉCHÉS fies) s o n t r e m i s d a n s la P é n i t e n c e a u t r e m e n t q u e d a n s le 
B a p t ê m e . I I I , 40 s u i v . ; — l e s p é c h é s m o r t e l s e t l e s p é c h é s v é 
n i e l s s o n t r e m i s d ' u n e m a n i è r e f o r m e l l e m e n t d i f f é r en t e , I II , 213 
su iv . 

PÉCHÉS (les) r e m i s n e r e v i v e n t p l u s , I I I , 261 su iv . 

PÉCHÉS v é n i e l s : d i f fèrent e s s e n t i e l l e m e n t d e s p é c h é s m o r t e l s , I II , 
213 su iv . ; — m a t i è r e l i b r e d u s a c r e m e n t d e la P é n i t e n c e , III, 6 3 ; 
— p r o p o s d e l e s é v i t e r , I I I , 225 ; — l e u r r é m i s s i o n a p r è s la m o r t 
III , 226 ; — s o n t ef facés p a r l e B a p t ê m e , 1, 279 ; — p a r l ' E u c h a r i s 
t i e , II , 233 ; — p a r l ' E x t r è m e - O n c t i o n , IV, 46 ; — e t p a r Je s a c r i 
fice d e la m e s s e , II , 353 s u i v . 

PEINE é t e r n e l l e : e s t t o u j o u r s r e m i s e e n m ê m e t e m p s q u e le p é c h é . 
m o r t e l , I I I , 259. 

PEINE TEMPORELLE : e s t t o u j o u r s r e m i s e e n t i è r e m e n t d a n s le B a p t ê m e , 
I, 280 ; — e t p a r le m a r t y r e , 1, 338 ; — d ' o r d i n a i r e e l l e n ' e s t 
p a s t o u j o u r s c o m p l è t e m e n t r e m i s e a v e c la f a u t e , I I I , 2 3 0 ; — e l le 
e s t effacée ex opère operaîo p a r le s a c r e m e n t d e la P é n i t e n c e , 
I I I , 254 ; — e t p a r le s a c r i f i c e e u c h a r i s t i q u e , I I , 357 ; — p a r les 
c o u v r e s s a l i s f a c t o i r c s , ex opère opc.rnnliz, HI , 227 su iv . ; — c o m 
m e n t l e s I n d u l g e n c e s s e r v e n t e n c e l a , I I I , 273 s u i v . 

PÉNALITÉ : u n d e s c a r a c t è r e s d e s œ u v r e s s a t i s f a c t o i r o s , I II , 244 su iv . 
PÉNALITÉS ( c e r t a i n e s ) r e s t e n t a p r è s la r é c e p t i o n d u B a p t ê m e , I, 280 

su iv . 

PÉNITENCE : déf in i t ion , III , 8 s u i v . ; — c o m m e v e r t u s p é c i a l e , III , '10 
su iv . ; — e s s e n c e e t b u t , I I I , 1 2 ; — son c a r a c t è r e s u r n a t u r e l , 
III , 15 su iv . ; — s a n é c e s s i t é , 111, 18 su iv . , — s e s r a p p o r t s a v e c 
le s a c r e m e n t , I II , 20 ; — c o m m e s a c r e m e n t , HT, Ą5. 

PÉNITENCE ( s a c r e m e n t d e la) : s o n i n s t i t u t i o n d i v i n e , III, 22 su iv . , — 
s e s p a r t i e s c o n s t i t u t i v e s e s s e n t i e l l e s , l i t , 50 s u i v . ; — m a t i è r e 
p r o c h a i n e , III, 53 s u i v . ; — m a t i è r e . é l o i g n é e , f i l , 00 uuiv. ; — 
f o r m e , 111, 00 su iv . ; — n é c e s s i t é , 111, 75 s u i v . ; — s e c o n d e 
p l a n c h e d e s a l u t a p r è s le n a u f r a g e , III, 81 ; — m i n i s t r e , I I I , 83 
su iv . ; — effets, 111,258 s u i v . ; — r a p p o r t s a v e c le B a p t ê m e , III , 
40 su iv . 

POLYC.AMIE (la) : IV, 273. 
PORTE d u c ie l (la) o u v e r t e p a r l e B a p t ê m e , l , 281 ; — e t p a r l e m a r 

t y r e , I, 338. 
PORTIERS (os t ia r ia t ) : o r i g i n e e t e x p l i c a t i o n d u m o t , IV, 91 ; — O r d i 

n a t i o n , IV, 91 ; — f o n c t i o n s , IV, 91 su iv . ; — v e r t u s p r o p r e s , IV, 
92. 

POUVOIR d e l ie r e t d e d é l i e r d a n s l 'Égl ise : p r o m e s s e , III , 25 ; — é t e n 
d u e , 111,25 su iv . , 37 ; — eff icac i té , III, 31 su iv . ; — ne s ' é t e n d 
q u ' a u x b a p t i s é s , III, 42 . 
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PRÉDICATION (Ja) e s t u n e fonct ion d u d i a c r e , IV, 119 ; — du p r ê t r e , 
IV, 132 ; — e t d e l ' é v é q u e , IV, 1 6 0 . 

PRÉDICATS (que l s ) p e u v e n t s e d i r e d u c o r p s e t du s a n g e u c h a r i s t i q u e s 
ou s e u l e m e n t d e s e s p è c e s , II , 1G1 s u i v . 

PRESBYTÉRAT : e x p l i c a t i o n d u m o t , IV, 1 2 6 su iv . : — s a p l a c e d a n s 
la h i é r a r c h i e , IV, 1 2 5 ; — e s t u n O r d r e , IV, 1 2 7 ; — r i t e d e ]H)r-
d i n a t i o n , IV, 1 2 9 su iv . ; — r a p p o r t s a v e c l ' é p i s e o p a t , IV, 1G3 su iv . 

PRÉSENCE d e J é s u s - C h r i s t d a n s l ' E u c h a r i s t i e ; p r é s e n c e r é e l l e , v é r i 
t a b l e , s u b s t a n t i e l l e , 1 1 , 1 0 su iv . ; — p r e u v e s p a r l e s p a r o l e s d e la 
p r o m e s s e , I I , 1 4 su iv . ; - pVeuves p a r l e s p a r o l e s d e l ' i n s t i t u t ion , 
II , 9A su iv . ; — p r e u v e s p a r Jos é c r i t s a p o s t o l i q u e s , I I , 3 4 su iv . ; 
— p r e u v e s p a r l a T r a d i t i o n , II , 3 9 su iv . ; — c o n v e n a n c e s , I I , 6 1 
su iv . ; — J é s u s - C h r i s t e s t p r é s e n t tou t e n t i e r , II , 1 0 5 su iv . ; — 
p e r m a n e n c e , I I , 1 1 3 su iv . ; — e n p l u s i e u r s l i eux , 1 1 , 1 4 1 s u i v . ; — 
c o m m e n t c o m p r e n d r e c e t t e p r é s e n c e s p é c u l a t i v e m e n t , I I , 1 1 6 
su iv . 

PRÊTRE : d i s p e n s a t e u r d e s s a c r e m e n t s , I, 1 6 8 su iv . ; — m i n i s t r e d u 
sac r i f i ce e u c h a r i s t i q u e , II , 3 2 9 . 

PRÊTRE (o rd ina t ion du) : e s t u n s a c r e m e n t , IV, 1 2 7 ; — r i t e , TV, 1 2 9 ; 
m a t i è r e e t f o r m e , IV, 1 7 5 . 

PRTÈRES : d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n d e l ' E x t r è m e - O n c t i o n , IV, 3 0 ; — 
d a n s la m e s s e pro Sponso et Sponsa, IV, 2 7 4 . 

PROFESSION cle foi : d a n s le r i t e du B a p t ê m e , T, 3 5 3 , ; — d a n s l 'Ord i 
na t i on s a c e r d o t a l e , I V , 1 4 4 ; — d a n s Ja c o n s é c r a t i o n d e s é v o q u e s , 
IV, 1 5 3 . 

PROFESSION s o l e n n e l l e : d i s s o u t l e M a r i a g e rnlum, IV, 283. 

Q 

QUANTITÉ d i m e n s i v e : déf in i t ion , I I , 1 2 2 su iv . ; — du c o r p s e u c h a r i s 
t i q u e , I I , 1 1 9 su iv . 

R 

B A I S O N ( l ' u s a g e d e l à ) n ' e s t p a s t o u j o u r s n é c e s s a i r e p o u r la r é c e p t i o n 
d e s s a c r e m e n t s , 1, 9 0 , 1 0 3 , 2 0 2 . 

RÉCEPTION d o s s a c r e m e n t s : va l ide e t d i g n e , T, 104 s u i v . ; — en q u e l l e 
m e s u r e e l l e e s t d e - p r é c e p t e ou d e n é c e s s i t é , I , 220 su iv . 

RÉGÉNÉRATION : effet p r i n c i p a l d u B a p t ê m e , I , 2 7 0 s u i v . 
RÉITÉRATION (non) d e c e r t a i n s s a c r e m e n t s , I , 1 2 3 , 1 3 1 . 
RELIQUI.15 PECGATI : s o n t e f facées p a r l ' E x t r ê m e - O n c t i o n , IV, 4 3 

s u i v . 
R E S (la c h o s e ) : c o m m e p a r t i e c o n s t i t u t i v e du s i g n e s a c r a m e n t e l , I, 

5 6 s u i v . ; — e s t le p r i n c i p e d e la s ign i f ica t ion s y m b o l i q u e d e s 
s a c r e m e n t s , I , 5 7 ; — s e t r o u v e d a n s t o u s l e s s a c r e m e n t s , I , 5 8 ; 
— c o n s t i t u a i t , d a n s l 'Anc ien T e s t a m e n t , l e s a c r e m e n t t o u t e n 
t ier , I , 5 8 ; — res lantum e s t la g r â c e s a c r a m e n t e l l e , I , 1 1 0 ; I I , 
1 7 5 . 

R E V I V I S C E N C E : d e s s a c r e m e n t s , I , 2 0 6 s u i v . ; — d e s m é r i t e s , I I I , 2 6 4 

su iv . 
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S A C E R D O C E : dé f in i t ion , I I , 283 s u i v . ; — s a c e r d o c e d e J é s u s - C h r i s t , 
IT, 287 su iv . ; — s e s r a p p o r t s a v e c le s a c r i f i c e , I I , 284 ; — son 
e x c e l l e n c e , 1, 109 su iv . ; IT, 218. 

S A C R A M E N T A U X : i ls s o n t i n s t i t u é s p a r l 'Ég l i se , I, 161 ; — l e u r b u t u t 
l e u r u t i l i t é d a n s l ' a d m i n i s t r a t i o n d e s s a c r e m e n t s , 1, 343 c o m 
m e n t ils c o n t r i b u e n t à la r é m i s s i o n d e s f au t e s v é n i e l l e s , TTT, 221. 

S A C R E M E N T : e x p l i c a t i o n du m o t , I, 18 s u i v . ; - dé f in i t ion r é e l l e , l, 
10 su iv . ; — d é f i n i t i o n du s a c r e m e n t c h r é t i e n , 1, 19 su iv . ; — les 
s a c r e m e n t s d a n s l ' é t a t d e n a t u r e , J , 24 su iv . ; — les s a c r e m e n t s 
d e l 'Anc ien T e s t a m e n t , 1, 28 s u i v . ; — déf in i t ion g é n é r i q u e d 'un 
s a c r e m e n t , I, 31 ; — t r i p l e s ign i f i ca t ion d e s s a c r e m e n t s c h r é t i e n s . 
T, 34 su iv . ; — d i f f é r ence e n t r e l e s s a c r e m e n t s d e l ' A n c i e n n e 
Loi e t c e u x d e la Loi n o u v e l l e . J , 38 su iv . ; 58, 60, 77 ; — d a n s 
l'a u Ire v ie , il n 'y a p l u s d e s a c r e m e n t s , I, 33 ; — t r i p l e u l i î i t é 
d e s s a c r e m e n t s , 1, 42 s u i v . ; — ils r é v è l e n t l e s a t t r i b u t s d i v i n s , 
I, 43 ; — ils s o n t e n h a r m o n i e a v e c l e s b e s o i n s r e l i g i e u x d e l a 
n a t u r e h u m a i n e , I, 47 s u i v . ; • - a v e c l ' œ u v r e d e l a R é d e m p t i o n 
c o n s i d é r é e o b j e c t i v e m e n t , I, 30 ; — a v e c la n a t u r e d e TÉgl i sc , t , 
32 ; — ils s o n t d e s c a u s e s i n s t r u m e n t a l e s e f f i c i en te s d e la s a n c 
t i f ica t ion , 1, 90 s u i v . ; — ils a g i s s e n t ex opère operalo>l7 9 9 s u i v . ; 
— ils s o n t conf iés à l 'Ég l i s e , 1, 136 ; — s a c r e m e n t s d e s v i v a n t s e t 
s a c r e m e n t s d e s m o r t s , ï , 120. 

S A C R I F I C E (le) : n o m , 11, 272 ; — e x p l i c a t i o n d e la dé f in i t i on , 11, 272 
su iv . ; — é l é m e n t s e s s e n t i e l s , I I , 277 s u i v . ; — b u t , I I , 274, 279 ; 
— s a c r i f i c e i n t é r i e u r , IT, 276 ; — au s e n s l a r g e d u m o t , I I , 284 ; 
— a b e s o i n d ' u n e i n s t i t u t i o n p o s i t i v e . IT, 273 ; — a u n c a r a c t è r e 
s y m b o l i q u e , I I , 273 ; — s a p l a c e d a n s le c u l t e , I I , 2 7 3 . 

S A C R I F I C E e u c h a r i s t i q u e (le) : p r e u v e s s c r i p t u r a i r e s d e l ' A n c i e n T e s 
t a m e n t , I I , 295 s u i v . ; — e t du N o u v e a u T e s t a m e n t , I I , 302 s u i v . ; 
— p r e u v e s p a r l a T r a d i t i o n , TI, 307 s u i v . ; — r a i s o n s d e c o n v e 
n a n c e , II , 317 s u i v . ; — s e s r a p p o r t s a v e c l e s a c r i f i c e d e l a c r o i x , 
II , 347 su iv . ; — a v e c le s a c r i f i c e d e In d e r n i è r e C è n e , I I , 330 ; 
— s a d i g n i t é e t s o n e f f icac i té , TI, 339 su iv . ; — il a g i t ex opère 
operafo, I I , 361 . 

S A C R I F I C E ( a c t e du) e u c h a r i s t i q u e : c o n s i s t e d a n s la d o u b l e c o n s é 
c r a t i o n , II, 332 su iv . ; — d i v e r s e s e x p l i c a t i o n s , I I , 339 su iv . ; — 
la c o m m u n i o n du c é l é b r a n t n ' a p p a r t i e n t p a s à l ' e s s e n c e d e c e t 
a c t e , I I , 333. 

S A C R I F I C E (fruits du) e u c h a r i s t i q u e : d é c o u l e n t d u s a c r i f i c e d e la 
c r o i x , I I , 360 s u i v . ; — e x p i a t i o n p o u r l e s p é c h é s e t p o u r l e s 
p e i n e s d u e s a u p é c h é , I I , 333 s u i v . ; — d o n s n a t u r e l s e t s u r n a 
t u r e l s , II , 338 ; — c o n d i t i o n s p o u r y p a r t i c i p e r , IT, 363 sn iv . ; — 
s e s f ru i ts s o n t l i m i t é s i n t e n s i v e m e n t e t e x t e n s i v e m e n t , II , 360, 
367, 372 su iv . ; — fruit g é n é r a l , IT, 369 ; — frui t p e r s o n n e l d u 
c é l é b r a n t , II , 369 ; — fruit m i n i s t é r i e l , I I , 37,0. 

S 
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SACRIFICE d e l a c r o i x (le) : I I , 289 su iv . 
SACRIFICE d e M e l c h i s é d c c h : II , 269, 296. 
SACRILÈGE ( c o m m u n i o n ) : II , 226 su iv . 
SAGESSE d e Dieu : d a n s l ' i n s t i tu t ion d e s s a c r e m e n t s , I, 45 su iv . ; — 

s u r t o u t d a n s l ' E u c h a r i s t i e , TI, 66. 
SALUT (la vo ie du) faci l i tée p a r l e s s a c r e m e n t s , I, 54 ; I I I , 155 su iv . 
SAMARITAIN \ p a r a b o l e du Bon) : son s e n s a l l é g o r i q u e , I , l su iv . 
SANCTIFICATION d e l ' h o m m e : effet d e t o u s l e s s a c r e m e n t s , I, 21 

su iv . ; — p a r le c a r a c t è r e e t p a r la g r â c e , I, 114, 144. 
SANG ( B a p t ê m e d e ) : m o y e n d e s u p p l é e r îc B a p t ê m e d ' e a u , I, 326 

su iv . ; — s e s c o n d i t i o n s e s s e n t i e l l e s p o u r les a d u l t e s e t p o u r les 
e n f a n t s , b 329 su iv . ; — son m o d e d ' a c t i o n , I, 332 su iv . ; — s e s 
p r i v i l è g e s , 1, 338 su iv . 

SANG (effusion ùu) d a n s les s a c r i t i c e s d e l 'Anc ien T e s t a m e n t , i l , 
282. 

SATISFACTION s a c r a m e n t e l l e : p a r t i e s i m p l e m e n t i n t é g r a n t e d e la 
m a t i è r e , I I I , 97, 249 su iv . ; — le p r ê t r e p e u t e t doi t l ' i m p o s e r , 
III , 250; — o b l i g a t i o n p o u r l e p é n i t e n t d ' a c c e p t e r e t d ' a c c o m p l i r 
la s a t i s f a c t i o n , III , 2 5 2 ; — ef f icac i té ex opère aperulo, I I I , 255 ; 
— effets , I I I , 255 su iv . ; — r e v i v i s c e n c e , I I I , 257. 

SATISFACTION n o n - s a c r a m e n t e l l e : e x p l i c a t i o n d u m o t e t dé f in i t ion , 
III , 227 s u i v . ; — a u s e n s l a r g e d u m o t , p o u r e x p i a t i o n , I I ] , 229 ; 
au sens r i g o u r e u x , p o u r c h â t i m e n t t e m p o r e l du p é c h é , III , 230 
su iv . ; — n é c e s s i t é , 111,231 ; — a c t e d e la v e r t u d e P é n i t e n c e , III , 
237 su iv . ; — de condujno, d a n s l e s j u s t e s , I I I , 2 3 9 ; — p a r s u b s 
t i t u t i on , III , 247. 

SECRET d e la c o n f e s s i o n , 111, 177. 
SECRET (d i s c ip l i ne du) r e l a t i v e m e n t à l ' E u c h a r i s t i e , I I , 41 . 
SEPT ( n o m b r e ) d e s s a c r e m e n t s : s a r é a l i t é , I, 209 su iv . ; — son s y m 

b o l i s m e , I, 213 su iv . ; — en h a r m o n i e a v e c la v ie n a t u r e l l e , I, 
214 ; — suffit à t o u s l e s b e s o i n s s p i r i t u e l s d e l ' h o m m e , I , 215 ; 
— sanc t i f i e l a v i e h u m a i n e t o u t e n t i è r e , I, 216. 

SIGNE (Je) : s y m b o l i q u e , I, 16 su iv . ; — il e s t a u t r e p a r la p a r o l e , 
a u t r e p a r l e s c h o s e s , 1, 57 su iv . 

SIGNE d e l a c r o i x (le) : d a n s la Conf i rma t ion , I, 377, 391, 433 ; — 
d a n s l ' E x t r ô m e - O n c t i o n , IV, 24. 

SIGNES : n o t i o n , I, 16 ; — le s i g n e s a c r a m e n t e l e s t p e r c e p t i b l e p a r 
l e s s e n s , I , 17 ; — s a c r é , I, 18 ; — i n s t i t u é p o s i t i v e m e n t , I, 19 ; 
— s y m b o l i q u e , I, 20 ; — sanc t i f i an t , I , 2 1 . 

SIGNIFICATION d e s s a c r e m e n t s . I, 35 s u i v . ; — d u sac r i f i ce , I I , 273 
su iv . ; — d u M a r i a g e , IV, 246 s u i v . 

SOUFFLET (le) d a n s la Conf i rma t ion , I , 435. 
SOUS-DIACONAT : e x p l i c a t i o n du m o t , TV, 98 ; — n ' e s t p a s u n s a c r e 

m e n t , IV, 107 ; — ob l iga t i on d u c é l i b a t e t d u b r é v i a i r e , IV, 99 
su iv . ; — s e s f o n c t i o n s l i t u r g i q u e s , IV, 102 su iv . ; — o r d i n a t i o n , 
IV, 103 su iv . ; — v e r t u s r e q u i s e s , IV, 106 su iv . 

SUBSTANCE : dé f in i t ion , II, 149 s u i v . 
SURPLIS : s y m h o l i s m e ; on le r e m e t a u t o n s u r é , IV, 87. 
SYMBOLIQUE d e s s a c r e m e n t s , I , 19 s u i v . , 57 su iv . 
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T 

T E S T A M E N T (Ancien) : ses rapports avec le Nouveau, I ( 32 suiv. ;'— 
ses sacrements, I, 24 suiv. 

T O N S U R E : origine, IV, 80 ; — n'est pas un Ordre, IV, 81 ; — sa nature, 
IV, 82 ; — son symbolisme, IV, 83 suiv. 

T O U T E - P U I S S A N C E de Dieu : se révèle dans les sacrements, I, 46, 47 ; 
— et surtout dans l'Eucharistie, II, G6. 

T R A N S S U B S T A N T I A T I O N : définition, I I , 7 4 suiv. 
T R A N S S U B S T A N T I A T I O N eucharistique : article de foi, 1 1 , 7 0 ; — défini

tion, II, 73 suiv. ; — s'opère in insianli, II, 83 ; — moyen unique 
pour la présence réelle, II, 9 9 suiv. ; — preuves par l'Écriture, 
II, 91 suiv. ; — preuves p a r l a Tradition, II, 94 suiv. 

T R É S O R spirituel de l'Église : définition, III, 279 ; — son existence, 
III, 279 suiv. ; — comprend les mérites satisfactoires de Jésus-
Christ, III, 28 suiv. ; — et les satisfactions surabondantes des 
Saints, III, 283 ; — source des Indulgences, III, 285 ; — dispen-
sation, III, 295 suiv. 

U 

' U N I T É : propriété du Mariage, I V , 2 7 4 ; — unité du sacrement du 
Baptême, I , 3 4 0 suiv. ; —du sacrement de l'autel, I I , 1 7 7 suiv. ; 
— de l'Extrême-Onction, IV, 2 3 suiv ; — du sacrement de l'Or
dre, IV, 64. 

V 

V É N I E L S (les péchés) : diffèrent essentiellement du péché mortel, 
III, 213 suiv. ; — matière libre du sacrement de la Pénitence, 
III, 63 ; — propos de les éviter, III, 225 ; — leur rémission après 
la mort, III, 226 ; — sont effacés par le Baptême, I, 279 ; — par 
l'Eucharistie, II, 255 ; — par l'Extrême-Onction, IV, 46 ; — et 
par le sacrifice de la messe, II, 355 suiv. 

V E R T U médicinale de la Confirmation, I, 403 suiv. ; — de l'Eucharis
tie, II, 252 suiv. ; — de l'Extrême-Onction, IV, 1 8 , 4 8 . 

V I N (le), élément eucharistique : sa nature, II, 1 9 4 ; — son symbo
lisme, II, 197. 

V I R G I N I T É (la) comme état : supérieure à l'état conjugal, IV, 317 ; — 
son éloge dans l'Écriture, IV, 318 ; — chez les Pères, IV, 321 ; — 
dans la Liturgie, IV, 321 ; — réponse aux objections, IV, 322. 

V Œ U (le) on désir du sacrement: nature et nécessité, I, 221 suiv. ; 
— supplée parfois le Baptême, I, 326 ; — et la Pénitence, III, 76 
suiv. 

V Œ U (le) de chasteté dans l'Ordination du sous-diacre, IV, 100 suiv. 
V O I E (la) du salut, facilitée pa r l e s sacrements, I, 54 ; III, 155 suiv. 


